Gmina uzdrovviskovvaz
Busko-Zdrgj




Szanowni Panstwo!

Busko-Zdréj — to miasto goscinne i przyjazne, mogace poszczycic¢
sie licznymi walorami (nie tylko leczniczymi)... stowem - to peret-
ka Ponidzia i wojewddztwa swietokrzyskiego. Tak w jednym zdaniu
mogtbym zarekomendowac Panstwu to wyjgtkowe miejsce.

Takich atutéw Gmina Busko-Zdréj posiada znacznie wiecej. Mam tu
na mysli nie tylko nasze stynne na swiecie kapiele siarczkowe, ale
rowniez liczne atrakcje turystyczno-rekreacyjne oraz wielkie wyda-
rzenia kulturalne.

Z tych pierwszych polecam przede wszystkim szlaki spacerowe
i rowerowe oraz przepiekny XIX-wieczny zabytkowy Park Zdrojowy.
Warto zwiedzi¢ réwniez buskie ,tazienki’, drewniany kosciét pw.
$w. Leonarda oraz kaplice $w. Anny.

A wspomniane wczesniej wydarzenia kulturalne? Miedzynarodowy
Festiwal Muzyczny im. Krystyny Jamroz, Lato z Chopinem, Miedzy-
narodowe Buskie Spotkania z Folklorem, Ponidzie Jazz Festiwal czy
Ogolnopolski Festiwal Muzyczny im. Wojtka Belona ,Niechaj za-
brzmi Bukowina” — moéwig same za siebie.

Miejsc godnych zobaczenia i wydarzen kulturalnych, w kto-
rych uczestnictwo jest prawdziwym duchowym przezyciem, jak
sami Panstwo stwierdza po zapoznaniu sie z niniejsza broszura,
jest w Gminie Busko-Zdréj bardzo wiele.

Zapraszam wiec do odwiedzenia ,stonecznego miasta’; a takze po-
znania pieknego regionu, jakim niewatpliwie jest Ponidzie.

Waldemar Sikora
Burmistrz Miasta i Gminy Busko-Zdréj



Busko-Zdro

O gminie

Gmina Busko-Zdréj potozona na pétnoc od doliny Nidy opiera
sie przede wszystkim na pasmie Garbu Wéjczansko-Pinczow-
skiego, na ktérym w duzym stopniu rozposciera sie samo Busko.
Potudniowo-wschodnia cze$¢ gminy pod wzgledem geograficz-
nym nalezy do Niecki Soleckiej. Teren gminy po przeciwnej stronie
garbu jest potozony w obrebie Ptaskowyzu Szanieckiego. Obecnie,
powierzchnia gminy Busko-Zdréj wynosi 236 km”. Obszar same-
go miasta obejmuje 12,28 km* W catej gminie zyje aktualnie po-
nad 32,5 tysigca ludzi. W tej ilosci jest ponad 17 tysiecy buszczan.
Do tej liczby nalezy dodac¢ ponad 50 tysiecy kuracjuszy, ktorzy
w ciggu roku przybywaja tu po zdrowie i urode.

Herb Buska-Zdroju do ztudzenia przypomina storice, jak twierdzq
mieszkancy nie bez przyczyny. Busko-Zdréj od dawna jest uznawa-
ne za najbardziej nastonecznione polskie uzdrowisko. W lipcu, ktdry
jest najcieplejszym miesigcem w roku srednia dobowa temperatu-
ra osiqga tu ok. 24°C, z kolei w styczniu - najzimniejszym miesiqcu
w roku — przecietna dobowa temperatura wynosi ok. —6°C.

-

Wyrasta z muszliPenidzia
niczym filigranowa, acz drogocenna perta.
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Historia miasta i uzdrowiska

Busko-Zdoj wyrasta z muszli Ponidzia niczym filigranowa, acz dro-
gocenna perfa. Lezy na stokach Garbu Wéjczansko-Pinczowskiego,
ktéry w tym miejscu osigga wysoko$¢ 230 m n.p.m., na pétnocny
wschod od rzeki Nidy. Specyficzna lokalizacja miasta pozwala jego
mieszkaricom obserwowac zaréwno majaczace w oddali Goéry
Swietokrzyskie jak i rozlegta doline Nidy, serce regionu Ponidzia.
Miasto dzieli od stolicy Matopolski zaledwie 80 km (droga krajowa
776). Jest ono siedziba Starostwa Powiatowego oraz Urzedu Miasta
i Gminy. Lezy przy trasie Kielce - Tarnéw (droga wojewddzka 73).

Dzieje Buska s owiane legenda. Gtosi ona, ze to malownicze mia-
sto — bedace niegdys osada — porastaty bujne buki.

W kraju bagien rozlegtych i btota,
W srodku wzgorze rozlegte géruje,
Na tym wzgdrzu porasta buczyna,
Stary buk tudziez mtode buczaki.'

Nazwa miejscowosci Busko z pewnosciq nie jest przypadkowa. Jed-
nakze, jak wskazuje Zrédtostow, pochodzi ona od stéw bug, buga,
oznaczajqcych rozlewisko i wylewiska spod ziemi zZrédet siarczano-
-stonych, nie zas od nazwy gatunkowej drzewa. Jezykoznawcy wska-
zujg na podobieristwo powyzszych wyrazéw do terminu bugaj, ktory
rozumie sie jako miejsce potozone nad wodg. Tylko krok dzieli nas od
rosyjskiego stowa buga — miejsca zapadtego, zarostego wikling.

Cyt. za Franciszek Rusak, sko-Zdrdj 2002, s. 8.
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Kos’ciéHVi'ébokaIan.ego Poczecia NMP

Etymologia zadaje ktam legendom. Jak dowodzi bowiem powyzsza
analiza, przekonanie, jakoby podwaliny do ukucia miana grodu stwo-
rzyty bukowe zagajniki, jest btedem. Natura jasno dyktuje warunki,
w jakich moze rozrastac sie buczyna. Podmokte tereny okalajace Niec-
ke Nidzianska z pewnoscig nie pozwolityby tym lasom na urodzaj.
Prézno wybiera¢ sie zatem w utopijna wedréwke

Do nurkowej krainy moczaréw,
Gdzie potezny buk rodzi orzechy...?

Korzenie Buska siegaja Xl w. Pierwsza wzmianka o Busku (Bugsku)
znajduje sie pod datg 1166 r. Zostata zamieszczona w bulli papieskiej
i w kronice biskupstwa krakowskiego. Miasto byto wéwczas osadg pa-
sterska nastawiong na hodowle koni dla druzyn ksiazecych. Piecze nad
dobrami sprawowat w tym czasie rycerz Dzierzko herbu Janina, zwany
takze w podaniach Dzierzystawem badz Derstawem.

W drugiej potowie stulecia powstawaty w Polsce zgromadzenia nor-
bertanskie droga prywatnych fundacji. Stanowity one kontrast dla sze-
rzacego sie woéwczas ,kanonikatu $wieckiego” W zakonach premon-
stratenséw reguty Swietego Norberta znajdowaty dom osoby obu pici
wywodzace sie z rodzin moznowtadczych, a takze — nalezace do bo-
gatego rycerstwa. To wiasnie Dzierzko (wraz z biskupem ptockim Wi-
tem, ktdry byt jego bratem) sprowadzit w latach 1180—1186 do Buska
zenski zakon Norbertanek. Siostry otrzymaty wéwczas od nich w darze
kosciot, ktérego patronkg zostata Najswietsza Maria Panna.

Zgodnie z wolg moznowtadcy, spisang w testamencie okoto 1190 r.,
majatek rycerza miat przejs¢ we wiadanie bytego klasztoru. Jak gto-
si napis na datowanej na XVI w. tablicy wmurowanej w zewnetrzng
ciane zabudowan klasztornych, smier¢ spotkata Derstawa z Chotla
w 1241 r. Historia gtosi, ze zginat z rak Tataréw, ktérych najazd na gréd
zakonczyt sie dewastacja osady. Mozna domniemywag, iz Dzierzko brat
udziat w bitwie pod Chmielnikiem i to wéwczas zginat.

Nadejscie Xl stulecia otworzyto nowy rozdziat w dziejach Buska. Nie-
zwykle waznq karte w historii grodu zapisato odkrycie pokaznych ztéz
solanek. Cenna grudka halitu okazata sie kamieniem milowym w rozwoju
osady. Znalezisko zaowocowato nadaniem klasztorowi przywileju han-
dlowego, ktéry zezwalat na eksploatacje solanek i warzenie soli. Dokonat
tego ksigze Bolestaw Wstydliwy w 1252r.

Ibidem.

Busko znajdowato sie w dobie rozkwitu. Dowodem $wietnosci byto ry-
chfe nadanie osadzie praw miejskich (magdeburskich) w 1287 r. z rak
ksiecia krakowskiego Leszka Czarnego. Miasto zawdziecza swojq loka-
cje na gruncie goérnej wsi parafialnej inicjatywie przeoryszy (przetozonej
klasztoru) Agnieszki i prepozyta Hermana. Prawo lokacyjne zostato po-
twierdzone przez Wiadystawa Jagiette (1412) i Zygmunta Starego (1537).

Pierwsze lata XIV w. nie byty dla Buska pomyslne. Najemnicy bisku-
pa krakowskiego Jana Muskaty, prowadzacy starcia z Wtadystawem
tokietkiem, ograbili miasto doszczetnie. Szczesliwie okazato sie,
trawestujac stowa Ignacego Krasickiego, ze zte sg mitego poczatki.
Poprawe sytuacji zapewnito doskonate potozenie Buska na splocie
szlakéw handlowych, prowadzacych z Wislicy do Kielc i ze Stopnicy
do Piiczowa i zwiastowato miastu nadejscie okresu pomysinosci.

Koniunktura rynkowa rozwineta sie w XV stuleciu. Fakt ten znajduje
potwierdzenie w terminie ukutym przez Jana Dtugosza, ktéry okre-
$lit Busko mianem oppidium frequens foro — o$rodka lokalnego han-
dlu. Jak podaje autor, stato tu sto budynkéw mieszkalnych, dziataty
taznia, jatki (kramy rzeznicze) oraz réznorakie sklepy. Ponadto, pro-
sperowaty fabryki sukienne (przynoszace miastu rozgtos do konca
XVII w.), mtyn i postrzygalnia miejska dla owiec. Przez Busko biegt
trakt krélewski ciagnacy sie ku Litwie. Stotowali sie tu wiec i zaopa-
trywali w zywnos¢, konie, mieso oraz ztoty trunek warzelniczy —
piwo — Wiadystaw Jagietto z matzonka Jadwiga. Zgodnie z zapisem
zamieszczonym w kronice klasztoru Norbertanek, 6 grudnia 1393 r.
krolewska para zazywata takze kapieli w wodzie z miejscowego zr6-
dta przygotowanej przez siostry zakonne. W 1412 r. krél upowaznit
buszczan do prowadzenia cotygodniowych targéw i dwukrotnie
w ciaggu roku jarmarkéw — na Swietego Floriana i Swietego Proko-
pa. Kolejni wtadcy - Kazimierz Jagielloriczyk i Zygmunt lll Waza -
podtrzymywali te tradycje. W miescie zaczely sie tworzyc¢ cechy rze-
mieslnicze (z gildig szewska na czele ustanowiong w 1490 r.). Druga
potowa wieku wyznacza poczatek ,ztotej ery” Buska, ktérej schytek
przypadt dopiero dwiescie lat pdznie;j.

W XVI stuleciu Busko zastyneto dzieki barwierzom, folusznikom,
gorzelnikom, kotlarzom i kramarzom. Oprdcz preznie rosnqcej ga-
tezi przemystu, swe wici powoli formowata takze kultura. Idee refor-
macji, ktére w potowie XVI w. w sposéb radykalny zmienity oblicze

wielu ponidziariskich miast, jednak w nalezqcym do Kosciota Busku
z przyczyn oczywistych nie znalazty, bo nie mogty znalez¢ uznania.
W 1592 r. Busko zostato ograbione podczas zatargéw dysydentéw
z katolikami.

Druga potowa XVII w. i poczatek XVIII stulecia potozyty kres dobro-
bytu Buska. Rozwéj gospodarczy miasta, jak wielu preznie dziataja-
cych osrodkéw handlowych na terenie Polski potudniowej, zdfawit
potop szwedzki (1655—-1660). Kraj cierpiat po najezdzie tupiezcy
- ksiecia Siedmiogrodu Jerzego Il Rakoczego. Silne pietno na skar-
bie panstwa odcisnely takze konfederacje nieoptaconego wojska
i druga wojna pétnocna. Ale nad Buskiem czuwata opatrznosc boza.
Od czasu nadania przywileju siostrom Norbertankom uprawnia-
jacego do warzenia soli - najdrogocenniejszego surowca doby
Sredniowiecza — stuch o buskich zrédtach zaginat na kilka stuleci.
Temat wybrzmiat ponownie po utracie kopalr w Wieliczce i Bochni,
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kiedy to wiadze rozpoczety poszukiwania innych poktadéw soli na
terenie kraju. Zapomniane buskie solanki przywrdcity miastu blask
juz po pierwszym rozbiorze Polski (1773).

Rozpoczeto woéwczas dtugotrwate badania nad wiasciwosciami
leczniczymi buskich zrédet. Ksigdz Franciszek Bielina Ossowski zajat
zaszczytne miejsce w historii regionu, zapisujac sie na jej kartach
pod pamietna datg 1776 r. jako odkrywca solanek. Przestanie pro-
bek ziemi z odwiertéw zlecit mu Hugo Kottataj. Wyniki doswiadczen
zostaly opublikowane przez naukowca Filipa Carosiego. Na mocy
przywileju z 1783 r. nadanego przez kréla Stanistawa Augusta Po-
niatowskiego utworzono buska Kompanie Solna. Prosperowata ona
na szerokga skale, warzac sél z miejscowych ztéz solanki. Stony bat-
wan stopniat niestety po trzecim rozbiorze Polski, kiedy Busko zna-
lazto sie w rekach Austrii. Wing za upadek kompanii mozna obar-
czac nieatrakcyjny smak buskich krysztatkéw zasobnych w siarke,
ktére nie mogty is¢ w konkury z doskonatymi ztozami wielickimi
i bocheriskimi.

XIX stulecie byto dla Buska sinusoida pomyslnosci i niepogody. Od
1809 r. miasto przynalezato do Ksiestwa Warszawskiego. Po szesciu
latach, na mocy traktatu wiedenskiego, weszto w skfad Krélestwa
Polskiego. W 1819 r. doszto do kasaty zakonu Norbertanek. Po roku
od tego zdarzenia czerwony kur wyznaczyt na buskiej ziemi kolejny
krach gospodarczy — pozar obrdcit wniwecz piekno miasta. Nowym
opiekunem Buska zostat (rzekomy) generat wojsk napoleoniskich
Feliks Rzewuski, ktéry wszedt w posiadanie miasta na prawach
dzierzawy. To on zapoczatkowat w 1824 r. leczenie buskimi wodami
mineralnymi. Sam zreszta korzystat z ich dobroczynnych wtasciwo-
$ci w leczeniu dolegliwosci reumatycznych. Kuracjg Rzewuskiego
zajmowat sie medyk z Piiczowa Jan Winterfeld, stosujacy leczenie wo-
dami buskimi od 1808 r.W 1828 r. Busko zastyneto jako zdrojowisko.

Dalsze tory na drodze rozwoju miasta wytycza juz rozbudowa
uzdrowiska. 1 czerwca 1836 r. otwarto tazienki, po roku zas — szpital
Swietego Mikotaja. Wspomniane wyzej tazienki zaprojektowat zna-
mienity polski architekt wioskiego pochodzenia Henryk Marconi.
Klasycystyczny gmach zdrojowy stanat w iscie sielankowym parku
zatozonym na podstawie planéw Ignacego Hanusza.

Jedno z wazniejszych wydarzeri w dziejach XIX-wiecznej Polski -
powstanie styczniowe (1863) — okazato sie dla buszczan dotkliwe
w skutkach. Po jego upadku Busko utracito prawa miejskie na mocy
ukazu carskiego. Powrécono wdéwczas do dawnej nazwy miejsco-
wosci — osada Busk. Niepomysinos¢ przerwato ponowne podjecie
tematu usprawnienia kurortu. Po tym jak w latach 1865—1874 za-
rzqdzato nim panstwo, doszto do wydzierzawienia uzdrowiska.
Znalazto sie w fasce tubieriskiego, potem zas — doktora Dobrzari-
skiego. Lekarz wprowadzit nowatorskq kuracje opartq na dziataniu
mutdw mineralnych. W 1894 r. zdrojowisko zostato przejete przez
Komisje Rzqdowgq. Wazny moment w historii Zdroju wiqze sie z oso-
bg doktora Szymona Starkiewicza. Zaproponowat on zastosowanie
wad Zrédlanych w uzdrawianiu dzieci. Z jego inicjatywy wybudowa-
no sanatorium dla mtodych pacjentéw. Zaktad, w ktérym mfodziez
nie tylko wracata do zdrowia, ale i pobierata nauke, otrzymat nazwe
,Gorka” od miejsca jego potozenia.

Dziatania podejmowane nieprzerwanie przez Rzewuskiego (zmar-
tego 15 pazdziernika 1841 r.) ztagodzity w buszczanach gorzka
pamiec lat niedoli. Przyniosty one Busku dobrobyt i pozwolity na
nadanie mu miana centrum administracyjno-kulturalnego. Rozwdj
uzdrowiska byt katalizatorem rozkwitu miasta. Dostrzegtszy szanse
na przywrécenie Busku blasku, zmotywowani mieszkaricy wznosili
wille i sanatoria, ktadac tym samym podwaliny dzielnicy okreslanej
jako,zdroj".

Pierwsza wojna Swiatowa przyniosta Busku kilkuletni okres oku-
pacji austro-wegierskiej. Utworzono generalne gubernatorstwo,
ktérego siedziba mianowano najpierw Kielce, nastepnie zas Lublin.
W 1915 r. stolice starostwa w Stopnicy zastapito Busko, a rok pdzniej
(28 listopada) — odzyskato range miasta.

Druga wojna swiatowa odbita sie szerokim echem zaréwno na kon-
dycji Buska, jak i Zdroju. 7 wrzesnia 1939 r. wojska hitlerowskie roz-
poczety okupacje miasta. Krwawy okres represji, traumatycznych
fapanek i wywozek do obozdw, przeplatany przejawami aktywizmu
oddziatéw Armii Krajowej i Batalionéw Chtopskich, zakonczyt sie
wyzwoleniem Buska 13 stycznia 1945 r. Zab tego okrutnego cza-
su nadgryzt takze architekture ,kazienek” Do odrestaurowania bu-
dowli przystapiono rychto po wojnie. Jak grzyby po deszczu zaczety
wyrasta¢ nowe obiekty sanatoryjne i uzytecznosci publiczne;j.

Dzié, to herb miasta z wpisanym wen Stoncem jest przejrzysta
ilustracja nie tylko panujacego tu klimatu, ale i charakteru Buska-
-Zdroju, ktdre po wielu wiekach trudéw zachowato sie jako miejsce
petne pogody i ciepta. Nie pozostaje wiec zagadka, skad wziat sie
termin, jakim jest ono powszechnie okreslane —,miasto Storica”

Te niegdys symultanicznie dziatajace osrodki — Busko i Zdréj — two-
rza obecnie zwartg strukture. Ich skrajne umiejscowienie na obec-
nej al. Mickiewicza pozwolito, by zachowaty jednak swoje odmien-
ne charaktery.



Charakterystyka

Od czasu nadania przywileju siostrom Norbertankom uprawniajqce-
go do warzenia soli — najdrogocenniejszego surowca doby srednio-
wiecza — stuch o buskich Zrédtach zagingt na kilka stuleci. Wtedy to
dobra margli kredowych wyprébowywali na wtasnej skérze pierwsi
,goscie kgpielowi” — Jadwiga i Wtadystaw Jagietto. Krélewska para
zaznata zbawczego dziatania wéd z miejscowych Zrédet juz w 1393 r.
Busko-Zdrdj jest oficjalnie znane jako uzdrowisko od 1836 r. Status ten
otrzymato w chwili otwarcia pierwszego zaktadu kqgpielowego — tak
zwanych tazienek zdrojowych, czyli dzisiejszego Sanatorium ,Marco-
ni” Do rozwoju zdrojowiska przyczynit sie Feliks Rzewuski — éwczesny
dzierzawca Buska i... reumatyk. Zachwycony zbawiennym dziata-
niem wdd z tutejszych Zrédet mineralnych, podjqt decyzje o otwarciu
uzdrowiska. Zatozono je w potudniowej czesci miasta — tam bowiem
znajdowaty sie stone zZrédta i warzelnie soli.

Do Buska-Zdroju powinny sie wybra¢ zwtaszcza te osoby, ktére
zmagaja sie z chorobami narzadéw ruchu, cywilizacyjnymi, a tak-
ze uktadu nerwowego i ukfadu krazenia. Druga grupe kuracjuszy
tworzg sportowcy.

Oferta uzdrowiska uktada sie w roztozysty wachlarz zabiegéw bal-
neologicznych i fizykoterapeutycznych. Mozna skorzysta¢ miedzy
innymi z takich form kuracji, jak: kapiele siarczkowa, jodkowo-
-bromkowa (niezastgpiona w chorobach uktadéw krazenia i wege-
tatywnego) i kwasoweglowa (to oktad na zszargane nerwy i bron
do walki z otytoscig), zawijania borowinowe (oktad z torfu leczni-
czego zmieszanego z wodg rozluznia miesnie i zwieksza ukrwienie),
fizjoterapia, hydroterapia, jaskinia solna (odpreza, tagodzi niedo-
czynnos¢ tarczycy, choroby ptuc i oskrzeli), hipoterapia czy muzy-
koterapia.

Rozbudowe uzdrowiska rozpoczeto w miedzywojniu. Oprécz sa-
natoriéw, stawiano woéwczas wille zdrojowe i pensjonaty. Dzis,
wiekszo$¢ zaktadow nalezy do spétki, Uzdrowisko Busko-Zdréj”S.A.
(z siedziba przy ulicy Rzewuskiego 1). Sa to:

Sanatorium ,Marconi"

Sanatorium ,Marconi”- budynek, potozony zgodnie z planem
ogrodnika Hanusza w centralnej czesci Parku Zdrojowego, na osi
gtéwnej biegnacej od buskiego rynku, jest dzi$ wizytéwka miasta
i symbolem uzdrowiska. Autorem okazatej klasycystycznej konstrukgji
wzniesionej na planie litery ,T” jest stynny architekt Henryk Marconi.
Reprezentacyjnym miejscem sanatorium, ulokowanym w holu gtéw-
nym, jest pijalnia wod leczniczych z okazatymi kolumnami w stylu
korynckim. Zachowata sie do dzisiaj jako dekoracja osrodka — kraniki
-poidetka z woda leczniczg sg ulokowane w holu, na bocznej $cianie.

Park Zdrojowy

Bogata oferta zakladu zacheca do skorzystania miedzy innymi
z tajemniczo brzmigcych kapieli peretkowo-ozonowych i jodkowo-
-bromkowych, masazy mechanicznych hydro-jet, pradéw inter-
ferencyjnych wspomagajacych gojenie sie blizn, czy tez modnej
w ostatnich latach terapii tlenowej. Propozycja dla aktywnych
sa wycieczki krajoznawcze.

Specjalistyczny Szpital Ortopedyczno-Rehabilitacyjny ,Gorka".
Powstanie osrodka byto zastugq dra Szymona Starkiewicza - wow-
czas adepta medycyny. Pierwszq misjq lekarza byto uzdrawianie

dzieci, u ktérych doszto do kalectwa w wyniku gruZlicy kostno-sta-
wowej. Obiekt szpitalny, ktory ulokowano na zwirowej gdrce, po-
zwolit wyprowadzi¢ zacny pomyst medyka na szerokie wodly. | tak,
nieprzerwanie od 1926 r., ,Gérka” leczy matych pacjentéw.

W 2007 r. szpital wyspecjalizowat sie takze w rehabilitacji i leczeniu
choréb ortopedycznych dorostych. Na profil leczniczy zaktadu skfa-
daja sie: kinezyterapia, balneologia, rehabilitacja, $wiatto- i elektro-
lecznictwo, krio- i hipoterapia oraz masaze. Prowadzi sie tu takze
operacje chirurgiczne - od usuwania przykurczéw stawoéw, przez
wydtuzanie, skracanie i przeszczepianie migsni, korygowanie osi
konczyn, po wydtuzanie i skracanie kosci. Znajda tu réwniez pomoc
miodzi pacjenci, u ktérych stwierdzono skrzywienie kregostupa,
wadliwe uksztattowanie klatki piersiowej, wrodzone: zwichniecia
stawdw biodrowych, stopy korisko-szpotawe czy ptasko-koslawe.

Szpital dba takze o edukacje dzieci... i dorostych! Prowadzi zajecia
szkolne, przedszkole i,Szkote Zycia” dla dzieci uposledzonych, a tak-
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ze — ,Szkote Rodzicow’, w ktérej uczy opiekunéw podstawowych
zasad rehabilitacji dzieci po powrocie do domoéw.

Sanatorium ,Willa Zielona” - przeprowadza sie tu miedzy innymi
stymulacje pradami Traberta i diadynamicznymi oraz ultradzwie-
kami. W promieniu 50 metréw od budynku znajdujg sie Zaktady
Przyrodolecznicze, ktére proponujg zabiegi niedostepne w ofercie
Sanatorium.

Sanatorium ,Mikotaj” - to jeden z najstarszych obiektéw sanato-
ryjnych w Busku, wzniesiony dzieki fundacji cara Mikofaja | jako
szpital dla ubogich pod wezwaniem $wietego patrona donatora.
Wykonuje sie tu rezonans magnetyczny i galwanizacje, zabiegi ul-
tradzwiekami i lampami SOLLUX.

Szpital Uzdrowiskowy ,Krystyna” — zajmuje sie¢ m.in. leczeniem
i rehabilitacja 0s6b po operacjach kardiochirurgicznych, proponuje
smaczne (1/5 substancji przeznacza sie bowiem do spozycia!) ka-
piele... piwne (majgce dobroczynny wptyw na uktady krazenia ner-
wowy, tagodzace infekcje grzybicze i dziatajgce prewencyjnie na
béle migrenowe, a takze wspomagajace odchudzanie, poprawiaja-
ce wyglad i koloryt skéry) i fasony siarczkowe, masaze podwodne,
wibracyjne i wirowe, laseroterapie, diadynamike i inne. Ponadto,
oferuje jedyny w regionie zabieg — wyciag podwodny Gieczewa,
ktéry pomaga w leczeniu dyskopatii ledzwiowej.

Szpital Uzdrowiskowy ,Oblegorek” — w okazatym gmachu mozna
skorzystac z leczenia lampami PUVA i SUP, ktére stosuje sie na przy-
ktad w leczeniu bielactwa, tuszczycy czy atopowych zapaleniach
skory.

Sanatorium ,Oblegorek 11” (Willa ,Stefan”) — do nowoczesnego
obiektu (oddanego do uzytku w 2009 r.) profesjonalna kadra zapra-
sza kuracjuszy na masaze wibracyjne i klasyczne, kapiele ozonowo-
-peretkowe, zabiegi laserowe, z zastosowaniem praddw interferen-
cyjnych lub Traberta. Budynek jest przystosowany takze dla oséb
niepetnosprawnych.

Oprécz powyzszych zakladdw, w skfad Spétki wehodzi tez Przy-
chodnia Uzdrowiskowa, w ktérej znajduja sie Poradnie Specjali-
styczne: Reumatologiczna, Leczenia Osteoporozy, Neurologiczna,
Dermatologiczna, Kardiologiczna i Laryngologiczna (wspétpracu-
jace z Narodowym Funduszem Zdrowia). Uzdrowisko otworzyto
ponadto Centralne Laboratorium, Pracownie Rentgenowska i Den-
sytometrii oraz Apteke.

Pozostate obiekty sanatoryjne Buska-Zdroju - to:

Sanatorium ,Nida-Zdroj” - w osrodku przystosowanym takze dla
0s0b niepetnosprawnych poddaje sie leczeniu choroby narzadu
ruchu, reumatyczne, uktadu nerwowego, naczyrn obwodowych
i skory.

Sanatorium ,Wékniarz” - odwiedziny w kolorowym gmachu sg
zalecane zwiaszcza osobom walczacym z dolegliwosciami reuma-
tologicznymi, ortopedyczno-urazowymi, uktadéw nerwowego,
wydzielania wewnetrznego i przemiany materii, chorobami skéry
i przyzebia.

21. Wojskowy Szpital Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjny — zaprasza
do rehabilitacji choréb narzadu ruchu pochodzenia ortopedyczne-
go, reumatoidalnego i neurologicznego. Obiecuje tez zredukowac
bolaczki metaboliczne. Klinika specjalizuje sie w kinezyterapii, stosu-
je miedzynarodowe metody terapeutyczne: McKenziego, PNF, SET.

Sanatorium ,Rafat” — posiadajace wiasny zaktad przyrodoleczni-
czy, oferuje kapiele siarczkowe, kwasoweglowe i peretkowe oraz
szeroki zakres zabiegdw fizykoterapeutycznych.

Sanatorium ,Stowacki” SPA — w komfortowych i eleganckich wne-
trzach hotelu-sanatorium leczy sie choroby reumatyczne, neurolo-
giczne, urazy narzadu ruchu. Sanatorium posiada réwniez gabinet
kosmetyczny i salon fryzjerski.

Sanatorium,Zbyszko” - jest tu i zaktad przyrodoleczniczy i gabinet
kosmetyczny, i salon masazu. Wszystko — nawet kuchnia - zostato
pomyslane tak, by rehabilitacja ciata zgrabnie zgrafa sie ze spokoj-
nym wypoczynkiem ducha.

Zaktad Leczniczo-Rehabilitacyjny ,Natura” - profesjonalny sztab
lekarzy zapewni Paiistwu opieke w leczeniu choréb narzadu ruchu,
a takze z zakresu dermatologii i kosmetologii, jak réwniez fizykote-
rapii i odnowy biologicznej. Centrum dba o komfort pacjenta, za-
pewniajac mu indywidualne leczenie i mozliwos¢ wyciszenia z dala
od skupiska innych obiektéw sanatoryjnych.

Sanatorium,Astoria” — oprécz typowych dla uzdrowiska zabiegoéw,
takich jak kapiele siarczkowe i ozonowo-peretkowe czy zawijania
borowinowe, przeprowadza sie tu masaz limfatyczny czy terapie
pradami impulsowymi TENS i Kotza (,stymulacja rosyjska”) — zabie-
gi nie tylko lecznicze, ale i stuzace odnowie biologicznej.



Zrédta wod leczniczych

Najwiekszym bogactwem kurortu jest woda siarczkowa. Zazywanie
w niej kapieli jest zbawienne w skutkach, albowiem koi ona nerwy,
tagodzi béle stawéw, przynosi pozytywny efekt w leczeniu migdzy
innymi osteoporozy i choroby Bechterewa. Dzieki temu, ze ,zrédto
wciaz bije’, a woda siarczkowo-siarkowodorowa, ktéra zen wypty-
wa, odznacza sie doskonatymi wtasciwosciami, Busko-Zdroj plasuje
sie bardzo wysoko w rankingu uzdrowisk $wiatowych.

Prace nad wydobyciem wody mineralnej rozpoczat pod koniec
XIX w. geolog Aleksander Michalski. Wydajnos$¢ wykonanych przez
niego ujec wiertniczych przewyzszata dwukrotnie produktywnos¢
ujec studziennych. Od tego czasu buska wode siarczkowa pozysku-
je sie w systemie eksploatacji otworowej. Obecnie czerpie sie ja ze
zrédet: ,Aleksander” (4a),,,Michal” (8a),,,Anna” (13),,Henryk” (15),
~Wiestawa” (16), ,Ignacy” (17), ,Matgorzata” (19), ,Andrzej” (20)
i ,Piotr” (21). Ponadto, eksploatuje sie wode z ujecia zlokalizowa-
nego poza granicami Buska-Zdroju — z Lasu Winiarskiego, a Sanato-
rium ,Wiékniarz” moze wydobywac ten skarb dla wiasnych potrzeb
z przebadanych juz,stoczkéw” w rejonie wsi Dobrowoda — Gadawa.
Oprocz kapieli wannowych wode ze zrédet stosuje sie takze w ku-

racji pitnej i do ptukania jamy ustnej. Jej gtéwny sktadnik - siarka - po-
zwala na uzupetienie niedoboru tego mikrosktadnika w organizmie
0s6b zmagajacych sie z chorobami go$ccowymi. Pierwsza pijalnie
zlokalizowano przy zrédle ,Rotunda’, a drugg — na zrédle Michalskiego.
Trzecia pijalnia —,Grota” (poczatkowo zwana, Pod Parasolem”lub,,Para-
sol”) — znajdowata sie w centrum parku zdrojowego. Kiedy zyciodajne
zrédto zaczeto sie wystadzaé, a w koricu — wysycha¢, zdecydowano o jej
zamknieciu. Funkcjonowata do lat 20. ubiegtego stulecia. Busko-Zdrdj
stynie takze z produkowanej juz od ponad 50 lat znakomitej wody mi-
neralnej, ktérg mozna naby¢ w dwu wariantach -, Buskowianka-Zdréj”
i ,Buskowianka” Pierwsza z wymienionych jest catkowicie czerpana ze
zrédta ,Nurek Nowy” i jest Sredniozmineralizowana. Druga za$ — sta-
nowi mieszanke wdd z powyzszego ujecia i w 30% ze zrédta ,Henryk”
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i charakteryzuije sie wysokim stopniem zmineralizowania. Mimo ze jest
to woda stotowa — nie za$ lecznicza — ma swoje walory: dziata pobu-
dzajaco na apetyt, gasi pragnienie i dostarcza spragnionemu wiele mi-
kroelementéw i pierwiastkéw. Ponadto, mozna ja aromatyzowac.

Dojazd do sanatorium

Z uwagi na fakt, iz Busko-Zdr¢j jest weztem komunikacyjnym dla
tras prowadzacych do duzych aglomeracji miejskich w catej Polsce,
dojazd do uzdrowiska nie stanowi problemu. Mozna sie tu dostac¢
zaréwno autobusem, jak i busem, pociggiem czy tez wtasnym po-
jazdem. Spotykaja sie tu miedzy innymi droga krajowa 73 Kielce —
Tarnéw (na obrzezach miasta) i droga wojewddzka 776 wiodaca do
Krakowa. Autokary kursuja z Gdanska, Jasta, Kielc, Krakowa, Krosna,
Krynicy, Lublina, todzi, Muszyny, Poznania, Sosnowca, Tarnowa,
Warszawy, Wroctawia i Zywca, a takze z ponidziariskich miejscowo-
$ci: Chotla Czerwonego, Jedrzejowa, Pinczowa, Solca Zdroju, Stop-
nicy, Szanca, Wislicy i Zagosci. Wiata przystanku autobusowego stoi
nieopodal placu Zwyciestwa - rynku zajmujgcego centralne miej-
sce w miescie. Dworzec autobusowy znajduje sie w uzdrowiskowej
czesci Buska-Zdroju, przy ulicy Warynskiego. Dworzec kolejowy -
dzi$ juz niepetniacy swej pierwotnej funkcji — jest natomiast poto-
zony 3 kilometry na zachéd od centrum miasta, na terenie Siesta-
wic, gdzie obecnie dziata jako... dyskoteka!

COS DLA AKTYWNYCH

Wojtek Belon, bard Ponidzia, zatozyciel i lider Wolnej Grupy Bukowi-
na, miat zwyczaj nazywac swoje miasto nieco figlarnie mianem Busko
-Busko, nawigzujac tym samym do nazwy stynacego ze snobizmu
niemieckiego kurortu Baden-Baden. Charakterystyczna dla miast

Nowy Park Zdrojowy

uzdrowiskowych dwucztonowos¢ nazwy w przypadku Buska-Zdroju
nie tylko uwypukla prestizowy status miasta, ale takze odwoluje sie
do zachowanego, pomimo sukcesywnego rozwoju, do dzisiaj jego
uktadu z wyraznym podziatem na miasto i Zdrdj, ktérych osig i zwor-



nikiem zarazem jest wspaniata aleja Mickiewicza. Niezréwnany obser-
wator zycia miasta, jakim byt Belon, dostrzegat wyraznie ten dualizm
pamietajacego ,ztote czasy” XIX w. kurortu zatopionego w zielonosci
wspaniatego parku, bedacego jednoczesnie urokliwym, prowincjonal-
nym miasteczkiem z jego autentycznymi mieszkaricami, z Czeskiem
Piekarzem na czele.

Spacer po Busku-Zdroju mozemy zatem rozpocza¢ zaréwno w ser-
cu miasta, czyli na buskim rynku, jak i w sercu uzdrowiska, ktérym
jest bez watpienia wspaniaty park zdrojowy. Zostat on zatozony w
XIX w. przez ogrodnika Ignacego Hanusza. Teren éw jest podzielony
na dwie czesci o r6znym charakterze i drzewostanie. Gtéwna czes¢
parku lezy w bezposrednim sasiedztwie i zaleznosci architektonicz-
nej Sanatorium ,Marconi’, czyli buskich ,tazienek”. Ma ona charak-
ter regularnego ogrodu francuskiego, ktory zaprojektowat (pod
wzgledem ukfadu) architekt Henryk Marconi. Okala ja z trzech stron
ogréd angielski o réznorakim poszyciu, przecinany kretymi cha-
otycznie przebiegajacymi drézkami. Szeroka Aleja Marzen jest jego
jedynym regularnym elementem. Biegnie od ,tazienek” do bramy
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parkowej gtéwna linig ogrodu francuskiego. Przedtuzenie tej drogi
- to aleja kasztanowa (al. Mickiewicza), ktéra korczy sie w miejskim
parku ulokowanym na buskim rynku. Tak pomyslana przestrzen
zieleni przetrwata w niemalze niezmienionej formie do czaséow
nam wspétczesnych. Kasztany, klony, jesiony, graby, wiazy oraz lipy
sa najliczniej wystepujacymi tu drzewami. Ponadto, mozna takze
spotka¢ modrzewie, czeremchy czy platany. W sasiedztwie starego
parku wyrasta dopiero nowy park zdrojowy, ktéry (wraz z Matpim
Gajem - laskiem sosnowo-olszowym potozonym na niewielkim
wzgorzu - Sole) w niedalekiej przysztosci powiekszy zdecydowanie
obszar parku zdrojowego. Kierujac sie w gtagb parku owa Alejg Ma-
rzen, dotrzemy do ogrodu francuskiego. Jego punkty charaktery-
styczne - to fontanna, muszla koncertowa i nieco ukryta loza wido-
kowa. Park ten mozna bez watpienia uznac za serce uzdrowiska. Tu
czas plynie zawsze leniwie, a storice swieci nieprzerwanie mocno.

Wspomniany juz architekt — Henryk Marconi — dopetnit swoim dzie-
tem 6w sielski krajobraz. Za sprawg monumentalnego projektu ar-
chitekta nad ta sielska okolicg dominuje bryta najbardziej reprezen-
tacyjnej budowli buskiego Zdroju - ,tazienek”. Dzisiejsza nazwa

obiektu jest poniekad hotdem ztozonym jego twércy. Sanatorium
zbudowano w 1836 r. w stylu klasycystycznym. Sktada sie z wyso-
kiego korpusu gtéwnego i dwoch skrzydet bocznych (pierwotnie
parterowych) ozdobionych kolumnadami, ktérych zwienczeniem
sg pietrowe oficyny. Okazata, wrecz majestatyczng gtéwna fasade
budynku stanowi ryzalit z otwartym portykiem arkadowym. Jest
on wsparty na kolumnach w stylu korynckim. Pierwsza sala tazie-
nek — pijalnia — prowadzi do czarownej sali koncertowej. Ta z kolei
jest potaczeniem arystokratycznego przepychu z klasycystycznym
ascetyzmem. Sala petnita pierwotnie funkcje ,kuracyjnej agory”.
Spotykano sie tu w celach towarzyskich, umilajac sobie czas pro-
wadzeniem niezobowigzujacych rozméw i oddajac sie obserwacji
wspotkuracjuszy oczekujacych kapieli. Miejsca, ktére zajmuja obec-
nie lustra, byty niegdys wejsciami do kabin kapielowych. Pod wieczér
miejsce spotkan przeistaczato sie w sale balowa, w ktérej,goscie ka-
pielowi” oddawali sie zabawie do p6znych godzin nocnych.

Podczas gdy o forme fizyczng dbano w ,tazienkach”, o podrepero-

Sanatorium ,Nida-Zdroj” Szpital ,Gorka”

wanie stanu ducha troszczono sie w nieduzej kaplicy zdrojowej pw.
sw. Anny. Obiekt jest potozony na niewielkim wzniesieniu i géruje
nad ogrodem francuskim. Zostat wzniesiony ze sktadek kuracjuszy
w 1888 r. Ta jednonawowa budowla, utrzymana w stylu neogotyc-
kim, ozdobiona jest ciekawg wiezyczka na sygnaturke.

Z tylu Sanatorium ,Marconi”, dostrzezemy zaktady przyrodolecz-
nicze, przychodnie uzdrowiskows i rozlewnie wody mineralnej -
popularnej zwtaszcza na Ponidziu ,Buskowianki”. W okolicy Parku
Zdrojowego znajduja sie takze inne sanatoria i szpitale uzdrowisko-
we. By do nich dotrze¢, nalezy podaza¢ ul. Rzewuskiego — czescio-
wo zamieniona w deptak - ktdra bierze swoéj poczatek przy matym
parkingu. Jako pierwszy wyfania sie Szpital Uzdrowiskowy ,Kry-
styna”. Powstat on dzieki potaczeniu dwéch przedwojennych wilii:
LZofia" i ,Krystyna” oraz dobudowaniu rozlegtego korpusu szpital-
nego. Willa ,Krystyna” otrzymata swa nazwe na cze$¢ znakomitej
Spiewaczki operowej zmartej w 1986 r. Krystyny Jamroz — wnucz-
ki 6wczesnego wtasciciela domu Juliana Gotebiowskiego. Mijajac
,Krystyne’, trafimy do Sanatorium ,Nida-Zdréj” i mieszczacego
sie po przeciwnej stronie ulicy 21. Wojskowego Szpitala Uzdro-
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wiskowo-Rehabilitacyjnego zbudowanego w latach 30. XX w. Jest
on otoczony wydzielonym matym parkiem, na obrzezach ktérego
(przy ul. Rzewuskiego) wznosi sie budynek dawnej pijalni wéd
(obecnie sklep). Przy ul. Starkiewicza ciggnie sie na zboczu wznie-
sienia pasmo na wpotdzikiego parko-lasu. Na szczycie pagoérka
zbudowano w latach 1922-1927 Szpital Dzieciecy ,Gdrka’, obec-
nie Specjalistyczny Szpital Ortopedyczno-Rehabilitacyjny ,Gérka”".
Jak kazdy szanujacy sie kurort réwniez Busko-Zdréj posiada swo-
je korso, ktérym jest przylegajaca do parku dawna ul. Zaktadowa
(obecnie 1 Maja) zabudowana, poczawszy od 2. potowy XIX w.,
z eleganckimi pensjonatami i willami. Jej poczatek od strony
ul. Rzewuskiego znaczy obecnos¢ stylowej willi ,Zielona”. Dom zo-
stat w catosci odbudowany w latach 90. XX w. (rozbiérki pierwotnej
willi dokonano w 1989 r.). Stanowi on swietny przyktad profesjo-
nalizmu w przywracaniu dawnej zabudowy Zdroju. Analogiczna
historie posiada zbudowana na poczatku XX w. willa Stowacki.
Pierwotnie byta ona wtasnosciag m.in. W. Sobowskiego. Pod koniec
ubiegtego stulecia przeprowadzono jej rozbiérke po czym odbu-
dowano ja z niezwykla starannoscia. Willa ma forme neogotycka,
a dzieki niewielkiej wiezy jest podobna do zameczku. Obierajac
trase ul. 1 Maja, natrafimy na niematy budynek przedwojennego
pensjonatu ,Sanato”. Wzniesiony w 1929 r. nalezat do Ireny i Eu-
geniusza Budzynskich. Co warto zaznaczy¢ podkreslenia, to fakt,
iz dr Budzynski byt do 1939 r. naczelnym lekarzem Uzdrowiska
Busko, a rok poézniej zostat zamordowany w Katyniu przez NKWD.
Modny modernistyczny styl pensjonatu spowodowat, ze w latach
20. i 30. XX w. cieszyt sie renoma najbardziej ekskluzywnego bu-
skiego hotelu. Z urokéw ,Sanato” korzystata Smietanka towarzyska
i intelektualna Krakowa. Pensjonat nie odbiegat bowiem ani swym

charakterem, ani jakoscig ustug od modnych woéwczas obiektow
sanatoryjnych Krynicy. Spacerujac po uzdrowisku, nie mozna po-
mina¢ willi,,Oblegorek”. W latach 30. XX w. udostepniata gosciom
25 luksusowych pokoi. Dzisiaj jest to Szpital Uzdrowiskowy specja-
lizujacy sie w dermatologii. Nieopodal ,Oblegorka” znajduja sie re-
stauracja, sklep z pamiatkami i cukiernia. Willa,,Mata Bagatela” jest
jedyna zachowana drewniang budowla buskiego korso. Powstata
ona w 2. pot. XIX w., a miano to nadano jej dla odréznienia od mu-
rowanej willi ,Bagatela” z korica XIX w. (obecnie miesci sie w niej
internat) wznoszacej sie po drugiej stronie ul. Stonecznej. Obie wille
byty wtasnoscig J6zefa Tomasiewicza. Przed Il wojna $wiatowg przy
,Bagateli” dziatata bardzo modna wsréd kuracjuszy kawiarnia o tej
samej nazwie (na jej miejscu postawiono w latach 70. XX w. stotéw-
ke internatu). Ulice 1 Maja koniczy niezbyt pokazne wzgorze Byczej
Gory. Tam tez wznoszg sie zabudowania sanatorium ,Mikotaj”. Ich
wzniesienie w 1837 r. bytlo mozliwe dzieki fundacji cara Mikofaja I.
Projekt obiektéw wykonat Jakub Gay. Na szpital dla ubogich pw.
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$w. Mikotaja (nazwanego tak na czes¢ fundatora), sktadaty sie po-
czatkowo dwa budynki - jeden z przeznaczeniem dla chrzescijan,
drugi — dla Zydéw. Vis a vis wjazdu do ,Mikotaja’, przy parku, jest
umiejscowiony dawny zbiornik stodkiej wody, ktory w 2. pot. XX
w. zaadaptowano na sklep. Budowla ta powstata na planie kofa
z charakterystycznym dla tej czesci Zdroju czubatym dachem. Do-
petnieniem zespotu zabytkowych pensjonatéw uzdrowiskowych
jest potozona w bezposrednim sasiedztwie gtéwnej bramy parko-
wej willa ,Bristol”. Powstanie tego ciekawego pod wzgledem ar-
chitektonicznym budynku, ktérego dominanta jest narozna koputa
zakonczona iglica, jest datowane na koniec XIX w., a wtascicielami

Willa ,Bristol”

obiektu byta zydowska rodzina Cukiermandw.

Wybierajac sie ze Zdroju na spacer do miasta, warto zrobi¢ sobie
krétka przerwe, przysiadajac sie do Wojtka Belona na jego taweczce.
Jest ona usytuowana przed budynkiem Buskiego Samorzadowego
Centrum Kultury noszacego réwniez imie artysty. Rozpoczynajaca
sie (lub konczaca, w zaleznosci od punku widzenia) przy willi ,Bri-
stol”i siedzibie BSCK wspomniana juz al. Mickiewicza - kasztanowa
promenada, pnaca sie po zboczu Garbu Pinczowskiego, wytyczona
w linii prostej pomiedzy miejskim rynkiem a gtéwna brama parko-
wa i zdrojowymi ,tazienkami” — to obecnie prawdziwie wspaniata
promenada. Z jej dawnej willowej zabudowy nie zachowato sie do

naszych czaséw zbyt wiele, dlatego tez tym bardziej interesujaco
prezentuje sie malownicza bryta pensjonatu ,Zamek Derstawa’,
wzniesiona w latach 1911-1915 przez lekarza uzdrowiskowego Ro-
sjanina Wasyla Jakobsa. W 1915 r. byta ona kwaterg gen. Stanista-
wa Szeptyckiego i jego sztabu. Wyglagdem budowla ta przypomina
malenki zamek otoczony sucha fosa. Dojscie do niej ciagnie sie po
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Pensjonat ,,Zamek Derstawa”

dos¢ wysokim kamiennym moscie. Na balkonie, tuz nad wejsciem
do budynku, tatwo dostrzec postac rycerza z halabarda. Zgodnie
z zamiarem pomystodawcy i wiasciciela pensjonatu Leona Sulmier-
skiego, figura ta miata przedstawiac rycerza Derstawa — Xll-wiecz-
nego dzierzawce Buska a takze fundatora klasztoru Norbertanek.
Udajac sie w kierunku miasta, natrafimy na kolejne miejsce blisko
zwigzane z osobg Wojtka Belona, ktére dzieki jego osobie znalazto
sie na Swietokrzyskim Szlaku Literackim. Mowa o budynku Liceum
Ogolnoksztatcacego im. Tadeusza Kosciuszki, do ktérego poeta
uczeszczat w latach 1968—-1972 i gdzie debiutowat. Powyzej, po tej
samej stronie ulicy, znajduje sie niski budynek dawnego szpitala
rosyjskiej Strazy Pogranicznej, ktory jest przyktadem XIX-wiecz-
nych zabudowan Buska. Sgsiaduje z nim drewniana willa,,Polonia”,
szczesliwie ocalata przed, procesami modernizacyjnymi”. Ten obiekt
z poczatku XX w. utrzymany jest w stylu ,szwajcarskim” i posiada
charakterystyczng facjatke z weranda zwienczong tréjkatnym da-
chem. Zostat zbudowany przez lekarza zdrojowego dr. Juliana Maj-
kowskiego. Dzis, maja tu swoja siedzibe dwie instytucje kulturalne:
Izba Zbioréw Regionalnych-Muzeum Buskie i Galeria Sztuki BWA
»Zielona". Z kolei pod adresem pl. Zwyciestwa 17, znajduje sie duzy,
narozny dom, w ktérym Feliks Rzewuski umiescit pierwszy w Busku

pensjonat i zaktad kapielowy.

Niewielkie wejscia do piwnic (od strony al. Mickiewicza), gdzie
w czasach Rzewuskiego znajdowaty sie wanny kapielowe, zacho-
waly sie do dzisiaj. Kuracjuszy leczono m.in. kapielami w wodzie
siarczkowej, ktérg dowozono w beczkach ze Zrédet zdrojowych.
Scieki pokapielowe natomiast byty odprowadzane z piwnic drew-
nianymi rurami. Zabudowa rynku, jaka mozemy dzisiaj oglada¢, po-
wstafa w gtéwnej mierze po wielkim pozarze, ktéry nawiedzit mia-

Budynek dawnej poczty

sto w 1820 r. Budynek dawnej poczty, postawiony w latach 20. XX
w., otacza z boku potudniowa pierzeje rynku od przeciwnej strony.
Charakteryzuje go eklektyzm formy, a wyréznia — narozna wiezycz-
ka. Podziwiajac pétnocny ciag zabudowan na rynku, warto zwrdcic¢
uwage na klasycystyczny budynek dawnej apteki (pl. Zwyciestwa
27) wybudowany w pot. XIX w. Na wschéd od rynku, przy ul. Par-
tyzantéw, wznosi sie budynek dawnej synagogi z 1927 r. Swiaty-
nia byta wykorzystywana do celéw modlitewnych zaledwie przez
15 lat. Kolejnym $ladem istnienia w przedwojennym Busku spotecz-
nosci zydowskiej jest kirkut. Jego szczatkowa dzi$ forme mozna do-
strzec, kierujac sie ok. 1 km od synagogi ulicg Widuchowska.

Wychodzac z rynku w przeciwng strone — ul. Bohateréw Warszawy
— w kierunku dawnego klasztoru Norbertanek, przejdziemy obok
dawnej piekarni rodziny Kréléw potozonej na tytach zabytkowe-
go domu z XIX w. (nr 6). Jego budowe zawdzieczamy zatozycielowi
uzdrowiska, wspomnianemu juz Feliksowi Rzewuskiemu. W znajdu-
jacym sie bezposrednio przy ulicy sklepie sprzedawano,bochny jak
z maki stoneczne kotacze”. To tutaj pracowat rzezbiarz-amator Cze-
staw Krél (1931-1971). Zostat uwieczniony przez Belona w jego pie-
$ni jako przyjaciel, ktéry ,nie piekt, lecz tworzyt". Na dawny zespét
klasztorny Norbertanek, wielowiekowych wiascicielek miasta, skta-
daja sie wspotczesnie: kosciot pw. Niepokalanego Poczecia Naj-
Swietszej Marii Panny, niegdysiejszy budynek klasztorny i wolno
stojgca dzwonnica. Obecny wyglad kosciota poklasztornego, ktory
teraz petni role kosciota parafialnego - to efekt gruntownej prze-
budowy po pozarze z 1820 r. Dawne prezbiterium zostato wéwczas
zamienione na nawe, dobudowano tez od wschodu barokowo-kla-
sycystyczna fasade. Ten zabieg sprawit, Ze obecna nawa $wiatyni
jest nieco wezsza od prezbiterium, a oftarz gtéwny zwrécono na za-
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chéd, co stoi w sprzecznosci ze Sredniowiecznymi nakazami. Nawa
(dawne prezbiterium) jest dos¢ diuga, musiata, bowiem zmiesci¢,
oprécz ottarza rzad stall przeznaczonych dla zakonu Norbertanek.
Pierwszy kosciét powstat w Xll w., kolejny — w 1470 r. Po pozarze

osciot Niepokalanego Poczecia NVMIP
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w 1590 r., kosciét odbudowano po raz kolejny w latach 1592-1621.
Ten okres pamieta takze kaplica §w. Anny, obecnie — Matki Boskiej
Czestochowskiej. Jest to budowla zaprojektowana na planie kwa-
dratu, nakryta kopula, ktdra z kolei wienczy latarnia. Jedynym relik-
tem gotyckiej przesztosci obecnej Swiatyni jest jej zachodnia fasa-
da z zamurowanym, ostrotukowym portalem, ktéry niegdy$ petnit
funkcje gtéwnego wejscia. Rdwniez wnetrze kosciofa klasztornego
pozbawione jest wielu elementéw jego pierwotnego wystroju.

Nowozytna pamiatka jest natomiast kilka epitafiow. Uwage przy-
kuwaja zwilaszcza znajdujace sie w kaplicy Matki Boskiej: manie-
rystyczna tablica fundacyjna kaplicy, ktérej fundatorem miat by¢
Zygmunt Urbaniski oraz epitafium starosciny sandomierskiej Anny
z Korycinskich Kowalkowskiej (zm. 1606 r.) Ottarz gtéwny swiatyni
pochodzi z 1804 r. Autorstwo zdobigcego go obrazu Matki Boskiej
przypisuje sie Franciszkowi Smuglewiczowi. Budynek klasztoru
w obecnym ksztalcie to dzieto znanego XVIll-wiecznego architek-
ta Kacpra Bazanki. Budynek zostat ufundowany przez biskupa kra-
kowskiego Felicjana Szaniawskiego oraz kanonika krakowskiego
Dominika Lochmana w latach 1720-1730, w miejsce drewnianego
klasztoru. W 1819 r. przeprowadzono kasate klasztoru. Pozar (1820 r.)
dopetnit dzieta, trawigc budynek, pozostawiajac jedynie dwa skrzy-
dta klasztorne: wschodnie (pofaczone niegdys z kosciotem) oraz
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poinocne, do ktérego przylega budynek gospodarczy z bramag
wiodaca pierwotnie do klasztornego folwarku. Obiekty klasztorne,
ktérych odbudowa zajat sie Feliks Rzewuski, zaadaptowano na pen-
sjonat dla kuracjuszy, raczacych sie na miejscu kapielami leczniczy-
mi. Woda siarczkowa byfa —jak w pensjonacie na rynku - zwozona
beczkami ze zrédet woéd mineralnych. Niewielka tablica z pocz. XVIl w.,
wmurowana w zewnetrzng sciane pétnocnego skrzydta klasztorne-
go, wymienia fundatora klasztoru — rycerza Dzierzka z fikcyjnymi
godnosciami palatyna sandomierskiego i kasztelana krakowskiego.
To ,niewinne klamstwo” siéstr Norbertanek posrednio miato nadac
fundacji wiekszego znaczenia. Dzwonnica zbudowana pod koniec
XIX w. i charakterystyczna figura Najswietszej Marii Panny Niepoka-
lanego Poczecia z 1738 r. stanowig dopetnienie catosci. Czas opu-
scic¢ teren klasztorny, by przespacerowac sie przez obszar dawnych
glinianek w kierunku cmentarza parafialnego. Tu, w poblizu gtéw-
nej bramy (gdy skrecimy w lewo i udamy sie wzdtuz muru 50 m)
dostrzezemy gréb Wojtka Belona, zmartego w Krakowie w nocy
z3na4majal985r.

Kontynuujac spacer po Busku ul. Bohateréw Warszawy, natrafimy
na kolejna $wiatynie miasta, ktéra jest drewniany kosciét pw. sw.
Leonarda, Ta malownicza budowla, urzekajaca swoim unikalnym
klimatem, stoi nieco na uboczu, otoczona przez stary cmentarz.

Kosciét sw. Leonarda

Jak chce tradycja, kosciét zostat wzniesiony w czasach przedlo-
kacyjnych (XII w.) jako koscidt parafialny. Przypuszczenie, jakoby
przy kosciele istniata parafia, zdaje sie by¢ zasadne. W wiekszosci
miast i osad koscielnych kosciét klasztorny byt, na co dzien nie-
dostepny dla miejscowej ludnosci. Zapewnienie nalezytego kultu
w miescie wigzato sie z tym, iz dany klasztor stawiat osobna $wia-
tynie dla swieckich. Postuge petnili w niej ksieza zwigzani z klaszto-
rem. Taki uktad zastosowano chociazby w krakowskiej Mogile czy
tez na Zwierzyncu, gdzie drewniany kosciot parafialny wzniesiono
przy klasztorze Norbertanek. Buski kosciét o konstrukcji zrebowej
powstat w 1699 r. Jest to Swiatynia jednonawowa z wezszym, za-
mknietym wielobocznie prezbiterium. Od zachodu ma kruchte, od
poétnocy zas — niewielka zakrystie. Koscidt pokrywa gontowy dach,
okalaja go natomiast oszalowane $ciany. Kilka lat temu przeszedt
kapitalny remont. We wnetrzu Swiatyni przykuwa uwage ciekawa
belka teczowa z zachowanymi fragmentarycznie polichromia oraz
grupa Ukrzyzowania. Pozostatosci po péznobarokowej polichromii
dostrzezemy takze na stropie prezbiterium. Rdwniez oftarz gtéw-
ny Swiatyni posiada cechy sztuki péznobarokowej. Na cmentarzu
przykoscielnym, obecnie niegrzebalnym, do dzi$§ zachowato sie
kilka XIX-wiecznych nagrobkéw, wsrdd ktérych wyrézniajg sie dwa
nagrobki stojgce nieopodal wschodniej sciany prezbiterium. Oka-
zalszy z nich nalezy do rodziny Rzewuskich — spoczywajg tu Jan
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i Elzbieta Rzewuscy oraz ich synowie: Feliks (zatozyciel uzdrowiska),
Fortunat oraz Jan. Po latach nieobecnosci pomnik zostat zrekon-
struowany w 1990 r. dzieki staraniom éwczesnego Panstwowego
Przedsiebiorstwa Uzdrowisko Busko-Solec. Obok kwatery Rzewu-
skich znajdziemy gréb Ignacego Popiela - ,bytego majora bytych
wojsk polskich”.

Koscidt sw. Leonarda mozna takze potraktowac jako zaproszenie do
dalszej wedréwki, gdyz wiasnie tu rozpoczyna sie znakowany kolo-
rem zielonym pieszy szlak spacerowy drewnianego budownictwa
sakralnego biegnacy wzdtuz niewielkiego potoku o nazwie Maska-
lis. Szlak ten taczy ze soba dwie drewniane swiatynie, a wiec buskie-
go Leonarda z kosciotem $w. Stanistawa potozonym we wsi Chote-
lek (dawniej Chotelek Zielony) oddalonej od Buska-Zdroju o 4 km.
Kosciotek drewniany pw. $w. Stanistawa zbudowany w 1527 r. jest
malowniczo potozony na matym acz stromym wzgdrzu. Kosciot
wybudowano na rzucie prostokata z niewyodrebnionym prezbite-
rium zamknietym wielobocznie oraz niewielka kruchta dobudowa-
na w pozniejszym okresie od strony potudniowej. Budynek okrywa
ciekawy, stromy, czterospadowy, gontowy dach, na ktérym umiesz-
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Chotelek - kosciét swiStanistawa
- -

czono mafg wiezyczke na sygnaturke. W kruchcie swiatyni znajduje
sie wtornie potozona kamienna ptyta nagrobna Anny Gniewoszo-
wej (zm. 1630 r.). Drzwi ujete w obramienie zakreslone tukiem osle-
go grzbietu prowadza z kruchty do nawy. Belkowany strop, na kté-
rym zachowata sie XVI-wieczna polichromia w ksztatcie kasetonéw
z rozetami, stanowi nakrycie wnetrza kosciofa. Najnowsze badania
dowodzy, ze strop ten moze pochodzi¢ z innego kosciofa i zostat
tu wtdrnie zatozony. Oftarz gtéwny - to dzieto datowane na 2. pot.
XVII w. Zdobi go obraz przedstawiajacy grupe Ukrzyzowania, z zasu-
wy ktérego bacznie przyglada sie wiernym postac patrona swiatyni
- $w. Stanistawa biskupa. Kontynuujac spacer szlakiem drewniane-
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go budownictwa sakralnego, wrécimy, po przejsciu kolejnych 4 km,
do buskiego Zdroju, gdzie mozemy zakonczy¢ nasza wycieczke.

Szlak czerwony

Trasa taczaca drewniane Swigtynie Ponidzia moze by¢ dobra
~wprawka” do odkrywania regionu przy pomocy znakowanych
szlakéw pieszych PTTK biegnacych przez gmine Busko-Zdro;.
Pierwszym z nich jest 27-kilometrowy szlak czerwony taczacy dwa
nadnidzianskie uzdrowiska Busko z Solcem. Pierwsza za$ atrakcja
krajoznawcza, na jaka natrafimy, idac nim z Buska w kierunku Sol-
ca, bedzie potozony wsrdd pdl uprawnych, w niewielkim obnizeniu
terenu, rezerwat,Owczary”. Jego Srodkowa cze$¢ - to rozlegta ko-
tlinka z matym ciekiem wodnym. Rzeczka jest zasilana przez stone
Zrodto siarczano-chlorkowe. Z tej przyczyny doszto tu do rozwoju
siedliska roslinnosci stonolubnej. Najwilgotniejsze miejsca porasta-
ja: toboda oszczepowata, mannica odstajaca, sitowiec nadmorski
i muchotrzew solniskowy. Tereny oddalone od cieku porastaja zie-
lenig sie: koczyna rozdeta, nostrzykiem zabkowanym, turzyca od-
legtoktosowa oraz komornicg skrzydlastostrakowa. Rezerwat - to
takze skupisko bogatej flory halofilnej, mimo znacznej degradacji
szaty roslinnej, bedacej wynikiem wadliwie przeprowadzonej me-
lioracji i zaczopowania jednego z dwdch stonych Zrédet.
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Peczelice - zbdr arianski

Rezerwat,Owezary | .|

Po opuszczeniu wsi Owczary szlak biegnie nastepnie przez Peczeli-
ce gdzie zachowat sie w stanie ruiny dawny zboér arianski. Ten nieco
zapomniany intrygujacy zabytek potozony jest na podwérzu go-
spodarstwa rolnego. Zbér powstat dzieki Stanistawowi Gnoinskie-
mu w 2. pot. XVI w. Obiekt zostat nastepnie zamieniony na spichlerz
i przebudowany na poczatku XX w.. Jest to budynek parterowy, mu-
rowany, bezstylowy. O jego dawnym przeznaczeniu swiadczy jedy-
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nie zachowane niewielkie manierystyczne obramienie okienne.

Kolejng osobliwoscig czerwonego szlaku jest bez watpienia poto-
zone na Kapturowej Gorze wczesnosredniowieczne grodzisko
o ksztatcie zblizonym do trapezu. Prowadzone w tym miejscu ba-
dania archeologiczne wykazaty dwa etapy osadnictwa na terenie
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grodu: starszy, datowany na VII-VIII/IX w. oraz mtodszy, z IX/X-XI w.
Gréd w Szczaworyzu w przeciwienstwie do analogicznego zatoze-
nia w Stradowie nie byt nigdy silnie zasiedlony i prawdopodobnie
pehit funkcje refugialna. Koniec funkcjonowania grodu wiaze sie
niewatpliwie z akcjg ostatecznego wiaczenia Matopolski w obreb
monarchii piastowskiej (koniec X w.).

Szlak czerwony przed dotarciem do Solca pozwala zapoznacd sie
takze z miejscowoscig Zboréw, w ktérym zachowat sie okazaty
patac przebudowany w 1803 r. W przyziemiu i czeSciowo takze na

parterze tej klasycystycznej budowli dwupietrowej zachowaly sie
pozostatosci pierwotnego dworu, pochodzacego z XVI w. Dzi$, ma
tu swojg siedzibe Dom Opieki Spotecznej. Niewielki park krajobra-
zowy oraz budynki gospodarcze gdzie prowadzi brama wjazdowa
z pocz. XIX w. dopetniajg catosci zatozenia patacowego. Z niegdy-
siejszego patacowego folwarku zachowaty sie budynek dawnej
gorzelni (XVIIl w.) oraz spichlerz (XVIIl w.), na ktérego zachodniej
$cianie mozna zauwazy¢ tarcze kamienng z herbem Leliwa naleza-
cym do Tarnowskich — wtascicieli Zborowa.

Sam Solec-Zdréj réwniez ma do zaoferowania turystom nieco
atrakgji. Niewielka dzielnica uzdrowiskowa Solca miesci sie przy
gtéwnej bramie prowadzacej do miejscowego parku. Gtéwny budy-
nek hotelowy soleckiego Zdroju stanowi dos$¢ rozlegte sanatorium
#Swit”, ktéry przyjat swéj obecny ksztatt w 1918 r. Wyrézniajacym
go elementem architektonicznym jest nieco odmienny stylowo kor-
pus dawnej sali balowe;j i teatralnej ze smukta kamienna wiezyczka.

-
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W miedzywojniu hotel byt chetnie odwiedzany przez osobistosci
zycia kulturalnego i politycznego Il Rzeczypospolitej. W okolicach
,Switu” znajduja sie: sanatorium ,Jasna” z 1910 r. oraz potozony
na niewielkim wzniesieniu kosciét pw. sw. Mikotaja z 1937 r. pro-
jektu Franciszka Maczynskiego. Drugi z wymienionych budynkéw
stanat tu na miejscu wczesniejszej Swiatyni. Budowla nawigzuje
pod wzgledem architektonicznym do rzymskich bazylik. We wne-
trzu Swiatyni mozna podziwia¢ zachowang niewielka cze$¢ wypo-
sazenia poprzedniego kosciofa. Warto zwréci¢ uwage na epitafia
wiascicieli soleckiego Zdroju — jego zatozyciela hrabiego Karola Go-
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defroy (zmartego w 1874 r.), Ludwika Warchnowskiego oraz rodzi-
ny Daniewskich. Niezwykle intrygujacy a takze najbardziej cenny
element dawnego wyposazenia pierwotnej swigtyni znajduje sie
wspotczesnie na zewnatrz, na jednej ze $cian bocznych obiektu.
Mowa o czesci pieknego manierystycznego nagrobka (2. pot. XVI
w.), ktéry przedstawia lezaca postac rycerza, prawdopodobnie Sa-
muela Zborowskiego. Park zdrojowy przecina aleja Daniewskich
(przedwojenna Zaktadowa), stanowigc tym samym jego gtéwna
0$. Byfa ona pierwotnie zabudowana stylowymi willami, z ktérych
dzi$ ciesza oczy: willa ,Prus” z 1918 r. i ciekawa w swej bryle willa
JIrena” - przedwojenne domy wtascicieli soleckiego Zdroju - ro-
dzin Daniewskich i Dzianotéw. Malowniczy staw o nieregularnym
ksztatcie, ktéry niejako otacza opiekg gtéwne budowle zdrojowe
- neoklasycystyczne ,tazienki” wzniesione w latach 1923-1925
oraz zbiezny pod wzgledem stylu budynek Zdroju soleckiego —
jest ozdoba soleckiego parku.

Szlak niebieski

Busko-Zdréj — to bez watpienia ,wrota” do poznania Ponidzia.
Temu celowi stuzy biegnacy z Pinczowa do Wislicy szlak niebie-
ski, ktéry nalezy podzieli¢ na dwa odcinki majace swoj poczatek
w Busku-Zdroju. Wyruszajac w kierunku Wislicy (19 km), napotka-
my na niezwykle zréznicowane atrakcje, od wczesnosredniowiecz-
nych zabytkéw samej Wislicy, przez gotyckie realizacje zachowane
w Chotlu Czerwonym i Gorystawicach, po stynace w catej Polsce
unikatowe rezerwaty przyrody.

Pierwszym z nich napotkanym na szlaku jest rezerwat,Skorocice”.
Jego powierzchnia opiewa na 7,7 ha. Na terenie rezerwatu znajduje

Rezerwat: ;Skorocice™
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sie wawoz gipsowy o charakterze krasowym, ktory jest podzielony
na dwie czesci ryglem skalnym, tzw. Wysoka Droga. Dno wawozu
wypetnia Potok Skorocicki, ginacy tu i éwdzie w podziemnych ko-
rytarzach i grotach krasowych. Rzezba doliny jest bardzo okazata
i zywa. Przyczynia sie do tego fakt, iz powstata wskutek proceséw
krasowych. Srodkowa cze$¢ wawozu ozdabiaja wychodnie gipsu w
formie $cian, ambon, grzed, zapadlisk krasowych, jaskin, wertepow,
ponoréw, lei i lejkéw krasowych. Niewatpliwie, osobliwoscia tego
obszaru jest most skalny, ktéry rozcigga sie nad zapadliskiem kra-
sowym i grota. Z uwagi na dobre nastonecznienie i suche zbocza
jest to miejsce wystepowania cieptolubnych muraw o charakterze
stepowym. W ich sktadzie znajduje sie wiele gatunkdw chronionych
czy rzadkich, takich jak: sierpik rézolistny, jaskier iliryjski, gesiow-
ka uszkowata, stulisz miottowy, przetacznik wczesny i zwodny oraz
rezeda mafa. Na dnie wawozu natomiast wegetuja: mitek wiosen-
ny, ostnica wiosowata, ostnica Jana, zawilec wielkokwiatowy, pier-
wiosnka lekarska czy tez ozota zwyczajna. Unikatem skorocickiej
fauny jest ryjkowiec (Omias globulus).

W niewielkiej odlegtosci od Skorocic lezy nieco zapomniany flo-
rystyczny rezerwat ,Winiary Zagojskie”. Porastaja go cieptolubne

—to bezwqtpienia ,wrota”
do poznania Ponidzia

trawy o charakterze stepowym. Jest to miejsce wystepowania flory
kserotermicznej roslin naczyniowych. Liste catkowicie chronionych
gatunkow porastajacych ten teren tworza: len wtochaty, mitek wio-
senny, ostrozen pannonski, wezymord stepowy, ostnica wtosowata
i ozota zwyczajna. Wegetuja tu takze rosliny czesciowo chronione.
Sa to pierwiosnka lekarska i wilzyna ciernista. Napotkamy tu takze
inne gatunki kserotermiczne, ktére wpisuja sie w réznobarwne mu-
rawy kwietnego stepu fakowego. Warto poszuka¢ chabra nadren-
skiego, omana waskolistnego czy pszerica rézowego. Wsrod fauny
najliczniej wystepuja tu: motyl modraszek gniady, cieptolubny pa-
jak poskocz krasny oraz pasikonik stepiarek.

Kolejne interesujace nie tylko przyrodnikdw rezerwaty znajduja
sie w potozonej przy szlaku miejscowosci Chotel Czerwony, ktéry
jednakze stynie tez ze wspaniatego kosciota pw. sw. Bartlomieja
ufundowanego w latach 1440-1450 przez Jana Dtugosza. Ten kano-
nik krakowski, sandomierski, kielecki i gnieznienski byt kustoszem
wislickim, nauczycielem synéw kroélewskich, a takze wielkim dzie-
jopisem. Wstawit sie m.in. jako autor monumentalnego 12- tomo-
wego dzieta Roczniki czyli kroniki stawnego Krélestwa Polskiego. Pod
wzgledem architektonicznym sSwiatynia sktada sie z kwadratowej




nawy (do ktérej przylega od potudnia kruchta gotycka, od zachodu
za$ — pietrowa neogotycka z 1850 r.) oraz niewielkiego prezbiterium
i dobudowanej don od pétnocy zakrystii. Juz w kruchcie mozemy
poznac¢ niezwykly kunszt budowniczych chotelskiej swiatyni. Nad
portalem prowadzacym do nawy widnieje wysmienita gotycka
tablica erekcyjna (1450 r.) z ptaskorzezbionymi postaciami Matki

Chotel Czerwony — kosciét sw. Bartfomieja

Boskiej z Dziecigtkiem oraz sw. $w. Stefana i Hieronima, w formie
obramienia inskrypcyjnego. Sklepienie kruchty ma charakter sie-
ciowy. Spaja je zwornik z ptaskorzezba herbu Wieniawa — emble-
matu Jana Dtugosza. Okazate sklepienie sieciowe ze zwornikami z
widocznym ciekawym programem heraldycznym wystepuje takze
w nawie i prezbiterium kosciota. Ow program tworza: w prezbite-

rium - Orzet Polski, w nawie - herby Wieniawa oraz Debno (kardy-
nata Zbigniewa Olesnickiego — mecenasa i opiekuna fundatora).
Elementem gotyckiej kamieniarki zachowanym do naszych czaséw
jest ponadto — widoczne za obecnym oftarzem gtéwnym - sakra-
mentarium z maswerkowym baldachimem zwiericzonym pinakla-
mi i kwiatonami, oddzielone starg kratg z rozetkami. Najpiekniej-
szym detalem pierwotnego wyposazenia tego obiektu sakralnego
jest gotycki krucyfiks, ktérego wykonanie przypada na ok. 1400 r.
By go podziwia¢, nalezy skierowac sie ku pétnocnej scianie nawy.
Péznobarokowy ottarz gtéwny swiatyni, pochodzacy z pot. XVIIl w.,
skrywa jeszcze jeden gotycki krucyfiks (z korica XV w.) oraz rzezby
Matki Boskiej Bolesnej (gotycka — 1. pot. XV w.) i $w. Jana (tym ra-
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zem barokowa). Dopetnieniem majestatu kosciota jest otaczajaca
go przyroda. Z wzniesienia, na ktérym umiejscowiono swiatynie,
od zachodniej strony rozcigga sie widok na piekne krysztaty gipsu
lezace u jego podstawy. Majg one po kilka metréw wysokosci, nie-
ktére sg zblizniaczone w tzw. jaskétczy ogon. W tym skupisku skal-
nym odkryjemy wejécie do 20-metrowego, czesciowo zawalonego
korytarza , ktéry tutejsza ludnos¢ nazywa ,kuchnia proboszczéw”.
Znajdujacy sie nieopodal chotelskiej Swiatyni rezerwat florystycz-
ny ,Przeslin” lezy na niewielkim pagérku. Potudniowe zbocze
wzniesienia oraz jego podndze zajmujg gipsowe $cianki z zachowa-
nymi kserotermicznymi murawami o charakterze stepowym. Od-
kryjemy tu gros roslin chronionych, takich jak: len wiochaty, mitek
wiosenny, zawilec wielkokwiatowy, wezymord stepowy czy ostnica
wlosowata. Warto pofatygowac sie i oddac poszukiwaniom gesiow-
ki uszkowatej, rodliny bardzo rzadkiej i zagrozonej wyginieciem.
Jest ona znana tylko z dwu stanowisk w Polsce, a znajdujacych
sie wiasnie na Ponidziu. Teren rezerwatu zamieszkuje — unikatowy
w skali swiata! — ryjkowiec (Donus nidensis), a takze inne ryjkowce
(Omias globulus i Trachyphloeus heymesi), ktére sa w Polsce znane
tylko z tego stanowiska.

Stad juz tylko ,zabi skok” do wspaniatego rezerwatu stepowego
»,GOry Wschodnie”. Obejmuje on swym zasiegiem fragment roz-
legtego wzniesienia, zbudowanego z wielkokrystalicznych gipséw
trzeciorzedowych, bedacych niegdys tu eksploatowanymi. Na terenie
rezerwatu ro$nie ok. 150 gatunkéw florystycznych. Wystepujg tu m.in.
gatunki, ktére znalazly sie na Liscie roslin zagrozonych w Polsce, takie
jak: sesleria btotna oraz chaber pannoriski. Moze tu takze obserwowac
wegetacje mitka wiosennego, ostrotédki kosmatej, ostnicy wiosowa-
tej i ozoty zwyczajnej. Unikatowym gatunkiem Ponidzia jest stulisz
miottowy, ktéry nie wystepuje w zadnym innym regionie Polski.

Kolejna gotycka $wiatynia czeka nas na szlaku w miejscowosci Gory-

Gorystawice - kosciot pw. Sw. Wawrzyrica

stawice. Kosciét pw. sw. Wawrzynca stoi tu w swej obecnej formie od
1535 r. Dzieki fundacji Wojciecha i Anny Zelazowskich, dobudowano
w 1676 r. barokowa kaplice. Przylega ona od zachodu do nawy $wigty-
ni, dodajac jej tym samym niepowtarzalnego uroku. Bedac wewnatrz
kosciofa, warto zwréci¢ uwage na zachowane fragmenty gotyckiej
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Kolegiata .. Wislicy

polichromii. Czesciag wczesnobarokowego oftarza gtéwnego (pot.
XVIl w.) jest obraz $w. $w. Szczepana i Wawrzyrca z widoczng postaciag
fundatora - Jakuba Gromeckiego kanonika wislickiego. Na uwage za-
stuguje tez ciekawa XVI-wieczng belka teczowa, ktéra ozdabiajg baro-
kowy krucyfiks oraz p6znogotyckie rzezby Matki Boskiej Bolesnej oraz
$w. Jana pochodzace z 1. pot. XVI w.

Szlak niebieski konczy sie w Wislicy, ktérej najcenniejszym zabyt-
kiem jest bez watpienia wspaniata kolegiata pw. Narodzenia Naj-
Swietszej Maryi Panny wzniesiona dzieki fundacji kréla Kazimierza
Wielkiego. Maestria strzechy sprawia, ze wislicka kolegiata jest jed-
nym z najbardziej interesujacych zabytkéw XIV-wiecznej architek-
tury gotyckiej w Polsce. Swigtynia kazimierzowska to nie pierwsza
budowla kolegiacka wzniesiona w tym miejscu. Pozostatosci dwdch
wczesniejszych budowli znajdujg sie w podziemiach wspétcze-
snego kosciofa. Kolegiata jest pod wzgledem architektonicznym
Swiatynig pseudodwunawowa. Wielobocznie zamkniete waskie
prezbiterium sasiaduje od pétnocy z przybuddéwka (2. pot. XVII w.),
ktéra miesci zakrystie oraz skarbiec. Gtéwne wejscie do wnetrza
Swiatyni znajduje sie —jak w innych sredniowiecznych kosciotach
- od potudnia. Nad gotyckim ostrotukowym portalem ze wspa-
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nalezy do grupy najciekawszych
zabytkow XIV-wiecznej

architektury gotyckiejna ziemiach polskich

niatymi drzwiami okutymi skosng kratg z antaba, kt6rg zdobi go-
tycka rozeta (XV w.) zawieszono w 1464 r. reprezentacyjng tablice
pamiatkowa z ptaskorzezbiong figura fundatora - kréla Kazimierza
Wielkiego. Prezentuje ona moznowfadce, ktéry na kleczkach przed
tronujgca Madonnga z Dziecigtkiem podarowuje jej model $wiatyni.
Nie mniej ciekawy od potudniowego jest — obecnie zamurowany —
poétnocny portal swiatyni (2. pot. XIV w.). W jego sasiedztwie moze-
my zauwazy¢ niewielkie zamurowane okno, przez ktére wg tradycji
miano ogtosi¢ Statuty wislickie. Przestepujac prég $wiatyni, trafia-
my do zupetnie innego $wiata. Jego wszechogarniajacag dominan-
ta jest wspaniate sklepienie nawy o schemacie tréjdzielnym, cze-
Sciowo gwiazdzistym, wsparte na trzech smuklych filarach, ktére
wywieraja wrazenie lekkosci i cech majestatu. Dopetnieniem tego
swoistego ,kamiennego parasola” przykrywajacego nawe jest krzy-
zowo-zebrowe sklepienie prezbiterium, w ktérym ,kréluje” wcze-
snogotycka rzezba Matki Boskiej tokietkowej (ok. 1300 r.). Na
uwage zastuguje takze zachowane ciekawe gotyckie sakramenta-
rium z tréjkatnym zwiericzeniem wypetnionym maswerkiem oraz
wneka na oleje swiete. Polichromia z lat 1397-1400, odmienna
od gotyckiej estetyki, bo wykonana w tradycji bizantyjsko-ruskiej,
w sposéb niezwykle harmonijny tworzy jednolita przestrzen sa-
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crum $wiadczaca o niezwyktej wartosci artystycznej stylowych hy-
bryd charakterystycznych jedynie dla pogranicza kultur.

Wislica — kolegiata Narodzenia NMP

Nie mozna pominga¢ kolegiackich podziemi, w ktérych znajduje sie
niezwykle ciekawy rezerwat archeologiczny. W jego przedsion-
ku (czyli w pierwszej sali) zobaczymy wmurowane wtérnie detale
rzezbiarskie datowane na Il kolegiate wislickg (pocz. Xl w.). Nad
wejsciem do podziemi kréluje Xlll-wieczna ptaskorzezba. Przedsta-
wia dwa gryfy, pomiedzy ktérymi widnieje okazata rozeta z krzy-
zem. Wchodzac do pomieszczenia, znajdziemy sie w podziemiach
kosciota pomiedzy jego korpusem nawowym a prezbiterium - w
poblizu tuku teczowego. To wiasnie tutaj archeolodzy natrafili na
pozostatosci | kolegiaty wislickiej, do ktérych nalezy przede wszyst-
kim unikatowa posadzka wislicka, zdobigca pierwotnie krypte
grobowa ufundowang przez ksiecia Henryka Sandomierskiego. W
zachodniej czesci rezerwatu odnajdziemy natomiast relikty Il ko-
legiaty wislickiej (pocz. XIll w.) z zachowang czesciowo pierwotng

Wislica=elikty kosciota sw. Mikotaja

Xlll-wieczng posadzka Swiatyni. W sasiedztwie kolegiaty ujrzymy
piekny gotycki dom, ktéry byt przeznaczony dla wikariuszy kole-
giaty. Stanat tu w 1460 r. dzieki fundacji Jana Diugosza petnigcego
w Wislicy funkcje kustosza. To jemu wtasnie zawdziecza swa nazwe
— Dom Dtugosza. Do wnetrza budynku wchodzimy przez gotycki
portal. Staniemy wéwczas we wspaniatej sieni nakrytej stropem
belkowanym. Zachowaly sie tu czesciowo oryginalne ostrotukowe
portale. Po prawej stronie zlokalizowano wejscie do sali, w ktérej
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miesci sie Muzeum Regionalne. Izbe utworzono usuwajac scianki
dziatowe (pierwotnie pomieszczenie to podzielono na cztery salki).

Wislica—- Dom Dtugosza

W zachodniej czesci sali muzealnej mozna podziwia¢ zachowa-
ny oryginalny XV-wieczny modrzewiowy belkowany strop poli-
chromowany z wyobrazeniem opisywanego juz herbu Wieniawa.
Jeszcze donioslej prezentuje sie XV-wieczna péznogotycka poli-
chromia zachowana w tej czesci sali. Ukazuje ona Chrystusa Zmar-
twychwstatego i prawdopodobnie kleczacego przed nim Jana Dtu-
gosza w towarzystwie (jak mozna przypuszczac) sw. Doroty. Wislicki
kompleks kolegiacki dopetnia majestatyczna dzwonnica ufundo-
wana przez Jana Dtugosza w latach 1460-1470.

Kolejny juz rezerwat archeologiczny lezy na wschéd od kolegiaty
i sasiaduje z pl. Solnym. W matym pawilonie odnajdziemy relikty
kosciota grodowego pw. sw. Mikotaja wzniesionego prawdopo-
dobnie pod koniec X w. lub w XI w. Jego pétnocna sciana jest ozdo-
biona stynna wislicka misa chrzcielna. Trudno jest ustali¢ date jej
powstania. Pawilon archeologiczny jest umiejscowiony przy rozle-
gtym Duzym Rynku Solnym, ktéry od potowy XIV w. byt prawdzi-
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wym centrum miasta. ldac z Duzego Rynku Solnego na wschéd w
kierunku grodziska, przetniemy Maty Rynek Solny. Stoi tu catkiem
masywna kapliczka. Dotrzemy do miejsca o nazwie Psia Gérka.
Stad juz tylko 200 m dzieli nas od watu grodziska datowanego na
poczatek XI w. Jego rozbudowa nastgpita w 2 pot. XIl w. Bedac w
zachodniej czesci watu, warto zwréci¢ uwage na ciekawa skate gip-
sowa o do$¢ oryginalnej formie.

Szlak niebieski faczy takze Busko-Zdréj z kolejnym interesujgcym
miastem lezagcym w dolinie Nidy, a mianowicie z Pinczowem (20
km). Po drodze zobaczymy potozong na skraju Lasu Winiarskiego
sosne pospolita. Ma ona nietypowy pokréj, imponujacy rozmiar
oraz ksztatt odstonietego systemu korzeniowego.

Szlak biegnie nastepnie w kierunku pétnocno-zachodnim do nie-
wielkiej wsi 0 nazwie Grochowiska - $wiadka jednej z najwiekszych
walk powstania styczniowego, tj. bitwy z 18 marca 1863 r. miedzy
oddziatami dyktatora powstania Mariana Langiewicza a czterema
kolumnami wojska rosyjskiego. Pamiec¢ po niej przechowuja ziemia
i kamien — znajdujacy sie na zachodnim koricu wsi, nieopodal stru-
mienia zbiorowy gréb powstancéw.

Piriczéw - kosciét sw. Jana Ewangelisty

Sam Pinczéw moze sie pochwali¢ wieloma interesujacymi zabytka-
mi pamietajacymi lata Swietnosci miasta. Do tej grupy nalezy ko-
sciot popaulinski pw. s$w. Jana Ewangelisty, ktérego obecna bryta
pochodzi z 1 potowy XVII w. Szczegdlnie efektownie prezentuje sie
zachodnia fasada swiatyni zwiericzona wczesnobarokowym szczy-
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tem wykonanym ok. 1642 r. Co wyréznia pinczowska swiatynie, to
jej przepiekna dekoracja stiukowa sklepien naw i prezbiterium,
nalezaca do grupy lubelskiego manieryzmu. W piriczowskiej farze
mozna podziwia¢ zachowane w duzym stopniu jednolite stylowo
poéznobarokowe wyposazenie z lat 40. XVIII w. Sktadaja sie na nie:
oftarz gtéwny, dziewie¢ ottarzy bocznych, ambona, oraz konfe-
sjonaty i tawki. Uwage przykuwaja znajdujace sie w prezbiterium
urzekajace monumentalne stalle popauliniskie wykonane w pot.
XVII w. Doskonatej prezencji nie sposéb odmowic¢ tez wspaniatym
organom wykonanym po 1757 r. przez organmistrza Wojciecha
Szyplewskiego z Krakowa. W niedalekim sasiedztwie swiatyni, od
strony rynku, wyrasta zza wegta efektowna barokowa dzwonnica
zbudowana w latach 1685-1691.

Piriczéw - Synagoga Stara

Druga niezwykle cenng $wigtynia Pinczowa jest zachowana Synago-
ga Stara, ktérej budowe ukoriczono do 1609 r. Wéwczas to Szabtaj
syn Awrahama ukoniczyt dekoracje malarska swiatyni, ktéra uznaje
sie za jedna z najstarszych zachowanych w Polsce. Nowsze malo-
widta sa datowane na lata 40 XVIII w. Wejscie do synagogi wiedzie
przez obszerny prostokatny przedsionek (putesz). Petnit on funkcje
sali modlitewnej dla bractw religijnych, a takze byt miejscem obrad
zarzadu gminy oraz posiedzen sadu. Przez putesz dojdziemy do mo-
numentalnej, prawie kwadratowej sali meskiej, w ktérej zachowat sie
manierystyczny Aron ha-kodesz (przechowywano tu zwoje Tory).
Nieco nad przedsionkiem i salg kahalng umiejscowiono babiniec.
Jest on otwarty do sali meskiej jedynie trzema waskimi otworami
okiennymi. Teren wokét synagogi otacza nowy mur, w ktérego we-
wnetrzng $ciane wmurowano fragmenty starych macew. Ogrodze-
nie jest pomnikiem Pamieci o Holocauscie pinczowskich Zydéw.

Nieopodal synagogi znajduje sie klasztor Reformatéw ukonczony w
1619, ktérego najwazniejszym elementem jest kosciot klasztorny
pw. Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny o ciekawej fasadzie
zachodniej. Dominujacym punktem tejze fasady jest dwuarkadowe
okno ozdobione wspaniata dekoracja rozetowo-roslinng oraz roz-
budowanym kartuszem herbowym z Jastrzebcem Myszkowskich -
emblematem fundatoréw. P6znobarokowe wyposazenie kosciota,
na ktoére sktadaja sie oftarze boczne i ambona pochodzi z 1. pot.
XVIIl w. Sa to elementy dos¢ skromne i jednolite stylowo. Ozdoba
jednego z bocznych ottarzy (na lewo od tuku teczowego) jest cu-
downy obraz Matki Boskiej Mirowskiej (2. pot. XVII w.). Byt on po-
czatkowo przechowywany w kaplicy zamku pinczowskiego.

W sasiedztwie klasztoru znajduje sie renesansowy Dom Arianski,
zwany takze Drukarnig Ariariska. Budowe obiektu prawdopodob-
nie z przeznaczeniem na taznie miejska przeprowadzono na prze-
tomie XVIi XVII w.. Na pétnoc od rynku pinczowskiego wznosi sie
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Piriczéw - patac Wielopolskich

kompleks klasycystycznego patacu Wielopolskich wzniesionego
ok. 1789 r. Autorstwo jego projektu przypisuje sie wzietemu wow-
czas architektowi Franciszkowi Naxie. W potudniowej czesci przypa-
facowego parku obejrzymy zachowany pawilon ogrodowy z korica
XVI w. Jego budowa to zapewne dzieto Santi Gucciego. Nad mia-
stem goéruje widoczna z oddali manierystyczna kaplica $w. Anny.
Budowla ta powstata na pamiatke roku jubileuszowego 1600 i zo-
stata ufundowana przez margrabiego Zygmunta Myszkowskiego.
O jej wzniesienie starato sie miejscowe Bractwo $w. Anny. Przypusz-
cza sie, ze autorem projektu kaplicy byt Santi Gucci.

Szlak zielony

Dopetnieniem wyzej wymienionych szlakéw moze by¢ okrezny
szlak zielony, ktdry ze wzgledu na swoja dtugos¢ rowniez nalezy
podzieli¢ na niewielkie odcinki. Pozwala on zapoznac sie z kolejny-
mi ,peretkami Ponidzia’, do ktérych niewatpliwie nalezy potozony
w Szancu gotycki kosciot pw. Wniebowziecia Najswietszej Maryi
Panny wzniesiony do 1499 r. dzieki fundacji biskupa kujawskiego
i kanclerza wielkiego koronnego Krzestawa z Kurozwek. Budowla
ta sktada sie z prostokatnego pseudodwunawowego korpusu na-
wowego oraz zamknietego wielobocznie prezbiterium. Od pétnocy
przylega do nawy gotycka kaplica, a do prezbiterium — XVI-wieczna
zakrystia potaczona ze skarbczykiem. Nieopodal kosciofa znajduje
sie wzgdrze, na kraicu ktérego wznosi sie renesansowy kasztel.
Jego budowa przypadta na lata 1580-1609. Stanat tu dzieki funda-
¢ji Padniewskich, ktérzy zadecydowali o wykorzystaniu fragmen-
téw pierwotnego budynku utrzymanego w stylu gotyckim.
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Kolejna, rzadziej odwiedzang przez turystow atrakcjg Ponidzia jest
potozony w bezposrednim sasiedztwie Buska-Zdroju projektowany
rezerwat,Zimne Wody”, gdzie wystepuja poktady grubokrystalicz-
nego gipsu, ktéry tworzy tu liczne szczeliny i kanaty. Projektowany
rezerwat pokrywajg murawy kserotermiczne. Wystepuja tu m.in.
dziewiedsit beztodygowy, mitek wiosenny czy mikotajek ptaskolist-
ny. Goscie przebywajacy w uzdrowisku, ktérzy maja zbyt mato cza-
su na zwiedzanie ponidzianskich rezerwatéw ten powinni zobaczy¢
koniecznie.

Busko-Zdrdj - rezerwat ,Zimne\Wody”

Zachecamy takze do wizyty w potozonej w pewnej odlegtosci od
szlaku wsi Widuchowa. Nie umknie oczom zwiedzajacych niezwy-
kle interesujacy p6znorenesansowy dwoér zbudowany w 1620 r.
przez 6wczesnego wihasciciela majatku Mikotaja Krupko. Szlak zie-
lony pozwala takze na zapoznanie sie z kosciotem pw. sw. Jakuba
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kosciot Sw. Jakuba Starszego

Starszego z 1630 r., znajdujacym sie w nieodlegtym do Buska Szcza-
woryzu. Jest to dos$¢ niezwykta budowla posiadajaca nieregularne
prezbiterium, krotka nawe ozdobiong péznorenesansowa dekora-
¢ja stiukowa z dodanymi w XVIIl w. po obu jej stronach kaplicami
oraz wyniosta wieze poprzedzong nowsza kruchta. Catos¢ jest zbu-
dowana na planie krzyza greckiego.

Szlaki rowerowe

Okolice Buska-Zdroju nadaja sie takze doskonale do uprawiania tu-
rystyki rowerowej. Obecnie na tym terenie funkcjonuja dwie w petni
profesjonalne znakowane $ciezki rowerowe. Pierwsza z nich faczy
uzdrowiskowa czes¢ miasta z atrakcyjnymi terenami rekreacyjnymi
potozonymi nad zalewem w Radzanowie. Druga — rozpoczyna sie
i konczy, tworzac petle u zbiegu ul. Langiewicza i ul. Szanieckiej
w Busku-Zdroju. Trasa ta przebiega przez malownicze tereny Sza-
nieckiego Obszaru Chronionego Krajobrazu. Na szlaku zlokalizo-
wano cztery zadaszone miejsca odpoczynku. W bezposrednim
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Radzanow - zalew.

Nowy Korczyn — Nowy. Korcz.yn -
ujscie Nidy do:Wisty przeprawa promowaiprzez Wiste

sasiedztwie Sciezki znajduja sie dwa pomniki przyrody — sosna po-
spolita w Wetczu oraz trzy deby szyputkowe w Kamedutach.

Przez obszar gminy Busko-Zdréj przebiega takze, przeznaczony dla
zmotoryzowanych turystéw, znakowany szlak architektury drew-
nianej wojewddztwa swietokrzyskiego, ktéry obejmuje swym za-
siegiem opisane wyzej koscioty drewniane znajdujace sie w Busku-
-Zdroju oraz Chotelku (dawniej Chotelku Zielonym).

Wsréd propozycji tematycznych szlakéw samochodowych niezna-
kowanych w terenie warto w tym miejscu wspomniec¢ o przebiega-
jacym przez Gmine Busko-Zdrdj szlaku gotyckim, tagczacym miej-
sca, w ktérych powstaty budowle w stylu gotyckim. Na szlaku tym,
oprécz opisanych wyzej takich miejscowosci jak Wislica, Chotel
Czerwony czy Gorystawice, znalazty sie potozona nieopodal Buska-
-Zdroju Dobrowoda czy Nowy Korczyn.

« 438
DoBTOWOdaE sy :

_kosciotsw. MariiMagdaleny

Kosciét pw. sw. Marii Magdaleny w Dobrowodzie zostat wznie-
siony w 2. pot. XIV w. za sprawa fundacji biskupa krakowskiego
Floriana. Dzisiejsza intrygujaca bryta obiektu sakralnego - to efekt
przeprowadzonej w latach 1524-1525 przebudowy, dzieki ktorej
Swigtyni nadano cechy péznogotyckie. Kosciot jest jednonawowy

Nowy Korczyn
kosciot Sw. SEalIsTame] .-.l

z wezszym i nizszym prezbiterium, do ktérego od pdtnocy przyle-
ga mata zakrystia. Wewnatrz kosciota przykuwa uwage wspaniate
sieciowe sklepienie nawy. Nieopodal $wiatyni mozna podziwiac
ciekawa, drewniang dzwonnice postawiong w XVIII w.
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Nowy Korczyn — to kolejna prawdziwa ponidziariska,skarbnica” zabyt-
kéw. Najcenniejszym z nich jest kosciot farny pw. sw. Tréjcy oraz $w.
Wawrzynca i Elzbiety, ktérego obecny wyglad jest wynikiem przebu-
dowy przeprowadzonej w 1608 r. Szczegdlne wrazenie robi maniery-
styczna fasada zachodnia z 1630 r. Warto tez zwrdci¢ uwage na wspa-
niate sklepienie nawy i prezbiterium ozdobione plastyczna dekoracja
stiukowa. Nieopodal fary znajduje sie kolejna monumentalna swiaty-
nia. Jest nig kosciét klasztorny pw. $w. Stanistawa zbudowany z cegty,
z fundacdji ksiecia Bolestawa Wstydliwego z cegly w 2. pot. XlIl w. Wystréj
wnetrza Swiatyni, szczegdlnie piekna péznobarokowa polichromia
jest wynikiem przebuddéw przeprowadzonych w XVII-XVIIl w. Uwage
zwraca nawa kosciota, a w niej barokowo wygieta belka teczowa z gru-
pa Ukrzyzowania. Obraz zycia religijnego dawnego Korczyna dopetnia-
ja potozone na nadnidzianskiej skarpie ruiny nowokorczynskiej syna-
gogi zbudowanej pod koniec XVIIl w. w stylu klasycystycznym.

Szlak Kajakowy

Nowy Korczyn — to takze tradycyjne miejsce, gdzie koriczy sie sptyw
Nida. Bez przebycia tego szlaku trudno sobie wyobrazi¢ catoscio-
we poznanie nadnidzianskiej krainy. Sptyw (w zaleznosci od ilosci
zaplanowanych dni) mozna zacza¢ w Sobkowie lub Motkowicach,
Pinczowie, Chrobrzu badz w Wislicy. Nida — to jedna z najpiekniej-
szych rzek Polski. Kto jg pozna, bedzie tu stale powracat.

Krzyzanowice Dolne — sptyw Nidg

CGhroeberz — przystan nadiitigs

Imprezy cykliczne

Busko-Zdréj optywa w bogactwa. Jest jednak nie tylko idylliczna
kraing mlekiem i... wodg siarczkowa ptynaca, ale i preznie dziataja-
cym osrodkiem kulturalnym. Pobyt w Busku-Zdroju nie tylko stawia
na nogi, ale i koi dusze. Program imprez jest bogaty i zapewne trafi
w gusta turystow i kuracjuszy ,réznej masci”.
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+ Ogolnopolski Festiwal Piosenki im. Wojtka Belona
»Niechaj zabrzmi Bukowina”.
- ta majowa impreza jest swietem piosenki turystycznej i poezji
$piewanej, organizowanym przez Buskie Samorzadowe Centrum
Kultury.

Sylwetka patrona

Lider Wolnej Grupy Bukowina — Wojtek Belon — urodzit sie 14 marca
1952 r. w Kwidzynie. Do Buska-Zdroju rodzina Wojtka przeprowa-
dzita sie w 1965 r. W utworach poetyckich barda Ponidzia znajdzie-
my i satyre na wygode populistycznego spoteczenstwa lat siedem-
dziesiatych, i bliski wierszom Jerzego Harasymowicza zachwyt nad
klimatem gérskiego krajobrazu, jak réwniez pochwate prostolinij-
nego zycia zwyktych ludzi. Sa tez w dorobku,,Bellona” wiersze petne
goryczy uderzajace w strune przemijania czy teksty intymne trak-
tujgce o mitosci. W ostatnich lirykach pojawia sie nurt tanatyczny,
prezentujacy lek przed smiercia. Mozna w nich takze odnalez¢ wat-
ki biblijne. Piesniarz zagoscit na scenie Festiwalu Polskiej Piosenki
w Opolu w 1981 r. Artysta zmart 3 maja 1985 r. w Krakowie. Jego
dzieto zyje jednak do dzis. W 1992 r. Buskie Samorzadowe Centrum
Kultury otrzymato imie Wojciecha Belona, a w 2008 r. przed jego
siedziba stanefa ,Laweczka Belona”

» Miedzynarodowe Buskie Spotkania z Folklorem
- na te huczng impreze pod koniec maja zjezdzaja sie polscy i eu-
ropejscy artysci prezentujgcy w muszli koncertowej Parku Zdro-
jowego bogactwo kultury ludowej zaréwno najblizszego regionu,
jak i Europy.

« Festyn Rodzinny ,Truskawkowe Swieto”
- mieszkancy Btorica-Nowej Wsi swietuja w czerwcu dni Truskaw-
ki Buskiej Faworytki — jednego z débr natury Ponidzia. Prezentuja
wowczas zaréwno wykwintne, jak i tradycyjne potrawy, z ktérych
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ten owoc a zarazem afrodyzjak wysuwa sie na plan pierwszy.

« Impreza rekreacyjna ,Witaj lato... - Swietojanki”
- to czerwcowe wydarzenie zwiastujace nadejscie wakacji.

» Mtodziezowy Plener Malarski
- na czerwcowe spotkania ze sztukg zaprasza BSCK.

« Lato z Chopinem

— lipiec w buskim uzdrowisku stoi pod znakiem muzyki klasycz-
nej. Utwory fortepianowe Fryderyka Chopina i innych wirtuozéw
- to miéd dla duszy mieszkarcow i turystéw. Dostojne polonezy,
skoczne mazurki, nostalgiczne ballady, klasyczne sonaty i fraktal-
ne ronda wybrzmiewajg w Sali koncertowej Sanatorium,Marconi’.
Wystepy zdajg egzamin w leczeniu kuracjuszy jako podstawa muzy-
koterapii.

T it e
Buskie Spo&”a b4 Eolk/orem |

,._,_i
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Miedzynarodowy Festiwal Muzyczny imienia Krystyny Jamroz

» Miedzynarodowy Festiwal Muzyczny imienia Krystyny Jamroz
- ta najbardziej prestizowa impreza Buska-Zdroju jest organizowa-
na rokrocznie na poczatku lipca. Odbywa sie miedzy innymi w Bu-
skim Samorzadowym Centrum Kultury oraz miejscowych koscio-
tach, Bazylice Mniejszej w Wislicy, Synagodze w Piriczowie i Patacu
w Kurozwekach. Wéwczas to regionalne sceny zaszczycajg swoja
obecnosciag wyborowi twércy, ktérzy ciesza sie uznaniem tak
w kraju, jak i za granica. Koncerty sa zwykle przeplatane spotkania-
mi ze znanymi ludZmi kultury i sztuki. Wszystko to zaspokoi apetyt
taknacych spotkan z kultura rezydentéw uzdrowiska.
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Sylwetka patronki

Jak Paryz miat swojego wrobelka (Edith Piaf), tak Busko — swojego
stowika — Krystyne Jamroz. Ta niebywale uzdolniona $piewaczka
operowa byta rodowita buszczanka. Przyszta na swiat 29 sierpnia
1923 r. Swoja edukacje muzyczna rozpoczeta od nauki gry na for-
tepianie, a w czasie wojny pobierata takze lekcje $piewu w Warsza-
wie. Wybitnie utalentowana artystka zastyneta na scenie polskiej
i zagranicznej jako sopran dramatyczny o bogatej materii dzwie-
kowej. Debiutowata w 1946 r. na deskach Opery Wroctawskiej.
Pézniej byta etatowa gwiazdg Opery Poznanskiej i Teatru Wielkie-
go w Warszawie. Jej najbardziej wyraziste kreacje krajowe (Halka,
Aida czy Matka Joanna w Diabtach z Loudun) przyniosty jej rozgtos
i w kraju i zagranica. Od 1960 r. dawata popisy m.in. w panistwach
bytego ZSRR, Butgarii, na Wegrzech, w Turcji i Rumunii. W latach
70. przyszedt czas na podbdj Standéw Zjednoczonych, gdzie ols$ni-
ta stuchaczy recitalami i partia sopranowa w Il Symfonii Mahlera.
W swojej trzydziestoczteroletniej karierze zastyneta takze, zasiada-
jac niejednokrotnie w jury Miedzynarodowego Konkursu Wokalne-
go (po raz pierwszy w Rio de Janeiro). Otrzymata liczne odznaczenia
w tym - Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski (1964). Zmarta
w Warszawie, 9 lipca 1986 r. Rok p6zniej wmurowano w $ciane szpi-
tala,Krystyna” w Busku-Zdroju powstatego w wyniku przebudowy
Willi,Krystyna”, tablice pamigtkowa na czes¢ spiewaczki, aw 1991 r.
nadano jej imie parkowej alejce za buskimi ,tazienkami”. Krystyna
Jamroz zachowata sie w pamieci nie tylko jako osoba o pieknych
gtosie czy prezencji, ale i takim charakterze.

Ponidzie Jazz Festiwal

T

«,Muzyka na Zamku” — koncerty
- to propozycja Zamku Derstawa na kojace lipcowe i sierpniowe-
popotudnia.

» Wakacyjna Inwazja Dzwieku
— cykl koncertéw - sa kolejng wakacyjna ofertg uzdrowiska.
Aby sie nimi raczy¢, nalezy odwiedzi¢ muszle koncertowa Parku
Zdrojowego oraz Buskie Samorzadowe Centrum Kultury (BSCK).
«,,Dni Buska-Zdroju”
- to impreza, na ktérg miasto zaprasza w sierpniu. Wystepy gro-
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madzg liczne grono uczestnikéw na placu przed budynkiem BSCK.

« Ponidzie Jazz Festiwal — koncerty
- to prawdziwy rarytas dla fanéw jazzu. By wzig¢ udziat w tej
uczcie, warto odwiedzi¢ miejscowos¢ uzdrowiskowg po sezonie,
czyli w listopadzie. Patronat nad impreza sprawuje BSCK.

+ Ogolnopolski Przeglad Fotograficzny
- to niepowtarzalna okazja podejrzenia, jak wyglada Busko-Zdroj,
gdy zastyga w kadrze. Nowatorskie i tradycyjne podejscia do mi-
gawki prezentuje gros artystow. Ekspozycje mozna oglada¢ w li-
stopadzie.

Instytucje kulturalne

O rozwdj estetyczny mieszkancéw Buska-Zdroju dba kilka instytu-
¢ji i placéwek. Bogata oferta artystyczna nie pozwoli kuracjuszom
na nude. Jest bowiem propozycja do aktywnego, produktywnego
spedzania czasu wolnego. Do wspdlnej terapii kulturg namawiaja:

« Buskie Samorzadowe Centrum Kultury imienia Wojtka Belona
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl

Buskie Samorzadowe Centrum Kultury (BSCK) funkcjonuje pod obec-
na nazwa od 1995 r. Macierzysta instytucje (Powiatowy Dom Kultury),
z ktorej wykluto sie BSCK, powotano do zycia juz w 1964 r. Dzi$ o$ro-
dek rozwija sie preznie, aktywizujac mieszkancow i siejgc szerokim
gestem wiedze o sztuce regionalnej takze poza granicami Ponidzia.
W grudniu 2010 r. ruszyto przy BSCK niekomercyjne Centrum Studio
Nagran. Plyta z koledami w wykonaniu zespotéw oraz solistéw z Bu-
ska-Zdroju i okolic byta pierwszym zrealizowanym przezeri projektem.
W ramach BSCK utworzono miedzy innymi galerie ,Antresola” oraz
Buska Scene Teatralng w ramach, ktérej dziata ,Teatr NieWielki"
Jednostkami podleglymi tej instytucji sa natomiast: Kino ,Zdréj",
Centrum Informacji Turystycznej, Izba Zbioréw Regionalnych oraz
Swietlice wiejskie. Przy osrodku otwarto réwniez Szkote Muzyczna.
W placéwce sa tez prowadzone warsztaty taneczne, fotograficzne,
plastyczne i muzyczne. Kazdy kat obiektu dbajacego o edukacje
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artystyczng buszczan pachnie sztuka - ekspozycje odbywaja sie
nawet w holach (gtéwnym i na pietrze). Co wiecej, warsztat wycho-
dzi takze poza ramy budynku - przed wejsciem wita nas przyjazny
pomnik-taweczka Wojtka Belona.

Warto takze wspomnie¢, ze BSCK jest organizatorem wielu imprez
kulturalnych.

+Kino ,Zdréj”
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl/pl/kino-zdroj.html

Gdy na dworze pogoda pod chmurka, prézno szukac lepszego miej-
sca na spedzenie czasu. Wiedzg o tym najlepiej amatorzy dziesiatej
muzy. ,Zdréj” byt do korica lat pie¢dziesigtych ubiegtego stulecia
jedynym statym kinem w catym powiecie buskim. Gwiazdy srebr-
nego ekranu mozna byto wéwczas podziwiaé¢ w parku zdrojowym,
w miejscu, gdzie dzi$ stoi budynek Restauracji ,Victoria” (dawniej
,U Hanusza"). W latach 60. wyswietlanie flméw odbywato sie takze
w réwnolegle dziatajagcym kinie ,Przebdj” — w Swietlicy Komendy
Powiatowej MO. Jego kariera skonczyta sie jednak szybko, bo juz
w 1964 r., kiedy nastapito przeniesienie ,Zdroju” do Powiatowego
Domu Kultury. Wejscidwki na,seanse kasowe” przypadaty w udziale
w pierwszej kolejnosci kuracjuszom. Mozna przypuszczaé, ze pro-
jekcje miaty na rezydentéw zbawienny wptyw i byly nowatorska
forma terapii — kolejki po bilety ciaggnety sie bowiem tasmowo!

+ Miejsko-Gminna Biblioteka Publiczna w Busku-Zdroju
Ogodlnodostepna czytelnia internetowa ,Planeta”
os. Swierczewskiego 17

- Wojewoddzka Biblioteka Pedagogiczna w Kielcach,
Filia w Busku-Zdroju
os. Swierczewskiego 17

Biblioteka dziata od 1949 r. W swych zbiorach ma 39 tys. wolumi-
néw. W ramach biblioteki funkcjonuje réwniez Internetowe Cen-
trum Informacji Multimedialnej — punkt z bezptatnym dostepem
do Internetu.

+ Izba Zbioréw Regionalnych - Muzeum Buskie
al. Mickiewicza 7

Otwarcie Izby datuje sie na 1990 r. Siedziba instytucji jest stylowa
przedwojenna willa ,Polonia’, w ktérej miesci sie takze Galeria ,Zie-
lona”. Wiréd zbioréw Izby znajduja sie eksponaty z zakresu sztuki,
archeologii, etnografii, historii, militariéw i numizmatyki. W Izbie
znajduja sie wystawy state (np. poswiecone K. Jamroz) i czasowe.
Wycieczka do Muzeum pozwoli przyswoi¢ sobie wiedze o dziejach
i mieszkancach Ziemi Buskiej. To réwniez szansa na zgtebienie zy-
ciorysdw oséb zastuzonych dla miasta. Jedna ze statych ekspozycji
poswiecono pamieci Krystyny Jamroz.

« Galeria ,Zielona”
al. Mickiewicza 7

Galeria jest jedng z czterech siostrzanych filii kieleckiego Biura Wy-
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staw Artystycznych. Oddziat otwarto w 1989 r. Organizuje sie tu
zaréwno wystawy indywidualne, jak i zbiorowe artystéw krajowych
i zagranicznych trudnigcych sie rysunkiem, malarstwem, rzezba,
grafika, fotografig i tkanina. Sciany Galerii zdobity dzieta takich
wstawionych polskich artystow, jak Stanistaw Baj, Edward Dwurnik,
Andrzej Mleczko, Eugeniusz Molski czy Janusz Trzebiatowski. W ga-
lerii wystawiaja sie tez liczni buscy artysci tj. Piotr Kaleta, Bogdan
Wiadystaw Kowalczyk, Zbigniew Kowalewski, Leszek Kurzeja, Tama-
ra Maj, Marek Wawro i réwniez opiekun galerii Bogdan Ptak. ,Zie-
lona” prowadzi tez dziatalno$¢ wydawnicza i sprzedaz dziet sztuki
wspotczesne;.

Salonowa Orkiestra Zdrojowa

Muzyka tagodzi obyczaje i - jak dowodza badania - dolegliwosci!
Koncerty stanowiag zatem nie tylko promocje Buska-Zdroju, ale sg

“Koncert Salonowej Orkiestry Zdrojowej

tez wpisane w program kuracji rezydentéw. Orkiestra jest uzupet-
nieniem oferty wysuwanej przez BSCK do mieszkancow miasta
i odwiedzajacych go turystow. Wystepy odbywaja sie w czwartki na
terenie Centrum, okazjonalnie w zakfadach leczniczych ,Marconi”
i,Nida-Zdroj", a takze w 21. Wojskowym Szpitalu Rehabilitacyjno-
-Uzdrowiskowym. Latem mozna poddac sie kojagcemu dziataniu
nut w Muszli Koncertowej mieszczacej sie w parku zdrojowym
i w innych obiektach podczas Miedzynarodowego Festiwalu Mu-
zycznego imienia Krystyny Jamroz.

Skoro mowa o wystepach artystycznych, warto na koniec przytoczy¢
pewne zaimprowizowane zdarzenie sprzed przeszto 60 lat. W pamieci
starszych mieszkaricow z pewnosciq utrwalita sie ta dosyc niecodzien-
na ,wystawa’ Na jej nietuzinkowy charakter miaty wptyw elementy,
z ktdrych zbudowano instalacje. Giéwny punkt ekspozycji tworzyt
bowiem ustawiony wokét ,stoczka” (Zzrédta wéd mineralnych) ciqg. ..
~Sstawojek”! Pod tq zagadkowq nazwq kryje sie nic innego jak drew-
niana latryna. Zostata ochrzczona tym mianem ,na czes¢” premiera
Felicjana Stawoja-Sktadkowskiego, ktéry rzucit ciert na komfort zycia
mieszkancéw ,miasta storica” Byt on pomystodawcq budowania wy-
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chodkdéw we wszystkich okolicznych gospodarstwach, co ich wtasci-
cielom wydawato sie kuriozalne, i zarzqdzit przeprowadzanie wykpi-
wanych kontroli sanitarnych. Skoro za prekursora happeningu uwaza
sie w Busku-Zdroju Wojtka Belona, te spontanicznq akcje mtodziezy
mozna (dzis, kiedy znamy juz termin okreslajqcy te forme zabawy)
Smiafo uznac za pierwszy buski flash mob (wj. ang. dostownie , btyska-
wiczny ttum”; krétkotrwate zdarzenie rodzqce zaskoczenie przypadko-
wych widzéw)!

Kazdy region ma swdj odrebny charakter. Wyjatkowos¢ danego
obszaru kulturowego znajduje swoje odzwierciedlenie w historii,
sztuce, sposobie bycia i porozumiewania sie mieszkaricéw, bujno-
éci fauny i flory, a takze — o czym mowa w niniejszym rozdziale -
w miejscowej kuchni. Te unikatowos¢ obrazuja doskonale lokal-
ne potrawy. Kuchnia regionalna jest wyrazem dbatosci o tradycje.
A ta ma w gminie Busko-Zdréj niebywatg zywotnos¢. Na jakie
smaki otwiera nas Ponidzie? Z pewnoscia mozemy liczy¢ na to, ze
wrazenia beda niezapomniane, a podniebienie na dtugo zachowa
w pamieci tutejsze delicje. Prézno szukac inspiracji w miejscowych
supermarketach — to bowiem, co w woj. Swietokrzyskim najcenniej-
sze, zaczerpniemy prosto z natury.

Historia uczy, ze Ponidzie byto regionem ubogim. Przepisy na tu-
tejsze smakotyki przekazywano sobie ustnie. Tradycja werbalna ma
to do siebie, ze smak kazdej potrawy jest uzalezniony od fantazji
gospodyni. Kulinarna plotka rozchodzi sie bowiem szybko, ale jest
obarczona ryzykiem popetnienia btedu. Céz jednak innego, jak nie
feerie smaku, mozliwos¢ odkrywania nowych aromatéw i bogac-
two doznan oferuje nam owa pomytka? Gdzie pamiec ptata figle,
tam rodzg sie najprawdziwsze rozkosze.

Dzieki temu, ze kazdy patajacy mitoscia do gotowania wnosi do
potrawy nieco swojego charakteru, domostwa idg w prawdziwe
konkury w drodze po laury. Ponidzianie wiedzg, gdzie sie uda¢, gdy
zamarzy im sie pozywna gesina, wysmienita kaczka albo swieza
ryba prosto z Nidy. Siestawicka ge$ smakuje najwyborniej w Gospo-
darstwie Agroturystycznym ,Brzoskwiniowy Sad” Grazyny Korepty
z Siestawic. Delikatna Kaczka Stopnicka - to danie popisowe Bar-
bary Kapusty z zajazdu ,Mateo”. W Gospodarstwie Agroturystycz-
nym ,Dworek Staropolski’, prowadzonym w Miynczyskach przez
Pania Zofie Guz, Jesiotr po krélewsku odgrywa na talerzu pierwsze
skrzypce. Doskonale sprawdzi sie w akompaniamencie Tarty faso-
lowej czy Fasolowej przekaski, po ktére warto udac sie do Nowe-
go Korczyna. By strawa przyjefa sie dobrze, siegnijmy po nalewke.
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I tu trudny wybdr - lista trunkéw uktada sie w roztozysty wachlarz.
Pierwsza z propozycji — to Nalewka ,Damaszka” na bazie stynnych
sliwek Barbary Kapusty. Mozna jej skosztowa¢ w Hotelu ,Mateo”
w Stopnicy. Nastepnie — zbawienna po spozyciu pieczystego — Na-
lewka ,Anyzéwka Zdrojowa’, ktdrg sporzadzaty juz w XVIII stuleciu
siostry Norbertanki. Ten eliksir zakupimy w ,Brzoskwiniowym Sa-

dzie”" Trzecig w kolejnosci —,Nalewke Sosniak” — posmakujemy przy
szumie sosen i bystrego strumienia okalajacych ,Dworek Staropol-
ski". Na deser wybierzmy sie do Btorica. W Zawijar\cu drozdzowym
z truskawkami, przygotowanym przez Koto Gospodyn Wiejskich
z Panig Zofig Zyta na czele, skryt sie prawdziwy charakter prowin-
¢ji — niepowtarzalna stodycz w ukrytej cierpkosci Truskawki Buskiej
Faworytki. Jesli wizyta na goscinnym Ponidziu przypadnie w okre-
sie Swigt Wielkanocnych, nieskosztowanie tradycyjnego wypieku
— Dziania Wislickiego — bytoby najciezszym grzechem. Tej przyjem-
nosci zaznamy dzieki Zespotowi Piesni i Tarica Wisliczanie, ktéry
trzyma w ryzach Pani Jadwiga Krzak z Wislicy. Pétstodkie Wino spod
Kapturowej Géry wytwarzane przez Damiana Galusa w Gospodar-
stwie Agroturystycznym ,U Damiana” - to prawdziwa oda do stody-
czy, ktéra znakomicie dopetni catosci.

Sliwka Damacha z domieszka tradycji

Najstarsze $lady jej uprawy prowadza az do ogrodéw Damaszku
w Persji. Damacha jest dawna, prymitywna odmiang sliwki. Wyka-
zuje niespotykang odpornos$¢ na choroby, a kolejna jej zaleta jest
wysoka plennos¢. Te kreacje wytwarza sie na Ponidziu i w Niecce
Soleckiej. Jesienne zbiory owocu przeznacza sie na powidta i susz
- wowczas sliwki sg najstodsze. Suszona Damacha komponuje sie
z réznymi rodzajami miesiwa, jest takze niezastgpionym skfadni-
kiem wypiekoéw i wielu potraw wigilijnych. W pamieci najstarszych
mieszkancéw krdluja garus z kasza, kompot z suszu i pierogi z far-
szem na bazie Damachy. Pataszowanie swiezych owocéw wymaga
zmagania sie z uporem miazszu. Jest zwarty i miesisty, wiec dro-
ga do pestki pozwala na diugie delektowanie sie stodycza. Mozna
takze spozywac ,prazuchy”, czyli owoce, ktére s w trakcie procesu
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suszenia. Sliwy tej odmiany od zawsze cieszyly sie duza popular-
noscia na tych terenach, stanowiac ozdobe przydomowych sadéw
niejednego mieszkanca okolic Buska.

Pani Barbara Kapusta, wtascicielka zajazdu,Mateo’, zajmuje sie pro-
mocja wyrobdw z Damachy juz od kilku lat. Wykorzystujac sliwki
tej odmiany jako dodatek do mies, komponujac ich stodycz z aro-
matem ciast, zatapiajac je w zawiesinie soséw, gubigc w bigosie,
a takze wynoszac na pierwszy plan w regionalnej potrawie — kaszy
ze sliwkami — i uzyskujac zen nalewki, zgrabnie taczy tradycje z no-
woczesnoscig. W swojej siedzibie smazy réwniez powidta, ktérych
niebywatym atutem jest brak dodatku cukru.

W 2005 r. Sliwka Damacha zajeta | miejsce w kategorii produkty roslin-
ne w konkursie ,Nasze Kulinarne Dziedzictwo’, a w 2006 r. otrzymata
nagrode ,Perta’”.

Fasola Korczynska pnie sie ku laurom

Plantacje fasoli wpisaty sie w tradycje Ponidzia juz wiele wiekéw
temu. W XVI stuleciu hodowano ja jako rosline ozdobna. Walory
smakowe i prozdrowotne warzywa doceniono sto lat p6zniej. Je-
dyna w swoim rodzaju Fasola Korczyriska odmiany Piekny Jas od
poczatku swej uprawy pnie sie ku laurom zasilana nadnidzianska
woda. Uprawe fasoli rozpoczeto w okolicach Nowego Korczyna
w latach 70. XX w. i trwa ona nieprzerwanie do dzis.

Roslina ta jest uprawiana na terenie pieciu gmin: Nowy Korczyn,
Wislica, Opatowiec, Solec Zdrdj i Pacanéw. Za sprawg specyficzne-
go mikroklimatu Ponidzia Fasole Korczynska cechuje wysoka plen-
nos$¢, zwlaszcza na zyznych glebach spotykanych w tym regionie.
Jest zasobna w biatko, a w suchych nasionach i niedojrzatych stra-
kach z nasionami odnotowuje sie wysoki udziat soli mineralnych (z
przewaga fosforu i wapnia) oraz witamin, zwtaszcza z grupy B. Moze
by¢ podawana jako dodatek do potraw migsnych, a takze stanowi¢
samodzielne danie jarskie. Jej wysoka kalorycznos¢ (250 kilokalorii
w 100 gramach suchej masy) sprawia bowiem, iz Fasola Korczyriska
jest syta strawa.
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Co ciekawe, fasola ma znakomite whasciwosci lecznicze. W formie
sproszkowanej stuzy do posypywania zmienionych miejsc na sko-
rze, ran, egzem, oparzen. Napary i wyciagi z tej rosliny stosowano
w leczeniu diabetykéw. Odwary z rozdrobnionych strakéw fasoli sg
dzisiaj powszechne w uzyciu, gdyz niwelujg dolegliwosci zwigzane
z kamica nerkowa, choroba reumatyczng i schorzeniami skérnymi.

Liczne potrawy przyrzadzane z tej rosliny uprawnej zostaty doce-
nione i otrzymaty nagrody konkursowe. | tak, Farsze fasolowe (z zio-
fami, grzybami i marcepanowy na stodko) do nale$nikéw przygo-
towane przez Restauracje ,Gosciniec” w Busku-Zdroju uplasowaty
sie na pierwszej pozycji w konkursie ,Nasze kulinarne dziedzictwo”
w 2004 r. Tarta z fasoli Klubu 4H z Gimnazjum w Nowym Korczynie
zajeta pierwsze miejsce w skali regionu $wietokrzyskiego w katego-
rii,,Potrawa dla Unii Europejskiej” w starciu o tytut,Mistrza wypieku’.
Nalesniki fasolowe zyskaty uznanie we wrzesniu 2003 r., kiedy to
zdobyly druga nagrode w trzeciej edycji konkursu ,Nasze kulinarne
dziedzictwo” odbywajacego sie w Modliszewicach.

Fasola Korczynriska brata udziat w konkursie ,Nasze kulinarne dziedzic-
two” na najlepszy polski regionalny produkt zywnosciowy. Uzyskata
woéwczas tytut ,Perta” w 2004 r. na Targach POLAGRA w Poznaniu.
W 2007 r. zostata wpisana na liste Produktéw Tradycyjnych prowadzo-
nq przez Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi, a w lipcu 2010 r. zostata
wpisana do rejestru jako Chronione Oznaczenie Geograficzne (ChOG).

Truskawka Buska Faworytka — owoc amantow

Historie uprawy tego owocu przytaczaja najstarsi mieszkaricy Bton-
ca i Nowej Wsi. Jak podaja w ustnych przekazach, plantacje truska-
wek w tych miejscowosciach prowadzono juz w latach 30. XX w.
Na walory Faworytki wptywaja uzdrowiskowe warunki panujace
na Ponidziu. Nie bez znaczenia sg tez odpowiednie uksztattowanie
terenu oraz tradycyjna technologia uprawy. Truskawka Buska zapi-
sata sie na state na kartach literatury. O roli jaka odgrywat 6w owoc
w historii tutejszej ludnosci czytamy w artykule Aleksandry Imosa
(Aktualnosci rolnicze, Poznajemy Swietokrzyskie Smaki, 6/2007):
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Gdy kawalerowie z Btorica szli do swych wybranek z okolicznych wsi,
nie zanosili pannom kwiatéw, koralikéw czy chusteczek, ale wtasnie
koszyczki truskawek. Wies¢ niesie, ze mitosna moc truskawek byta tak
ogromna, iz z tej przyczyny Btoniec i Nowa Wies sie rozrosty, przybywato
ludnosci, a coraz wieksze arealy przeznaczano pod uprawe truskawek.

Faworytka zostata wyniesiona przez mieszkaricéw Btorca-Nowej
Wsi na piedestat. Ustanowiono bowiem Swieto Truskawki, rokrocz-
nie wienczone festynem, ktére przypada w czerwcu.

Wyréznienie w konkursie ,Nasze Kulinarne Dziedzictwo” w 2006 r.
i wpis na Liste Produktow Tradycyjnych w 2007 r. prowadzong przez
Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi - to najwyzsze odznaczenia, jakie
jak dotad nadano Truskawce Buskiej Faworytce.
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INFORMACJE PRAKTYCZNE

Urzedy i instytucje

Urzad Miasta i Gminy Busko-Zdroj

al. Mickiewicza 10

tel. 41 370 52 00, fax: 41 370 52 90
e-mail: urzad@umig.busko.pl
promocja@umig.busko.pl
(informacja miejska)
www.busko.pl

Starostwo Powiatowe
w Busku - Zdroju

al. Mickiewicza 15
tel. 413783051 do 52
www.powiat.busko.pl

Powiatowy Urzad Pracy

ul. Rézana 2
tel. 41 378 30 54, 41 378 80 55

Urzad Skarbowy

ul. 12-go Stycznia 17
tel. 41 378 48 86,41 378 10 69

Sad Rejonowy

ul. Kosciuszki 5
tel. 4137018 15do 19

Komunikacja

PKS w Busku-Zdroju S.A.

ul. Boh. Warszawy 118
tel. 413782481 do 83
www.pks-busko.com.pl

Miejski Dworzec Autobusowy

ul. Warynskiego 29
tel. 41 378 35 49

Taxi - postdj taksowek

pl. Zwyciestwa
tel. 4137823 27

Telefony alarmowe

Pogotowie Ratunkowe

ul. Partyzantéw 4
tel. 999, 41 378 26 57

Komenda Powiatowa Panstwowej
Strazy Pozarnej

ul. Warynskiego 29a
tel. 998, 41 370 89 30, 41 378 20 43
tel. 112 (z tel. kom.)

Komenda Powiatowa Policji

al. Mickiewicza 19
tel. 997,41 378 92 05,41 378 92 06

Straz Miejska

al. Mickiewicza 10
tel. 986, 4137052 70,41 3705272
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ZEORK S.A.
Rejonowy Zaktad Energetyczny
w Busku-Zdroju

ul. Boh. Warszawy 110
tel. 41 370 44 00

Pogotowie Gazowe

ul. Waryriskiego 29b
tel. 998,41 378 20 64

Apteki

ul. 1 Maja 17, tel. 41 370 81 25

ul. Batorego 3, tel. 41 370 14 80

ul. Boh. Warszawy 65a, tel. 41 370 18 50
ul. Boh. Warszawy 106, tel. 41 370 85 80
ul. Kilinskiego 16, tel. 41 378 24 99

ul. Kosciuszki 10, tel. 41 378 21 13

ul. Rzewuskiego 4, tel. 41 370 14 74

ul. Rzewuskiego 17, tel. 41 370 14 74
os. Sikorskiego 26, tel. 41 378 60 29

ul. Staszica 2a, tel. 41 378 37 80

ul. Targowa 4, tel. 41 370 80 60

ul. Wojska Polskiego 14, tel. 41 277 15 56
pl. Zwyciestwa 10, tel. 41 378 34 88

pl. Zwyciestwa 30, tel. 41 370 14 42

Szpitale

Szpital Rejonowy ZOZ

ul. Boh. Warszawy 67
tel. 4137824 01 do 09

Przychodnie zdrowia

Przychodnia Rejonowa nr 1

ul. Sagdowa 9
tel. 41356 71 10,41 356 71 49

Przychodnia Rejonowa nr 2

os. Sikorskiego 10
tel. 41 37863 48

Przychodnia Uzdrowiskowa

Park Zdrojowy (za Sanatorium ,Marconi”)
tel. 413703277

Osrodek Zdrowia w Kotaczkowicach

Kotaczkowice 11
tel. 41376 2470

Osrodek Zdrowia w Dobrowodzie

Dobrowoda 24
tel. 413781527

Osrodek Zdrowia w Szczaworyzu

Szczaworyz 51
tel. 413761223



Banki

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A.

al. Mickiewicza 12

tel. 41 378 24 87 do 88

Bank Pekao S.A.

1 Oddziat w Kielcach. Filia nr 2
pl. Zwyciestwa 25
tel. 413783290

Kredyt Bank S.A.

ul. Partyzantéw 21
tel. 413781244

PKO Bank Polski S.A.

pl. Zwyciestwa 9
tel. 4137878 82

Bank Spétdzielczy w Busku-Zdroju

ul. Stefana Batorego 1a
tel. 41 378 26 59

Bankomaty

Bank Spoétdzielczy (placéwka banku)
ul. Batorego 1a

BNP Paribas (placéwka Banku)
ul. Bohateréw Warszawy 11

Euronet (Delikatesy ,Centrum”)
ul. Bohateréw Warszawy 59

Bank Spétdzielczy
(Supermarket,Kaufland”)
ul. Bohateréw Warszawy 114 a

Bank PKO B.P. S.A. (placéwka banku)
pl. Zwyciestwa 9

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (placowka banku)

al. Mickiewicza 12

Bank PKO B.P.S.A. (BSCK)
al. Mickiewicza 22

Euronet (,Biedronka”)
ul. Na Dole 2

Euronet (,Media Expert”)
ul. Partyzantéw 19

Kredyt Bank S.A. (placéwka banku)

ul. Partyzantéw 21

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(Dom Handlowy,Lux”)

ul. Poprzeczna 4

Cash4You (Sanatorium ,Wtékniarz”)
ul. Rokosza 1

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(Zarzad ,Uzdrowiska Busko-Zdréj”S.A.)
ul. Rzewuskiego 1

Bank Pekao S.A. (Zarzad ,Uzdrowiska
Busko-Zdréj”S.A.)
ul. Rzewuskiego 1

Euronet (Delikatesy ,Centrum”)
os. Sikorskiego 9

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(placowka banku)
ul. Wojska Polskiego 2

Towarzystwo Finansowe SKOK S.A.
pl. Zwyciestwa 8

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (Dom Handlowy, Lotos")
pl. Zwyciestwa 11

Euronet (Dom Handlowy ,Zenit")
pl. Zwyciestwa 22

Bank Pekao S.A. (placéwka banku)
pl. Zwyciestwa 25

Biura Podrozy

Agencja Turystyczna ,,DAL"
ul. tagiewnicka 98

tel./fax: 41 378 60 56

e-mail: dal@realnet.pl
www.dal.tbu.pl

Agencja Turystyczna ,,TRAMP”
os. Pitsudskiego 11/43

tel. 413781071

tel. kom. 501 672 290

e-mail: biuro@tramp-busko.com
www.tramp-busko.com

Biuro Podrézy PKS w Busku-Zdroju
ul. Boh. Warszawy 118

tel. 41 378 24 81 wew. 232, 233

e-mail: biuropodrozy@pks-busko.com.pl
www.pks-busko.com.pl/bp

Biuro Podrézy ,VENUS TRAVEL”
os. Kilinskiego 20

tel. 41 378 28 50
www.venustravel.pl

e-mail: biuro@venustravel.pl

Biuro Turystyczne,L'TOUR”
al. Mickiewicza 9

tel. 4137817 33,41 37080 34
e-mail: info@ltur.pl

www.ltour.pl

Biuro Ustug Turystycznych
i Ubezpieczeniowych

ul. Kopernika 1

tel. 4137848 83,516 170 448
e-mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

Centrum Turystyczne ,Euro-Travel”

Oddziat: ul. Boh. Warszawy 7
tel./fax: 41378 44 44

e-mail: busko@euro.travel.pl
www.euro.travel.pl

Sale konferencyjne

Buskie Samorzadowe Centrum
Kultury

al. Mickiewicza 22

tel. 413782319

www.bsck.busko.pl

Centrum Konferencyjne

w Sanatorium ,Marconi”

Park Zdrojowy

Dziat Marketingu, tel. 41 370 87 50
e-mail: marketing@ubz.pl
www.uzdrowiskobusko.pl

Hotel ,Gromada”

ul. Warynskiego 10
tel. + 4841 3783001 do 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

Sanatorium ,Wtékniarz”

ul. Rokosza 1
tel. 413707070
www.wlokniarz.pl

Informacja
turystyczna

Centrum Informacji Turystycznej
w Busku-Zdroju

al. Mickiewicza 22

(budynek BSCK)

tel. 413701022

www.busko.travel

Centrum Informacji Turystycznej
Ponidzia
ul. Warynskiego 38

tel. 4137086 50 do 51,41 378 14 64
www.busko.travel

Biuro Ustug Turystycznych
i Ubezpieczeniowych

ul. Kopernika 1

tel. 41 378 48 83,516 170 448
e-mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

Baza
sportowo-
rekreacyjna

Ptywalnie

Plywalnia Miejska
im. Stefana Komendy
ul. Grotta 3a

tel. 41 378 85 49
www.plywalnia.busko.pl

Kompleks zabiegowy OPAL w 21
Wojskowym Szpitalu
Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjnym
(basen, sauna, grota solna)

ul. F. Rzewuskiego 8

tel. 41 3780359

www.21wszur.pl

Kapieliska

Radzanow (3 km od Buska-Zdroju)
Osrodek Rekreacyjny nad zalewem

Gacki (12 km od Buska-Zdroju)
Camping,Loch Ness” nad zalewem

Boiska sportowe
ze sztuczna
nawierzchnia

Boisko do pitki noznej
ul. Kosciuszki 1

(przy Zespole Placowek Oswiatowych nr 1)
tel. 41 378 41 34,663 120 755

Boisko do pitki recznej

al. Mickiewicza 23

(przy Zespole Szkét Technicznych
i Informatycznych)

tel. 413784386

Pole do Mini Golfa

ul. Kosciuszki 2a (plac przy MGOPS)
tel. 4137844 42
www.mgops.busko.pl

Zespot boisk wielofunkcyjnych

ul. Grotta 3a (przy Ptywalni Miejskiej)
tel. 41 378 85 39

Hala sportowa

Hala Sportowa

ul. Kusocinskiego 3
tel. 4137810 40

Korty tenisowe

Sanatorium ,Marconi”

Park Zdrojowy
tel. 41 370 30 00

Sanatorium ,Wiékniarz”

ul. Rokosza 1
tel. 41 370 70 00, 41 370 70 70

Sanatorium ,Nida-Zdréj”

ul. Rzewuskiego 9
tel. 413782491

Kompleks sportowy

ul. Kusocinskiego 3
tel. 41 378 85 49



Turystyka konna
Osrodek jezdziecki,Hipolandia”

Zbludowice
tel. kom. 501 371 954

Jezdziecki Osrodek Hipoterapii
~Rancho”

Wolica 23
tel. 413787467

Terapia konna, przejazdzki -
Anna i Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

tel. 413798017

tel. kom. 604 062 077

Wypozyczalnie
rowerow

»Uzdrowisko Busko-Zdréj” S.A.
ul. Rzewuskiego 1

tel. 413703281
www.uzdrowiskobusko.pl

Wypozyczalnia roweréw
-,Zamek Derstawa”

al. Mickiewicza 18

tel. 413788547
www.derslaw.busko.com.pl

Wypozyczalnia sprzetu
rehabilitacyjnego - ,Widkniarz”

ul. Rokosza 1
tel. 413788494

Wypozyczalnia sprzetu
sportowego - ,Sanato”
ul. 1-go Maja 29

tel. 413781948
www.sanato.com.pl

Splywy kajakowe

Gospodarstwo Agroturystyczne
»Nad Nidg",

Mirostawa i Marek Durlej
Krzyzanowice Srednie 39

28-400 Pinczéw

tel. kom. 692 971 496, 666 915 108
www.kajaki.limesnet.com

Miejski Osrodek Sportu i Rekreacji
ul. Pateki 26

28-400 Pinczéw

tel. 41 357 20 44
www.mosir.pinczow.com.pl

Przedsigbiorstwo Turystyczne
»Kajakiem.pl” Anita Gérecka
ul. Rakowska 29

28-300 Jedrzejow

tel. kom. 600 288 375
www.kajakiem.pl

Klub Wodny ,Nida”

Polskie Towarzystwo
Turystyczno-Krajoznawcze
Oddziat w Busku-Zdroju

ul. Wojska Polskiego 31

28-100 Busko-Zdréj
www.pttkbusko.pl

Organizacja
lotow i kursow
mikrolotowych

Aeroklub Regionalny w Pinczowie
ul. Zacisze 7/16

28-400 Pinczow

tel. kom. 668 409 128
www.arp.pinczow.com

Lodowisko

Sztuczne lodowisko (sezonowe)

ul. Grotta 3a (przy Ptywalni Miejskiej)

Baza uzdrowiskowa

»Uzdrowisko Busko-Zdréj” S.A.
ul. F. Rzewuskiego 1

tel. 41 370 32 00, tel./fax 41 378 41 54
www.uzdrowiskobusko.pl

Sanatorium,Marconi”

- Centralna Rezerwacja

Park Zdrojowy

tel. 41 3703151,413703152
e-mail: rezerwacja@ubz.pl

Sanatorium ,Mikotaj”

ul.1-go Maja 3
tel. 413703226

Sanatorium ,Willa Zielona”
ul. 1-go Maja 39
tel. 413703273

"

Szpital Uzdrowiskowy ,Krystyna

ul. Rzewuskiego 3
tel. 413703200

Szpital Uzdrowiskowy, Oblegorek”
ul. 1-go Maja 19

tel. 413703332
Sanatorium ,Oblegorek II”
(Willa Stefan)

ul. Spokojna 4

tel. 4137018 81,4137033 24

Specjalistyczny Szpital
Ortopedyczno-Rehabilitacyjny
»,Gorka”

ul. Starkiewicza 1

tel. 41 37034 00,41 370 34 51,
413784018

www.szpitalgorka.pl
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Sanatorium ,Astoria”
ul. Starkiewicza19

tel. 41 378 80 67
www.astoria.tbu.pl

Sanatorium ,Nida-Zdréj”

ul. Rzewuskiego 9
tel.413782491do 93
www.sanatorium-nida.pl

Sanatorium ,Rafat”

ul. Topolowa 2
tel. 41 378 39 68,41 378 21 62
www.rafal.busko.com.pl

Sanatorium,,Stowacki” Spa

ul. 1-go Maja 33

tel. 4137878 79,41 370 80 95,
413708096
www.sfowacki.busko.pl

Sanatorium ,Witdkniarz”

ul. Rokosza 1
tel. 4137070 00,41 370 70 70
www.wlokniarz.pl

Sanatorium ,Zbyszko”

ul. 12-go Stycznia 2, ul. 1-go Maja 6
tel. 41 378 25 66 wew. 303

tel. kom. 604 606 062
www.sanatoriumzbyszko.pl

21 Wojskowy Szpital
Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjny
ul. F. Rzewuskiego 8

Rezerwacja: 41 378 03 85

Recepcja: tel. 41 378 09 00

Centrala: tel. 41378 24 17
www.21wszur.pl

Zaktad Leczniczo-Rehabilitacyjny
»Natura”

ul. Chopina 9
tel./fax: 41 378 70 56
www.natura.med.pl

Baza noclegowa

Hotele

Hotel ,Gromada”

ul. Warynskiego 10
tel. 413783001 do 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

Hotel, Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38
tel. 41378 28 54,41 378 14 64
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

Pensjonaty

Pensjonat,Milenium”

ul. Warynskiego 15
tel. 413784373
www.pensjonatmilenium.pl

55

Pensjonat,Sanato”
ul. 1-go Maja 29

tel. 413781948
www.sanato.com.pl

Pensjonat,Zamek Derstawa”
al. Mickiewicza 18

tel. 41 370 85 47

tel. kom. 605 133 041
www.derslaw.busko.com.pl

Wille

”

Wille,,Anna”i,Margaretka
ul. Stoneczna 9

ul. Bajkowa 12

tel. 41378 3557

tel. kom. 515 175 077
www.straub.tbu.pl

Willa, Bolestaw”

ul. 12-go Stycznia 9
tel. 413782397

Willa,,Dorotka”

ul. Rokosza 11

tel. 413782318

tel. kom. 600 454 635
www.salondorotka.pl

Willa, Elzbieta”

ul. Kusocinskiego 4
tel. 41378 3256

Willa,,Ewa”

ul. Kusocinskiego 4a
tel. 413781473

tel. kom. 600 121 793
www.willaewa.eu

Willa,,Ewusia”

ul. Wieniawskiego 4
tel. 413783542

Willa,,Gosia”

ul. 1-go Maja 23a

tel. 41378 16 30
www.willa.gosia.prv.pl

Willa,,Henczel”

ul. Stoneczna 11

tel. 41 378 26 25

tel. kom. 605 734 908
www.wypoczywajunas.pl/henczel

Willa,,Honoratka”

ul. Stoneczna 10

tel. 413783373
www.willahonoratka.tbu.pl

Willa,,Maciej”

ul. Stoneczna 15

tel. 413781877

tel. kom. 604 46 45 13
www.willamaciej.tbu.pl



Willa,,Marcel”

ul. Stoneczna 23

tel. 41 37837 89

tel. kom. 601 504 704
www.willamarcel.pl

Willa,Muza”

ul. Starkiewicza 9
tel. 41 378 80 34
tel. kom. 793 463 999
www.willamuza.com

Willa, Parkowa”

ul. Warynskiego 4
tel. 413784001
tel. kom. 604 980 750

Willa,,Paulinka”

ul. Bajkowa 6
tel. 41 378 29 69

Willa,,Rys”

ul. Kusocinskiego 8
tel. 413783719
www.busko-zdroj.com/rys

Willa, Stoneczna”

ul. Stoneczna 18

tel. 4137878 32

tel. kom. 728 633 533
www.willasloneczna.com.pl

Willa,Ula”

ul. Kusocinskiego 16
tel. 413783211

Willa,, Zacisze”

ul. 1-go Maja 25
tel. 41 378 26 50

Pokoje goscinne

Buskie Samorzadowe
Centrum Kultury

al. Mickiewicza 22
tel. 413782319
www.bsck.busko.pl

Cupryjak Barbara

ul. Stowackiego 7
tel. 4137829 85

Czech Wiadystawa

ul. 12-go Stycznia 12
tel. 4137833 06

Gladys Piotr

ul. Stoneczna 14
tel. kom. 600 723 138

Godzwon Wtadystaw

ul. Stoneczna 2
tel. 413784319

Gwiazdzinski Krzysztof

ul. Chopina 4
tel. kom.512 195 152
www.starr.pl

Hotelik ,Golden Sun”

ul. Bajkowa 9
tel. 41 3784571,41 370 19 00
www.goldensun.busko.com.pl

Kawalczuk Bozena

ul. Stoneczna 3
tel. kom. 668 163 678

Klepacz Pelagia

ul. Stoneczna 1
tel. 4137827 48

Mieleniewska Wadystawa

ul. Kwiatowa 15
tel. 413701245

Oszywa Henryk

ul. Chopina 1
tel. 41378 43 68
tel. kom. 507 655 786

Puchata Wanda

ul. 1-go Maja 8
tel. 41378 2528

Radosz Krystyna

ul. Stoneczna 4
tel. 41 378 26 20

Rogowicz Jerzy

ul. Warynskiego 13
tel. 4137833 55

Sagan Wiadystawa

ul. Korczynriska 14
tel. 413787106

Siwiec Kazimierz

ul. Armii Krajowej 3
tel. 41378 23 63
tel. kom. 607 881 448

Skoczylas Danuta

ul. 12-go Stycznia 4
tel. 41378 21 36

tel. kom. 662 624 506
www.busko.org.pl

Stolarek Lucyna

ul. Stoneczna 11a
tel. 413782943

Trela Daniela

ul. Stoneczna 6
tel. 413784028

Walkiewicz Jerzy

ul. Stoneczna 7
tel. 41378 2127

56

Wilniewicz Lidia
ul. Stoneczna 5
tel. kom. 519 564 399

Zajazd Panama
Skorzéw 63

tel. 413761312
www.zajazdpanama.pl

Zalecka Ewa

ul. Stoneczna 16
tel. 4137841 05

Gospodarstwa
Agroturystyczne

Buskie Stowarzyszenie Agrotury-
styczne ,RELAX"” w Busku-Zdroju
Punkt informacyjny:

Grazyna Korepta

tel. 4137847 68

tel. kom. 692 425 376

Renata i Damian Galus -
,U Damiana”
Peczelice

tel. kom. 600 884 958, 600 213 910
www.agro.galus.busko.pl

Malgorzata i Wojciech Grochowina
-,Pod lasem”

Widuchowa 6
tel. 41376 21 01

Grazyna Korepta

- ,Brzoskwiniowy Sad”
Siestawice 193

tel. 4137847 68

tel. kom. 692 425 376

Zofia Guz -, Dworek Staropolski”
Niziny 159

28-142 Tuczepy

tel. 41 3533191

tel. kom. 606 708 377
www.dworekstaropolski.pl

Poros Barbara -, Po Rosie”
Zbludowice, ul. Zdrojowa 7

tel. kom. 503 672914
www.porosie.ugu.pl

"Rancho”

Wolica 36

tel. 413787467

tel. kom. 509 224 553
www.ranchowolica.yoyo.pl

Malgorzata i Zbigniew Drozdowscy

Strzatkow 64
28-130 Stopnica
tel. kom. 608 457 302

Alina Szostak -, Dom nad takami”
ul. Podgrodzie 2

28-160 Wislica

tel. 413792153
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Michat Grzegorczyk

Widuchowa 25
tel. kom. 602 710 622

Anna i Piotr Agatowscy

tagiewniki 121
tel. 413798017
tel. kom. 604 062 077

Leszek Pospiech

Kotki-Budy 125
tel. 413531775

Longin i Lucyna Podkowa

Rzegocin 26

28-136 Nowy Korczyn
tel. 4137713 41

tel. kom. 605 421 198

Krystyna i Jan Stojek
Gorki

28-160 Wislica

tel. 4137990 32

Emilia i Ryszard Czajka

Krélewice 93

28-512 Bejsce

tel. 413511057

tel. kom. 502 318 454

Eleonora Bak

Szczeglin 30
28-130 Stopnica
tel. kom. 502 481 220

Barbara Kapusta

ul. Piotrowskiego 41
28-130 Stopnica

tel. 41377 94 09

tel. kom. 509 527 677

Baza gastronomiczna

Restauracje

~Belwederska”

ul. 1-go Maja 10
tel. kom. 601 836 017

»Cynamon”

al. Mickiewicza 22
tel. 41 356 61 69

tel. kom. 724 655 059
www.cynamon-busko.pl

»Gosciniec”

al. Mickiewicza 18

tel. 41 378 85 47

tel. kom. 663 147 307
www.derslaw.busko.com.pl

Zajazd ,Panama”

Skorzéw 63
tel. 4137613 12,41 3787098



,Parkowa”

ul. Warynskiego 1
tel. 413784001

»Pod Flagami”

ul. 12-go Stycznia 9
tel. 41378 23 97
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,Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38
tel. 41378 28 54
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

~Retro”

ul. Kosciuszki 60
tel. kom. 510 193 339

Stowacki”

ul. 1-go Maja 33

tel. 4137878 79,41 370 80 95,
413708096

www.slowacki.busko.pl

JVictoria”

Park Zdrojowy

tel. 4137833 84

tel. kom. 606 506 237
www.victoria.busko.com.pl

»U Macieja”

ul. Stoneczna 15
tel. 413781877

WVictoria II” w Hotelu Gromada

ul. Warynskiego 10
tel. 41 37830 01 do 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

~IP Club”

ul. Partyzantéw 27
tel. 4137818 47
tel. kom. 607 042 605

Bary

Abdul Kebab

ul. Mtyniska 14
tel. kom. 888 111 005

Bar Bistro Jagienka

al. Mickiewicza 6
tel. 413781718

Bar Imbis

ul. Kilinskiego 3
tel. 413781777

Bar Zbyszko

al. Mickiewicza 4
tel. 41 37829 07
tel. kom. 510 193 338

Karczmy

Karczma ,Pod Strzechy”

ul. Kilinskiego 45
tel. 413784195

Karczma U Chtopa”

ul. Kosciuszki 34
tel. 413788418

Kawiarnie

Cafe Cukiernia Banatkiewicz

al. Mickiewicza 9a
tel. 413783255

Cafe Sniezka

al. Mickiewicza 2a
tel. 4137814 88,41 378 27 61

Kawiarnia w Sanatorium Marconi

Park Zdrojowy
tel. 4137837 93

Kawiarnia w Pensjonacie Sanato

ul. 1-go Maja 29
tel. 41378 19 48,41378 19 51

Kawiarnia,Letnia Grota”
Park Zdrojowy

Kawiarnia ,Seczek”

ul. Rzewuskiego 8 (przy 21 WSzU-R)
tel. 4137803 43

Kawiarnia ,Smak Kawy i Herbaty”

ul. Rokosza 1 (przy Sanatorium Wtékniarz)
tel. 413787970

Kawiarnia Zdrojowa

ul. Rzewuskiego 6
tel. 4137034 66

Klub Piwniczka

ul. Rzewuskiego 9
(przy Sanatorium Nida-Zdrdj)

Lazuryt Cafe

ul. Rzewuskiego 8 (przy 21 WSzU-R
w Kompleksie Zabiegowym ,OPAL")
tel. kom. 604 192 139
www.lazurytcafe.pl

Lodziarnia Dolce Vita

ul. Bohateréw Warszawy 24
tel. kom. 796 851 615

Pizzerie

Pizzeria,Bafra”

ul. Bohateréw Warszawy 14
tel. 796 638 882
tel. kom. 510 555 335
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Pizzeria,Corleone”

al. Mickiewicza 9
tel. 413781925
tel. kom. 696 527 527

Pizzeria,Pizza Full”

ul. Korczaka 3

tel. 514983 141

tel. kom. 696 701 071
www.pizzafull. pl

Pizzeria,Pub 105"
pl. Zwyciestwa 8
tel. 41 378 37 84,4137822 40

1"

Pizzeria ,Roya

ul. Kopernika 8
tel. kom. 509 484 884, 787 600 031

Pizzeria , Zbyszko”

al. Mickiewicza 4
tel. 41 3782907
tel. kom.510 193 338

Puby, dyskoteki

Amnezja Pub

ul. Kilinskiego 3
tel. kom. 888 829 127

Club Heaven

Budynek d. dworca kolejowego PKP
ul. Warynskiego
tel. kom. 509 324 778

Klub Imperium

ul. Widuchowska 198
tel. 4137818 58,413787213

Orange Pub

ul. Stowackiego 41

Pub Magma

ul. Partyzantéw 17
tel. kom. 664 575 692

Pub 105

pl. Zwyciestwa 8
tel. 41 378 37 84,41 378 22 40

Scalar Club

ul. Partyzantéw 1
tel. kom. 788 077 597
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Dear Visitors!

Busko Zdrdj - is a hospitable and friendly town which can pride
itself on numerous qualities (not only medicinal)... in brief — it is a
pearl of Ponidzie and the Swietokrzyskie Voivodship. This is how
| could recommend you the unique place in one sentence.

There are considerably more assets of this kind in the Busko-Zdréj
Commune and | have in mind here not only our world famous
sulphide baths, but also numerous tourist and recreation attractions
as well as great cultural events.

From among the first ones | mainly recommend walking and
bicycle trails as well as the exquisite 19™ century historic Spa Park.
It is also worth visiting ‘tazienki’ (Baths) in Busko, the wooden
St Leonard church and St Anne chapel.

However, what about the previously mentioned cultural events?
Krystyna Jamroz International Music Festival, Summer with Chopin,
Busko International Meetings with Folklore, Ponidzie Jazz Festival
and Wojtek Belon Polish Nationwide Music Festival ‘Niechaj
zabrzmi Bukowina’ - speak for themselves.

As you will see after reading this brochure, in the Busko-Zdréj
Commune there are a lot of places worth visiting and cultural
events which provide participants with real spiritual experience.

Therefore, | wish to invite you to the ‘sunny town’ and explore the
undoubtedly beautiful Ponidzie region.

Waldemar Sikora
Mayor of the Busko-Zdr6j Town and Commune



Busko- ZdrOJ

About the commune

The Busko-Zdréj Commune is situated to the north of the Nida val-
ley and mainly on the range of the Wéjczanski-Pinczowski Hump on
which a large part of Busko spreads. The south-eastern part of the
commune geographically belongs to the Solec Basin. Opposite the
hump the commune is located within the Szaniec Plateau. Today,
the area of the Busko-Zdréj Commune amounts to 236 km” The
town itself covers an area of 12.28 km?. Currently, the population of
the whole commune is over 32.5 thousand people and of this num-
ber residents of Busko account for over 17 thousand. Additionally,
there are over 50 thousand health resort visitors who in the course
of the year come here for health and beauty reasons.

Coat of arms of Busko-Zdrdj is confusingly similar to the sun and
as residents claim not without reason. Busko-Zdréj has long been
regarded as the sunniest Polish health resort. In July, the warmest
month in a year, average daily temperature comes here to approx.
24°C, whereas in January - the coldest month in a year — average
daily temperature comes to approx. —6 °C.
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Busko-Zddj rises above the Ponidzie
‘Sshell’ like a dainty, but precious pearl.
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History of the town and health resort

Busko-Zdoj rises above the Ponidzie‘shell’like a dainty, but precious
pearl. It lies on slopes of the Wéjczanski-Pinczowski Hump which in
this place is 230 m AMSL high, to the north east of the Nida river.
Specific location of the town enables its residents to watch both
the Swietokrzyskie Mountains looming up in the distance and the
vast Nida valley, a heart of the Ponidzie region. The town is only 80
km away from the capital of Matopolska (776 national road) and is
a seat of the County Authorities as well as the Town and Commune
Office. It lies at the Kielce — Tarnéw route (73 voivodship road).

History of Busko is shrouded in legend based on which this pictur-
esque town, which used to be a settlement, was overgrown with
lush beeches.

In the country of vast marsh and mud,
In the middle a vast hill towers,

On this hill a beechwood grows,

An old beech and young beeches. '

The name of the Busko town is certainly not coincidental. As the ety-
mology shows it derives not from the species name of the tree, but from
words bug, buga which mean backwater as well as sulphur and salt
springs which have run out from underground. Linguists indicate simi-
larity of the above-mentioned words to the term bugaj which stands
for a place by the water. It is very close in meaning to the Russian word
buga - backwoods overgrown with wicker.

As cited in Franciszek Rusak, Busko legends, Bu
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Basko, &ridlem miveralném slawne.

The etymology gives the lie to the legends, because as the forego-
ing analysis shows the belief that beech groves laid foundations of
the name of a gord is wrong. Nature clearly determines conditions in
which a beechwood can grow. Water-lands which surround the Nida
Basin certainly would not make it possible for these woods to grow.
Thus, there is no point in setting out on an utopian trip

To a diving land of marsh,
Where a mighty beech yields nuts...2

The history of Busko dates back to the 12% century. The first records
about Busko (Bugsko) come from 1166, from a Papal bull and a chroni-
cle of the Bishopric of Krakéw. At that time, the town was a shepherd
settlement focused on horse breeding for Druzhinas. Goods were
looked after by Dzierzko, a knight, Janina coat of arms, also known in
legends as Dzierzystaw or Derstaw.

In the second half of the century in Poland Norbertine congregations
were set up based on private foundations. They contrasted with a
‘secular canonry’ which was spreading at that time. Monasteries of the
Premonstratensians of St Norbert rule provided house for men and
women from magnate families and persons from wealthy chivalry.
It was Dzierzko (together with a Bishop of Ptock Wit, his brother) that
in the years 1180 - 1186 brought to Busko the feminine order of the
Norbertines.

As requested by the magnate in a will in around 1190, the knight's
property was to fall into possession of the religious order. According to
aninscription on a plaque from the 16" century builtin an external wall
of the monastic buildings Derstaw from Chotel died in 1241. The his-
tory says that he was killed by Tatars whose invasion of the gord ended
in devastation of the settlement. It can be presumed that Dzierzko took
part in the Battle of Chmielnik and it was then when he died.

The 13" century opened a new chapter in the history of Busko. Discovery
of considerable resources of salt-springs was an extremely important card
in the history of the grod. A precious halite lump turned out to be a mile-
stone in the growth of the settlement. This discovery resulted in granting
to the religious order a commercial privilege in 1252, by Duke Bolestaw the
Chaste, which gave the right to exploit salt-springs and curdle salt.

Ibid.

Busko was in the age of prosperity. Early granting of town privileges
(Magdeburg) to the settlement in 1287 by Duke of Krakéw Leszek the
Black was the proof of its big time. The town owes its location, on the ter-
ritory of the upper parish village, to an initiative of the prioress (principal
of the convent) Agnieszka and the provost Herman. The location right
was confirmed by Wiadystaw Jagietto (1412) and Zygmunt the Old (1537).

The first years of the 14™ century were not favourable to Busko.
Mercenaries of the bishop of Krakéw, Jan Muskata, battling against
Wiadystaw the Elbow-High, completely plundered the town. Trav-
estying the words of Ignacy Krasicki, fortunately it turned out that
all good things started badly. The situation improved thanks to the
perfect location of Busko at a junction of trade routes running from
Wislica to Kielce and from Stopnica to Pinczéw, which foreshad-
owed that big time of the town would come.

Economic situation on the market developed in the 15" century.
This fact is confirmed in the term coined by Jan Diugosz who called
Busko oppidium frequens foro — a centre of local trade. As the au-
thor says there were a hundred residential buildings, a bath house,
jatki (meat stalls) and shops of all kinds. In addition, it was a seat
of fabric factories (which made the town famous by the end of the
17 century), a mill and municipal shearing house for sheep. A royal
route ran across Busko to Lithuania. Therefore, Wtadystaw Jagietto
with his wife Jadwiga boarded here and stocked up on food, horses,
meat and gold brew beverage - beer. According to an entry in the
chronicle of the Norbertine convent, on 6 December 1393 the royal
couple also took a bath in water from a local source prepared by
nuns. In 1412 the king authorised residents of Busko to run weekly
markets and fairs twice a year — on St Florian Day and St Procopius
Day. Next monarchs i.e. Casimir Jagiellon and Sigismund Ill Vasa
maintained this tradition. In the town they started to form guilds
(with a shoemaker’s guild at the top, set up in 1490). The second
half of the century marks the beginning of the ‘gold era’ of Busko
which declined two hundred years later.

In the 16 century Busko became famous for barber surgeons, full-
ers, distillers, coppersmiths and stall-keepers. Apart from thriving in-
dustry, also culture gradually developed. Reformation ideas, which
in the middle of the 16" century radically changed the face of many

towns in Ponidzie, for obvious reasons did not receive, because could
not receive, recognition in Busko which belonged to the Church. In
1592 Busko was plundered during confiicts between dissenters and
Catholics.

The second half of the 17" century and the beginning of the 18"
century put an end to prosperity of Busko. Economic growth of
the town, just as of many booming trade centres in the territory of
southern Poland, was stifled by the Swedish Deluge (1655-1660).
The country suffered after the plunderer’s invasion - Gyorgy Rakoc-
zi Il Prince of Transylvania. Also confederations of underpaid army
and the Second Northern War to a large extent left their stamp on
the public purse. From the moment of granting the privilege to
the Norbertines which gave the right to curdle salt — the most pre-
cious raw material of the Middle Ages - there was no news of Busko
sources for several centuries. The matter returned again after loss of
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the mines in Wieliczka and Bochnia, when the authorities started to
search for other beds of salt in the territory of the country. Forgot-
ten Busko salt-springs brought splendour to the town back already
after the First Partition of Poland (1773).

At that time, permanent research on medicinal properties of Busko
sources was launched. Priest, Franciszek Bielina Ossowski, took
pride of place in the region’s history. He was recorded on its cards
as a discoverer of salt-springs in the memorable year 1776. Delivery
of samples of ground from boreholes was commissioned to him by
Hugo Kottataj. Results of the experiments were published by Filip
Carosi, a scientist The Salt Company in Busko was set up pursuant
to the privilege of 1783 granted by king Stanistaw August Ponia-
towski. The company was prospering on a large scale - curdled salt
from local salt-springs. Unfortunately, the ‘salt idol’ melted down
after the Third Partition of Poland when Busko fell into the power of
Austria. Blame for decline of the company can be put on unattrac-
tive taste of Busko crystals, rich in sulphur, which could not com-
pete with excellent resources in Wieliczka and Bochnia.

The 19t century was for Busko a sinusoid of prosperity and inclem-
ent weather. Since 1809 the town belonged to the Duchy of War-
saw. After six years, under the Treaty of Vienna it became a part of
the Kingdom of Poland. In 1819 the Norbertine convent was dis-
solved. A year later, a‘red rooster’ caused on the Busko land another
economic breakdown - fire brought to nothing the beauty of the
town. Feliks Rzewuski, who entered into possession of the town un-
der lease rights, became a new supervisor of Busko. It was he that in
1824 initiated treatment with Busko mineral waters. In addition, he
benefited himself from their curative properties when was treated
for rheumatic trouble. Rzewuski underwent therapy carried out by
Jan Winterfeld, a medic from Pinczéw, who was treating illnesses
with Busko waters since 1808. In 1828 Busko became famous as a
spa.

Further routes of the town growth are marked up solely by develop-
ment of the health resort. 1 June 1836 saw the opening of tazienki
(Baths), whereas a year later St Nicolas hospital was set up. The fore-
going tazienki (Baths) were designed by an eminent Polish archi-
tect of Italian descent Enrico Marconi. The neoclassical spa building
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was erected in a truly idyllic park created in accordance with plans
of Ignacy Hanusz.

One of more significant events in the history of the 19-century Po-
land i.e. the January Uprising (1863) had a disruptive effect on resi-
dents of Busko. After its collapse, Busko lost town privileges under
the Tsar’s ukaz and the former name of the town i.e. Busk settlement
was brought back. The adversity was interrupted as a result of tack-
ling the issue connected with improvement of the health resort. After
it was managed by the State in the period 1865-1874, the spa was
leased first by tubieriski and then by doctor Dobrzariski who intro-
duced an innovative therapy based on properties of mineral silt. In
1894, the spa was taken over by the Government Commission. A sig-
nificant moment in the history of Zdréj is related to doctor Szymon
Starkiewicz who proposed application of spring waters in treatment
of children. On his initiative there was set up a sanatorium for young
patients. The place where young patients could not only recover, but
also learn was called ‘Gérka’ after its location.

Actions taken continually by Rzewuski (who died on 15 October
1841) mitigated Busko residents’ bitter memories of the years of
adversity. They led to prosperity of the town and made it possible
to give it a name of an administration and culture centre. Growth of
the health resort accelerated the town’s heyday. Having noticed an
opportunity to bring back splendour to Busko, motivated residents
raised villas and sanatoria laying at the same time foundations of
the district named as ‘'Zdr¢j’ (Spa).

As a result of the World War | Busko fell under the Austro-Hungarian
occupation for several years. The General Government was estab-
lished, first with a seat in Kielce and then in Lublin. In 1915 the capi-
tal of the County in Stopnica was replaced by Busko and a year later
(on 28 November) it regained relevance of a town.

The World War Il had wide repercussions both for the condition of
Busko and Zdréj. On 7 September 1939 the Nazi army occupied
the town. A bloody period of repression, traumatic roundups and
transportations to camps, alternated with signs of activism of the
Armia Krajowa (Home Army) troops and Bataliony Chtopskie (Peas-
ants’ Battalions) ended in liberation of Busko on 13 January 1945.
This brutal period also had a negative impact on architecture of
‘tazienki’ (Baths). Soon after the war renovation works on the build-
ing began. New sanatorium and public utility buildings started to
spring up like mushrooms.

Today, it is the town’s coat of arms, with a Sun, that clearly illustrates
not only its climate, but also character of Busko-Zdréj which after
many ages of pains remained a place full of sun and warmth. Thus,
it is not a mystery where the term, generally used to describe the
town i.e.Town of the Sun; comes from.

Busko and Zdroj, which used to be separate centres, today form a
compact structure. However, their extreme location in the current
Mickiewicza Avenue enables them to preserve their different char-
acters.



Health resort

Description

From the moment of granting the privilege to the Norbertines which
gave the right to curdle salt - the most precious raw material of the
Middle Ages - there was no news of Busko sources for several centuries.
It was then when beneficial properties of chalk marls were experienced
firsthand by the first ‘bath guests’ — Jadwiga and Wtadystaw Jagieto.
The royal couple enjoyed salutary qualities of waters from local sources
already in 1393. Busko-Zdrdj has been officially known as a health re-
sort since 1836. This status was granted to it with an opening of the
first swimming bath, so-called Spa Baths, i.e. current ‘Marconi’ Sanato-
rium. Feliks Rzewuski, the then leaseholder of Busko and ... rheumatic,
contributed to growth of the spa. Delighted with beneficial proper-
ties of waters from local mineral sources he took a decision to open a
health resort. It was set up in the southern part of the town, because
there were salt sources and salt-works.

Busko-Zdrdj should be visited particularly by those who struggle
with problems of the musculoskeletal system, civilization diseases
and diseases of the nervous and circulatory systems. The second
group of health resort visitors comprises athletes.

The health resort offers a wide range of balneology and physical
therapy procedures. Patients can benefit among others from such
therapies as: sulphur baths, iodide and bromide baths (irreplace-
able in the event of circulatory and autonomic nervous system dis-
eases) and carbon dioxide baths (it is a compress on tattered nerves
and a weapon for fighting against obesity), peloid wraps (a com-
press of medicinal peat mixed with water loosens up muscles and
increases blood supply), physical therapy, hydrotherapy, salt cave
(makes you feel relaxed, relieves hypothyroidism, lung and bron-
chus diseases), hippotherapy and music therapy.

Development of the health resort began in the interwar period. Apart
from sanatoria, at that time there were set up spa villas and guesthouses.
Today, a majority of the facilities belong to the ‘Uzdrowisko Busko-Zdroj’
S.A. company (with a seat at 1 Rzewuskiego street) and they include:

‘Marconi’ Sanatorium

‘Marconi’ Sanatorium - building situated in accordance with a plan
of the gardener Hanusz in a central part of the Spa Park, on the main
axis running from the Busko marketplace, today is a flagship of the
town and symbol of the health resort. A well-known architect En-
rico Marconi is an author of the impressive neoclassical construc-
tion erected on a plan of the ‘T’ letter. A pump room with medicinal
waters and with impressive columns in the Corinthian style is a rep-
resentative place of the sanatorium located in the main hall.

Spa Park

A rich offer of the facility encourages visitors to benefit among oth-
ers from mysterious pearl and ozone as well as iodide and bromide
baths, hydro-jet mechanical massages, interferential currents which
support healing of scars and the recently popular oxygen therapy.
For active people there are organised excursions.

The Specialist Orthopaedics and Rehabilitation Hospital ‘Gor-
ka’ The centre was set up on the initiative of doctor Szymon Starkie-
wicz — at that time a medicine learner. The first mission of the doctor
was to treat children whose disability resulted from tuberculosis of

bones and joints. The hospital located on a gravelled hill made it
possible to realise the medic’s respectable idea on a large scale. Thus,
in ‘Gérka’ young patients have been offered treatment continuously
since 1926.

In 2007 the hospital also specialised in rehabilitation and treatment
of adults’ orthopaedic diseases. The facility’s medicinal profile in-
cludes: kinesiotherapy, balneology, rehabilitation, light and elec-
trotherapy, cryo- and hippotherapy as well as massages. It is also a
place where surgeries are carried out — from removing of contrac-
tures of joints, through lengthening, shortening and transplanting
of muscles, limb axis correction, to lengthening and shortening of
bones. The hospital also offers help to young patients with spinal
curvature, defective formation of the chest, congenital: dislocations
of hips, club foot and valgus flat foot.

The hospital also takes care of children’s ... and adults’ education! It
conducts school classes, pre-school classes and ‘School of Life’ for
handicapped children as well as ‘School of Parents’in which guard-
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ians are taught basic children rehabilitation rules to be used after
coming back home.

‘Willa Zielona’ Sanatorium - it carries out, among others, stimu-
lation with Trabert’s and diadynamic currents and ultrasound. 50
meters away from the building there are Natural Therapy Centres
which offer procedures inaccessible in the Sanatorium’s offer.

‘Mikotaj’ Sanatorium - it is one of the oldest sanatorium facilities
in Busko raised thanks to foundation of Tsar Nicholas | as a hospital
for the poor under the invocation of the St patronage - donor. It
carries out magnetic resonance and galvanization, procedures with
ultrasound and SOLLUX lamps.

‘Krystyna’ Health Resort Hospital - it offers, among others, treat-
ment and rehabilitation to people after cardiac surgery operations,
offers tasty (because /s of the substance is intended for consump-
tion!) baths in ... beer (which have a beneficial influence on the cir-
culatory system and the nervous system, alleviate fungal infections
and prevent migraine as well as supplement diet, improve appear-
ance and colour of skin) and sulphur dipping, underwater massag-
es, vibrating and rotational massages, laser therapy, diadynamics
etc. In addition, it offers a unique in the region procedure — Gieczew
underwater traction which helps to treat lumbar degenerative disc
disease.

‘Oblegorek” Health Resort Hospital — in the impressive building
patients can benefit from a therapy with PUVA and SUP lamps
which are, for example, applied in treatment of albinism, psoriasis
and atopic dermatitis.

‘Oblegorek II" Sanatorium (‘Stefan’Villa) - professional staff in the
modern building (opened in 2009) invites health resort visitors for
vibrating and classical massages, ozone and pearl baths, laser pro-
cedures or therapies with the use of interferential or Trabert’s cur-
rents. The building is also adapted to the disabled.

Apart from the above-mentioned facilities, the Company also
comprises the Health Resort Clinic with Specialist Health Centres
dealing with rheumatology, treatment of osteoporosis, neurology,
dermatology, cardiology and laryngology (which cooperate with
the National Health Fund). In addition, the health resort opened a
central laboratory, X-ray room and densitometry room as well as a
dispensary.

Other sanatorium facilities in Busko-Zdréj:

‘Nida-Zdroj’ Sanatorium —the centre, adapted also to the disabled,
deals with treatment of the locomotor system, rheumatic, nervous
system, peripheral vessels and skin diseases.

"Wtékniarz’ Sanatorium - it is recommended to visit the colour-
ful building especially for people with rheumatic, orthopaedic and
traumatic trouble, diseases of the nervous system, metabolism
problems, skin and periodontal diseases.

The 21* Military Health Resort and Rehabilitation Hospital - of-
fers rehabilitation for people with locomotor system diseases re-
lated to orthopaedic, rheumatoid and neurological trouble. Its offer
also includes reduction of metabolic problems. The clinic specialis-
es in kinesiotherapy and applies international therapeutic methods
by McKenzie, PNF, SET.

‘Rafal’ Sanatorium - it has its own natural therapy centre, offers sul-
phur baths, carbon dioxide and pearl baths as well as a wide range
of physical therapy procedures.

‘Stowacki” SPA Sanatorium - the comfortable and elegant hotel
and sanatorium offers treatment of rheumatic, neurological diseas-
es and locomotor system injuries. The sanatorium also has a beauty
parlour and a hair-dressing salon.

‘Zbyszko’ Sanatorium — it has both a natural therapy centre and a
beauty parlour as well as a massage salon. Everything — even the
kitchen — was designed in such a way as to neatly harmonise body
rehabilitation with peaceful relaxation of mind.

‘Natura’ Therapy and Rehabilitation Centre - a professional team
of doctors will provide care and treatment of the locomotor system
diseases, dermatology and cosmetology trouble as well as physical
therapy and athletic recovery services. The centre takes care of pa-
tients’ comfort by ensuring individual treatment and possibility of
calming down far from concentration of other sanatorium facilities.

‘Astoria’ Sanatorium - apart from procedures typical of the health
resort such as sulphur and ozone and pearl baths or peloid wraps,
the sanatorium offers a lymphatic massage and a therapy with
TENS impulse currents and impulse currents by Kotz (‘Russian stim-
ulation’) — procedures which are not only medicinal, but which also
serve for athletic recovery.



Sources of medicinal waters

Sulphur water is the greatest asset of the health resort. Baths in
sulphur water is beneficial, because it calms nerves, relieves joint
pain, brings a positive effect in treatment of e.g. osteoporosis and
Bechterew’s disease. Thanks to the fact that the source still gushes
and the sulphur and hydrogen sulphide water which flows out of it
is characterised by perfect properties, Busko-Zdrdj is very high in a
ranking of world health resorts.

Works on extraction of mineral water were started at the end of the
19% century by Aleksander Michalski, a geologist Output of bore-
hole intakes made by him was two times higher that productivity of
well intakes. Since that moment sulphur water from Busko has been
drawn in the hole exploitation system. It is currently exploited from
the following sources: ‘Aleksander’ (4a), ‘Michat’ (8a), ‘Anna’ (13),
‘Henryk’ (15), ‘Wiestawa'’ (16), ‘Ignacy’ (17), ‘Matgorzata’ (19), ‘An-
drzej’ (20) and ‘Piotr’ (21). In addition, the water is exploited from
an intake located outside Busko-Zdréj - from Winiarski Forest, and
the ‘Widkniarz’ Sanatorium can extract this treasure for own needs
from already explored ‘hillsides’ in the region of the village Dobro-
woda — Gadawa. Apart from bathtub baths, water from the sources

2

is also used for a drinking therapy and gargling of the oral cavity. Its
main ingredient — sulphur — supplements deficiency of this micro-
component in bodies of those who suffer from rheumatic diseases.
The first pump room was situated at the ‘Rotunda’ source and the
second one at Michalski source. The third pump room - ‘Grota’ (ini-
tially called ‘Pod Parasolem’ or ‘Parasol’) — was located in the centre
of the Spa Park. When the life-giving source began to desugarize
and finally dried up, it was decided to close it. The pump room
functioned by the 20s of the previous century. Busko-Zdrdj is also
known for excellent mineral water which has been produced for
more than 50 years under two names - ‘Buskowianka-Zdréj’ and
‘Buskowianka’ The first one is entirely drawn from the ‘Nurek Nowy’
source and is medium-mineralised. Whereas, the latter is a mixture

of waters from the above-mentioned intake and in 30% from the
‘Henryk’source and is characterised by a high degree of mineralisa-
tion. Although it is a table water — not medicinal water - it has its
values: whets appetite, quenches thirst and provides a thirsty per-
son with a number of elements, including micro-elements. In addi-
tion, it can be aromatised.

Access to the sanatorium

In view of the fact that Busko-Zdrdj is a transport node for routes
running to large urban agglomerations in the whole Poland, access
to the health resort is easy. You can get here both by bus and by
mini-bus or by own means of transport. It is a place where e.g. the
73 national road Kielce - Tarnéw (on the outskirts of the town) and
the 776 voivodship road leading to Krakow meet. Coaches run from
Gdansk, Jasto, Kielce, Krakéw, Krosno, Krynica, Lublin, £t6dz, Muszy-
na, Poznan, Sosnowiec, Tarnéw, Warszawa, Wroctaw and Zywiec as
well as from Ponidzie: Chotel Czerwony, Jedrzejéw, Piriczéw, Solec
Zdrdj, Stopnica, Szaniec, Wislica and Zagos¢. A bus shelter is located
near Zwyciestwa square — marketplace in the central place of the
town. A bus station is located in a health resort part of Busko-Zdroj
in Warynskiego street.

SOMETHING FORTHE ACTIVE

Woijtek Belon, bard of Ponidzie, founder and leader of Wolna Grupa Bu-
kowina, used to call his town in a little playful manner i.e. Busko-Busko
which at the same time referred to the name of a German health re-
sort Baden-Baden known for snobbery. The double-barrelled name of
Busko-Zdrdj, characteristic of health resort towns, not only emphasises
the prestigious status of the town, but also refers to its preserved until

New Spa Park

today, despite successive development, arrangement with clear divi-
sion into a town and Zdrdj (Spa) for which the beautiful Mickiewicza
Avenue is an axis and simultaneously a keystone. Belon, an unrivalled
observer of the town’s life, clearly understood this dualism of the health



resort which remembers the ‘Golden Age’ of the 19" century, which is
immersed in greenness of the wonderful park and at the same time is a
charming, provincial town inhabited by authentic people, with Czesiek
Piekarz in the foreground.

We can set out on a walking tour both in a heart of the town i.e.
in the Busko marketplace and in the wonderful Spa Park which is
undoubtedly a heart of the health resort. The park was set up in
the 19" century by Ignacy Hanusz, a gardener. This area is divided
into two parts of different character and with different forest stand.
The main part of the park is located in the immediate vicinity of the
‘Marconi’ Sanatorium i.e. ‘tazienki’ (Baths) of Busko. This part has a
form of a regular French garden which was designed (in terms of ar-
rangement) by Enrico Marconi, an architect, and is surrounded from
three sides by an English garden with diversified understory, inter-
sected by twisting, chaotically running paths. Wide Aleja Marzen is
its sole regular element and runs from ‘tazienki’ (Baths) to the park’s
gate along the main line of the French garden. At the end of this
road there is Aleja Kasztanowa (Mickiewicza Avenue) which leads

to an urban park located in the Busko marketplace. The green space
designed in such a way remained in an almost unchanged form un-
til now. Chestnuts, maples, ashes, hornbeams, elms and limes are
the most common trees here. In addition, you will also find larches,
bird cherries and plane trees. In the vicinity of the old park a new
spa park is sprouting, which (together with Matpi Gaj - forest with
pines and alders, situated on a small hill - Sole) in the near future
will considerably enlarge the area of the Spa Park. When you go
deep into the park along Aleja Marzen, you will get to the French
garden with characteristic places such as a fountain, concern bowl
and vantage point. This park can undoubtedly be regarded as a
heart of the health resort where time always goes by indolently and
the sun shines incessantly brightly.

The already mentioned architect, Enrico Marconi, complemented
this idyllic landscape with his work. A monumental project gave
rise to a body of the most representative building of Busko-Zdrdj
- ‘kazienki’ (Baths) which towers above the area. The current name
of the edifice is, to some degree, tribute paid to its author. The Sana-
torium was erected in 1836 in a neoclassical style. It is composed

of a high, main body and two side wings (originally single-storied)
decorated with colonnades, finished with storied back-premises. A
risalit with an open arcaded portico forms an impressive and even
majestic main facade of the building. It is based on columns in the
Corinthian style. The first room of tazienki — exquisite pump room
— leads to a charming concert hall which, in turn, is the combina-
tion of aristocratic luxury with neoclassical asceticism. At first, the
concert hall served as a ‘medicinal agora’ where people met for
social purposes, made their time pleasant by holding informal
talks and were watched by other health resort visitors who await-
ed baths. Places which now are occupied by mirrors used to serve
as entrances to bath cabins. In the evening, the place of meetings
transformed itself into a ballroom where ‘bath guests’ enjoyed
themselves till all hours.

While health resort visitors were taking care of their condition in
‘Lazienki’ (Baths), small St Anne chapel of the spa served as a place

‘Nida-Zdréj’ Sanatorium Gorka' Hospital

where they cared for their spiritual state. The building is located on
a small hill thanks to which it towers above the French garden. It
was built in 1888 from money given by visitors of the health resort.
This one-nave edifice was built in the Neo-Gothic style and is deco-
rated with an interesting fléche.

At the back of the ‘Marconi’ Sanatorium you will see natural therapy
facilities, a health resort clinic and a bottling plant of mineral wa-
ter — ‘Buskowianka’ Near the Spa Park there are also other sanato-
ria and health resort hospitals. To get to them you must go along
Rzewuskiego street — partially transformed into a pedestrian zone
- which begins at a small car park. First the ‘Krystyna’ Health Re-
sort Hospital looms up. It was erected thanks to the combination
of two pre-war villas: ‘Zofia’ and ‘Krystyna’ and after adding to it
the hospital’s body. The ‘Krystyna’ Villa received its name in hon-
our of Krystyna Jamroz — an excellent opera singer who died in
1986, a granddaughter of the then owner of the house of Julian
Gotebiowski. After passing the ‘Krystyna; you will get to the ‘Nida-
Zdréj’ Sanatorium and the 21 Military Health Resort and Reha-
bilitation Hospital located opposite the street, built in the 30s of
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the 20" century. It is surrounded by a small park, on the edge of
which (in Rzewuskiego street) there is a building of a former pump
room (currently a shop). In Starkiewicza street a strip of a semi-wild
park-forest is spread on a slope of the hill. At the top of the hillock
in the period 1922-1927 the ‘Gérka’ Children’s Hospital was raised,
today ‘Gérka’ Specialist Orthopaedics and Rehabilitation Hospital.

As any respected health resort also Busko-Zdrdj has its corso i.e. the
old Zaktadowa street (currently 1-go Maja) which adjoins the park,
is built-up and since the 2™ half of the 19" century occupied by
elegant guesthouses and villas. Its beginning, from Rzewuskiego
street, is marked with a stylish villa called ‘Zielona’ The house was
entirely rebuilt in the 90s of the 20" century (initially the villa was
pulled down in 1989) and is an excellent example of professional-
ism in bringing back old Zdréj buildings. The ‘Stowacki’ villa erect-
ed at the beginning of the 20™ century has an analogous history. It
was owned among others by W. Sobowski. At the end of the previ-
ous century it was pulled down and then rebuilt with unusual ac-
curacy. The villa was raised in the Neo-Gothic style and thanks to its
small tower it is similar to a small castle. When you choose the route
along 1-go Maja street, you will see a pretty large building of the
pre-war guesthouse called ‘Sanato’ which was raised in 1929 and
belonged to Irena and Eugeniusz Budzynski. By 1939 Mr Budzyniski
was a chief doctor of the Busko Health Resort and a year later was
murdered in Katyn by the NKVD. Stylish modern architecture of the
guesthouse caused that in the 20s and 30s of the 20™ century it had
a reputation of the most exclusive hotel in Busko. Charming‘Sanato’
guesthouse was visited by the cream of society and intellectual
elite of Krakéw, because it did not differ both in terms of its char-
acter and quality of services from popular at that time sanatoria in

Krynica. While walking around the health resort, you must see the
‘Oblegorek’ villa which was built in 1903 by the Honowski family. In
the 30s of the 20 century it offered guests 25 luxurious rooms. To-
day, it is a Health Resort Hospital which specialises in dermatology.
Near the ‘Oblegorek’ there is a restaurant, souvenir and cake shop.

‘Mata Bagatela’ villa is the only preserved wooden building of the
Busko corso. It was raised in the 2" half of the 19" century and its
name was given to distinguish it from the masonry ‘Bagatela’ villa
from the end of the 19™ century (currently there is a dormitory).
Both villas were owned by J6zef Tomasiewicz. Before the World War
Il at the ‘Bagatela’ there was a café, very popular among visitors of
the health resort, with the same name (in the 70s of the 20" cen-
tury it was replaced with the dormitory’s canteen). 1-go Maja street
ends with a not very sizeable hill - Bycza Goéra, with buildings of
the ‘Mikotaj’ Sanatorium. They were erected in 1837 thanks to the
foundation of Tsar Nicholas I. A project of the facilities was drawn
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up by Jakub Gay. The hospital for the poor named after St Nicholas
(in honour of the founder) initially consisted of two buildings — one
intended for Christians, the second one for Jews. Vis-a-vis the entry
to the ‘Mikotaj’ Sanatorium, by the park, an old container for fresh
water is located which in the 2" half of the 20™ century was intend-
ed for a shop. This edifice was raised on a wheel plan with a charac-
teristic of this part of Zdréj crested roof. The ‘Bristol’ villa situated
in the immediate vicinity of the main gate of the park complements
the complex of historic health resort guesthouses. This architectur-

ally interesting building whose main element is a corner-dome with
a spire at the top dates back to the end of the 19" century and was
owned by the Cukiermani family.

While setting out on a walking tour from Zdréj to the town, it is
worth taking a short break to sit down close to Wojtek Belon on
his small bench which is located in front of a building of the Busko
Self-Government Centre of Culture (BSCK) also named after the art-
ist The already mentioned Mickiewicza Avenue - chestnut prom-
enade which starts (or ends, depending on the point of view) by
the ‘Bristol’ villa and seat of the BSCK, which climbs a slope of the
Pinczowski Hump, which is marked up in a straight line between
an urban marketplace and the main gate of the park and the

health resort ‘tazienki’ (Baths) is today a wonderful promenade
indeed. Not many old residential buildings situated along the av-
enue were left until today. Therefore, the picturesque body of the
‘Zamek Derstawa’ guesthouse built in 1911-1915 by Wasyl Jakobs,
a health resort Russian doctor, is all the more interesting. In 1915 it
served as the quarters of General Stanistaw Szeptycki and his staff.
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1
‘Zamek Derstawa’ Guest House

This edifice looks similar to a tiny castle surrounded by a dried-up
moat. To get there you must go along a quite high stone bridge. On
a balcony, just over the entrance to the building, it is easy to see a
figure of a knight with a halberd. In accordance with the intention
of Leon Sulmierski, an initiator and owner of the guesthouse, this
figure was to present Derstaw, a knight and the 12-century lease-
holder of Busko and a founder of the Norbertine convent. While
going towards the town, you will encounter another place, closely
related to Wojtek Belon, which thanks to him was included in the
Swietokrzyski Szlak Literacki (Swietokrzyski Literary Trail) i.e. a
building of Tadeusz Kosciuszko Secondary School where the poet
learntin the years 1968-1972 and where he made his debut. Up the
street, but on the same side there is a low building of an old hos-
pital of the Russian Border Guard which is an example of the 19*-
century Busko edifices. It adjoins the wooden ‘Polonia’ villa which
fortunately was not subject to ‘modernisation works" This building

from the beginning of the 20" century is maintained in the ‘Swiss’

style and has a characteristic facade with a porch surmounted with
a triangular roof. It was built by Mr Julian Majkowski, a health re-
sort doctor. Today, it serves as a seat of two cultural institutions:
the Chamber of Regional Collections - Busko Museum and the

Art Gallery BWA ‘Zielona’ Whereas, at the address: 17 Zwyciestwa
square there is a large corner-house where Feliks Rzewuski located
the first in Busko guesthouse and a swimming bath. Small entries to
basements (from Mickiewicza Avenue) where in times of Rzewuski
there were bathtubs remained until today. Visitors of the health re-
sort underwent treatment, among others, in sulphur water which
was brought in barrels from the spa sources. Whereas, waste left
after baths was drained from basements with wooden pipes.

Building of an old post-office

Buildings in the marketplace, as we can see today, were raised to
a large degree after the great fire which broke out in the town in
1820. A building of an old post-office, erected in the 20s of the 20t
century, surrounds aside the southern frontage of the marketplace
from the opposite side. It is characterised by eclecticism of form
and distinguished by a corner-tower. While admiring the northern
row of edifices in the marketplace it is worth paying attention to
the neoclassical building of an old post-office (27 Zwyciestwa
square) built in the middle of the 19* century. To the east of the
marketplace, in Partyzantéw street, there is a building of an old
synagogue from 1927. The temple was used for praying only for
15 years. The Jewish cemetery is another evidence of the existence
in the pre-war Busko of Jewish community. Its residual form can be
seen today after covering a distance of approx. 1 km from the syna-
gogue going along Widuchowska street.

When you leave the marketplace and go in the opposite direction
- along Bohaterow Warszawy street — towards the former convent
of the Norbertines, you will pass the former bakery of the Krélowie
family, situated at the rear of a historic house from the 19" century
(no. 6). It was raised thanks to the founder of the health resort, the
already mentioned Feliks Rzewuski. In a shop located directly by
the street there were sold‘loaves like sunny kolaches of flour’ This is
here where Czestaw Krél (1931-1971), a sculptor-amateur, worked.
He was immortalized by Belon in his song as a friend who ‘did not
bake, but created’ The former monastic complex of the Norbertines,
who for many centuries were owners of the town, today consists of:
the Immaculate Conception of Mary church which used to serve
as a monastic building and a free-standing bell-tower. The current
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exterior of the minster which now serves as a parish church is an
effect of thorough reconstruction after fire in 1820. A former pres-
bytery was at that time turned into a nave, from the east a Baroque
Neoclassical facade was also built on. Thanks to it the current nave

maculate Conception of Mary Church
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of the church is a bit narrower than the presbytery and the main al-
tar was turned west, which is at variance with Medieval orders. The
nave (former presbytery) is quite long, because it had to contain not
only the altar, but also a series of stalls intended for the Norbertine
convent. The first church was built in the 12" century, another one
in 1470. After fire in 1590, the church was reconstructed again (in
the years 1592-1621). Also St Anne chapel remembers this period,
today the Black Madonna of Czestochowa church. It is a building
designed on a plan of a square, covered with a dome which is in
turn surmounted by a lantern. Its western facade with a walled up,
ogival portal which used to serve as the main entrance, is the only
relic of the Gothic past of the current chapel. Also the interior of
the minster is deprived of a number of elements of its original de-
cor. Several epitaphs are however the modern memento. Attention
is particularly absorbed by the manneristic foundation plaque of
the chapel which was to be founded by Zygmunt Urbanski and the
epitaph of the Starost’s of Sandomierz wife - Anna Kowalkowska
from the Koryciriscy family (who died in 1606), which can be found
in the Mother of God chapel. The main altar of the chapel dates
back to 1804. Franciszek Smuglewicz is regarded as an author of
its ornament i.e. the painting of Mother of God. The building of the
convent in its current form was designed by a noted 18" -century
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architect - Kacper Bazanka. The edifice was founded by Felicjan
Szaniawski, a bishop of Krakéw, and by Dominik Lochman, a canon
of Krakdw, in the period 1720-1730 in place of a wooden monas-
tery. In 1819 the monastery was closed. Additionally, fire of 1820
completely destroyed the building. There were left only two wings
of the monastery: eastern (which used to adjoin the church) and
northern wing which is adjacent to an outbuilding with a gate
originally leading to a serfdom-based farm owned by the religious
order. The convent facilities, reconstructed by Feliks Rzewuski, were
adapted to a guesthouse for health resort visitors who enjoyed me-
dicinal baths there. Sulphur water was, just as in the guesthouse
in the marketplace, brought in barrels from sources of mineral wa-
ters. A small plague from the beginning of the 17" century, built in
the external wall of the northern wing of the monastery, mentions
its founder — Dzierzko, a knight with fictitious ranks of palatine of
Sandomierz and a castellan of Krakéw. This ‘white lie’ of the Norber-
tines was to indirectly give greater importance to the foundation.
The bell-tower built at the end of the 19" century and the char-
acteristic figure of the Immaculate Conception of Mary from 1738
complement the entire character of this place. It is time to leave the
convent’s area and walk across the site of former clay pits towards
the parish cemetery where in the vicinity of the main gate (when
you turn left and cover the distance of 50 m along the wall) you will
see a grave of Wojtek Belon who died in Krakéw at midnight of 3-4
May 1985.

When you keep walking round Busko along Bohateréw Warszawy
street, you will encounter another church in the town i.e. a wooden
church under the invocation of St Leonard. This picturesque build-
ing captivating with its unique climate is located slightly out of the

StiLeonard.Church

way and surrounded by an old cemetery. As the history says the
church was raised in the pre-location period (the 12" century) as a
parish church. Itis justifiably assumed that at the church there was a
parish. In a majority of church towns and settlements a minster was
on a daily basis inaccessible to local people. In order to ensure ap-
propriate religious practice and observance in a town, a particular
religious order would set up a separate church for believers where
its priests fulfilled the ministry. For example, such an arrangement
was applied in Mogita in Krakéw and Zwierzyniec where a wood-
en parish church was built at the Norbertine convent. The Busko
church of a log construction was erected in 1699. It is a single-nave
chapel with a narrower, multilaterally closed presbytery. From the
west there is a church porch, whereas from the north there is a small
sacristy. The church is covered with a shingle roof and has planked
walls. A few years ago it was subject to major repairs. Inside the
church, attention is absorbed by an interesting rainbow-hued
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beam with fragmentary polychrome and the Crucifixion group.
Relics of the Late Baroque polychrome are also visible on the ceil-
ing of the presbytery. Also the main altar of the church has Late
Baroque features. In the inactive today cemetery by the church
several gravestones from the 19% century remained until now, and
two of them, located near the eastern wall of the presbytery, stand
out. The larger one belongs to the Rzewuscy family - there are bur-
ied here Jan and Elzbieta Rzewuscy and their sons: Feliks (founder
of the health resort) and Jan Fortunat. After years of inexistence,
the monument was reconstructed in 1990 thanks to efforts made
by the then State Enterprise of the Busko-Solec Health Resort. Next
to the burial plot of the Rzewuscy family there is a grave of Ignacy
Popiel - ‘former major of former Polish armed forces.

St Leonard church can be also regarded as an invitation to further
hiking, because it is here where the walking trail of wooden sa-
cred buildings which is marked with a green colour starts and runs
along a small stream called Maskalis. This trail links two wooden
chapels i.e. Busko Leonard church and St Stanislaus chapel located
in the Chotelek village (former Chotelek Zielony) 4 km away from
Busko-Zdrdj. The wooden church under the invocation of St Stani-
slaus built in 1527 is situated in picturesque surroundings on a

A

small, but steep hill. The church was raised on a plan of a rectangle
with a non-separated, closed multilaterally presbytery and a small
church-porch which was later built on from the southern side. The
building is covered by an interesting, steep, shingle hip roof with a
small fleche at the top. In the church-porch there is a gravestone,
placed anew, of Anna Gniewoszowa (who died in 1630). The door
with a framing in the form of an arch of a donkey back leads from
the church-porch to the nave. A beamed ceiling with the 16*-cen-
tury polychrome in the form of coffers with rose windows is the
cover of the church’s interior. The most recent research shows that
this ceiling may come from another church and was placed here
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anew. The main altar dates back to the 2" half of the 17" century,
it is decorated with a painting of the Crucifixion group, from the
latch of which a figure of the chapel’s patron - bishop St Stanislaus
attentively looks on believers. While going further along the trail of
wooden sacred buildings, after the distance of 4 km, you will return
to Busko-Zdréj where the excursion can be finished.

The route which links wooden churches in Ponidzie can be a good
‘exercise’to explore the region by going along marked walking trails
of PTTK (Polish Tourist and Sightseeing Society) running across the
Busko-Zdrdj commune. The red trail, 27 kilometres long, is the first
of them and links two Nida health resorts Busko and Solec. While
going along the trail from Busko to Solec, you will see the first tour-
ing attraction i.e. the ‘Owczary’ wildlife reserve situated among
farmlands, in a small depression. A vast structural basin with a
small watercourse forms its central part. The small river is supplied
by a salt sulphur and chloride source. For this reason, a habitat of
halophytes grow here. The wettest places are overgrown with: al-
kali grass, bolboschoenus, spergularia salina and atriplex prostrata
Boucher. Lands distant from the watercourse are overgrown with
greenery: melilotus dentate, carex distans, lotus siliquosus and tri-
folium fragiferum. The reserve is also formed by a cluster of rich hal-
ophile flora - despite considerable degradation of plant cover being
an effect of incorrectly carried out land amelioration and blocking
of one of the two salt sources.

b !
Peczelice — Arian church

After leaving the Owczary village, the trail further runs across
Peczelice where a former, ruined, Arian church remained. This in-
triguing historic building, a little forgotten, is located in a yard of a
farm. The church was raised on the initiative of Stanistaw Gnoinski

Zboréw — palace

I

Solec-Zdréj - ’*Mfi mit

in the 2" half of the 16 century. Next, the building was turned into
a granary and remodelled at the beginning of the 20" century. It is
a single-storied, masonry and non-style edifice. A small manneristic
window framing is the sole evidence of its former use.

e
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An Early Medieval gord in the form similar to a trapezium, located
on Kapturowa Gora, is undoubtedly another peculiarity of the red
trail. Archaeological works carried out in this place showed two
stages of settlement within the territory of the grod: older settle-
ment which dates back to the 7"-8"/9% centuries and younger one
from the 9"/10%-11t% centuries. The grod in Szczaworyz in contrast
to an analogous grod in Stradéw has never been densely inhab-
ited and probably played a refugial role. The end of its existence is
undoubtedly connected with the final incorporation of Matopolska
into the premises of the Piast monarchy (the end of the 10™ century).

While walking along the red trail, before getting to Solec, you will
also encounter Zboréw with an impressive palace rebuilt in 1803.
In its basement and partially also downstairs of this neoclassical
two-storey edifice there are remains of an original manor-house
from the 16" century. Today, it is a seat of the Social Care House.

Solec-Zdréj - ‘Irena’ Villa

The small landscape park and outbuildings to which the gateway
leads, from the beginning of the 19" century, complement the en-
tire palace complex. A building of a former distillery (18" century)
and a granary (18" century) whose western wall has a stone shield
with a Leliwa coat of arms born by the Tarnowscy family — owners
of Zbordw, are remains of an old palace folwark.

Solec-Zdréj itself also offers some attractions to tourists. A small
district of the Solec health resort is situated by the main gate lead-
ing to the local park. In the main hotel building in Solec-Zdrdj
there is a quite vast ‘Swit’ sanatorium which has had its current
form since 1918. A slightly different body, in terms of style, of an
old ballroom and auditorium with a slim tower is its distinguish-
ing architectural element. In the interwar period the hotel was
popular among personages of cultural and political life of the 2

Solec-Zdréj - St Nicolas Church
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Polish Republic. In the vicinity of the ‘Swit’ there are: ‘Jasna’ sana-
torium from 1910 and St Nicolas church from 1937, designed by
Franciszek Maczynski, located on a small hill. The latter building was
raised here in place of an earlier chapel. The edifice refers in terms of
architecture to Roman basilicas. Inside the church you can admire a
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small part of furnishings from the previous church. It is worth pay-
ing attention to epitaphs of owners of Solec-Zdréj - its founder,
count Karol Godefroy (who died in 1874), Ludwik Warchnowski and
the Daniewscy family. An extremely intriguing and also the most
valuable element of former furnishings from the original church
is currently situated outside, on one of side walls of the building,
that is a part of the beautiful manneristic gravestone (2" half of
the 16" century) with a figure of a lying knight, probably Samuel
Zborowski. The Spa Park is crossed by the Daniewscy avenue (pre-
war Zaktadowa) being at the same time its main axis. Initially along
the avenue there were stylish villas. Two of them can be admired
today: the ‘Prus’ villa from 1918 and the ‘Irena’villa, interesting in
terms of its body — pre-war houses of owners of Solec-Zdréj - the
Daniewscy and Dzianotowie families. A picturesque pond with an
irregular form which is embedded in the landscape of the main
health resort edifices — the neoclassical ‘tazienki’ (Baths) raised in
the period 1923-1925 and the building of Zdrdj solecki, similar in
terms of style — is the pride of the Solec park.

Blue trail

Busko-Zdrdj-undoubtedly serves as a‘gateway’to explore Ponidzie.
This is what the blue trail running from Piriczéw to Wislica is for. It is
divided into two sections beginning in Busko-Zdréj. When you set
out on a tour towards Wislica (19 km), you will see extremely diver-
sified attractions, from Early Medieval historic buildings in Wislica,
through Gothic motifs in Chotel Czerwony and Gorystawice, to
unique natural reserves known in the whole Poland.

i
‘Skorociceé’ reserve
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The ‘Skorocice’ reserve is the first of them that you will encounter
along the trail. Its area equals 7.7 ha. On the territory of the reserve
there is a gypsum karst gully which is divided into two parts by a
rock levee, the so-called Wysoka Droga. The bottom of the gully is
filled by the Skorocice Stream which disappears here and there in
underground corridors and karst caves. Lay of the valley is extreme-
ly impressive and vivid, because it was created as a result of karst
processes. The central part of the gully is decorated with gypsum
outcrops in the form of walls, pulpits, patches, karst subsidence,
caves, swallets, ponors, sinkholes and shake holes. A rock bridge
which spreads over the karst subsidence and grotto is undoubtedly
the peculiarity of this area. Due to good insolation and dry slopes
here, there are warm house steppe grasslands overgrown with a
number of protected and rare species such as: serratula lycopifolia,
ranunculus illyricus, arabis recta, sisymbrium polymorphum, ve-
ronica praecox, veronica paniculata and reseda phyteuma. Whereas
primula veris, adonis vernalis, anemone sylvestris, stipa capillata,
stipa pennata and linosyris vulgaris Cass vegetate at the bottom of
the gully. Omias globules is a unique species of the Skorocice fauna.
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Not far from Skorocice there is a little forgotten, floristic reserve
‘Winiary Zagojskie’ It is overgrown with warm house steppe grass.
It is a habitat of xerothermic flora of vascular plants. A list of com-
pletely protected species which grow on this land includes: adonis
vernalis, scorzonera purpurea, linum hirsutum, stipa capillata, lino-
syris vulgaris Cass and cirsium pannonicum. It is also a place where
partially protected plants vegetate, such as: primula veris and on-
onis spinosa. You will also find here other xerothermic species form-
ing multicoloured grass of flowering meadow steppe. It is worth
seeing centaurea stoebe, inula ensifolia and melampyrum arvense.
Butterfly Ripart’s Anomalous Blue, warm house spider eresus cin-
naberinus and tettigonia viridissima are the most common species
of the local fauna.

Other reserves, of interest not only to naturalists, are in the Chotel
Czerwony village, situated by the trail, which is also known for a
wonderful church under the invocation of St Bartholomew found-
ed in the period 1440-1450 by Jan Dtugosz. This canon of Krakéw,
Sandomierz, Kielce and Gniezno was a curator of Wislica, teacher
of king’s sons and a great historiographer. He became famous e.g.



as an author of a monumental 12-volume work Annals or Chroni-
cles of the Famous Kingdom of Poland. As regards architecture, the
church consists of a square nave (which from the south is adjoined
by a Gothic church-porch, whereas from the west by a storied Neo-
Gothic church-porch from 1850), a small presbytery and sacristy
built on to it from the north. Already in the church-porch you can

Chotel Czerwony - St Bartholomew Church

see artistry of builders of the Chotel church. Above the portal lead-
ing to the nave there is a Gothic foundation plaque (1450) with
relief figures of Madonna with Child and St Stephen and Jerome,
in the form of an inscriptive frame. A vault of the church-porch has
a net form and is joined by a keystone with the relief of Wieniawa
coat of arms — an emblem of Jan Dlugosz. The impressive net vault

with the keystone with a visible interesting heraldic programme is
also in the church’s nave and presbytery. This programme includes:
in the presbytery - Polish Eagle, in the nave - Wieniawa and Debno
coats of arms (of cardinal Zbigniew Olesnicki - patronage, curator
and founder). In addition, the church tabernacle, visible behind the
current main altar, with a tracery baldachin surmounted with pin-
nacles and finials, separated by an old lattice with rose windows, is
an element of Gothic stonework which remained until now. A Goth-
ic crucifix, made in around 1400, is the most beautiful detail of the
original furnishings of this sacred building. To admire it, you must
go towards the northern wall of the nave. The Late Baroque main
altar of the church, from the mid 18" century, hides another Gothic
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crucifix (from the end of the 15" century) and sculptures of Our
Lady of Sorrows (Gothic - the 15t half of the 15" century) and St John
(Baroque). The nature around the church complements its majesty.
On the hill with the church, from the western side, there is a wide
view of beautiful gypsum crystals located at its bottom. They are
several metres high, some of them are swallowtail twin crystals. In
this rock centre there is an entrance to a 20-metre, partially buried,
corridor which is called by local people ‘kitchen of parish priests.

The ‘Przeslin’ floristic reserve, near the Chotel church, is situated
on a small hill. The southern hillside and its foot are formed by gyp-
sum walls with xerothermic steppe grass. This place is full of pro-
tected plants such as: adonis vernalis, anemone sylvestris, linum
hirsutum, scorzonera purpurea and stipa capillata. It is worth taking
the trouble and search for arabis recta — a very rare and endangered
plant. It can be found only in two places in Poland, both in Ponidzie.
The territory of the reserve is inhabited by a globally unique! - do-
nus nidensis as well as omias globulus and trachyphloeus heymesi
which are unique on the national scale.

From here, it is just a‘skip and jump’to the wonderful steppe reserve
‘Gory Wschodnie’ which covers a fragment of a vast hill of multi-crys-
tal Tertiary gypsum which used to be exploited here. The territory of
the reserve is overgrown with approx. 150 floristic species. It is habitat
of e.g. species entered on the List of endangered plants in Poland such
as: Sesleria caerulea and centaurea pannonica. You can also watch
here vegetation of linosyris vulgaris Cass, adonis vernalis, stipa capil-
lata and oxytropis pilosa. Sisymbrium polymorphum which does not
occur in any other Polish region is a unique species of Ponidzie.

Another Gothic chapel is on the trail in the Gorystawice village. The
church under the invocation of St Lawrence has been here in its

Gorystawice — St Lawrence Church

current form since 1535. Thanks to foundation of Wojciech and Anna
Zelazowscy, in 1676 a Baroque chapel was built on. From the west it
adjoins the church’s nave adding it at the same time unique charm.
Inside the church it is worth paying attention to fragments of Gothic
polychrome. A painting of St Stephen and Lawrence with a figure of
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Wislica collegiate ehureh

the founder - Jakub Gromecki, canon of Wislica, forms a part of the
Early Baroque altar (mid 17" century). An interesting 16™-century rain-
bow-hued beam decorated with a Baroque crucifix and Late Gothic
sculptures of Our Lady of Sorrows and St John from the 1t half of the
16 century are also worthy of note.

The blue trail ends in Wislica whose wonderful collegiate church
under the invocation of the Nativity of the Blessed Virgin Mary,
raised thanks to foundation of King Casimir the Great, is undoubtedly
its most valuable historic building. Artistry of the thatch makes the
Wislica collegiate church one of the most interesting historic build-
ings of the 14"-century Gothic architecture in Poland. The Casimir’s
church is not the first collegiate edifice raised in this place. Remains of
two earlier buildings are underground of the current church. The col-
legiate church is in terms of architecture a pseudo two-nave church. A
multilaterally closed narrow presbytery from the north adjoins an ad-
dition (2" half of the 17% century) with a sacristy and vault. The main
entrance to the church is from the south. Above a Gothic ogival portal
with a door covered in diagonal bars with a handle decorated with
a Gothic rose window (15% century) in 1464 there is a representative
plaque with a relief figure of the founder — King Casimir the Great. It
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one of themost interesting historiebuildings
of the 14"~ century Gothic architecture in Poland

presents the monarch who in a kneeling position is giving to Madon-
na sitting in the throne with Child a model of the church. The north-
ern portal, currently bricked up, of the church (2" half of the 14* cen-
tury) is not less interesting than the southern one. Next to it you can
see a small bricked up window through which, according to records,
the Wislica Statutes were to be announced. Once you cross the door-
step of the church, you enter a completely different world. A beautiful
vault of the nave with a tripartite pattern, partially star-shaped, based
on three slim pillars which give the impression of delicacy and maj-
esty, is its all-embracing dominant. A rib vault of the presbytery, in
which an Early Gothic sculpture of the Madonna of Lokietek (around
1300) ‘reigns, fulfils this peculiar ‘stone umbrella’ which covers the
nave. The church tabernacle with a triangular finial filled with a trac-
ery and a niche for holy oils are also worthy of note. Polychrome from
1397-1400, different from Gothic aesthetics, because made in the
Byzantine Russian tradition, in an extremely harmonious way creates
a uniform space of sacrum being evidence of unusual artistic value
of stylish hybrids characteristic only of culture borderland. You can-
not pass over the collegiate church’s basement in which there is an
extremely interesting archaeological reserve. In its vestibule (i.e. in
the first room) you can see built-in anew sculptural details which date
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back to the beginning of the 13" century i.e. derived from decor of the
2" collegiate church of Wislica. Above the entrance to the basement

Wislica - Nativity of the Blessed Virgin Mary Collegiate Churg

the 13™-century relief reigns. It presents two griffins between which
there is an impressive rose window with a cross. When you enter the
room, you will be in the underground of the church between its nave
body and presbytery — near the rainbow-hued arch. This is here where
archaeologists found relics of the 1%t collegiate church of Wislica which
mainly include unique Wislica flooring which originally adorned the
grave crypt founded by Duke Henryk Sandomierski. Whereas, in the
western part of the reserve you will find relics of the 2™ collegiate
church of Wislica (beginning of the 13t century) with a part of the
original 13*-century flooring of the church. In the vicinity of the col-
legiate church there is a beautiful Gothic house which was intended
for vicars of the collegiate church. It was raised here in 1460 thanks to
foundation of Jan Dtugosz - a curator of Wislica. It is he that the House
of Dlugosz owes its name to. To get to the inside of the building you

Wislica - relics of St Nicholas Chureh

must go through a Gothic portal and then you will be in a beautiful
entryway covered with a beamed ceiling. Here there are some origi-
nal ogival portals. On the right there is an entrance to the Room with
the Regional Museum. The chamber was made after removal of par-
tition walls (at first this room was divided into four small rooms). In
the western part of the museum chamber you can admire an original
15"-century larch beamed ceiling, polychromed with an image of
the already described Wieniawa coat of arms. The 15"-century Late
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Gothic polychrome which remained in this part of the room looks
even more momentous. It presents the Risen Christ and probably Jan

Wislica - House of Dfugosz

Dtugosz kneeling in front of him, accompanied (as it can be assumed)
by St Dorothy. The Wislica collegiate complex is complemented by a
majestic bell-tower founded by Jan Dtugosz in the period 1460-1470.
Another archaeological reserve lies to the east of the collegiate
church and neighbours on Solny square. In a small pavilion you will
find relics of the gord church under the invocation of St Nicholas
raised probably at the end of the 10™ or 11t century. Its northern
wall is decorated with a famous Wislica baptismal font. It is difficult
to determine the date of its origin. The archaeological pavilion is

located by Duzy Rynek Solny (Solny Large Market) which since the
mid 14t century served as the town centre. While going from Duzy
Rynek Solny to the east towards the gord, you will cross Maty Rynek
Solny (Solny Small Market) with a quite massive shrine and get to
a place called Psia Gorka. This place is only 200 m away from an
embankment of the gord which dates back to the beginning of the
11t century. It was enlarged in the 2" half of the 12* century. In the
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western part of the embankment it is worth paying attention to an
interesting gypsum rock which has a quite original form.
The blue trail also links Busko-Zdréj with another interesting town
situated in the Nida valley i.e. Pinczéw (20 km). En route you will see
a Scots pine on the edge of Winiarski Forest This untypical pine has
an impressive size and shape of an exposed root system.

The trail further runs to the north west, to a small village called Gro-
chowiska - a place where one of the largest battles during the Jan-
uary Uprising took place i.e. the battle of 18 March 1863 between
troops of Marian Langiewicz, a Dictator of the uprising, and four
columns of the Russian army. The battle is remembered by the earth
and stone — a mass grave of insurgents, on the western border of
the village, near a stream.

Pinczéw can pride itself on a number of interesting historic build-
ings which remember the big time of the town. This group includes
the post Pauline church under the invocation of St John the Evan-
gelist whose current body comes from the 1 half of the 17t centu-
ry. The western facade of the church surmounted with an Early Ba-

Piriczéw - St John the Evangelist Ghurch

roque top made in around 1642 looks particularly impressive. What
makes the Pinczéw church different is its exquisite stucco decora-
tion of vaults of naves and presbytery, which belongs to a group of
the Lublin mannerism. In the Pinczéw Parish church you can admire
to a large extent uniform in terms of style Late Baroque furnishings
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from the 40s of the 18™ century. They include: main altar, nine side
altars, pulpit, confessionals and benches. Attention is absorbed by
fascinating monumental post Pauline stalls made in the mid 17
century and situated in the presbytery. Beautiful organs made after
1757 by Wojciech Szyplewski, an organ builder from Krakéw, look
equally impressive. Not far from the church, from the side of the
marketplace, a spectacular Baroque bell-tower, built in the period
1685-1691, looms up from behind the corner.

Piriczéw - Old Synagogue

Piriczéw - St Anne Chqpel

An Old Synagogue the construction of which was finished in 1609
is the second unusually valuable church of Pinczéw. At that time, Sz-
abtaj — a son of Awraham - finished the painting decoration of the
church regarded as one of the oldest in Poland that remained until
now. More recent paintings date back to the 40s of the 18" century.
While entering the synagogue, you will go across a large rectangular
vestibule (‘putesz’) which served as a prayer room for confraterni-
ties and also was a place of debate for the commune management
board and sittings of the court. Through the vestibule you will get to
a monumental, nearly square male room with a manneristic Torah
ark (Sefer Tora was stored here). Slightly above the vestibule and ka-
hal room there is a church-porch. Its three narrow window openings
lead to the male room.The site around the synagogue is surrounded
by a new wall. Fragments of old macebas are built in the internal side
of the wall which is a memorial of the Holocaust of Pinczéow Jews.

Near the synagogue there is a monastery of Reformats, completed
in 1619 whose most significant element is the minster under the
invocation of the Visitation with an interesting western facade. A
two-arcade window with beautiful decoration including rose win-
dows and plants and with a developed cartouche with Jastrzebiec
coat of arms of Myszkowscy — emblem of the founders, is a domi-
nant point of this facade. Late Baroque furnishings of the church
which include side altars and a pulpit come from the 1t half of the
18t century. These elements are quite modest and uniform in terms
of style. A marvellous painting of God’s Mother of Miréw (2" half of
the 17 century) adorns one of the side altars (on the left from the
rainbow-hued arch). The painting was initially kept in a chapel of
the Pinczéw castle.

In the vicinity of the monastery there is a Renaissance Arian House,
also called Arian Printing House. Construction works of the building
were carried out at the turn of the 16™ and 17 century and the build-
ing was probably to serve as a municipal bath house. To the north
of the Pinczow marketplace there is a neoclassical complex of the
Wielopolscy palace raised in around 1789. Its project is said to have
been drawn up by Franciszek Nax, a popular architect at that time. In
the southern part of the park by the palace there is a garden pavil-
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Piriczéw - Wielopolscy palace
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ion from the end of the 16™ century. It must have been built by Santi
Gucci. A manneristic St Anne chapel which can be seen from the
distance towers over the town. This edifice was erected in remem-
brance of the anniversary year 1600 and was founded by Zygmunt
Myszkowski, a Margrave. It was raised on the initiative of the local St
Anne’s Brotherhood. It is assumed that Santi Gucci was an author of
the chapel’s project.

Green trail

A roundabout green trail which due to its length should also be
divided into short sections complements the above-mentioned
trails. It provides an opportunity to explore other‘pearls of Ponidzie’
to which undoubtedly belongs the Gothic church under the invo-
cation of the Assumption of Mary situated in Szaniec, raised by
1499 thanks to foundation of Krzestaw from Kurozweki, a bishop
of Kujawy and Great Chancellor of the Crown. This edifice consists
of a rectangular pseudo two-nave nave body and multilaterally
closed presbytery. From the north a Gothic chapel adjoins the nave,
and the 16™-century sacristy linked with a vault is adjacent to the
presbytery. Near the church there is a hill at the end of which a Re-
naissance castellum was raised in the period 1580-1609 thanks to
foundation of the Padniewscy family who decided to use fragments
of an original building erected in a Gothic style.

Another, less often visited by tourists, attraction of Ponidzie is the
‘Zimne Wody'’ reserve which is being designed and is situated in
the immediate vicinity of Busko-Zdrdj, where there are beds of
coarse crystal gypsum which forms here numerous cracks and tun-

Szaniec — 5 = Szaniec=castelltm

Assumption of Mary Church
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nels. The reserve is overgrown with xerothermic grass and with e.g.
carlina acaulis, adonis vernalis and eryngium planum.The health re-
sort visitors who do not have enough time to explore the Ponidzie
reserves should see this one in particular.
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Blisko-Zdrdj — “Zimne Wodyreserve

We also encourage to visit the Widuchowa village located at a dis-
tance from the trail. Visitors will certainly see an extremely interest-
ing Late Renaissance manor house builtin 1620 by Mikotaj Krupko,
the then owner of the property. The green trail also provides an op-
portunity to visit the church under the invocation of St James the

e
.
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St James the Greater Church

Greater from 1630 situated in Szczaworyz nearby Busko. It is quite
an unusual edifice with an irregular presbytery, a short nave with
Late Renaissance stucco decoration, to which on both sides in the
18™ century there were built on chapels. The church also has a high
tower in front of which there is a more recent church-porch. The
whole edifice was built on a Greek cross plan.

Bicycle Trails

The Busko-Zdrdj region is also an excellent place for bicycle tourism.
Currently on the territory there are two, fully professional, marked
bicycle paths. The first of them links the health resort part of the
town with attractive recreational areas at the reservoir in Radzanéw.
The second one starts and ends, forming a loop, at a junction of

Radzanow - reservoir:
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Langiewicza and Szanieckiej streets in Busko-Zdrdj. This route runs
across picturesque lands of the Szaniec Area of Protected Land-
scape. Along the trail there are four sheltered resting-places. In the
immediate vicinity of the path there are two nature monuments -
Scots pine in Wetecz and three pedunculate oaks in Kameduly.

The area of the Busko-Zdréj commune is also crossed by a marked trail
of wooden architecture of the Swietokrzyskie Voivodship, intended
for motorised tourists, along which there are the above-mentioned
wooden churches situated in Busko-Zdréj and Chotelek (former Cho-
telek Zielony).

Among proposals of thematic car trails, not marked en route, it is worth
mentioning a Gothic trail which runs across the Busko-Zdréj Com-
mune and which links places with Gothic buildings. Along this trails,
apart from the foregoing villages such as Wislica, Chotel Czerwony and
Gorystawice, there are Dobrowoda and Nowy Korczyn situated nearby
Busko-Zdroj.

Nowy Korczyn — &
Holy Trinity Parish ghurch
® o

The St Mary Magdalene church in Dobrowoda was raised in the
2" half of the 14™ century thanks to Florian’s foundation, a bishop of
Krakéw. Current intriguing body of the sacred building is an effect of
reconstruction works from the period 1524-1525 after which it took
Late Gothic features. It is a one-nave church with a narrower and lower
presbytery which is adjoined from the north by a small sacristy. Inside
the church you can admire a beautiful net vault of the nave. Nearby the
church there is an interesting, wooden bell-tower erected in the 18"
century.

Nowy Korczyn — St Stanislaus & Lrch

Nowy Korczyn - is another real ‘treasure trove’ of Ponidzie with historic
buildings. The Parish church under the invocation of the Holy Trinity
and St Lawrence and St Elizabeth whose current exterior is an effect of
reconstruction works performed in 1608 is the most valuable of them.
A manneristic western facade from 1630 is particularly impressive. It is
also worth paying attention to a beautiful vault of the nave and presby-
tery with stucco decoration. Nearby the Parish church there is another
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Nowy Korczyn— Nowy Korczyni~

estuary of the Nida.to the Vistula river ferry across the Vistula river

monumental church i.e. the minster under the invocation of St Stani-
slaus built of brick thanks to the foundation of Duke Bolestaw the Shy
in the 2" half of the 13" century. Décor of the church’s interior, particu-
larly beautiful Late Baroque polychrome, is an effect of reconstruction
works performed in the 17" and 18" centuries. The church’s nave is wor-
thy of note, in which there is a Baroque curved rainbow-hued beam
with the Crucifixion group. The picture of religious life in old Korczyn is
complemented by ruins of the Nowy Korczyn synagogue built on the
Nida scarp at the end of the 18" century in a neoclassical style.

Canoe trail

Nowy Korczyn - is also a traditional place where the Nida rally
ends. If you don't go down this trail, you won't be able to say that
you have completely explored the Nida region. The rally (depend-
ing on your time) can be started in Sobkéw or Motkowice, Pirczéw,
Chroberz and in Wislica. The Nida is one of the most beautiful Polish
rivers. Anyone who knows it will always come back here.

Chroberz— = "" Krzyzanowice Dolne —
canoge dockibytheNidairivers s rally down the Nida

Cyclical events

Busko-Zdréj abounds in wealth. However, it is not only an idyllic
land of milk and ... sulphur water, but also a resilient cultural centre.
A stay in Busko-Zdréj not only picks you up, but also sooths your
soul. A programme of events is rich and will certainly be to liking of
tourists and health resort visitors of different kind.

|
y WojtekiBelon ;
t_Pb/ish Natiopwide SongjFestival

?

39

CULTURE



+ Wojtek Belon Polish Nationwide Song Festival
‘Niechaj zabrzmi Bukowina'
This event held in May is a festival of tourist song and sung poetry,
organised by the Busko Self-Government Centre of Culture.

Profile of the patron

A leader of ‘Wolna Grupa Bukowina' — Wojtek Belon - was born
on 14 March 1952 in Kwidzyn. His family moved to Busko-Zdr¢j in
1965. In poetic works of the bard of Ponidzie you can find a satire
on comfort of populist society of the 70s, similar to poems by Jerzy
Harasymowicz admiration of climate of mountain landscape and
praise of honest life of ordinary people. Works by ‘Bellon” also in-
clude poems which strike the note of passing of time and intimate
texts about love. In latest lyrics there is a thanatic motif present-
ing fear for death. You can also find in them biblical threads. The
singer-songwriter appeared on the stage of the Festival of Polish
Song in Opole in 1981. The artist died on 3 May 1985 in Krakéw.
However, his work has been alive until today. In 1992 the Busko
Self-Government Centre of Culture was named after Wojciech Be-
lon and in 2008 in front of its seat ‘Belon’s Bench’ was placed.

Band of ‘Wolna Grupa Bukowina.’
nearby Wojtek'Belon’s bench

Wojtek Belon "

« Busko International Meetings with Folklore
— this sumptuous event held at the end of May is visited by Polish
and European artists who present in a concert bowl of the Spa
Park a variety of folk culture both of the nearest region and Eu-
rope.

« Family Feast ‘Truskawkowe Swieto’
- in June residents of Btoniec-Nowa Wie$ celebrate the Days of
Buska Faworytka Strawberry — one of the goods of the Ponidzie
nature. On these days they present both exquisite and traditional
dishes among which this fruit and at the same time aphrodisiac
comes to the fore.

« Recreational event ‘Witaj lato ... - Swietojanki’
— this event held in June heralds holidays.

« Youth Painting Plein-Air
- in June the Busko Self-Government Centre of Culture invites for
meetings with art.
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« Summer with Chopin
— in July the Busko health resort is dominated by classical music.
Compositions for piano by Frederic Chopin and other virtuosos
captivate residents and tourist Dignified polonaises, lively mazur-
kas, nostalgic ballades, classical sonatas and fractal rondos can be
heard in the Concert Hall of the ‘Marconi’ Sanatorium.

T Bf;sfk[r';lgerr}ationa'l"'=— ==

Weeti

hyith Folklore

Krystyna Jamroz International Music Festival

« Krystyna Jamroz International Music Festival

- the most prestigious event of Busko-Zdrdj is organised every
year at the beginning of July. It takes place, among others, in the
Busko Self-Government Centre of Culture and local churches,
the Minor Basilica in Wislica, the Synagogue in Pinczéw and the
Palace in Kurozweki. At this time, regional stages are favoured
with presence of excellent artists, recognised in the country and
abroad. Concerts usually alternate with meetings with noted peo-
ple of culture and art. All this will satisfy an appetite of those who
are hungry for meetings with culture.

f)?r?st}/‘na Jam@lﬁgéfha ror]
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Profile of the patroness

Just as Paris had its little sparrow (Edith Piaf) also Busko has its
nightingale — Krystyna Jamroz. This unusually talented opera sing-
er was a Buskowoman by birth. She was born on 29 August 1923
and started her music education from playing the piano. During
the war she also learnt to sing in Warsaw. The remarkably talent-
ed artist became famous on the scene in Poland and abroad as a
dramatic soprano with rich voice properties. She made her debut
in 1946 on stages of the Opera in Wroctaw. Later, she was a star of
the Great Theatre in Poznan and the Grand Theatre in Warsaw. Her
most distinct roles (Halka, Aida and Mother Jeanne from the Devils
of Loudun) made her famous in Poland and abroad. Since 1960 she
appeared on stages among others in countries of the former So-
viet Union, Bulgaria, Hungary, Turkey and Romania. In the 70s she
conquered the United States where she dazzled audience with re-
citals and soprano parts in the Symphony No. 2 by Mahler. During
her thirty-four-year career she also made a name for herself as a re-
peated member of jury of the International Vocal Competition (for
the first time in Rio de Janeiro). She received numerous honours,
including the Knight's Cross of the Order of Polonia Restituta (1964).
She died in Warsaw on 9 July 1986. A year later, a plaque in hon-
our of the singer was embedded in a wall of the ‘Krystyna’ hospital
in Busko-Zdrdj set up as a result of reconstruction of the ‘Krystyna’
Villa. In addition, in 1991 a park avenue behind the Busko ‘tazienki’
(Baths) was named after her. Krystyna Jamroz is remembered not

Ponidzie Jazz Festiwal
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only as a person with beautiful voice and appearance, but also with
such a personality.
«‘Music in the Castle’ — concerts
—itis an offer of the ’Zamek Derstawa’ Guesthouse for restful after-
noons in July and August

+ Holiday Invasion of Sound - a series of concerts
- they are another holiday offer of the health resort. In order to
enjoy them, you must visit the concert bowl of the Spa Park and
the Busko Self-Government Centre of Culture (BSCK).
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‘Days of Busko-Zdroj’
- it is an event organised by the town in August during which
shows attract a number of participants on the square in front of a
building of the Busko Self-Government Centre of Culture (BSCK).

« Ponidzie Jazz Festival — concerts
— it is real rarity for jazz fans. In order to take part in this feast it is
worth visiting the health resort town off season i.e. in November.
The event is organised under the patronage of the Busko Self-Gov-
ernment Centre of Culture (BSCK).

« International Photographic Review
— it is a unique opportunity to see Busko-Zdrd;j still in a film frame.
Innovative and traditional approach to a shutter is presented by
a number of artists. The exhibition can be watched in November.

Cultural institutions

« The Busko Self-Government Centre of Culture named after
Wojtek Belon
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl

The Busko Self-Government Centre of Culture (BSCK) has been oper-
ating under the current name since 1995. A mother institution (the
County Cultural Centre), which gave rise to the BSCK, was opened al-
ready in 1964. Today the centre is developing dynamically, activates
residents and widely promotes the regional art, also outside Ponidzie.
In December 2010 a non-commercial Recording Studio at the BSCK was
activated. A record with carols by bands and soloists from Busko-Zdréj
and its vicinity was the first project realised by the Studio. Within the BSCK
there were formed e.g.: the ‘Antresola’ gallery and the Busko Theatre
Stage within which the ‘Teatr NieWielki’ operates. Whereas, its sub-
ordinate units are: the ‘Zdréj’ cinema, the Tourist Information Centre,
the Chamber of Regional Collections and rural community halls. Also
a Music School was opened by the centre which also organises dance,
photographic, artistic and music workshops. Every corner of the build-
ing which takes care of artistic education of Busko residents smells
of art — works are presented even in halls (main hall and upstairs).
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In addition, the workshop goes beyond the building - in front of the
entrance there is a friendly monument - a bench of Wojtek Belon.
It is also worth mentioning that the BSCK organises a number of
cultural events.

«‘Zdréj’ cinema
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl/pl/kino-zdroj.html

When it is cloudy outside, there is no better place for spending time.
Fans of the ‘Tenth Muse’ know about it best By the end of the 50s of
the previous century ‘Zdréj’ was the only permanent cinema in the
whole Busko County. Stars of the silver screen could be admired at
that time in the Spa Park in a place where today there is a building
of the'Victoria'Restaurant (former‘U Hanusza’). In the 60s films were
also projected in the ‘Przebdj’ cinema which operated simultane-
ously - in a day-room of the County Headquarters of the Civic Mili-
tia (MO). However, its career came to an end soon, because already
in 1964 when ‘Zdr6j’ was relocated to the County Cultural Centre.

« The Municipal and Communal Public Library in Busko-Zdréj
‘Planeta’ - an Internet reading-room open for general use
os. Swierczewskiego 17

» The Voivodship Pedagogical Library in Kielce,
Branch in Busko-Zdréj
os. Swierczewskiego 17

The library has been operating since 1949. Its collection comprises
39 thousand volumes. Within the library also the Internet Multime-
dia Information Centre operates — a point with a free of charge ac-
cess to the Internet.

«The Chamber of Regional Collections - Busko Museum
al. Mickiewicza 7

The Chamber was opened in 1990. A stylish pre-war villa‘Polonia; in
which there is also a gallery Zielona; is a seat of the institution. Its
collection comprises exhibits related to art, archaeology, ethnog-
raphy, history, militaria and numismatics. In the Chamber there are
permanent exhibitions (e.g. referring to K. Jamroz) and temporary
exhibitions. The museum provides information about history of the
Land of Busko and its residents as well as an opportunity to become
familiarised with biographies of people of merit for the town. One
of the permanent exhibitions is a memorial of Krystyna Jamroz.

+'Zielona’ gallery
al. Mickiewicza 7

The gallery is one of four sister branches of the Office of Artistic
Exhibitions in Kielce. The local office was opened in 1989 and or-
ganises both individual and collective exhibitions of domestic and
foreign artists who deal with drawing, painting, sculpture, graphics,
photography and fabric. The gallery’s walls have been decorated
with works of such famous Polish artists as Stanistaw Baj, Edward
Dwaurnik, Andrzej Mleczko, Eugeniusz Molski and Janusz Trzebia-
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towski. In the gallery there are also presented works of many artists
from Busko e.g. Piotr Kaleta, Bogdan Wiadystaw Kowalczyk, Zbig-
niew Kowalewski, Leszek Kurzeja, Tamara Maj, Marek Wawro and a
custodian of the gallery — Bogdan Ptak.Zielona'also publishes and
sells works of contemporary art.

Salonowa Orkiestra Zdrojowa

Music soothes the savage beast and - as research shows - diseases!
Therefore, concerts not only promote Busko-Zdrdj, but are also
embedded in a therapy programme for residents. The Orchestra

Concert of ‘Salonowa Orkiestra Zdrojowa’ (‘Spa Salon Orchestra’)

complements the offer proposed by the Busko Self-Government
Centre of Culture (BSCK) to residents of the town and its tourists.
The Orchestra gives concerts on Thursdays in the Centre, occasion-
ally in the medicinal facilities: ‘Marconi’ and ‘Nida-Zdréj’ as well as
in the 21 Military Health Resort and Rehabilitation Hospital.
In summer you can enjoy soothing notes in the concert bowl lo-
cated in the Spa Park and in other facilities during Krystyna Jamroz
International Music Festival.

Speaking of artistic performance it is worth mentioning an improvised
event from before over 60 years. Older residents must remember this
quite unusual ‘exhibition’ Its original character was influenced by el-
ements used for building the installation, because the main point of
the exhibition was formed by a row of ... ‘stawojkas’ placed around a
‘stoczek’ (source of mineral waters)! Under this mysterious name noth-
ing else, but a wooden pit toilet is hidden. It was called ‘stawojka’ ‘in
honour’ of Prime Minister Felicjian Stawoj-Stadkowski who cast a shad-
ow on comfort of life of people residing in the ‘sunny town’ He was an
initiator of building of outhouses in all local farms. This seemed odd
to their owners just as his order to carry out sanitary controls which
were mocked. Since in Busko-Zdréj Wojtek Belon is regarded as a pre-
cursor of happening, this spontaneous action of the young can well be
regarded (today, when we already know the term describing this form
of entertainment) as the first Busko flash mob; a short event causing
surprise of accidental audience!
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Each region is different. An exceptional character of a particular
cultural area is reflected in history, art, one’s manners and way of
communicating with residents, luxuriance of fauna and flora and -
as this chapter shows - in local cuisine. This originality is perfectly
illustrated by local dishes. Regional cuisine is the expression of care
for tradition and this is exceptionally vivid in the Busko-Zdréj Com-
mune. What flavours are offered to us by Ponidzie? We can certainly
expect that impressions will be unforgettable and the palate will
long remember local delicacies. There is no point in searching for
inspiration in local supermarkets, because everything that in the
Swietokrzyskie Voivodship is most valuable can be drawn straight
from the nature.

History shows that Ponidzie used to be a poor region. Recipes for
local delicacies were passed down in an oral form. It is characteristic
of a verbal tradition that taste of every dish depends on imagina-
tion of a housewife. A culinary rumour spreads fast and there is a
risk of inaccuracy, however what else if not this inconsistency offers
to us a variety of flavours, a possibility of exploring new aromas and
a variety of experience? Where memory lets you down there the
greatest delicacies are born.

Since every cooking lover contributes a little personality to a
dish, households compete on the way to win their laurels. People
of Ponidzie know where to go when they wish to have nutritious
goose meat, delicious duck or fresh fish straight from the Nida. A
goose from Siestawice tastes best in the Agritourism Farm ‘Brzos-
kwiniowy Sad’ owned by Grazyna Korepta from Siestawice. A deli-
cate duck of Stopnica is a show dish of Barbara Kapusta from the
‘Mateo’ wayside inn. In the Agritourism Farm ‘Dworek Staropolski’
run in Mtynczyska by Ms Zofia Guz a royal style sturgeon plays first
fiddle on a plate. It tastes great when accompanied by a bean tart
or a bean snack which are worthy of going to Nowy Korczyn. To be
well digested, get a nalewka (traditional Polish alcoholic beverage).
And here there is a difficult choice, because a list of drinks is long.
Nalewka ‘Damaszka’is the first proposal based on famous plums of
Barbara Kapusta. You can taste it in the ‘Mateo’ Hotel in Stopnica.
Nalewka ‘Anyzéwka Zdrojowa’ which was already made in the 18"
century by the Norbertines is the next proposal, beneficial after
consumption of roast meat. This elixir can be bought in ‘Brzoskwin-
iowy Sad' The third in order — nalewka‘Sos$niak’ - can be tasted with
rustle of pines and murmur of a swift stream surrounding ‘Dworek
Staropolski’ (Old Polish Manor House). For a dessert you should go
to Btoniec. In a yeast roulade with strawberries, made by the Coun-

46

try Housewives' Club with Ms Zofia Zyta at the head, a real nature
of the country is hidden - unique sweetness in hidden tartness of
Faworytka Strawberry of Busko. If you pay a visit to the hospita-
ble Ponidzie at Easter and not taste a traditional batch i.e. Dzianie
Wislickie, you will commit deadly sin. This pleasure can be enjoyed
thanks to the Folk Song and Dance Ensemble Wisliczanie a tight

hand on which is kept by Ms Jadwiga Krzak from Wislica. Semi-
sweet wine from near Kapturowa Géra made by Damian Galus in
the Agritourism Farm ‘U Damiana’is a real ode to sweetness which
will perfectly complement the entirety.

Damacha plum with a little tradition

The oldest trail of its crop leads as far as to gardens of Damascus
in Persia. Damacha is an old, primitive variety of plum, exception-
ally resistant to diseases. High fertility is its another advantage. This
variety is grown in Ponidzie and the Solec Basin. Crops of this fruit
in autumn are intended for powidl and dried fruits - then plums
have the sweetest taste. Dried Damacha can be consumed with
different kinds of meat and is also an irreplaceable ingredient of
cakes as well as a number of Christmas Eve dishes. The oldest resi-
dents mainly remember garus with cereals, stewed dried fruit and
dumplings with stuffing based on Damacha. Consumption of fresh
fruits entails struggle against resistance of flesh which is thick and
succulent, therefore before you get to the stone you can long sa-
vour sweet taste. You can also eat ‘prazuchy’i.e. fruits in the course
of drying. This variety of plums has always been popular on these
lands and adorned orchards adjoining farmsteads of many resi-
dents of the Busko region.

Ms Barbara Kapusta, an owner of the ‘Mateo’ wayside inn, has been
promoting goods made of Damacha for several years. By using this
variety of plums as an additional ingredient of meat, composing
the plums’ sweetness with aroma of cakes, immersing them in sus-
pension of sauces, using as an ingredient of sauerkraut stew with
meat, by bringing them to the forefront in a regional dish — cereals

47



with plums — and by making nalewkas of them, she ably combines
tradition with modernity. In her inn Ms Kapusta also fries plum jam
whose exceptional asset is the lack of sugar.

In 2005 Damacha plum was first in a category of plant products in a
competition ‘Our Culinary Heritage’ and in 2006 won a ‘Pearl’ prize.

Korczyn bean rambles towards laurels

Plantations of bean have been forming the tradition of Ponidzie
for many centuries. In the 16™ century bean was grown as an orna-
mental plant. Good taste and medicinal properties of the vegetable
were recognised a hundred years later. Unique Korczyn bean of the
Piekny Ja$ variety, since it was grown for the first time, has been
rambling towards laurels thanks to support from the Nida water.
People have been continuously growing bean until today in the vi-
cinity of Nowy Korczyn since the 70s of the 20™ century.

This plant is grown in five communes: Nowy Korczyn, Wislica, Opa-
towiec, Solec Zdréj and Pacanéw. Thanks to specific microclimate
of Ponidzie, bean of Korczyn is characterised by high fertility, in
particular on fertile soils of this region. It is rich in protein. In dry
seeds and unripe pods with seeds there is a high level of mineral
salts (with a majority of phosphorus and calcium) and vitamins, in
particular of B group. It can be served as an addition to meat dishes
and can form a separate vegetarian dish. Its high caloric value (250
kilocalories in 100 grams of dry mass) makes bean of Korczyn filling
food.

It is interesting that bean has excellent medicinal properties. As a
powder it can be sprinkled onto changes on skin, injuries, eczema
and burns. Infusions and extracts of this plant were used in treat-
ment of diabetics. Decoction from grinded bean pods are today
commonly used, because they reduce trouble connected with a
kidney stone, rheumatic disease and cutaneous conditions.

Numerous dishes made of this domesticated plant were recog-
nised and received prizes in competitions. For example, bean stuff-
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ing (with herbs, mushrooms and marzipan sweet) for pancakes
prepared by the ‘Gosciniec’ Restaurant in Busko-Zdréj was first in
the ‘Our Culinary Heritage' competition in 2004. A bean tart of the
4H Club from a junior secondary school in Nowy Korczyn was first
in the Swietokrzyskie region in a category ‘Dish for the European
Union’ in the ‘Mistrz Wypieku' competition. Bean pancakes were

recognised in September 2003 when they won the second prize in
the third edition of the ‘Our Culinary Heritage’ competition held in
Modliszewice.

Bean of Korczyn took part in the ‘Our Culinary Heritage’ competition
for the best Polish regional food product and at that time won the
‘Pearl’ title in 2004 at the POLAGRA Fair in Poznan. In 2007 it was en-
tered on a list of the Traditional Products maintained by the Minister of
Agriculture and Rural Development, and in July 2010 was registered as
the Protected Geographical Indication (PGl).

Buska Faworytka Strawberry - fruit of lovers

The history on growing of this fruit is mentioned by the oldest
residents of Bloniec and Nowa Wies. As they pass down in an oral
form, strawberry plantations in these villages were already run in
the 30s of the 20™" century. Faworytka'’s values are determined by
medicinal conditions in Ponidzie. Appropriate lay of the land and a
traditional growing-technology are also very relevant. Strawberry
of Busko forms an inherent part of literary cards. You can read about
the role played by this fruit in lives of local people in an article by
Aleksandra Imosa (Agricultural news, We Learn about Flavours of
Swietokrzyskie, 6/2007):

When bachelors from Btoniec were going to their chosen partners from
neighbouring villages, they didn’t bring flowers, beads or handkerchiefs
to the maidens, but just baskets with strawberries. They say that love
power of the strawberries was so great that for this reason Bfoniec and
Nowa Wies developed, their population was growing and larger and
larger areas were intended for growing strawberries.
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Residents of Bloniec-Nowa Wie$ marvel at Faworytka. The Feast of
Strawberry held in June, which every year ends with a fest, is an
example of this glorification.

An award in the ‘Our Culinary Heritage’ competition in 2006 and
registration on the List of Traditional Products in 2007 maintained
by the Minister of Agriculture and Rural Development are the high-
est honours that so far have been given to the Faworytka Straw-
berry of Busko.
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PRACTICAL INFORMATION

Offices and
institutions

Town and Commune Office
of Busko-Zdraj

al. Mickiewicza 10

Tel.: +48 41 370 52 00,

Fax: +48 41 37052 90

Email: urzad@umig.busko.pl;
promocja@umig.busko.pl
(town information)
www.busko.pl

County Authorities in Busko-Zdraj

al. Mickiewicza 15
Tel.: +48 41 378 30 51 do 52
www.powiat.busko.pl

County Employment Office

ul. Rézana 2
Tel.: +48 41 378 30 54, +48 41 378 80 55

Revenue

ul. 12-go Stycznia 17
Tel.: +48 41 378 48 86, +48 41 378 10 69

Regional Court

ul. Kosciuszki 5
Tel.: +48 41 37018 15 up to 19

Transport

PKS in Busko-Zdrdj S.A.
(Coach Travel Enterprise)

ul. Boh. Warszawy 118
Tel.: +48 41 378 2481 up to 83
www.pks-busko.com.pl

Municipal Bus Station

ul. Warynskiego 29
Tel.: +48 41 378 3549

Taxi - taxi rank

pl. Zwyciestwa
Tel.: +48 41 378 23 27

Emergency
telephones

Emergency Medical Services

ul. Partyzantéw 4
Tel.: 999, +48 41 378 26 57

County Headquarters
of the State Fire Service

ul. Warynskiego 29a
Tel.: 998, +48 41 370 89 30, +48 41 378 20 43
Tel.: 112 (for mobiles)

County Police Headquarters
al. Mickiewicza 19

Tel.: 997, +48 41 378 92 05, +48 41 378 92 06
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The Municipal Police

al. Mickiewicza 10
Tel.: 986,+48 41 37052 70,+48 41 37052 72

ZEORK S.A.
Regional Energy Company
in Busko-Zdréj

ul. Boh. Warszawy 110
Tel.: +48 41 370 44 00

Gas Emergency Service

ul. Waryrskiego 29b
Tel.: 998, +48 41 378 20 64

Pharmacies

ul. 1-go Maja 17, Tel.: +48 41 370 81 25
ul. Batorego 3, Tel.: +48 41 370 14 80

ul. Boh. Warszawy 653, Tel.: +48 41 370 18 50
ul. Boh. Warszawy 106, Tel.: +48 41 370 85 80
ul. Kilinskiego 16, Tel.: +48 41 378 24 99
ul. Kosciuszki 10, Tel.: +48 41 378 21 13
ul. Rzewuskiego 4, Tel.: +48 41 370 14 74
ul. Rzewuskiego 17, Tel.: +48 41 370 14 74
os. Sikorskiego 26, Tel.: +48 41 378 60 29
ul. Staszica 2a, Tel.: +48 41 378 37 80

ul. Targowa 4, Tel.: +48 41 370 80 60

pl. Zwyciestwa 10, Tel.: +48 41 378 34 88
pl. Zwyciestwa 30, Tel.: +48 41 370 14 42
ul.Wojska Polskiego 14, Tel.: +48 41 277 1556

Hospitals:

Regional Hospital ZOZ
(Health Care Centre)

ul. Boh. Warszawy 67
Tel.: +48 41 378 24 01 up to 09

Health centres

Regional Health Centre No. 1

ul. Sadowa 9
Tel.: +48 41 356 71 10, +48 41 356 71 49

Regional Health Centre No. 2

os. Sikorskiego 10
Tel.: +48 41 378 63 48

Spa Health Centre

Spa Park (behind the ‘Marconi’ Sanatorium)
Tel.: +48 413703277

Health Centre in Kotaczkowice

Kotaczkowice 11
Tel.: +48 41 376 24 70

Health Centre in Dobrowoda

Dobrowoda 24
Tel.: +48 41378 15 27



Health Centre in Szczaworyz

Szczaworyz 51
Tel.: +4841 3761223

Banks

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A.

al. Mickiewicza 12

Tel.: +48 41 378 24 87 up to 88

Bank Pekao S.A.

| Local Office in Kielce. Branch No. 2
pl. Zwyciestwa 25
Tel.: +48 41 378 3290

Kredyt Bank S.A.

ul. Partyzantéw 21
Tel.: +48 413781244

PKO Bank Polski S.A.

pl. Zwyciestwa 9
Tel.: +48 41 378 78 82

Bank Spétdzielczy in Busko-Zdréj

ul. Stefana Batorego 1a
Tel.: +48 41 378 26 59

ATMs

Bank Spétdzielczy (bank’s office)
ul. Batorego 1a

BNP Paribas (bank’s office)
ul. Bohateréw Warszawy 11

Euronet (‘Centrum’ Delicatessen)
ul. Bohateréw Warszawy 59

Bank Spotdzielczy
(‘Kaufland’ Supermarket)
ul. Bohateréw Warszawy 114 a

Bank PKO B.P. S.A. (bank's office)
pl. Zwyciestwa 9

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (bank’s office)

al. Mickiewicza 12

Bank PKO B.P.S.A.

(‘BSCK’ - Centre of Culture)

al. Mickiewicza 22

Euronet (‘Biedronka’)
ul. Na Dole 2

Euronet (‘Media Expert’)
ul. Partyzantéw 19

Kredyt Bank S.A. (bank’s office)
ul. Partyzantéw 21

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
('Lux’ Department Store)
ul. Poprzeczna 4

Cash4You ('Wiékniarz’ Sanatorium)
ul. Rokosza 1

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(Management Board of the health resort
‘Uzdrowisko Busko-Zdroj’S.A.)

ul. Rzewuskiego 1

Bank Pekao S.A.

(Management Board of the health resort
‘Uzdrowisko Busko-Zdréj'S.A.)

ul. Rzewuskiego 1

Euronet (‘Centrum’ Delicatessen)
os. Sikorskiego 9

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(bank'’s office)
ul. Wojska Polskiego 2

Towarzystwo Finansowe SKOK S.A.
pl. Zwyciestwa 8

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. ('Lotos' Department Store)
pl. Zwyciestwa 11

Euronet (‘Zenit’ Department Store)
pl. Zwyciestwa 22

Bank Pekao S.A. (bank's office)
pl. Zwyciestwa 25

Travel Agencies

‘DAL Tourist Agency
ul. tagiewnicka 98
Tel./Fax: +48 41 378 60 56
Email: dal@realnet.pl
www.dal.tbu.pl

‘TRAMP"” Tourist Agency
os. Pitsudskiego 11/43

Tel.: +48 41378 10 71

mobile: +48 501 672 290

Email: biuro@tramp-busko.com
www.tramp-busko.com

PKS Travel Agency in Busko-Zdréj
ul. Boh. Warszawy 118

Tel.: +48 41 378 24 81, extension: 232,233
Email: biuropodrozy@pks-busko.com.pl
www.pks-busko.com.pl/bp

‘VENUS TRAVEL Travel Agency
os. Kilinskiego 20

Tel.: +48 41 378 28 50
www.venustravel.pl

Email: biuro@venustravel.pl

‘L'TOUR’ Tourist Agency

al. Mickiewicza 9

Tel: +48 41 378 17 33, +48 41 370 80 34
Email: info@ltur.pl

www.ltour.pl

Tourist and Insurance Services
Agency

ul. Kopernika 1

Tel.: +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
Email: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

‘Euro-Travel’ Tourist Centre

Local Office: ul. Boh. Warszawy 7
Tel./Fax: +48 41 378 44 44

Email: busko@euro.travel.pl
www.euro.travel.pl
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Conference Rooms

Busko Self-Government Centre
of Culture (BSCK)

al. Mickiewicza 22

Tel.: +48 41 378 23 19
www.bsck.busko.pl

Conference Centre

in the ‘Marconi’ Sanatorium
Spa Park

Marketing Department

Tel.: +48 41 370 87 50

Email: marketing@ubz.pl
www.uzdrowiskobusko.pl

‘Gromada’ Hotel

ul. Warynskiego 10
Tel.: +48 41 378 30 01 up to 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

‘Widkniarz’ Sanatorium
ul. Rokosza 1

Tel.: +48 41 370 70 70
www.wlokniarz.pl

Tourist information

Centre of Tourist Information

in Busko-Zdroj

al. Mickiewicza 22

(building of the Busko Self-Government
Centre of Culture - BSCK)

Tel.: +48 41 37010 22

www.busko.travel

Centre of Tourist Information

for Ponidzie

ul. Warynskiego 38

Tel.: +48 41 37086 50 up to 51,
+48 41378 14 64

www.busko.travel

Tourist and Insurance Services
Agency

ul. Kopernika 1

Tel.: +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
Email: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

Sport and
recreation

Swimming pools

Stefan Komenda Municipal
Swimming Pool

ul. Grotta 3a

Tel.: +48 41 378 85 49
www.plywalnia.busko.pl
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OPAL Treatment Complex

in the 21%* Military Health Resort
and Rehabilitation Hospital
(swimming pool, sauna, salt cave)

ul. Rzewuskiego 8
Tel.: +48 41 378 03 59
www.2Twszur.pl

Bathing places

Radzanow (3 km from Busko-Zdréj)
Recreation Centre at the reservoir

Gacki (12 km from Busko-Zdr6j)
‘Loch Ness’ camping at the reservoir

Sports fields with
an artificial lawn

Football pitch

ul. Kosciuszki 1
(at the Complex of Educational Centres No. 1)
Tel.: +48 41 378 41 34, +48 663 120 755

Handball pitch

al. Mickiewicza 23

(at the Complex of Technical and IT
Schools)

Tel.: +48 41 378 43 86

Mini golf course

ul. Kosciuszki 2a

(square at the Municipal and Communal
Centre of Social Security - MGOPS)

Tel.: +48 41 378 44 42
www.mgops.busko.pl

Complex of multifunctional
sports fields

ul. Grotta 3a
(at the Municipal Swimming Pool)
Tel.: +48 41 378 85 39

Sports hall

Sports Hall

ul. Kusocinskiego 3
Tel.: +48 41 378 10 40

Tennis courts

‘Marconi’ Sanatorium

Spa Park
Tel.: +48 41 370 30 00

‘Wiékniarz’ Sanatorium

ul. Rokosza 1
Tel.: +48 41 24287 79

‘Nida-Zdréj’ Sanatorium

ul. Rzewuskiego 9
Tel.: +48 41 378 24 91



Sports complex

ul. Kusocinskiego 3
Tel.: +48 41 378 85 49

Horse riding

‘Hipolandia’ horseback riding centre

Zbludowice
mobile: +48 501 371 954

‘Rancho’ Hippotherapy
Horseback Riding Centre

Wolica 23
Tel.: +48 41 378 74 67

Horse therapy, rides -
Anna and Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

Tel.: +48 413798017

mobile: +48 604 062 077

Rent-a-bicycle
services

‘Uzdrowisko Busko-Zdréj’S.A.
(Busko-Zdrdéj Health Resort)

ul. Rzewuskiego 1

Tel.: +48 41 370 32 81
www.uzdrowiskobusko.pl

Rent-a-bicycle service -
‘Zamek Derstawa’

al. Mickiewicza 18

Tel.: +48 41 378 85 47
www.derslaw.busko.com.pl

Wypozyczalnia sprzetu
rehabilitacyjnego - ‘Wtékniarz’
ul. Rokosza 1

Tel.: +48 41 378 84 94

Sports equipment renting service
-‘Sanato’

ul. 1-go Maja 29

Tel.: +48 413781948
www.sanato.com.pl

Canoeing rallies

‘Nad Nida’ Agritourism Farm,
Mirostawa and Marek Durlej
Krzyzanowice Srednie 39,

28-400 Pinczéw

mobile: +48 692 971 496; +48 666 915 108
www.kajaki.limesnet.com

Sports and Recreation Municipal
Centre

ul. Pateki 26

28-400 Pinczéw

Tel.: +48 41 357 20 44
www.mosir.pinczow.com.pl

‘Kajakiem.pl’ Tourist Enterprise,
Anita Gérecka

ul. Rakowska 29

28-300 Jedrzejow
mobile: +48 600 288 375
www.kajakiem.pl

‘Nida’ Water Club
Polish Tourist and Sightseeing
Society (PTTK)

Local Office in Busko-Zdrdj
ul. Wojska Polskiego 31
28-100 Busko-Zdrdj
www.pttkbusko.pl

Organizing of flights
and micro flights
courses

Regional Aero club in Pinczéw

ul. Zacisze 7/16

28-400 Pinczéw

mobile: +48 668 409 128
www.arp.pinczow.com

Skating rink

Artificial skating rink (seasonal)
ul. Grotta 3a
(at the Municipal Swimming Pool)

Health resort

‘Uzdrowisko Busko-Zdroéj’'S.A.
(Busko-Zdroéj Health Resort)

ul. Rzewuskiego 1

Tel.: +48 41 370 32 00,
Tel./Fax: +48 41 378 41 54
www.uzdrowiskobusko.pl

‘Marconi’ Sanatorium

Spa Park
Tel.: +48 41 370 30 00

Central Reservation:
Tel.: +48 413703151, +48 41 37031 52
Email: rezerwacja@ubz.pl

‘Mikotaj’ Sanatorium

ul.1-go Maja 3
Tel.: +48 4137032 26

‘Willa Zielona’ Sanatorium

ul. 1-go Maja 39
Tel.: +48 413703273

‘Krystyna’ Health Resort Hospital

ul. Rzewuskiego 3
Tel.: +48 41 370 32 00

‘Oblegorek’ Health Resort Hospital
ul. 1-go Maja 19
Tel.: +48 41 370 33 32

54

‘Oblegorek II' Sanatorium
(Stefan Villa)

ul. Spokojna 4
Tel.: +48 41 370 18 81, +48 41 370 33 24

‘Gorka’ Specialist Orthopaedics

and Rehabilitation Hospital

ul. Starkiewicza 1

Tel.: +48 41 370 34 00, +48 41 370 34 51,
+48 413784018

www.szpitalgorka.pl

‘Astoria’ Sanatorium
ul. Starkiewicza19

Tel.: +48 41 378 80 67
www.astoria.tbu.pl

‘Nida-Zdréj’ Sanatorium
ul. Rzewuskiego 9

Tel.: +48 41 378 2491 up to 93
www.sanatorium-nida.pl

‘Rafal’ Sanatorium
ul. Topolowa 2

Tel.: +48 41 378 39 68, +48 41 378 21 62
www.rafal.busko.com.pl

‘Stowacki’ Spa Sanatorium

ul. 1-go Maja 33

Tel.: +48 41 378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 4137080 96

www.slowacki.busko.pl

‘Wiékniarz’ Sanatorium
ul. Rokosza 1

Tel.: +48 41 370 70 00, +48 41 370 70 70
www.wlokniarz.pl

‘Zbyszko’ Sanatorium

ul. 12-go Stycznia 2, ul. 1-go Maja 6
Tel.: +48 41 378 25 66, ext. 303
mobile: +48 604 606 062
www.sanatoriumzbyszko.pl

21 Military Health Resort and
Rehabilitation Hospital

ul. Rzewuskiego 8

Reservation: +48 41 378 03 85,
Reception desk: Tel.: +48 41 378 09 00
Telephone exchange: Tel.: +48 41 378 24 17
www.21wszur.pl

‘Natur’Treatment and
Rehabilitation Centre
ul. Chopina 9

Tel./Fax: +48 41 378 70 56
www.natura.med.pl

Accommodation

Hotels
‘Gromada’ Hotel
ul. Warynskiego 10

Tel.: +48 41 378 30 01 up to 04
www.hotelgromada.busko.com.pl
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‘Pod Swierkiem’ Hotel
ul. Waryrskiego 38

Tel.: +48 41 378 28 54, +48 41 378 14 64
www.hotelura.realnet.pl

Guesthouses

‘Milenium’ Guesthouse
ul. Warynskiego 15

Tel.: +48 413784373
www.pensjonatmilenium.pl

‘Sanato’ Guesthouse
ul. 1-go Maja 29

Tel.: 413781948
www.sanato.com.pl

‘Zamek Derstawa’ Guesthouse
al. Mickiewicza 18

Tel.: +48 41 370 85 47

mobile: +48 605 133 041
www.derslaw.busko.com.pl

Villas

‘Anna’ and ‘Margaretka’ Villas

ul. Stoneczna 9

ul. Bajkowa 12

Tel.: +48 41 378 3557
mobile: +48 515 175 077
www.straub.tbu.pl

‘Bolestaw’Villa

ul. 12-go Stycznia 9
Tel.: +48 41 378 23 97

‘Dorotka’Villa

ul. Rokosza 11

Tel.: +48 413782318
mobile: +48 600 454 635
www.salondorotka.pl

‘Elzbieta’Villa
ul. Kusocinskiego 4
Tel.: +48 41 378 32 56

‘Ewa’Villa

ul. Kusocinskiego 4a
Tel.: +48 413781473
mobile: +48 600 121 793
www.willaewa.eu

‘Ewusia’Villa

ul. Wieniawskiego 4
Tel.: +48 41 378 35 42

‘Gosia’Villa

ul. 1-go Maja 23a

Tel.: +48 41378 16 30
www.willa.gosia.prv.pl

‘Henczel'Villa

ul. Stoneczna 11

Tel.: +48 41 378 26 25

mobile: +48 605 734 908
www.wypoczywajunas.pl/henczel



‘Honoratka'Villa

ul. Stoneczna 10
Tel.: +48 41 3783373
www.willahonoratka.tbu.pl

‘Maciej' Villa

ul. Stoneczna 15

Tel: 413781877
mobile: +48 604 46 45 13
www.willamaciej.tbu.pl

‘Marcel’ Villa

ul. Stoneczna 23

Tel.: +48 41 378 37 89
mobile: +48 601 504 704
www.willamarcel.pl

‘Muza'Villa

ul. Starkiewicza 9

Tel.: +48 41 378 80 34
mobile: +48 793 463 999
www.willamuza.com

‘Parkowa’ Villa

ul. Warynskiego 4
Tel.: +48 41 378 40 01
mobile: +48 604 980 750

‘Paulinka’Villa

ul. Bajkowa 6
Tel.: +48 41 378 29 69

‘Rys’Villa

ul. Kusocinskiego 8

Tel.: +48 41 378 37 19
www.busko-zdroj.com/rys

‘Stoneczna’Villa

ul. Stoneczna 18

Tel.: +48 41 378 78 32
mobile: +48 728 633 533
www.willasloneczna.com.pl

‘Ula’Villa

ul. Kusocinskiego 16
Tel.: +48 4137832 11

‘Zacisze'Villa

ul. 1-go Maja 25
Tel.: +48 41 378 26 50

Guest-rooms

Busko Self-Government Centre
of Culture (BSCK)

al. Mickiewicza 22
Tel.: +48 41 378 23 19
www.bsck.busko.pl

Cupryjak Barbara

ul. Stowackiego 7
Tel.: +48 4137829 85

Czech Wiadystawa

ul. 12-go Stycznia 12
Tel.: +48 41 378 33 06

Gtadys Piotr

ul. Stoneczna 14
mobile: +48 600 723 138

Godzwon Wiadystaw

ul. Stoneczna 2
Tel.: +48 41 37843 19

Gwiazdzinski Krzysztof

ul. Chopina 4
mobile: +48 512 195 152
www.starr.pl

‘Golden Sun’ Small Hotel

ul. Bajkowa 9
Tel.: +48 41 378 45 71, +48 41 370 19 00
www.goldensun.busko.com.pl

Kawalczuk Bozena

ul. Stoneczna 3
mobile: +48 668 163 678

Klepacz Pelagia

ul. Stoneczna 1
Tel.: +48 41 378 27 48

Mieleniewska Wtadystawa

ul. Kwiatowa 15
Tel.: +48 4137012 45

Oszywa Henryk

ul. Chopina 1
Tel.: +48 41 378 43 68
mobile: +48 507 655 786

Puchata Wanda

ul. 1-go Maja 8
Tel.: +48 41 378 25 28

Radosz Krystyna

ul. Stoneczna 4
Tel.: +48 41 378 26 20

Rogowicz Jerzy

ul. Warynskiego 13
Tel.: +48 41 378 33 55

Sagan Wiadystawa

ul. Korczyniska 14
Tel.: +48 41 378 71 06

Siwiec Kazimierz

ul. Armii Krajowej 3
Tel.: +48 41 37823 63
mobile: +48 607 881 448

Skoczylas Danuta

ul. 12-go Stycznia 4

Tel.: +48 41 378 21 36
mobile: +48 662 624 506
www.busko.org.pl

Stolarek Lucyna

ul. Stoneczna 11a
Tel.: +48 41 3782943
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Trela Daniela

ul. Stoneczna 6
Tel.: +48 41 378 40 28

Walkiewicz Jerzy

ul. Stoneczna 7
Tel.: +48 41 378 21 27

Wilniewicz Lidia
ul. Stoneczna 5
mobile: +48 519 564 399

‘Panama’ wayside inn
Skorzéw 63

Tel.: +48 413761312
www.zajazdpanama.pl

Zalecka Ewa

ul. Stoneczna 16
Tel.: +48 41 378 41 05

Agritourism Farms

Agritourism Association of Busko
‘Relax’ In Busko-Zdr6j

Information point:

Grazyna Korepta

Tel.: +48 41 378 47 68

mobile: +48 692 425 376

Renata and Damian Galus
-‘U Damiana’
Peczelice

mobile: +48 600 884 958, +48 600 213 910
www.agro.galus.busko.pl

Matgorzata and Wojciech
Grochowina -‘Pod lasem’

Widuchowa 6
Tel.: +48 41 376 21 01

Grazyna Korepta

- ‘Brzoskwiniowy Sad’
Siestawice 193

Tel.: +48 41 378 47 68
mobile: +48 692 425 376

Zofia Guz - ‘Dworek Staropolski’
Niziny 159

28-142 Tuczepy

Tel.: +48 41 353 31 91

mobile: +48 606 708 377
www.dworekstaropolski.pl

Poros Barbara - ‘Po Rosie’
Zbludowice, ul. Zdrojowa 7
mobile: +48 503 672 914
www.porosie.ugu.pl

‘Rancho’

Wolica 36

Tel.: +48 41 378 74 67
mobile: +48 509 224 553
www.ranchowolica.yoyo.pl
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Matgorzata and Zbigniew
Drozdowscy
Strzatkéw 64

28-130 Stopnica
mobile: +48 608 457 302

Alina Szostak —‘Dom nad takami’

ul. Podgrodzie 2
28-160 Wislica
Tel.: +48 41 37921 53

Michat Grzegorczyk

Widuchowa 25
mobile: +48 602 710 622

Anna and Piotr Agatowscy

tagiewniki 121
Tel.: +48 413798017
mobile: +48 604 062 077

Leszek Pospiech

Kotki-Budy 125
Tel.: +48 4135317 75

Longin and Lucyna Podkowa

Rzegocin 26

28-136 Nowy Korczyn
Tel.: +48 41377 13 41
mobile: +48 605 421 198

Krystyna and Jan Stojek
Gorki

28-160 Wislica

Tel.: +48 41 37990 32

Emilia and Ryszard Czajka

Krélewice 93

28-512 Bejsce

Tel.: +48 41 351 10 57
mobile: +48 502 318 454

Eleonora Bak

Szczeglin 30
28-130 Stopnica
mobile: +48 502 481 220

Barbara Kapusta

ul. Piotrowskiego 41
28-130 Stopnica
Tel.: +48 41 377 94 09

mobile: +48 509 527 677
Food facilities

Restaurants

‘Belwederska’

ul. 1-go Maja 10
mobile: +48 601 836 017

‘Cynamon’

al. Mickiewicza 22

Tel.: +48 41 356 61 69
mobile: +48 724 655 059
www.cynamon-busko.pl



‘Gosciniec’

al. Mickiewicza 18

Tel.: +48 41 378 85 47
mobile: +48 663 147 307
www.derslaw.busko.com.pl

‘Panama’Wayside Inn

Skorzéw 63
Tel.: +48 41376 1312, +48 41 378 70 98

‘Parkowa’

ul. Warynskiego 1
Tel.: +48 41 378 40 01

‘Pod Flagami’

ul. 12-go Stycznia 9
Tel.: +48 41 378 23 97

‘Pod Swierkiem’

ul. Warynskiego 38
Tel.: +48 41 378 28 54
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

‘Retro’

ul. Kosciuszki 60
mobile: +48 510 193 339

‘Stowacki’

ul. 1-go Maja 33

Tel.: +48 41 378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 4137080 96

www.slowacki.busko.pl

“‘Victoria’

Spa Park

Tel.: +48 41 378 33 84
mobile: +48 606 506 237
www.victoria.busko.com.pl

‘U Macieja’
ul. Stoneczna 15
Tel.: +48 41378 18 77

‘Victoria II’in the ‘Gromada’ Hotel

ul. Warynskiego 10
Tel.: +48 41 378 30 01 up to 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

‘VIP Club’

ul. Partyzantéw 27
Tel.: +48 41 378 18 47
mobile: +48 607 042 605

Bars

Abdul Kebab

ul. Mtyniska 14
mobile: +48 888 111 005

‘Jagienka’ Bistro Bar

al. Mickiewicza 6
Tel.: +48 4137817 18

‘Imbis’ Bar

ul. Kilinskiego 3
Tel.: +48 413781777

‘Zbyszko' Bar

al. Mickiewicza 4
Tel.: +48 41 378 29 07
mobile: +48 510 193 338

Inns

‘Pod Strzecha' Inn

ul. Kilinskiego 45
Tel.: +48 41 378 41 95

‘U Chtopa’lnn

ul. Kosciuszki 34
Tel.: +48 41 378 84 18

Coffee houses

Café Cake Shop Banatkiewicz

al. Mickiewicza 9a
Tel.: +48 41 378 32 55

Café Sniezka
al. Mickiewicza 2a
Tel.: +48 41 378 14 88, +48 41 378 27 61

Coffee house in the ‘Marconi’
Sanatorium

Spa Park
Tel.: +48 41 3783793

Coffee house in the ‘Sanato’
Guesthouse

ul. 1-go Maja 29
Tel.: +48 41 378 19 48, +48 41 378 19 51

‘Letnia Grota’ Café
Spa Park

‘Seczek’ Café

ul. Rzewuskiego 8

(at the 21° Military Health Resort and
Rehabilitation Hospital)

Tel.: +48 41 378 03 43

‘Smak Kawy i Herbaty’ Café

ul. Rokosza 1
(at the ‘Wtdkniarz’ Sanatorium)
Tel.: +48 41 378 79 70

‘Kawiarnia Zdrojowa’

ul. Rzewuskiego 6
Tel.: +48 41 370 34 66

‘Piwniczka’ Club

ul. Rzewuskiego 9
(at the ‘Nida-Zdroj’ Sanatorium)

‘Lazuryt Café’

ul. Rzewuskiego 8 (at the 21 Military
Hospital in the ‘OPAL Treatment
Complex)

mobile: +48 604 192 139
www.lazurytcafe.pl
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‘Dolce Vita'Ice Cream Parlour

ul. Bohateréw Warszawy 24
mobile: +48 796 851 615

Pizza restaurants

‘Bafra’ Pizzeria

ul. Bohateréw Warszawy 14
Tel.: 796 638 882
mobile: +48 510 555 335

‘Corleone’ Pizzeria

al. Mickiewicza 9
Tel.: +48 41 378 19 25
mobile: +48 696 527 527

‘Pizza Full’ Pizzeria

ul. Korczaka 3

Tel.: 514 983 141

mobile: +48 696 701 071
www.pizzafull.pl

‘Pub 105’ Pizzeria

pl. Zwyciestwa 8
Tel.: +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

‘Royal’ Pizzeria

ul. Kopernika 8
mobile: +48 509 484 884, +48 787 600 031

‘Zbyszko' Pizzeria

al. Mickiewicza 4
Tel.: +48 41 378 29 07
mobile: +48 510 193 338

Pubs, discos

‘Amnezja’ Pub

ul. Kilinskiego 3
mobile: +48 888 829 127

‘Heaven’ Club

Building of a former railway station of PKP,
ul. Warynskiego
mobile: +48 509 324 778

‘Imperium’ Club

ul. Widuchowska 198
Tel.: +48 41 378 18 58, +48 41 378 7213

‘Orange’ Pub
ul. Stowackiego 41

‘Magma’ Pub

ul. Partyzantéw 17
mobile: +48 664 575 692

Pub 105

pl. Zwycigstwa 8
Tel.: +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

‘Scalar’ Club

ul. Partyzantéw 1
mobile: +48 788 077 597
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Sehr geehrte Damen und Herren!

Busko-Zdrgj —ist eine gastliche und freundliche Stadt, die sich (nicht
nur der Kurbehandlungen wegen) zahlreicher Vorziige rihmen
darf... kurzum - es ist die Perle von Ponidzie und der Swietokrzyskie
Wojewodschaft. So kénnte ich lhnen diesen besonderen Ort in ei-
nem Satz empfehlen.

Solcher Trimpfe besitzt die Gemeinde Busko-Zdrdj weit mehr. Hier-
bei meine ich nicht nur unsere weltbekannten Sulfidb&ader, sondern
auch zahlreiche Touristenattraktionen und Erholungsméglichkei-
ten sowie groB3e kulturelle Ereignisse.

Zu den Ersteren mdochte ich vor allem die Spazier- und Radwege
sowie den wunderschonen historischen Kurpark aus dem 19. Jahr-
hundert empfehlen. Auch die ,Bader” von Busko, die HI. Leonhardt
Holzkirche und die HI. Anna Kapelle sind besuchenswert.

Und die zuvor angesprochenen kulturellen Ereignisse? Das Interna-
tionale Musikfestival der Krystyna Jamroz, der Sommer mit Chopin,
die Internationalen Folkloretreffen von Busko, das Ponidzie Jazz
Festival oder das Nationale Musikfestival des Wojtek Belon ,Es er-
klinge Bukowina” - sprechen fiir sich.

Sobald Sie sich mit dieser Broschiire bekannt gemacht haben, wer-
de Sie selber feststellen, dass es in der Gemeinde Busko-Zdréj sehr
viele sehenswerte Orte und kulturelle Veranstaltungen gibt, an de-
nen die Teilnahme ein wahres geistiges Erlebnis darstellt.

Sie sind somit herzlich eingeladen die ,sonnige Stadt” zu besuchen,
und auch diese wunderschéne Region, wie sie Ponidzie zweifellos
ist, kennen zu lernen.

Waldemar Sikora
Biirgermeister der Stadt und Gemeinde Busko-Zdroéj
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Busko-Zdréj

Uber Die Gemeinde

Die Gemeinde Busko-Zdrdj liegt nordlich des Nida-Tals und stitzt sich vor
allem auf dem Gebirgszug von Garb (dt. Hocker) Wojczansko-Pinczowski, auf
dem sich groBtenteils Busko erstreckt. Der stid-6stliche Teil der Gemeinde
gehort geographisch gesehen zum Solecki-Becken. Das Gemeindegebiet
auf der gegeniiberliegenden Seite des Hockers liegt im Bereich der Hoch-
ebene Szaniecki. Gegenwartig betragt die Flache der Gemeinde Busko-Zdrdj
236 km?>. Die Fldche der Stadt allein umfasst 12,28 km?. In der ganzen Ge-
meinde leben aktuell tiber 32,5 Tausend Menschen. Die Zahl umfasst Giber
17 Tausend ortsansdssige Buskobewohner. Zu dieser Zahl sind tiber 50 Tau-
send Kurgaste hinzuzuzahlen, die im Laufe des Jahres ihrer Gesundheit und
Schonheit wegen hierher kommen.

Das Wappen von Busko-Zdrdj sieht, wie die Bewohner nicht ohne Grund be-
haupten, einer Sonne téduschend dhnlich. Busko-Zdrdj gilt seit Langem als
der am stdrksten besonnte polnische Kurort. Im Juli, dem wédrmsten Monat
im Jahr, erreicht die durchschnittliche Tagestemperatur hier ca. 24°C, im Ja-
nuar hingegen - dem kdltesten Monat im Jahr - betrdgt die durchschnittliche
Tagestemperatur ca. —6°C.

Geschichte Der Stadt
Und Des Kurortes

Busko-Zddj wachst aus der Muschel von Ponidzie wie eine zierliche aber
wertvolle Perle empor. Es liegt an den Hangen des Hockers Wojczansko-
Piniczowski, der an dieser Stelle, nord-6stlich des Flusses Nida, eine Hohe
von 230 m {.d.M. hat. Die spezifische Stadtlage ermdglicht es ihren Einwoh-
nern sowohl das sich in der Ferne abzeichnende Swietokrzyskie Gebirge,
als auch das weit reichende Tal der Nida, das Herz der Ponidzie-Region zu
sehen. Die Stadt ist von der Hauptstadt der Matopolskie Wojewodschaft le-
diglich 80 km entfernt (Landstra3e Nr. 776). Sie ist Sitz des Landrates sowie
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wdchst aus der Muschel von Ponidzie

wie eine zierliche aber wertvolle Perle empor.

der Stadt- und Gemeindeverwaltung. Sie liegt auf der Verbindungsstrecke
zwischen Kielce und Tarnau (WojewodschaftsstraBe Nr. 73).

Die Geschichte von Busko ist sagenumwoben. Eine Legende besagt, dass
diese malerische Stadt - die einst eine Ansiedlung war - von wuchernden
Buchen bewachsen war.

Auf ausgedehntem Moor- und Schlammland,
Inmitten ragt eine weit reichende Anhdhe empor,
Die Anhohe bewéchst Buchenwald,

Alte Buche und kleine Jungbuchen.!

Der Name der Ortschaft Busko ist mit Sicherheit nicht zufillig. Er stammt jedoch,
worauf die Namensquelle Hinweis gibt, von den Worten bug, buga ab, die Uber-
schwemmungsgebiet, Ausflussgebiet von unterirdischem Salz-Schwefelquell-
wasser bedeuten, nicht aber vom Gattungsnamen des Baumes. Sprachwissen-
schaftler weisen auf die Ahnlichkeit der vorgenannten Begriffe zum Terminus
bugaj hin, der als am Wasser liegender Ort zu verstehen ist. Wir sind hier nur
einen Schritt vom russischen Wort buga entfernt — einem gottverlassenen, mit
Weide zugewachsenen Ort.

Die Etymologie entlarvt die Legenden als Liigen. Wie die vorangegangene
Analyse namlich beweist ist die Uberzeugung, Grundlage fiir die Herkunft
des Siedlungsnamens seien Buchenhaine gewesen, falsch. Die Natur gibt die
Bedingungen, unter denen junge Buchen wachsen kénnen, sehr klar vor. auf
dem feuchten Geldnde, welches das Nidziariska Becken umgibt, wiirden diese
Walder sicherlich nicht gut gedeihen. Vergebens wiirde man sich somit auf eine
utopische Wanderung begeben

In das seigere Moorreich,
Wo eine immense Buche ihre Friichte tragt ...?

Die Wurzeln von Busko reichen in das 7. Jh. zurtick. Die erste urkundliche Notiz
von Busko (Bugsko) ist unter dem Jahr 1166 zu finden. Sie ist in einer papstli-
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Busko, #ridlem miveralodm  slawne.

chen Bulle und einer Chronik des Krakauer Bistums festgehalten. Die Stadt war
zu der Zeit eine Hirtenansiedlung, die sich mit der Pferdezucht fiir herzogliche
Mannschaften befasste. Die Giiter standen damals unter der Obhut von Ritter
Dzierzko vom Wappen Janina, der in den urkundlichen Ubertragungen auch als
Dzierzystaw bzw. Derstaw bezeichnet wird.

In der zweiten Halfte des Jahrhunderts entstanden in Polen im Wege von Pri-
vatstiftungen Norbertanische Zusammenschlisse. Sie stellten einen Kontrast
zu dem sich damals verbreitenden ,sekuldren Kanonikat” dar. In den Orden
der Prémonstratenser der Heiligen-Norbert-Regel fanden Personen beider Ge-
schlechter Zuflucht, die aus Magnatenfamilien stammten, aber auch - die zum
reichen Rittertum gehorten. Eben der Dziezko war es, der (gemeinsam mit dem
Bischof von Ptock, Wit, der sein Bruder war) brachte in den Jahren 1180-1186
den weiblichen Norbertanerinnenorden nach Busko.

Dem Willen des Magnaten entsprechend, der ca. um das Jahr 1190 testamen-
tarisch niedergeschrieben worden war, sollte das Vermégen des Ritters an das
Kloster Gbergehen. Wie eine Inschrift auf einer auf das 16. Jahrhundert datier-
ten Tafel, die in die AuBenwand der Klostergebaude eingemauert ist, besagt,
starb Derstaw aus Chotel im Jahre 1241. Die Geschichte schreibt, dass er aus
der Hand der Tataren umkam, deren Einfall auf die Stadt in einer Zerstorung der
Ansiedlung endete. Man kann nur vermuten, dass Dzierzko an der Schlacht bei
Chmielnik teilnahm und dort umkam.

Das 13. Jahrhundert eréffnete einen neuen Abschnitt in der Geschichte von Busko.
Ein dulSerst wichtiges Blatt in der Geschichte der Stadt schrieb die Entdeckung von
betrdichtlichen Salzlakenquellen. Ein wertvoller Halitbrocken erwies sich als Meilen-
stein in der Entwicklung der Ansiedlung. Der Fund fruchtete in der Verleihung des
Handelsprivilegs an das Kloster, das ihm das Recht zur Nutzung der Salzlaken und
zum Salzsieden gab. Das wurde von Herzog Boleslaus dem Scheuen im Jahre 1252
vollbracht.

Busko bliihte auf. Ein Beweis fiir seine Pracht war die schnelle Verleihung der (Mag-
deburger) Stadtrechte im Jahre 1287 durch den Krakauer Herzog Leszek Czarny.
Seine Lokalisation auf dem Land des oberen Pfarrdorfes verdankt die Stadt der
Initiative der Priorin (Vorsteherin des Klosters) Agnes und des Propstes Herman.
Das Lokalisationsrecht wurde von Wtadystaw Jagietto (1412) und Siegismund den
Alten (1537) bestatigt.

Die ersten Jahre des 14. Jahrhunderts waren fiir Busko alles andere als giins-
tig. Die Soldner des Krakauer Bischofs, Jan Muskata, die sich mit Wiadystaw
tokietek Gefechte lieferten, raubten die Stadt véllig aus. Zum Glick stellte

sich heraus, um die Gedanken von Ignacy Krasicki zu verzerren, dass aller
Anfang schwer ist. Die Situation besserte sich durch die exzellente Lage von
Busko, auf der Kreuzung von Handelswegen, die von Wislica nach Kielce
und von Stopnica nach Pinczéw fiihren, und sagte der Stadt den Eintritt ei-
nes gliicklichen Zeitraumes voraus.

Die Marktkonjunktur entwickelte sich im Laufe des 15. Jahrhunderts. Diese
Tatsache findet in einem Terminus, der von Jan Diugosz gefestigt wurde,
seine Bestatigung, der Busko den Beinamen oppidium frequens foro - eines
Zentrums des lokalen Handels, gab. Wie der Autor angibt standen hier ein-
hundert Wohngebaude, Bader, Fleischerkramldden und verschiedenartige
Geschéfte. AuBerdem waren Tuchfabriken (die die Stadt bis Ende des 17.
Jh. berihmt machten), eine Miihle und eine stddtische Schaafsscheererei
in Betrieb. Durch Busko hindurch fiihrte die konigliche Strecke, die sich bis
nach Litauen hinaufzog. Somit lieBen sich Wiadystaw Jagietto mit seiner
Gemahlin Jadwiga hier bekdstigen und versorgten sich in Lebensmittel,
Pferde, Fleisch und das goldene Sudgetrank - Bier. Einer Eintragung gemas,
die in einer Klosterchronik der Norbertanerinnen zu finden ist, genoss das
Konigspaar am 6. Dezember 1393 auch ein Bad im Wasser aus einer lokalen
Quelle, das von Ordensschwestern vorbereitet worden war. 1412 gab der
Konig den Busker Einwohnern das Recht einmal wochentlich Markte und
zweimal im Jahr - zum Heiligen Florian und zum Heiligen Prokopus, Jahres-
maérkte zu organisieren. Die nachsten Herrscher — Kasimir der Jagiellone und
Sigismund des Il Waza - hielten diese Tradition aufrecht. In der Stadt be-
gannen Handwergsziinfte zu entstehen (mit der Schuhmachergilde, die im
Jahre 1490 gegriindet wurde, voran). Die zweite Jahrhunderthélfte brachte
den Anfang des,goldenen Zeitalters” fiir Busko, dessen Ende erst zweihun-
dert Jahre spater eintrat.

Im 16. Jahrhundert machten Barbiere, Tuchwalker, Branntweinhersteller,
Kesselhersteller und Kleinhdndler Busko beriihmt. Neben des dynamisch

wachsenden Industriezweiges, verbreitete sich auch langsam die Kultur. Ide-
en der Reformation, die Mitte des 16. Jh. radikal das Antlitz vieler Stddte von
PonidZzie verdinderten, stieBen im kirchenangehdrigen Busko aus offensicht-
lichen Griinden nicht auf Anerkennung und konnten das hier auch nicht. Im
Jahre 1592 wurde die Stadt Busko Konflikten zwischen Dissidenten und Ka-
tholiken zufolge ausgeraubt.

Die zweite Hélfte des 17. Jahrhunderts und der Anfang des 18. Jahrhunderts
beendeten den Wohlstand von Busko. Die wirtschaftliche Entwicklung der
Stadt, wie auch viele dynamisch arbeitenden Handelszentren auf dem Ge-
biet Stidpolens, wurde durch die Schwedischen Invasionen (1655-1660)
erstickt. Nach dem Einfall des Pliinderers - des Herzogs von Siedmiogréd,
Jerzy Il Rakoczy - litt das Land. Ein sehr starkes Brandmal hinterlieBen in der
Staatskasse auch die Konféderierten der soldlosen Militartruppen und der
zweite Nordische Krieg.

Seitdem die Norbertanerinnen das Privileg des Salzsiedens - des wertvolls-
ten Rohstoffes im Mittelalter - erhalten hatten, wurde es fiir mehrere Jahr-
hunderte still um die Busker Quellen. Das Thema kehrte nach Verlust der
Salzbergwerke in Wieliczka und Bochnia zurlick, als die Herrschaftsmachte
begannen nach anderen Salzvorkommen auf Landesgebiet zu suchen. Die
in Vergessenheit geratenen Busker Salzlaken gaben der Stadt ihren Glanz
gleich nach der ersten Teilung Polens (1773) wieder.



Damals begann man langwierige Forschungsarbeiten an den Heileigen-
schaften der Busker Quellen. Der Pfarrer Franz Bielina Ossowski nahm einen
ehrenhaften Platzin der Geschichte der Region ein, indem er sich unter dem
Datum 1776 als Entdecker der Salzlaken einschrieb. Mit der Ubersendung
von Erdproben aus Bohrungen beauftragte ihn Hugo Kottataj. Die Ergeb-
nisse dieser Untersuchungen wurden von dem Wissenschaftler Filip Carosi
verdffentlicht. Kraft des Privilegs von 1783, das von Kénig Stanislaus August
Poniatowski verliehen worden war, wurde die Busker Salzkompanie ge-
griindet. Sie prosperierte in einem sehr breiten Umfang, indem sie Salz aus
dem lokalen Salzlaken siedete. Der Schneemann aus Salz taute leider nach
der dritten Teilung Polens auf, als Busko in Osterreichische Hand tiberging.
Die Schuld am Fall der Kompanie kann man dem wenig angenehmen Ge-
schmack der Busker Kristalle geben, die reich an Schwefel waren und mit
den hervorragenden Vorkommen in Wieliczka und Bochnia nicht mithalten
konnten.

Das 19. Jahrhundert war fiir Busko eine Sinuskurve zwischen Gliick und
Schlechtwetter. Seit 1809 gehorte die Stadt dem Warschauer Herzogtum
an. Nach sechs Jahren, kraft des Wiener Traktates, ging es zum Polnischen
Konigreich Gber. 1819 kam es zur SchlieBung des Norbertanerinnenklosters.
Ein Jahr nach diesem Ereignis entschied eine Feuersbrunst Gber einen neu-
en wirtschaftlichen Fall auf dem Busker Land - ein Brand verschlang die An-
mut der Stadt. Der Stadt nahm sich Feliks Rzewuski an, der sie aufgrund des
Pachtrechtes in seinen Besitz nahm. Eben er war es, der im Jahre 1824 der
Behandlung mit dem Mineralwasser von Busko den Anfang gab. AuBerdem
nutzte auch er selbst seine wohltuenden Eigenschaften bei der Behandlung
seines Rheumas. Mit der Behandlung von Rzewuski beschéftigte sich ein
Arzt aus Pinczéw, Jan Winterfeld, der das Mineralwasser von Busko seit 1808
zur Behandlung einsetzte. Im Jahre 1828 wurde Busko als Kurort bekannt.

Der weitere Weg der Stadtentwicklung wurde durch den Ausbau des Kur-
ortes abgesteckt. Am 1. Juni 1836 wurden die Bader gedffnet, und ein Jahr

spater - das Krankenhaus des HI. Nikolaus. Die vorgenannten Bader wurden
von einem beriihmten polnischen Architekten italienischer Herkunft, Henry
Marconi, entworfen. Das klassizistische Kurgebdude kam in einem wahrhaft
idyllischen Park zum Stehen, der aufgrund der Plane von Ignacy Hanusz an-
gelegt worden war.

Eines der wichtigsten Ereignisse in der Geschichte Polens im 19. Jahrhun-
dert - der Januaraufstand (1863) — hatte fiir die Einwohner von Busko bit-
tere Folgen. Nach seinem Fall verlor Busko kraft eines Erlasses des Zaren sei-
ne Stadtrechte. Man fiihrte damals die einstige Bezeichnung der Ortschaft
- Ansiedlung Busk - wieder ein. Die ungliickliche Zeit wurde unterbrochen,
als das Thema wieder aufgenommen wurde, den Kurort wieder in Schwung
zu bringen. Nachdem in den Jahren 1865—-1874 der Staat (liber die Stadt
verfiigte, wurde der Kurort gepachtet. Er war auf Gnade und Ungnade von
tubieriski, und spdter — des Doktors Dobrzanski - ausgeliefert. Der Arzt fiihr-
te eine moderne Behandlungsform ein, die sich auf die Wirkung von Mine-
ralschlamm stiitzte. 1894 wurde der Kurort von einer Regierungskommission
tibernommen. Ein wichtiger Moment in der Geschichte des Kurortes steht mit

der Person von Doktor Simon Starkiewicz in Verbindung. Dieser schlug vor,
Quellwasser zur Behandlung von Kindern einzusetzen. Auf seine Initiative hin
baute man das Sanatorium fiir junge Patienten. Die Einrichtung, in dem die
Jugendlichen nicht nur ihre Gesundheit wieder erlangten, sondern Lehren er-
teilte, erhielt den Namen ,Gérka” (dt. kleiner Berg), wegen ihrer Lage.

Die von Rzewuski (verstorben am 15. Oktober 1841) ununterbrochen vor-
genommenen Handlungen milderten die bittere Erinnerung an die Jahre
des Ungllicks in den Bewohnern von Busko. Sie brachten Busko Wohlstand
und machten es moglich, dass die Stadt als Verwaltungs- und Kulturzent-
rum bezeichnet werden konnte. Die Entwicklung des Kurortes lief3 die Stadt
aufbliihen. Durch die Chance motiviert, Busko konnte seinen Glanz wieder-
erlangen, errichteten die Bewohner Willen und Sanatorien, und schufen
dadurch die Basis fir den Bezirk, der als ,Zdréj” (dt. Quelle) bezeichnet wird.

Der erste Weltkrieg brachte Busko einen mehrjshrigen Zeitraum der Os-
terreichisch-Ungarischen Besatzung. Es wurde das Generalgouvernement
gegriindet, das seinen Sitz zuerst in Kielce und anschlieBend in Lublin hat-
te. 1915 wurde die Hauptstadt des Landratsamtes Stopnica durch Busko
ersetzt und ein Jahr spéter (am 28. November) - erhielt es seinen Rang als
Stadt zurtick.

Der Zweite Weltkrieg fand lauten Widerklang sowohl in der Lage von Bus-
ko, als auch im Kurort. Am 7. September 1939 nahmen nationalsozialisti-
sche Militartruppen die Stadt ein. Der blutige Zeitraum von Repressionen,
traumatischen Razzien und Verschleppungen in Lager, durchflochten von
Erscheinungen von Aktivismus seitens der Polnischen Heimatarmee und
der Bauernbataillone, endete schlieBlich in der Erlésung von Busko am 13.
Januar 1945. Diese firchterliche Zeit wirkte sich auch auf die Architektur
der,,Bader” aus. An die Restaurierung machte man sich baldigst nach dem
Krieg. Wie Pilze schossen neue Sanatorien und offentliche Einrichtungen
aus dem Boden.

Heute ist das Stadtwappen mit einer eingeflochtenen Sonne eine klare
Darstellung nicht nur des hier vorherrschenden Klimas, sondern auch des
Charakters von Busko-Zdroj, das nach Jahrhunderten von Mihen seinen
Frohsinn und seine Wérme beibehalten hat. Es ist somit kein Geheimnis ge-
blieben, woher die Bezeichnung stammt, mit der es allgemein als,Sonnen-
stadt” bezeichnet wird

Diese einst parallel funktionierenden Zentren - Busko und Zdréj - bilden
heute eine geschlossene Struktur. Ihre Lage an den dueren Enden der Mi-
ckiewicza Allee erlaubte es ihnen jedoch, ihre unterschiedlichen Charaktere
beizubehalten.



Charakteristik

Seitdem die Norbertanerinnen das Privileg zum Salzsieden - des kostbarsten
aller Rohstoffe des Mittelalters — erhielten, wurde es um die Busker Quellen fiir
mehrere Jahrhunderte still. Damals testeten die ersten ,Badgdste” - Jadwiga
und Wtadystaw Jagietto - das Gut des Kreidemergels an eigener Haut. Das K6-
nigspaar erfuhr die wohltuende Wirkung der lokalen Quellen bereits im Jahre
1393. Busko-Zdrdj ist offiziell seit 1836 als Kurort bekannt. Diesen Status erhielt
es mit der Er6ffnung des ersten Badebetriebes - der so genannten Kurbdder, also
des heutigen Sanatoriums ,Marconi’. Zur Entwicklung des Badeortes trug Fe-
liks Rzewuski — der damalige Péchter von Busko und... Rheumakranker - bei.
Begeistert von der wohltuenden Wirkung der hiesigen Mineralwasserquellen,
fasste er die Entscheidung einen Kurort zu griinden. Er wurde im Stidteil der
Stadt eingerichtet - eben dort befanden sich die salzhaltigen Quellen und die
Salzsiedereien.

Nach Busko-Zdréj sollten sich vor allem solche Personen begeben, die an
Krankheiten der Bewegungsorgane, an Zivilisationskrankheiten, Beschwer-
den des Nervensystems und des Kreislaufsystems klagen. Die zweite Grup-
pe der Kurgaste bilden Sportler.

Das Angebot des Kurortes bildet einen weiten Facher an balneologischen
und physiotherapeutischen Behandlungsformen. Man kann unter anderem
solche Behandlungsformen in Anspruch nehmen, wie: Sulfidbader, Jod-
Brom-Bader (unlibertroffen bei Krankheiten des Kreislauf- und des vegeta-
tiven Systems) und Kohlensaurebéder (ein Pflaster gegen kaputte Nerven
und eine Waffe im Kampf gegen Ubergewicht), Moor-Umschlige (Umschlag
aus Heiltorf vermischt mit Wasser entspannt die Muskeln und verbessert die
Durchblutung), Physiotherapie, Hydrotherapie, Salzhdhle (entspannt, mil-
dert die Schilddriisenunterfunktion, Lungen- und Bronchienkrankheiten),
Hippotherapie oder Musiktherapie.

Mit dem Ausbau des Kurortes begann man in der Zwischenkriegszeit. Ne-
ben den Sanatorien baute man damals Kurvillen und Pensionen. Heute
gehort ein GroBteil der Einrichtungen der Gesellschaft ,,Uzdrowisko Busko-
Zdroj” S.A. (dt.,Kurort Busko-Zdréj”).

Sanatorium ,Marconi"

Sanatorium ,Marconi”- das Gebaude liegt dem Plan des Gartenbauers Ha-
nusz entsprechend im zentralen Teil des Kurparks, an der Hauptachse, die
vom Markt von Busko hierher verlduft, und ist heute ein Markenzeichen und
Symbol des Kurortes. Autor der eindrucksvollen klassizistischen Konstrukti-
on, die auf dem Plan des Buchstaben ,T* angelegt ist, ist der beriihmte Archi-
tekt Henry Marconi. Ein reprdsentativer Teil des Sanatoriums, der im Foyer
liegt, ist die Trinkhalle von Heilwasser mit prachtvollen Sdulen in korhynti-
schem Stil.

Kurpark

Das breite Angebot der Einrichtung ladt unter anderem dazu ein, die Bader mit
den geheimnisvollen Namen Perlen-Ozon-Bad und Jod-Brom-Bad, die mecha-
nische Massage hydro-jet, die Interferenzstrome, die die Heilung von Narben
beschleunigt, oder auch die letztens angesagte Sauerstofftherapie in Anspruch
zu nehmen. Ein Vorschlag furr Aktive sind landeskundliche Ausflige.

Spezialistisches Orthopddie- und Rehabilitations-Krankenhaus ,,Gor-
ka’. Die Entstehung der Einrichtung haben wir Dr. Simon Starkiewicz — da-
mals Medizinstudent - zu verdanken. Die erste Mission des Arztes war die
Behandlung von Kindern, die infolge einer Tuberkulose der Knochen und Ge-

lenke an einer Behinderung leiden. Das Krankenhausgebdude, das auf einem
recht kleinen Kiesberg errichtet wurde, machte es Méglich den achtbaren
Gedanken des Medizinmannes wahr werden zu lassen. Und so werden un-

unterbrochen seit 1926 im Krankenhaus ,,Gorka” kleine Patienten behandelt.

Im Jahre 2007 spezialisierte sich das Krankenhaus auch auf die Rehabilita-
tion und Behandlung von orthopéadischen Erkrankungen erwachsener Pa-
tienten. Das Behandlungsprofil des Betriebes besteht aus: Kinesetherapie,
Balneologie, Rehabilitation, Licht- und Elektrobehandlung, Krio- und Hip-
potherapie sowie Massagen. Auch Chirurgische Operationen werden hier
durchgefiihrt - von der Behebung von Gelenkkontrakturen, tiber die Deh-
nung, Verkiirzung und Verpflanzung von Muskeln, Korrektur der Gliedach-
sen, bis hin zur Verlangerung und Verkiirzung von Knochen. Auch jungen
Patienten, die an Wirbelsaulenverkrimmung, fehlerhaft geformtem Brust-
korb, angeborenen Deformitdten wie gestauchte Hiiftgelenke, KlumpfuB,
Knick-Senk-Spreiz-Fuf3 leiden, wird hier geholfen.

Das Krankenhaus sorgt auch fir die Bildung der Kinder... und Erwachse-
nen! Es flihrt Schulunterricht, einen Kindergarten und eine ,Lebensschule”
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fur behinderte Kinder, sowie - eine ,Schule fir Eltern”, in der Betreuer die
Grundregeln der Rehabilitation ihrer Kinder nach ihrer Riickkehr nach Hau-
se lernen.

Sanatorium ,Willa Zielona” - hier wird unter anderem die Trabertsche und die
diadynamische Stromstimulation sowie die Ultraschallstimulation durchgefiihrt.
In einem Radius von 50 Metern befinden sich Naturheilbetriebe, die Behand-
lungsformen anbieten, welche das Sanatorium nicht in seinem Angebot hat.

Sanatorium ,Mikotaj” — das ist eines der dltesten Sanatoriumsgebdude in

Busko, das Dank der Unterstiitzung durch die Stiftung des Zaren Nikolaus
| als ein Krankenhaus fiir Bedurftige, mit dem Donator als Schutzheiligen,
errichtet wurde. Hier fiihrt man die Magnetresonanztomographie, Galva-
nisierung, Ultraschallbehandlungen und Behandlungen mit den SOLLUX-
Lampen durch.

Kurkrankenhaus, Krystyna” — beschéftigt sich u.a. mit der Behandlung und
Rehablitation von Personen nach kardio-chirurgischen Operationen, bietet le-
ckere (/s der Substanz ist ndmlich flir den Verzehr vorgesehen!)... Bierbader an
(die einen wohltuenden Einfluss auf das Kreislaufsystem und das Nervensys-
tem haben, Pilzinfektionen mildern und Migrane vorbeugen, aber auch das
Abnehmen férdern, das Aussehen und die Hautfarbung verbessern) und
das Eintauchen der Arme in Schwefelwasser, Unterwassermassagen, die
Vibrations- und Wirbelmassage, Lasertherapie, Diadynamik und andere. Da-
riiber hinaus hat es als einziges in der Region die Behandlung des Giczewer
Unterwasserstreckverbandes, der die Behandlung von Bandscheibenvorfal-
len im Lendenteil, in seinem Angebot.

Kurkrankenhaus ,Oblegorek” - in diesem beachtlichen Gebdude kann
man sich der Behandlung mit PUVA- und SUP-Lampen hingeben, die zum
Beispiel in der Behandlung von Albinismus, Schuppenflechte oder atopi-
schem Akzem zu Einsatz kommt.

Das Sanatorium ,Oblegorek II” (Willa ,Stefan”) in das moderne Gebaude
(2009 in Betrieb genommen) ladt die professionelle Besatzung die Kurgaste
zu Vibrationsmassagen und klassischen Massagen, Ozon-Perlen-Badern, La-
serbehandlungen oder Behandlungen unter Einsatz von Interferenzstrom
bzw. des Trabertschen Stroms ein. Das Gebaude ist auch an die Bediirfnisse
von behinderten Personen angepasst.

Neben der vorgenannten Einrichtungen gehort zu der Gesellschaft auch die
Kurambulanz, in der die folgenden Spezialpraxen zu finden sind: rheumato-
logische Praxis, Osteoporosebehandlung, neurologische, dermatologische,
kardiologische und laryngologische Praxis (arbeitet mit dem Nationalen Ge-
sundheitsfonds zusammen). Der Kurort hat dartiber hinaus ein Zentrallabor,
ein Rontgen- und Densitometrielabor sowie eine Apotheke.

Die Ubrigen Sanatoriumseinrichtungen von Busko-Zdréj - sind:

Sanatorium ,Nida-Zdréj” - in diesem, auch an die Beddirfnisse von behin-
derten Personen angepassten Zentrum werden Krankheiten des Bewe-
gungssystems, rheumatische Krankheiten, Erkrankungen des Nervensys-
tems, der peripheren Gefal3e und der Haut behandelt.

Sanatorium ,Wiékniarz” — der Besuch in dem bunten Geb&ude wird vor
allem Personen empfohlen, die mit rheumatologischen Leiden, Orthopa-
dieerkrankungen und Unfallfolgen, Krankheiten des Nervensystems, des
Stoffwechsels, Haut- und Zahnfleischerkrankungen zu kdmpfen haben.

21. Militarisches Kur- und Rehabilitationskrankenhaus - ladt ein zur Re-
habilitation von orthopéadischen, rheumatologischen und neurologischen
Krankheiten des Bewegungssystems ein. Es verspricht auch Leiden im Be-
reich des Stoffwechsels zu reduzieren. Die Klinik spezialisiert sich auf die
Kinesiotherapie und wendet internationale Therapiemethoden an: von
McKenzi, PNF, SET.

Sanatorium ,Rafat” - es besitzt einen eigenen Naturheilbetrieb, bietet Sul-
fid-, Kohlensdure und Perlbader sowie ein breites Angebot an Behandlun-
gen im Berech der Physiotherapie an.

Sanatorium ,Stowacki” SPA - in den komfortablen und eleganten Innen-
rdumen des Sanatoriumshotels werden Rheumaerkrankungen, neurologi-
sche Krankheiten sowie Verletzungen des Bewegungssystems behandelt.
Das Sanatorium besitzt auch einen Kosmetik- und Friseursalon.

Sanatorium ,Zbyszko” — man findet hier sowohl einen Naturheilbetrieb, ei-
nen Kosmetiksalon, als auch Massagesalon. Alles - sogar die Kiiche - wurde
so durchdacht, damit die Rehabilitation des Korpers geschickt mit der ruhi-
gen Erholung des Geistes einhergeht.

Behandlungs- und Rehabilitationsbetrieb ,Natura” — ein professionelles
Arzteteam garantiert ihre Obhut bei der Behandlung von Krankheiten des
Bewegungssystems, aber auch auf dem Gebiet der Dermatologie und Kos-
metologie, sowie der Physiotherapie und der biologischen Erneuerung. Das
Zentrum sorgt fir den Komfort des Patienten, indem es ihm eine individu-
elle Behandlung und die Méglichkeit der Beruhigung fern vom Getimmel
anderer Sanatorien bietet.

Sanatorium ,Astoria” — neben den fir ein Sanatorium typischen Behand-
lungsformen, wie zum Beispiel Sulfid- oder Ozon-Perl-Bader oder auch Heil-
schlammverbdnde, wird hier auch die Lymph-Massage oder die Therapie
mit TENS- und Kotza-Impulsstrom (,russische Stimulierung”) durchgefiihrt
- Behandlungsformen, die nicht nur der Heilung, sondern auch der biologi-
schen Erneuerung dienen



Heilwasserquellen

Das gro3te Reichtum des Kurortes ist das Sulfidwasser. Darin zu baden ist
wohltuend, denn es beruhigt die Nerven, mildert Gelenkschmerzen, bringt
positive Ergebnisse unter anderem bei der Behandlung von Osteoporose
und der Bechterewschen Krankheit. Dadurch, dass die ,Quelle immer noch
lebt”, und das Sulfid- und Schwefel-Wasserstoff-Wasser, das daraus flie3t,
hervorragende Eigenschaften besitzt, platziert sich Busko-Zdrdj sehr hoch
im Ranking von Kurorten von Welt.

Mit den Arbeiten an der Férderung von Mineralwasser begann gegen Ende
des 19. Jh. der Geologe Aleksander Michalski. Die Leistung der von ihm aus-
gefiihrten Bohrungen tibertraf um das Zweifache die Produktivitat der Ent-
nahmestellen. Seitdem wird das Busker Sulfidwasser in einem System der
Bohrloch-Gewinnung geférdert. Heute wird es aus den folgenden Quellen
entnommen: ,Aleksander” (4a), ,Michat” (8a), ,Anna” (13), ,Henryk” (15),
+Wiestawa” (16), ,Ignacy” (17), ,Malgorzata” (19), ,Andrzej” (20) und ,Pio-
tr” (21). Darlber hinaus wird Wasser aus einer Entnahmestelle gewonnen,
die auBBerhalb der Grenzen von Busko-Zdrdj liegt — aus dem Wald Winiarski,
und das Sanatorium ,Widkniarz” darf diesen Schatz fiir den Eigenbedarf aus
den bereits gepriften ,Stockchen” auf dem Dorfgebiet von Dobrowoda -
Gadawa - bergen.

Neben den Wannenbddern wird das Quellwasser auch zur Trinkbehand-
lung und zum Spllen der Mundhohle eingesetzt. Sein Hauptbestandteil
- Schwefel - erlaubt es einen Mangel an diesem Mikroelement im Koérper
bei Personen, die an Gichterkrankungen leiden, zu erganzen. Die erste

Trinkhalle wurde an der Quelle ,Rotunda’, und die Zweite - auf der Quel-
le Michalskiego aufgestellt. Die dritte Trinkhalle - ,Grota” (Anfangs wurde
sie ,Pod Parasolem” oder ,Parasol” genannt) - befand sich im Zentrum des
Kurparks. Als die Leben spendende Quelle zu siiBen und letztendlich - aus-
zutrocknen begann, entschied man sich sie zu schlieBen. Sie funktionierte
bis in die 20-er Jahre des vergangenen Jahrhunderts. Busko-Zdrdj ist auch
bertihmt fir das bereits seit 50 Jahren hier hergestellte Mineralwasser, das
in zwei Varianten erhdltlich ist — ,Buskowianka-Zdr6j” und ,Buskowianka’”.
Das Erstgenannte wird voll und ganz aus der Quelle ,Nurek Nowy” gewon-
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nen und ist durchschnittlich stark mineralisiert. Das zweite hingegen - bildet
eine Mischung aus Wasser aus der vorgenannten Quelle und zu 30% aus der
Quelle ,Henryk” und zeichnet sich durch einen hohen Mineralisierungsgrad
aus. Obwohl es ein Tafelwasser - nicht aber ein Heilwasser - ist, hat es seine
Vorzige: es weckt den Appetit, 16scht den Durst und liefert dem Durstigen
viele Elemente, darunter Mikroelemente. Darliber hinaus kann es aromati-
siert werden.

Anfahrt zum Sanatorium

Aufgrund der Tatsache, dass Busko-Zdrdj ein Kommunikationsknoten von
Strecken ist, die zu gro3en Ballungsgebieten in ganz Polen fiihren, stellt die
Anfahrt zum Kurort kein Problem dar. Man kann sowohl mit dem Bus, dem
Kleinbus, als auch dem eigenen Wagen hierher kommen. Hier treffen unter
anderem die Landstraf3e Nr. 73 Kielce - Tarnau (am Stadtrand) und die Woje-
wodschaftsstral3e Nr. 776 aus Krakau aufeinander. Reisebusse verkehren aus
Danzig, Jasto, Kielce, Krakau, Krosno, Krynica, Lublin, Lodz, Muszyna, Posen,
Sosnowitz, Tarnau, Warschau, Breslau und Zywiec, aber auch aus Ortschaf-
ten von Ponidzie: Chotel Czerwony, Jedrzejow, Piniczéw, Solec Zdr6j, Stopni-
ca, Szaniec, Wislica und Zagoscie. Eine Bushaltestelle steht unweit vom Plac
Zwyciestwa — des Marktes, der zentral in der Stadt liegt. Der Busbahnhof
befindet sich im Kurteil von Busko-Zdréj, an der Warynskiego Stral3e.

ETWAS FUR AKTIVE

Wojtek Belon, ein Barde von Ponidzie, Griinder und Leader der Musikgruppe
Wolna Grupa Bukowina, pflegte seine Stadt etwas schelmisch als Busko-Busko
zu nenne, und kniipfte dadurch an den Snobismus des deutschen Kurortes
Baden-Baden an. Der fiir Kurstadte charakteristische Doppelname unterstreicht
im Fall von Busko-Zdrdj nicht nur den Prestige der Stadt, sondern nimmt auch
Bezug auf die, trotz der sukzessiven Entwicklung erhalten gebliebenen, klaren

Neuer Kurpark

Aufteilung in Stadt und Kurort, deren Achse und gleichzeitig Verbindungsstiick
die groBartige Mickiewicza Allee darstellt. Ein uniibertroffener Beobachter des
Stadtlebens, wie Belon einer war, bemerkte diesen Dualismus sehr deutlich, der
sich noch an die,Goldene Zeit" des 19. Jh. zurlick erinnert, eines Kurortes, der in



die Gruine eines wunderbaren Parks eingetaucht ist, der gleichzeitig ein zauber-
hafter, provinzieller kleiner Ort mit seinen authentischen Einwohnern und mit
Czesiek Piekarz allen voran ist.

Einen Spaziergang kdnnen wir somit sowohl im Herzen der Stadt, also auf
dem Busker Markt, als auch im Herzen des Kurortes, wie zweifellos der
wunderbare Kurpark genannt werden kann, beginnen. Dieser wurde im
19. Jahrhundert durch den Gartenbauer Ignacy Hanusz angelegt. Dieses
Gebiet ist in zwei Teile mit unterschiedlichem Charakter und Baumbestand
eingeteilt. Der Hauptteil des Parks liegt in unmittelbarer Nachbarschaft
zum Sanatorium ,Marconi’, also der ,Bader” von Busko. Er hat den Cha-
rakter eines regelmaBigen franzosischen Gartens, der (im Hinblick auf die
Anordnung) vom Architekten Henry Marconi entworfen wurde. An drei Sei-
ten ist er von einem englischen Garten mit verschiedenartigem Unterholz
umfasst, durchschnitten von gewundenen, chaotisch verlaufenden Wegen.
Eine breite Traumallee ist sein einziges regelmdBiges Element. Sie verlauft
von den ,Badern” bis hin zum Parktor entlang der Hauptlinie des franzosi-

schen Gartens. Eine Verlangerung dieses Weges bildet eine Kastanienallee
(Mickiewicza Allee), die im Stadtpark endet, welcher auf dem Busker Markt

liegt. Eine so durchdachte Griinfliche hat in nahezu unveranderter Form
bis heute Uberdauert. Kastanien, Ahorne, Eschen, Wei3buchen, Ulmen und
Linden sind die am zahlreichsten vorkommenden Baume. Dariiber hinaus
kann man auch auf Larchen, Ahlkirschen oder Platanen sto3en. In der Nach-
barschaft des alten Parks wachst erst ein neuer Kurpark, der (zusammen
mit einem Kletterwald - einem kleinen auf einer recht kleinen Anhohe - der
Sole - gelegenen Kiefer-Erlenwald) in naher Zukunft entschieden die Fla-
che des Kurparks vergroBern wird. Begibt man sich entlang der Traumalle in
den Wald hinein, gelangt man zum franzésischen Garten. Seine charakteris-
tischen Punkte sind ein Brunnen, eine Konzertmuschel und Aussichtsloge.
Diesen Park kann man zweifellos als Herzstlick der Kurortes ansehen. Hier
vergeht die Zeit immer sehr langsam und die Sonne scheint ununterbro-
chen stark.

Der bereits erwdhnte Architekt — Henry Marconi — hat mit seinem Werk diese
idyllische Landschaft vollkommen gemacht. Durch sein monumentales Pro-
jekt — die ,Bader” - dominiert der Kérper des reprasentativsten Gebaudes
des Kurortes von Busko die Umgebung. Der aktuelle Name des Gebaudes
ist gewissermaflen ein Andenken an seinen Erschaffer. Das Sanatorium

wurde im Jahre 1836 in klassizistischen Stil erbaut. Es besteht aus einem
hohen Hauptkérper und zwei mit Saulen geschmickten Seitenschiffen (ur-
spriinglich nur in Hohe des Erdgeschosses), deren Bekrénung mehrstockige
Hofgebaude bilden. Die beachtliche, geradezu majestatische Hauptfassade
bildet ein Risalit mit offenen Arkadengangen. Sie sind abgestiitzt auf Saulen
in korhyntischem Stil. Der erste Saal der Bader - eine wunderbare Trinkhalle
- flhrt in einen roten Konzertsaal. Dieser hingegen bildet eine Verbindung
von aristokratischem Luxus mit klassizistischer Askese. Der Saal erfiillte ur-
springlich die Funktion einer,Kuragora”. Man traf sich hier zu gesellschaft-
lichen Zwecken, vertrieb sich die Zeit mit unverbindlichen Gesprachen und
gab sich der Beobachtung anderer Kurgaste hin, solange man auf das Bad
wartete. Die Stellen, die heute mit Spiegeln ausgefiillt sind, waren einst Ein-
gange in die Badekabinen. Gegen Abend wandelte sich der Treffpunkt in
einen Ballsaal um, in dem sich die ,Badegaste” bis in spate Nachtstunden
dem Spiel und Spal3 hingaben.

Sanatorium ,Nida-Zdréj” Krankenhaus,Gorka”

Wahrend man die korperliche Form in den,Badern” pflegte, sorgte man sich
um die Seele in einer recht kleinen Kurkapelle zur HI. Anna. Das Gebdude
liegt auf einer recht kleinen Anhohe, wodurch es tber den franzosischen
Garten hinausragt. Es wurde von den Weihgaben der Kurgéste im Jahre
1888 errichtet. Dieser einschiffige Bau verkorpert den neugotischen Stil, ge-
schmiickt mit einem interessanten kleinen Turm fiir das Kirchenglocklein.

Hinter dem Sanatorium ,Marconi” bekommen wir Naturheilbetriebe, die
Kurambulanz und den Mineralwasserabfiillbetrieb - ,Buskowianka” - zu se-
hen. In der Umgebung des Kurparks befinden sich auch andere Sanatorien
und Kurkrankenhauser. Um dahin zu kommen, muss man die Rzewuskie-
go Stral8e entlang gehen — die teilweise in eine Promenade umgewandelt
wurde - die an einem kleinen Parkplatz beginnt. Als erstes erscheint das
Kurkrankenhaus ,Krystyna”. Es entstand durch die Verbindung von zwei
Vorkriegsvillen ,Zofia” und ,Krystyna” sowie einen Anbau in Form eines
Krankenhauses. Die Villa ,Krystyna” erhielt ihren Namen zu Ehren einer im
Jahre 1986 verstorbenen hervorragenden Opernsdngerin - Krystyna Jamroz
— einer Enkelin des damaligen Hauseigentiimers, Julian Gotebiowski. Geht
man an der ,Krystyna” vorbei kommen wir zum Sanatorium ,Nida-Zdréj”
und dem auf der gegeniiberliegenden Straenseite 21. Militarischen Kur-
und Rehabilitationskrankenhaus, das in den 30-er Jahren des 20. Jahrhun-
derts erbaut wurde. Es ist von einem kleinen Park umgeben, an dessen Rand
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(an der Rzewuskiego Straf3e) das Gebaude einer ehemaligen Wassertrink-
halle steht (heute ein Geschaft). An der Starkiewicza Strae erstreckt sich
am Hang einer Anhohe ein Streifen eines halbwilden Park-Waldes. Auf dem
Hugelgipfel baute man in den Jahren 1922-1927 das Kinderkrankenhaus
»,Gorka", heute Spezialistisches Orthopdadie- und Rehabilitationskranken-
haus,Gérka”.

Wie jeder Kurort besitzt auch Busko-Zdrdj sein Korso, welches die an den
Park anliegende ehemalige Zaktadowa Straf3e ist (heute 1-go Maja), seit An-
fang der 2. Halfte des 19. Jh. bebaut mit eleganten Pensionen und Villen. Sei-
nen Anfang von der Rzewuskiego Straf3e aus gesehen markiert die stilvolle
Villa ,Zielona". Das Haus wurde in den 90-er Jahren des 20. Jh. wiederauf-
gebaut (die urspriingliche Villa wurde im Jahre 1989 abgerissen). Sie bildet
ein hervorragendes Beispiel fiir den Professionalismus mit dem man vor-
ging, um die urspriingliche Bauform des Kurortes wiederherzustellen. Eine
dhnliche Geschichte hat die am Anfang des 20. Jh. gebaute Villa ,Stowacki".
Sie war das Eigentum u.a. von W. Sobowski. Gegen Ende des vergangenen
Jahrhunderts wurde ihr Abriss durchgefiihrt, wonach Sie mit auf3ergewohn-
licher Sorgfalt wiederaufgebaut wurde. Die Villa hat eine neugotische Form
und durch den recht kleinen Turm sieht sie einer kleinen Burg ahnlich. Wah-
len wir den Weg die 1-go Maja Stral3e entlang, treffen wir auf ein recht gro-
Bes Gebdude der Pension ,Sanato” aus der Vorkriegszeit. Errichtet im Jahre
1929 gehorte es Irena und Eugeniusz Budzynski. Dr. Budzynski war bis ins
Jahr 1939 Oberarzt des Kurortes von Busko, und wurde ein Jahr spéter in
Katyn von der NKWD ermordet. Der modische, modernistische Stil der Pen-
sion verursachte, dass sie in den 20-er und 30-er Jahren des 20. Jh. als ex-
klusivstes Hotel von Busko galt. Den Charme ,Sanatos” nutzte die Krakauer
gesellschaftliche und intellektuelle Creme de la Creme der Gesellschaft. Die

Pension stand namlich weder im Hinblick auf ihren Charakter, noch auf die

Qualitat ihrer Dienstleistungen den Sanatoriumseinrichtungen von Krynica
in nichts nach. Wahrend eines Spazierganges durch den Kurort darf man die
Villa ,Oblegorek” nicht auslassen. Diese Villa wurde im Jahre 1903 durch
die Familie Honowski gebaut. In den 30-er Jahren des 20. Jh. stellte Sie ih-
ren Gasten 25 luxuridse Zimmer zur Verfligung. Heute ist es ein Kurhospital,
das sich auf die Dermatologie spezialisiert. Unweit von,Oblegorek” befindet
sich ein Restaurant, ein Laden mit Andenken und eine Konditorei. Die Villa
»~Mata Bagatela” ist der einzige erhalten gebliebene Holzbau im Korso von
Busko. Sie entstand in der 2. Halfte des 19. Jh. und dieser Name wurde ihr
gegeben, um Sie von der gemauerten Villa, Bagatela” vom Ende des 19. Jh.
(aktuell befindet sich ein Internat darin) zu unterscheiden. Beide Villen Wa-
ren das Eigentum von Jozef Tomasiewicz. Vor dem Il Weltkrieg funktionierte
an der ,Bagatela” ein unter den Kurgasten sehr modisches Café mit demsel-
ben Namen (an seiner Stelle erbaute man in den 70-er Jahren des 20. Jh.
eine Internatskantine). Die 1-go Maja Stral3e endet am nicht sonderlich an-
sehnlichen Hiigel Bycza Goéra. Eben dort erheben sich die Gebdude des Sa-
natoriums ,Mikofaj". Ihr Bau im Jahre 1837 war moglich Dank der Stiftung
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des Zaren Nikolaus des |. Das Projekt der Objekte wurde gefertigt von Jakub
Gay. Das Krankenhaus fiir Bedurftige mit dem Schutzpatron des HI. Nikolaus
(Benennung zu Ehren seines Stiftern), bestand Anfangs aus zwei Gebauden
- eines war bestimmt fiir Christen, das Zweite - fir Juden. Gegenuber der
Einfahrt zum ,Mikotaj’, am Park, liegt das einstige SiiBwasserreservoir, das
in der 2. Halfte des 20. Jh. zu einem Geschéft ausgebaut wurde. Dieser Bau
entstand auf dem Plan eines Kreises mit einem fiir diesen Teil des Kurortes
charakteristischen Haubendach mit Spitze. Eine Ergdnzung den Komplexes
an historischen Kurpensionen ist die in direkter Nachbarschaft des Haupt-
parktores liegende Villa,Bristol”. Die Entstehung dieses architektonisch in-
teressanten Gebaudes, dessen Dominante eine Eckkuppel ist, ist datiert auf

Villa ,Bristol”

das Ende des 19. Jh., und Eigentlimer des Baus war die Familie Cukierman.

Macht man einen Spaziergang vom Kurort aus in die Stadt, ist es wert eine
kurze Pause zu machen und sich zu Wojtek Belon auf seine Bank zu set-
zen. Sie steht vor dem Gebaude des Kulturzentrums der Selbstverwaltung
von Busko (BSCK), das auch den Namen des Kiinstlers tragt. Die an der Villa
,Bristol” und am BSCK beginnende (oder endende, je nach Blickrichtung)
bereits angesprochene Mickiewicza Allee - die Kastanienpromenade, die
den Hang von Garb Pifczowski emporsteigt, in gerader Linie zwischen
dem Stadtmarkt und dem Hauptparktor sowie den ,Badern” des Kurortes
verlauft, stellt heute eine wahrhaftig herrliche Promenade dar. Von ihren
damaligen Villenbauten sind bis in die heutige Zeit nicht sonderlich viele er-

halten geblieben, daher prasentiert sich umso interessanter die malerische
Gestalt der Pension ,Zamek Derstawa’, die in den Jahren 1911-1915 durch

den russischen Kurarzt Wasyl Jakobs gebaut wurde. Im Jahre 1915 war sie
Quartier des Generals Stanistaw Szeptycki und seinem Stab. Vom Ausse-
hen her erinnert der Bau an eine sehr kleine, von einem Graben umfasste
Burg. Der Zugang zu ihr fiihrt Gber eine recht hohe Steinbriicke. Auf dem
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Balkon, gleich tiber dem Eingang ins Gebaude, kann man die Gestalt eines
Ritters mit einer Halabarde nicht Gibersehen. Der Absicht des Eigentiimers
der Pension, Leon Sulmierski, nach sollte diese Figur den Ritter Derstaw dar-
stellen - den Péchter von Busko aus dem 12. Jahrhundert aber auch Stifter
des Norbertanerinnenklosters. Begibt man sich in Stadtrichtung kommen
wir zum ndchsten Ort, der eng mit der Person von Wojtek Belon verbunden
ist, dem die Stadt zu verdanken hat, dass sie heute auf dem Literaturpfad
von Swietokrzyskie zu finden ist. Die Rede ist hier vom Geb&ude des Allge-
meinbildenden Tadeusz Kosciuszko Lyzeums, das der Poet in den Jahren
1968—-1972 besuchte und wo er sein Debut hatte. Daruber, auf der selben
StraBBenseite, befindet sich ein niedriges Gebaude des ehemaligen Hospi-
tals der russischen Grenzpolizei, das ein Beispiel flir Busker Bauten aus
dem 19. Jh. ist. Die daneben liegende holzerne Villa ,Polonia” ist gltickli-
cherweise von den ,Modernisierungsprozessen” verschont geblieben. Die-
ses Bauobjekt vom Anfang des 20. Jh. verkorpert den ,schweizerischem” Stil
und hat eine charakteristische kleine Dachstube mit einer Veranda, die von
einem Dreieckdach bekrént ist. Es wurde durch den Kurortarzt, Dr. Julian
Majkowski, gebaut. Heute haben zwei Kulturinstitute hier ihren Sitz: Kam-
mer fiir Regionale Sammlungen-Museum von Busko und die Kunstgalerie
BWA ,Zielona". Hingegen unter der Adresse Plac Zwyciestwa 17 findet man
ein groBes Eckhaus, in dem Feliks Rzewuski die erste Pension und Badean-

stalt von Busko einrichtete. Die recht kleinen Eingdnge in die Keller (von der
Mickiewicza Stra3e aus), wo zu Rzewuskis Zeiten die Badewannen standen,
haben bis heute iberdauert. Die Kurgaste wurden u.a. durch Bader in Sul-
fidwasser behandelt, das in Fassern aus den kurortlichen Quellen hierher
beférdert wurden. Das Abwasser nach dem Baden wurde hingegen durch
Holzrohre aus den Kellern abgefiihrt.

Gebdude der einstigen Post

Die bauliche Anordnung des Marktes, wie wir sie heute sehen kénnen, ent-
stand groBtenteils nach einem groen Brand, der die Stadt im Jahre 1820
aufgesucht hatte. Das Geb&dude der einstigen Post, das in den 20-er Jah-
ren des 20. Jh. gebaut wurde, umfasst seitlich die stidliche Frontfassade des
Marktes von der Gegenseite aus betrachtet. Charakteristisch daran ist sein
Formen-Eklektizismus, und was ihn auszeichnet - ein Eckturm. Betrachtet
man die nordliche Gebadudereihe auf dem Markt ist es Wert seine Aufmerk-
samkeit dem klassizistischen Gebaude einer ehemaligen Apotheke (Plac
Zwyciestwa 27) zu widmen, das Mitte des 19. Jh errichtet wurde. Ostlich
vom Markt, an der ul. Partyzantéw, erhebt sich das Gebaude einer einsti-
gen Synagoge aus dem Jahre 1927. Das Gotteshaus wurde lediglich fir 15
Jahre zu Gebetszwecken genutzt. Eine andere Spur fiir die Existenz einer Ju-
dischen Gesellschaft in Busko in der Vorkriegszeit ist ein judischer Friedhof.
Seine heutige Restgestalt kann man ansehen, wenn man von der Synagoge
aus ca. 1 km weit die Widuchowska Stral3e entlang lauft.

Verlasst man den Markt in die entgegen gesetzte Richtung — Bohateréw
Warszawy Stralle — zum einstigen Norbertanerinnenkloster hin, gehen wir
an einer einstigen Backerei der Familie Krdl vorbei, die im hinteren Teil ei-
nes historischen Hauses (Nr. 6) aus dem 19. Jh. liegt. lhren Bau verdanken
wir dem Griinder des Kurortes, dem bereits erwahnten Feliks Rzewuski. In
einem direkt an der Stral3e stehenden Laden wurden ,Leibe wie sonnige
Hochzeitskuchen aus Mehl” verkauft. Eben hier arbeitete der Amateur-
Bildhauer Czestaw Krol (1931-1971). Er wurde von Belon in seinem Lied als
Freund verewigt, der,nicht buk, sondern schuf”. Der ehemalige Klosterkom-
plex der Norbertanerinnen, die mehrere Jahrhunderte lang Stadteigenti-
merinnen waren, besteht heute aus: Kirche der unbefleckten Empfangnis
der Heiligen Jungfrau Maria, ein einstiges Klostergebdude und ein freiste-
hender Glockenturm. Das heutige Aussehen der Klosterkirche, die heute die
Rolle einer Pfarrkirche erfillt, ist das Ergebnis eines grundlegenden Umbaus
nach einem Brand im Jahre 1820. Das einstige Presbyterium wurde damals
in ein Schiff umgebaut, es wurde auch eine Fassade im Barock-Klassizisti-
schen Stil von Osten aus angebaut. Diese MalBnahme verursachte, dass das
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heutige Schiff des Gotteshauses ein wenig hoher ist als das Presbyterium,
und der Hauptaltar in Westrichtung gedreht wurde, was den mittelalterli-
chen Geboten widerspricht. Das Schiff (einstiges Presbyterium) ist relativ
lang, es musste namlich neben dem Altar eine Gestiihlreihe bergen, die

far das Norbertanerinnenkloster bestimmt war. Die erste Kirche entstand

im 12. Jh., die nachste - im Jahre 1470. Nach einem Brand von 1590 wurde
die Kirche abermals wiederaufgebaut (in den Jahren 1592-1621). An diese
Zeit kann sich auch die HI. Anna Kapelle, heute Kapelle zur Gottesmut-
ter von Tschenstochau - erinnern. Es ist ein Bau, der auf dem Plan eines
Quadrates entworfen wurde, Giberdeckt mit einer Kuppel, die wiederum mit
einer Laterne bekront ist. Das einzige Relikt der gotischen Vergangenheitim
heutigen Gotteshaus ist seine Westfassade mit einem zugemauerten Spitz-
bogenportal, das einst die Funktion des Haupteingangs inne hatte. Auch
das Innere der Klosterkirche ist um viele Elemente seines urspriinglichen
Ausputzes drmer. Ein neuzeitliches Andenken bilden jedoch einige Grab-
schriften. Die Aufmerksamkeit ziehen insbesondere die in der Gottesmut-
ter-Kapelle befindliche gekiinstelte Stiftertafel der Kapelle, deren Stifter
Zygmunt Urbariski gewesen sein soll, sowie die Grabschrift einer Starostin
von Sandomierz, Anna von Korycinski Kowalkowska (verstorben im Jahre
1606) auf sich. Der Hauptaltar im Gotteshaus stammt von 1804. Autor der
es schmiickenden Gemaldes der Gottesmutter soll Franciszek Smuglewicz
sein. Das Gebaude des Klosters in seiner aktuellen Gestalt ist das Werk ei-
nes bekannten Architekten, Kacper Bazanka, aus dem 18. Jahrhundert. Das
Gebéaude wurde gestiftet von dem Krakauer Bischof Felicjan Szaniawski so-
wie einem Krakauer Kanonier Dominik Lochman in den Jahren 1720-1730,
anstelle des holzernen Klosters. 1819 wurde das Kloster aufgel6st. Ein Brand
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(1820) beendete das Werk, indem er das Gebaude verzehrte und lediglich
zwei Klosterfliigel stehen lieB: den Ostlichen (einst mit der Kirche verbun-
den) und den Nordlichen, an dem das Wirtschaftsgebdude mit einem Tor
anliegt, das urspriinglich zum Klostervorwerk hin fiihrte. Die Klostergebau-
de, deren Wiederaufbau sich Feliks Rzewuski annahm, wurde zu einer Pensi-
on furr Kurgaste umfunktioniert. Das Sulfidwasser wurde - wie in der Pension
auf dem Markt - in Fassern aus den Mineralwasserquellen transportiert.

Eine ungrof3e Tafel vom Anfang des 17. Jh., die in die AuRenwand des nordli-
chen Klosterfliigels eingemauert ist, erwahnt den Stifter des Klosters - Ritter
Dzierzak mit fiktiven Wiirden des Pfalzgrafen von Sandomierz und des Burg-
herrn von Krakau. Diese ,unschuldige Liige” der Norbertanerinnenschwes-
tern sollte der Stiftung indirekt eine groBere Bedeutung verleihen. Der ge-
gen Ende des 19. Jh. gebaute Glockenturm und die charakteristische Figur
der Heiligen Jungfrau Maria der unbefleckten Empfangnis aus dem Jahre
1738 bilden eine Ergdnzung der Gesamtheit. Es ist Zeit diesen Klosterkom-
plex zu verlassen, um durch ehemalige Lehmgruben in Richtung Pfarrfried-
hof zu gehen. Hier in der Nahe des Haupttores (wenn wir links abbiegen
und 50 m die Mauer entlang gehen) gelangen wir an das Grab von Wojtek
Belon, der in Krakau in der Nacht vom 3. auf den 4. Mai 1985 verstarb.

Legen wir unseren Spaziergang durch Busko die Bohateréw Warszawy
StraBe entlang fort, kommen wir zum néchsten Gotteshaus der Stadt, zur
Holzkirche zum HI. Leonhardt. Dieser malerische Bau, der mit seinem ein-
zigartigen Klima bezaubert, steht ein wenig im Abseits, umgeben von ei-
nem alten Friedhof. Wie die Tradition es mochte, wurde die Kirche in den
Zeiten vor der Lokation (12. Jh.) als Pfarrkirche erbaut. Die Vermutung, an
der Kirche hatte eine Pfarrei existiert, erscheint begriindet. In der Mehr-
heit der Stadte und Kirchenansiedlungen war die Pfarrkirche im Alltag fir

HI. Leonhardt Kirche

die lokale Bevdlkerung unzuganglich. Um den richtigen Kult in der Stadt
zu gewidhrleisten, errichtete das jeweilige Kloster eine separate Kirche fiir
Sekuldre. Ihren Dienst erflllten darin die mit dem Kloster in Verbindung
stehenden Priester. Eine solche Lésung kam beispielsweise in der Krakauer
Mogita oder in Zwierzyniec zum Einsatz, wo an einem Norbertanerinnen-
kloster eine holzerne Pfarrkirche erbaut wurde. Die Kirche von Busko mit
einer Blockkonstruktion entstand im Jahre 1699. Es ist ein Gotteshaus mit
einem Schiff und einem schmaleren, von mehreren Seiten geschlossenen
Presbyterium. Vom Westen aus hat sie eine Vorhalle, nérdlich hingegen -
eine recht kleine Sakristei. Die Kirche ist mit einem Schindeldach bedeckt,
umfasst ist sie jedoch von verschalten Wanden. Vor einigen Jahren hat hier
eine komplette Renovierung stattgefunden. Im Inneren des Gotteshauses
zieht ein interessanter Regenbogenbalken mit fragmentarisch erhaltenen
Polychromien sowie einer Gruppe der Kreuzigung die Aufmerksamkeit auf
sich. Reste einer spétbarocken Polychromie kénnen wir auch auf der De-
cke des Presbyteriums sehen. Auch der Hauptaltar der Kirche besitzt Eigen-
schaften der spatbarocken Kunst. Auf dem kirchenanliegenden Friedhof,
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auf dem heute keine Beerdigungen mehr stattfinden, sind bis heute einige
Grabsteine aus dem 19. Jh. erhalten geblieben, unter denen zwei Grabstei-
ne ins Auge fallen, die unweit der Ostwand des Presbyteriums stehen. Der
prachtvollere unter ihnen gehort zur Familie Rzewuski — hier ruhen Jan und
Elzbieta Rzewuski sowie ihre S6hne: Feliks (der Griinder des Kurortes), sowie
Jan Fortunat. Nach Jahren der Abwesenheit wurde das Denkmal im Jahre
1990 Dank der Bemiihungen das damaligen Staatlichen Unternehmens
Kurort Busko-Solec rekonstruiert. Neben dem Quartier der Familie Rzewuski
finden wir das Grab von Ignacy Popiel -,des ehemaligen Majors der ehema-
ligen polnischen Streitkrafte”.

Die Kirche zum HI. Leonhardt kann man auch als Einladung zur weiteren
Wanderung betrachten, denn eben hier beginnt die griin markierte Wan-
derroute des sakralen Holzbaus, die einen relativ kleinen Bach mit dem
Namen Maskalis entlang lauft. Diese Route verbindet zwei holzerne Got-
teshauser, das ist die Leonhardtkirche in Busko mit der Kirche zum HlI. Sta-
nislaus, die im Dorf Chotelek (einst Chotelek Zielony) liegt, die 4 km von
Busko-Zdrdj entfernt ist. Die im Jahre 1527 erbaute kleine Holzkirche zum
HI. Stanislaus ist malerisch gelegen auf einem kleinen, dennoch steilen Hu-
gel. Die Kirche wurde auf dem Plan eines Rechteckes mit einem nicht ab-
getrennten, von mehreren Seiten geschlossenen Presbyterium sowie einer
recht kleinen, spéter an die Sldseite angebauten Vorhalle, errichtet. Das
Gebaude ist mit einem interessanten, steilen Schindel-Walmdach bedeckt,
auf dem ein kleiner Turm fiir das Kirchenglockchen aufgesetzt wurde. In der
Vorhalle des Gotteshauses befindet sich eine nachtraglich aufgelegte stei-
nerne Grabplatte von Anna Gniewoszowa (verstorben im Jahre 1630). Eine
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Chotelek - HI. Stanislaus Kirche

_— -

Tir mit einem Rahmen, dem ein Eselsriicken-Bogen seine Form gibt, fiihrt
aus der Vorhalle ins Schiff. Die Balkendecke, an der eine Polychromie aus
dem 16. Jahrhundert erhalten geblieben ist, die eine Form von Kassetten
mit Rosetten hat, bedeckt das Innere der Kirche. Untersuchungen beweisen,
dass diese Decke aus einer anderen Kirche stammen kénnte und nachtrag-
lich hier eingesetzt wurde. Der Hauptaltar stammt von der 2. Halfte des 17.
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Jh. Er ist geschmiickt von einem Gemadlde, das die Gruppe der Kreuzigung
darstellt, hinter dessen Stiitze hervor die Gestalt des Schutzheiligen des
Gotteshauses - des Hl. Bischofs Stanislaus - die Glaubigen beobachtet. Set-
zen wir unseren Spaziergang entlang der Wanderroute des sakralen Holz-
baus fort, kommen wir nach 4 km zum Kurort von Busko, wo wir unseren
Ausflug beenden kénnen.

Rote Wanderroute

Diese Wanderroute, welche die holzernen Gotteshauser von Ponidzie ver-
bindet, kann ein guter Anfang sein, um die Region mit Hilfe der durch den
Polnischen Verband fiir Touristik und Landeskunde (PTTK) markierten Spa-
zierwege zu entdecken, die durch die Gemeinde Busko-Zdro¢j fiihren. Die
erste davon ist die 27 Kilometer lange rote Wanderroute, die zwei Kurorte
des Nidagebietes von Busko mit Solec verbindet. Die erste landeskundliche
Attraktion, auf die wir sto8en, wenn wir ihm von Busko aus nach Solec ge-
hen, wird auf bewirtschafteten Feldern, in einer ungrof3en Gelandesenke
liegen, das Reservat ,Owczary”. Sein Mittelteil - ist ein weit reichender Tal-
kessel mit einem kleinen Wasserlauf. Der Bach wird aus einer salzigen Sulfid-
Chlor-Quelle versorgt. Aus diesem Grunde kam es hier zur Entstehung einer
Ansiedlung von salzliebenden Pflanzen. An den feuchtesten Stellen wach-
sen: Gewohnliche Salzschwaden, Gewodhnlichen Strandsimse, Salz-Schup-
penmiere, Spie-Melde. Vom Wasserlauf entfernte Gebiete sind bewachsen
von: Gezahntem Steinklee, Entferntdhrigen Segge, Gelben Spargelerbse

oder Erdbeer-Klee. Das Reservat ist auch eine Ansammlung einer Gppigen
Salzpflanzenflora, trotz einer bedeutenden Abnahme der Pflanzendecke,
die die Folge einer schlecht gefiihrten Melioration und Verzapfung einer
von zwei salzigen Quellen ist.

k.

a

.Peczelice =arianische Kirche ‘

Nach Verlassen des Dorfes Owczary verlauft die Route dann durch Peczelice,
wo im Ruinezustand eine ehemalige arianische Kirche erhalten geblieben

ist. Dieses etwas in Vergessenheit geratene spannende Denkmal liegt in Hof
eines landwirtschaftlichen Bauernhofes. Die Entstehung der Sammlung ha-

Zboréw - Palast

ben wir Stanistaw Gnoinski zu verdanken und sie reicht in die 2. Hélfte des
16. Jh. zuriick. Der Bau wurde anschlieBend in einen Speicher umfunktio-
niert und am Anfang des 20. Jh. umgebaut. Es ist ein gemauertes, stilloses
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Parterregebaude. Von seiner einstigen Bestimmung zeugt nur noch eine
erhaltene recht kleine manieristische Fensterumrahmung.

Die néchste Besonderheit auf der roten Wanderroute ist zweifellos die auf
dem Berg Kapturowa Gora gelegene frithmittelalterliche Burg mit einer
Form, die dem Trapez ahnlich ist. An dieser Stelle durchgefiihrte archaolo-
gische Untersuchungen haben zwei Siedlungsetappen auf dem Burggelan-
de nachgewiesen: eine Altere, die auf das 7.-8./9. Jh. datiert ist, sowie eine
Jingere aus dem 9./10.-11. Jh. Die Burg in Szczaworyz, im Gegensatz zu ei-
ner Analogen Anlage in Stradéw, war nie stark besiedelt und erfiillte wahr-
scheinlich eine Zufluchtsfunktion. Das Ende des Bestehens der Burg hangt
zweifellos mit der Aktion des endgultigen Einzugs von Matopolska in das
Gebiet der Piastenmonarchie (Ende des 10. Jh.) zusammen.

Die rote Wanderroute bietet auch die Mdglichkeit, bevor man Solec erreicht,
auch die Ortschaft Zboréw zu sehen, in der ein beachtlicher Palast erhalten

Solec-Zdréj - Villa,,Irena”

geblieben ist, der im Jahre 1803 umgebaut wurde. Im Kellergeschoss, teil-
weise auch im Erdgeschoss dieses klassizistischen Gebaudes von zwei Ge-
schossen, sind die Reste eines urspriinglichen Herrenhofes aus dem 16. Jh.
zu finden. Heute hat ein Sozialpflegeheim hier seinen Sitz. Ein recht Kleiner
Landschaftspark sowie Wirtschaftsgebdude, wo ein Einfahrtstor vom An-
fang des 19. Jh. hinfiihrt, vervollstandigen die Ganzheit des Palastsystems.
Von dem einstigen Palastvorwerk ist das Gebaude einer einstigen Brannt-
weinbrennerei (18. Jh.) sowie ein Speicher (18. Jh.) erhalten geblieben, an
dessen Westwand man Steinschild mit dem Leliwa-Wappen hédngt, das der
Familie Tarnowski — den Eigentliimern von Zboréw - gehort. Solec-Zdréj an
und fir sich hat den Touristen auch einige Attraktionen anzubieten. Die
nicht sonderlich gro3e Kursiedlung von Solec befindet sich am Haupttor,
das in den Stadtpark fihrt. Das Haupthotelgebaude des Kurortes von So-
lec stellt das relativ ausgedehnte Sanatorium ,Swit” dar, das seine aktuelle
Gestaltim Jahre 1918 erhielt. Das Architekturelement, durch das es sich aus-

Solec-Zdréj - HI. Nikolaus Kirche
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zeichnet, ist der stilmaBig etwas andersartige Kérper des ehemaligen Ball-
und Theatersaals mit einem schlanken steinernen kleinen Turm. In der Zwi-
schenkriegszeit wurde das Hotel gerne von Persénlichkeiten des kulturellen
und politischen Lebens der Il Republik Polen besucht. In der Umgebung von
,Swit” findet man: das Sanatorium ,Jasna” aus dem Jahre 1910 sowie die
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auf einem kleinen Hiigel liegende Kirche zum HI. Nikolaus aus dem Jahre
1937, dessen Projekt von Franciszek Maczynski stammt. Das zweite der vor-
erwdhnten Gebdude wurde hier anstelle einer friiheren Kirche errichtet. Der
Bau knupft architekturméaBig an die rémischen Basiliken an. Im Inneren des
Gotteshauses kann man einen erhalten gebliebenen relativ kleinen Teil der
Ausstattung der friiheren Kirche finden. Es lohnt sich seine Aufmerksamkeit
den Grabschriften des Eigentiimers des Kurortes von Solec - seines Griin-
ders, Graf Karol Godefroy (verstorben im Jahre 1874), Ludwiks Warchnowski
sowie der Familie Daniewski - zu schenken. Das unwahrscheinlich intrigie-
rende aber auch wertvollste Element der ehemaligen Ausstattung des ur-
spriinglichen Gotteshauses befindet sich heute im AuBenbereich, an einer
der Seitenwédnde des Gebaudes. Die Rede ist von einem Bruchteil eines
wundeschénen manieristischen Grabsteins (2. Halfte des 16. Jh.), der die
liegende Gestalt eines Ritters, wahrscheinlich von Samuel Zborowski, dar-
stellt. Den Kurpark durchschneidet die Allee der Daniewski (vor dem Krieg
Zaktadowa), und bildet somit seine Hauptachse. Sie war urspriinglich mit
stilistischen Villen bebaut, von denen bis heute die Folgenden das Auge er-
freuen: Villa,,Prus” von 1918 und die von ihrer Form her interessante Villa
»Irena” — Hauser der Eigentiimer des Kurortes von Solec aus der Vorkriegs-
zeit - der Falmilie Daniewski und Dzianotéw. Ein malerischer See mit einer
unregelmaBigen Form, der gewissermallen die Hauptgebadude des Kuror-
tes - die neuklassizistischen ,Bader”, die in den Jahren 1923-1925 errichtet
wurden sowie ein stilistisch gleiches Kurgebaude von Solec, in seiner Ob-
hut halt - ist das Schmucksttick des Parks von Solec.

Blaue Wanderroute

Busko-Zdréj — bildet zweifellos ein ,Tor, durch das man Ponidzie kennen
lernen kann. Diesem Zweck dient die aus Piniczéw nach Wislica verlaufende

Rezervat:,;Skorocice™
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blaue Wanderroute, die in zwei Abschnitte zu teilen ist, die ihren Anfang
in Busko-Zdréj haben. Macht man sich Richtung Wislica auf (19 km), trifft
man auf auBBergewohnliche verschiedenartige Attraktionen, mit den frih-
mittelalterlichen Denkmalern von Wislica selber angefangen, tiber gotische
Bauten, die in Chotel Czerwony und Gorystawice iberdauert haben, bis hin
zu in ganz Polen beriihmten einzigartigen Naturreservaten.

Das erste davon, das man auf dieser Route findet, ist das Reservat, Skoro-
cice”. Seine Flache umfasst 7,7 Ha. Auf dem Reservatsgelande befindet sich
ein Gips-Hohlweg mit Karstcharakter, der durch einen Felsriegel, eine sog.
Hohe StralRe, in zwei Teile geteilt ist. Den Boden des Hohlweges fiillt der
Bach Potok Skorocicki, der hier und dort in unterirdischen Stollen und Karst-
hohlen verschwindet. Die Gelandebeschaffenheit des Tals ist sehr Uppig
und lebhaft. Dazu tragt die Tatsache bei, dass es infolge von Karstprozes-
sen entstand. Den Mittelteil des Hohlweges schmiicken Gipsaufdeckun-
gen in Form von Wanden, Kanzeln, Furchen, Karstabsackungen, Hohlen,
Trichtern und Kersttrichtern. Zweifellos bildet die Felsbriicke eine Eigenart
auf diesem Gebiet, die sich Uber eine Karstabsackung und Hohle hinweg
zieht. Wegen der guten Sonneneinstrahlung und der trockenen Hange ist
dies ein Ort an dem wdrmeliebenden Graser mit Steppencharakter wach-
sen. Hierzu gehdren viele geschiitzte oder seltene Arten, wie zum Beispiel:
die WolfsfuB -Scharte, der lllyrische HahnenfuB3, die Ohrchen-Génsekresse,
Besenrauke, der Frihbliihende Ehrenpreis und der Rispige Blauweiderich
sowie die Klein-Resede. Am Boden des Hohlweges vegetieren: die Echte
Schlisselblume, das Friihlings-Adonisréschen, das Grosse Windréschen, das
Haar-Pfriemengras, das Grauscheidiges Federgras, oder das Goldhaaraster.
Ein Einzelstlck der Fauna von Skorocice ist der Russelkafer (Omias globulus).
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— bildet zweifellos ein , Tor”

durch das man Ponidzie kennen lernen kann.

In nicht weiter Ferne von Skorocice liegt ein etwas in Vergessenheit gerate-
nes, floristisches Reservat ,Winiary Zagojskie”. Es ist bewachsen von war-
meliebenden Grasern mit Steppencharakter. Hier kommt die trockenwarme
Flora der GefaBpflanzen vor. Die Liste der vollkommen geschiitzten Gattun-
gen, die dieses Gebiet bewachsen, bilden: das Friihlings-Adonisrdschen, die
Rote Schwarzwurzel, der Zotten-Lein, das Haar-Pfriemengras, das Goldhaar
und die ungarische Kratzdistel. Ihren Lebensraum haben hier auch Pflan-
zen, die teilweise unter Schutz stehen. Das sind die Echte Schlisselblume
und die Dornige Hauhechel. Man trifft hier auch auf andere trockenwarme
Gattungen, die sich in die verschiedenfarbigen Graser der Wiesensteppe
einschreiben. Es lohnt sich nach der Rispen-Flockenblume, dem Schwert-
Alanten oder dem Acker-Wachtelweizen zu suchen. Bei der Tierwelt kom-
men hier am haufigsten vor: der Schmetterling hellbrauner Blauling, die
warmeliebende Rote Rohrenspinne oder die Heideschrecke.

Die nachsten Reservate, die nicht nur Naturforscher interessieren werden,
befinden sich in der an der roten Wanderroute liegenden Ortschaft Chotel
Czerwony, die aber auch fir ihre herrliche Kirche zum HI. Bartholoméus,
die in den Jahren 1440-1450 von Jan Dtugosz gestiftet wurde, bekannt ist.
Dieser Kanoniker von Krakau, Sandomierz, Kielce und Gniezno war Dom-
herr von Wislica, Lehrer der koniglichen S6hne aber auch gro3er Geschichts-
schreiber. Berlihmt wurde er u.a. als Autor des monumentalen 12-Bandigen
Werkes Roczniki czyli kroniki stawnego Krdlestwa Polskiego (dt. Jahrbiicher
also Chroniken des beriihmten Polnischen Kénigreiches). Architekturmafig
besteht das Gotteshaus aus einem viereckigen Schiff (an das vom Suden aus
eine gotische Vorhalle, hingegen vom Westen aus - eine mehrstockige neu-
gotische Vorhalle aus dem Jahre 1850 anliegt) sowie einem relativ kleinen
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Presbyterium und einer nordlich daran angebauten Sakristei. Bereits in der
Vorhalle kénnen wir die Kunst der Baumeister des Gotteshauses von Cho-
tel erkennen. Uber dem Portal, das ins Schiff hinein fiihrt, ist eine gotische
Stiftungstafel (1450) mit Flachreliefs von den Bildnissen der Gottesmutter
mit Christuskind und des HI. Stefan und Hieronimo, in Form einer umrah-
menden Inschrift, zu sehen. Das Gewélbe der Vorhalle hat Netzcharakter.

Chotel Czerwony — HI. Bartholomdus Kirche

Verbunden ist es durch einen Gewdlbeschlusssein mit dem Flachrelief des
Wappens Wieniawa - des Emblems von Jan Diugosz. Das prachtige Netz-
gewdlbe mit Schlusssteinen und einem sichtbaren interessanten heraldi-
schen Programm wiederholt sich auch im Schiff und im Kirchenpresbyteri-
um. Dieses Programm setzt sich aus den folgenden Elementen zusammen:
im Presbyterium - Polnischer Adler, im Schiff - die Wappen Wieniawa und
Debno (des Kardinals Zbigniew Olesnicki - Mdzen und Betreuer des Stifters).

¥
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Ein Element des gotischen Steinwerkes, das bis in unsere Zeiten Gberdauert
hat, ist dartiber hinaus ein - zu sehen hinter dem heutigen Kauptaltar - Sa-
kramentshaus mit einem MaBwerkbaldachin, bekront mit Pinakeln und
Kriechblumen, abgetrennt durch ein altes Gitter mit kleinen Rosetten. Das
schonste Einrichtungsdetail dieses Sakralbaus ist das gotische Kruzifix, des-
sen Fertigung ca. in das Jahr 1400 féllt. Um es bestaunen zu kdnnen muss
man sich zur Nordwand des Schiffes hinwenden. Der Hauptaltar des Gottes-
hauses im Spatbarock-Stil von der Mitte des 18. Jh. birgt noch ein gotisches
Kruzifix (vom Ende des 15. Jh.) sowie die Skulpturen der Schmerzensmutter
(gotisch - 1. Halfte des 15. Jh.) und des HI. Johannes (diesmal Barock). Die
Majestét der Kirche wird durch die Sie umgebende Natur vollkommen. Von
der Anhohe, auf der das Gotteshaus steht, von der Westseite aus erstreckt
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sich eine Aussicht auf wunderschone Gipskristalle, die an ihrem FuBe lie-
gen. Sie sind jeweils mehrere Meter hoch, einige sind verzwillingt zu einem
sog. Schwalbenschwanz. In dieser Felsansammlung entdecken wir den Ein-
gang in einen 20 Meter langen, teilweise eingestiirzten Gang, welchen die
hiesige Bevolkerung als,Kiiche der Probste” bezeichnet.

Das unweit von Gotteshaus von Chotel liegende floristische Reservat
#Przeslin” befindet sich auf einem nicht sonderlich gro8en Higel. Der Stid-
hang der Anhohe sowie ihre Basis ist bedeckt von Gipswanden mit trocken-
warmen Grdsern mit Steppencharakter. Hier entdecken wir einen Grof3teil
an Pflanzen, die unter Schutz stehen, solchen wie: Friihlings-Adonisréschen,
Grosses Windroschen, Zotten-Lein, Rote Schwarzwurzel oder Haar-Pfrie-
mengras. Es ist wert sich die Mihe zu machen und sich auf die Suche nach
der Ohrchen-Gansekresse zu machen, einer sehr seltenen und vom Ausster-
ben bedrohten Pflanze. Man kennt sie nur von zwei Statten in Polen, in de-
nen sie wachst, und die sich eben hier in Ponidzie befinden. Das Reservats-
gebiet ist die Wohnstatte des - weltweit einzigartigen! - Risselkéfers (Donus
nidensis), aber auch anderer Russelkéfer (Omias globulus und Trachyphloeus
heymesi), die man in Polen ausschlief3lich hier antreffen kann.

Hier sind wir nur noch einen ,Froschsprung” weit vom herrlichen Steppen-
reservat,Gory Wschodnie” entfernt. Es umfasst einen Abschnitt einer weit
reichenden Anhohe, die aus drittreihigen groBkristallinen Gipsformen ent-
stand, die einst hier abgebaut wurden. Auf dem Reservatsgeldnde wachsen
ca. 150 floristische Gattungen. Hier kommen u.a. Gattungen vor, die in die
Liste der bedrohten Pflanzen in Polen aufgenommen worden sind, wie z.B.:
das Moor-Blaugras und die Wiesen-Flockenblume. Man kann hier auch die
Vegetation des Goldhaares, des Friihlings-Adonisréschens, des Haar-Pfrie-
mengrases und der Zottigen Fahnenwicke beobachten. Eine einzigartige
Gattung von Ponidzie ist die Besen-Rauke, der in keiner anderen Region
Polens vorkommt.

Gorystawice — HI. Laurentius Kirche

Das néachste gotische Gotteshaus erwartet uns auf dieser Wanderroute in
der Ortschaft Gorystawice. Die Kirche zum HI. Laurentius steht hier in ihrer
gegenwartigen Form seit 1535. Dank der Stiftung von Wojciech und Anna
Zelazowski, wurde im Jahre 1676 eine Barockkapelle angebaut. Sie lehnt
vom Westen an das Schiff des Gotteshauses an, und verleiht ihr dadurch
einen einzigartigen Reiz. Kommt man in das Innere der Kirche lohnt es sich
seine Aufmerksamkeit auf die erhalten gebliebenen Fragmente einer go-
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Die Stiftskirche von\Wislica

tischen Polychromie zu lenken. Teil des friihbarocken Altars (Mitte des 17.
Jh.) ist das Gemalde des HI. Stephanus und Laurentius mit der Gestalt des
Stifters - Jakub Gromecki - eines Kanonikers von Wislica. Beachtenswert ist
auch ein interessanter Regenbogenbalken aus dem 16. Jh., der mit einem
Barockkruzifix und spatbarocken Skulpturen der Schmerzensmutter sowie
des HI. Johannes von der 1. Halfte des 16. Jh. geschmuickt ist

Die blaue Wanderroute endet in Wislica, dessen wertvollstes historische
Denkmal zweifellos die herrliche Stiftskirche zur Maria Geburt ist, die Dank
der Stiftung von Koénig Kasimir des GroBen errichtet wurde. Das meister-
hafte Strohdach tragt da zu bei, dass die Stiftskirche von Wislica eines der
interessantesten historischen Objekte der gotischen Architektur des 14. Jh.
in Polen darstellt. Das Kasimir-Gotteshaus ist nicht der erste Stiftskirchen-
bau, der an dieser Stelle errichtet wurde. Die Reste von zwei friheren Bau-
ten befinden sich im Kellergeschoss der heutigen Kirche. Die Stiftskirche ist
architektonisch gesehen ein pseudo-zweischiffiges Gotteshaus. Das mehr-
seitig geschlossene schmale Presbyterium grenzt von der Nordseite aus an
den Anbau (2. Hélfte des 17. Jh.), der eine Sakristei und eine Schatzkammer
birgt. Der Haupteingang in das Gotteshaus hinein liegt auf der Siidseite.

Uber einem gotischen Spitzbogenportal mit einer Tiir, die mit einem schré-
gen Gitter mit Handhabe beschlagen und mit einer gotischen Rosette (15.
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dass die Stiftskirche von Wislica eines derinteressantesten historischen
Objekte der gotischenArchitektur des 14. Jh. in'Polen darstellt.

Jh.) verziert ist, wurde im Jahre 1464 eine reprasentative Gedenktafel mit
einer Relieffigur des Stifters - des Konigs Kasimir des GroBen - aufgehangt.
Die prasentiert den Magnaten, der vor der Madonna mit Christuskind kni-
end ihr ein Modell des Gotteshauses schenkt. Nicht weniger interessant
vom sudlichen ist das - heute zugemauerte - Nordportal des Gotteshauses
(2. Hélfte des 14. Jh.). In seiner Nachbarschaft konnen wir ein recht kleines
zugemauertes Fenster sehen, wodurch traditionsgemaB die Satzung von
Wislica verkiindet wurde. Machen wir einen Schritt tiber die Schwelle des
Gotteshauses, kommen wir in eine vollig andere Welt. Seine allumfassende
Dominante ist ein herrliches Gewdlbe iber dem Schiff mit dreigeteilten,
teilweise sternférmigem Schema, das auf drei schlanken Pfeilern abge-
stutzt ist, die den Eindruck von Leichtigkeit und Majestat hinterlassen. Eine
Ergédnzung dieses eigenttiimlichen ,steinernen Schirms’, der das Schiff tiber-
deckt, ist das Kreuz-Rippen-Gewdlbe liber dem Presbyterium, in dem eine
friihgotische Skulptur der Lachelnden Madonna (ca. 1300) ,herrscht”. Be-
achtenswert ist auch das erhalten gebliebene Sakramentshaus mit einem
dreieckigen kronenden Abschluss, das mit MaBwerk ausgefiillt ist, sowie
eine Nische fiir heilige Ole. Eine Polychromie aus den Jahren 1397-1400,
die sich von der gotischen Asthetik absetzt, weil sie in der bysantisch-
russischen Tradition gefertigt wurde, bildet ungemein harmonisch einen
einheitlichen Raum des Sacrum, der von einem auBBergewdhnlich kiinst-




lerischen Wert der stilistischen Gemische zeugt, die ausschlief3lich fiir das
Kulturgrenzland charakteristisch ist.

Wislica - Stiftskirche zur Maric Geburt

Man darf das Kellergeschoss der Stiftskirche nicht beiseite lassen, in dem
ein duBerst interessantes archdologisches Reservat zu finden ist. In seinem
Vorraum (also im ersten Saal), kann man nachtrédglich eingemauerte Skulp-
turdetails sehen, die auf den Anfang des 13. Jh. datiert sind, also von der
Einrichtung der 2. Stiftskirche von Wislica stammen. Uber dem Eingang ins
Kellergeschoss dominiert ein Flachrelief aus dem 13. Jahrhundert. Es stellt
zwei Greife dar, zwischen denen eine beachtliche Rosette mit einem Kreuz
zu sehen ist. Betreten wir den Raum, finden wir uns unter der Kirche wiw-
schen ihrem Schiffskorper und dem Presbyterium - in der Néhe des Regen-
bogens - wieder. Eben hier sind Archdologen auf die Reste der 1. Stiftskirche
von Wislica gesto3en, zu denen vor allem der einzige seiner Art FuBboden
von Wislica zahlt, der urspriinglich die Grabkrypta schmiickte, die durch
den Grafen Henry Sandomierski gestiftet wurde. Dagegen im westlichen
Teil des Reservats finden wir Relikte aus der 2. Stiftskirche von Wislica (An-
fang des 13. Jh.) mit einem teilweise erhaltenen urspriinglichen Boden aus

Wislica=Relikte der HI. Nikolaus Kirche

dem 13. Jahrhundert. In der Nachbarschaft der Stiftskirche konnen wir uns
ein wunderschones gotisches Haus ansehen, das fiir Vikaren der Stiftskirche
bestimmt war. Es entstand hier im Jahre 1460 Dank der Stiftung von Jan
Dtugosz, der in Wislica die Funktion eines Domherrn inne hatte. lhm ver-
dankt das Haus seinen Namen - Haus des Dtugosz. Das Gebdude betreten
wir durch ein gotisches Portal hindurch. Wir kommen dann in einen herrli-
chen Vorraum, der mit einer Balkendecke bedeckt ist. Hier haben teilweise
originale Spitzbogenportale iberdauert. Rechts ist der Eingang in einen Saal,
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in dem sich ein Regionalmuseum befindet. Die Stube wurde gebildet durch Ab-
bruch von Trennwénden (urspriinglich war dieser Raum in vier Séle eingeteilt).

Wislica - Haus des Dtugosz

.J ' i
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Im westlichen Teil des Museumssaals kann man eine originale Balkendecke
aus Larchenholz aus dem 15. Jh., die mit dem Bild des bereits beschriebe-
nen Wieniawa-Wappens polychromiert ist. Noch gewichtiger prdsentiert
sich eine spatgotische Polychromie aus dm 15. Jahrhundert, die in diesem
Teil des Saals erhalten ist. Sie prasentiert den auferstandenen Christus und
den wahrscheinlich vor ihm knienden Jan Dtugosz im Beisein (wie man ver-
mutet) der HI. Dorothea. Den Stiftskirchenkomplex von Wislica ergénzt ein
majestatischer Glockenturm, der in den Jahren 1460-1470 von Jan Dlugosz
gestiftet wurde.

Das nachste archdologische Reservat liegt 6stlich von der Stiftskirche und

gleich neben dem Plac Solny. In einem kleinen Pavillon finden wir die Re-
likte einer Burgkirche zum HI. Nikolaus wieder, die wahrscheinlich gegen
Ende des 10. oder im 11. Jahrhundert errichtet wurde. Seine Nordwand
schmiickt das beriihmte Taufbecken von Wislica. Es ist schwer ihr Entste-
hungsdatum zu bestimmen. Der Archéologiepavillon liegt am Grof3en Salz-
markt, der seit Anfang des 14. Jh. das Stadtzentrum bildete. Geht man vom
GroBen Salzmarkt nach Osten in Richtung Burg, kreuzen wir den kleinen
Salzmarkt. Hier steht eine ziemlich wuchtige kleine Kapelle. Wir kommen zu
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einer Stelle, die Psia Gérka (dt. Hundehiigel) genannt wird. Von hier trennen
uns nur noch 200 m vom Burgwall, der auf die Anfange des 11. Jh. datiert
ist. Sein Ausbau erfolgte in der 2. Halfte des 12. Jh. Im westlichen Teil des
Walls lont es sich seine Aufmerksamkeit einem interessanten Gipsfelsen mit
einer ziemlich originellen Form zu schenken.

Die blaue Wanderstrecke verbindet Busko-Zdréj auch mit der nachsten in-
teressanten Stadt, die im Tal der Nida liegt, und zwar mit Pinczéw (20 km).
Unterwegs sehen wir eine am Rande des Waldes Winiarski stehende Wald-
kiefer. Sie hat einen untypischen Habitus, eine eindrucksvolle Gré3e sowie
Form des aufgedeckt liegenden Wurzelsystems

Die Route verlduft dann in nord-westliche Richtung zu einem recht klei-
nen Dorf mit dem Namen Grochowiska — dem Zeugen einer der gro3ten
Schlachten des Januaraufstandes, dh. des Gefechtes vom 18. Marz 1863
zwischen den Truppen des Diktators des Aufstandes, Marian Langiewicz,
und vier russischen Militdrkolonnen. Das Gedenken daran bewahren Erde
und Stein - das am westlichen Dorfende, unweit von einem Bach liegende
Sammelgrab der Aufstandischen.

Piriczéw - Kirche zum HI. Johannes.des Evangelisten

)
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Pinczéw allein kann sich vieler interessanter historischer Denkmaler riihmen,
die sich noch an die Jahre der Pracht dieser Stadt zurlickerinnern. Zu dieser
Gruppe gehort die Postpaulinische Kirche zum HI. Johannes des Evange-
listen, deren aktuelle Form von der 1. Halfte des 17. Jh. stammt. Besonders
effektvoll prasentiert sich die Westfassade des Gotteshauses, die mit einem
frihbarocken Gipfel bekront ist, der ca. um das Jahr 1642 gefertigt wur-
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de. Was das Gotteshaus von Pifczéw auszeichnet ist seine wunderschone
Stuckdekoration an den Schiffen und im Presbyterium, die zur Gruppe des
Manierismus von Lublin gehort. In der Pfarrkirche von Pinczéw kann man
eine erhaltene, groBtenteils stilistisch einheitliche Spatbarockausstattung
von den 40-er Jahren des 18. Jh. bestaunen. Sie besteht aus: Hauptaltar,
neu Nebenaltare, Kanzel sowie Beichtstuhl und Banken. Die Aufmerksam-
keit zieht ein im Presbyterium stehendes, bezauberndes monumentales
postpaulinisches Gestiihl, das Mitte des 17. Jh. ausgefiihrt wurde. Eine her-
vorragende Erscheinung kann man auch nicht der wunderbaren Orgel ab-
sprechen, die nach 1757 durch den Orgelmeister Wojciech Szyplewski aus
Krakau gefertigt wurde. In unweiter Entfernung vom Gotteshaus vom Markt
aus gesehen, wachst hinter dem Eckstein ein effektvoller Glockenturm im
Barockstil empor, der in den Jahren 1685-1691 gebaut wurde.

Piriczéw - Alte Synagoge

I*Anna a[)e'llel :

Das zweite duBerst kostbare Gotteshaus von Pinczéw ist die Alte Synagoge,
deren Errichtung im Jahre 1609 abgeschlossen wurde. Damals schloss Sz-
abtaj Sohn des Awraham die malerische Dekoration des Gotteshauses ab,
die als eine der dltesten erhalten gebliebenen in Polen gilt. Jiingere Malerei-
en sind auf die 40-er Jahre des 18. Jahrhunderts datiert. Der Eingang in die
Synagoge fuihrt durch einen geraumigen rechteckigen Vorraum. Er erfiillte
die Funktion eines Gebetssaals fiir religiose Bruderschaften erfillte, und war
auch Ort, an dem Beratungen der Gemeindeverwaltung und Gerichtssitzun-
gen stattgefunden haben.

Durch den Vorraum kommen wir in den monumentalen, nahezu rechtecki-
gen Mannersaal, in dem der manieristische Aron ha-kodesz (hier wurden
die Rollen der Tora verwahrt) erhalten geblieben ist. Ein Stlick Gber dem
Vorraum und dem Saal des judischen Gemeindevorstandes wurde der
Weiberraum angeordnet. Er ist in Richtung Madnnersaal durch drei schmale
Fenster6ffnungen offen. Das Gebiet um die Synagoge herum ist von einer
neuen Mauer umgeben, in deren Innenwand Teile der alten Matzewen ein-
gemauert wurden. Die Umzdunung ist ein Denkmal an den Holocaust der
Juden von Pinczéw.

Nicht weit von der Synagoge entfernt steht das im Jahre 1619 fertig ge-
stellte Reformatenkloster, dessen wichtigstes Element die Klosterkirche
zur Marida Heimsuchung mit einer interessanten Westfassade darstellt.
Ein GUberwiegender Punkt dieser Fassade ist ein Fenster von zwei Arkaden,
verziert mit einer herrlichen Dekoration aus Rosette und Pflanzenmotiven
sowie einer angebauten Wappenkartusche mit dem Jastrzebiec der Wap-
pengemeinschaft Myszkowski — einem Emblem der Stifter. Die spatbarocke
Kirchenausstattung, die sich aus Seitenaltdren und einer Kanzel zusammen-
setzt, stammt von der 1. Halfte des 18. Jh. Es sind relativ bescheidene und
stilistisch einheitliche Elemente. Schmuckstlick eines der Seitenaltare (links
vom Regenbogen-Bogen) ist ein herrliches Gemélde der Gottesmutter Mi-
rowska (2. Halfte des 17. Jh. Anfanglich wurde er in der Kapelle der Burg von
Pinczéw aufbewahrt.
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Piriczéw - Palast der Familie Wielopolski

In der Nachbarschaft des Klosters befindet sich ein Arianisches Haus im
Renaissancestil, das auch als Arianische Druckerei bezeichnet wird. Der Bau
des Gebdudes fand wahrscheinlich mit Bestimmung flr ein stadtisches Bad
auf der Wende vom 16. zum 17. Jh. statt. Nérdlich vom Markt von Pinczéow
erhebt sich der Komplex des klassizistischen Palast der Familie Wielopolski,
errichtet um das Jahr 1789. Es heif3t, dass Autor dieses Projektes der damals
gefragte Architekt Franz Naxie war. Im stidlichen Teil des Palastparks kénnen
wir uns einen erhaltenen Gartenpavillon vom Ende des 16. Jh. ansehen.
Sein Bau war sicherlich das Werk von Santi Gucci. Die Stadt Gberragt die aus
der Ferne sichtbare manieristische HI. Annan Kapelle. Dieser Bau entstand
zum Gedenken an das Jubildaumsjahr 1600 und wurde durch den Markgra-
fen Zygmunt Myszkowski gestiftet. Um ihre Errichtung bemdhte sich die
ortliche Bruderschaft der HI. Anna. Man vermutet, dass Autor des Projektes
der Kapelle Santi Gucci war.

Grune Wanderroute

Eine Ergdnzung zu den vorgenannten Wanderwege kann ringférmige
griine Wanderroute sein, die wegen ihrer Lange auch in kurze Abschnitte
einzuteilen ist. Sie bietet die Moglichkeit sich mit den néchsten ,Perlen von
Ponidzie” vertraut zu machen, zu denen zweifellos die in Szaniec gelegene
gotische Kirche zu Maria Himmelfahrt gehort, die bis ins Jahr 1499 Dank
der Stiftung des Bischofs von Kujawy und des groBen koniglichen Kanz-
lers, Krzestaw aus Kurozweki, gebaut wurde. Dieser Bau besteht aus einem
rechteckigen pseudo-zweischiffigen Schiffskorper sowie einem mehrseitig

geschlossenen Presbyterium - einer Sakristei, die mit einer kleinen Schatz-
kammer verbunden ist, aus dem 16. Jh. In de Nahe der Kirche befindet sich
eine Anhohe, an deren Rand ein Kastell im Renaissancestil emporwachst.

Szaniec —
Kirche zu MaridiHimmelfahrt
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Sein Bau fllt in die Jahre 1580-1609. Es wurde gestiftet von der Familie Pad-
niewski, die dariiber entschieden haben, Bruchstiicke des urspriinglichen
Gebaudes, das den gotischen Stil verkorperte, auszunutzen.

Die néchste, von Touristen seltener besuchte Attraktion von Pondzie ist das
in direkter Nachbarschaft zu Busko-Zdrdj gelegene, entworfene Reservat
»Zimne Wody’, wo Vorkommen von groBkristallinem Gips zu finden sind,
die hier zahlreiche Spalten und Kanale bilden. Das Reservat ist mit trocken-
warmen Grasern bedeckt. Hier wachsen u.a. die Silberdistel, das Friihlings-
Adonisréschen oder die Blaue Edeldistel. Gaste, die sich im Kurort aufhalten
und zu wenig Zeit fir Besichtigungstouren durch Reservate von Ponidzie
haben, sollten dieses jedoch unbedingt sehen.

Busko-Zdr6j — Rezervat ,Zimne Wody”

Wir ermuntern auch zu einer Visite im Dorf Widuchowa ein, das in einer
gewissen Entfernung zur Wanderroute liegt. Den Besucheraugen wird der
auBerst interessante Herrenhof im Spatrenaissancestil, der im Jahre 1620
von dem damaligen Eigentiimer der Guter, Mikofaj Krupko, gebaut wurde,
mit Sicherheit nicht entgehen. Auf der griinen Wanderroute kann man auch
die Kirche zum HI. Jacobus des Alteren aus dem Jahre 1630 besichtigen,
die sich im unweit von Busko liegenden Szczaworyz befindet. Es ist ein re-
lativ ungewohnliches Gebaude, das ein unregelméafBiges Presbyterium, ein

o
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kurzes Schiff besitzt, das mit einer Stuckdekoration im Spéatrenaissancestil
geschmiickt ist mitim 18. Jh. beidseitig daran angefligten kleinen Kapellen
sowie einen hohen Turm, dem ein neuerer Vorraum vorangeht. Das Ganze
wurde auf dem Plan eines griechischen Kreuzes erbaut.

Die Umgebung von Busko-Zdréj sind auch wunderbar geeignet Fahrrad-
touristik zu betreiben. Gegenwartig funktionieren auf diesem Gebiet zwei
vollkommen professionell gekennzeichnete Fahrradwege. Der erste da-
von verbindet den Kurteil der Stadt mit attraktiven Erholungsgebieten an
der Talsperre in Radzandw. Der Zweite - beginnt und endet, indem er eine
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Radzanow - Talsperre

Schlinge an der Kreuzung der Straen Langiewicza und Szaniecka in Busko-
Zdrdj bildet. Diese Strecke verlauft durch malerisch schone Gebiete des
Raumes Geschutzter Landschaft von Szaniec. Auf dieser Route wurden vier
iberdachte Stellen fiir die Erholung aufgestellt. In direkter Ndhe zur Strecke
befinden sich zwei Naturdenkmaler - eine Waldkiefer in Wetecz sowie drei
Stieleichen in Kameduty.

Durch das Gemeindegebiet von Busko-Zdrdj verlauft auch eine fiir motorisier-
te Touristen gekennzeichnete Route der Holzarchitektur der Swietokrzyskie
Wojewodschaft, welche die vorgenannten, in Busko-Zdrdj und Chotelek (einst
Chotelek Zielony) stehenden Holzkirchen.

Unter den thematischen Vorschlagen fiir im Geldnde nicht gekennzeichnete
touristische Autorouten lohnt es sich an dieser Stelle die durch die gemeinde
Busko-Zdrdj verlaufende gotische Route zu erwahnen, die solche Orte mitein-
ander verbindet, an denen Bauten in gotischem Stil entstanden sind. Auf dieser
Route findet man neben den oben beschriebenen Orten wie Wiélica, Chotel
Czerwony oder Gorystawice auch die unweit von Busko-Zdr6j gelegene Do-
browoda oder Nowy Korczyn.

Kirche zur HI. Maria Magdalena in Dobrowoda wurd in der 2. Halfte des 14.
Jh. durch di Stiftung des Krakauer Bischofs Florian errichtet. Die heutige intri-
gierende Gestalt des Sakralbaus ist das Ergebnis eines Umbaus aus den Jahren
1524-1525, wodurch das Gotteshaus spatgotische Eigenschaften erhielt. Die
Kirche hat ein Schiff mit einem schmaleren und niedrigeren Presbyterium, an
das vom Norden aus eine kleine Sakristei anliegt. Im Inneren der Kirche kann

Nowy Korczyn'= HI. Stanislaus KirchBl
|

man Uber dem Schiff ein herrliches Netzgew®dlbe betrachten. In direkter néhe
des Gotteshauses kann man einen interessanten, holzernen Glockenturm aus
dem 18. Jh. sehen.

Nowy Korczyh -
Miindung derNida in die Weichsel
o o

Fahrenfahrt uberdieNVeichsel

Nowy Korczyn — das ist die ndchste wahre ,Denkmal-Schatzkammer” von Po-
nidzie. Das wertvollste von ihnen ist die Pfarrkirche zur HI. Dreifaltigkeit und
der HI. Laurentius und Elisabeth, deren heutiges Aussehen das Ergebnis eines
im Jahre 1608 durchgefiihrten Umbaus ist. Einen besonderen Eindruck macht
die manieristische Westfassade von 1630. Es lohnt sich auch die Aufmerksam-
keit auf das wunderbare Gewodlbe tiber dem Schiff und dem Presbyterium zu
lenken, das mit einer Stuckdekoration verziert ist. In der Nahe der Pfarrkirche
befindet sich das ndchste monumentale Gotteshaus. Es ist die Klosterkirche
zum HI. Stanislaus, die in der 2. Halfte des 13. Jh. von der Stiftung des Prinzen
Boleslaus des Schamhaften, aus Ziegeln erbaut wurde. Die Innenausstattung
des Gotteshauses, insbesondere die schéne spatbarocke Polychromie ist das
Ergebnis von Umbauten, die vom 17.-18. Jh. stattfanden. Die Aufmerksamkeit
zieht das Kirchenschiff und darin ein barockméfig gebogener Regenbogenbal-
ken mit der Gruppe der Kreuzigung auf sich. Das Bild des religiésen Lebens des
ehemaligen Korczyn vervollstdndigen die Ruinen der Synagoge von Nowy Kor-
czyn, die gegen Ende des 18. Jh. im klassizistischen Stil gebaut wurde.

e

Krzyzanowice Dolne ~
FlussabfahrttberdieNida

Nowy Korczyn — ist auch ein traditioneller Ort, in dem die Wildflussfahrt
iber die Nida endet. Ohne diese Route zu passieren kann man sich schwer
vorstellen das Nidagebiet kennen zu lernen. Die Wildflussfahrt (je nach der
Zahl der eingeplanten Tage) kann man in Sobkéw oder Motkowice, Pinczéw,
Chroberz oder in Wislica beginnen. Nida — ist einer der schénsten Fliisse Po-
lens. Wer ihn kennen lernt wird stets wieder hierher kommen.
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Zyklische Veranstaltungen

Busko-Zdréj schwelgt im Reichtum. Es ist nicht nur ein idyllisches Land, da
Milch und... Sulfidwasser flieB3t, aber auch ein dynamisch funktionierendes
Kulturzentrum. Ein Aufenthalt in Busko-Zdrdj lasst einen nicht nur aufleben,
sondern heilt auch die Seele. Das Veranstaltungsprogramm ist reich und
trifft sicherlich den Geschmack von verschiedenen Touristen und Kurgasten.

« Nationales Liedfestival des Wojtek Belon ,Es erklinge Bukowina”.
Diese im Mai organisierte Veranstaltung feiert die touristischen Lieder und
die gesungene Poesie, die durch Das Kulturzentrum der Selbstverwaltung

von Busko organisiert wird.

i PO B alntored P

Schirmherrschaft von Wojtek Belon

Silhouette Des Patronen

Der Leader der Wolna Grupa Bukowina — Wojtek Belon — kam am 14. Mérz
1952 in Marienwerder zur Welt. Nach Busko-Zdréj zog Wojteks Familie im
Jahre 1965. In den poetischen Werken des Barden von Ponidzie finden wir

sowohl die Satire Uiber die Bequemlichkeit der populistischen Gesellschaft
der siebziger Jahre, eine den Gedichten von Jerzy Harasymowicz nahe Ent-

zlickung Uber das Klima der Berglandschaft, als auch ein Lob an die Gerad-
sinnigkeit des Lebens gewdhnlicher Menschen. In ,Bellons” Werken findet
man auch Gedichte, die das Vergehen behandeln oder intime Texte, die von
der Liebe sprechen. In den letzten Lyriken taucht eine tanatische Stromung
auf, die Angst vor dem Tode prasentiert. Man kann auch biblische Themen
darin finden. Der Songwriter war Gast auf der Biihne des Festivals Polnischer
Lieder in Oppeln im Jahre 1981. Der Kiinstler starb am 3. Mai 1985 in Krakau.
Sein Werk lebt jedoch bis heute. Im Jahre 1992 erhielt das Kulturzentrum der
Selbstverwaltung von Busko den Namen Wojciech Belons, und 2008 wurde
vor seinem Sitz die ,Bank von Belon” aufgestellt.
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« Internationale Folkloretreffen in Busko
- zu dieser rauschenden Feier gegen Ende Mai kommen polnische und eu-
ropdische Kiinstler, die in der Konzertmuschel des Kurparks den Reichtum
der Volkskultur sowohl aus der ndchsten Region wie aus Europa zeigen.

« Familienfest , Truskawkowe Swieto” (dt.,,Erdbeerfest”)
- die Bewohner von Btoniec-Nowa Wies$ feiern im Juni die Tage der Busker
Erdbeere Faworytka - eines der Naturgiiter von Ponidzie. Da prasentieren
sie sowohl erlesene, als auch traditionelle Gerichte, in denen diese Frucht
und gleichzeitig Aphrodisiakum im Vordergrund steht.

« Erholungsveranstaltung ,Witaj lato... - Swietojanki”
(,Willkommen Sommer... Johannisfest”)
- dieses Juniereignis kiindigt die Sommerferien an.

« Freilichtmalerei fiir Jugendliche
- zu Junitreffen mit der Kunst ladt das Kulturzentrum der Selbstverwaltung
von Busko ein.

« Sommer mit Chopin
- der Juli im Kurort von Busko ist beherrscht von klassischer Musik. Musik-
stlicke auf dem Klavier von Friedrich Chopin und anderer Virtuosen - sind
Honig fiir die Seele der Bewohner und Touristen. Erhabene Polonaisen,
sprungvolle Masurken, nostalgische Balladen, klassische Sonaten und frak-
tale Rondos lassen sich aus dem Konzertsaal des Sanatoriums ,Marconi”
vernehmen.

Intematlon leg;lJI gletre‘fféﬂ' "'I =

in'Buskod

Internationales Musikfestival unter der Schirmherrschaft von Krystyna Jamroz

« Internationales Musikfestival der Krystyna Jamroz
- diese prestigevollste Veranstaltung von Busko-Zdréj wird alljahrlich
Anfang Juli organisiert. Sie findet unter anderem im Kulturzentrum der
Selbstverwaltung von Busko sowie in lokalen Kirchen statt, in der Kleineren
Basilika in Wislica, in der Synagoge in Pificzéw und im Palast in Kurozweki.
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In dieser Zeit erweisen ausgezeichnete Kiinstler, die sich sowohl im In- wie
auch im Ausland einer groBen Anerkennung erfreuen, den regionalen
Buihnen ihre Ehre durch ihre Anwesenheit. Die Konzerte verflechten sich
Ublicherweise mit Treffen mit berlihmten Personen aus Kultur und Kunst.
All dies stillt den Appetit aller, die nach Treffen mit der Kultur dirsten.

Silhouette Der Patronin

Wie Paris seinen Sperling (Edith Piaf), so hat Busko — seine Nachtigall - Kry-
styna Jamroz. Diese aufRergewohnlich begabte Opernsangerin war gebore-
ne Buskerin. Sie kam am 29. August 1923 zur Welt. Ihre musikalische Ausbil-
dung begann sie mit dem Klavierunterricht, und in der Kriegszeit bezog sie
auch Gesangsunterricht in Warschau. Die ausgesprochen talentierte Kiinst-
lerin wurde auf polnischer und ausléndischer Biihne als dramatischer Sop-
ran mit einer reichen Klangmaterie beriihmt. Ihr Debit hatte sie im Jahre
1946 auf der Buihne der Breslauer Oper. Spater war sie ein Star der Oper von
Posen und des Gro3en Theaters in Warschau. Ihre ausdrucksvollsten Rollen
(Halka, Aida oder Mutter Joanna in den Tdufel aus Loudun) brachten ihr Po-
pularitatim In- und Ausland. Seit 1960 gab Sie Vorfiihrungen in den Landern
der ehemaligen Sowjetunion, in Bulgarien, Ungarn, der Tirkei und Ruma-
nien. In den 70-er Jahren kam die Zeit, die Vereinigten Staaten zu erobern,
wo sie die Zuhorer mit ihren Recitals und Sopranpartien in der Il Symphonie
von Mahler verzauberte. In ihrer vierunddrei3ig jahrigen Karriere machte sie
sich auch einen Namen, indem sie nicht vereinzelt in der Jury des Interna-
tionalen Vokalwettbewerbs (zum ersten Mal in Rio de Janeiro) Platz nahm.
Sie hat zahlreiche Auszeichnungen in Empfang genommen, darunter das
Kavalleriekreuz des Ordens der Wiedergeburt Polens (1964). Sie verstarb in
Warschau, am 9. Juli 1986. Ein Jahr spater wurde in eine Mauer des Kran-
kenhauses ,Krystyna” in Busko-Zdrdj eine Gedenktafel als Andenken an die
Sangerin und im Jahre 1991 gab man ihren Namen einer Parkallee hinter
den ,Badern” von Busko. Krystyna Jamroz ist nicht nur als eine Person mit
einer wunderschdnen Stimme oder Erscheinung sondern auch mit einem

solchen Charakter in Erinnerung geblieben.

T

Ponidzie Jazz Festiwal

Tl \ ?“"f’-q-_ﬂ..

«,Musik auf der Burg” — Konzerte
- dies ist ein Vorschlag der Burg von Derstaw fiir beruhigende Juli- und
Augustnachmittage.
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« Toninvasion der Sommerferien — Konzertzyklus
- stellt das nachste Angebot des Kurortes fiir die Sommerferien dar. Um
sich daran erfreuen zu kénnen, muss man die Konzertmuschel im Kurpark
sowie das Kulturzentrum der Selbstverwaltung von Busko (BSCK) besu-
chen.

«,Tage von Busko-Zdréj”
- das ist eine Veranstaltung, zu der die Stadt im August einladt. Die Auf-
tritte versammeln eine zahlreicher Teilnehmerkreis auf dem Platz vor dem
BSCK.

« Ponidzie Jazz Festival — Konzerte
- das ist eine wirkliche Raritat fur Jazz-Fans. Um an diesem Fest teilzuneh-
men lohnt es sich den Ort au3erhalb der Saison, also im November, zu be-
suchen. Die Schirmherrschaft dieser Veranstaltung hat das BSCK.

- Nationale Fotografische Ubersicht
- das ist eine einzigartige Gelegenheit um einen Einblick zu bekommen
wie Busko-Zdroj aussieht, wenn es in auf einem Bild erstarrt. lhre innova-
tive und traditionelle Betrachtungsweisen zur Fotografie prasentiert ein
Gros an Kunstlern. Die Ausstellung findet im November statt.

Kulturelle Institutionen

o

« Kulturzentrum der Selbstverwaltung von Busko des Wojtek Belon
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl

Das Kulturzentrum der Selbstverwaltung von Busko (BSCK) funkti-
oniert unter dem aktuellen Namen seit 1995. Die urspriingliche In-
stitution (das Kreiskulturhaus), aus der das BSCK entsprang, wurde
bereits im Jahre 1964 ins Leben gerufen. Heute entwickelt sich das
Zentrum dynamisch, aktiviert die Bewohner und sdht mit offener Hand
Wissen uber die regionale Kunst auch auBerhalb der Grenzen von Ponidzie.

Im Dezember 2010 startete am BSCK ein nicht kommerzielles Tonstudio. Eine
Platte mit Weihnachtsliedern, die von Musikgruppen und Solisten aus Busko-
Zdréj und der Umgebung ausgefiihrt wurden, war das erste fort umgesetzte
Projekt.
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Im Rahmen des BSCK wurde u.a. die Galerie ,Antresola” sowie die Theater-
szene von Busko gegriindet, in deren Rahmen das Theater ,Teatr NieWielki”
(dt. ,Das NichtGroR3e Theater”) tatig ist. Unternehmungen, die dieser Insti-
tution unterstellt sind, sind dagegen: Kino ,Zdroj", Touristen-Informations-
Zentrum, Kammer fiir Regionale Sammlungen sowie Gemeinschaftsraume
in Dorfern. Am Zentrum hat man auch eine Musikschule gegriindet. In der
Einrichtung werden auch Tanz-, Fotografie-, plastische und Musik-Work-
shops geflihrt. Jede Ecke dieser Einrichtung, die sich um die kiinstlerische
Bildung der Einwohner von Busko sorgt, duftet nach Kunst - Ausstellungen
finden sogar in den Vorhallen (in der Hauptvorhalle und im Obergeschoss)
statt. Vielmehr, die Werkstatt geht auch lber den Gebduderahmen hinaus
- vor dem Eingang heif3t uns ein freundliches Denkmal willkommen - die
Bank von Wojtek Belon.

Erwdhnenswert ist auch, das das BSCK Organisator vieler kultureller Veran-
staltungen ist.

« Kino,Zdroj"”
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl/pl/kino-zdroj.html

Wenn drauBen was Wetter mal nass ist, kann man um sonst nach einem
besseren Ort suchen um seine Zeit zu verbringen. Am besten wissen das
Liebhaber der zehnten Muse. ,Zdréj” war bis Ende der flnfziger Jahre das
vergangenen Jahrhunderts das einizge Kino mit festem Sitz im ganzen
Kreis von Busko. Die Stars des silbernen Bildschirms konnte man damals im
Kurpark bestaunen, an der Stelle, an der heute das Gebdude des Restau-
rants ,Victoria” (einst,,U Hanusza”) steht. In den 60-er Jahren wurden Filme
auch im parallel funktionierenden Kino,Przebdj” ausgestrahlt —im Gemein-
schaftsraum des Kreisprasidiums der Burgermiliz. Seine Karriere war jedoch
schnell zu Ende, denn bereits im Jahre 1964, als ,Zdréj” in das Kreiskultur-
haus umzog.

« Offentliche Stadt- und Gemeindebibliothek in Busko-Zdréj
Allgemein zugénglicher Internet-Lesesaal ,Planeta”
os. Swierczewskiego 17

« Wojewodschaftsbibliothek fiir Padagogik in Kielce,
Niederlassung in Busko- Zdréj
os. Swierczewskiego 17

Die Bibliothek ist seit 1949 in Betrieb. In ihren Sammlungen hat sie 39 Tsd.
Volumen. Im Rahmen der Bibliothek funktioniert auch ein Internetzentrum
fur Multimediale Information - eine Stelle mit kostenlosem Internetzugang.

« Kammer fiir regionale Sammlungen - Museum von Busko
al. Mickiewicza 7

Die Ero6ffnung der Kammer ist datiert auf das Jahr 1990. Sitz der Institution
ist die stilvolle Vorkriegsvilla,Polonia”, in de auch die Galerie ,Zielona” zu fin-
den ist. Die Sammlung birgt Exponate aus den Bereichen Kunst, Archdolo-
gie, Ethnografie, Geschichte, Militaria und Miinzen. In der Kammer sind feste
Ausstellungen (die z.B. K. Jamroz gewidmet sind) und voriibergehende. Ein
Ausflug ins Museum ermdglicht Wissen Gber die Geschichte und die Bewoh-
ner des Landes von Busko zu erlangen. Es ist auch eine Chance, um mehr
Uber das Leben von Personen zu erfahren, die sich um die Stadt verdient
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gemacht haben. Eine der festen Ausstellungen wurde der Erinnerung an
Krystyna Jamroz gewidmet.

« Galeria,Zielona”
al. Mickiewicza 7

Die Galerie ist eine von vier Schwesterabteilungen des Biros flir Kunstaus-
stelllungen in Kielce. Die Niederlassung wurde im Jahre 1989 er&ffnet. Man
organisiert hier sowohl individuelle Ausstellungen, als auch Sammelausstel-
lungen von in- und ausldndischen Kiinstlern, die sich mit der Zeichnung,
der Malerei, Bildhauerei, Grafik, Fotografie und der Weberei befassen. Die
Wande der Galerie schmiickten Werken socher beriihmter Kinstler, wie
Stanistaw Baj, Edward Dwurnik, Andrzej Mleczko, Eugeniusz Molski oder
Janusz Trzebiatowski. In der Galerie organisieren auch zahlreiche Kiinstler
von Busko ihre Ausstellungen, das waren Piotr Kaleta, Bogdan Wiadystaw
Kowalczyk, Zbigniew Kowalewski, Leszek Kurzeja, Tamara Maj, Marek Waw-
ro wie auch der Betreuer der Galerie Bogdan Ptak. Die , Zielona” beschéftigt
sich auch mit der Verlagstatigkeit und dem Verkauf von zeitgendssischen
Kunstwerken.

Salon-Kurorchester

Musik mildert Gepflogenheiten und - wie Untersuchungen beweisen - Be-
schwerden! Konzerte bilden somit nicht nur eine Promotion von Busko-
Zdroj, sondern sind auch Bestandteil des Kurprogramms der Residenten.
Das Orchester ist eine Erganzung des Angebots des BSCK an die Stadtbe-

¥

Konzert des Salon-Kurorchesters

wohner und sie besuchenden Touristen. Auftritte finden Donnerstags auf
dem Geldnde des Zentrums, gelegentlich in den Heilbetrieben ,Marconi”
und ,Nida-Zdréj’, aber auch im 21. Militarischen Rehabilitations- und Kur-
krankenhaus statt. Im Sommer kann man sich der lindernden Wirkung der
Klange auch in der Konzertmuschel hingeben, die sich im Kurpark befindet
sowie in anderen Objekten wéahrend des Internationalen Musikfestivals der
Krystyna Jamroz.

Wenn schon von Auftritten von Kiinstlern die Rede ist, lohnt es sich an dieser
Stelle auf ein improvisiertes Ereignis von vor (ber 60 Jahren zuriick zu kom-
men. In der Erinnerung dlterer Bewohner hat sich diese ziemlich unalltdgliche
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JAusstellung” eingeprdgt. Auf ihren aulBergewdhnlichen Charakter hatten die
Elemente Einfluss, aus denen eine Anlage aufgebaut wurde. Den Hauptpunkt
dieser Ausstellung bildete ndmlich ein um eine Mineralwasserquelle herum
gestellte Reihe von... ,Stawojki”! Hinter diesem rdtselhaften Namen verbirgt
sich nichts anderes als eine hélzerne Latrine. Se hat diesen Namen erhalten ,zu
Ehren” des Premierministers Felician Stawoj-Sktadkowski, der einen Schatten
Uiber den Lebenskomfort des Bewohner dieser ,Sonnenstadt” geworfen hat.
Er war Urheber fiir den Bau von Plumsklos in allen umliegenden Bauernhéfen,
was ihren Eigentiimern kuriosal erschien, und ordnete die Durchfiihrung von
verspotteten Sanitdrkontrollen an. Wird als Wegbereiter des Happenings in
Busko-Zdréj nun also Wojtek Belon angesehen, so kann man diese spontane
Aktion der Jugendlichen (heute, da wir bereits einen Begriff kennen, der diese
Spalsform in Worte fasst) als den ersten Busker flash mob (im engl. Wort wort-
lich ,blitzartiges Gedrdnge”; kurzes Ereignis, das in zufdlligen Beobachtern die
Verbliiffung weckt) ansehen!

Eine jede Region hat ihren eigenen Charakter. Die Besonderheit des jewei-
ligen kulturellen Gebietes spiegelt sich in der Geschichte, Kunst, Wesensart
und der Kommunikation zwischen den Bewohnern, in der Uppigkeit der
Tier- und Pflanzenwelt, aber auch - wovon in diesem Abschnitt die Rede sein
wird - in der lokalen Kiiche wieder. Diese Einzigartigkeit verbildlichen her-
vorragend die lokalen Gerichte. Die regionale Kiiche ist Ausdruck der Sorge
und die Tradition. Und diese hat in der Gemeinde Busko-Zdroj eine Lebens-
kraft ohne Gleichen. Welche Geschmacksrichtungen eroffnet uns Ponidzie?
Sicherlich konnen wir damit rechnen, dass die Eindriicke unvergesslich
bleiben und unser Gaumen dies hiesigen Leckerbissen fir eine lange Zeit
in Erinnerung behalten wird. Umsonst wiirde man in lokalen Supermark-
ten nach einer Inspirierung suchen - denn das, was in der Wojewodschaft

Swietokrzyskie am wertvollsten ist, beziehen wir direkt aus der Natur.

Die Geschichte lehrt uns, dass Ponidzie eine arme Region war. Die Rezepte
der hiesigen Delikatessen wurden mindlich weitergegeben. Die verbale
Tradition hat die Eigenschaft, dass der Geschmack eines jeden Gerichtes von
der Fantasie der Hausfrau abhangt. Kulinarische Geriichte verbreiten sich
namlich sehr schnell, aber sie gehen mit dem Risiko einher einen Fehler zu
machen. Was aber bietet uns jener Fehler anderes, als eine Geschmacksfee-
rie, die Moglichkeit neue Aromen und einen Reichtum an Empfindungen?
Wo uns unser Gedachtnis Streiche spielt, dort entsteht wahrster Genuss.

Dadurch, dass jeder, der das Kochen liebt, tragt zu einem Gericht etwas
von seinem eigenen Charakter bei, die Behausungen machen sich gegen-
seitig richtige Konkurrenz, um die Lorbeeren zu ernten. Die Bewohner von
Ponidzie wissen, wohin sie sich begeben mussen, wenn sie sich eine nahr-
hafte Gans, eine hervorragende Ente oder Fisch unmittelbar aus der Nida
ertraumt haben. Die Gans von Siestawice schmeckt am erlesensten auf dem
agrotouristischen Bauernhof ,Brzoskwiniowy Sad” von Grazyna Korepta aus

46

Siestawice. Zarte Ente aus Stopnice - das ist ist ein Vorzeigegericht von Bar-
bara Kapusta aus dem Gasthaus ,Mateo”. Auf dem agrotouristischen Bau-
ernhof,,Dworek Staropolski’, der in Mtyriczyska von Frau Zofia Guz geleitet
wird, spielt der Stor koniglicher Art auf dem Teller die erste Geige. Hervor-
ragend wird sie zur Bohnenkuchen oder zum Bohnenimbiss passen, fiir die

es sich lohnen wird nach Nowy Korczyn zu fahren. Um danach noch der

Verdauung etwas Gutes zu tun, génnen wir uns noch einen Likor. Und hier
ist die Auswahl schwer - die Liste an Getrénken setzt sich auf eine breite Pa-
lette zusammen. Der erste Vorschlag ist der ,Damaszka”-Likor auf Basis der
beriihmten Pflaumen von Barbara Kapusta. Man kann sie im Hotel ,Mateo”
in Stopnica verkosten. Danach - ein Segen nach einem Braten - der Likor
+Anyzoéwka Zdrojowa", die bereits im 18. Jh. die Norbertanerinnenschwes-
tern zubereiteten. Diesen Elixier kaufen wir in,Brzoskwiniowy Sad”. Der drit-
te Likor in der Reihe —,Nalewka Sosniak” - probieren wir inmitten des Rau-
schens von Kiefern und eines reiBenden Baches, die das Gasthaus ,Dworek
Staropolski” umgeben. Fiir den Nachtisch machen wir uns auf nach Btoniec.
In einer Heferolle mit Erdbeeren, die durch den Verein von Landfrauen mit
Frau Zofia Zyta voran zubereitet wird, ist der wahre Provinzcharakter verbor-
gen - eine unvergleichliche SiiBe in der versteckten Herbheit der Erdbeere
Faworytka von Busko. Wenn unser Besuch im gastfreundlichen Ponidzie in
die Osterzeit fallt, ware es die schwerste Stinde, wenn man das traditionelle
Gebéck - Dzianie Wislickie — nicht probieren wirde. Dieses Vergnligen kon-
nen wir Dank der Lied- und Tanzgruppe Wisliczanie erfahren, der von Frau
Jadwiga Krzak aus Wislica in Zaum gehalten wird. Der Halbsti3e Wein von
unterm Berg Kapturowa Gora, der von Damian Galus auf dem agrotouris-
tischen Hof ,U Damiana” hergestellt wird - ist eine wahre Ode an die Sii3e,
welche das alles wunderbar erganzt.

Damacha-Pflaume mit Zusatz von Tradition

Die éltesten Spuren ihres Anbaus fiihren sogar bis in die Garten von Da-
maskus in Persien. Die Damacha ist eine alte, primitive Pflaumengattung.
Sie weist eine seltene Widerstandsfahigkeit gegen Krankheiten auf und ihr
ndchster Vorzug ist ihre hohe Fruchtbarkeit. Diese wird in Ponidzie und im
Becken von Solec erzeugt. Die herbstliche Ernte dieser Frucht wird fir Haus-
gemachtes und zum Trocknen bestimmt - zu dieser Zeit sind die Pflaumen
am stfBesten. Die getrocknete Damacha geht hervorragend mit verschie-
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denartigen Fleischarten einher, sie ist auch ein unersetzliches Bestandteil
von Backwaren und vieler Weihnachtsgerichte. Im Gedachtnis der dltesten
Bewohner herrschen Obstsuppe mit Grie8, Kompott aus Trockenobst und
Teigtaschen mit Fillung auf Basis der Damacha-Pflaume vor. Um die fri-
schen Friichte zu verputzen muss man sich mit einem stérrischen Frucht-
fleisch plagen. Er ist einheitlich und fleischig, und somit kann man sich

auf dem Weg zum Kern hin lange an ihrer Sti8e erfreuen. Man kann auch
4Prazuchy” probieren, also Obst, das sich im Trocknungsprozess befindet.
Pflaumen dieser Gattung haben sich auf diesem Gebiet schon immer einer
grof3en Beliebtheit erfreut, indem sie die hausnahen Baumgarten manch
eines Bewohners der Umgebung von Busko schmdickten.

Frau Barbara Kapusta, Eigentiimerin des Gasthauses ,Mateo’, beschéftigt
sich schon seit mehreren Jahren mit der Promotion von Erzeugnissen aus
der Damacha. Indem sie Pflaumen dieser Gattung als Fleischzusatz nutzt,
ihre StiBe mit dem Aroma von Kuchen komponiert, sie in So3en ertrankt, in
Bigos verloren gehen ldsst und auch in einem regionalen Gericht - der Grit-
ze mit Pflaumen - in den Vordergrund stellt, oder auch Likor daraus zaubert,
schldgt sie eine elegante Briicke zwischen der Tradition und der Gegenwart.
In ihrem Sitz bereitet sie auch Pflaumenmus zu, deren ungewéhnlicher Vor-
teil ist, das kein Zucker hinzu gegeben werden muss.

Im Jahre 2005 nahm die Damacha-Pflaume den 1. Platz in der Kategorie Pflan-
zenerzeugnisse im Wettbewerb ,Unsere kulinarische Erbschaft” ein, und im Jah-
re 2006 erhielt sie den Preis der ,Perle”.

Die Bohne aus Korczyn erntet Lorbeeren

Bohnenfelder sind schon vor vielen Jahrhunderten in die Tradition von Po-
nidzie eingegangen. Im 16. Jahrhundert wurde sie als Zierpflanze gehalten.
Die geschmacklichen und gesundheitlichen Vorziige dieses Gemdises lernte
man einhundert Jahre spater zu schatzen. Die einzigartige Bohne aus Kor-
czyn in der Sorte Piekny Jas erntet, gestarkt durch das Wasser aus der Umge-
bug der Nida von Anfang an Loorbeeren. Mit dem Anbau der Bohne begann
man in der Umgebung von Nowy Korczyn in den 70-er Jahren des 20. Jh.
und dauert bis heute ununterbrochen an.
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Diese Pflanze wird auf dem Gebiet von vier Gemeinden angebaut: Nowy
Korczyn, Wislica, Opatowiec, Solec Zdrdj und Pacanéw. Durch das spezifi-
sche Mikroklima von Ponidzie zeichnet sich die Bohne von Korczyn durch
eine hohe Fruchtbarkeit aus, insbesondere in der in dieser Region anzutref-
fenden fruchtbaren Erde. Sie ist proteinreich und in den trockenen Samen-
koérnern und noch nicht ganz reifen Schoten mit Samenkdrnern wurde ein
hoher Anteil an Mineralsalzen (mit einem Ubergewicht an Phosphor und
Calcium) sowie Vitaminen, besonders aus der B-Gruppe, festgestellt. Sie
kann als Zusatz zu Fleischgerichten serviert werden, oder auch ein eigen-
standiges vegetarisches Gericht bilden. Ihr hoher Kaloriengehalt (250 Ki-
lokalorien auf 100 Gramm Trockenmasse) tragt namlich dazu bei, dass die
Bohne aus Korczyn eine sehr sattigende Kost darstellt.

Was interessant ist, die Bohne hat hervorragende Heileigenschaften. In
Pulverform streut man sie auf kranke Hautstellen, Wunden, Ekzeme, Verbri-
hungen. Aufgiisse und Extrakte aus dieser Pflanze wurden bei der Behand-
lung von Diabetes genutzt. Der Absud aus zerkleinerten Bohnenschoten
ist heute allgemein genutzt, denn es mindert Beschwerden im Zusammen-
hang mit Nierensteinen, Rheumakrankheiten und Hauterkrankungen.

Zahlreiche Gerichte, die aus dieser Kulturpflanze zubereitet werden, wur-
den als wertvoll eingeschatzt und in Wettbewerben mit Preisen ausge-
zeichnet. Und somit, Bohnenfiillungen (mit Kréutern, Pilzen und Marzipan
als StiBvariante) zu Pfannkuchen, die im Restaurant ,Gosciniec” in Busko-
Zdroj zubereitet werden, haben sich auf dem ersten Platz im Wettbewerb
+Unsere kulinarische Erbschaft” im Jahre 2004 platziert. Der Bohnenkuchen
des Klassenclubs 4H aus dem Gymnasium in Nowy Korczyn hat den ersten
Platz auf Ebene der Swietorzyskie Region in der Kategorie ,Gericht fiir die
Europadische Union” im Gefecht um den ,Gebéckmeister” gemacht. Boh-
nenpfannkuchen erlangten im September 2003 Anerkennung, als sie den
zweiten Preis in der dritten Ausgabe des Wettbewerbs ,Unsere Kulinarische
Erbschaft” erhalten haben, der in Modliszewice stattfindet.

Die Bohne aus Korczyn hat am Wettbewerb ,Unsere Kulinarische Erbschaft”
zum besten polnischen regionalen Lebensmittelprodukt teilgenommen. Sie
erhielt im Jahre 2004 den Titel der ,Perle” auf der POLAGRA-Messe in Posen.
2007 wurde sie in die Liste der Traditionellen Produkte beim Minister fiir Land-
wirtschaft und Dorfentwicklung, und im Juli 2010 - ins Register als Geschiitzte
Geografische Bezeichnung (ChOG) - eingetragen.
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Erdbeere Faworytka aus Busko

— Frucht der Geliebten

Die Geschichte des Anbaus dieses Obstes erzéhlen ie dltesten Bewohner
von Busko und Nowa Wies. Wie miindliche Ubertragungen angeben, wur-
den Erdbeerfelder in diesen Orten bereits in den 30-er Jahren des 20. Jh.
angelegt. Auf die Vorzlige der Faworytka haben die kurértlichen Bedingun-
gen, die in Ponidzie herrschen, starken Einfluss. Nicht unbedeutend sind ist
auch die entsprechende Gelandeform und die traditionelle Anbautechno-
logie. Die Erdbeere aus Busko hat sich fest in die Literatur eingeschrieben.
Uber die Rolle, die diese Frucht in der Geschichte des hiesigen Volkes ge-
spielt hat, lesen wir in einem Artikel von Aleksandra Imosa (Landwirtschaftli-
che Nachrichten, Wir lernen die Geschmacksrichtungen von Swietokrzyskie
kennen, 6/2007):

Als die Kavaliere aus Btoniec zu ihren Auserwdhlten aus benachbarten Dérfern

gingen, brachten sie den Fréulein keine Blumen, Perlkettchen oder Tiichlein mit,
sondern eben Erdbeerkérbchen. Es heil3t, dass die Liebeskraft der Erdbeeren so ge-
waltig war, dass aus diesem Grund Btoniec und Nowa Wies wuchsen, die Bevélke-
rung nahm zu und immer gréf3ere Fldichen wurden fiir den Anbau von Erdbeeren
bestimmt.

Die Faworytka-Erdbeere wurde durch die Bewohner von Btoniec-Nowa
Wies. Man erfasste namlich den Feiertag der Erdbeere, der alljéhrlich durch
ein Fest gekront wird, das auf den Juni fallt.

Eine Auszeichnung im Wettbewerb,Unsere Kulinarische Erbschaft” im Jahre
2006 und die Eintragung in die Liste Traditioneller Produkte beim Minister
fuir Landwirtschaft und Dorfentwicklung im Jahre 2007 - das sind die hochs-
ten Auszeichnungen, die der Erdbeere Faworytka aus Busko bisher verlie-
hen wurden.
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PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Amter und
Institutionen

Stadt- und Gemeindeamt
Busko-Zdroj

al. Mickiewicza 10

Tel.: +48 41 370 52 00

Fax: +48 41 37052 90

E-Mail: urzad@umig.busko.pl
promocja@umig.busko.pl (Stadt)
www.busko.pl

Kreislandratsamt in Busko-Zdréj

al. Mickiewicza 15
Tel.: 413783051 do 52
www.powiat.busko.pl

Kreisarbeitsamt

ul. Rézana 2
Tel.: +48 41 378 30 54, +48 41 378 80 55

Finanzamt

ul. 12-go Stycznia 17
Tel.: +48 41 378 48 86, +48 41 378 10 69

Amtsgericht

ul. Kosciuszki 5
Tel.: +48 41 370 18 15 bis 19

Kommunikation

PKS (Busunternehmen)
in Busko-Zdréj S.A.

ul. Bohateréw Warszawy 118
Tel.: +48 41 378 24 81 bis 83
www.pks-busko.com.pl

Stadtischer Busbahnhof

ul. Warynskiego 29
Tel.: +48 41 378 3549

Taxi - Taxistand

pl. Zwyciestwa
Tel.: +48 41 378 23 27

Notrufnummern

Rettungsdienst

ul. Partyzantéw 4
Tel.: 999, +48 41 378 26 57

Kreiskommando der
Staatlichen Feuerwehr

ul. Warynskiego 29a
Tel.: 998, +48 41 37089 30, +48 41 378 2043
Tel.: 112 (vom Mobiltelefon aus)

Kreis-Polizeiprasidium

al. Mickiewicza 19
Tel.: 997, +48 41 378 92 05, +48 41 378 92 06
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Stadtpolizei

al. Mickiewicza 10
Tel.:986,+48 4137052 70,+4841 3705272

ZEORK S.A.
Energieversorgungsunternehmen
der Region in Busko-Zdréj

ul. Bohateréw Warszawy 110
Tel.: +48 41 370 44 00

Gas-Notruf

ul. Waryrskiego 29 b
Tel.: 998, +48 41 378 20 64

Apotheken

ul. 1-go Maja 17, Tel.: +48 41 370 81 25
ul. Batorego 3, Tel.: +48 41 370 14 80

ul. Boh.Warszawy 653, Tel.: +48 41 370 18 50
ul. Boh.Warszawy 106, Tel.: +48 41 370 85 80
ul. Kilinskiego 16, Tel.: +48 41 378 24 99
ul. Kosciuszki 10, Tel.: +48 41 378 21 13
ul. Rzewuskiego 4, Tel.: +48 41 370 14 74
ul. Rzewuskiego 17, Tel.: +48 41 370 14 74
os. Sikorskiego 26, Tel.: +48 41 378 60 29
ul. Staszica 2a, Tel.: +48 41 378 37 80

ul. Targowa 4, Tel.: +48 41 370 80 60

pl. Zwyciestwa 10, Tel.: +48 41 378 34 88
pl. Zwyciestwa 30, Tel.: +48 41 370 14 42
ul.Wojska Polskiego 14, Tel.: +48 41 277 1556

Krankenhauser:

Szpital Rejonowy
(dt. Regionalkrankenhaus) ZOZ

ul. Boh. Warszawy 67
Tel.: +48 41 378 24 01 bis 09

Ambulanzen

Przychodnia Rejonowa
(dt. Regionalambulanz) nr 1

ul. Saqdowa 9
Tel.: +48 41 356 71 10, +48 41 356 71 49

Przychodnia Rejonowa
(dt. Regionalambulanz) nr 2

os. Sikorskiego 10
Tel.: +48 41 378 63 48

Przychodnia Uzdrowiskowa
(dt. Kurambulanz)

Kurpark (hinter dem Sanatorium
»Marconi”)

Tel.: +48 413703277

Osrodek Zdrowia w Kotaczkowicach

Kotaczkowice 11
Tel.: +48 41 376 24 70



Ambulanz in Dobrowoda

Dobrowoda 24
Tel.: +48 41 378 15 27

Ambulanz in Szczaworyz

Szczaworyz 51
Tel.: +48 41376 12 23

Banken

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A.

al. Mickiewicza 12

Tel.: +48 41 378 24 87 bis 88

Bank Pekao S.A.

| Niederlassung in Kielce
Niederlassung Nr. 2

pl. Zwyciestwa 25

Tel.: +48 41 378 3290

Kredyt Bank S.A.

ul. Partyzantéw 21
Tel.: +48 413781244

PKO Bank Polski S.A.

pl. Zwyciestwa 9
Tel.: +48 41 378 78 82

Bank Spoétdzielczy in Busko-Zdréj

ul. Stefana Batorego 1a
Tel.: +48 41 378 26 59

Geldautomaten

Bank Spoétdzielczy (Bankfiliale)
ul. Batorego 1a

BNP Paribas (Bankfiliale)
ul. Bohateréw Warszawy 11

Euronet (,Centrum” Feinkostladen)
ul. Bohateréw Warszawy 59

Bank Spoétdzielczy
(Supermarkt ,Kaufland”)
ul. Bohateréw Warszawy 114 a

Bank PKO B.P. S.A. (Bankfiliale)
pl. Zwyciestwa 9

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (Bankfiliale)

al. Mickiewicza 12

Bank PKO B.P. S.A. (BSCK)
al. Mickiewicza 22

Euronet (,Biedronka”)
ul. Na Dole 2

Euronet (,Media Expert”)
ul. Partyzantéw 19

Kredyt Bank S.A. (Bankfiliale)
ul. Partyzantéw 21

Bank Polskiej Spétdzielczosci S.A.
(Kaufhaus,,Lux”)
ul. Poprzeczna 4

Cash4You (Sanatorium ,Wtékniarz”)
ul. Rokosza 1

Bank Polskiej Spétdzielczosci S.A.
(Verwaltung der ,Uzdrowisko Busko-
-Zdréj"S.A)

ul. Rzewuskiego 1

Bank Pekao S.A. (Verwaltung der

»Uzdrowisko Busko-Zdréj”S.A.)
ul. Rzewuskiego 1

Euronet (,Centrum” Feinkostladen)
os. Sikorskiego 9

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(Bankfiliale)
ul. Wojska Polskiego 2,

Towarzystwo Finansowe SKOK S.A.
pl. Zwyciestwa 8

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (Kaufhaus,Lotos")
pl. Zwyciestwa 11

Euronet (Kaufhaus,Zenit")
pl. Zwyciestwa 22

Bank Pekao S.A. (Bankfiliale)
pl. Zwyciestwa 25,

Reisebiiros

Touristenagentur ,,DAL”
ul. tagiewnicka 98

Tel./Fax: +48 41 378 60 56
E-Mail: dal@realnet.pl
www.dal.tbu.pl

Touristenagentur , TRAMP”
os. Pitsudskiego 11/43

Tel.: +48 41378 10 71

Mobil: +48 501 672 290

E-Mail: biuro@tramp-busko.com
www.tramp-busko.com

Reisebiiro des Busunternehmens
PKS in Busko-Zdrdj

ul. Boh. Warszawy 118

Tel.: +48 41 378 24 81 intern 232, 233
E-Mail: biuropodrozy@pks-busko.com.pl
www.pks-busko.com.pl/bp

Reisebiiro ,VENUS TRAVEL"
os. Kilinskiego 20

Tel.: +48 41 378 28 50
www.venustravel.pl

E-Mail: biuro@venustravel.pl

Touristenbiiro, L' TOUR”

al. Mickiewicza 9

Tel.: +48 41 378 17 33, +48 41370 80 34
E-Mail: info@ltur.pl

www.ltour.pl

Biiro fiir touristische Dienstle-
istungen und Versicherungen

ul. Kopernika 1

Tel.: +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
E-Mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl
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Touristenzentrum ,Euro-Travel”

Niederlassung: ul. Boh. Warszawy 7
Tel./Fax: +48 41 378 44 44

E-Mail: busko@euro.travel.pl
www.euro.travel.pl

Konferenzsile

Kulturzentrum der Selbstverwal-
tung von Busko

al. Mickiewicza 22

Tel.: +48 41 378 23 19
www.bsck.busko.pl

Konferenzzentrum im Sanatorium
+Marconi”

Kurpark

Marketingabteilung: Tel.: +48 41 370 87 50
E-Mail: marketing@ubz.pl
www.uzdrowiskobusko.pl

Hotel,,Gromada”

ul. Warynskiego 10
Tel.: +48 41 378 30 01 bis 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

Sanatorium ,Widékniarz”

ul. Rokosza 1
Tel.: +48 41 370 70 70
www.wlokniarz.pl

Touristeninformation

Zentrum fiir Touristeninformation
in Busko-Zdréj
al. Mickiewicza 22 (BSCK-Gebaude)

Tel.: +48 41 37010 22
www.busko.travel

Zentrum fiir Touristeninformation
von Ponidzie
ul. Warynskiego 38
Tel.: +48 41 370 86 50 do 51,
+48 413781464
www.busko.travel

Biiro fiir touristische Dienstleis-
tungen und Versicherungen

ul. Kopernika 1
Tel.: +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
www.it.tbu.pl

Sport- und
Erholungseinrich-
tungen

Schwimmbad,
Badeanstalt

Stadtisches Schwimmbad
des Stefan Komenda

ul. Grotta 3a

Tel.: +48 41 378 85 49

www.plywalnia.busko.pl
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Behandlungskomplex OPAL im 21.
Militérischen Kur- und Rehabilita-
tionskrankenhaus

(Schwimmbad, Sauna, Salzhohle)

ul. Rzewuskiego 8
Tel.: +48 41 378 03 59
www.2Twszur.pl

Badeanstalten

Radzanow (3 km von Busko-Zdréj)
Erholungszentrum am Stausee

Gacki (12 km von Busko-Zdrdj)
Camping,Loch Ness” Am Stausee

Sportplatze mit
kiinstlicher
Oberflache

FuBballplatz

ul. Kosciuszki 1
(am Komplex der Bildungsanstalten Nr. 1)
Tel.: +48 41 378 41 34, +48 663 120 755

Handballplatz

al. Mickiewicza 23

(@am Schulkomplex fiir Technik und
Informatik)

Tel.: +48 41378 43 86

Mini-Golf-Feld

ul. Kosciuszki 2a (Platzam MGOPS)
Tel.: +48 41 378 44 42
www.mgops.busko.pl

Multifunktioneller
Sportplatzkomplex

ul. Grotta 3a
(am Stadtischen Schwimmbad)
Tel.: +48 41 378 85 39

Sporthalle

Sporthalle

ul. Kusocinskiego 3
Tel.: +48 41 378 10 40

Tennispladtze

Sanatorium ,Marconi”

Kurpark
Tel.: +48 41 370 30 00

Sanatorium ,Wdékniarz”

ul. Rokosza 1
Tel.: +48 41 24287 79

Sanatorium ,Nida-Zdréj”

ul. Rzewuskiego 9
Tel.: +48 41 378 24 91



Sportkomplex

ul. Kusocinskiego 3
Tel.: +48 41 378 85 49

Pferdetouristik

Reitzentrum ,Hipolandia”

Zbludowice
Mobil: +48 501 371 954

Reitzentrum fiir Hippotherapie
»~Rancho”

Wolica 23
Tel.: +48 41 378 74 67

Pferdetherapie, Ausritte

- Anna und Piotr Agatowski
tagiewniki 121

Tel.: +48 413798017

Mobil: +48 604 062 077

Fahrradverleih

»Uzdrowisko Busko-Zdréj” S.A.
ul. Rzewuskiego 1

Tel.: +48 41 370 32 81
www.uzdrowiskobusko.pl

Fahrradverleih - ,Zamek Derstawa”
al. Mickiewicza 18

Tel.: +48 41 378 85 47
www.derslaw.busko.com.pl

Wypozyczalnia sprzetu
rehabilitacyjnego -, Wtékniarz”

ul. Rokosza 1
tel. +48 41 378 8494

Verleih von Sportausriistung —
»~Sanato”

ul. 1-go Maja 29

Tel.: +48 41378 1948
www.sanato.com.pl

Kajakfahrten

Agrotouristischer Betrieb

»+Nad Nidg”,

Mirostawa und Marek Durlej
Krzyzanowice Srednie 39,

28-400 Pinczow

Mobil: +48 692 971 496; +48 666 915 108
www.kajaki.limesnet.com

Stadtisches Zentrum fiir Sport
und Erholung

ul. Pateki 26

28-400 Pinczéw

Tel.: +48 41 357 20 44
www.mosir.pinczow.com.pl

Touristisches Unternehmen
»Kajakiem.pl” Anita Gérecka
ul. Rakowska 29

28-300 Jedrzejow

Mobil: +48 600 288 375
www.kajakiem.pl

Wasserklub ,Nida”
Polnischer Touristen- und
Landeskundeverein
Niederlassung in Busko-Zdrdj
ul. Wojska Polskiego 31
28-100 Busko-Zdrdj
www.pttkbusko.pl

Organisation von
Fligen und
Mikrofliigen

Regionaler Aeroklub in Pinczow
ul. Zacisze 7/16

28-400 Pinczéw

Mobil: +48 668 409 128
www.arp.pinczow.com

Eisbahn

Kunsteisbahn (in der Saison)
ul. Grotta 3a
(am Stadtischen Schwimmbad)

Angebot von
Kureinrichtungen

»Uzdrowisko Busko-Zdréj” S.A.
ul. Rzewuskiego 1

Tel.: +48 41 370 32 00

Tel./Fax: +48 41 378 41 54
www.uzdrowiskobusko.pl

Sanatorium,Marconi”

Kurpark

Tel.: +48 41 370 30 00

Zentrale Buchung:

Tel.: +48 41 37031 51, +48 41 37031 52
E-Mail: rezerwacja@ubz.pl

Sanatorium ,Mikotaj”

ul.1-go Maja 3
Tel.: +48 41 37032 26

Sanatorium ,Willa Zielona”
ul. 1-go Maja 39
Tel.: +48 413703273

Kurkrankenhaus ,Krystyna”

ul. Rzewuskiego 3
Tel.: +48 41 370 32 00

Kurkrankenhaus, Oblegorek”

ul. 1-go Maja 19
Tel.: +48 41 37033 32
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Sanatorium,Oblegorek |
(Willa,,Stefan”)

ul. Spokojna 4
Tel.: +48 41 370 18 81, +48 41 370 33 24

Spezialistisches Orthopéadie- und

Rehabilitationskrankenhaus

»,Gorka”

ul. Starkiewicza 1

Tel.: +48 41 370 34 00, +48 41 370 34 51
+48 413784018

www.szpitalgorka.pl

Sanatorium ,Astoria”
ul. Starkiewicza19

Tel.: +48 41 378 80 67
www.astoria.tbu.pl

Sanatorium,,Nida-Zdréj”
ul. Rzewuskiego 9

Tel.: +48 41 378 24 91 bis 93
www.sanatorium-nida.pl

Sanatorium ,Rafat”
ul. Topolowa 2

Tel.: +48 41 378 39 68, +48 41 378 21 62
www.rafal.busko.com.pl

Sanatorium,,Stowacki” Spa

ul. 1-go Maja 33

Tel.: +48 41 378 78 79, +48 41 370 80 95
+48 4137080 96

www.slowacki.busko.pl

Sanatorium ,Witdékniarz”
ul. Rokosza 1

Tel.: +48 41 370 70 00, +48 41 370 70 70
www.wlokniarz.pl

Sanatorium,Zbyszko”

ul. 12 -go Stycznia 2, ul. 1-go Maja 6
Tel.: +48 41 378 25 66 wew. 303
Mobil: +48 604 606 062
www.sanatoriumzbyszko.pl

21. Militérisches Kur- und Rehabi-
litationskrankenhaus

ul. Rzewuskiego 8

Reservierung: +48 41 378 03 85
Rezeption: Tel.: +48 41 378 09 00
Zentrale: Tel.: +48 41 378 24 17
www.21wszur.pl

Behandlungs- und Rehabilitati-
onsbetrieb,Natura”
ul. Chopina 9

Tel./Fax: +48 41 378 70 56
www.natura.med.pl
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Ubernachtungsan-
gebot

Hotels

Hotel ,,Gromada”

ul. Warynskiego 10
Tel.: +48 41 378 30 01 bis 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

Hotel,Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38
Tel.: +48 41 378 28 54, +48 41 378 14 64
www.hotelura.realnet.pl

Pensionen

Pension ,Milenium”

ul. Warynskiego 15

Tel.: +48 41 3784373
www.pensjonatmilenium.pl

Pension ,Sanato”
ul. 1-go Maja 29

Tel.: +48 41 37819 48
www.sanato.com.pl

Pension ,Zamek Derstawa”
al. Mickiewicza 18

Tel.: +48 41 370 85 47

Mobil: +48 605 133 041
www.derslaw.busko.com.pl

Villen

Villen,,Anna” und ,Margaretka”

ul. Stoneczna 9

ul. Bajkowa 12

Tel.: +48 41 378 3557
Mobil: +48 515 175 077
www.straub.tbu.pl

Villa, Bolestaw

ul. 12 -go Stycznia 9
Tel.: +48 41 378 23 97

Villa,, Dorotka”

ul. Rokosza 11

Tel: +48 413782318
Mobil: +48 600 454 635
www.salondorotka.pl

Villa,Elzbieta”

ul. Kusocinskiego 4
Tel.: +48 41 37832 56

Villa,,Ewa”

ul. Kusocinskiego 4a
Tel.: +48 41378 1473
Mobil: +48 600 121 793
www.willaewa.eu

Villa,,Ewusia”

ul. Wieniawskiego 4
Tel.: +48 41 378 35 42



Villa, Gosia”

ul. 1-go Maja 23a

Tel.: +48 41 378 16 30
www.willa.gosia.prv.pl

Villa,Henczel”

ul. Stoneczna 11

Tel.: +48 41 378 26 25

Mobil: +48 605 734 908
www.wypoczywajunas.pl/henczel

Villa,,Honoratka”

ul. Stoneczna 10

Tel.: +48 41378 33 73
www.willahonoratka.tbu.pl

Villa, Maciej”

ul. Stoneczna 15

Tel.: 413781877
Mobil: +48 604 46 45 13
www.willamaciej.tbu.pl

Villa,Marcel”

ul. Stoneczna 23

Tel.: +48 41 378 37 89
Mobil: +48 601 504 704
www.willamarcel.pl

Villa,,Muza”

ul. Starkiewicza 9

Tel.: +48 41 378 80 34
Mobil: +48 793 463 999
www.willamuza.com

Villa, Parkowa”

ul. Warynskiego 4
Tel.: +48 41 378 40 01
Mobil: +48 604 980 750

Villa, Paulinka”

ul. Bajkowa 6
Tel.: +48 41 378 29 69

villa,Rys”

ul. Kusocinskiego 8
Tel.: +48 4137837 19
www.busko-zdroj.com/rys

Villa, Stoneczna”

ul. Stoneczna 18

Tel.: +48 41 378 78 32
Mobil: +48 728 633 533
www.willasloneczna.com.pl

Villa,Ula"

ul. Kusocinskiego 16
Tel.: +48 41 378 3211

Villa ,Zacisze”

ul. 1-go Maja 25
Tel.: +48 41 378 26 50

Gastezimmer

Kulturzentrum der Selbstverwal-
tung von Busko

al. Mickiewicza 22
Tel.: +48 41378 23 19
www.bsck.busko.pl

Cupryjak Barbara

ul. Stowackiego 7
Tel.: +48 41 378 29 85

Czech Wiadystawa

ul. 12-go Stycznia 12
Tel.: +48 41 378 33 06

Gtadys Piotr

ul. Stoneczna 14
Mobil: +48 600 723 138

Godzwon Wiadystaw

ul. Stoneczna 2
Tel.: +48 4137843 19

Gwiazdzinski Krzysztof

ul. Chopina 4
Mobil: +48 512 195 152
www.starr.pl

Kleines Hotel ,,Golden Sun”

ul. Bajkowa 9
Tel.: +48 41 378 45 71, +48 41 370 19 00
www.goldensun.busko.com.pl

Kawalczuk Bozena

ul. Stoneczna 3
Mobil: +48 668 163 678

Klepacz Pelagia

ul. Stoneczna 1
Tel.: +48 41 378 27 48

Mieleniewska Wtadystawa

ul. Kwiatowa 15
Tel.: +48 413701245

Oszywa Henryk

ul. Chopina 1
Tel.: +48 41 378 43 68
Mobil: +48 507 655 786

Puchata Wanda

ul. 1-go Maja 8
Tel.: +48 41 378 25 28

Radosz Krystyna

ul. Stoneczna 4
Tel.: +48 41 378 26 20

Rogowicz Jerzy

ul. Warynskiego 13
Tel.: +48 41 378 33 55

Sagan Wiadystawa

ul. Korczyniska 14
Tel.: +48 41 378 71 06
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Siwiec Kazimierz

ul. Armii Krajowej 3
Tel.: +48 41 378 23 63
Mobil: +48 607 881 448

Skoczylas Danuta

ul. 12-go Stycznia 4
Tel.: +48 41 378 21 36
Mobil: +48 662 624 506
www.busko.org.pl

Stolarek Lucyna

ul. Stoneczna 11a
Tel.: +48 41 378 29 43

Trela Daniela

ul. Stoneczna 6
Tel.: +48 41 378 40 28

Walkiewicz Jerzy

ul. Stoneczna 7
Tel.: +48 41 378 21 27

Wilniewicz Lidia
ul. Stoneczna 5
Mobil: +48 519 564 399

Gasthof Panama

Skorzéw 63
Tel.: +4841 376 1312
www.zajazdpanama.pl

Zalecka Ewa

ul. Stoneczna 16
Tel.: +48 41 378 41 05

Agrotouristische
Bauernhofe

Agrotouristischer Verein ,RELAX”
in Busko-Zdréj

Informationsstelle: Grazyna Korepta
Tel.: +48 41 378 47 68

Mobil: +48 692 425 376

Renata und Damian Galus

-,U Damiana”

Peczelice

Mobil: +48 600 884 958; +48 600 213 910
www.agro.galus.busko.pl

Matgorzata und Wojciech
Grochowina - ,Pod lasem”

Widuchowa 6
Tel.: +48 41 376 21 01

Grazyna Korepta

- ,Brzoskwiniowy Sad”
Siestawice 193

Tel.: +48 41 378 47 68
Mobil: +48 692 425 376
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Zofia Guz - ,Dworek Staropolski”
Niziny 159

28-142 Tuczepy

Tel.: +48 41 353 31 91

Mobil: +48 606 708 377
www.dworekstaropolski.pl

Poros Barbara —,,Po Rosie”
ul. Zdrojowa 7, Zbludowice
Mobil: +48 503 672 914
www.porosie.ugu.pl

"Rancho”

Wolica 36

Tel.: +48 41 378 74 67
Mobil: +48 509 224 553
www.ranchowolica.yoyo.pl

Matgorzata und Zbigniew
Drozdowski
Strzatkéw 64

28-130 Stopnica
Mobil: +48 608 457 302

Alina Szostak -,,Dom nad takami”
ul. Podgrodzie 2

28-160 Wislica

Tel.: +48 41 379 21 53

Michat Grzegorczyk

Widuchowa 25
Mobil: +48 602 710 622

Anna und Piotr Agatowski

tagiewniki 121
Tel.: +48 413798017
Mobil: +48 604 062 077

Leszek Pospiech

Kotki-Budy 125
Tel.:+48 413531775

Longin und Lucyna Podkowa

Rzegocin 26

28-136 Nowy Korczyn
Tel.: +48 41377 13 41
Mobil: +48 605 421 198

Krystyna und Jan Stojek
Gorki

28-160 Wislica

Tel.: +48 41 37990 32

Emilia und Ryszard Czajka

Krélewice 93

28-512 Bejsce

Tel.: +48 41 351 1057
Mobil: +48 502 318 454

Eleonora Bak

Szczeglin 30
28-130 Stopnica
Mobil: +48 502 481 220



Barbara Kapusta

ul. Piotrowskiego 41
28-130 Stopnica

Tel.: +48 41 377 94 09
Mobil: +48 509 527 677

Gastronomie

Restaurants

~Belwederska”

ul. 1-go Maja 10
Mobil: +48 601 836 017

»~Cynamon”

al. Mickiewicza 22

Tel.: +48 41 356 61 69
Mobil: +48 724 655 059
www.cynamon-busko.pl

,Gosciniec”

al. Mickiewicza 18

Tel.: +48 41 378 85 47
Mobil: +48 663 147 307
www.derslaw.busko.com.pl

Gasthof,Panama”

Skorzéw 63
Tel.: +48 41 376 13 12, +48 41 378 70 98

,Parkowa”

ul. Warynskiego 1
Tel.: +48 41 378 40 01

»Pod Flagami”

ul. 12-go Stycznia 9
Tel.: +48 41 378 23 97

,Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38
Tel.: +48 41 378 28 54
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

~Retro”

ul. Kosciuszki 60
Mobil: +48 510 193 339

Stowacki”

ul. 1-go Maja 33

Tel.: +48 41 378 78 79, +48 41 370 80 95
+48 41 370 80 96

www.slowacki.busko.pl

JVictoria”

Park Zdrojowy

Tel.: +48 41 378 33 84
Mobil: +48 606 506 237
www.victoria.busko.com.pl

»,U Macieja”

ul. Stoneczna 15
Tel.: +48 41 3781877

WVictoria 11”im Hotel Gromada

ul. Warynskiego 10
Tel.: +48 41 378 30 01 bis 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

~IP Club”

ul. Partyzantéw 27
Tel.: +48 41 378 18 47
Mobil: +48 607 042 605

Bars

Abdul Kebab

ul. Mtyriska 14
Mobil: +48 888 111 005

Bar Bistro Jagienka

al. Mickiewicza 6
Tel.: +48 413781718

Bar Imbis

ul. Kilinskiego 3
Tel.: +48 413781777

Bar Zbyszko

al. Mickiewicza 4
Tel.: +48 41 378 29 07
Mobil: +48 510 193 338

Wirtshauser

Wirtshaus ,Pod Strzechg”

ul. Kilinskiego 45
Tel.: +48 41 378 41 95

Wirtshaus U Chtopa”

ul. Kosciuszki 34
Tel.: +48 41378 8418

Cafés

Café Konditorei Banatkiewicz

al. Mickiewicza 9a
Tel.: +48 41 378 32 55

Café,Sniezka”
al. Mickiewicza 2a
Tel.: +48 41 378 14 88, +48 41 378 27 61

Café im Kurpark Zdrojowy
Tel.: +48 41 378 37 93

Café in der Pension Sanato

ul. 1-go Maja 29
Tel.: +48 41 378 19 48, +48 41 378 19 51

Café,Letnia Grota”
Park Zdrojowy

Café ,Seczek”

ul. Rzewuskiego 8 (am 21. WSzU-R)
Tel.: +48 41 378 03 43
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Café ,Smak Kawy i Herbaty”

ul. Rokosza 1 (am Sanatorium Wtdkniarz)
Tel.: +48 41378 79 70

Kur-Café

ul. Rzewuskiego 6
Tel.: +48 41 370 34 66

Klub Piwniczka

ul. Rzewuskiego 9
(am Sanatorium Nida-Zdréj)

Lazuryt Café

ul. Rzewuskiego 8

(am 21 WSzU-R im Behandlungskomplex
,OPAL")

Mobil: +48 604 192 139
www.lazurytcafe.pl

Eis-Café Dolce Vita

ul. Bohateréw Warszawy 24
Mobil: +48 796 851 615

Pizzerias

Pizzeria ,Bafra”

ul. Bohateréw Warszawy 14
Mobil: +48 796 638 882, +48 510 555 335

Pizzeria,Corleone”

al. Mickiewicza 9
Tel.: +48 41 378 19 25
Mobil: +48 696 527 527

Pizzeria, Pizza Full”

ul. Korczaka 3
Mobil: +48 514 983 141, +48 696 701 071
www.pizzafull. pl

Pizzeria,Pub 105"

pl. Zwyciestwa 8
Tel.: +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

Pizzeria ,Royal”

ul. Kopernika 8
Mobil: +48 509 484 884, +48 787 600 031

Pizzeria ,Zbyszko”

al. Mickiewicza 4
Tel.: +48 41 378 29 07
Mobil: +48 510 193 338

Pubs, Discos

Amnezja Pub

ul. Kilinskiego 3
Mobil: +48 888 829 127

Club Heaven

PKP Bahnhofsgebaude,
ul. Warynskiego
Mobil: +48 509 324 778

Klub Imperium
ul. Widuchowska 198
Tel.: +48 41 378 18 58, +48 41 37872 13
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Orange Pub
ul. Stowackiego 41

Pub Magma

ul. Partyzantéw 17
Mobil: +48 664 575 692

Pub 105

pl. Zwyciestwa 8
Tel.: +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

Scalar Club

ul. Partyzantéw 1
Mobil: +48 788 077 597



Text:
Magdalena Koper und Michat Jurecki

Redaktion und Korrektur:
Magdalena Koper

Ubersetzung im Auftrag der Gemeinde Busko-Zdréj:
Lidex

Photos:

Dariusz Krakowiak

und

Archiwum UMiG Busko-Zdréj (S. 10, 12, 46, 47)
Fotolia (S. 48, 49, 50)

Piotr Kaleta (S. 21, 23, 25, 26-27, 37, 40, 41, 42)
Jarostaw Kruk (S. 40)

Jacek Wcisto (S. 40)

Uzdrowisko Busko-Zdréj S.A. (S. 12)
NOVAstudio (Visualisierung S. 17)

Grafische Bearbeitung und Zusammensetzung:
Karolina Otulakowska
Sebastian Person

Herausgegeben im Auftrag von:

Gemeinde Busko-Zdréj

al. Mickiewicza 10

28-100 Busko-Zdroj

Tel. + 48 41 37052 00

Fax +48 413705290

e-mail: urzad@umig.busko.pl
www.busko.pl

Busko-Zdréj 2011

Herausgeber:

DDK Edition

ul. Obozowa 4

60-289 Poznan

Tel. + 48 61 868 65 75
www.ddkedition.com.pl

© Copyright by DDK Edition

ISBN: 978-83-61539-07-0

60



ISBN: 978-83-61539-07-0

PROGRAM 5 UNIA EUROPEJSKA
REGIOMNALNY

WOJEWODZTWO EUROPEJSKI FUNDUSZ
HARDDOWA STRATEGLA SPOINDSCI SWIETOKRZYSKIE ROZWOJU REGIONALNEGO

...dla rozwoju Wojewddztwa Swietokrzyskiego...

Projekt ,,Kampania promocyjna Miasta i Gminy Busko-Zdrdj oraz utworzenie
centrum informacji turystycznej” wspoftfinansowany przez Unie Europejska
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego






YBakaemble [lambl 1 focnopa!

Bycko-3apyii (Busko-Zdrdj) — 3To rocTenpumnmMHbIf 1 ApY>KeCTBEH-
HbI TOPOA, KOTOPbIN MOXET ropaAnTbCA MHOTMU (He TOMbKO Jie-
4ebHbIMY) AOCTOMHCTBAMM..., OLHVM CIIOBOM — 3TO XXEMUyXMWHa
pervoHa [MoHnase (Ponidzie) n CBEHTOKILIMCKOrO BOEBOACTBA
(wojewddztwo swietokrzyskie). Tak ogHUM NpepnoXxeHvem A mory
nopexkomeHaoBaTb Bam 3To 3ameyaTenibHoe mMecTo.

Takux pocTtomHcTB y MMuHbI Bycko-3apyn HamHoro 6onblue. 3To He
TOJIbKO M3BeCTHaA B MMpe CylbduaHaa Bofa, HO TakKe MHOrounc-
NeHHble YCNoBUA ANIA TYPU3Ma M OTAbIXA U BaXKHble KYNbTYpHble COo-
6bITUA.

B obnactn Typr3ma 1 oTAbIXa A PeKOMeHAYIo, Npexe BCero, Npo-
ryNoYHble MapLUpPYTbl, BENOCUMNEHble TPAcChl U KMBOMUCHbIN, CTa-
puHHbIA KypopTHbii napk XIX Beka. CTouT Takxe nocetntb Kynanb-
Hu (,Lazienki”), nepeBAHHbIN KocTen cB. JleoHapaa (koscidt pw. Sw.
Leonarda) 1 yacoBHio cB. AHHbI (kaplica S$w. Anny).

A paHee ynomsaHyTble Ky/bTypHble Meponpuatna? MexayHapoaHbI
My3blKanbHbI dpecTnBanb M. KpnctuHel Ampo3s (Miedzynarodowy
Festiwal Muzyczny im. Krystyny Jamroz), Jleto ¢ LloneHom (Lato
z Chopinem), MexayHapogHble byckne BcTpeun ¢ dponbknopom
(Miedzynarodowe Buskie Spotkania z Folklorem), Ponidzie Jazz
Festiwal unu Bcenonbckuin My3blKanbHbI pecTBanb 1M. Boriteka
BenoHa «MycTb 3Byumnt BykosuHa» (Ogdlnopolski Festiwal Muzyczny
im. Wojtka Belona ,Niechaj zabrzmi Bukowina”) — roBopAT camu 3a
cebs.

MecT, KoTopble CTOUT YBUAETb U KYJbTYPHbIX MEPONPUATUN, yya-
CTUe, B KOTOPbIX ABMAETCA HACTOALMM MPa3AHMKOM AnA Aywu, B
lvmrHe Bycko-3apyii oueHb MHOTO. Bbl camu y6eanTech B 3TOM, O3Ha-
KOMVBLUMCb C HacTosALLeN 6pOLLOpPOiA.

MosTomy, npurnawato Bac nocetnTb «CONHEYHbIN ropoa» U O3HAKO-
MWTbCA C YYAECHbIM PETVIOHOM, KaKUM, HECOMHEHHO, ABnseTca lNo-
HuAa3e.

Banbaemap Cukopa (Waldemar Sikora)
Bbypromuctp lopoga v I'muHbl Bycko-3apyn



bycKko-3apy

O eMuHe

PacnonoxeHHas Ha ceBep OT AonuHbl Huapbl rmmHa Bycko-3apyii, ocHoBa-
Ha, rMmaBHbIM 06pa3om, Ha Lenu ByituaHbcko-TnHueBckoro rop6a (Garb
Woéjczansko-Pinczowski), Ha KOTOpPOIA, B 3HaUMTENbHOW CTEMEHN PAaCKUHYII-
cA cam ropog bycko. HOro-BocTouHasi yacTb rMUHbI reorpapryeckn oTHO-
cutca K Coneukon mynbae (Niecka Solecka). Tepputopus, pacnonoxeHHas
C NPOTVBOMOJIOXHOWN CTOPOHBI ropba, Haxoautcsa B npefenax LLaHeukoro
nnockoropbs (Ptaskowyz Szaniecki). B HacTosiLee Bpems nnowaib FrMUHbI
Bycko-3apyii coctanseT 236 k> lMnowaab camoro ropoaa cocTasiseT
12,28 kM. Ha TeppuTOopum BCell rTMUHbI B HacTosLLee BpeMa NPoXnBaloT 60-
nee 32,5 TbICAY YenoBekK, U3 HUX, 17 Tbicay, 3To xutenu r. bycko. K gaHHomy
yncny cnegyet npubasuTb 6onee 50 TbicAY KypOPTHUKOB, KOTOPbIE B TeYe-
Hyie rofa NprbbIBaloT Clofja 3a 3[0POBLEM U KPACOTOM.

lep6 2opooa bycko-30pyli oyeHb HanoMuHaem coJiHye, U, KaK ymeepx-
dairom Xumesnu, 3mo He cy4atiHo. bycko-30pyt yxe dasHo cuumaemcs
camoti conHeyHoU nosbckol 30pasHuyell. B utone, komopeil ansemcs ca-
MbIM menJibiM Mecauem, CpedHAs memnepamypa 0ocmuzaem 30ecb 0KOJ10
24°C, 8 c8oto 04epeds, 8 AHBAPE — CAMOM XOJIOOHOM MecAye 8 200y — cped-
HAA CymoyHas memnepamypa cocmassisem okoso —6°C.

Vicmopus 2opo0da u 30pasHuuybl

Bycko-3apyii BbipacTaeT 13 paKyLUKM pernoHa [NoHna3e Kak ManeHbKas, Ho

[paroLeHHasa }emuyyxunHa. [opoa pacrnonoxeH Ha CKfioHax ByiuaHbcko-
MuHyeBcKoro ropba, AOCTMratoLWero B 3ToM MecTe BblicoTbl 230 M H.y.M., Ha
ceBepo-BOCTOK OT peku Huapl. Cneumduueckoe nonoxxeHme ropoaa no3so-
NAET ero XnTenam BuAaeTb, Kak Mmaavalime sganv CBEHTOKLLINCKME ropbl, Tak

4 B

Bvipacmaem u3 pakyuwku pe2uoHa [loHuo3e
KAK ManeHbKas, HO Opa2oueHHAA XeMYy KUHA.

1 o6wmpHyto gonuHy Huabl, cepaue pernoHa MNMoHugse. flopog pacnonoxeH
Bcero B 80 KM oT ctonuubl Manononbluy (Jopora HauMOHaNbHOMO 3Have-
HuA 776). B ropone HaxoauTca PalioHHOe cTapocTBO, a Takxe fopoackan n
rMVHHaA agMrHUCTpauna. fopopa pacnonoxeH pagom ¢ goporon Kenbue -
TapHyB (Bopora BOeBOACKOro 3HaueHusA 73).

WcTopusa r. Bycko oBesiHa nereHaoi, KoTopas rnacuT, 4To B 3TOM »KUBOMKC-
HOM ropoge — 6biBLUEM KOrfa-TO NOCESIKOM — POCJIM OTPOMHbIE BYKU.

B cTpaHe orpomHbix 60n0T,
MocepenmnHe LapuT 6ObLLIOKN XONM,
Ha aTom xonmy - 6ykoBas poLua,
Crapbliii 6yK, Aia Monofoi.!

HaseaHue HaceneHHoz20 nyHKMa bycko, HecOMHeHHO, He Ag/iAemcs cyyadi-
HoiM. OOHAKO, KaK NOKA3el8aem 3mumosio2us, OHO NPOUCXooum om cJ108
bug, buga, 0603Hauarowux nolimy u mecma, 20e 6b10mM KJIHOM CEPHO-CO-
JleHble UCMOYHUKU, d He Om HA38aHUsA 8UOAd Oepesa. A3biKoseobl yKa3bied-
10M HA cX00CMB0 8blWEYKA3AHHBIX €108 U mepmuHa bugaj, komopeii 06o-
3Ha4dem mMecmo, pacnosioxxeHHoe Hao 8o0ol. Y mosibko waez omoensiem
HAC om pycckoeo c/108a byra — HU3MEHHbIX pedHbix 6epe2os, NopoCwUX
UBHSAKOM.

3Tmonorusa onposepraeT fiereHfbl. Kak nokasbiBaeT NpoBefeHHblIi Bbllle
aHanun3, yBepeHHOCTb B TOM, YTO OCHOBOW AfA Ha3BaHMA ropoja ctana 6yKo-
BaA polLa, ABnAeTcA ownbouHoi. Mpupoga YeTKo onpefenaeT ycnosus, B
KOTOPbIX MOXeT pa3pacTtaTbca byK. MoamoKLmne mecTa BOKPYr HuasaHcKoi
mynbabl (Niecka Nidziariska), HecomHeHHO, He no3sonuAM 6bl 3TM necam
6yiiHO pa3pacTtaTbca. [103TOMy He CTOMT OTNPaBNIATLCA B yTONMYECKOe My-
TellecTBue

L. no Fran




Busko, #redlem mineralodm  slawne.

B cTpaHy TpacuHbl 1 60510Ta,
lAe orpoMHbIN ByK poXxaaeT opexw. . .2

KopHu r. Bycko BocxoaaT K Xl B. [lepoe ynomrHaHne 0 HaceneHHOM MyHKTe
Bycko (Byrcko) copepxutca nog gaton 1166 r. OHO Haxo[MTCA B Nanckomn
6ynne u B XxpoHuKe KpakoBckoro envickonctaa. lopog 6bin Toraa ceneHviem
nacTbipeli, B KOTOPOM BbIpaLLVBaaUCh NIOWAAMN ANA KHAKECKUX APYKIH. O6
nMyLLecTBe 3a60TNCA Toraa poiuapb [3epxko repba AHuHa (Dziezko herbu
Janina), n3BecTHbIN TakKe B NpeAaHnax Kak [i3epxucnas (Dzierzystaw) nnm
Lepcnas (Derstaw).

Bo BTOpOI NONOBMHE CTONETUA, Ha CPEACTBA YaCTHbIX MOXEPTBOBaHWU B
Monblwe co3gaBanncb HopbepTaHcKne abbaTcTBa. OHM KOHTPACTUpPOBanu
C PacnpOCTPAHEHHBIM B TO BPEMA CaHOM «CBETCKMX KaHOHWUKOB». B mo-
HacTbIpAX OpAeHa NpemoHcTpaHToB npasun Ceatoro HopbepTta, Aom Ha-
XOAWUIM N1ua o6omx NoMoB — BbIXOALbI U3 MarHaTCcKuin cemein 1 6oratoro
pbinapcTBa. ImeHHo [13epikko (BMecTe ¢ Mnoukmum enuckonom Butom (Wit),
KOTOpbI 6bin ero 6patom) B 1180—1186 rogpl nepesen B bycko »eHcKui
MOHACTbIpb OpAeHa HopbepTaHOK.

CornacHo Bojle MarHaTa, 3amnvcaHHOW B 3aBeljaHnu, NpubnnsnTeNnbHo, B
1190 r., UMyLLECTBO pbiLapa JOMKHO OblfI0 NepenTy B CO6CTBEHHOCTb MO-
HacTblpA. Hapnncb Ha gatnpoBaHHoi XVI ctonetriem Tabnuue, BCTPOEHHOM
B Hapy»HYI0 CTEHY 3[jaHNA MOHACTbIPA MMacuT, 4To CMepTb HacTUrna fepc-
naea n3 Xotna B 1241 r. Victopua rnacut, 4To oH nornb us pyk Tatap, Ha-
nageHune, KOTOPbIX 3aKOHUMNOCh paspylieHnem cenenmna. MoxHo npegno-
naratb, YTo [I3epXKKO NpMHUMan yyactue B 6uTee nog XMenbHUKOM 1 Morné
VIMeHHoO Torpa.

Hauano Xlll cmonemus omkpbisio Hoseil pasden 8 ucmopuu e. bycko. OyeHob
BAXHYI0 CMPAHUUY 8 UCMOpUU 20p00a 3anucaao omkpsimue 60/1bUWUX COIA-
HbIX 3anexel. LjeHHbIl KOMOK 2a/1uma oKasasacs 8axHbIM 3Mmanom Ha nymu
K passumuto ceneHus. bnazodaps Haxodke, MOHACMbIpb NOJYHUST MOP20-
8ble npususie2ul, KOmopble No380/A/IU 3KCNyamupo8ame COJISiHblE 3dsie-
XU U 8apums coJib. Mo cosepuius KHA3b bonecnas Cmeidnussil (Bolestaw
Wstydliwy) 8 1252 2.

Bycko nepexwBsano nepvop pacuseTa. [lokasaTenbCTBOM NPoOLBETaHUA CTa-
N0 nonyyeHue ceneHriem B 1287 I. N3 PYK KPaKOBCKOroO KHA3A rOpOACKMX
(marpebypckux) npas. CBOMM OCHOBaHMEM Ha 3eMile BEPXHEN NMPUXOACKON
flepeBHU, ropop 0653aH MHNLMATUBE HAaCTOATEIbHMLIbI )KeHCKOTO MOHACTbI-

Ibidem.

pa ArHewku (Agnieszka) v npeno3uTa (CTapLIero U3 KAHOHWKOB KanuTyna)
lepmaHa (Herman). MpaBo Ha ocHOBaHMWe 6biNo NoaTBepXxaeHo Bnagncna-
Bom Arenno (Wiadystaw Jagietto) (1412) n Curnsmyngom Crapbim (Zygmunt
Stary) (1537).

Mepsble roabl XIV B. He 6biny yaauHbiMy ans r. Bycko. HaeMHrKn KpakoB-
ckoro enuckona fAHa MyckaTtbl (Jan Muskata), cpaxaBlumneca ¢ Bnagucnasom
JlokeTkom (Whadystaw tokietek), nonHocTblo pasrpabunu ropog. K cuactbio
0OKasanocb, YTo, TpaeecTnpys cnosa Urhauua Kpacuukoro (Ignacy Krasicki),
HeT xypa 6e3 fobpa. ObcTaHOBKa ynyuwunach, bnarofapsa npekpacHomy
MecTononoxeHuto r. bycko Ha nepennete TOProBbix MyTew, BedyLMX W3
cena Bucnuua (Wislica) B r. Kenbue (Kielce) n u3 c. CronHuua (Stopnica) B
r. MuubuyB (Pinczéw), uto cynuno ropopay HacTynieHue 61aronony4yHoro
nepvioga.

PbiHOUHasA KOHBIOHKTYpa pa3Bunacb B XV ctonetnn. 3ToT dakT HaxoauT
NoATBEepXKAEHNe B TEPMIUHE, aBTOPOM, KOToporo asnaeTtca AH Onyrow (Jan
Dtugosz), onpegenusiunii ropog, Kak oppidium frequens foro — nokanbHbii
TOProBbIfi LieHTP. Kak yKasblBaeT aBToOp, 34eCb CTOANO CTO XWAbIX AOMOB,
paboTana 6aHaA, MACHbIE NanaTky, a Takxke pasHoobpasHble MarasuHbl. Kpo-
Me TOro, Ae/ICTBOBasIM CyKOHHbIe 3aBOAbI (MPOCNaBAABLLNE FOPOJ A0 KOHLA
XVII B.), MenbHMLa 1 cTpuranbHa Ana osel. Yepes r. bycko npoxoann Kopo-
NeBCKUIA WAAX NO HanpaBneHuio K Jntse. MosTomy, 3aecb NuTannch 1 npu-
obpeTanu NPoAyKTbl, Nolagen, MACO 1 30/10TO BapEeHbI HANMUTOK — NMBO
— Bnagucnas flrenno ¢ cynpyroi figsuron (Jadwiga). CornacHo 3anwucu,
CAeNaHHON B XPOHMKe MOHACTbIpsA HopbepTaHoK, 6 aekabpsa 1393 r. Kopo-
NleBCKaA napa NpuHUMana Tak»Ke, MOAroTOBNEHHYI0 MOHAXVHAMUN BaHHY B
BOJE 13 MECTHOrO UCTOYHMKA. B 1412 . Koponb pa3pelunn xutenamr. bycko
pa3 B Heflenio TOProeatb Ha PbiHKe 1 [Ba pasa B rogy — Ko aHio CBATOro
®OnopwuaHa n CeaToro Npokona — NpoBoAnTL ApMapKu. OuepepaHble BRafbl-
Kn — Kasumup Arennonunk (Kazimierz Jagielloniczyk) n CurusmyHg Il Basa
(Zygmunt lll Waza) — nogaepxanu 3Ty Tpaguumio. B ropoge ctanu cospa-
BaTb pemMec/ieHHble Liexa (BO rfaBe C CarnoXHOW rmibfmnen, OCHOBaHHON B
1490 r.). Bropasa nonosuHa cToneTua gana Hayanao «30510Tou 3pe» T. bycka,
3aKaT, KOTOPOW HaCTyNWA NILLb Yepes ABeCTM feT.

B XVI seke 2. bycko npocnagusica 651a200aps Kpacunbuukam, CyKHoO8aaam,
Komesnbwukam u asoyHUKam. Kpome cmpemumernsHo passusaroujedica
NPOMbIWIEHHOCMU, NOCMeNeHHO HAYUHA/Ia (OpMUPOBAMbLCA MAKXe
Kynemypa. Videu pepopmayuu, komopele 8 cepedure XVI 8. KopeHHbIM 06-

pA3om u3MeHUsIU 06JIUK MHO2UX 20p0008 peauoHa [loHud3e, 8 npuHaose-
xawuti Kocmeny 2. bycko, ecmecmeeHHo, He npocoyusucs, mak Kak oHuU
He Mo2/1u mam 6bimb 0006peHsl. B 1592 2. 20po0d bycko 6wl pazepabneH 8o
8peMs KOHIUKMO8 dUCCUOeHMO8 U KAmOoJIUKOB.

Bropas nonosuHa XVII B. n Hayano XVIII ctonetnsa 3akoHunnv nepuog, 6na-
rococTosiHuA r. bycko. SKOHOMUYeCKoe pa3BUTVE FOPOAA, KakK M MHOTUX
LPYrUX, aKTUBHO [ENCTBYIOWMX TOProBbIX LIEHTPOB t0KHOW [MonbLim, no-
nasun Weepcknin noton (1655—1660). CTpaHa cTpagana nocse HalecTBuA
rpabutens — kHa3A TpaHcunbBaHum leoprua Il Pakouw. Ha rocypapcteeh-
HOI Ka3He OYeHb CUIbHO OTPa3MIMCh Takxe KoHdeaepaummn HeomnnayeH-
HOW apMunK 1 BTOpasa ceBepHas BOMHa.

C TOro BpemeHw, Kak MOHaxUHU — HOPOepTaHKM MOayuMIu NpYBUIErIO,
MO3BONAIOLLYIO MM BbiBapyBaTb COJb — CaMOe AparoLeHHoe Cbipbe nepu-
ofla cpefjHEBEKOBbA — TOJNIKMN Ha TeMy OYCKMX WCTOUYHWMKOB MpeKpaTuiInch



Ha Neprog HeCKOMbKIUX CToNeTHI. Tema BepHYNach NOCsie yTepy WaxT B Me-
cTeukax Benunuka (Wieliczka) u boxHs (Bochnia), koraa BnacTtv ctanu uckatb
Lpyrue consHble 3aNeXu Ha TEPPUTOPUN CTPaHbl. 3abbiTble ByCKre CONAHKM
BEPHYNU ropofy 6neck elye nocne nepsoro pasgena Monbwn (1773).

B To BpemsA Hauyanucb ANUTeNbHbIE UCCNE0BaHNA NeyebHbIX CBOWCTB Oy-
CKUX NcTouyHrKoB. Kcenas OpaHumwek bennHa OccoBcku (Franciszek Belina
Ossowski) 3aHAN NoYeTHOE MeCTo B CTOPUM PErMOHa, KaK OTKpbIBaTeNb CO-
NISHBIX NCTOYHMKOB (1776 T.). MpurcnaTe 06pasLibl 3eMn U3 SKCMTyaTaLyoH-
HbIX CKBaXMH emy nopyuwnn l'yro Konnowtai (Hugo Kottataj). PesynbtaTbl akc-
nepumeHTa 6binn ony6nnkosaHbl yueHbim Ouavnnom Kapocwm (Filip Carosi).
B cuny npusunerumv c 1783 r.,, npegoctasneHHomn koponem CtaHncnasom As-
ryctom MoHaToBcKUM (Stanistaw August Poniatowski), 6bina cosgaHa byckas
conaHaa komnaHuA. OHa npoBoAvNa WNpoKomaciuTabHble paboTbl B 0bna-
CTUN BbIBapMBaHNA COMM U3 MECTHbIX CONAHbIX 3anexeit. OfHako «coneHas
CHexHas 6aba», K coxaneHuio, pacTtasna nocse TpeTbero pasaena Monbiuy,
Korpa r. bycko okasanca B pykax ABCTpum. B nageHnm KomnaHmnm MoxHo 06-
BUHATb NIOXON BKYC BYCKUX KpUCTaNNoB, 6oraTbix cepoi, He MO3BONABLLUIA
MM COMepHMYaTh C BEIMKONENHbIMY 3anexamu Bennuku n boxHu.

XIX ctoneTne okaszanocb AnA r. bycko cuHyconpaoin ycnexa n Henorogpl. C 1809
r. ropog nNpuHagnexan BapluaBckomy KHAxecTBy. 10 ncteyeHnmn WwecTn ner,
B cuny BeHckoro gorosopa, ropof okasanca B coctase KoponescTsa nosb-
ckoro. B 1819 r. HacTynuno ynpasaHeHne opaeHa HopbepTaHok. Yepes rog
nocne 3Toro cobbITnsA, Gyckas 3emns notepnena oyepeHo SKOHOMUYECKINIA
npoBan — Noxap yHUYTOXuUn ropop. Ero Hosbim onekyHom ctan Oenukc Xe-
Bycku (Feliks Rzewuski), KoTopbiin cTan BnageTb ropofoM Ha NpaBax apeHAbl.
MmeHHO oH Hauan B 1824 r. neuunTb Ntoget MeCTHbIM MUHepasbHbIMY BOAa-
mu. Cam, KcTaTu, MKeBYCKM TOXe NoNb30Banca Ux Nosie3HbIMU CBONCTBaMM ANA

neyeHVA peBMaTUYeCcKnx HeflyroB. JleueHnem *KeByckoro 3aHMManca meamk
13 . MHbuyB, fIH BuHtepdenby (Jan Winterfeld), c 1808 r npumeHaBmi ne-
YeHure MeCTHbIMM Bofamu. B 1828 r. Bycko npocnaBunca Kak 3gpaBHuLa.

[anbHelillee pa3BuTMe ropofa 3aBKCeNio OT paclMpeHns 3apaBHULbI. 1
nioHA 1836 T. 6bIIM OTKPbITHI KynanbHu, a yepes rog — 6onbHuLa CBATOrO
Hukonas. BbilweynomsaHyTble KynanbHu 3anpoeKTnpoBas N3BeCTHbIN NOMb-
CKUI apXUTEKTOP UTANbAHCKOTO NpoucxoxaeHus lfeHpux MapkoHu (Henryk
Marconi). Knaccuuuctuyeckoe 3aaHune 3apaBHUMLbI Gblno yCTaHOBNEHO B
NOUCTUHE MANINYECKOM NapKe, pa3brToM Ha OCHOBaHWW niaHoBs MrHatua
laHywa (Ignacy Hanusz).

OO0Ho u3 8axkHeliwux cobbimuti 8 ucmopuu lNonswu XIX 8eka — AHBaApcKoe
soccmanue (1863) — ompuyamesnbHO nosiuAIo Ha xumesnel 2. bycko. lo-
c/ie nadeHus 8occmadus 2. bycko ympamun 2opodckue npaea 8 cusy yap-
CKO20 yKa3d, U N0 OMHOWEHUIO K HeMy cmaso NpUMeHAMbCA cmapoe Ha-
38aHue — cesneHue byck. I oname nosioxeHue yy4wunoce 671a200daps udee
ycosepuwieHcmgosaHus Kypopma. [Tocsie mozo, kak 8 1865—1874 20061 um
ynpasnano 20cyoapcmao, Kypopm 6bi1 cOaH 8 apeHOy. OH okasascsa nood no-
neyumenscmeom JlybeHockoeo (tubieriski), a 3amem — dokmopa [Job6xxaHs-
ckoeo (Dobrzariski). Jlokmop 8senn HOBaMopcKoe le4yeHue, OCHOBAHHOE Ha
delicmeuu MUHepasbHbix 2pasel. B 1894 2. 30pasHuya nepewsia noo ynpas-
neHue [lpagumenscmeeHHOU KomMuccuu. BaxHbil MOMeHm 8 ucmopuu Ky-

popma cea3aH c dokmopom LLlumoHom Cmapkesuyem (Szymon Starkiewicz).

OH npeodnoxun npumeHeHUe pOOHUKOBbIX 800 071 0300possieHus Oemedll.
Mo e2o0 uHUYUamuee 6bls1 NOCMPOeH caHamopuui 071 MOI00bIX NAUUEHMO8.
Mecmo, 8 KOmopom Mos100exb He MOJILKO 8bI1300pAB/IUBAsId, HO U y4UIACh,
NOJTYYUJIO CBA3AHHOE C €20 MECMONOJIoXeHUeM Ha3eaHue «[opKay.

MocTosHHO NpeanpuHMMaemMble PKeBycKUM (CKOHUYaBLIMMCA 15 oKTAGpA
1841 r.) pencTBMA CrNaguIn y ropoXaH ropbKyto NamATb O TAXKENbIX roAax.
OHu obecneunnm r. bycko 6narococtosHve 1 NO3BONUAY eMy CTaTb afMUHW-
CTPaTUBHBIM 1 KYNbTYPHbLIM LIeHTPOM. Pa3snTre KypopTa CTano Katanumsa-
TOPOM pacLiBeTa ropofa. YBuaes LaHC Ha BOCCTaHOB/eHWe Obinoro bnecka
ropofa, LueneycTpemsieHHble X1Ten BO3BOAWM BUSIbI U CaHaToOpuUW, 3a-
KnaapiBas, Takum obpasom, yHAaMeHT Ans KBapTana, NonyymBLLero Ha3sa-
Hue «3apyi» (,Zdrdj") T.e. «3apaBHuLax.

MNepBas MupoBas BolHa NpUHeCcna ropoay HeCKOJIbKO JIeT aBCTPO-BEHTep-
cKoW oKKynauuu. bbino co3gaHo reHepasnbHoe rybepHaTopCTBO, MECTOHa-
XOX[AeHNeM, KOTOporo cHauyana ctan r. Kenbue, a 3atem, r. Jllo6nmH. B 1915 1.
CcToNMLEel CTapoCTBa BMECTO HaceneHHoro nyHkTa CtonHuua, ctano bycko,
a yepes rof (28 HoA6PA) — eMy 6bl BO3BPALLEH CTATyC FOpoAa.

Bropaa mmpoBas BOWHa CUNbHO OTpaswiacb Ha MonoxeHuu r. Bycko u
3apaBHULDbI. 7 ceHTAGPA 1939 I. rMTNEpPOBCKME BOMCKa Hayany OKKynauumio
ropopa. Mepuop KpoBaBbIX PeNpPeccuii, TpaBMaTNUeCcKux obnas 1 BbiBO3a
B Jlareps, nepennetasLINACA C NPOABNEHNAMU aKTUBHOCTU OTPAAOB Ap-
mum Kpaesoin (Armia Krajowa) n KpectbaHckux 6atanboHoB (Bataliony
Chtopskie), 3akoHumnnca ocsoboxaeHunem r. bycko 13 aHBapsa 1945 r. Bo Bpe-
MA 3TOrO eCTOKOro rnepuofa noctpafana Takke apxutektypa KynaneH.
PectaBpaua coopyeHuin Hayanacb BCKope nocsie BoiHbl. Kak rpubbl no-
cne foXAA CTanu BblpacTaTb HOBble CaHAaTOPUU 1 06beKTbI 06LLeCTBEHHOrO
Ha3HaueHuA.

B HacToALlee BpemaA nMeHHO repb ropofa ¢ BnuncaHHbIM B Hero ConHuem,
ABNIAETCA YETKMM OTPa)KeHMEeM He TONbKO 3[eLUHEero KIMmaTa, Ho U XxapakTe-
pa r. Bycko-3apyii, KOTOPbI, HECMOTPA Ha MHOrOBEKOBbIe TPYAHOCTM, MPO-
[lO/>KaeT OCTaBaTbCsl MECTOM MOJIHbIM YNbIOKM U Tenna. Mo3Tomy He ABNSA-
eTcA 3araikol, OTKyfa B3fACA TEPMIH, KOTOPbIM MPUHATO ero onpeaenstb
— «CONTHEYHbIN ropoay.

JTn Korga-To napannenbHo AelcTBYoLWMe LeHTpbl — bycko 1 3apyi — B Ha-
cToAlee BpeMA 06pa3syioT LienbHbIli opraHn3m. OfHako KpaliHee nonoxe-
HUWe Ha HblHewHeln Annee Muukesunya (al. Mickiewicza), no3sonuno o6enm
4acTAM COXPaHWTb CBOI HEMOBTOPUMbIIA XapaKTep.



34paBHMLUA
Xapakmepucmuka

C mozo epemMeHU, KK MOHAXUHU — HOpb6epmMaHKu NoJsyqusiu npususeuio,
No380/IAIOWYIO UM 8bI8APUBAMb COJIb — CAMOE Opd20yeHHOe Cbipbe nepuoda
CpedHeBeK08b: — MOJIKU Ha meMy 6YCKUX UCMOYHUKO8 NpeKpamusiuce Ha ne-
pu00 HeckosbKux cmosiemudl. Toeda 611a20meopHoe Oelicmaue Mesio8bIX Mep-
2eneli ucnpo6oeasiu Ha cobcmeeHHOU Koxe nepeble «b6aHHble 20cmux» - A08uea
u Bnaoeicnas fzenno. Koponesckas yema ucneimana yenebHoe delicmsue
800 U3 MeCMHbIX UCMOYHUKO8 ewe 8 1393 2. OpuyuaneHo 2. bycko-30pyl c4u-
maemca Kypopmom ¢ 1836 2. Imom cmamyc OH NoJly4us1 8 MOMeHM OMKpbI-
mus nepgoli KynasibHU — Mak Hazeléaemou JleuebHOU KynanbHU, m.e. HolHew-
Hezo CaHamopus «MapkoHu» (Sanatorium ,Marconi”). Pazgumuio 30pasHuybl
nocnocobcmaosan ®enukc Kegycku — mozdawHuti apeHoamop 2. bycko u...
pesmamuk. BocxuujeHHbIl yenumerneHelM Oelicmeuem 800bl U3 MeCMHbIX
MUHEpasibHbIX UCMOYHUKOB, OH NPUHAJ pelieHue 06 OmKpbImuu 30pasHuUyb.
OHa 6b1/1a 0OCHOBAHA 8 KXKHOU Yacmu 20po0d, mak Kak UMeHHO mam Haxoou-
J1UCb COJTeHble UCMOYHUKU U CO/IeBAPHU.

B ropoa Bycko-3apyit fOmKHbI NprexaTb, MPeXae BCero, Te, KTo cTpagaet
3a60neBaHVAMM ONOPHO-ABMIATENbHOrO annaparta, 6one3HAMMU LMBUIN3a-
LK, a TakKe HEPBHOM 1 KPOBEHOCHOM cUCTeMbI. BTopas rpynna KypopTHu-
KOB, 3TO CMIOPTCMEHbI.

3ppaBHMLA MpepnaraeT uenbin pAp 6anbHeonornyeckux un ¢usnotepa-
NeBTUYECKMX Mpoueayp. B 4aCcTHOCTM, MOXHO BOCMO/b30BATLCA TaKUMU
dopmamy nieyeHus, Kak: CynbouaHble BaHHbI, MOANCTO-6POMHbIE BaHHbI
(He3ameHVIMble NPy 3a60NeBaHNAX KPOBEHOCHOW N HEPBHOW BereTaTMBHOM
CUCTEMBI) U YINEKUCTble BaHHbI (KOMNPECC, MOMOralowwuin Ha N3MOTaHHble
HepBbl, opyXre B 6opbbe C OXUPEHKEM), rpa3eBble 06epTbiBaHUA (KOM-
npecc u3 neyebHoro Topda, CMeLIaHHOTO C BOAOW, paccnabnaeT MbllULibl 1
yNyyllaeT KpoBOCHabXeHwue), dr3noTepanms, rmapoTepanyis, conaHas ne-
wepa (paccnabnsaet, cMAryaeT CUMNTOMATKKY rMNOTMPeo3a, 3aboneBaHuii
Nerknx 1 6POHXOB), MMMOTEPaNUA WIW My3blKoTepanus.

PaclwmpeHve 3ppaBHULbI Hauyanocb B Mepuop Mexpay ABYMA BONHaMu.
Kpome caHaTopueB CTpounuCh Toraa KypopTHble BUSbI 1 NaHCUOHaTbI. B
HacTosAlee BpeMA GONMbLIMHCTBO YUpeAeHWA NPUHaANeXnUT KoMnaHum

CaHamoputi «<MapKoHu»

,Uzdrowisko Busko-Zdrdj"S.A. (pacnonoxeHHou no ynuue Rzewuskiego 1). 31o:

Canatopuin «MapkoHu» (Sanatorium ,Marconi”) - 3gaHne, pacnonoxeH-
HOe COrnacHo MniaHy cagoBHuKa faHyLwa, B LLeHTpasbHOW YacTu KypopTHoro
napka, Ha rmaBHOW Ocu, MPOXOAALLEel OT PbIHOYHON NoLWaAN, ABNAETCA B
HacTosLee BpeMs BU3UTHOW KapTOUKOW FOpoAa 1 CUMBOJSIOM 34PaBHULbI.
ABTOPOM 6ONbLION KNACCMLUCTUYECKON KOHCTPYKLUW, MOCTPOEHHON B
Buae 6ykBbl T’ ABNAETCA U3BECTHbIN apxuTekTop leHpux MapkoHu. Mpe-
3eHTabesIbHbIM MeCTOM CaHaTOPWA ABNAETCA, PAaCMNONOXEHHBIN B FMaBHOM
XOJ/1e NaBUbOH NeyebHbIX BOA € 60MbLUMMY KOPUHOCKUMU KOTOHHaMK.

KypopmHeit napk

113 Goratoro accopTvmeHTa Npoueayp, NPeAnaraeMbixX yupeKaeHem, MoX-
HO BbIGPATH, B YACTHOCTY, TAaHCTBEHHO 3ByYallMe XeMUY>KHO-030HOBbIE 1
N0ANCTO-6POMHbIe BaHHbI, MexaHnuyeckme maccaxu hydro-jet, uHtepdepen-
LIMOHHblE TOKM, CMOCOBCTBYIOLIME 3aXKMBEHIO PYBLIOB, MV XKe, MOLHYIO B
nocnefH1e rofbl KNCIOPOAHYto Tepanuio. MpeAnoxeHnem AnA akTUBHbIX
ABNAIOTCA KpaeBegyeckne SKCKypCuu.

CneyuanusupoeaHHaa opmoneduyeckaa u peabunumayuoHHas
6onbHUya «lopka» (Specjalistyczny Szpital Ortopedyczno-Rehabilitacyjny
,GOrka”). OcHogaHue yupexoeHus cmasno 3acsyzoli 0okmopa LlumoHa
Cmapkesuya (Szymon Starkiewicz) - 8 mo 8pema Ha4yuHarowezo 8payd.
E20 nepgoli muccueli cmano ucyeneHue demel, CMaswux UHBAIUOAMU
U3-3d KOCMHO-CycmasHo20 mybepKysne3a. bonbHUYHbIU 06BeKkm, Komopeil

pasmecmusca Ha 2pasuliHol 20pKe, N0380/1uU HA LUUpOKOMaCLUmG6HO€

8HedpeHue 6/1a20p00H020 3aMbic/ia Medukd. imak, HenpepsigHo ¢ 1926 2.,
«[opka» ilequm masieHbKUX NayueHmos.

C 2007 r. bonbHMLA CTana TakKe Cneyuann3nupoBaTbCs B peabunmuraumm u
NeyeHNn opToneanYecknx 3abonesaHni y B3pocsbix. JleuebHbln npodunb
yupexzaeHus BKIIOYaeT: KMHe3uTepanuio, 6anbHeonornto, peabunmrayumio,
CBETO- 1 d/IeKTPOSIeUeHre, Kpro- 1 NNMoTepanmio, MacCaxu. 34ecb Takxe
NPOBOAATCA XUPYPruyeckre onepaumun — HauMHas € yaaneHns KOHTPaKTy-
bl CYCTaBOB, Yepes ya/IMHeHne, COKpaLLeHNe 1 Nepecagky MblLL, KOPPeK-
LIM0 OCU KOHEYHOCTEN, U 3aKaHuMBasA YANMHEHNEM N COKPALLEHNEM KOCTEN.
3pecb HaayT TakXe MOMOLLb MoNofble MaLMeHTbl, Y KOTOpbiX 0OHapyxe-
HO MCKPUBJIEHNE MO3BOHOYHMKA, HenpaBuibHasa Gopma rpyaHON KNeTKu,
BPOXAEHHbIE: BbIBVXM Ta300eipeHHbIX CYCTaBOB, KOCONamNo-KOHCKUe unm
NI0CKO-Koconanble CTorMbl.



BonbHuua 3a60TUTCA Takxke 06 0byyeHnn feTelt... 1 B3pocsbix! 3gech Be-
LYTCA WKOMbHble, AOLWKONbHbIE 3aHATWSA, paboTaeT Takxe «lLikona poanTe-
nei», B KOTOPOI OMEKYHOB 0OyYaloT OCHOBHbIM MpaBuiam peabunmntaumm

AeTen nocsie BO3BpaLleHnA JOMON.

CaHaTopuii «Bunna 3eneHas» (Sanatorium ,Willa Zielona”) - 3gecb npo-
BOAMTCA, B UaCTHOCTU, CTUMYNALUA Tokamu TpabepTa, AnaarHaMUUYeCKmum
TOKaMu, a Takxe ynbTpa3ByKoMm. B paguyce 50 METPOB OT 3AaHNA HAXOANUTCA
LleHTp HaTyponaTiu, KoTopblii NpeanaraeT NpoLeaypbl, HEAOCTYMNHbIE B Ca-
HaTopuu.

Canatopuin «<Hukonaii» (Sanatorium ,Mikotaj”) — 3To oguH 13 cambix CTa-
PbIX CAHAaTOPHbIX O6BEKTOB B TI. Bycko. OH 6bl1 NOCTPOEH Ha NOXEPTBOBA-
HUA Lapa Hukonas | Kak 6onbHMLa AN 6efHbIX, NOSTyYMBLIAA UMSA CBATOTO
nokpoBuTena aaputend. 3aecb BbINOMHAETCA MarHUTHbIN Pe30HAHC 1 ranb-
BaHM3aLWsA, MPOBOAATCA YNbTPa3ByKOBble NpoLeAypbl U Npoueaypbl C Uc-
nonb3oBaHmem namn SOLLUX.

KypopTtHasa 6onbHuua «KpuctuHa» (Szpital Uzdrowiskowy ,Krystyna”)
— 3aHMMAeTCs, B YaCTHOCTW, leyeHnem 1 peabunutalmein 60nbHbIX nocne
KapAnoXmpypruyecknx onepauuii, npeanaraet BKycHble (/s cybcTaHuum
npefHa3HayaeTca AnA notpebneHus!)... MMBHbIE BaHHbI (61aroTBOPHO BAUA-
IoLMe Ha KPOBEHOCHYIO U HEPBHYIO CUCTEMbI, YCroKanBatoLLve rprbKoBble
NHEKLUW, NpeaynpexaatoLme MUTPEHY, a TakxKe, CMoCoOCTBYOLME MOXY-
LleHVIo, ynyyllatoLime BHEWHNIA BUA U LBET KOXW) 1 CyNbGrAHbIE $acoHbI,
nopBoAHble, BUOPALVOHHbIE 1 BMXPEBbIE MacCaxu, NlasepHylo Tepanuio,
AVafMHaMKKy 1 npoune. Kpome Toro, oHa npepsiaraeT efjuHCTBEHHYIO B
pervoHe npoueaypy — NOABOAHYIO SKCTEH3MIO Mo MeTody leueBa, KoTopas
NOMOTaeT N1eUYnTb MOACHNYHBIN OCTEOXOHAPO3.

KypopTtHasa 6onbHuua «O6neHropek» (Szpital Uzdrowiskowy ,Oblegorek”)
- B 60NIbWIOM 3[4aHMN MOXHO BOCMONb30BaTbCA Tepanuei namnamy PUVA
1 SUP, KoTopble NMPUMEHSIOTCA Hanp. ANA eyeHun anbbrHn3ma, ncopmasa
VNN e aToMNMyecKoro aepmaTtuTa.

CaHatopuin «<O6neHropek lI» (,Oblegorek 1I”) (Bunna «Credan» - Willa
,Stefan”) — B coBpemMeHHbIN 06BEKT (CAaHHbBIN B 3KcrtyaTaumio B 2009 r.)
npodeccuoHasbHbIi NePCoHaNn NpUrnaliaeT KypopTHUKOB Ha BUbpaum-
OHHbBIN 1 KNACCMYECKU MACCaX, >KEMUYXHO-O30HOBbIE BaHHbI, Nla3epHble
npoueaypbl, Npoueaypbl C NPUMeHeHneM NHTepdepeHLNOHHbIX TOKOB n
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ToKoB Tpabeprta. 3gaHne NpucnocobieHo As Niofei ¢ orpaHUYeHHbIMU
BO3MOXHOCTAMY.

Kpome BblleyKa3aHHbIX yupexaeHuin, B cocTaB KomnaHum BXOANUT Takxe
KypopTHaa MONUKAWHKKA, B KOTOPOW HaxodaTcA creuuanu3vpoBaHHble
ancnaHcepbl (KaBUHETbI): PEBMATONOMMUYECKNI, IeYeHUs OCTEOMNOPO3a, He-
BPOJIOrNYECKUIA, [EPMATONOMMYECKNI, KaPANONOTMYECKUI 1 TaPUHTONOT -
yecKkuin (coTpyaHuyaiowme ¢ HaumoHanbHbIM GOHLOM 34 paBOOXPaHEHMs).
Kpome Toro, 3gpaBHULIa OTKPbINa LieHTpanbHYto labopaTopuio, peHTreHoB-
CKWI KaBUHET 1 KabMHET [IEHCUTOMETPUN, @ TakKe anTeky.

Mpoune caHaTopHble 06beKTbI ropofa bycko-3apyi:

Canatopunn «Hupa-3ppyii» (Sanatorium ,Nida-Zdréj”) - B yupexpeHun,
npucnocobieHHOM Takxe AnA NoAei C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM,
nevat 6one3Hy ONOPHO-ABMraTeNbHOrO annaparta, peBMaTnyeckye 3abone-
BaHWA, 601e3HN HEPBHON CUCTEMBI, NeprdepryecKnX COCYA0B 1 KOXN.

CaHatopuin «BnykHsx» (Sanatorium ,Wiékniarz”) — noceweHune pasHou-
BETHOTO 3aHUNA peKoMeHIyeTcA 0CObeHHO TeM, KTo 6opeTca ¢ peBMaTosno-
rMYecKMU, opToNefNYeCcKMI, TPaBMATUYECKUMM Heayramu, 3aboneBaHm-
AMMN HEPBHOW CUCTEMbI, OOMEHA BELLECTB, KON 1 aMPOAOHTa.

21-bIi  BOEHHbIN KypOpTHbIi peabuanTauunoHHbI rocnuTtanb (21.
Wojskowy Szpital Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjny) - npurnawaet Ha pea-
6unuTaumio 6onesHelt ONOPHO-ABUraTeNbHOrO annapata OpPToNefUYecKo-
ro, PEBMaTOVAHOIO N HEBPOJIOTMYeCKoro nponcxoxaeHus. Obelyaet Takxe
penyumpoBaTb MeTabonuyeckme 6onaukn. KnvHrka cneuunanmsmpyerca B
06nacTu KrHesutepanmu, NPUMeEHAET MexAyHapoAHble TepaneBTUuyecKune
meToabl: McKenzi, PNF, SET.

CaHnaTopuin «Padan» (Sanatorium ,Rafal”) - umeeT cobcTBeHHOe oTaene-
HVe HaTyponatuu, npegnaraet cynbouaHble, YINeKNCbIE U XKEMUYXKHble
BaHHbI, @ Takxe 6osbLIoi Habop dU3noTepaneBTUUECKMX MpoLeayp.

CaHaTopuin «CnoBaukuii» CIMA (Sanatorium ,Stowacki” SPA) — B Kom¢op-
TabenbHbIX U 3MEraHTHBIX MOMELLEHUAX FOCTUHULIbI-CAHATOPUA NeyaT peB-
MaTuyecKre, HeBpoornyeckre 3abonieBaHus, TPaBMbl OPraHOB [BMKEHNS.
CaHaTopui OCHalleH TakXe KOCMEeTMYECKUM KabUHETOM U NapuKmaxep-
CKUM CaJIoOHOM.

CaHatopuin «36biwKko» (Sanatorium ,Zbyszko”) - 3pecb Mbl umeem 1 OT-
[eneHne HaTyponaTum, U KOCMeTUYECKMIA KabUHET, 1 caloH Maccaxa. Bce
— JaXke KyXHA — NpoAyMaHo TakK, UTobbl peabunuTtauus Tena nnaBHoO coyeTa-
nacb CO CMOKOWHbBIM OTAbIXOM LyLUN.

JNleue6HO-peabunuTaumoHHbil  UeHTp «HaTtypa» (Zaklad Leczniczo-
Rehabilitacyjny ,Natura”) - npodeccroHanbHbIi KONNEKTUB Bpayein obe-
CNEeyYnT YXOf BO BpeMsA NleueHrs 3ab0neBaHnin OpraHoB ABMXKEHUS, a TakxKe
13 06nacTn aepmaronorum u Kocmetonoruu, Gusmotepanum 1 buonornye-
cKoro o6HoBneHus. LieHTp 3a6oTnTcA o KompopTe nauyueHTa, obecneunsas
eMy VHAVBUAYaNbHOE NIeYeHne 1 BO3MOXHOCTb OTAOXHYTb BAANIN OT Harpo-
MOXAEHUA APYr1X CAHAaTOPHbIX 06 EKTOB.

CanaTtopuin «Actopus» (Sanatorium ,Astoria”) — Kpome CTaHOAPTHBIX Ky-
POPTHBIX MpoLeayp, Taknx Kak CynibGUAHbIE 1 XKeMUY>KHO-O30HOBbIE BaHHbI
Unu rpaseBble 06epTbiBaHNA, 34eCb BbIMOMHAETCA TMMPaTUYECKNA Maccax,
Tepanua nmnynbcHbiMm Tokamu TENS n Kotza («pycckas ctumynauma») — He
TONbKO NleyebHble NpoLeaypbl, HO TakXke NpoLeaypbl, Hanpas/ieHHble Ha
6rionornyeckoe obHoBNEHNE.



NcTouyHnKm neuebHbIx BOA4

[naBHbIM 6oraTCcTBOM 3ApPaBHULbI ABNAETCA CynbduaHan Boaa. CynbduaHble
BaHHbI OYeHb MOMNE3Hbl, OHW YCMOKarBaloT HePBbI, yMeHbLUALOT 6011b CycTa-
BOB, AalOT MONOXWTENbHbIV pe3ynbTaT MpK NeYeHnn, B YaCTHOCTY, OCTeo-
nopo3sa v 6onesnu bextepea. bnarogapa Tomy, 4TO UCTOYHMK NPOJOMXKaeT
0CTaBaTbCA aKTVBHbIM, @ BbiTeKaloLas 13 Hero cynbduaHas Bofa obnafaet
BeJINKONENHbIMY CBOWCTBaMK, T. Bycko-3apyii 3aHMMaeT oyeHb BbICOKYIO
no3numio B pefiTYiHre MAPOBbIX 3APaBHULL.

PaboTbl Hag fobbluein MUHepanbHoM Boabl Havan B KoHue XIX B. reonor Anek-
caHap Muxanbckm (Aleksander Michalski). Mpon3BoanTenbHOCTb, BbINOAHEH-
HbIX M GYPOBbIX OTBEPCTUN ANA [OObIYM BOAbI B ABa pa3a NpeBbiluasna npo-
LyKTUBHOCTb Konogues. C Toro BpemeHu 6yckyto cynbGuaHyto Bogy nosyyatot
no MeToAy SKCnnyataumm oTBepcTuii. B HacToswwee Bpemsa ee fobbiBatoT 13
ncTouHNKoB: «AnekcaHpp» (,Aleksander”) (4a), «Muxan» (,Michat”) (8a),
«AHHa» (,Anna”) (13), «Tenpux» (,Henryk”) (15), <Becnasa» (,Wiestawa”) (16),
«UrHayuin» (,Ignacy”) (17), «Manroxara» (,Matgorzata”) (19), «AHgKei»
(,Andrzej”) (20) i «MeTp» (,Piotr”) (21). Kpome Toro, sKcnnyaTnpyeTcs Boga 13
OTBEPCTUA, KOTOPOE HaXxOAWTCA 3a npefenamu r. bycko-3apyn — B BuHapckom
necy (Las Winiarski), a CaHaTopuii «BryKHs»K» MOXeET JO6bIBaTb 3TO COKPOBULLE
LN COBCTBEHHDIX HYXKA U3 MPOBEPEHHDBIX Y>Ke «CTOKOB» B palioHe cenla [lobpo-
Bopa - lapasa (Dobrowoda — Gadawa).

Kpome BaHH, B neuebHbIX Lensx POAHMKOBas BOfa NPUMEHSETCA 4NA NUTbs
1 MONOCKaHWA pTa. Ee raBHbl KOMMOHEHT — cepa — MO3BOJIAAET BOCMOMHNTL
HexBaTKy 3TOro MUKPO3JIEMEHTA B OpraHu3me NoAel, CTpajatoLuyx peBmaT-
yecKmm 3ab6onesaHnAMM. [NepBbli NaBUIbOH GblN YCTaHOBIEH PAAOM C NCTOY-
HuKom «PoTyHpaa» (,Rotunda”), a BTopoi — Ha nctouHmke Muxanbckoro (Zrédto
Michalskiego). Tpetuin naBunboH — «lpota» (,Grota”) (MoHauany HasblBaemblii

«Mog 3oHTOM» (,Pod Parasolem”) unm «3oHT» (,Parasol”)), Haxoguncs B ueHTpe
KypopTHoro napka. Koraa »1BuUTeNbHbIN MCTOYHMK Haual BbICONAXXMBATbCS, U
B UTOre — BbICbIXaTb, GbIIO MPUHATO PeLLeHNe O ero 3aKpbiTun. OH AeicTBoBasn
[0 20-X roaoB NPOLUIOro CTONeTUA.

lopop Bycko-3apyi cnaBuTCs TakxKe, OCyLLecTBAseMbIM yxKe 6onee 50 neT, ns-
rOTOBJNEHVEM BENMKONENHOM MUHEPabHOW BOAbI, KOTOPYO MOXXHO Npurobpe-
CTU B ABYX BapuaHTax — «byckoBaHKka-3apyn» (,Buskowianka-Zdréj”) n «bycko-
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BAHKa» (,Buskowianka”). MepBas U3 HUX NOMHOCTLIO fOOLIBAETCS 13 UCTOYHUKA
«Hypek Hosbl» (,Nurek Nowy") 1 AiBnAeTcs Bofol cpeAHeln MnHepanm3aumu.
BTopas Bofia — 3TO CMeCb MMHEPabHbIX BOA 13 BbiLLEYKa3aHHOrO UCTOYHYIKA
1 30% Boabl U3 UCTOYHKKa «[eHpux» (,Henryk”), koTopas xapakTtepu3yercs

BbICOKOV CTeMeHbto MUHepanmnsaunn. HGCMOTPH Ha TO, YTO 3TO CTOJI0BaAd, a He
neyebHasa BoAa, OHa obnagaeT PAAOM LOCTOUHCTB: yCUNTNBAET anneTuT, yTONnAeT
Kaxay n obecneurBaet OpraHM3mM MHOIFo4YMCNEHHbIMK 3N1EMEHTaMI, B TOM YNC-
ne, MMKpo3nemMeHTaMun. Kpome Toro, el MOXXHO npuaaTtb apomMar.

Cxema npoesfa B caHaTopui

YuutbiBas ¢akT, uto . Bycko-3apyi ABnsAeTcA TPaHCMOPTHLIM Y310M AnA
MapLUpYyTOB, Befywwmx B 6onbluve ropoAckue arnomepauumn cen Monbluw,
npoesA B 3apaBHULY He ABnAeTca npobnemoii. Cloaa MOXHO AoexaTb, Kak Ha
aBTObYCE, TaK 1 Ha MUKPOaBTOOYCe UMK e Ha COBCTBEHHOW MaLLMHe. 3aech
CXOAATCS, B YaCTHOCTU, [OPOTa HaLMOHanbHOro 3HaueHus 73 Kenbue (Kielce)
- TapHyB (Tarnéw) (Ha OoKpauHe ropofa) 1 AOpora BOEBOLACKOrO 3HAUeHus
776, KoTopas BefeT B KpakoB. ABTOGYCbl OTNPABNATCA U3 ropofoB: [MaHbCK
(Gdansk), ficno (Jasto), Kenbue (Kielce), Kpakos (Krakéw), KpocHo (Krosno),
KpbiHnua (Krynica), JllobnuH (Lublin), Nloa3b (£6dz), MywuHa (Muszyna), Mo-
3HaHb (Poznan), CocHoBel (Sosnowiec), TapHys (Tarnéw), Baplasa (Warszaw),
Bpounas (Wroctaw) n usel ( Zywiec), a Takxe 13 HaceNeHHbIX MyHKTOB pe-
rnoHa lMNoHwnaze: Xotenb YepsoHbl (Chotel Czerwony), Enaxetos (Jedrzejow),
MuHbuys. (Pinczéw), Conew 3apyii (Solec Zdrdj), CronHuua (Stopnica), LLlaHew
(Szaniec), Bucnnua (Wislica) n 3arocup (Zagos¢). ABTobycHaa ocTaHOBKa pac-
nonoxeHa Hepaneko ot Mnowaay 3BbileHcTBa (pl. Zwyciestwa), 3aHymato-
LWell LeHTpanbHOe MecTo B ropofe. ABTOBOK3asl HaxofuTCA B KypOPTHOW
30He T. Bycko-3apyii, Ha ynuue BapbiHbckoro (Warynskiego).

NMPEANOMXEHUE ANA AKTUBHbIX

Hoeblili KypopmHbiti napk

Bowitek benoH, 6apa pervioHa MNoHna3e, 0OCHOBOMONOXHWK 1 naep CBo6ogHOM
rpynnbl bykosuHa (Wolna Grupa Bukowina), npriBbiK Ha3biBaTb CBOI rOpof, He-
MHOTO LUYTNVBbIM HaMMeHoBaHUeM Bycko-Bycko, obpaluasch, Takm obpasom,

K Ha3BaHWIO U3BECTHOTO CBOVIM CHOBU3MOM HeMmeLikoro KypopTa bapeH-baaeH.
TunnyHoe AnA KypopTHbIX rOPOAOB ABYy4Y/leHHOE HauMeHOBaHVe He TONbKO
NoAYepKMBaeT NPECTUXHbIV CTaTyc ropopaa bycko-3apyi, OHO OTHOCKTCA Tak-
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Ke K COXpaHVIBLIJeI;ICH A0 HacToALLero BpeMmeHn, HeCMOTpPA Ha NOCTOAHHOE pas-
BUTHE, TeppVITOpVIaJ'IbHOVI CTPYKType ropofa, C YeTK1UM pasfenieHneM Ha ropo
n 3,qpaBHVILI,y, OCbl0 N COeANHNTENIbHBIM 21IEMEHTOM, KOTOPbIX ABNAETCA BENN-
konenHasa Annea Muukesnya. He nmerowmn cebe PaBHbIX Ha6ﬂ}0,aneJ'|b MU3HN
ropoja, Kakmm 6bin benoH, BUAEN 3TOT Ayann3m, NOMHSALLIEro «30/10TOE BPeMsA»
XIX B. KypOpTa, yTonatowero B 3eneHn BEJINKONENHOro Napka 1 ABNAOLWerocsa
O HOBPEMEHHO MWJTbIM, MPOBKUHLMAJIbHbIM FOPOAKOM C €ro HaCTOALWMNMU XKN-
Tenamu, BO rnase ¢ Yecekom I'IeKapeM.

MosToMy NPOrynKy Mbl MOXeM HauaTb, KaK C LieHTpa ropoAa, T.e. C PbIHOYHOW
nnowaau, Tak 1 € LeHTpa KypOPTHOW 30HbI, KOTOPbIM, HECOMHEHHO, ABNAETCA
BENVKONenHbIi KypopTHbIil napk. Mapk 6bi1 ocHoBaH B XIX B. CaA0OBHVKOM
WrHaTtuem lanywem (Ignacy Hanusz). Ero Tepputopusa genntca Ha e yacTu,
CyLIeCTBeHHO OT/IMyaloLmeca Apyr oT Apyra no XapakTepy U HacaKAeHVAM.
OcHoBHaA yacTb napka HaxoauTca pagom ¢ CaHatopuem «MapKoHW», T.e. Ky-
nanbHAMU. Mo cBoeMy XapaKTepy, 3TO perynsapHbIi dpaHLy3CKuin caj, Kommno-
31LMA, KOTOPOTO Oblfa 3anpoeKTMpPoBaHa apxuTekTopom leHprixom MapkoHu.
C Tpex CTOPOH ero oKpy»<aeT aHMMUNCKNIA Cafl C pa3HOO6Pa3HbIM MOKPbITUEM,
KOTOPbI NepeceKaloT KPyTble, XaoTUYHO pa3bpocaHHble TponuHKW. LLnpokas

K ypdz'_rvaaﬂ YaACOBHA
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Annea MeutaHuin (Aleja Marzen) aBnAeTcA 34ecb e[MHCTBEHHbIM perynap-
HbIM 3nemeHToM. OHa BefeT oT KynaneH o napKoBbIX BOPOT, MO OCHOBHOW
nHUKM dpaHuy3ckoro cafa. MpoaomKeHnem 3Tol JOPOrM ABNAETCA KallTa-
HoBas annies (an. MuLKeBrYa), KOTOpas 3aKaHUMBAETCA B TOPOACKOM MapkKe,
PacronoXXeHHOM Ha pbIHOYHOW Mnnowaan ropoga. [NpogymaHHoe Takum 06-
|Pa3om 3eneHoe NPOCTPAHCTBO MOUTY B HEM3MEHHOWN popMe COXPaHWIOCh A0
Hawwwmx AHen. KawTaHbl, KneHbl, ACeHW, rpabbl, BA3bI 1 NWMbl 3TO Camble pac-
npocTpaHeHHble 3fecb AepeBba. Kpome TOro, TYT MOXKHO TaKKe BCTPETUTb
NINCTBEHHWLYY, YepeMyxy W nnaTtaHbl. B cocefcTBe cTaporo napka BblpacTaeT
HOBBIN KypOPTHBI Napk, KoTopblii (BMecTe ¢ O6e3baAHbell Powen (Matpi Gaj)
— COCHOBO-OJIbXOBbIM JIECKOM, PacronoXeHHbIM Ha Hebonbluom xonme Cone
(Sole), B Hepanekom GymyleM 3HaUUTENIBHO YBENUUUT Tepputoputo Kypopt-
HOro napka. Hanpaensscb Bry6b napka no Annee MeutaHuid, Mbl Monagem
BO dpaHLUy3cKuii cag. Ero opreHTUpsl, 310: pOHTaH, KOHLIEPTHas pakoBUHa 1
CMOTpOBas NoXa. ITOT NapK, HECOMHEHHO, MOXHO CUMTaTb CepaLeM 34paB-
HMLbI. 30ecb BpemA TeueT Bcerfa MefJieHHO, a COMHLe CBETUT Bcerga ApKo.

YNOMAHYTbIN yxKe apxuTeKTop — leHpyx MapKoHU — [OMOMHMA CBOMM Npo-
n3BeAeHNeM 3TOT MAWIIMYECKU neisax. bnaropaps MoHymeHTanbHOMy

NPOEKTY, Haf, OKPECTHOCTbIO AOMUHMPYET TENI0 CaMoro npeseHTabenbHo-
ro 3gaHuA 3ppasHuubl — KynaneH (,tazienki”). HbiHeluHee HavmeHoBaHvie
0obbeKTa B HEKOTOPOW CTeNeHW AIBMAETCA OKa3aHWeM YecTy ero cosgatenio.
CaHaTopuin 6bin mocTpoeH B 1836 1. B Knaccuumctmyeckom ctune. OH co-
CTOMT 13 BbICOKOTO ITaBHOMO KOpryca 1 ABYX GOKOBbIX KpblibeB (MoHauany
OfHO3TaXKHbIX), YKpPaLLeHHbIX KONOHHaZAaMK, yBEHYaHMEM, KOTOPbIX ABNAIOTCA
IOByX3TaxkHble dnurenn. bonblumm, NPAMO BeNMYECTBEHHBIM FaBHbIM daca-
[OM 30aHUA ABNAETCA PU3annT C OTKPbITbIM MOPTUKOM — apkagol. Ero nog-
[lepXKMBalOT KOPUHGCKME KOMOHHBI. MNepBbiii 3an KynaneH — npeKpacHbIi na-
BWIbOH MUHEParnbHbIX BOA — BEAET B CKa30UHO KPaCKBbIi KOHLEPTHbIN 3an,
B KOTOPOM COYETAOTCA apUCTOKpaTMyeckasa POCKOLLb N KNAacCULMCTUYECKNIA
acKeTn3M. ITOT 3a/1 NoHavany Obif «KypPOPTHOW aropoii». 3aeck BCTpeyanvchb
ons obleHus, KopoTany Bpems 3a JIerkyMiy pas3roBopamu, Habnoganu 3a
OPYrM/ KyPOPTHUKaMK, OXMAAIOLWMMUN CBOE ouyepeam K MPUHATUIO BaH-
Hbl. MecTa, KoTopble B HacTosLLee BpeMs 3aHVMAIOT 3epKara, Koraa-To 6biiv
BXOZaMMN B KyrnasibHble KabuHbl. [log Beuep mMecTo BCTpeuy nmepeBorsioLla-
Nocb B 6anbHbIA 3as, B KOTOPOM KYPOPTHUKM TaHLEBanM A0 MO3JHEN HouM.

CaHamoputi «Huoa-30pyti» bosbHuUa «[opka»

Ecnun dpusnyeckoin popmoii 3aHnmannch B KynanbHsx, To 06 ynyyLleHnm cocto-
AHUA Ayxa 3a60TUNNCL B HEGOSbLLION KypOopTHOI YacoBHe ¢B. AHHbI (kaplica
zdrojowa pw. $w. Anny). O6beKT pacronoxeH Ha HebosbLLOM XonMme, 6naro-
flapA uemy, OH BO3BbILIAETCA HaA PpaHLy3cKm cagom. OH 6bin MOCTPOEH Ha
No)KepTBOBaHMA KYPOPTHUKOB B 1888 r. 3T0 ofjHOHedHOe COOpyHeHve B He-
OroTUYECKOM CTUJIE, YKPaLLEHHOE NHTEPECHOMN KOMOKONbHOM GalleHKoM.

C3apn CaHatopua «MapKoHu» Mbl yBUAMM LieHTp HaTyponatum, KypopTHYIo
NOIMKAVHKKY 1 LeX pa3nnsBa MUHepanbHOM Bopbl «byckoBAHKa». B paiioHe

KypopTHOro napka pacronoxeHbl Takke Apyrve CaHaTopuu U KypOpTHble
605bHMLBI. YTOObI 10 HKX AT, HEOGXOAMMO ClefoBaTh Mo yi. XKesyckoro (ul.
Rzewuskiego), yacTuHO npeBpaLLeHHON B MECTO AJ1si MPOTyNOK, KOoTopas Ha-
UMHAEeTCA PAJOM C ManeHbKOW aBTOCTOAHKOMN. [epBoli Mbl yBuaum KypopTHyio
60nbHULY «KprctuHa». OHa Gbina co3gaHa nytem o6bearHeHUsA ABYX AOBO-
€HHbIX BN — «3oduax (,Zofia") n «KpuctunHar (,Krystyna”) n Bo3seaeHus 6onb-
HUYHoro Kopnyca. Bunna «KpucrtuHa» nonyunna ceoe Ha3BaHuie B YeCTb 3Hame-
HUTOW onepHoN nesuLpbl KpUCTUHDBI AMPO3, CKoHYaBLUIecA B 1986 T. — BHYUKM
TorgawHero Bnagenbua goma fOnuaHa lonem6ésckoro (Julian Gotebiowski).
MwuHoBaB «KpuctuHy» mbl nonagem B CaHatopuin «Hupa-3apyn» 1 B pacrnono-
KEHHDbI C MPOTUBOMOJIOXKHOW CTOPOHDI YNULibl 21-bili BO@HHDbIN KypOPTHBIN
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peabunuTaLMOoHHBIN rocnuTanb, NOCTPOeHHbIN B 30-e roabl XX B. Ero okpy»xa-
eT HebOonbLUION NapPK, HAa OKPanHe, KOTOPOro (Ha yi. PKeByCKOro) pacrnonoKeHo
3[jaHue GbiBLLIEro NaBWIbOHa MUHEPanbHbIX BOA (B HACTOsALLee Bpems - Mara-
3uH). Mo yn. Crapkesuya (ul. Starkiewicza) Ha cknoHe xonMa TAHETCA Lenb no-
ny#uKoro nieconapka. Ha BeplumHe xonma B 1922-1927 rogbl 6bina nocTpoeHa
Detckasa 6onbHuLa «Topka» (Szpital Dzieciecy ,Gorka”), B HacTosLLee Bpems
Cneuuan1snpoBaHHas opToneanyeckas 1M peabunuTaumoHHas 6onbHMLA
«lopka». Kak ntoboii yBaxkalowuid cebs KypopT, I. bycko-3apyi nmeeT cBoto
371eraHTHYI0 NMPOryNOYHYIO anneio. 3To Npunerawlas K NapKy ObiBwas yi.
3aknagosa (ul. Zakladowa) (B HacToswee Bpema 1 Masa - 1-go Maja), 3a-
CTPOEeHHas, HaunHasA co 2-oi NoNoBMHbI XIX B. aneraHTHbIMM NaHCMOHaTaMu
1 Bunnamu. Co cTopoHbl yi. KeBycKoro annes 6epeTt cBoe Hayano psaoM
Co cTunbHon Bunnown «3eneHasn» (willa,Zielona”). Jom 6611 NOAHOCTbIO OT-
cTpoeH B 90-e roabl XX B. (NnepBryHaa Buna bbina pasobpaHa B 1989 r.).
Bunna saBnaetca npekpacHbIM NpUMepom npodeccroHanmn3ma npw BoccTa-
HOBNEHWW MPEXHeN 3acTPONKK 34 paBHULbl. AHANOrMYHON ABNAETCA UCTO-
puA, nocTpoeHHo B Havane XX B. Bunnbl Cnosaukuii (willa Stowacki). OHa
6blna co6CTBEHHOCTbIO, B YacTHOCTY, B. Co6oBckoro (W. Sobowski). B koHLe
NPOLUIOro CToNeTys BUNa bbina pasobpaHa, a 3aTem, OUeHb CTapaTesibHO,
OTCTpOeHa. 3gaHune NMeeT HeoroTuueckyto Gopmy, a bnarogapsa He6ONbLLOWA
GallHe, OHO MOXOXe Ha ManeHbKui asopel. OTNPaBAAACH, Aanblue Mo Y.

1 Mas, mMbl yBUAMM KpynHOe 3fjaHne AOBOEHHOro maHcnoHarta «CaHaTo»
(pensjonat ,Sanato”). Bo3segeHHoe B 1929 r., oHO npuHagnexano VpeHe

1 SyreHnywy byasbiHbckim (Irena i Eugeniusz Budzynscy). lo 1939 r. g-p
ByasblHbCKM 6bin rnaBHbIM Bpayom 3apaBHuLbl Bycko, a roqom nosxe oH
6bin yout HKBJ] B KaTbiHW. Bnarogapa MoaHOMY, MOAEPHUCTCKOMY CTUIIO,
B 20-e 1 30-e rogbl XX B. MAHCMOHAT CYMTANCA CaMbiM LUIMKAPHbIM OTeNemM B
ropoge. [loctouHcTBamu «CaHaTo» Nosb3oBanacb 06LWEeCTBEHHAn U NHTeN-
neKkTyanbHasA 3nuTa KpakoBa, Tak Kak Mo cBoeMy XxapaKTepy 1 KauyecTBy yc-
YT, OH He yCTynan MOAHbIM B TO BPeMs CaHaTOPHbIM 06beKTaM I. KpbiHML b
(Krynica). lynss no 3gpaBHMLe Henb3sA He 3aMeTUTb Buly «O6ieHropek»
(willa ,,Oblegorek”). Bunna 6bina noctpoeHa B 1903 . cembein [OHOBCKMX
(Honowscy). B 30-e rogbl XX B. OHa npefocTaBnsna roctam 25 deleHe-
6enbHbIX HOMEPOB. B HacToAlee Bpems 3aech pacrnonoxeHa KypopTtHas
60onbHMLa, cneLvanv3npyloLanca B obnact gepmatonorun. Heganeko ot
«ObneHropka» HaxoAATCcA pecTopaHbl, MarasvHbl C CyBEHUPaMMN U KOHAW-
Tepckad. Bunna «Mana baratena» (Willa ,,Mata Bagatela”) 31o eguHcTBeH-
Han COXPaHUBLUIAACA iepeBAHHaA NOCTPOIKa Ha nporynoyHon annee. OHa
6blina Bo3BeAeHa Bo 2-oi nonosuHe XIX B., a Takoe cBOe nosyymna afis Toro,
yTOObI €€ MOXHO ObISIO OTNINYUTBL OT KameHHown Bunnbl «baratena» (willa
»Bagatela”) koHua XIX B. (B HacTosiLee BpeMsi TaM PaCMoNIOXKeH NHTEPHaT).
O6e Bunnbl nprHagnexanu t03edy Tomacesuuy (Jozef Tomasiewicz). [o
Bropoi1 mmupoBoii BolHbl Npu «baratene» pabotano mogHoe cpefun Kypop-
THUKOB Kade-KOHAUTEPCKas C TakKMM e Ha3BaHueM (Ha ero mecte B 70-e
rogbl XX B. 6blna NOCTpOEHa CTONOBAA UHTepHaTa). Ynmua 1 Mas 3akaHuu-
BaeTcA HebOoNbLLIOW BO3BbILEHHOCTbIO Bblubel fopbl (Bycza Goéra). Tam Ha-
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XOLATCA TaKXe 3haHnA caHaTtopus «Hukonaiy. B 1837 r. ux MoxHo 6bino no-
CcTpouTb 6naropaps NoxepTBoBaHUAM Lapsa Hukonas |. MpoekT 06beKkToB
BbinonHun Ako6 lan (Jakub Gay). bonbHuua ans 6efHbix 8. Hukonas (Ha-
3BaHHaA TaK B YeCTb yupeauTens), NepBoHayasbHO COCTOAMA M3 ABYX 34a-
HUIN — OQHOrO, NPeAHA3HAYEHHOIO AA XPUCTUAH, N OLHOMO — S EBPEEB.
HanpoTve Bbe3ga B caHaTtopuii «<HMKonait», paaom C NapkoMm, HaxoguTcs
CTapblii pesepByap NPeCcHOI BOAbI, KOTOPbI BO 2-0i1 NosioBuHe XX B. Obin
apanTypoBaH Mof MarasviH. [laHHoe coopy»eHue 6biNo Co3[aHOo Ha nnaHe
Kpyra, C XapaKTepHOW AnA 3TON YacTy 3ApaBHMULbI OCTPOKOHEUYHOW Kpbl-
wen. [lononHeHNeM KOMMIeKCa CTapUHHBIX KyPOPTHbIX MaHCMOHATOB AB-
NIAETCA, PacnosioXKeHHasA PAAOM C rMaBHbIMW NapKOBbIMU BOPOTaMu BUANa
«Bbpucton» (willa ,Bristol”). Bo3BegeHne 3TOro MHTEPECHOIO C apXUTEKTO-
HUYECKOW TOUKM 3peHA 3AaHNA, LOMUHAHTON, KOTOPOro ABNAETCA YrNOBOW
KynoJs, 3aBepLUeHHbIN wnunem, gatnpyetca koHuom XIX B., a BnagenbLem
ob6bekTa bbina cemba LiykepmaHoB (Cukierman).

Bunna «<bpucmorn»

Bbixofa 13 3apaBHULIbI HA NPOTYNKY B ropof, CTOUT CAenaTb KOPOTKUI nepe-
pbIB, N NpucecTb pARom ¢ Bontekom benoHom Ha ero ckameeuke, pacnosno-
KEHHOW nepep 3AaHnemM Byckoro camoynpaBneH4Yeckoro LeHTpa KysbTypbl
(Buskie Samorzadowe Centrum Kultury), KOTOpbIii Takke HOCUT UMA apTUCTa.
HaunHatowanaca (Mnm 3akaHuMBaKOLWAACs, B 3aBUCMOCTYM OT TOTO, Kak Ha 3TO
cmoTpeTb) y Bunbl «bpucton» n BCLK, ynomanyTas yxe an. Muukesuya —
KalUTaHOBbIN NMPOMeHaA Ha CKioHe lHYeBckoro ropba, No NpsAMoN, Hame-

YeHHbIN MeXay FOPOACKON PbIHOYHOW MIOLWAAbIO, FMAaBHbIMU MAaPKOBbLIMM
BOpOTamMun 1 KynanbHAMKU — 3TO B HacToALLee BpeMaA [eNCTBUTENIbHO Beu-
KONenHbIV NpomeHaa. /13 ero npexHen 3acTpoikun (BUnbl), 4O Hallero Bpe-

MeHU COXPaHWIIOChb HE OYEHb MHOTO, MO3TOMY MHTEPECHO OyAEeT MOCMOTPETDL
KpacuBblIii MaHcMoHaT «3aMok JepcnaBa» (pensjonat ,Zamek Derstawa”),
nocTpoeHHbIN B 1911-1915 rofpl KypopTHbIM BPauom poccusHnHOM Bacuni-
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1
MaHcuoHam «3amok Jepchdsa»

em flkobcom. B 1915 1. 3aaHMe ABRsAnoch KBapTupoli reH. CTaHncnasa LenTbiuko-
ro (Stanistaw Szeptycki) n ero wraba. Mo cBoemy BHelLHeMy BUfy CTPOEHMe Ha-
NOMVHAET ManeHbKMIN 3aMOK, OKPY>KEHHbIN CyXvM pBOM. [IONTV A0 HEFO MOXHO
O AOCTaTOYHO BbICOKOMY KaMeHHOMY MocTy. Ha 6ankoHe, NpAMO Hajj BXO[OM B
3AaH1e, MOXHO yBuaeTb Gpurypy pbitapa ¢ anebappoi. CornacHo 3ambicily aB-
Topa uaeun 1 BnagenbLa naHcoHara JleoHa Lynbmepckoro (Leon Szulmierski),
[LlaHHasA Gpurypa gomxHa 6bina NpeacTaBnATb poilaps [epcnasa — xusLuero B XII
BEKe apeHfaTopa 1 yupeauTens MOHacTbipA HopbepTaHoK. Hanpasnasch B cTo-
PPOHY ropoAa, Mbl BCTPETMM OYepeAHOe MECTO, TECHO CBsA3aHHoe ¢ Boritekom be-
NOHOM, KOTopoe briarofapa Hemy okasanocb Ha CBEHTOKLUMCKOM JITePaTypHOM
nyTn (Swietokrzyski Szlak Literacki). Peub et o 3naHun O6weobpasosatenb-
Horo nuues um. Tageywa Koctiowko (Liceum Ogoélnoksztatcace im. Tadeusza
Kosciuszki), B koTopom oH yunnca B 1968—1972 rogbl v rae aebotupoBsan. Boiwe,
10 3TOW >Ke CTOPOHE YNUL|bl, HAXOAWTCA HU3KOe 3AaHue ObiBLLel 60bHILIbI pOoc-
cuiickoi MorpaHnyuHol ctpaxu (szpital rosyjskiej Strazy Pogranicznej), koto-
poe ABnAeTcA NpMMepoM 3acTpolku . Bycko XIX Beka. o cocencTtsy pacnono-
XeHa fiepeBAHHaA Bunna «MonoHusa» (willa ,Polonia”), cnacwasca, K cyactbio,
OT «MOAEPHI3ALMIOHHDBIX MPOLIECcoB». [laHHbIN 06BEKT Hauana XX B. MOCTPOEeH
B «LIBENLIAPCKOM» CTUIIE U MMEET XapaKTepHYI0 MaHcapay C BepaH[oW, yBeHUaH-
HOW TPeyrosbHOM Kpbitueil. O6beKT Gbi MOCTPOEH KYPOPTHBIM BPayoM A-poM
IOnraHom Maiikosckmm (Julian Majkowski). B HacTosiLLiee Bpems 30ech HaxogsaTcs

[1Ba KynbTypHbIX yupexxaeHus: Manata permoHanbHbIx cobpaHuii — Byckuia my-
3en (Izba Zbioréw Regionalnych-Muzeum Buskie) n lanepes nckyccts Biopo
XYy[0XKeCTBEeHHbIX BbICTaBOK «3eneHasn» (Galeria Sztuki BWA ,Zielona”). B coio
ouepenpb, No agpecy ni. 3ebilieHcTBa 17 (pl. Zwyciestwa 17), HaxoanTcs 6onbLLON,
yrnosor gom, B kotopom Qennkc XKeBycKi pasmecTi nepBsbiii B . bycko naHcmno-
HaT 1 KynasnbHto. Hebonblume BXofpl B nofsan (Co CTOPOHbI an. MuukeBumya), rae
BO BpemeHa »KeBYCKOro HaxoAunvch KynasbHble BaHHbI, COXPaHUINCh Mo cel
fieHb. KypOpTHUKOB Nleunni, B YaCTHOCTY, CyNbraHbIMA BaHHaMW, ANA KOTOPbIX
BOfy NPUBO3UIN B 60YKaX U3 HaXOAALLMXCA B KYpOpTe UCTOYHMKOB. CTOYHble
BO/bl 13 KynasibH/ BbIBOAVAVICH B NOABaN M0 AePeBAHHbIM TPy6am.

HbIHeLWHAA 3acTpolika PbIHOYHOW NOLLAAN B OCHOBHOM Obifla co3faHa nocne
BenuKkoro noxkapa 1820 r. MNMocTpoeHHoe B 20-e rogpl XX B. 34aHue GbiBLuei

30aHue bbisweti noumsl

NOYTbl, OKPYXaeT COOKY HOKHYIO JIMHMIO 3aCTPOMKMU PbIHOYHONM MNOLWaamn C
NPOTUBOMONIOXKHON CTOPOHBI. OHO OTNINYAETCA SKNEKTN3MOM GOPMbI, @ €ro xa-
|paKTepHOI1 YepToii ABNAETCA YroBas GalleHKa. Bocxuianch ceBepHOMN NUHMeN
3aCTPOWKW PbIHOYHOW MIOLL@AK, CTOUT 06PaTUTb BHUMaHUE Ha KNaccuumcTye-
CKoe 3fjaHue GbiBLLeli anTeKu (M. 3BbILEeHCTBa 27), MOCTPOEHHOE B CepefiHe
XIX B. BocTouHee pbiHouHOM nnowaaw, no yn. Maptmsantys (ul. Partyzantéw),
BO3BbILLAETCA 3[jaHe ObiBLLUEN cuHarorn 1927 1. Xpam 1cnonb3oBasca B peni-
MMO3HbIX LeNAX MNLWb B TeyeHue 15 net. OuepeHbIM CrieJoM CyLLeCTBOBaHMA B
LIOBOEHHOM ropofie eBPeCKOol 0BLIMHDI, ABNAETCS eBpelickoe Knaabuwe. Ero
OCTaTKN MOXXHO YBMAETb Ha PacCTOAHMM 1 KM OT CMHaroru, Hanpaenaach Mo ynu-
e Bugyxosckon (ul. Widuchowska).

OTnpaBnAACh ¢ PbIHOYHOW NAOLAAM B MPOTUBOMONOXHYIO CTOPOHY (Mo ynu-
Lie boxatepys Bapuasbl — ul. Bohateréw Warszawy), B HanpasneHum 6biBLUErO
MOHaCTbIpsi HopbepTaHOK, Mbl YBIAUM GbiBLLYIO NeKapHIo cemelicTBa Kpynb
(Krdl), pacnonoxeHHyto csagu ctapuHHoro 3gaHua XIX B. (g. 6). Ero Bo3sene-
HVeM Mbl 00s13aHbl OCHOBATESIO 3APaBHWLIbI, yOMMHaBLIEeMYCA YxKe Dennkcy
Keyckomy. B HaxogsLeMcsa NPAMO Ha ynuLe MarasviHe NpogaBanu «byxaHKu
KaK COJHeuHble Kynuumy. IMeHHo 3pecb paboTan cKynbntop-nobutens Yec-
naB Kpynb (Czestaw Krol) (1931-1971). OH 6bin yBekoBeueH benoHom B Tekcte
NecHW, Kak pyr, KOTOPbIN «He MeK, a TBOPWSI». BbIBLLMIA KOMMIEKC MOHACTbIPA
HOPOGEPTAHOK, KOTOPble B TEUEHME MHOTMX BEKOB BMAaAeNN ropofoM, B HACTO-
fAlllee BpeMA cOCTouT m3: Koctena HenopouHoro 3auatus MNpecsaTon [Jesbl
Mapum (kosciot pw. Niepokalanego Poczecia Najswietszej Marii Panny), 6bi8-
Lero 34aHVA MOHACTbIPA U OTAENbHO CTOALLEN KONOKOMbHU. HbiHeWwHWN Bug
ObIBLLErO MOHACTLIPCKOrO KOCTESNa, KOTOPbI B HacToslllee Bpems ABNAETCA
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NPUXOACKUM KOCTENOM — 3TO pe3ysibTaT OCHOBATENIbHOW NEePeCTPOliK Nocse Mno-
»apa 1820 r. bbiBLLas npecBuTepyA Obila Toraa NPeBpPaLLeHa B Hed, C BOCTOUYHOMN
CTOPOHbI 6blIn TaKxe AOCTPOeH Ppacap B CTUNE KNAacCULMCTUYECKOTO GapoKKo. M3-
32 Takoro peLleHnsA HbIHELLHN Hed Xpama HEMHOTO YxKe NPeCBUTEPIN, a FaBHbIA

anTapb obpallieH Ha 3anaf, YTo MPOTMBOPEUNT CpeaHEBEKOBbIM 3aBeTam. Hed
(6bIBLIAA NpecBUTEpKIA) ABMAETCA [OCTATOYHO A/IMHHDBIM, TaK Kak, KPOMe antaps,
emy NPULLIIOCb BMECTUTb PAL NMOYETHbIX CKaMeld, PeAHa3HaueHHbIX 1A opAeHa
HopbepTaHoK. MepBbIit kocten 6bin nocTpoeH B Xl B, cnepytowwin — B 1470 1. Mo-
cnie noxkapa B 1590 T, KocTen 6bi1 BOCCTAHOBJEH B O4epeaHoi pas (B 1592-1621
rofibl). 9TOT Neprog, MOMHUT Takke YacoBHA cB. AHHBI (kaplica Sw. Anny), B HacTo-
fAilee Bpema — boromatepu YeHcroxoBckor (Matki Boskiej Czestochowskiej).

370 3AaHVIe 3aMPOEKTUPOBAHO Ha MTaHe KBaApaTa, MPYKPLITO KyoJIoM, yBeHuaH-
HbIM oHapeMm. EAVHCTBEHHBIM PEMIMKTOM FOTUYECKOTO MPOLLIOrO HbIHELHEro
Xpama ABNAeTCA 3anafHbl Gacaf C 3aMypOBaHHbIM CTPEbYaTbIM MOPTASIOM, KO-
TOpbIN KOrfa-To 6bl rMaBHbIM BXOAOM. Tak»Ke MHTepbep MOHACTbIPCKOro KocTena
NIVILLIEH MHOTVIX S/1EMEHTOB ero NepBUYHOTO Av3aliHa. B cBoto ouepeab, coBpemeH-
HbIMV PENNKBUAMI ABNAIOTCA HECKOMbKO annTaduin. Ocoboe BHMaHVe npuBne-
KaloT HaxofALLmeca B YacoBHe boromaTepy: BbINONIHEHHAA B CTUE MaHbepu3ma
TabnuLa, yBeKoBeUMBaloLLas OCHOBAHIE YaCoBHY, yupeauTenem, KoTopoi Gbin
AKOObI 3bIrMYHT YpbaHbcki (Zygmunt Urbaniski) v anutadwmin crapocsi r. CaHpo-
Mupa (Sandomierz) AHHbI ypoxxaeHHol KopbiumHbcKoli KoBanbkoBckol (Anna
z Koryciniskich Kowalkowskiej) (ckoHuaBLuericsi B 1606 r.). [MaBHbI anTapb xpama
natmpyetca 1804 r. ABTOPCTBO yKpaluatollell ero KapTuHbl, NpeAcTaBnstoLLen
Boromateps, npunicbisatoT OpaHumweky Cmyrnesudy (Franciszek Smuglewicz)
3paHVe MOHACTBIPA B HblHeLLHel popme ABNAETCA MPOon3BeAeHNeM N3BECTHOTO
apxutekTopa XVIIl Beka Kaunpa BaxaHku (Kacper Bazanka). 3gaHuie 6bir1o yupex-
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LeHO KpakoBckuMm ennckoriom QenviumaHom LaHasckum (Felicjan Szaniawski)
1 KPaKOBCKUM KaHOHUKOM [loMyHMKoMm JToxmaHom (Dominik Lochman) B 1720-
1730 rogipl, BMECTO iepeBAHHOTO MOHACTbIps. B 1819 . MOHaCTbIpb Obin MMKBUAK-
posaH. Moxap (1820 r)) ycyrybun Aeno, yHUUTOXMB 30aH1e 1 NOLaanB b fiBa
Kpbl/la MOHACTbIPS: BOCTOUYHOE (CoefivHEHHOE KOrfa-To C KOCTENIOM) 1 CEBEPHOE, K
KOTOPOMY MPUMbIKAET XO3ANCTBEHHAA NOCTPOViKa C BOPOTaMy, BEALUMMI pPaHbLue
B MOHACTbIPCKMIA $onbBapK. O6BbEKTbI MOHACTLIPSA, BOCCTAHOBNEHVEM KOTOPbIX
3aHaAnca Qenmkc Mesycku, 6binv aaanTUPOBaHbI NOJ MAHCVOHAT AA KyPOPTHU-
KOB, MPVHUMAIOLLIMX Ha MecTe NieyebHble BaHHbI. CynbduaHyto BoAy, KaKk U B MaHCK-
OHaT Ha PbIHOYHO MIIOLLAAV, MPVBO3UN B 6OUKAX 13 UCTOYHVKOB MUHEPATbHbIX
Bog. Hebonblan Tabnuua Havana XVl B., BCTPOEHHas B CEBEPHOE KPbISIO MOHa-
CTbIPA, COREPMUT MMA €70 yupeauTens — pbiliapa [lepxika ¢ GYKTUBHBIMMI 3BaHM-
AMM CAHAOMMPCKOTO ManaTHa 1 KPakoBCKOTO KacTensHa. 3Ta «HEBMHHAA NOXKb»
cecTep HOp6epTaHOK KOCBEHHO [OMKHa Obina npuaaTb GoHmy Gonbluee 3Have-
Huie. MNocTpoeHHas B KoHLe XIX B. KONOKONbHA 1 XapakTepHas ¢purypa Henopou-
Horo 3auatus MpecssaTon [esbl Mapum (Najswietszej Marii Panny Niepokalanego
Poczecia) 1738 r,, ABAAIOTCA AOMONHEHUEM 3TVX AOCTONpPUMeYaTeibHocTel. Nopa
MOKNHYTb TEPPUTOPMIO MOHACTBIPA, UTOBbI MPOFYNATLCA MO ObIBLUMM FIVHAHBIM
Kapbepam, B CTOPOHY NPUXOACKOro Knaaobuiua. 3aeck, HeroaasneKy oT BOpoT (ecnn
CBepPHYTb HaneBo ¥ MPOWTY BAO/b KaMeHHOW CTeHbl 50 M) Mbl yBUAVM Moruty Bo-
nteka benoHa, ckoHuaBLerocs B Kpakose B HOUb ¢ 3Ha4 Mas 1985T.

Mpogomxan nporynky no yn. boxatepys BapluaBbl, Mbl foAeM A0 cnefytoLe-
o rOPOACKOro Xpama, KOTOpbIM ABNAETCA AepeBAHHDBIN KocTen ¢B. JleoHapaa
(kosciét pw. Sw. Leonarda). 310 »MBOMNMCHOE 3faHKie, 04YapOBbIBAOLLEE CBOUM
YHVIKa/IbHbIM KIMMATOM, CTOUT HEMHOTO COOKY, OKpPY»KEHHOe CTapbiM Knagou-
Lwem. Kak BenuT Tpaguuys, Kocten 6bii NocTpoeH B AonoKaLmoHHoe Bpems (X1
B.), KaK MpuxogcKor Kocten. MpeanonoxeHune, 4to npm Koctene 6bii NPUXop, Ka-
)KeTcA 060CHOBAHHbIM. B 60/bLUMHCTBE FOPOAOB 11 MOCENKOB, B KOTOPbIX GbInn

Kocmen ce. JleoHapoa

m

KOCTesbl, MOHACTbIPCKUIA KOCTen 6blS1 B OCHOBHOM HefoCTyneH Ana MectHoro
HaceneHua. ObecneyeHre Hagnexallero KynbTa B ropoge 6bINO CBA3AHO C TEM,
YTO [aHHbI MOHACTbIPb CTPOWA OTAENbHbIN Xpam A1 MAPCKUX NIOAEN. CJ'ly-

KVSN B HEM CBALLIEHHWKW, CBA3aHHbIE C MOHACTbIpeM. Takas c1uctemMa NpriMeHs-
nacb, Hanp. B KpakoBckoi Morune (Mogita) nnm B 3BexuHue (Zwierzyniec), rae

PAROM C MOHACTbIpeM HOPOEPTaHOK Obl1 MOCTPOEH AePEBAHHDIN NMPUXOACKON
kocTen. Kocten B T. Bycko (pybneHas KOHCTpyKLmaA) 6bin co3paH B 1699 1. 310
ofiHoHeHbI Xpam ¢ bonee y3Koii, MHOFOCTOPOHHE 3aKPbITOV NPeCBUTEPHIEN.
C 3aMafHoW CTOPOHbI OH MMEET NPUTBOP, C CEBEPHOI CTOPOHbI — HEBObLLYIO
pr3HMLY. KocTen nmeeT roHTOBYIO KPOBJIIO 11 06LWUTble CTeHbl. HeckomnbKo net
TOMy Ha3af, OH NOABEPrcA KanuTanbHOMY PeMOHTY. BHyTpu xpama BHMaHue
npuBNeKaeT NHTepecHana pafy»HaA 6anka ¢ YaCTUUYHO COXpaHMBLLENCA Mo-
nmuxpomuein u rpynnoi Pacnatua. OcTaTky NOAMXPOMUK NMO3AHEro 6apoKKo
Mbl YBUAVM TaKxe Ha NepeKpbITUM Npecentepyn. [NasHbIN anTapb Xpama Toxe
MMeeT CBOICTBA NCKYCCTBa NeprioAa No3aHero 6apokko. Ha pacrionoxeHHoM
PAAOM C KOCTeNIOM Knaabulue (ceryac Ha Hem He XOPOHST), Mo cell AeHb Co-
XPaHWOCh HeCKOMbKO Haarpobui XIX Beka, cpean KOTopbiX BbIAENATCA ABa
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NaMATHWUKA, PacnoNioXeHHble Henopaneky BOCTOYHOWM CTeHbl MPecBUTEPUN.
Bonee npe3seHTabenbHbIN NPUHAANEXNT ceMbe YKeBYCKUX. 30eChb NMoUnBaloT AH
1 Snbx6eTa XKesyckue (Jan i Elzbieta Rzewuscy) 1 nx cbiHoBbs: ®enukc (Feliks)
(OCHOBOMONOXHUK 3ApaBHULbI) 1 AH QopTyHaT (Jan Fortunat). MNocne mHorunx
neT HebbITUA, NaMATHUK Obin pekoHCTpympoBaH B 1990 r., Gnaropapsa ycunu-
AM TorpalHero focysapcTBeHHOro npefnpuATvA 3apaBHuua bycko-Conely
(Panstwowe Przedsiebiorstwo Uzdrowisko Busko-Solec). Pagom ¢ morunoin Xe-
BYCKWX HaxopmTcsi rpo6 MrHauws Monens (Ignacy Popiel) — «GbiBlwero maitopa
6blIBLLEN MOIBCKON apMU».

KocTen cB. JleoHapaa MOXHO TakxKe cuMTaTb NpUrnaweHnemM K aanbHenwen
NporyrKe, Tak Kak IMEHHO 3[eCb HauMHaeTCcA 0603HaUEeHHbII 3e/1eHbIM LIBETOM
NeLlexofHbIi MapLUPYT AEPEBAHHOIO CakpasibHOro CTPOUTENbCTBA, KOTO-
PbIi NPOXOAUT BAOJb HEGOMbLLIOrO PyybA Mackanuc. [laHHbI MapLIpyT 06b-
efVHAeT [1Ba iepeBAHHBIX XpaMa, T.e. KOcTen ¢B. JleoHapga B T. bycko 1 Kocten
cB. CTaHMCnaBa, pacnosioxeHHbIl B cene XoTenek (Chotelek) (paHblue Xotenek
3eneHbil - Chotelek Zielony), Haxopswemca B 4 kKm oT r. Bycko-3apyit. MocTpo-
eHHbIN B 1527 1. ManeHbKuih pepeBaAHHbIN Kocten ¢B. CTaHNCnaBa »1Bonuc-
HO PacrooXeH Ha HebGONbLLOW, HO KPYTOW BO3BbILLEHHOCTU. KocTen nocTpo-
eH B ¢popme MPAMOYroNibHUKa, C HEOTAENEHHOW, MHOFOCTOPOHHE 3aKpPbITO

Xomenek— KOC)(V

npecsuTeprein N HebONbLINM MPUTBOPOM, MPUCTPOEHHBIM MO3XKE C OXKHOM
CTOPOHbI. 3faHVe NOKPbLITO KPacuBOW, KPYTOW, YeTbIPEXCKaTHOM Kpbllwen, Ha
KOTOPOW pacronoXeHa KOIOKombHaA GalleHKa. B nputBope xpama Haxogut-
CAl BTOPUYHO MOJSIOXKeHHaA KaMeHHasA Hagrpo6bHasa nnuta AHHbI THEBOLLIOBOA
(Anna Gniewoszowa) (ckoHuaBLuelica B 1630 1.). [lBepy B KUNEBUAHON apKe Be-
nyT u3 npuTBopa B Hed. banouHoe nepeKpbITVEe, Ha KOTOPOM COXPaHMIach No-
nuxpomua XVI Beka B Brje KeCCOHa C po3eTKamyl, MPUKPbIBAET BHYTPEHHIOW
YyacTb KocTena. lNocnegHue nccnefoBaHUA JOKa3bIBatoOT, YTO 3TO NepeKkpbITHe
MOTIJIO NMPUHaAJIEXaTb APYroMy KOCTesy, 1 Obifio 34eCh YCTaHOBIEHO BTOPUYHO.
[naBHbIN anTapb fatrpyetca 2-oin nonosuHol XVII B. Ero ykpaluaeTt KapTuHa,
npeacTaBnsAoLWan rpynny PacnAatvs, C 3acoBa KOTOPOW, BHUMATENbHO NpUcMa-
TPVBAETCA K BepytoLwmMM NOKpPoBUTeNb Xpama — ¢B. CraHncnas, enuckon. Mpo-
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[OMmKas NPOrynKy Mo MapLUpyTy AepeBAHHOMO CakpasbHOTO CTPOUTENbCTBA,
nponas ouyepeaHbiX 4 KM, Mbl BEPHEMCA B 34paBHULY, FAe MOXEM 3aBepLIMNTb
HaLLy 3KCKypCmio.

KpacHbi mapwpyT

MapLupyT, coeamHALWMN fAepeBAHHbIE XPaMbl pervioHa MNoHng3e MoxeT cTaTb
XOPOLUEN «TPEHVNPOBKOMN» Nepes Tem, Kak OTNPaBUTbCA ANA 03HAKOMIEHNA C
pervoHom no 0603HaYeHHbIM MELLEXOAHbIM MapLipyTam lonbckoro TypucT-
cKoro Kpaesefueckoro ToBapuiecta (PTTK), KoTopble NpoxoaAT yepes Tep-
putopmio rMmnHbl Bycko-3apyi. MepBbiM U3 HUX ABAAETCA 27-KUNOMETPOBbIV
KpacHbIii MapLUpyT, 06beavHAIoWMIA fjBa KypopTa, PacnosioKeHHbIX Hafj pe-
kol Hupa - Bycko n Coneu, lMepBol KpaeBegyeckon JoCTONpUMeYaTebHO-
CTbl0, KOTOPYIO Mbl BCTPETVM, HanpaBAAaChb NO JaHHOMY MapLIpyTy 13 I. Bycko
B ceno ConeL, AIBNAETCA, PacMoONOXKEHHbIV B HEOOMbLLON JONMHE, Cpeamn BO3-
JenbiBaeMbIx nonen, 3anoBefHUK «OBuapbl» (rezerwat,Owczary”). Ero uen-
TpasibHasA YacTb — 3TO NPOCTOPHasA KOT/IOBUHA C HEGOMbLUMM BOZHbBIM MOTOKOM.
Peuky nuTtaeT coneHblin cynbGpaTHO-XNOPUAHBIA UCTOUHWK. [0 3T NpuynHe
3[ecb pPa3BMBAETCA PACTUTENBHOCTb, KOTOPas NMOOAT Conb. B cambix BRaXHbIX
MecTax pacTyT: 6ecKubHILER paccTaBieHHas, KybHeKaMblLL MOPCKOW, TOpUY-
HUK CONOHYAKOBbIN 1 nebefa KonbeBmaHas. OTaaneHHas OT NOTOKa TeppuUTo-
pViA MOKPbITa: AOHHUKOM 3y6uaTbiM, OCOKOMN pa3fsuHyTon, nagsuHuem (lotus
siliquosus) n KneBepom 3eMNIAHNYHBIM. 3aMOBeHNK — 3TO TaKXKe CKOMneHne
GyIHOW ranopubHON Gopbl, HECMOTPA Ha 3HaUNTENbHYIO Aerpafjaumio pac-
TUTENIbHOTO MOKPOBA, ABJIAIOLLYIOCA PE3Y/bTaTOM HeMpPaBUIbHO NPOBeLEHHON

Mennopaunmn n 3aKynopkKn ogHOro 13 ByX CONneHbliX NCTOYHUKOB.

-
k) - a
[lendenuue —
OpesHUU apuaHcKuu cobop

3a pepesHel OByapbl (Owczary) MapLUpyT NPOXOANT Yepes HaCeNeHHbIN MYHKT
NeHuenuue (Peczelice), roe B cocToAHMN pyviH COXPaHUCA APEBHUIA apuaH-
CKUIiA CO6OP. ITOT HEMHOTO 3a0bITbIN, UHTPUTYIOLLMIA MAMATHWK CTAPUHBI Pacro-
JIOXEH BO AiBOpPE 3emnefenbyeckoro xo3aicTea. Coop 6bin ocHoBaH 6naropaps

CraHncnaBy [HomHbckomy (Stanistaw Gnoinski) Bo 2-oin nonosuHe XVI B. 3atem

06BEKT OblN NPeBpaLLEH B ambap 1 NePeCcTpoeH B Hauasne XX B. ITO OAHO3TaX-
HOe, KaMEHHOE 3[jaHNie, He MMetoLLiee KOHKpeTHoro cTuns. O ero NpexHem npeg-
Ha3HauYeHW CBUAETENbCTBYET NINLLb COXPAHVMBLLAACA OKOHHas pama B ctune
MaHbepu3mMa.
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OuepefHO 0CO6EHHOCTbIO KPAaCHOrO MapLUpyTa, HECOMHEHHO, ABAAETCA pac-
nonoxeHHoe Ha Kantyposoii lope (Kapturowa Géra) ykpenneHHoe nocene-
HUe nepriofla paHHEro cpeHEeBEKOBbA, Mo popmMe HanomuHaroLiee Tparne-
uuto. NpoBoAVMbIE Ha 3TOM MeCTe apXeoNiornyecKme NCCiefoBaHNA BbIABUIN
[iBa 3Tarna 3aceneHua ropopa: nepsbi, aatupyembiii VII-VIII/IX B. n BTOpON,
IX/X-XI B. YKpenneHHoe noceneHve B HaceneHHom nyHkKTe LLlaBopbix (Grod
w Szczaworyzu) B TPOTUBOMOIONHOCTb aHANOMNYHOMY CEEHIIO B HaceneH-
Hom nyHKTe CTpagys (Straddw), HUKoraa He 6bi10 rycTo 3aceneHo, 1, BepoAT-
HO, NCMONb30BaNOCh B YCIIOBUAX ONMAacHOCTU. KoHew dyHKUMOHMPOBaHMs No-
CeneHns, HeCOMHEHHO, CBA3aH C OKOHYATENIbHbIM BKJloueHrem ManononbLum
(Matopolska) B coctaB moHapxuu MsacToB (koHew X B.).

MNepep Tem, Kak AONTY A0 HaceneHHoro nyHKTa ConeL, KpacHbIi MapLIpyT no-
3BOJIAET TaKKe MO3HAKOMUTBLCA C MeCTHOCTbIO 360pyB (Zbordw), B KoTopoii
coxpaHunca 6onbluoi ABopeL, nepecTpoeHHbIl B 1803 . Ha HXXHeM U Ya-

CTUYHO Ha NepPBOM 3TaXe 3TOro KNnacCUUnCTU4eCKoro TpexaTaKHoro ctpoe-

HWA COXPaHWNNCL OCTaTKW NepBUYHOI ycaabbbl XVI B. B HacToALee Bpems
3pecb Haxoautca [lom npectapenbix. HeGonblion napk 1 Xo3ANCTBEHHbIE
NoCTPONKY, KyAa BeAyT Bbe3fjHble BOpoTa Hauyana XIX B., gononHaot asop-
LoBblIi Komnnekc. OT NpexHero $posbBapKa COXpaHUIOCh 3AaHNe ObiBLLErO
BUHOKYpeHHoro 3aBoga (XVIII B.) nambap (XVIII B.), Ha 3anagHom cTeHe, KOTO-
POro HaXOAUTCA KaMeHHbIN WKT ¢ repbom Jlenusa (Leliwa) npuHagnexaswmnm
TapHosckum (Tarnowscy) — BnagenbLam HaceneHHoro nyHkTa 36opys.

Coney-30pyu — B M CoJtey-30pyu = KynaneHu

Cama mectHoCTb Conel-3apyi Takke MOXET Bbl3blBaTb MHTEPEC y TypUCTOB.

Heborbluaa KypopTHas 30Ha pacrofioXkeHa PAZOM C rMaBHbIMM BOPOTaMy,
BeAyLUMMMN B MECTHBIN NapK. [MaBHbIM FOCTVHWYHBIM 3AaHVEM 3AeLUHel 3apaB-
HULbI ABNAGTCA JOCTAaTOUYHO 6ONbLIOI caHaTopuii «CBUT» (sanatorium ,Swit”),
KOTOpBbIV NPro6pen CBOO HbiHeLLHIoo Gopmy B 1918 . OTnmyatoLwmm ero apxu-
TEKTOHNYECKUM 3/IEMEHTOM FABJIAETCA HEMHOTO APYroi MO CTUA0 KOpryc ObiB-
Lwero 6anbHOrO 1 TeaTpasbHOTO 3a1a, C TOHKOWM KamMeHHOW GalleHKo. B nepuog,
MeXay ABYMA BOWHaMU, FOCTUHNLY NOOUM MOCELaTh N3BECTHbIE KyNbTyp-
Hble 1 nonuTnyeckne geatenu |l Peunnocnonuroin. Henoganeky ot caHatopua
«CBUT» HaxopATCs: caHaTopuii «flcHa» (sanatorium ,Jasna”) 1910 . u pac-
MOSIOXKEHHbI Ha HebOosbLUION BO3BbILWEHHOCTM KocTen ¢B. Hukonasa (kosciot
pw. $w. Mikotaja) 1937 r., npoekta ®paHupmiieka MoHumHbcKoro (Franciszek
Maczynski). Bropoe 13 ynomaHyTbiX 3gaHuid 6610 NOCTPOEHO Ha MecTe ObiB-
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wero xpama. C apXUTEKTOHNYECKOW TOUKW 3peHUs, COOPYKeHMe obpaLlaeTcs
K PUMCKUM 6asunvkam. BHYTpy xpama MOXHO YBUAETb COXPaHUBLLYIOCA He-
60sIbLUYI0 YaCTb OCHALLEHUA NPEXHEro Koctena. CTonT 06paTuTb BHMaHVE Ha
anuTtadumn BnagenbLes CONeLKon 3APaBHILbl — e OCHOBOMOMOXHMKa rpada
Kapons lopedpoi (Karol Godefroy) (ckoHuaBLwerocs B 1874 r.), Jliogsrka Bapx-
HoBckoro (Ludwik Warchnowski) n cembun [JlaHeBckux (Daniewscy). OueHb UH-
TPUrYOLMIA U CaMblii LIEHHbIN 3/IEMEHT CTApOro OCHALLEHWA NMPEXHEro Xpama
B HacTosLLEee BPeMSA HaXOAWTCA CHaPYXK, Ha OOHOM 13 GOKOBbIX CTEH OOBbEKTa.
Peub naeT o yacTy NpeKpacHoOro, NOCTPOEHHOTO B CTWIe MaHbepu3ma Hag-
rpo6bA (2 nonosrHa XVI B.), NPeACTaBNAIOLLErO pbiLaps, aBTOPCTBA, BEPOATHO
Camysna 36oposckoro (Samuel Zborowski). KypopTHblii napk nepecekaer arn-
nen [laHeBckuix (aleja Daniewskich) (zoBoeHHas 3aknagoBa — Zaktadowa), aens-
AICb, TAKMM 0OPa30M, ero raBHON ocbto. [loHauasy oHa bbina 3acTpoeHa CTUIb-
HbIMU BUSISIAMV, 13 KOTOPbIX B HACTOsILLee Bpems a3 pagyoT: Bunna «Mpyc»
(willa ,Prus”) 1918 r. n nHTepecHas no ¢opme Bunna «MpeHa» (willa ,Irena”)
— [IOBOEHHbIE jOMa BrafesbLeB 3apaBHuLbl — cemen JaHeBcknx 1 [3aHOTOB
(Daniewscy, Dzianotowie). >KuBonumcHbIi npyn HeperynapHoi Gopmbl, Kak bys-
TO OKpY>KaeT 3ab0Tol rMaBHble KypPOPTHblE COOPYXKEHMA — HEOKNaccuuyeckue
KynanbHu (,Lazienki”), noctpoeHHbie B 1923-1925 ropbl 1 cxoxee No CTUI0

34aHne 3,qpaBHVII.lbI Coneuy — ABnaetca YKpalleHnem napka.

[ony6oin mapwpyT

Topop bycko-3apyit, HeCOMHEHHO, ABNAETCA «<BOPOTaMM» ANA 3HAKOMCTBA C pe-
rmoHom MoHmA3e. STON Lenm CnyXuT NpoxoaaLmnii 3 r. MNinHbYys B r. Bucbnuua
rony6oi MapLUpyT, KOTOPbIii CefyeT pasAenuTb Ha fiBa yuacTka, 6epyLuyx ceoe
Hayano B r. Bycko-3apyii. OTnpasnAAck B HanpaeneHun cena Bucnuua (19 km),
Mbl BCTPETUM Pa3HOObpa3ve oueHb HTEPECHBIX BELLEel: MaMATHUKU CTapyHbI
nepriofia paHHero CpefjHeBEKOBbA B Camoi Bucnuue, coxpaHmBLLMECA roTrye-
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CKue NOCTPOWKM B cenax XoTenb YepBoHbl v lopbicnasuue (Gorystawice), n3-
BECTHble Ha BCto Mofblly, yHVKanbHble NPUPOAHbIE 3aNOBeAHNKM.

MepBbiM 13 HYX ABNAETCA 3anoBegHUK «CKopouumue» (rezerwat, Skorocice”).
Ero nnowagb coctaenset 7,7 ra. Ha Tepputopun 3anoBeaHMKa HaxoguTcs
rMNCOBOE KapCcTOBOE YLienbe, pasfeneHHoe Ha ABE YacTy CKalbHbIM pure-
nem, Tak Ha3biBaemoli Bbicokon foporoin (Wysoka Droga). [lHo ywenba 3a-
nonHsaet CkopouuHcknin pyyein (Potok Skorocicki), Tepsiowmiica B HekoTo-
PbIX MecTax B NMofi3eMHbIX KOPUAOpax U KapCcToBbIX rpoTax. Penbed ponuvHbl
ABNAETCA OYEHb MHTEPECHDBIM U XMBbIM. ITOMY CNOCOBCTBYET haKT, UTo OHa
obpasoBanacb B pesysbraTeé KapcToBbiX MpoueccoB. LleHTpanbHyo uacTb
ylLie/bs YKPaLLAoT BbIXOAbl M1Mca B BUAE CTEH, BO3BbILIEHWI, FPsf, KapCTo-
BbIX BMafVH, neLuep, 6e300poKbs, NOHOPOB (KPYriible OTBEPCTYS - TPELUHDI),
yrny6neHunin 1 KapcToBbiX BOPOHOK. HeCOMHEHHO, 0CO6eHHOCTbIO 3TV Tep-
puUTOPUN ABNAETCA CKaNbHbIA MOCT, NPOTAHYBLUWIACA Haf, KapCTOBOW BRaaw-
HOW 1 rpoToMm. bnaropapa cunbHOMY BO3[E/CTBMIO CONMHEUHDBIX Nyyen 1 cy-

XWM CKJ/TOHaMm, 3[eCb pacTyT Tennosnio6vBble TpaBbl CTENHOrO XapakTepa. B nx

COCTaB BXOAWT MHOTO OXpaHAEMbIX U PeAKUX PacTEHN, TaknX Kak: cepryxa
Pa3HONMCTHaA, NIOTVK WITMPUACKUIA, pe3yxa MpAMas, rylaBHUK M3MeHYN-
Bblli, BEPOHMKa PaHHASA 11 TOXKHaA, a Takxke pesefa pyTeyma. B coto ouepepb,
Ha [iHe yllenbs pacTyT: NePBOLBET anTeyHblii, aOHNC BECEHHNI, BETPEHULIA
necHas, KOBbI/Ib BOSIOCATYK, KOBbIIb MloaHHa, rpyAHULIa 06bIKHOBEHHAA. YHU-
KanbHbIM NpeacTaBUTENIEM MECTHOW dayHbl ABMAETCA [ONTOHOCUK-CKOCapb
(Omias globulus).

lopo0 bycko-30pyu, HECOMHEHHO, ABJIAEMCA «OPOMAMU
01 3HaKoMcmed ¢ pe2uoHom.[ToHuO3e.

Ha HebonbliOM paccToAHUM OT MecTHOCTM CKpouuLe pacronoXeH HeMHO-
ro 3abbITbl GIOPUCTUYECKMIN 3an0oBeAHUK «BuHApb! 3aroiicke» (rezerwat
»Winiary Zagojskie”). 3gecb pacTyT Tennoniobumsble TpPaBbl CTEMNHOrO Xapak-
Tepa. 3TO MeCTo, B KOTOPOM MOXHO YBUAETb KCepoTepmuyeckyto ¢ropy
COCYAUCTBIX PacTEHWI. B CMUCOK MONMHOCTbIO OXpaHAEMbIX BUAOB, KOTOpble
BOJATCA Ha 3TON TePPUTOPUN, BXOAAT: alOHUC BECEHHUIA, KO3eneL, nypnyp-
HbIlA, NEeH XeCTKOBOJTIOCUCTBIN, KOBbIIb BONOCATYK, FPYAHMLA OObIKHOBEHHAsA
1 604K BEHrepcKuid. 3gecb pacTyT Tak»Ke YaCTUYHO OXpaHsAeMble pacTeHNS.
3TO NepBOLBET anTeYHbIN 1 CTaNbHUK KOMOUMiA. Mbl BCTPETUM 3AeChb TakKe
Apyrue KcepoTepMuyeckine BrAbl, BNCbIBAOLMECA B Pa3HOLIBETHbIE TPaBbl
LiBETHOW NYroBoW cTenu. 3aecb CTOMT NOUCKaTb BacCUNeK PeNHCKNIN, AeBACUN
MeYeNIMCTHbIW, MapbAHHMK MoneBol. CaMbiMN PacnpPOCTPaHEHHbIMK NpPea-
cTaBuTenAMu dayHbl aBnsAtoTcA: 6abouka lonybaHka Punnepta, Tennoniobu-
Bbl MayK NIOCKOTENKa KPacHas 1 Ky3HeurK rmagKuil.

CnepytoLime, UHTEPECHbIe He TOMbKO AN NPUPOAOBEAOB 3aMOBEAHMKNY, Ha-
XOJATCA B PACroNIOKEHHOM PALOM C MapLUPYTOM HaceneHHOM NyHKTe XoTenb
YepBoHbl. [laHHas MeCTHOCTb C/IaBUTCA TakKe OYeHb KPacMBbIM KOCTENoM
cB. Bapdnomesn (kosciét pw. sw. Barttomieja), ocHoBaHHbIM B 1440-1450
roapl IHom [inyrowem. 3TOT KPakoOBCKWIN, CAHAOMUPCKUIA, KENEeLIKUN 1 THe3-
HEHCKMIN KaHOHUK ABAANCA BUCIMLKUM XPaHUTENEM, yUMTENeM KOPONEBCKNX
CbIHOBEW, a TaKXKe BeSIMKMM fleTonucLieM. B yacTHOCTW, OH NpocnaBuica Kak
aBTOP MOHYMEHTaNnbHOro npomusseaeHua B 12 Tomax «Mcmopus lNonewu»
(Roczniki czyli kroniki stawnego Krélestwa Polskiego). C TOuK/ 3peHnsi apXuTek-
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TYPbl, Xpam COCTOUT 13 KBaApPaTHOro Heda (K KOTOPOMY C I0)KHON CTOPOHDI
NPVMbIKAET FOTUYECKMI TPUTBOP, a C 3anafiHOM — ABYX3TaXHbli1, HEOroTUYe-
cKuin nputeop 1850 I.), 1 HeGONbLIOW NPECBUTEPUN C NPUCTPOEHHON K Hel
C CEBEPHOI CTOPOHbI pu3HKLeli. Ellle B npuTBOpe Mbl BUAUM HeobblualiHoe
MacTepcTBO cTpouTenen 3Toro xpama. Hag Bepywmm B Hed nopTanom Ha-
XOAWTCA roTMyeckas yupeauTenbHas Tabnuua (1450 r.) c 6apenbedHbiMm

Xomene YepsoHel — kocme ce. Bapgnomes

durypammn Boromatepu ¢ mnafeHuem u catbix CredaHa v XvepoHuma
($w. Stefan i Hieronim), B Buae obpamneHuns ¢ Hagnucamu. Mputeop nme-
eT Kpy»arnbHo-ceTuyaTbiii cBofl. Ero cnnaumsaet 3amok ¢ 6apenbedom rep-
6a BeHsaBa (herb Wieniawa) — smb6nembl filHa [nyrowa. BenvkonenHbii
KpY»KanbHO-CeTYaTblil CBOA C 3aMKaMi, Ha KOTOPbIX BMAHA VMHTepecHas
repanbanyeckas NPorpaMmma, HaxogUTCA Takke B Hede U npecsutepun

i

KocTena. B coctaB 31Ol NporpamMmbl BXOAAT: B npecBuTepumn — Monbcknia
opern, B Hede - repbbl BeHsBa 1 [lem6Ho (Wieniawa, Debno) (kapauHana
36urHeBa OnecHuykoro (Zbigniew Olesnicki) - meueHaTa 1 nokpoBuTena
yupegutens). [0OTMYeCcKUM KaMeHHbIM 311EMEHTOM, COXPaHMBLUVMMCA O Halle-
ro BpeMeHW, ABNAETCA TakKe, HAXOAALMIACA 3@ HbIHELHWMM FMaBHbIM anTa-
pem cakpaMeHTapuii C aXXypHbIM 6anaaxmHOM, yBEHUaHHBIM GalueHKamu 1
po3eTkamu, OTAENEHHbIN CTapoi PO3eTOYHON pelueTkon. Camol Kpacusoi
[eTanblo NepBOHaYasibHOrO OCHALLEHUA [AaHHOTO CakpanbHOro obbekTa
ABNSAETCSA roTMYEeCKoe pacnsATue, Co3fjaHHoe, NpubnusutenbHo B 1400 T.
YT106bI €10 YBMAETH, HEOOXOANMO HaMPaBUTLCS K CEBEPHON CTeHe Heda. Bbl-
NOJIHEHHDIV B CTW/e No3Hero 6apoKKo rnaBHbIi antapb cepegutbl XVl B.,
CKpbIBaeT elle OAHO roTnyeckoe pacnatue (KoHua XV B.) U CKynbnTypbl bo-
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romatepu bonecHorn (Matki Boskiej Bolesnej) (rotnueckyto — 1 nonosmHa XV
B.) 1 CB. flHa ($w. Jana) (6apokko). lononHeHnem Bennuns Koctesna sBnaeTcs
oKpy»Katowas ero npupopa. C xonma, Ha KOTOPOM PacrooXeH Xpam, C 3a-
MaAHOW CTOPOHbI, BUAHbI BENIMKONEMNHbIE TUNCOBbIE KPUCTaMUIbI, Nexallne
y ero ocHoBaHuA. OHY MMEIOT BbICOTY HECKOJIbKMX METPOB, HEKOTopble 13
HMX COeAMHEHbI B TaK Ha3blBaeMblil TACTOUKIMH XBOCT. B 3TOM cKanbHOM Mac-
CrBe Mbl OTKpOeM BX0f, B 20-MeTpOBbII, HaCTUYHO 3aBaSIMBLLNIACA KOPUAOP,
KOTOPbI MeCTHbIe KWNTEeNIN Ha3blBaloT «KyXHel HacToATene».

Haxopawuiica Henopaneky XoTenbCKOro xpama ¢propuCTUYeCcKUin 3ano-
BefAHUK «MweHcnuH» (rezerwat florystyczny ,Przeslin”), pacnonoxeH Ha
He6OobLLIOI BO3BbILEHHOCTU. KOXHbIV CKITOH XONIMa U ero MOAHOXME 3aHu-
MaloT FMMCOBbIE CTEHbI C COXPAHMBLLMMUCA KCEPOTEPMUYECKUMI TpaBamm
cTenHoro xapakTepa. Mbl yBUAMM 34eCb MHOXECTBO OXpPaHAeMbIX pacTe-
HWI, TaKNX KaK: afoHNC BECEHHWIA, BETPEHMLA JINCTHAA, JIeH XeCTKOBOO-
CUCTbIN, KO3eneL NypnypHbIA, KOBbIb BonocaTk. CTOUT NoncKaTb pesyxy
NPAMYI0, OYeHb PeAKoe pacTeHne, KOTOpoMy rpo3uT rmbenb. B Monblue ee
HalLW MWL B IBYX MeCTaX, MMEHHO 3Aecb, B pernoHe MoHupase. Ha Teppu-
TOpWM 3aMnoBefHVKa MPOXMNBAET YHVKaNbHbIN B MMPOBOM MacluTabe fonro-
Hocuk (Donus nidensis), a Takxe apyrve gonroHocuku (Omias globulus u
Trachyphloeus heymesi), koTopbie B lMosnblue 6biny BbiABNEHbI TONbKO 3[eCh.

Otciofa ocTaeTcA Nb OAWH LIAr B BENVKOMENHbIA CTENHON 3anoBeAHNK
«lypbi BcxopHe» (rezerwat stepowy ,,Gory Wschodnie”). OH oxsaTbiaeT ppar-
MEHT OBLLMPHO BO3BbILLIEHHOCTY, 0OPa30BABLUENCA M3 KPYMHOKPUCTaYe-
CKUX FUMCOB TPETUYHOTO NEPUOA], B CBOE BPeMS SKCITyaTUPOBABLUMXCA 30€eCh.
Ha TeppuTopunn 3anoBefHvKa otmeyaeTca okono 150 BuaoB pacteHuin. 3aech, B
YaCTHOCTY, MOXXHO BCTPETUTL BUfbl, KOTOPble 6binn 3aHeceHbl B CNUCoK pacme-
Hu [MosbLuu, KOMOoPbIM y2poXxaem onacHOCMb, Kak Hamnp.: cecnepua rony6an un
BaCWNeK MaHHOHCKWIN. 3[eCb MOXKHO Takxe YBUAETb rPyAHULY OObIKHOBEHHY!IO,
a[IOHNC BECEHHWIA, KOBbISTb BOJTOCATVK 1 OCTPOSIOAOUHNK BOMIOCUCTbIA. YHUKanb-
HbIM B pervioHe MoHuA3e BUAOM ABNIAETCA MyNABHVK N3MEHUMBbIV, KOTOPbIN He
BCTpeyaeTcA B Apyrux pernoHax MonbLum.

[-OprC/'IGBUL(e — Kocmer c8. BasxuHuya

OyepepAHOI FOTUYECKMIA XPaM AET HaC B HaceneHHOM nyHKTe fopbicnasule
(Gorystawice). Kocten cB. BaBxuHua (Kosciét pw. sw. Wawrzynica) B cBoel
HbIHELWHel dopme cTonT 3echk ¢ 1535 r. bnarogaps noxepTeoBaHKAM Bolue-
xa 1 AHHbI Xensasosckunx (Wojciech, Anna Zelazowscy), B 1676 1. 6bina 4OCTpO-
€Ha YacoBHsA B CTUNe 6apokKo. C 3anafHol CTOPOHbI OHA MPUMBIKAET K Hedy

29



Konnermnata B cene Bucnulia

Xpama, npugasas emy, Takum obpa3om, HeobblualiHylo KpacoTy. Haxogscb
BHYTPW KOCTeNa, CTOUT 06paTuTb BHUMaHMe Ha COXPaHMBLUMECA GparmeHTbl
roTMyeckol nonnxpommn. YacTblo antapsa neprioda paHHero 6apokko (ce-
pepviHa XVII B.) ABNAETCA KapTuHa, NpefcTaBnatowan ¢s. LenaHa n BaBXuH-
ua ($w. Szczepan, Wawrzyniec) BmecTe ¢ yupegutenem — Akobom MpomeLKum
(Jakub Gromecki) — BUCAMLIKUM KaHOHMKOM. BHMaHWA 3acnymBaeT Takxke
NHTepecHas papy»Hasa 6anka XVI BeKa, KOTOpylo yKpallaloT pacnaTue nepu-
opfia 6apoKKo 1 MonyroTuyeckue cKynbntypbl boromatepu bonecHol u ¢B. fiHa
1-o1 nonoBuHbl XVI B.

lony6oii MaplpyT 3akaHuMBaeTca B cene Bucnvua, roe cambiM LEHHbIM
NaMATHUKOM CTapuVHbl ABMAETCHA, HECOMHEHHO, BeNIMKOMIenHas Konneru-
ata PoxpectBa MpecBaTtoin fleBbl Mapum (kolegiata pw. Narodzenia
Najswietszej Maryi Panny), noctpoeHHas Ha noxepTBoBaHUA Kopona Ka-
3umupa Benukoro (Kazimierz Wielki). Bnarogaps Bbicokomy mactepcTsy, ¢
KOTOPbIM BbINOMIHEHA KPbILLA, KOJIermaTa CHUTaeTca Of4HNM U3 CaMblX NHTe-
PeCHbIX NaMATHUKOB roTuyeckon apxmTektypbl XIV Beka B [Nonblue. [laHHbI
Xpam 3TO He nepBas KoJslervarta, Bo3BefileHHas B 3ToM MecTe. OcTaTku AByX

6onee PaHHUX CTpOGHI/IIZ HaXxo[ATcA B Nnog3emesibe COBpeEMEHHOIoO KocTena.

C apXUTEKTOHNYECKOWN TOUKMN 3peHns Komsernata ABsSeTCs NceBOo-AByX-
HepHbIM XxpamoM. MHoroyrofibHas y3Kas NpecBUTEpPUs, C CEBEPHON CTO-
POHbI HAXOAUTCA PAJOM C NPUCTPONKoN (2-a nonosuHa XVII B.), B KOTOpoW
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cyuMaemca.00HUM U3 Cambix UHMeEpPECHbIX
namamHuUKo8 2comuyeckoul
apxumekmypol XIV eeka e lonbuue.

PacnonoxeHbl PU3HULIA U COKPOBULLHMLA. [NaBHbIN BXO, B Xpam Haxo[mT-
CA C O’KHOW CTOPOHbI. Hag roTmyecknm cTpenbyaTbiM NOPTANIOM C BEPbMU,
CHabXeHHbIMUN CKOLLEHHOW peLIeTKOol C 3aTBOPOM, KOTOPYIO YKpallaeT ro-
Tnyeckas posetka (XV B.) B 1464 r., 6bina noBeLueHa KpacuBas NamMATHaA Ta-
6nuua c 6apenbedHon Gurypoit yupegutens — koponsa Kasumupa Benuko-
ro. OHa npefcTaBNAeT MarHaTta, KOTOpbIl CTOA Ha KONEeHAX nepeq Lapawen
MagoHHoI C MnageHuem, AapuT e moaenb Xpama. He MeHee MHTepeCHbIM
I0XKHOTO, ABNAETCA B HACTOsALLEee BPeMs 3aMypPOBaHHbIV, CeBEPHbI MopTan
xpama (2-a nonosuHa XIV B.). PAAOM € HUM MOXHO yBUAETb HebonbLUOe 3a-
MYypPOBaHHOE OKHO, Yepe3 KOTOPOE, COrMacHO Tpagmumm, AKoobl 6binm npo-
BO3MaleHbl Buciuykue cmamymel (Statuty wislickie). NMepectynaa nopor
Xpama, Mbl MonafjlaeM COBEPLUEHHO B Apyroi mup. Ero Bceobbemniowein
[OMUHAHTOWN ABNAETCA BENUKONENHbIA CBOA Heda C TPONHOW, YaCTUYHO
3BE3HON CXEMOW, NOAAEPKMBAEMbIV TPEMSA Y3KMMU KONIOHHaMK, KOTopble
CO3[al0T BrneyaT/ieHne Nerkoctn u Bennyua. [JononHeHnem 3Toro HeKOro
«KaMeHHOT0 30HTa», MPUKPbIBAIOLLErO Hed, ABNAETCA KPeCTOBO-PebpuCTbIii
CBOA NpecBUTepUn, B KOTOPOK «LapuT» ckynbntypa boromatepu Jloket-
koBoli (Matki Boskiej Ltokietkowej) nepnopa paHHeit rotukm (okono 1300
r.). BHMMaHunA 3acnyKmMBaeT Tak»Ke COXPaHMBLIMACA cCaKpamMeHTapui C Tpe-
YroflbHbIM yBEeHYaHMeM, 3aMOSIHEHHbIM AEeKOPaTUBHBIM FEOMETPUYECKUM
Yy30POM ¥ HULLA ANA CBATbIX Macen. [Monnxpomua 1397-1400 ropos, oTan-
YaloLLAACA OT FOTUYECKOWN SCTETUKN, BbIMOJIHEHHAA B BU3aHTUINCKO-PYCCKON
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Tpagmunn, oyeHb rAPMOHUYHO 06pa3yeT €ANHCTBEHHOE NPOCTPAHCTBO
sacrum, ceuaeTenbcTByowiee o HeobblYaHom Xy,l]O)KECTBeHHOVI LeHHOCTN
CTUNbHbIX I'VI6pVI,D,OB, XapaKTePHbIX NNLWb ANA NOrpaHn4vba KynbTyp.

Bucnuya - konnezuama Poxxoecmeaipecesmou [esbl /\/lap‘ga’

Henb3s He 3ameTUTb NoA3emMenbs Komernatbl, B KOTOPOM HaxoAMTCs OYeHb
MHTEPECHbI apXeosiorMyecKmnin 3anoBeAHK. B nepeaHeli (1.e. B nepsom 3arne)
Mbl YBUAMM BCTPOEHHblE BTOPUYHO CKYNbNTYPHbIE AeTanu, AaTmpyemble Ha-
yanom XllI B, T.e. ABnAloWmeca yKkpalleHmem Il Bucnnukon Konnervatbl. Hag
BXOAOM B rnof3emerbe Laput 6apenbed Xlll Beka. Ha Hem npeacTasneHbl ABa
rpudoHa, MeXy KOTopbIM/ BUAHA 6onbluas Po3eTKa C KpecTom. 3axoas B Mo-
MeELLEHE, Mbl OKaXXeMCsl B MOA3EMETIbE KOCTENa, MEX/Y KOprycoMm Heda v npe-
CBUTEpPUEN, HeNofaneKy oT pagy»Hon ayri. IMeHHO 3aech apxeonoru Halum
OCTaTKy | BUCIIMLIKOM KonnernaTbl, K KOTOPbIM OTHOCUTCA YHUKaNbHbIN BUCINLE-
KU1 MOJ1, NepBOHaYaribHO YKpaLLaBLIuiA FPOGHULLY, YUPEXAEHHYI0 Ha CpeacTBa
kHA3A leHpuxa CaHgommpckoro (Henryk Sandomierski). B 3anagHoi yactu 3a-
noBefHVKa Mbl, B CBOIO ouepefb, Hangem penukTol Il Bucamukol konnermatbl
(Hayano XIlI B.) C YaCTUYHO COXPAHUBLUMMCS NEPBOHaYanbHbIM MOJIOM XpaMa

e |
076 §0/17eeliame Poyoecmia
PeCErIDLYIec6IMapUu

Bucnuya —penukmel Kocmena ce Huxkonas

Xlll Beka. Pagom c Konnervaton pacrnofioXeHO BeMKOSIeNnHoe roTmyeckoe
3[aHre, NpefHa3HauaBLLeecs BUKapuam Komnervatbl. OHO 6bio NOCTPOEHO B
1460 r,, Ha noxepTBoBaHUA AHa [lnyrolua, KOTOpbIV 3aHUMan B cene Bucnnua
[OJPKHOCTb XpaHuTensA. IMeHHO emy OHO 06A3aHO CBOUM HaVIMEHOBaHMEM—
Oom [nyrowa (Dom Dlugosza). B 3gaHrie Mbl BXOAUM Yepes roTryeckuii nop-
Tan 1 OKa3blBaeMCA B BEIMKOJIENMHbIX CEHAX MOKPbITbIX HaouHbIM MepeKpbl-
TMeM. 34ecb YaCTUYHO COXPaHUINCL OPUIMHaNbHbIE CTPenbyaTbie nopTanbl.
CnpaBa pacnonoxeH Bxop B 3an, B KOTOPOM HaxoamnTcA PermoHanbHbin My3eii.
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MomeLeHre co3gaHo nyTem yaaneHmAa npocTteHKoB (nepBOHaqaano 3TO no-
MeLlleHne 6bIn0 pa3fneneHo Ha veTbipe He6onbluX 3ana). B 3anagHou yactn My-

Bucnuya - /flom [iny2owa

3e1HOTO 3a51a MOXKHO YBUAETb COXPaHUBLLEECH, OPUr1MHaNbHOEe MOIMXPOMHOE
NUCTBEHHNYHOE 6anoyHoe nepeKkpbiTre XV Beka ¢ N306paxeHeM onmcaH-
Horo yxe repba BeHsga. Ewe 6onee npeseHTabenbHO BbIMAANT NOAUXPOMUA
nepuopa nosaHelt rotwkun (XV ctonetrie), Kotopas coxpaHunach B 3Tol YacTu
3ana. Ha Heln npepctaBneH Xpucmoc sockpecwuti (Chrystus Zmartwychwstaty),
1, BEPOATHO, CTOALUMIA Nepea HUM Ha KosleHsAx AH [iyrow BmecTte (kak MOX-
HO npepanonaratb) co cB. [lopoToit ($w. Dorota). Komnnekc konnernatbl B cene
Bucnuua pononHaAeT BennyecTBeHHan KOIOKONbHSA, MOCTPOEHHasA Ha NoXepT-
BoBaHuA AHa [inyrowa B 1460-1470 rogpl.

s ]
s Tw%ﬁug(po y

OuepefHON apxeonornyeckuin 3anoBEAHUK PaCrofioXeH Ha BOCTOK OT
Konnermatbl, No cocefcTBy Haxoautca ConbHas nnowagb (pl. Solny). B ma-
NeHbKOM NaBUIbOHE Mbl HAIEM PENUKTbI FOPOACKOro Koctena cB. Huko-
nasn (kosciot grodowy pw. sw. Mikotaja), noctpoeHHoro B KoHue X B. nnv B
Xl B. Ero ceBepHan cTeHa yKpalleHa U3BeCTHON BUCALKON Kynenblo. Tpya-
HO onpeaenuTb AaTy ee co3aaHnA. ApXxeonormyecknini NaBuboH Pacrosno-
eH pagom ¢ bonblumm ConbHbIM pbiHKoM (Duzy Rynek Solny), koTopbii
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co cepeauHbl XIV B. ABNANCA LeHTpom ropoaa. Hanpaenascb ¢ bonbworo
pblHKa Ha BOCTOK K ropopauily, Mbl nepecedyem Manbiit COnbHbIA PbIHOK
(Maty Rynek Solny). 3aecb cTouT JOCTaTOYHO MacCMBHaA YacoBHA. 3aTem,
Mbl Jlofem o MecTa nog Ha3BaHneM Cob6aubs lopka (Psia Gorka). OTciona
nuwb 200 M OTAENAET Hac OT Basa ropoAuLa, AaTMpoBaHHOro Havanom Xl B.
Ero pacwmpeHune HacTtynuno Bo 2-oii nonosuHe Xll B. HaxogdAcb B 3anagHoi
YyacTu Bana, CTOUT 06paTUTb BHUMAHWE Ha UHTEPECHYI0 FMMCOBYIO CKany,
o6nafaoLLyio AOCTaTOYHO OPUTMHANbHON GOPMONA.

lony6oii MapLupyT coemHseT r. Bycko-3apyi ¢ 4pyrM MHTEPECHbIM ropo-
[IOM, PacrnonoxeHHbIM B AoNnHe pekn Huga, T.e. c r. MNMuribuys (20 km). Mo
nyT Mbl YBUAUM, PacTyLLytlo Ha o6ourHe BuHapckoro neca (Las Winiarski)
COCHY OObIKHOBEHHYI0. ITO [AepeBO UMeeT HeTUMUYHbIA BHELIHWIA BUA,
OrPOMHbIe pa3mMepbl U OTKPbITYI0 KOPHEBYIO CUCTEMY.

luHbyys — kocmen cs. loanHa Esdrzesiucma

Cam ropog MuHbYYB MOXET MoXBacTaTbCA MHOMMMU MHTEPECHbIMY NaMAT-
HUKaMW CTapuHbl, KOTOpble NOMHAT oAbl ero nNpoueeTaHmA. B coctae faH-
HOW rpynnbl BXOAUT MOCTNAyANHCKUIA KocTen c¢B. MloaHHa EBaHrenncra
(kosciot popaulinski pw. sw. Jana Ewangelisty), HbiHelwHee 3aaHne, KOTO-
poro otHocuTcA K 1-oi nonosuHe XVII B. OcobeHHO 3ddeKTHO BbIrNAONUT
3anapHblii pacaf Xxpama, yBEHUaHHbIN WMUMLIOM Nepriofa paHHero 6apok-
KO, U3roTOBNIEHHbIM OKONO 1642 1. TeM, UTO BbIAENAET 3TOT XpaM, ABNAOTCA
npeKpacHble, N3roTOB/IEHHbIE U3 UCKYCCTBEHHOTO Mpamopa YKpalleHus
cBOZOB HedOB 1 NPeCBUTEPUN, NMPUHAANexXalLme K rpynmne nobanHCKoro
MaHbepu3ma. B npuxoackom Koctene r. lNHuyBa MOXHO YBMAETb JOCTaTOY-
HO XOPOLLO COXPaHWMBLUeecs, euHoe No CTUIo ocHalleHre 40-x rogos XVIII
B. K HUM OTHOCATCS: raBHbli anTapb, AeBATb OOKOBbLIX anTapei, aMBOH, a
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TaKkXe McnoBefasbHN 1 CKamelKku. BHMaHVe npuBneKkatoT, Haxoaawmeca
B NPeCBUTEPUN, OYEHb KpacuBble MOHYMeHTa/lbHble MOCTMNayANHCK1e no-
YyeTHble CKaMbMU, N3rotossieHHble B cepefmnHe XVII B. [pekpacHo cMoTpuT-
CA TaKKe BENVKOJEMNHbIN opraH, Npon3BefeHHbIN nocsie 1757 r. opraHHbIM
MacTepom Bornuexom LLUnnnesckum (Wojciech Szyplewski) n3 Kpakosa. Mo
COCeACTBY C XpamMOM, CO CTOPOHbI PbIHKa, 13-3a yrna BblpacTaeT, MoCTpo-
eHHaa B 1685-1691 roabl, 3ppeKTHaA KONOKOAbHA nepuoga 6apoKKo.
BTopbim, o4eHb LieHHbIM XpamoMm B I. [TnHbYYB ABNAeTCA coxpaHuBLluanca Cra-
panA cuHarora (Synagoga Stara), CTpoMTeNbCTBO, KOTOPOW 6bINIO 3aBEPLUEHO
nepep 1609 r. imeHHo Torga LLla6Tan cbiH Abparama (Szabtaj syn Abrahama)

[MuHe4ys — Cmapas cuHazo2a,

' VR
HUHbqysf}ﬁcfs /

3aKOHYMJ YKpaLlaTb Kpackamu xpaMm. 3To opopMieHNe CUMTAETCA OJHUM
13 CaMbIX JPEBHUX, N3 COXPaHMBLUMNXCA B Monblue. bonee no3aHAA cTeHHaA
XmBonucb oTHocuTcA K 40 rogam XVIII B. Bxog B ciHarory BefieT yepes 06-
LIMPHYIO MPAMOYrofbHYI0 nepefHiolo (nNynaw). OHa BbINOAHANA GYHKLMIO
MONUTBEHHOTO 3aa Al PeNMrmo3Hbix 6paTcTB, Obila TakXKe MecTom 3ace-
JaHui NpaBneHnsa rMUHbI 1 cyda. Yepes nynaw mbl JOVAEM JO MOHYMEH-
TaNnbHOro, NOYTY KBapaTHOTrO MYXCKOTO 3a/1a, B KOTOPOM COXPaHWIICS, Bbl-
MOJIHEHHBIN B cTue MaHbeprama Aron ha-kodesz (3gecb xpaHunm cBuTKn
Topel). HeMHOro Hag nepegHen 1 3anom CobpaHunii, PacnoNoXeH XeHCKNI
3as1. OH OTKPbIT Ha MY>KCKOW 3a TPeMA Y3KMMM OKOHHbIMU Npoemamu. Tep-
PUTOPUIO CYHArOrN OKPY»KaeT KaMeHHOe orpakAeHune, BO BHYTPEHHIOI CTe-
HY, KOTOPOro BMYpPOBaHbl pparMeHTbl CTapbIx HAArPOOHbIX NAUT. Orpaxae-
Hue ABNAETCA MeMOpUanoM B NamATb 0 XONIOKoCTe eBpeeB U3 T. [TMHbYyBa.

Henopaneky oT cMHarory HaxoauTCA MOHacTbipb pehopPMaToB, CTPOUTESb-
CTBO, KOTOPOro 3aBepwnnock B 1619 r. Ero rnaBHbIM 351emMeHTOM ABnAeTcA
MOHacTbIpcKuii Kocten bnaroseweHus MpeceaToin Jesbl Mapuu (kosciot
klasztorny pw. Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny), o6nagatowuia
MHTEepPecHbIM 3anafHbiM ¢dacagom. [JomuHMpylolwen Toukon 3Toro daca-
[a ABNAeTCA ABYXapOUYHOEe OKHO, YKpalleHHOe PO3eTKOW C PacTUTeSNbHbI-
MW MOTMBaMM 1 6oraTbim repboBbIM KapTyliem ¢ AcTpe6omM MbIlKOBCKNX
(Jastrzebiec Myszkowskich) — sm6nemoi yupeputenein. OcHalleHne KocTe-
na nepuoga nosgHero 6apoKKo, B COCTaB, KOTOPOro BXOAAT GOKOBbIE anTa-
PU 1 amBOH, OTHOCUTCA K 1-o11 nonosmHe XVIII B. 3To 4OCTaTOYHO CKPOMHbIe
3NIeMEHTbI, ejuHble MO CTUII0. YKpalleHeM OfHOro 13 GOKOBbIX anTapen
(HaneBo OT papy»KHOW apKW) ABNAETCA BeNIMKONENHasA KapTuHa, npeacTtas-
nawwas bopopoanuy Muposckyto (Matka Boska Mirowska) (2-1 nonosuHa
XVII B.). MoHayany oHa xpaHunacb B YaCOBHe 3aMKa B I. [1HbuYyB.

Mo cocencTBy C MOHaCTbIpeM HaxXOAWUTCA APUaHCKUI [OM, KOTOPbI Ha3blBaloT
TaKkKe ApuaHckon Tunorpaduen. CrpouTtenbcTBo 06beKTa, BEPOATHO C npea-
Ha3HaueH1eMm nog, ropoAckyto 6aHto, Obino NpoBeaeHo Ha pybexe XVI n XVII B.
Ha ceBep oT pbiHOYHO Mnowwaam B T. MMHBYYB HAXOAMTCA KOMIJIEKC Knaccuum-
cTnyeckoro gsopua Benénonbckux (patac Wielopolskich), noctpoerHoro npu-
6n13uTeNbHO B 1789 I. ABTOPCTBO €10 NPOeKTa NPUNUCHIBAETCA M3BECTHOMY B TO
Bpems apxuTekTopy ®paHumiieky Hakce (Franciszek Naxa). B toxHoi yactu npu-
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MuHeyys — 08opey Benénonbckux

[IBOPLIOBOTrO Mapka Mbl YBUAVM COXPaHUBLUMIACA CafoBbIf MaBUIbOH KOHLA
XVI B. Ero Bo3BefieHUe 6b110, BepoATHO, Aenom pyk CaHTu lyuum (Santi Gucci).
Hap ropopom Bo3BbILIAETCA 3aMeTHaA M3Aanun YacoBHA ¢B. AHHBI (kaplica Sw.
Anny), BbINMOMHEHHaA B CTUIIE MaHbepK3Ma. ITO COOPYXKeHMe OblIo Co3aHo
B MamATb O tobuneiHom 1600 roge 1 6bi710 NOCTPOEHO Ha NOXEPTBOBaHWSA
mapkrpada 3birmyHTa Mblwkosckoro (Zygmunt Myszkowski). O ee Bo3sepe-
HUM xopaTtancTBoBano bpatcTBo ¢B. AHHbI (Bractwo $w. Anny). Mpepnonara-
€TCs, UTO aBTOPOM MPOEKTa YacoBHU 6bin CaHTu yyyu.

3eneHbiv MapLwpyT

[llononHeHvem BblleyKa3aHHbIX MapLIPYTOB ABIAETCA OKPY>KHOW 3eNeHblN
MapLUPYT, KOTOPbIA MO JIMHE MOXHO Pa3fennTb Ha HebonbluMe yYacTKu.
OH no3BonAeT NO3HaKOMUTLCA C OYepeHbIMU WKEMUYKMHAMU PernoHa
MoHnAze», K KOTOPbIM, HECOMHEHHO, OTHOCUTCA, HaXOAALUIACA B ilepeBHe
LLaHew (Szaniec) rotnyeckuin kocten Ycnenus Mpecsaton [esbl Mapumn
(kosciot pw. Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny), Bo3BefeHHbIN ne-
pen 1499 r.,, bnarogapa NoXxepTBOBaHUAM KYABCKOrO eMnycKomna 1 BeIMKOro
KOPOHHOro KaHusiepa Kwecnasa 13 Kypo3sseHk (Krzestawa z Kurozwek). Co-
OpyXeHne COCTOUT 13 NMPAMOYroNbHOrO NceBAOABYXHEPHOro Kopnyca He-
$OB 1 MHOrOyrosibHo 3aKpbiToi NpecsuTepum. C ceBepa K Hedy NprMbIKaeT
roTMyeckas YacoBHs, a K npecBuTepum — pusHua XVI Beka, o6beanHeHHasn
C HebONbLIOW COKPOBULIHMLEN. Henopaneky KocTena pacronoxeH XOnm,
Ha Kpalo, KOTOPOro, BO3BbILIAETCA FOTUYECKNI YKPENeHHbI 3aMoK. Ero
CTPOUTENBbCTBO NPULLINOCH Ha 1580-1609 rofbl, U OH Gbin BO3BefeH bna-
rogapsa noxeptBoBaHuAM [MagHeBckux (Padniewscy), koTopble pelunnu
ncnonb3oBatb $parMeHTbl NepPBOHa4aNbHOTO 3AaHNA, MOCTPOEHHOro B
rotuyeckom ctune. OuepefHbIM, pexe nocellaemMbiM TypucTamu, UHTepec-
HbIM 06beKTOM pernoHa [oHMA3e, ABNAETCA PacnONOKEHHbIN NPAMO No

lllaneu — kocmen YcneHus.
[ipeceamoti [lesbl Mapuu

cocepcTBy c I. bycko-3apyi 3anoBefHuK «3umHe Bogbi» (rezerwat ,Zimne
Wody"), copepalymin nnacTbl KPYNHOKPUCTASIIMYECKOTO TMNca, KOTOPbI
obpasyeT MHOrOUVC/IEHHbIE LENy U KaHanbl. B 3anoBefjHrKe pacTyT Kce-
poTepmuyeckune Tpasbl. 34eCb MOXHO BCTPETUTb, B YaCTHOCTU: KOMOYHMK
6eccTebenbHbIf, afOHUC BECEHHUI, CUHErONOBHUK MNOCKOUCTHBIN. [oCTn
KypOpTa, y KOTOPbIX Mano BpeMeHu AN NoceLleHns 3arnoBejHNKOB Permo-

Ha MoHnA3e, 3TOT 3anoBeHMK AOMKHbI MOCETUTL 06A3aTEeNbHO.

3an0s8eoHuK «3uMHeBoObI»

CTouT TakxXe OTMPaBMUTLCA Ha IKCKYPCUIO B PACMONOXKEHHYIO HEMHOIO Mo-
Janblue oT MaplupyTa fepeBHio Bugyxosa (Widuchowa). Mocetntenn ysu-
AAT 34eCb OYeHb MHTEPecHYlo ycaably nepuopa Mo3fgHero peHeccaHca,
nocTpoeHHy1o B 1620 . ToraalwHm BnagenbLem nomectba Hukonaem Kpyn-
Ko (Mikotaj Krupko). 3eneHbiii MapLipyT No3BoAeT TakKe 03HaKOMUTLCSA C
KocTenom cB. flko6a Crapero (kosciot pw. sw. Jakuba Starszego) 1630,
KOTOpbI HaxoaunTcaA c. LLlaBopbik, Heaaneko ot . bycko. 3To AOCTaTOYHO He-
obblyaiiHoe COOpyXeHNe, MetoLee HeperynAapHYo NPeCcBUTepPUIO, KOPOT-

F‘ . v Ilelele) )t 1}

& 6. Akoba Criaptieco

Kuil Hed € yKpaLleHUAMN 13 UCKYCCTBEHHOTO MpamMopa C NMPUCTPOEHHbIMM
B XVIII B. ¢ 0berix CTOPOH YacoBHAMY, GonbLuyto GallHIO, Nepen KOTopon
HaxoamTCA NPUTBOP Bosee NO3AHEro BPeMeHU NoCTPoiKy. Becb komnnekc
MOCTPOEH Ha NaHe rpeyeckoro KpecTa.

BenocnnegHble TPaCChbl

OkpecTHOCTU T. Bycko-3apyii NpekpacHO rogaTca Takxe AnA Benocunen-
Horo Typusma. B HacToALlee Bpema Ha laHHOIN TeppUTOPUN HaxoaATCA fiBe
npogeccnoHanbHO 0603HaueHHble BenocuneaHble fOpoXKu. MNepsan 13
HUX CoefINHAET KYPOPTHYIO YacTb ropofia C KPacrBOM peKpeaLMoHHON Tep-
puTOpUell, pacnonoXeHHON y BogoxpaHunvia B r. PagsaHys. Bropasa fo-
POXKa HauMHaEeTCA 1 3aKaHYMBaeTCA, 0bpasysa NeTio, Ha MepeceyeHnm yi.
Nanreswnya (ul. Langiewicza) n yn. LaHeukoii (ul. Szaniecka) B r. Bycko-3apyit.
[laHHas Tpacca BefeT yepes XMBOMUCHble mecTa LlaHeukon TeppuTtopun
oxpaHsemoro naHawadta (Szaniecki Obszar Chronionego Krajobrazu). Ha
Tpacce yCTaHOB/EHbl YeTbipe MecTa 1A OTAblXa, MMeloLyme HaBec. Pagom c
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Pao3dHys — 8000XpaHUIULUEW.

Hosbl KopYuH — 0861 KopyuH, Y

Mecmo 8naoeHus peku Huobl 8 Bucsy. NapoMHas nepenpasa yepes Buciiy.

LOPOXKKOW HaxoAATCA fBa APYrvX NMaMATHMKA NPUPOAbI — COCHA OBbIKHO-
BeHHasn B cene Beneu (Wetecz) n Tpu fy6a uepeluyatbix B c. Kamepynbl.

Mo TeppuTopun rMuHbI Bycko-3apyi NpoxoanT Takxe, NpeaHasHaveHHbIN Ana
aBTOTYPUCTOB, 0603HAUYEHHbI MapLUPYT AePeBAHHOI apXUTeKTypbl CBEHTOK-
LIMCKOro BOEBOACTBA, KOTOPbI OXBATbIBAET OMNMCaHHbIE BbilLie fepeBAHHbIE KO-
CTerbl, pacnosnoxeHHble B T. Bycko-3apyii 1 XoTeneke (npexae XoTtenek 3eneHbiii).
PaccmaTpumBas TemaTMyeckme acnekTbl He0OO3HAUEHHbIX aBTOMOOUIbHbIX
MapLUPYyTOB, CTOUT 06paTUTb BHUMaHWE Ha, NpoxoaALmii uepes IMuHy Bycko-
3Apyii roTMYecKuii MapLIpyT, COeVHALMUIA MECTa, B KOTOPbIX Oblnn BO3Be-
[leHbl COOPYeHUA B roTh4eckom cTue. Ha 3Tom MapLupyTe, KpoMe onmcaH-
HbIX BbllLe HaceneHHbIX NyHKTOB (Bucnuua, Xotenb YepsoHbl, lopbicnasuLe),
Haxo[ATCA, pacnosioXeHHble Heroganeky ot r. bycko-3gpyi c. lobpoBona
(Dobrowoda) u c. HoBbl KopunH (Nowy Korczyn).

Hogbl' KopYuH — npuxodckol Kocmesn
cs. Tpouus!

a - T
X ,@106;‘7&555&# KOCMesT.u

Mapuu MazoanuHs!

Kocten Mapuu Marganutbi (Kosciét pw. $w. Marii Magdaleny) B cene Jobpo-
BOAa 6bl1 NOCTPOEH BO 2-0i nosioBuHe XIV B. Ha NOXXePTBOBaHMWA KPaKOBCKOrO
enuckona ®OnopuaHa (Florian). HbiHelHAs nHTpUryloLwas opma cakpanbHOro
obbekTa ABnAeTcA 3GPeKkTom npoBeaeHHo B 1524-1525 roabl NepecTponky,
6narogaps, KOTOPO1 xpam obpen No3aHEroTUYECKNA XxapakTep. 3To oaHOHed-
HbIV KOCTEN, C Y3KOW U HU3KOW NPecBUTEpUei, K KOTOPOI C CEBEPHON CTOPOHbI

Hogel KopuuH—Kkocmen c8. CmaH UGBS

npuMbIKaeT Hebonbluaa py3HULA. BHYyTpy KocTena MOXHO MOCMOTPETb UHTe-
PecHbIN Kpy»KanbHO-ceTuyaTblli cBo, Heda. Henopaneky xpama MOXHO yBuaeTb
VNHTEpeCHYI0 lepeBAHHYI0 KONOKOJbHIO, NocTpoeHHyto B XVIII B.

Ceno HoBbl KopumH 370 ouepefiHas «COKPOBULLHNLI» NaMATHVKOB CTapyHbI.
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CaMbIM LIEHHbIM U3 HIX ABNAETCA NPUXOACKOI KocTen ¢B. Tpoubl, CB. ¢B. Ba-
uHUa 1 dnbx6eTbl (kosciot farny pw. sw. Trojcy, Sw. Wawrzynca i Elzbiety),
HbIHELWHUIA BHELWHUIA BUf, KOTOPOrO ABNAETCA pe3ysbTaToM MepecTpouKu,
npoBeaeHHol B 1608 r. Ocoboe BnevatnieHne NPoU3BOAUT 3anagHbln pacan
1630 T., BbIMOSIHEHHDI B CTUIE MaHbepyiama. CTOUT Takxe 0bpaTuTb BHYMaHWe
Ha BEJIMKOJENHBIN, YKPALIEHHbIA UCKYCCTBEHHBIM MPaMOpPOM, cBof Heda u
npecsutepumn. Henoganeky NpUXoACKOro KocTena HaxoauTCA ouepeaHon Mo-
HYMEHTaNIbHbIA XpaM. 3TO MOHAcTbIpcKuil Kocten ¢B. CraHucnasa (kosciot
klasztorny pw. $w. Stanistawa), NOCTPOEeHHbIN 13 KMPMYa Ha NOXXePTBOBaHUA
KHA3A bonecnasa Crbignneoro Bo 2-on nonosuHy Xl 8. [ln3aiH nHtepbepa xpa-
Ma, 0COBEeHHO, UyAecHas MONMXPOMUA Nepuofa No3aHero 6apokKo, ABNAETCA
pe3ynsTaToM nepectpoek, nposeaeHHbIX B XVII-XVIII B. BHumaHve npusnekaet
Hed KocTena, a B HeM, U30rHyTas B CTUe GapOKKO papyHas 6asika c rpynnon
Pacnamus. KapTiiHy penmrio3Hom »n3Hu JpeBHero cenenus KopurH, gonon-
HAIOT PacnosiIoXKeHHbIe Ha OTKOCe Haf pekol Haoi pynHbl HOBOKOPUYMHCKO

CUHarory, NoCTpoeHHow B KoHLUe XVIII B. B KnaccnumcTnyeckom ctuse.

banpgapoyHbI mapLpyT

Ceno HoBbl KopunH ABNseTcA Takke TPaguLMOHHBIM MeCTOM, rae 3aKaHuu-
BaeTcA 6aliaapoyHblil noxopd no peke Hupa. He npeopones 31oT MapLipyT,
CII0XHO cebe NpeACTaBUTb NOHOE 03HAKOMJIEHWE C PErMOHOM PeKkn Huapl.
Moxop (B 3aBMCUMMOCTM OT KONMYECTBA, 3araHWPOBaHHbIX AHEN) MOXHO
HauaTb B ¢. CobKyB (Sobkdw), c. MoTkosuLe (Motkowice), r. un MuHbuUyB, C.

Xpobex — - - Kxurarnosuue [JoneHe —
npucmarb Haolpekou Huoar = . cnyck no peke Huoa

Xpobex (Chroberz) unu c. Bucnvua. Huga — 3To ogHa 13 cambix KpachBbix
pek B MonbLue. KTo ¢ Heil no3HakomunTcA, GyAeT BO3BpaLaTbCca CloAa BCeraa.

KVYJIbTYPA

Huknu4yeckue mMmeponpuamusa

I Bycko-3apyit MMeeT oueHb MHOTO 60raTcTB. 3TO He TONbKO UAWIINYECKas
CTpaHa CKa3o4HOro n3o6mnua u... cynbGrAHON BOAbl, HO TaKXe aKTUBHO
[encTBYOWNI KyNbTypHbIN LeHTp. MpebbiBaHme B I. Bycko-3apyit He TonbKo
CTaBUT Ha HOTW, HO U ycroKamBaeT fyuy. [porpamma meponpuATvin Hacbl-
LLieHa 11, BEPOATHO, MPUAETCA MO BKYCY TypUCTaM 1 KYPOPTHUKaM «pPasHbIX
macren».
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« Bcenonbckuii My3sbikanbHblii pectuBanb um. Bointeka benoHa
«MycTb 3Byumnt BykoBuHa» (Ogdlnopolski Festiwal Piosenki
im. Wojtka Belona, Niechaj zabrzmi Bukowina”).
370 Malickoe MeponpuATVe ABMAETCA NPa3gHUKOM TYPUCTCKOW NeCHN U
MeceHHON Mo33UK, opraHusyembiM BycKUM camoynpaBneHYecKUM LieH-
Tpom KynbTypbl (BCLIK).

% BcenonbckuliMy3elikanbHell
thecmusai uMMBolimeka benoHa

Jinpep CeobopHow rpynnbl BykoBmHa (Wolna Grupa Bukowina) — Boiitek
BenoH - poaunca 14 mapta 1952 r. B . KBuasbiH (Kwidzyn). B r. Bycko-3apyn
ero cemba nepeexana B 1965 r. B noatnyecknx npoussefeHusx 6appa pervio-
Ha lMoHuA3e Mbl HaAEM U caTUPy Ha YAOOHYIO XM3Hb MOMYNMCTCKOro obLue-
CTBa ceMupecaTbiX, 1 Gnr3koe CTUXOTBOpeHUsM Exkn XapacumoBuua (Jerzy
Harasymowicz) BocxuileHvie KnmMaToM rOpHOro Meii3axa, a Takke noxsany
NPAMOJIMHENHON XN3HW NPOCTbIX JiloAen. B Tpyaax «bennoHa» nmetotca Takxe
CTUXOTBOPEHISA, 3aTparmBatoLLme CTPYHY YX0fa BpeMeH 1 MHTUMHBIE TEKCTbI O
no6BU. B nocnegHUX npuryeckmx npomsseneHraX NosABIAETCA TaHaTUYeCKoe
HanpasneHve, NpeacTaBnAiollee CcTpax nepes CMepTblo. MOXHO B HUX Takxe
HalTy Grbnenckme MoTmBbl. MeBeL, rocTyn Ha cLeHe GecTrBans NoNbCKoN nec-
Hu B T. Onone (Festiwal Polskiej Piosenki w Opolu) B 1981 r. ApTucT ymep 3 mas
1985 r. B KpakoBe, HO ero npowvissefeHna NpoaoKatoT XuTb. B 1992 r. Byckun
camMoynpaBneHYeCKUI LIEHTP KymbTypbl bl Ha3BaH MeHeM Boiiliexa benoHa,
a B 2008 r, nepep ero 3aaHviem 6bina ycTaHoBneHa «Ckameeuka benoHay.

« MexxgyHapopaHble Byckue BcTpeum ¢ GonbKiopom

(Miedzynarodowe Buskie Spotkania z Folklorem)

- Ha 3TO LWyMHOe MeponpuATre B KOHLIe Mas Cbe3>KaloTcA NosibCKue 1 eB-
poneinckme apTUCTbl, NpeAcTaBnAioLLMe B KOHLIEPTHOW pakoBuHe KypopT-
HOro mapka 60raTcTBO HapOAHOW KynbTypbl, Kak GnvKalluero permoHa,
Tak v EBponbl.

« CemeliHble rynaHbaA «Kny6GHUUHBIN Npa3AHNK»
- xwutenu cena bnoHeu-Hosa Becb (Btoniec-Nowa Wie$) npasgHytoT AHU
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Byckoi kny6Hukn ®aBoput (Truskawki Buskiej Faworytki) — ogHoro u3
Aapos npupopbl perrioHa MoHnase. OHKM NpefcTaBNAOT TOrAa, Kak M3bl-
CKaHHble, TaK 1 TPaANLMOHHbIe 6ltofia, CPean, KOTOPbIX 3Ta Arofa U OfHO-
BpPeMeHHO, appOAN3NAK, BbIABATAETCA Ha NePBbIN MiaH.

- PekpeauioHHoe MeponpusaTme «3apaBcTyii neto... Usan Kynana»
(Impreza rekreacyjna ,Witaj lato... - Swietojanki”)
~ MIOHbCKOE MepOonpUATMe, NpeaBeLLaloLlee HaCTyMNeHe KaHNKY.

« MonogexHbiin nneHap xusonucu (Mtodziezowy Plener Malarski)
— Ha MIOHbCKMe BCTPeYn C MCKYCCTBOM MpurnawaeT byckuii camoynpas-
NEHYECKNI LEHTP KyNbTypbl.

« Jleto ¢ LLloneHom (Lato z Chopinem)
- nionb B 3apaBHuLe T. BycKo 3BYyUnT Knaccuyeckon my3sbikon. [pounsse-
aeHna gna oprenbaHo Opuaeprika LLioneHa n apyrux BUPTYo30B — 3TO
6anb3am gnA AyLWwmn Xutenen u TypmucToB. [JocToiHble NoNoHe3bl, 6paByp-
Hble Ma3ypKu, HOCTabrmyeckmne 6annafbl, Knaccuyeckne coHaTbl 1 Pppak-
TaNbHble POHAO 3BYyYaT B KOHLIepTHOM 3asie caHaTtopusa «MapKoHW».

3
Talp .
| Vexay; a@ jje bycRue: &=
- 8cmpedut holTbrIopom

MexdyHapoOHsIl Mmy3eiKaneHbIl hecmusasns um. KpucmuHel AMpos

« MexayHapoaHbiii My3blKanbHbiii dpectuBanb MM. KpuctuHbl impos

(Miedzynarodowy Festiwal Muzyczny imienia Krystyny Jamroz)

- 3TO Camoe npecTuxHoe Meponpuatue r. bycko-3apyn nposogutca
Kakablii rof, B Hauane umionA. OHO NPOXOAWT, B YacTHOCTK, B Byckom ca-
MOYMNpPaBeHYECKOM LieHTpe Ky/bTypbl U B MECTHbIX KocTenax, MeHbluen
6asnnuke (Bazylicka Mniejsza) B c. Bucnuua, CuHarore B r. lMuHbuyB 1 BO
Bopue B c. Kypo3sseHkn (Kurozweki). Ha permoHanbHbIx cLieHax BbiCTyna-
10T BblaloLyMecs apTMCTbI, NOMb3ytoLWwKecs NpU3HaHNEM, Kak B CTpaHe, Tak
1 3a pybexxom. KoHuepTbl, Kak NpaBusio, NepenseTanTca co BCTpeyamm C
N3BECTHbIMM NPefCTaBUTENAMI KYNbTYpbl U NCKYCCTBa. Bce 310 ynosneT-
BOPWT NOTPEOHOCTY TeX, KTO XaXAET BCTPEU C KYNIbTYPON.
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MatpoHecca

Kak y Mapuxa 6bin cBoii Bopoben (3TuT Mnad), Tak y bycka — cBoii conoseid —
KpuctuHa fimpo3s. 3Ta oueHb TanaHT/IMBas oriepHas nesuua 6bina KopeHHoM
XutenbHuueii . bycko. OHa pogunacek 29 aBrycta 1923 r. My3sbikanbHoe 06-
yuyeHvie Hauana c yuyebbl urpe Ha popTenbsaHo, @ BO BPEMs BOMHbI, NoceLla-
na Takxe B Bapliase ypoku neHus. OueHb TanaHTMBasA apTMCTKa Npocna-
BUSIaCb Ha NOJMIbCKOW U 3apybexHoN CLeHe KaK ApamaTnyeckoe ComnpaHo,
OTMeYeHHOE GONbLLOWN BOKANbHOWM CUION 1 LWMPOTON AnanasoHa. [ebioTu-
poBana B 1946 r. Ha nogmocTKax Bpounasckoi onepsbl (Opera Wroctawska).
Mo3xe 6bina 3Be3goi bonbworo Teatpa (Teatr Wielki) B Mo3HaHe 1 bonbLuo-
ro Teatpa (Teatr Wielki) B Bapwase. Camble nssectHble ponu (fanbka, Anga
unu Matb VoaHHa B [baABonax u3 JliogeHa (Diabtach z Loudun)) npunecnn
el N3BEeCTHOCTb B CTpaHe 1 3a pybexom. C 1960 r. apTiCTKa BbICTyMana, B
YacTHOCTW, B cTpaHax 6biBwero CCCP, bonrapuun, Benrpun, Typuun n Pymbi-
Hun. B 70-e rogpl npuwwno Bpema nokopatb CoeanHeHHble LTaThl, rae oHa
oyapoBana ciyLaTenein CoNbHbIMU KOHLEpTaMm 1 naptuen conpaHo Bo I
CumdoHnn Marnepa. B cBoeli TpyaLaTMUeTbipexieTHeNn Kapbepe OHa Tak-
e He pa3 NpocnaBuiach, 3acefas B iopu MexayHapoaHOro BOKanbHOro
KOHKypca (Bnepsble B Pro-ae-KaHepo). bbina yaoctoeHa MHOTUX Harpag,
B TOM uncne, KaBanepckoro Kpecta opaeHa Bospoxaerusa Monblum (1964).
Ymepna B Bapuase, 9 vions 1986 r. logom nosxe B cTeHy 60nbHULbI «Kpui-
CTUHa» B I. BKCKO-3apyi, OpraHM30BaHHOW B pe3ysbTaTe NepecTponku Bun-
nbl «KpucTuHay, 6bina BMypoBaHa NamaTHas Tabnmua B 4eCTb NeBULbl, @ B
1991 r., ee MA Nonyynna NapKkoBas ansies, pacrnosioxkeHHas 3a KynanbHamu.
KpnctuHa fiMpo3s octanacb B MamaT He TONIbKO, Kak obnajaTtenbHuLua npe-
KPaCHOFO rofoca 1 BHELWHOCTY, HO KaK YeloBEeK C TaKUM Xe XapaKTepom.

Ponidzie Jazz Festiwal — koHuepmel

« «My3biKa B 3amke» (,Muzyka na Zamku”)
— KOHLEePTbl — 3TO NpeasioxeHne 3amka [lepecnaBa Ha CNOKOWHbIE UIONb-
CKUe U1 aBrycToBCKMe nocneobefeHHble Yachl.

-/iHBa3us 3ByKa Bo Bpems KaHuKyn (Wakacyjna Inwazja Dzwieku)
— LlUKN KOHLepTOB
- 3TO OuepefHOe neTHee NpeanoXeHue 3apasHULbL. [INA y4acTa B KOH-
LiepTax HeobX0MMO NOCETUTb KOHLEPTHYIO pakoBKHY KypopTHOro napka
n Bycknin camoynpaBneHueckuii LeHTp Kynbtypbl (BCLIK).

« «[1HM ropopa bycko-3apyn» (,Dni Buska-Zdroju”)
- Ha 3TO MeponprATUE rOPOA NPUrNaLlaeT B aBrycte. BoicTynneHus cobu-
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patoT 6onbLUyto rpynny y4acTHUKOB Ha rowaam nepep bCLK.

« Ponidzie Jazz Festiwal — KoHUepTbI
- 3TO HaCTOALWMI NPA3AHVK ANsA NlobuTenelt axasa. YTobbl NPUHATD B HEM
yyacTue, CTOMT NOCETUTb KypOPT BHE Ce30Ha, B HosAbpe. LLiedcTBO Hap me-
ponpuAatnem B3an bCLK.

« Bcenonbckuii pororpadpuyeckuii npocMoTp
(Ogolnopolski Przeglad Fotograficzny)
— 5TO HeMoBTOPKMAA BO3MOXHOCTb MOCMOTPETb, KaK 3arneyatieH r.
Bycko-3apyi B kKagpe. HoBaTopckuii 1 TpaarLMOHHBIN NOAXOA K $poTo-
rpadun NpeAcTaBAAIOT MHOFOUYMC/IEHHbIE aPTUCTbI. IKCMO3MLIMIO MOXHO
NnocMoTpeTb B Hosibpe.

KynbTypHble yupexaeHuna

“ L At
30aHUEbEKB ekl canmoynpasen

« Byckuin camoynpasneHYecknin LeHTp KynbTypbl UM. BoliTeka BenoHa
(Buskie Samorzadowe Centrum Kultury imienia Wojtka Belona)
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl

Byckuin camoynpaBneHueckuin uUeHTp KynbTypbl (BCLIK) nop  HbiHelwu-
H/M Ha3BaHueMm pabotaer ¢ 1995 r. lMpexHee yupexpeHve (PaiioH-
HbIA [OM KyfbTypbl), KOTopoe mnpeBpatuiocb notom B BCLK, 6bino
co3paHo ewe B 1964 r. B HacToAllee BpemMA LEHTP WHTEHCUBHO pas-
BMBAETCA, aKTUBM3WPYA >KUTENell W pacnpocTpaHAs 3HaHUA B ob6na-
CTW PervoHanbHOro MCKYCcCTBa Takke 3a npepenamm pervioHa MoHupase.
B Oekabpe 2010 2. 8 BCLK 6bl1a coz0aHa Hekommepyeckas Cmyous ayouo3a-
nucu. JJuck ¢ Konaokamu 8 UcnosiHeHUU aHcamoéel u coucmos u3 2. bycko-
30pyti u okpecmHocmel, cman ee nepsbim npoekmom. B pamkax BCLIK 6bina,
B YaCTHOCTW, OTKpbITa ranepesa «AHTpeconb» (,Antresola”) n byckasa Tea-
TpanbHas cueHa (Buska Scena Teatralna), Ha nogmocTKax, KoTopoii paboTa-
eT «TeaTp HebonbLoit» (,Teatr NieWielki”). B nogunHeHnmn LeHTpa HaxomaT-
cs: KnHoteatp «3apyin» (Kino ,Zdroj”), LleHTp TyprcTuueckomn nipopmavum
(Centrum Informacji Turystycznej), Manata pervoHanbHbix doHAoB (Izba
Zbioréw Regionalnych) n cenbckue kny6bl. B pamkax LeHTpa 6blia Takxe
OTKpbITa My3blKanbHasa WKona. B yupexaeHnn paboTaloT: TaHLEeBasbHbI,
doTorpaduryeckuin, NNACTUUECKUA 1 My3blKalbHbI KPYKKWU. Kaxgabiin yron
06beKTa, 3aboTALleroca 06 apTUCTUUECKOM 0OyYeHUN XuTenei, naxHeT uc-
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KYCCTBOM. DKCMO3MLMM NPOBOAATCA JaXe B XONnax (rMaBHOM 1 Ha BTOPOM
JTaxe). Kpome TOro, NCKycCTBO BbIXOAWT 3a NMpeaesnbl 3AaHNA — y BXoAa Hac
BCTPeYaeT JpyKeNtoOHbI NAaMATHMK-CKameeyKa BoliTeka benoHa.

CTouT Takxe oTMeTuTb dakT, uto BCLIK sBnseTca opraH©3aTopomM MHOrO-
UNCNIEHHBIX KYNITYPHbBIX MEPONPUATUIA.

« Kunoreatp «3gpyi» (Kino ,Zdréj"”)
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl/pl/kino-zdroj.html

Korpa Ha aBOpe Heroropa, 3To camoe noaxofsllee MecTo ANA nposefeHNa
BpemeHn. O6 3TOM fiyylle BCeX 3HAIOT MOKNOHHUKM AecATO My3bl. [10 KOH-
La NATUAECATLIX rofJOB MPOLUOro CTONETHA, «3APYN» Obl eANHCTBEHHBIM
CTaLMOHapPHbIM KMHOTEAaTPOM BO BCeM Oyckom paiioHe. 3Be3fjamu cepe-
6PAHOrO 3KpaHa MOXHO 6blI0 Torfa BOCXMUILATLCA B KypopTHOM napke, B
MecTe, rfje B HacTosLlee Bpems HaxoanTca 3faHne PectopaHa «Buktopus»
(Restauracja ,Victoria”) (npexge «Y laHywa» (,U Hanusza")). B 60-e rogbi
$uUnbMbl NoKasblBany Takke B MapansenbHO AENCTBYIOLEM KMHOTeaTpe
«Mwebyin (,Przebdj”) — B KNy6e PanoHHOM KoMeHAATypbl MuAMLMK. OfHaKo
ero Kapbepa 6bICTPO 3aKOHUMACh, ewle B 1964 1., Korga «3apyii» nepeseni
B PanoHHbIN fOM KynbTypbl.

« My6nnyHaa 6ubnunoteka ropoaa n rmmHbl bycko-3apyn
O6LefoCTYMHbI YATanbHbIN 3an UHTepHeT «[naHeTa» (,Planeta”)
o0s. Swierczewskiego 17

- BoeBopackas nefarornyeckas 6ubnuoreka B r. Kenbue,
®unnan B r. Bycko-3apyn
os. Swierczewskiego 17

Bubnunoteka pabotaet c 1949 r. B cBonx doHaax oHa umeet 39 TbiC. TOMOB.
B pamkax 6vbnunotekn paboTaeT Takxe VIHTepHeT-LeHTP MyNbTUMEANIHON
nHPopMaLmm — TouKa ¢ 6ecnnaTHbIM AOCTYMOM B MHTEPHET.

« Manara pernoHanbHbix cobpaHuii — Byckuin mysei
(Izba Zbioréw Regionalnych - Muzeum Buskie)
al. Mickiewicza 7

Manata 6bina oTKpbITa B 1990 1. OHa pacnonioxeHa B CTUSIbHOW JOBOEHHOM
Bunne «Monoxus» (,Polonia”), B koTopo HaxoanTca Takxe Manepes «3ene-
Has» (Galeria ,Zielona”). B cobpaHusx Manatbl UMeOTCA 3KCMOHATbI U3 06-
NacTU NCKYCCTBA, apXeosiornu, STHorpadum, MCTopun, MaTepuanos, OTHOCA-
LMXCA K BOEHHOMY Aeny, Hymn3MaTuku. B Manate HaxogaTcsA NOCTOAHHbIE
BbICTaBKM (Hanp. noceALweHHble K. AMPO3) 1 BpeMEHHbIE SKCMO3MLNN. DKC-
Kypcua B My3seil No3BONWT NPMOGPECTU 3HAHWA Ha TEMY UCTOPUN 1 XKU3HWT.
Bycko 1 okpecTHOCTeN. 3TO TaKKe WaHC 6onee rMy6oKoro 03HaKoMeHNA C
6rorpadpuamm lofen, 3acnyKeHHbIX Ana ropofa. OfjHa 13 NOCTOAHHbIX IKC-
no3nLmMin NocBaLLeHa NamaT KpucTtrHbl impos.

« Fanepes «3eneHas» (Galeria ,Zielona”)
al. Mickiewicza 7

lanepes sBnAeTcA ogHUM U3 yeTbipex Gpunmanos BlOpo XyaoKeCcTBEHHbIX
BbICTaBOK B I. Kenbue. OTgen 6bin oTKpbIT B 1989 1. 3aech NPOBOAATCS, Kak
VNHAUBMAYaNbHble, TaK U KOMNEKTUBHbIE BbICTaBKM OTEUECTBEHHbIX W 3a-
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PYGEXHbIX XY[OXHWMKOB, 3aHNMAIOLWUXCA PUCYHKOM, XMBOMUCHIO, CKYmb-
nTypon, rpadukon n TkaHblo. CTeHbl [anepen ykpallanu npousBefeHns
cnefyioLmX N3BeCTHbIX NONbCKUX apTrcToB: CtaHucnas baii (Stanistaw Baj),
3pBapg ABypHuk (Edward Dwurnik), AHgxeir Mneuko (Andrzej Mleczko),
Syrennyw Monbcku (Eugeniusz Molski), Anyw TwebatoBckn (Janusz
Trzebiatowski). B ranepee nokasblBaloT TaKe CBOW NPOU3BEAEHNS MHOTO-
yncneHHble apTUCTbl U3 1. Bycko-3apyi: MeTp Kaneta (Piotr Kaleta), BorpaH
BnagbicnaB KoBanbunk (Bogdan Wiadystaw Kowalczyk), 36urHes Kosanes-
cku (Zbigniew Kowalewski), Jlewek Kyxxes (Leszek Kurzeja), Tamapa Man
(Tamara Maj), Mapek BaBpo (Marek Wawro), a Takxe onekyH ranepeu bor-
naH Mrak (Bogdan Ptak). «3eneHan» ocyLiecTBnAeT TakxKe U3faTenbCKyto ae-
ATENbHOCTb W NPOAAXyY NPON3BefEHNN COBPEMEHHOTO NCKYCCTBa.

CanoHHbIN KYpPOPTHbI OpKecTp

(Salonowa Orkiestra Zdrojowa)

My3blka cmAryaet HpaBbl, U — KakK AOKa3blBaloT UCCefoBaHUA — Heayru!
Mo3ToMy KOHLepPTbI He TONbKO ABNAITCA peknamoii . Bycko-3apyi, HO OHM
BMMCaHbl TakXe B MporpamMmy neuyeHus pesugeHToB. OpKecTp AornonHAeT

Kotiepni'CasioHHo20 KypopmHo20 opkecmpa

npeanoxenne BCLK ana xutenen ropoaa n nocewjawowmx ero TypucTos.
OpkecTp urpaet no yetsepram Ha Tepputopun LieHTpa, nHoraa B caHaTo-
pun «MapkoHu» 1 «Huga-3apyi», a Takke B 21-om BoeHHOM KypopTHOM
peabunnTauMoHHOM rocnuTane. JIeToM MOXHO MOCAYLIaTh My3blKy B KOH-
LiepTHOI pakoBrHe B KypopTHOM napke 1 Ha ApyrMx o6bekTax BO Bpems
MexxayHapoaHoro mysbikanbHoro pectusana um. Kpuctuxol Ampos.

[080ps 0 B8LICMYNJIEHUAX APMUCMOB, CMOUM YyNOMAHYMb 00HO UMNpPOBU-
3UposaHHoe cobbimue, Komopoe cocmosnoce bosee Yem 60 1lem Momy Ha-
3a0. XXumenu cmapwezo 803pacmd, HeCOMHEeHHO, NOMHAM 00CMAmoyHoO
CMPaHHyio «8bicmagky». Ha ee HeobbIuHbIG Xapakmep No8usIU 3eMeHmbl,
u3 Komopeix 6bi1a c0esaHa ycmaHoeKa. [asHeiM NYHKMOM 3Kcno3uyuu Gbin
paccmassieHHbIl 80Kpy2 UCMOYHUKA MUHepasibHbiX 800 ps0... «C1a80eK»!
o0 smum 3a2a00YHbIM HAUMEHOBAHUEM CKpbI8AeMCcs He Ymo UHOe, KaK
yauyHbIl depessHHeIl myanem. E20 HA38A/U MAK «8 YeCMby» Npembep-Mu-
Hucmpa QenuyuarHa Cnasos-Cknaokosckoeo (Felicjan Stawoj-Sktadkowski),
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Komopell 6pocun meHb Ha Komgopm xumesneli «CO/THe4H020 20poda». OH
6611 asmopom udeu ycCmAaHoBKU y/IUYHbIX 0epessHHbIX Myanemos 80 8cex
OKpecmHbIx 080paAX, YMO UX 871A0e/1bYaM Ka3asioCb 04eHb CMPAHHbIM, U pac-
nopAouICA 0 nNposedeHUU B8bICMeU8aeMbiX CAHUMAPHbIX NPo8epok. Ecau npe-
KYpCOpOM Xx3nneHuHza 8 2. bycko-30pyti cuumaemca Bolimek besnioH, mo smo
CNOHMAHHOE 8bicMyNJieHUe MOJI00eXU MOXHO (8 Hacmoswee 8pems, Ko2oa
Mbl yXKe 3HaeM mepMUH, onpedessiowuti makyto popmy pazenedeHus), CMeso
cyumame nepseim byckum flash mob (Ha aHenutickom s3bike, 00C/108HO, 060-
3Hayaem «8CNbILWKA MOJNbI», KpAMKospeMeHHoe cobbimue, nopaxatwoujee
cyyqatiHeix 3pumened)!

Kaxabll pervioH mmeeT CBOW HAMBMAYaNbHbIA XapakTep. Vckniountenb-
HOCTb AaHHOW TePPUTOPUM HaXOAMT CBOe OTpaXKkeHVe B UCTOPUM, UCKYC-
cTBe, cnocobe noseaeHUsa v obleHns xutenen, 6oratctee payHbl U Gpno-
pbl, @ TaK»Ke — 0 YeM roOBOPUTCA B HACTOALLEN rflaBe — B MECTHON KyxHe. ITy
YHVKaJIbHOCTb MpeKpacHo NpeAcTaBfialoT MecTHble bntopa. PervioHanbHas
KYXHA ABMIAETCA NPOABJIEHNEM YBaXXeHUA K Tpaauuuu, KoTopasa B rMUHe
Bycko-3apyit oueHb xmBa. Ha Kakue BKyCbl Mbl OTKpblBaeMcA B pervioHe
MoHnAaze? HecoMHeHHO, Mbl MOXEM pacCUnTbiBaTb Ha TO, UTO BreYaTieHnA
6ynyT He3abblBaeMbIMU, 1 Mbl HAAONTO 3aMOMHUM 3[elUHNe AennKaTechl.
TonkoBaHWA He CTOWT UCKaTb B MeCTHbIX CynepmapKeTax — To, 4To B CBeH-
TOKLUMCKOM BOEBOJCTBE ABMAETCA CaMbIM LIEHHbIM, Mbl Haliiem Henocpen-

CTBEHHO y camoli NpUpofbl.

WcTopus yuur, uto MoHuase 6b110 HALLMM permoHoM. PeLienTbl Ha 3aeLuHve
NakoMCTBa oAU nepefasany Apyr Apyry Ha cioBax. CIOBECHOW Tpaguumm
CBOWCTBEHHO TO, YTO BKYC Kaxforo 6mtofia 3aBUCUT OT daHTa3um XO3AMKN.
KynuHapHas cnneTHs pacxogmtcs 6bICTPO, HO MOXHO JOMYCTUTL OLIMGKY.
Ho Begb 3Ta ownbka obecneumBaeT Ham 6OraTCcTBO BKYyCa, BO3MOXHOCTb
OTKPbITUA HOBbIX aPOMATOB 1 Lieflylo raMmy MOJIOKUTENbHbIX Smouuni! ne
LUYTWT NaMATb, TaM POXKAAIOTCSA CaMble HAaCTOALME LWeAeBPbI.

Bnarogapa Tomy, uTo BCe NMOBUTENM TOTOBWTL BHOCAT B Gntopa NenTy cBo-
€ero xapakTepa, xo3aiicTBa boptotca 3a nobepy. Kutenu pervona lNoHnase
3HaloT, Kyfla OTMNPaBNATbCA, MPW »eNaHUK, OTBeAaTb NUTATeNbHYIO TYCATUHY,
OTMEHHYIO YTKY U CBEXYo pbiby, NpAMo 13 pekn Hugpl. B cene Cecnasuue
(Siestawice) camyio BKYCHyIO FyCATUHY MOXHO CbeCTb B ArpOTYpPUCTUYECKOM
xo3siictBe «[lepcukoBbin cag» (,Brzoskwiniowy Sad”) lpaxuHbl Kopentbl
(Grazyna Korepta). HexxHaa CTonHuLKas yTKa — 3To KopoHHoe 6tofo bapbapbi
Kanyctbl (Barbara Kapusta) us noctosnoro gsopa «Mateo» (,Mateo”). B Arpo-
TypucTuyeckom xo3sainctee «[iBopek Crapornonbckm» (,Dworek Staropolski”)
(ceneHvie MnbiHbuMncKa (Mtyriczyska)), Bnagenuuei, kotoporo sisnsetcs locno-
*a 3odus ly3 (Zofia Guz), nepByto CKPUNKY Ha Taperke nrpaeT Koponesckas
oceTpuHa. Ee oueHb BKycHO ecTb ¢ GaconeBbim nuporom unm Gaconeson 3a-
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KYCKOWA, 32 KOTOPbIMU CrieflyeT oTnpaBuTbca B . Hobl KopuuH. YTobbl niwa
XOPOLLO NepeBapuBasnach, CTONT OTBEAATb HACTONKW. 3[ech Neper HaM CIIOX-
HbI1 BBIGOP — MepeyeHb HaNWTKOB yKaAbiBaeTcA B 6onbLuoi Beep. MepBoe
npepnoxeHve — Hactolika «[amawika» (,Damaszka”) Ha ocHoBe 3HaMeHUTOW

cnuBbl Bbapbapbl KanycTbl. Ee moxHO nonpo6osatb B locTuHUue «Mateo»
(Hotel ,Mateo”) B c. CronHuua. 3aTem — crnacaeT nocne »apkoro — Hactoika

«AHUCOBKa 3apoéBa» (,Anyzdéwka Zdrojowa"), kotopyio eule B XVIII ctonetin
NPUroTaBMBanM CeCTPbl HOPHEPTaHKM. STOT IMMKCMP Mbl CMOXKeM Mprobpe-
cm B «[epcrkoBom capy». Tpetin HanuTok — «HacTtoiiky CocHsak» (,Nalewka
Sosniak”) — Mbl oTBejaem nog LWym COCeH 1 GbICTPO TEKYLLIEro pyubs, KOTOpble
okpyxatoT «[lBopek Craponosnbcku». Ha gecept mbl oTnpasunmca B €. bnoHew. B
[poXx>KkeBOM numpore ¢ KNyOHMKON, NpurotoBneHHoM Knybom cenbCkmx Xo3s-
ek (Koto Gospodyn Wiejskich) Bo rnase ¢ locnoxnii 3oduen Muna (Zofia Zyta),
CKPbIBAETCA HACTOALLUMI XapaKTep NPOBUHLUUM — HEMOBTOPKMaA CNafoCTb B
CKpbITON TepnkocTy Byckoii kKny6HuKn MaBopuT. Ecniv nocelyeHne roctenpu-
MMHOro pervoHa MoHrase npugeTca Ha neprog Macxu, CambiM TSXKKUM rpe-
XOM 6b1s10 6bl He NMONPO6OBaTh TPAAWLIMIOHHYIO BbiNeyky — [13siHe BUCIMLKOe
(Dzianie Wislickie). 3To ynoBonbcTBME Mbl MCMbiTaemM 6naropgapsi AHcamobnio
necHV 1 NRAckM Brucnnuare (Zespdt Piesni i Tanca Wisliczanie), kotopbim py-
koBoguT focnoxa Agsura Kwak (Jadwiga Krzak) n3 c. Bucnuua. Nonycnagkoe
BWHO, KOTopoe nof KanTtyposoli fopoi B ArpoTypucTiyeckom xo3ancree «Y
Hamsana» (,U Damiana”) nsrotaBnueaet flamuaH lanyc (Damiana Galus) - 310
crnafkas noa3us, BeNIMKOeNnHO JOMOMHALLAA BCe ACTBA.

Cnua [lamaxa (Sliwka Damacha)

C NnpuMecbio Tpaguuunni

MepBble cneabl ee BbipawyBaHua BeayT B cagbl lamacka B Mepcun. [lamaxa
ABNAETCA APEBHUM, NPUMUTUBHBIM COPTOM CnVBbI. OHa NPOABAAET YHU-
KasnbHY0 CTOMKOCTb K 60Ne3HAM, a ClielyioLMM ee AOCTONHCTBOM ABNAETCA
BbICOKasA Mi0A0POAHOCTb. OTY CIMBY BblPalLMBAIOT B pernoHax MoxHuase un
Coneukan Mynbja. OceHHWIN c6op NNOAOB NpefHa3HayaeTca Ha NosuAna
1 cyxoppyKTbl — TOrfa CnvBa ABNAETCA camol cnaakoii. CyweHasa [lamaxa
XOPOLLO MOAXOANT K PasHbIM BUAAM MACA, ABNAETCA TakKe He3aMeHVMbIM
KOMMOHEHTOM BbINEYKMN I MHOTUX POXAECTBEHCKUX O/tOA. B namaAT cambix
CTapbIX XWTenel 0CTaNnCb Kalla, KOMMNOT 13 CyXOGPYKTOB U BAPEHNKN C Ha-
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YMHKOI Ha 6a3e cnmBbl [lamaxa. CBeXvie Nnofbl ABNATCA OUYEHb MACUCTbI-
MW, MO3TOMY Ha NYTW K KOCTOUYKE MOXXHO AONFO HaCNaXAaTbCA CNAfOCTbIO.
MOXHO TaKxKe KylaTb «MpaKyxu», T.e. MNOAbI, KOTOPbIe HAXOAATCA B NPO-
Liecce cywkun. CnvBa AaHHOrO CopTa BCerfa nonb3oBanack 60nbLLIoN nomy-
NAPHOCTbIO Ha 3TON TEPPUTOPUN 1 ABNANACH YKpaLueHnemM npuycaaebHbIx
YUYaCTKOB MHOTMX XKWTenel okpecTHocTel I. bycko.

locnoxa bap6apa KanycTa, Bnagenvua noctoanoro asopa «Mateoy, yxe He-
CKOMNbKO NeT 3aHMMaeTCA NPOABUKEHNEM U PeKlamMOn U3AEeNUiA N3 CINBbI
[amaxa. OHa ncnonb3yeT CMBY fAHHOTO COPTa B KayecTBe rapHupa K MAcy,
coyeTaeT ee CJIAAOCTb C apOMaTOM TecTa, MOrpy»aeT B COYCbl U MACHYIO CO-
NAHKY, CTaBWT Ha NEPBbIV NJIaH B PerMoHarbHOM 6Miofie — Kalue co CJIMBON
- MoJlyyaeT TaKkxe 13 Hee HaCTOWKM, JIOBKO COeiMHAA TPaAMLMIO C HaLIUM
BpemeHeM. B cBoem 3aBepeHun focnoxa bapbapa aenaeT TakKe noBuana,
OrPOMHbIM AOCTOVHCTBOM KOTOPbIX, ABAAETCA OTCYTCTBME A0OABKM Caxapa.

B 2005 e. cnuea [amaxa 3aHana | mecmo 8 kamezopuu pacmumesibHbiX

npodykmos Ha KoHKypce «Hawe kynuHapHoe Hacneoue» (,Nasze Kulinarne
Dziedzictwo”), a 8 2006 2. nony4una npu3s «KemuyxuHa» (,Perta”).

KopuunHckasa ¢paconb (Fasola Korczynska)

CTPEMUTCA K Harpagam

MnanTaumn paconn BnMcanucb B TpaauLmio perroHa MoHmgse yxxe MHOro
cToneTuin Tomy Hasag. B XVI Beke ee BbipalymBany 34ecb B KayecTBe fAeKopa-
TUBHOTO pacTeHus. BKycoBble KauecTBa 1 NMone3HoCTb A 30POBbsA 3TOr0
OBOLLa oueHWnn yepes cTo Net. EanHcTBeHHas B cBoem poge KopunHckas
daconb KpacuBbiin fH (Piekny Jas), nutaemas Bogoii U3 peku Hugbl, c camoro
Hauana ee BblpalMBaHNA CTPEMUTCA K Harpagam. Daconb CTanm BblpaLym-
BaTb B panoHe cena Hosbl KopuurH B 70-e roabl XX B. 1 NPOAOXKaIOT, Henpe-
PbIBHO, ienaTb 3TO 1 MO cell fAeHb.

[llaHHaa KynbTypa BO3[eNbiBaeTcsA Ha TeppuTopun naTn rmuH: Hoebl Kop-
urH, Bucnuua, Onatoeu, Coney 3apyii 1 MauaHys. bnarogapsa cneuyudu-
YecKoMy MUKpOKIMMaTy pervoHa MoHuase, KopumHckaa daconb xapak-
Tepu3yeTcs BbICOKON MIOAOPOAHOCTbIO, OCOGEHHO B YypOXalHOW MouBe,
KoTopasa BCTpeyaeTca B 3ToM pervioHe. Maconb 6orata 6enkom, B Cyxux
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cemeHax 1 HecnenbIX CTPYYKax C CeMeHaMmn COAepXnTCA 6onbluoe Konnye-
CTBO MVHepanbHbIX coneli (c npeobnagaHnem pocdopa v KanbLusa), a Takxke
BMTaMVHOB, MPENMyLLECTBEHHO rpynnbl B. Ee MOXKHO ncnonb3osaTth B Kave-
CTBe rapHupa ans MsAcHbIX 6/110[1, MOXeT Takxe ObITb OTAENbHbIM BereTapu-
aHCKMM 6niogom. bnarofaps BbICOKOI KanopuinHocTy (250 Kunokanopuin B
100 rpammax cyxoi maccbl), KopunHckas ¢aconb siBNAETCA OYEHb CbITHON
enon.

W, uto uHTEpecHo, paconb obnafaeT npekpacHbIMU feuebHbIMM CBOMCTBA-
Mu. B BUAE NOPOLLKa ee UCMONb3YIOT Kak NPUCHINKY Ha KOXKHbIE U3MEHEHMS,
paHbl, 3K3eMbl, 0X0rv. HacTou 1 SKCTPaKTbl pacTeHUsA MPUMEHANNCD B fleye-
HUW ArabeTnkos. OTBapPbI 13 U3MENbYEHHBIX CTPYUKOB $paconn NPUMEHSIOT-
CA ANA CHATUA HEeAYrOB, CBA3AHHbIX C MOYEKaMEHHO 60Me3HbIo, peBMaTU3-
MOM 1 KOXHbIMU 3a6051eBaHNAMM.

MHorouncneHHble 6ntoaa, U3roTaBnviBaeMble U3 3TOrO pacTeHus, Obinn Hag-
nexatynm o6pa3om oLieHeHbI 1 NOSTyUMAN NPU3bl Ha KOHKypcax. Tak, Hanpu-
Mep, dapLum u3 daconu (c uenebHbIMM TpaBamu, rpnbamun 1 CNaAKUM Map-
LMnaHom) Ans G6NVHYMKOB, NpUroTaBIMBaemMble B pectopaHe «[OCTMHeLp
(,Gosciniec”) B 1. Bycko-3apyWi, 3aHANN NepBOe MeCTo B KOHKypce «Halue Ky-
nunHapHoe Hacnegue» B 2004 r. Mupor ¢ paconbio Knyba 4H ns MMmHasun c.
HoBbl KopuuH, 3aHan nepsoe mecTo B Maclutabe CBEHTOKLIMCKOrO paiioHa
B KaTeropuu «bntogo ans Esponeickoro Coto3a» B 6opbbe 3a 3BaHue «Ma-
cTepa Bbineyuku». banHumKm ¢ dpaconbio 6bin AOMKHBIM 06Pa30M OLieHEHbI
B ceHTAGpe 2003 r., KOrAa OHW 3aBOeBanyv BTOPOe MeCTo B TPeTbeM BbiMycKe
KOHKypca «Halue KynvHapHoe Hacnegue», NpoxoAuBLLeM B €. MoanvweBu-
ue (Modliszewice).

Kop4uHckaa acone npuHumana yyacmue 8 KOHKypce «Hawe kynuHapHoe
Hacnedue» HA Jy4WUl NOMbCKUL pe2uoHanbHell Npodykm numarus. OHa
nosyyuna moz0ad 38aHue «KemuyxuHa», 8 2004 2. Ha Apmapke POLAGRA g [Mo-
3HaHu. B 2007 2. oHa 6bina 3aHeceHa 8 cnucok TpaduyuoHHeix npodykmos Mu-
HUCMPpa cebCKoz20 X03alicmea u pazsumus cesa, a 8 utose 2010 2. — 8 peecmp
OxpaHsembix 2eoepaguyeckux ob6o3HadeHuli Esponelickeo Cotosa.
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Byckasa kny6Huka ®asopuT (Truskawka

Buska Faworytka) — aroga Bnio6neHHbIx

WcToputo BbipalymBaHmA 3TON AroAbl pacckasbiBaloT CTapoXusibl cen bno-
He, 1 HoBa Becb. Kak OHM roBOpAT, MiaHTaLmmn KyoHUKM CyLIeCcTBOBaNM B
3TUX HaceNeHHbIX NyHKTax y»<e B 30-e rogpl XX B. Ha goctonHcTBa KNyOGHUKM
DaBopuT BANAIOT KYPOPTHbIE YCnoBuUA permoHa Moxunase. He 6e3 3HaueHuA
ABNAETCA TaKXKe COOTBETCTBEHHbIN penbed v TPaaNLMOHHbIE TEXHONOMN
BO3fenblBaHUA. byckas KnybHuKa HaBekm Boluna B nutepatypy. O ponu, Ko-
TOpylo vrpana ata AroAa B UCTOPUM MECTHbIX XUTeNel, Mbl YNTaeM B CTaTbe
AnekcaHgpbl Mimoca (Aleksandra Imosa) (Aktualnosci rolnicze, Poznajemy
Swietokrzyskie Smaki, 6/2007):

Kozda toHowu u3 ¢. brioHey omnpasnsauce K 0amam ceoezo cepoyd 8 coceo-
Hue 0epesHU, OHU He dapusiu 0esywKam ysemsl, 6ycbl U NIAMOYKU, a 0apuiu
UM KOP3UHKU € Kiy6HUKoU. icmopus enacum, ymo /to608HAA cuna KnyoHUKU
6bl/1a CMOJIb 02POMHOU, 4YMo no 3moli npuduHe cesa boHey u Hoea Becb pas-
pacmanuce, stodeli CMAaHoBUI0CL 8ce 6osble, U 8ce 6osblue 3emMIu npedHa-
3HAYana0ce NOO BbIPAUUBAHUE KITYOHUKU.

Kny6Huka GaBopuT Gbina BO3ABUrHYTa XuTenamu c. bioHeuy-Hosa Becb Ha

nbefecTan. bbin yctaHoBneH MNpa3gHuK KNYOGHMKN, KOTOPbIN KaXXAabliA rof, B
VIOHE, 3aKaHUMBaEeTCA ryNAHbAMU.

MoowpuTenbHas nNpemus B KOHKypce «Hale KynuHapHoe Hacnegue» B
2006 r. 1 3aHeceHue B 2007 1. B CNUCOK TPaAMLIMOHHbIX NPoAyKToB MuHK-
CTpa cesbCKOro X03ANCTBa 1 Pa3BUTUA Cenla — 3TO MMaBHble Harpaabl, Nony-
YeHHble AoHbIHe byckol Kny6HrKon QaBopuT.
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NMPAKTUYECKAA NHOOPMALINA

YupexpeHnsa

YnpaeneHue ropoga
1 rmuHbl Bycko-3ppyin

al. Mickiewicza 10

Ten. +48 41370 52 00,

dakc: +48 41370 52 90
e-mail: urzad@umig.busko.pl
promocja@umig.busko.pl
(ropoackas nHopmauua)
www.busko.pl

PalioHHOe CcTapoCTBO T.
Bycko-3apyn

al. Mickiewicza 15
Ten.+48 413783051 o 52
www.powiat.busko.pl

PaloHHbIN LieHTp
TPYAOYCTPONCTBa

ul. Rézana 2

Ten. +48 41 378 30 54, +48 41 378 80 55

Hanorosas nHcnekuyusa

ul. 12-go Stycznia 17
Ten. +48 41 378 48 86, +48 41 378 10 69

PaiioHHbIN cyp

ul. Kosciuszki 5
Ten.+484137018 1500 19

TpaHcnopT

ABTOGYCbI
(PKS w Busku-Zdroju S.A.)

ul. Boh. Warszawy 118
Ten. +48 41378 24 81 o 83
www.pks-busko.com.pl

lTopopackol aBToBOK3an

ul. Warynskiego 29
Ten. +48 41 378 3549

Taxi — CTOAHKa TaKcn

pl. Zwyciestwa
Ten.+48 41378 23 27

Tene¢doHbI SKCTPEH-
HbIX ONnepaTUBHbIX
cnyx6

Ckopas nomolb

ul. Partyzantéw 4
Ten. 999, +48 41 378 26 57

PalioHHaa komeHpaTypa locypap-
CTBEHHOW NoXXapHOW CNy»K6bl

ul. Warynskiego 29a

Ten. 998, +48 41 370 89 30,

+48 413782043

Ten. 112 (c mob. Ten.)
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PailoHHaa KomeHAaTypa nonvummn

al. Mickiewicza 19
Ten. 997, +48 41 378 92 05,
+48 4137892 06

lopopckas cTpaxa

al. Mickiewicza 10
Ten. 986, +48 41 37052 70,
+48 413705272

ZEORK S.A. PaiioHHOe
3HepreTuyeckoe npegnpusaTue
B I. Bycko-3apyi

ul. Boh. Warszawy 110
Ten. +48 41 370 44 00

JKCTpeHHas rasoBas cny»k6a

ul. Warynskiego 29b
Ten. 998, +48 41 378 20 64

AnTekn

ul. 1-go Maja 17, Ten. +48 41 370 81 25
ul. Batorego 3, Ten. +48 41 370 14 80

ul. Boh.Warszawy 65a, Ten. +48 41 370 18 50
ul. Boh. Warszawy 106, Ten. +48 41 370 85 80
ul. Kilinskiego 16, Ten. +48 41 378 24 99
ul. Kosciuszki 10, Ten. +48 41 378 21 13
ul. Rzewuskiego 4, Ten. +48 41 370 14 74
ul. Rzewuskiego 17, Ten. +48 41370 14 74
os. Sikorskiego 26, Ten. +48 41 378 60 29
ul. Staszica 2a, Ten. +48 41 378 37 80

ul. Targowa 4, Ten. +48 41 370 80 60
ul.Wojska Polskiego 14, Ten.+48 41 277 1556
pl. Zwyciestwa 10, Ten. +48.41 378 34 88
pl. Zwyciestwa 30, Ten. +48 41 370 14 42

BbonbHMLbI

PalioHHas 6onbHULa

ul. Boh. Warszawy 67
Ten. +48 41 378 2401 po 09

MonunkKnuHnKNM

PailoHHas nonuknnHmnka N2 1

ul. Sagdowa 9
Ten.+48 41356 71 10, +48 41 356 71 49

PaiioHHas nonuknnHmnka N2 2

os. Sikorskiego 10
Ten. +48 41 378 63 48

Kypop'rHaﬂ NOJINKNINHNKa

KypopTHbI napk
(3a CaHaTtopuem,Marconi”)

Ten. +48 413703277



MonuknuHmKa B Hac.
c. KonaukoBuue

Bank Polskiej Spoétdzielczosci S.A.
(Toprosbiin gom,Lux”)

Kotaczkowice 11 ul. Poprzeczna 4

Ten. +48 41376 2470 Cash4You (Canatopuii,Wiokniarz”)
ul. Rokosza 1

MonuknuHnKa B Hac.
c. lo6poBoase
Dobrowoda 24

Ten.+48 41378 1527

Bank Polskiej Spétdzielczosci S.A.
(MpasneHue,Uzdrowiska Busko-Zdréj”S.A.)
ul. Rzewuskiego 1

Bank Pekao S.A.
(MpaBnenue,Uzdrowiska Busko-Zdréj”S.A.)

MonuknuHuKa B Hac. c. LLlaBopbik ul. Rzewuskiego 1

Szczaworyz 51
Ten.+48 413761223

Euronet (MarasuH,Centrum”)
os. Sikorskiego 9

Bank Polskiej Spoétdzielczosci S.A.
(6aHK)

baHkn ul. Wojska Polskiego 2

Towarzystwo Finansowe SKOK S.A.

Bank Przemystowo-Handlowy pl. Zwyciestwa 8

BPH S.A.
al. Mickiewicza 12
Ten.+48 41 378 24 87 po 88

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (Toprosbiin iom,Lotos”)
pl. Zwyciestwa 11

Euronet (Toprosbin gom, Zenit”)
pl. Zwyciestwa 22

Bank Pekao S.A. (6aHk)
pl. Zwyciestwa 25

Bank Pekao S.A.

1 Oddziat w Kielcach, Filia nr 2
pl. Zwyciestwa 25
Ten. +48 4137832 90

Kredyt Bank S.A.

ul. Partyzantéw 21
Ten.+48 41378 12 44

Typunctnueckmne
6lopo / areHTCcTBa

PKO Bank Polski S.A. Typuctuyeckoe areHtctso ,,DAL”

pl. Zwyciestwa 9
Ten. +48 41 37878 82

ul. tagiewnicka 98
Ten./dakc: +48 41 378 60 56
e-mail: dal@realnet.pl

ao: . .dal.tbu.pl

Bank Spoétdzielczy w Busku-Zdroju www.aakou.p
ul. Stefana Batorego 1a

Typuctnyeckoe
Ten. +48 41 378 26 59

areHtctso ,, TRAMP”
os. Pitsudskiego 11/43

BbaHkomaTbl Ten. +48 413781071
mo6. Ten. +48 501 672 290
Bank Spétdzielczy (6atk) e-mail: biuro@tramp-busko.com

ul. Batorego 1a www.tramp-busko.com

BNP Paribas (6aHk)

ul. Bohateréw Warszawy 11 biopo nyrewectanii PKS

B . Bycko-3apyn

ul. Boh. Warszawy 118

Ten. +48 41 378 24 81 wew. 232, 233
e-mail: biuropodrozy@pks-busko.com.pl
www.pks-busko.com.pl/bp

Euronet (Marasun,,Centrum”)
ul. Bohateréw Warszawy 59

Bank Spétdzielczy
(Cynepmapkert,Kaufland”)
ul. Bohateréw Warszawy 114a

Bank PKO B.P. S.A. (6aHK)
pl. Zwyciestwa 9

Biopo nyTtewecTtsui
+~VENUS TRAVEL"

os. Kilinskiego 20

Ten. +48 41 378 28 50
www.venustravel.pl

e-mail: biuro@venustravel.pl

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (6aHk)
al. Mickiewicza 12

Bank PKO B.P. S.A. (BCLIK)

al. Mickiewicza 22 Typuctuueckoe 6topo L' TOUR”

Euronet (,Biedronka”)
ul. Na Dole 2

al. Mickiewicza 9

Ten.+48 41 378 17 33, +48 41 370 80 34
e-mail: info@ltur.pl

www.ltour.pl

Euronet (,Media Expert”)
ul. Partyzantéw 19

Kredyt Bank S.A. (6aHk)
ul. Partyzantéw 21
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Bropo Typuctnyeckmx

1 CTPaxoBbIX ycayr

ul. Kopernika 1

Ten. +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
e-mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

TypucTnyeckum LeHTp
,Euro-Travel”

Oddziat: ul. Boh. Warszawy 7
Ten./dakc: +48 41 378 44 44
e-mail: busko@euro.travel.pl
www.euro.travel.pl

KoHdpepeHu-3anbl

BycKunii camoynpasneHyeckuin
LIeHTP KyNbTypbl

al. Mickiewicza 22

Ten.+48 4137823 19
www.bsck.busko.pl

KoHdepeHu-ueHTp

B caHaTopum ,Marconi”

KypopTHbIi napk

OTpen mapkeTuHra, Ten. +48 41 370 87 50
e-mail: marketing@ubz.pl
www.uzdrowiskobusko.pl

lfoctuHuua ,Gromada”
ul. Warynskiego 10

Ten.+ 48413783001 go 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

CanaTopuin ,Widkniarz»
ul. Rokosza 1
Ten.+48413707070
www.wlokniarz.pl

Typuctnueckas
nHpopmauma

LleHTp TypucTmnyeckomn
nHpopmauum B r. Bycko-3apyii
al. Mickiewicza 22

(budynek BSCK)
Ten.+48413701022
www.busko.travel

LieHTp TypucTnyeckomn

nH$opmauum pernoHa MoHnase

ul. Warynskiego 38

Ten.+48 4137086 50 go 51,
+4841378 1464

www.busko.travel

Blopo Typuctuyeckmx

1 CTPaxoBbIX ycayr

ul. Kopernika 1

Ten.+48 41 378 48 83, +48 516 170 448
e-mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl
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CnopTuBHbIE
N peKkpeaynoH-
Hble 06beKTbl

MnaBaTenbHbIN
6accelnH, NAAX

lopopackon nnaBaTenbHbIN
6acceiH nm. Stefana Komendy
ul. Grotta 3a

Ten. +48 41 378 8549
www.plywalnia.busko.pl

Jleye6HbIi Komnnekc OPAL

B 21-om BoeHHOM KypopTHOM
peabunuTaLMiOHHOM rocnuTane
(6acceitH, cayHa, conaHas neiepa)
ul. Rzewuskiego 8

Ten. +48 41 378 03 59

www.2 Twszur.pl

Mnaxn

c. Papg3aHyB (3 km or r. Bycko-3apyii)
PeKpeaLoHHbIN LIeHTp
Yy BOAOXpaHWvLa

c. Faukn (12 km ot r. bycko-3apyi)
KemnuHr,Loch Ness”y Bogoxpa-
HUNMLWA

CnopTmBHas nno-
WwaaKa c NCKYCCTBEH-
HbIM NOKpPbITNEM

DyT60nbHasA nnowaaKa
ul. Kosciuszki 1

(pApom ¢ YuebHbIM Komnnekcom N 1)
Ten. +48 41 378 41 34, +48 663 120 755

Mnowapka gna urpbl
B PYYHOI MAY

al. Mickiewicza 23
(Komnnekc TexHnyeckmx

1 MHGOPMATUYECKIMX LIKON)
Ten. +48 41378 43 86

Mnowagka gnsa MuHu-ronbda

ul. Kosciuszki 2a (nnowaab y LieHTtpa
coumanbHom nomowm MGOPS)

Ten. +48 41 378 44 42
www.mgops.busko.pl

Komnnekc cnopTBHbIX MHOTO-
$YHKLMOHaNbHbIX NIOLWAJ0K
ul. Grotta 3a (pagom c lopoackum nnasa-

TenbHbIM 6acceiiHom)
Ten. +48 41378 85 39



Cnopr3an

Cnoprt3an

ul. Kusocinskiego 3
Ten. +48 41 378 10 40

TeHHMCHbIE KOPTbI

CanaTopui ,Marconi”

KypopTHbI napk
Ten. +48 41 370 30 00

CanaTopuin ,Witdkniarz”

ul. Rokosza 1
Ten. +48 4137070 00, +48 41 370 70 70

CaHatopuir,Nida-Zdré6j”

ul. Rzewuskiego 9
Ten. +48 41 378 24 91

CnopTUBHbIN KOMMNEKC

ul. Kusocinskiego 3
Ten. +48 41 378 85 49

KoHHbIN TYypusm

LieHTp BepxoBo
e3pbl ,Hipolandia”

Zbludowice
mo6.Ten. +48 501 371 954

LieHTp unnotepanuu ,Rancho”

Wolica 23
Ten.+48 41378 74 67

Mnnotepanua, Nporynku Bepxom
- Anna un Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

Ten.+48 413798017

Mob. Ten. +48 604 062 077

Mpokat
Benocunenos

»Uzdrowisko Busko-Zdréj” S.A.
ul. Rzewuskiego 1

Ten. +48 41 37032 81
www.uzdrowiskobusko.pl

MpokaTt Benocunenos
-,Zamek Derstawa”

al. Mickiewicza 18

Ten. +48 41 378 85 47
www.derslaw.busko.com.pl

Wypozyczalnia sprzetu
rehabilitacyjnego - ,Widkniarz”

ul. Rokosza 1
tel. 413788494

lMpoKaT CNnopTMBHOro MHBEHTapA
—-,Sanato”

ul. 1-go Maja 29

Ten. +48 413781948
www.sanato.com.pl

banpapouHble
noxopabl

ArpoTypuctnyeckoe xo3amncTso
»Nad Nida"

Mirostawa n Marek Durlej
Krzyzanowice Srednie 39

28-400 Pinczow

M0b6. Ten. +48 692 971 496,

+48 666 915 108
www.kajaki.limesnet.com

FopopcKoil LeHTp cnopTa
1 pekpeauuun

ul. Pateki 26

28-400 Pinczéw

Ten. +48 41357 20 44
www.mosir.pinczow.com.pl

Typuctnyeckoe npegnpuatne
»Kajakiem.pl” Anita Gérecka
ul. Rakowska 29

28-300 Jedrzejéw

mob6. Ten. +48 600 288 375
www.kajakiem.pl

BopaHbin kny6,Nida”
lMonbcKoro TypucTcKoro
KpaeBe[uecKoro ToBapuiyectsa

Ounwnan B r. Bycko-3apyii
ul. Wojska Polskiego 31
28-100 Busko-Zdroéj
www.pttkbusko.pl

OpraHunsaumvs
nonertos 1 obyuyeHme
noneram Ha nJaHepe

PernoHanbHbIn aspokny6
B I. MMHbUYB

ul. Zacisze 7/16

28-400 Pinczow

Mo6. Ten. +48 668 409 128
www.darp.pinczow.com

KaTtok

M cKycCTBEHHDI KaTOK (CE@30HHDIIA)

ul. Grotta 3a (pagom c lfopoackum nnaea-
TeNbHbIM 6acceriHOM)

KypopTtHas 6a3a

»+Uzdrowisko Busko-Zdréj”S.A.

ul. Rzewuskiego 1

Ten. +48 41 37032 00,
Ten./dakc: +48 41 378 41 54
www.uzdrowiskobusko.pl
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CaHaTtopwuii,,Marconi”

- LleHTpanbHoe 6poHupoBaHne

Park Zdrojowy

Ten. +48 4137031 51,448 41 370 31 52
e-mail: rezerwacja@ubz.pl

CaHatopuii ,Mikotaj”

ul.1-go Maja 3
Ten. +48 4137032 26

Canatopui ,Willa Zielona”
ul. 1-go Maja 39
Ten.+48 413703273

KypopTtHasa 6onbHuua ,Krystyna”

ul. Rzewuskiego 3
Ten. +48 41 37032 00

KypopTHas 6onbHuua,Oblegorek”

ul. 1-go Maja 19
Ten.+48 41 37033 32

CaHatopwui, Oblegorek I1”
(Bunna Stefan)

ul. Spokojna 4
Ten.+48 4137018 81,+48 4137033 24

CneynannsnpoBaHHas opTone-

AnyecKas peabunutaumMoHHas

6onbHULa,Gorka”

ul. Starkiewicza 1

Ten. +48 41 370 34 00, +48 41 370 34 51,
+48413784018

www.szpitalgorka.pl

CaHartopwuii, Astoria”
ul. Starkiewicza19
Ten.+48 41378 80 67
www.astoria.tbu.pl

Canatopuii ,Nida-Zdroéj”
ul. Rzewuskiego 9

Ten. +48 413782491 po 93
www.sanatorium-nida.pl

CaHatopwuii,Rafat”
ul. Topolowa 2

Ten. +48 41 378 39 68, +48 41 378 21 62
www.rafal.busko.com.pl

CaHatopuia,Stowacki” Spa

ul. 1-go Maja 33

Ten. +48 41378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 41 370 80 96

www.slowacki.busko.pl

Canatopuii Widkniarz”

ul. Rokosza 1
tel. 413707000, 4137070 70
www.wlokniarz.pl

CaHatopwuii,,Zbyszko”

ul. 12-go Stycznia 2, ul. 1-go Maja 6
Ten. +48 41 378 25 66 wew. 303
mob.Ten. +48 604 606 062
www.sanatoriumzbyszko.pl
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21-bi1 BOoeHHbIN KypopTHbIN
peabunuTaLMoHHbIN rocnuTanb
ul. F. Rzewuskiego 8

BpoHnpoBaHue: Ten. +48 41 378 03 85
AAMUHMCTpauma: Ten. +48 41 378 09 00
KommyTatop: Ten. +48 41 378 24 17
www.2Twszur.pl

Jleye6HO-peabuNUTaLMOHHbIN
ueHTp ,Natur”

ul. Chopina 9
Ten./dakc. +48 41 378 70 56
www.natura.med.pl

MocTHNYHDbIN
ceKTop

FocTnHuLbI

FocTnHnua ,Gromada”

ul. Waryniskiego 10

Ten. +48 41378 30 01 go 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

loctuHuua ,Pod Swierkiem”
ul. Warynskiego 38

Ten. +48 41 378 28 54, +48 41 378 14 64
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

MaHcnoHaTbI

MaHcnonat ,Milenium”
ul. Warynskiego 15
Ten.+48 413784373
www.pensjonatmilenium.pl

MaHcuonat ,Sanato”
ul. 1-go Maja 29

Ten. +48 413781948
www.sanato.com.pl

MaHcnoHat ,Zamek Derstawa”
al. Mickiewicza 18

Ten. +48 41 370 85 47

MO06. Ten. +48 605 133 041
www.derslaw.busko.com.pl

Bunnbi

Bunnbi,,Anna” n,Margaretka”

ul. Stoneczna 9

ul. Bajkowa 12

Ten. +48 41 378 3557
Mo6. Ten. +48 515 175 077
www.straub.tbu.pl

Bunna,Bolestaw”

ul. 12-go Stycznia 9
Ten. +48 41 378 23 97

Bunna, Dorotka”

ul. Rokosza 11

Ten.+48 413782318
MO06. Ten. +48 600 454 635
www.salondorotka.pl



Bunna,Elzbieta”

ul. Kusocinskiego 4
Ten. +48 41 378 32 56

Bunna, Ewa”

ul. Kusocinskiego 4a
Ten.+48 413781473
Mo6. Ten. +48 600 121 793
www.willaewa.eu

Bunna,Ewusia”

ul. Wieniawskiego 4
Ten. +48 41 378 35 42

Bunna, Gosia”

ul. 1-go Maja 23a
Ten. +48 41 378 16 30
www.willa.gosia.prv.pl

Bunna,Henczel”

ul. Stoneczna 11
Ten. +48 41378 26 25
Mo6. Ten. +48 605 734 908

www.wypoczywajunas.pl/henczel

Bunna,Honoratka”

ul. Stoneczna 10

Ten. +48 413783373
www.willahonoratka.tbu.pl

Bunna,Maciej”

ul. Stoneczna 15

Ten.+48 413781877
MO06. Ten. +48 604 46 45 13
www.willamaciej.tbu.pl

1"

Bunna,Marcel
ul. Stoneczna 23
Ten. +48 41 378 37 89
Mo6. Ten. +48 601 504 704
www.willamarcel.pl

Bunna,Muza”

ul. Starkiewicza 9

Ten. +48 41 378 80 34
MO06. Ten. +48 793 463 999
www.willamuza.com

Bunna,Parkowa”

ul. Warynskiego 4
Ten. +48 41 378 40 01
Mo6. Ten. +48 604 980 750

Bunna,Paulinka”

ul. Bajkowa 6
Ten. +48 41 378 29 69

Bunna ,Rys”

ul. Kusocinskiego 8
Ten.+48 4137837 19
www.busko-zdroj.com/rys

Bunna,Stoneczna”

ul. Stoneczna 18

Ten.+48 4137878 32

MO6. Ten. +48 728 633 533
www.willasloneczna.com.pl

Bunna,Ula”

ul. Kusocinskiego 16
Ten. +48 413783211

Bunna,Zacisze”

ul. 1-go Maja 25
Ten. +48 41378 26 50

locTteBble goma

Byckunin camoynpasneHyeckuin
LeHTpP KyNnbTypbl

al. Mickiewicza 22
Ten.+48 4137823 19
www.bsck.busko.pl

Cupryjak Barbara

ul. Stowackiego 7
Ten. +48 41 378 29 85

Czech Wiadystawa

ul. 12-go Stycznia 12
Ten. +48 41378 33 06

Gtadys Piotr

ul. Stoneczna 14
Mo6. Ten. +48 600 723 138

Godzwon Wiadystaw

ul. Stoneczna 2
Ten.+48 4137843 19

Gwiazdzinski Krzysztof

ul. Chopina 4
MO06. Ten. +48 512 195 152
www.starr.pl

”

MwuiHnroctuHuua ,Golden Sun

ul. Bajkowa 9
Ten.+48 41378 4571, +48 41 370 19 00
www.goldensun.busko.com.pl

Kawalczuk Bozena

ul. Stoneczna 3
Mo6. Ten. +48 668 163 678

Klepacz Pelagia

ul. Stoneczna 1
Ten. +48 41 378 27 48

Mieleniewska Wadystawa

ul. Kwiatowa 15
Ten. +48 413701245

Oszywa Henryk

ul. Chopina 1
Ten. +48 41 378 43 68
Mo6. Ten. +48 507 655 786

Puchata Wanda

ul. 1-go Maja 8
Ten. +48 41 378 25 28

Radosz Krystyna

ul. Stoneczna 4
Ten.+48 41 378 26 20
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Rogowicz Jerzy

ul. Warynskiego 13
Ten. +48 41378 33 55

Sagan Wiadystawa

ul. Korczyniska 14
Ten. +48 413787106

Siwiec Kazimierz

ul. Armii Krajowej 3
Ten. +48 4137823 63
MO06. Ten. +48 607 881 448

Skoczylas Danuta

ul. 12-go Stycznia 4

Ten. +48 41 378 21 36
Mo6. Ten. +48 662 624 506
www.busko.org.pl

Stolarek Lucyna

ul. Stoneczna 11a
Ten. +48 413782943

Trela Daniela

ul. Stoneczna 6
Ten. +48 41 378 40 28

Walkiewicz Jerzy

ul. Stoneczna 7
Ten.+48 41378 21 27

Wilniewicz Lidia
ul. Stoneczna 5
MO06. Ten. +48 519 564 399

Tpaktup Panama
Skorzéw 63

Ten.+48 4137613 12
www.zajazdpanama.pl

Zalecka Ewa

ul. Stoneczna 16
Ten.+48 41 378 41 05

Arpotypucrtnyeckmne
X03AMNCcTBa

Byckasa ArpoTtypuctmnyeckas Acco-
uyunaums ,,RELAX” B . Bycko-3apyn
NHPOPMaLIMOHHBIN MYyHKT:

lpaxuHa KopenTa (Grazyna Korepta)
Ten. +48 41 378 47 68

MO0b6. Ten. +48 692 425 376

Renata n Damian Galus -
»,U Damiana”

Peczelice

Mo6. Ten. +48 600 884 958,
+48 600 213 910
www.agro.galus.busko.pl

Matgorzata n Wojciech Grochowina
-,Pod lasem”

Widuchowa 6
Ten. +48 41376 21 01
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Grazyna Korepta

- ,Brzoskwiniowy Sad”
Siestawice 193

Ten.+48 41378 47 68

Mob. Ten. +48 692 425 376

Zofia Guz -, Dworek Staropolski”
Niziny 159

28-142 Tuczepy

Ten. +48 413533191

MO6. Ten. +48 606 708 377
www.dworekstaropolski.pl

Poros Barbara - ,Po Rosie”
Zbludowice, ul. Zdrojowa 7
Mo6. Ten. +48 503 672 914
www.porosie.ugu.pl

"Rancho”

Wolica 36

Ten.+48 41378 74 67
MO06. Ten. +48 509 224 553
www.ranchowolica.yoyo.pl

Matgorzata n Zbigniew Drozdowscy

Strzatkéw 64
28-130 Stopnica
MO06. Ten. +48 608 457 302

Alina Szostak - ,Dom nad takami”
ul. Podgrodzie 2

28-160 Wislica

Ten. +48 413792153

Michat Grzegorczyk

Widuchowa 25
mo6. Ten. +48 602 710 622

Anna u Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

Ten.+48 413798017

MO6. Ten. +48 604 062 077

Leszek Pospiech

Kotki-Budy 125
Ten.+48 413531775

Longin u Lucyna Podkowa

Rzegocin 26

28-136 Nowy Korczyn
Ten. +48 41377 13 41
Mo6. Ten. +48 605 421 198

Krystyna u Jan Stojek
Gorki

28-160 Wislica

Ten. +48 41 379 90 32

Emilia n Ryszard Czajka

Kroélewice 93

28-512 Bejsce

Ten.+48 413511057
Mo6. Ten. +48 502 318 454

Eleonora Bak

Szczeglin 30

28-130 Stopnica

MO6. Ten. +48 502 481 220



Barbara Kapusta

ul. Piotrowskiego 41
28-130 Stopnica

Ten. +48 41 377 94 09
Mo6. Ten. +48 509 527 677

PecTtopaHHbIN ceKTop

PecTopaHbl

~Belwederska”

ul. 1-go Maja 10
Mo6. Ten. +48 601 836 017

»~Cynamon”

al. Mickiewicza 22

Ten. +48 41 356 61 69
MO6. Ten. +48 724 655 059
www.cynamon-busko.pl

,Gosciniec”

al. Mickiewicza 18

Ten. +48 41 378 85 47
MO0b6. Ten. +48 663 147 307
www.derslaw.busko.com.pl

Tpaktup,Panama”
Skorzéw 63
Ten.+48 41376 13 12,+48 413787098

,Parkowa”

ul. Warynskiego 1
Ten. +48 41 378 40 01

»Pod Flagami”

ul. 12-go Stycznia 9
Ten. +48 41 378 23 97

,Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38
Ten. +48 41 378 28 54
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

~Retro”

ul. Kosciuszki 60
M06. Ten. +48 510 193 339

~Stowacki”

ul. 1-go Maja 33

Ten. +48 41378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 41 370 80 96

www.slowacki.busko.pl

JVictoria”

KypopTHbI napk

Ten. +48 41 378 33 84
Mo6. Ten. +48 606 506 237
www.victoria.busko.com.pl

»U Macieja”

ul. Stoneczna 15
Ten. +48 413781877

WVictoria II” B foctuHnue Gromada

ul. Warynskiego 10
Ten.+48 413783001 po 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

~IP Club”

ul. Partyzantéw 27
Ten. +48 41378 18 47
MOo6. Ten. +48 607 042 605

3aKycou4Hble

»+Abdul Kebab”

ul. Mtyriska 14
Mo6. Ten. +48 888 111 005

Bbap-6uctpo ,Jagienka”

al. Mickiewicza 6
Ten.+484137817 18

Bap ,Imbis”

ul. Kilinskiego 3
Ten.+48 413781777

bap ,Zbyszko”

al. Mickiewicza 4
Ten. +48 41 378 29 07
Mo6. Ten. +48 510 193 338

Kopumbi

"

Kopuma ,Pod Strzecha

ul. Kilinskiego 45
Ten. +48 41378 41 95

Kopuma U Chtopa”

ul. Kosciuszki 34
Ten.+48 413788418

Kadetepun

Kade-koHanTtepckas
,Banatkiewicz”

al. Mickiewicza 9a
Ten.+48 413783255

Kadetepwii,Sniezka”

al. Mickiewicza 2a
Ten.+48 41 378 14 88, +48 41 378 27 61

Kadetepuii B CaHaTopum
»~Marconi”

Park Zdrojowy
Ten. +48 41378 37 93

Kadetepuii B MaHcMoHaTe
»~Sanato”

ul. 1-go Maja 29
Ten. +48 41 378 19 48, +48 41 378 19 51

Kadetepuii,Letnia Grota”
Park Zdrojowy
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Kadetepuin,Seczek”
ul. Rzewuskiego 8 (przy 21 WSzU-R)
Ten. +48 41 378 03 43

Kadetepuir,Smak Kawy i Herbaty”

ul. Rokosza 1 (przy Sanatorium Wtdkniarz)
Ten. +48 413787970

Kadetepuin ,Zdrojowa”

ul. Rzewuskiego 6
Ten. +48 41 370 34 66

Kny6 ,Piwniczka”

ul. Rzewuskiego 9
(psagom ¢ CaHatopuiem Nida-Zdrdj)

Kadetepuii,Lazuryt”

ul. Rzewuskiego 8 (pagom c 21 BoeHHbIM
KyPOPTHbIM peabumnTaLMoOHHbIM rocnu-
Tanem B Jleue6Hom Komnnekce,,OPAL")
Mo6. Ten. +48 604 192 139
www.lazurytcafe.pl

Kade-mopoxeHoe ,Dolce Vita”

ul. Bohateréw Warszawy 24
Mo6. Ten. +48 796 851 615

Muuyuepun

MNuyuepusn ,Bafra”

ul. Bohateréw Warszawy 14
Ten. +48 796 638 882
mo6. Ten. +48 510 555 335

Muuuepus ,Corleone”

al. Mickiewicza 9
Ten. +48 4137819 25
MO6. Ten. +48 696 527 527

1"

MNuuuepwsa ,Pizza Ful

ul. Korczaka 3

Ten. +48 514 983 141
MO6. Ten. +48 696 701 071
www.pizzafull.pl

Muuuepus ,,Pub 105"

pl. Zwyciestwa 8
Ten. +48 41 378 37 84, +48 41378 22 40

Muuuepnsn ,Royal”

ul. Kopernika 8
MO6. Ten. +48 509 484 884,
+48 787 600 031

Muuuepnn ,Zbyszko”

al. Mickiewicza 4
Ten. +48 41 378 29 07
Mob6. Ten. +48 510 193 338

Mabbl, gucKoTeKkn
MNa6,Amnezja”

ul. Kilinskiego 3
MO06. Ten. +48 888 829 127
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Kny6 ,Heaven”

3paHue GbIBLLErO XKeNe3HO[0POXKHOro
Bok3ana PKP

ul. Warynskiego

Mo6. Ten. +48 509 324 778

Kny6 ,Imperium”

ul. Widuchowska 198
Ten.+48 41378 18 58, +48 41 3787213

MNa6,Orange”
ul. Stowackiego 41

MNa6,Magma”

ul. Partyzantow 17
MOb6. Ten. +48 664 575 692

MNa6,105"
pl. Zwyciestwa 8
Ten. +48 41 378 37 84, +48 41 378 2240

Kny6,Scalar”

ul. Partyzantéw 1
Mo6. Ten. +48 788 077 597
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REGIOMNALNY

WOJEWODZTWO EUROPEJSKI FUNDUSZ
HARDDOWA STRATEGLA SPOINDSCI SWIETOKRZYSKIE ROZWOJU REGIONALNEGO

...dla rozwoju Wojewddztwa Swietokrzyskiego...

Projekt ,,Kampania promocyjna Miasta i Gminy Busko-Zdrdj oraz utworzenie
centrum informacji turystycznej” wspoftfinansowany przez Unie Europejska
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Busko-Zdroj

Commune thermale




Madame, Monsieur,

Busko-Zdrdj est une ville hospitaliére et amie. Elle est fiére de ses
nombreuses valeurs (non seulement médicinales)... Une vraie perle
de Ponidzie et de la voivodie de Sainte-Croix. C'est ainsi que je peux
caractériser cet endroit exceptionnel en quelques mots.

La commune de Busko-Zdréj a bien d'autres atouts. Je pense non
seulement aux bains dans les eaux sulfurées, célébres dans le
monde entier, mais aussi a de nombreuses attractions de tourisme
et de loisir, aux importantes manifestations culturelles

Aux amateurs du tourisme je recommande surtout les itinéraires de
randonnée, les pistes cyclables et surtout le magnifique Parc Ther-
mal du XIXe siécle. Le palais sur I'eau tazienki, I'église en bois de
Saint Léonard et la chapelle de Sainte Anne a Busko méritent aussi
votre visite.

Et les manifestations culturelles ? Elles parlent d'elles-mémes : Festi-
val International de la Musique en mémoire de Krystyna Jamroz, Eté
avec Chopin, Rencontres Internationales de Busko avec le Folklore,
Ponidzie Jazz Festival ou Festival National de la Chanson « Niechaj
zabrzmi Bukowina » en mémoire de Wojtek Belon.

Le présent prospectus vous permettra de découvrir les endroits a
voir et les manifestations culturelles qui permettent de vivre une
véritable expérience spirituelle. La commune de Busko-Zdréj vous
présente ses nombreux atouts.

Je vous invite a visiter la ville ensoleillée et a découvrir la trés belle
région de Ponidzie.

Waldemar Sikora
Maire de la Ville et de la Commune de Busko-Zdréj



Busko-ZdrQj

Commune

La commune de Busko-Zdroj est située au nord de la vallée de Nida.
Elle s'appuie surtout sur la chaine de la Bosse Wéjcz-Pinczéw sur la-
quelle est répandue, en grande partie, la ville de Busko. Du point de
vue géographique, la partie sud-est de la commune appartient au
Bassin de Solec. De I'autre c6té de la bosse, la commune est située
dans la zone du Haut Plateau de Szaniec. Actuellement, la superfi-
cie de la commune de Busko-Zdréj est de 236 km?. La ville occupe
12,28 km?. La population de la commune compte plus de 32,5 mille
habitants, dont 17 mille habitants de Busko. Chaque année, 50 mille
curistes viennent ici a la recherche de la santé et de la beauté.

Selon les habitants, l'embléme de Busko-Zdrdj qui ressemble beau-
coup au soleil na pas été choisi au hasard. En juillet, le mois le plus
chaud de I'année, la température moyenne est d'environ 24°C et au
mois de janvier, le mois le plus froid, elle se situe en moyenne a envi-
ron-6°C.

Histoire de la ville et des thermes

Busko-Zdrdj ressort de la coquille de Ponidzie telle une perle
douce, mais précieuse. Elle est située sur les coteaux de la Bosse
de Wéjczyn-Pinczéw qui a cette endroit atteint 230 m au-dessus
de la mer, au nord-est de la riviére Nida. Cet emplacement spéci-
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Ressort de la coquille de Ponidzie
telle une perle douce, mais précieuse.

fique permet aux habitants d'observer aussi bien les Montagnes de
Sainte-Croix, a peine visibles au loin, que la vaste vallée de Nida, le
coeur de la région Ponidzie. La ville est a peine a 80 km de Cracovie
(route nationale 776). A Busko-Zdrdj se trouve la mairie du canton
(« powiat” en polonais) et de celle de la ville et de la commune. La
route nationale 73 Kielce — Tarndw passe prés de la ville.

L'histoire de Busko commence par une légende. Selon celle-ci, notre
ville trés pittoresque — jadis un village — était couverte de hétres.

Dans ce pays, marécages et marais.
Au milieu, une colline surgit.

Par les hétres couverte.

De vieux hétres, de jeunes hétres."

Sans aucun doute, le nom de la ville Busko nest pas accidentel. Cepen-
dant, les sources indiquent qu'il vient des mots bug, buga, qui signifient
« marées », « épanchements » (des sources deaux sulfurées et des sau-
mures) sans aucun rapport au nom de I'arbre buk (hétre). Les linguistes
rappellent aussi une parenté au terme bugaj qu'il faut comprendre
comme un endroit situé au bord de leau. De la, il n'y a qu’un seul pas
vers le mot russe buga — endroit effondré, couvert par losier.

Ainsi, 'étymologie dément les |égendes. L'analyse ci-avant prouve
que la référence aux foréts de hétre est erronée. La nature a bien
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défini les conditions dans lesquelles le hétre peut bien croitre. Cer-
tainement, les terrains marécageux autour de Bassin de Nida n'au-
raient pas permis un épanouissement de telles foréts. C'est donc en
vain qu'en tente un voyage utopique

Vers un pays des marécages plongés
Ou le hétre puissant donne des noix...>?

Les origines de Busko remontent au Xlle siécle. La premiére men-
tion de Busk (Bugsk) date de 1166 et vient de la bulle et des chro-
niques de l'archevéché de Cracovie. A I'époque, c’était un village
de bergers orienté sur I'élevage des chevaux pour les troupes du
prince. Il était surveillé par le chevalier Dzierzko d'embleme Janina,
appelé aussi Dzierzystaw ou Derstaw.

Dans la seconde moitié du Xlle siécle, les premiers rassemblements
des prémontrés sont apparus en Pologne, sous forme des fondations
privées. Elles contrastaient avec le canonicat laique de plus en plus
répandu. Dans les ordres monastiques des prémontrés, basés sur les
régles de Saint Norbert, il y avait des hommes et des femmes issues des
familles de souverains et de chevaliers riches. C'est justement Dzierzko
(avec I'archevéque de Ptock, Wit, son frere) qui a fait venir a Busko, dans
les années 1180—1186, un ordre féminin des prémontrés.

Conformément a la volonté du souverain, écrite dans son testament
vers 1190, tous les biens du chevalier devaient étre repris par le mo-
nastere. Comme le témoigne linscription, datée au XVle siecle, sur
le tableau inséré dans le mur du monastére, Derestaw de Chotel est
décédé en 1241. Lhistoire dit qu'il a été tué par les Tartares. On ne peut
que supposer que Dzierzko a participé a la bataille de Chmielnik et péri
pendant cette bataille.

Le début du Xllle siécle a ouvert un nouveau chapitre dans I'histoire de la
ville. La découverte dimportants gisements des saumures a marqué un
tournant. Un morceau d’halite a donné un nouvel élan a son développe-
ment. Grdce d cette découverte le monastére a obtenu, de la part du prince
Boleslas le Pudique en 1252, un privilege commercial permettant dexploi-
ter les saumures et de sauner.

Une période dépanouissement de Busko a suivi, comblée par l'attribu-
tion rapide des droits urbains (selon les regles de Magdebourg) en 1287

Ibidem.

par le prince de Cracovie Leszek le Noir. La ville doit son acte de fondation,
dans le village paroissial supérieur, a Agnieszka, prieure du monastere et
aHerman, le doyen du chapitre. Les droits urbains ont ensuite été confir-
més par les rois Ladislas Jagellon (1412) et Sigmund le Vieux (1537).

Cependant, les premieres années du XIVe siécle n‘étaient pas aussi
avantageuses pour Busko. Les mercenaires de I'archevéque de Cra-
covie Jan Muskata, en conflit avec Ladislas Lokietek, ont complé-
tement ravagé la ville. Par chance, comme dirait Ignacy Krasicki,
c'était un mauvais début des changements positifs. Lexcellent em-
placement de Busko au croisement des routes commerciales entre
Wislica et Kielc, puis entre Stopnica et Pifnczow a permis un nouvel
essor de la ville.

La conjoncture économique s'est développée au XVe siécle. Ceci
est confirmé par la mention formulée par le chroniqueur polonais
Jan Dtugosz qui a appelé Busko oppidium frequens foro — un centre
local de commerce. Selon lui, il y avait une centaine de batiments
d’'habitation, des thermes, des abattoirs, des magasins divers. En
outre, il y avait des usines des draps (célebres jusqu’a la fin du XVlle
siécle), un moulin et un atelier municipal de tonte des moutons.
Une route royale vers la Lituanie passait par Busko. C'est pourquoi
le roi Ladislas Jagellon et sa femme Jadwiga s'arrétaient ici pour
s‘approvisionner, changer de chevaux, prendre de la viande et de la
biere (« boisson dorée »). Selon l'inscription dans les chroniques du
monastére des prémontrés, le couple royal, le 6 décembre 1939, a
pris un bain dans les eaux issues d’une source locale et préparé par
les prémontrés. En 1412, le roi a autorisé les habitants de Busko a
organiser des marchés une fois par semaine et des foires deux fois
par an - a la Sainte Florian et a la Sainte Prokop. Les rois suivants,
Kazimir Jagellon et Sigmund Ill Vasa ont confirmé cette tradition.
Des corps de métiers sont apparus dans la ville (avec gilde des cor-
donniers en premier, fondée en 1490). Dans la seconde moitié du
XVe siecle, commence «I'age d'or » de Busko dont le déclin ne vien-
dra que deux cents ans plus tard.

Au XVie siécle, Busko devient célebre grdce aux teinturiers, fouleurs,
brasseurs, chaudronniers et commercants. Aux cétés de l'industrie,
une vie culturelle commence a se développer dans la ville. Les idées
de la reformation qui vers la moitié du XVe siécle modifient radica-

lement Iimage de nombreuses villes de Ponidzie, n'ont pas été bien
accueillies, pour des raisons évidentes, a Busk qui appartenait tou-
jours a I'Eglise. En 1592, Busko est pillé pendant les querelles entre les
dissidents et les catholiques.

La seconde moitié du XVlle siecle et le début du XVllle siécle
mettent fin a la prospérité de Busko. Le développement écono-
mique de la ville, comme dailleurs celui de nombreuses villes
commerciales dans le sud de la Pologne, est étouffé par l'invasion
suédoise (1655—-1660). Le pays souffre aussi de l'attaque d'un spo-
liateur, prince de Transylvanie, Georges Il Rakdczi. Les confédéra-
tions de I'armée non payées et la seconde guerre nordique drainent
le trésor public.

Depuis I'attribution aux prémontrés du droit de sauner - le sel étant
la matiére premiere la plus précieuse au Moyen Age — aucune men-
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tion des sources de Busko n'est connue pendant des siécles. Lex-
ploitation reprend aprés la perte, par la Pologne, des mines de sel a
Wieliczka et Bochnia, quand les autorités commencent a chercher
d’autres gisements du sel sur le territoire du pays. C'est ainsi que les
saumures de Busko permettent a la ville de retrouver sa splendeur
aprés le premier partage de la Pologne (1773).

A ce moment, commencent de longues recherches sur les proprié-
tés médicinales des sources de Busko. Le curé Franciszek Bielina
Ossowski s'inscrit dans les annales de la région, en 1776, en tant
que découvreur des saumures. C'est Hugo Kotataj qui lui demande
d'envoyer des échantillons de la terre. Le chercheur Philipe Carosi
publie les résultats des expériences. En vertu des priviléges attri-
bués en 1783 par le roi Stanislas August Poniatowski, une Com-
pagnie du Sel est fondée. Elle prospere a une grande échelle, en
saunant le sel des gisements de saumure locaux. Hélas, tout s'arréte
apreés le troisieme partage de la Pologne quand Busko devient un
territoire autrichien. Le déclin de la compagnie est peut étre dt au
gout des cristaux de sel de Busko, riche en souffre, qui ne peut pas
concourir avec I'excellents gisement de Wieliczka et de Bochnia.

Le XlIXe siecle est pour la ville de Busko une sinusoide de la prospé-
rité et de la défaveur. A partir de 1809, la ville fait partie de la Prin-
cipauté de Varsovie. Six ans plus tard, en vertu du traité de Vienne,
elle appartient déja au Royaume de la Pologne. En 1819, l'ordre des
prémontrés est supprimé. Un an plus tard, lI'incendie ravage cette
belle ville et commence une nouvelle crise économique. Le nou-
veau mécéne de la ville est Feliks Rzewuski qui la prend en location.
C'est bien lui qui, en 1824, commence le traitement basé sur les
eaux de Busko. Il en profite d'ailleurs en personne car il soigne son
rhumatisme. Le traitement de Rzewuski est ordonné par Jan Win-
terfeld, un médecin de Piriczéw, qui applique des cures thermales
depuis 1808. En 1828, Busko devient une ville thermale reconnue.

Ensuite, le sort de la ville est déterminé par I'extension de la station
thermale. Le 1°" juin 1836 ouvre le Palais sur I'eau (Lazienki), puis,

un an plus tard, I'hopital de St. Nicolas. Le palais sur l'eau est congu
par un architecte polonais éminent, d'origine italienne, Henryk Mar-
coni. Cet édifice néoclassique est construit dans le parc bucolique
créé sur la base des plans d’'lgnacy Hanusz.
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L'un des événements les plus importants de ['histoire de la Pologne
au XlIXe siécle - I'insurrection de janvier (1863) — s‘avére étre trés dou-
loureux pour les habitants de Busko. Aprés I'échec de l'insurrection
Busko perd ses droits urbains en vertu d’une décision du tsar. L'an-
cien nom - localité Busk — est alors restitué. Lidée d'amélioration des
thermes permet de renoué avec le développement. Dans les années
1865—1874 les thermes sont gérés par I'état, ensuite données en bail.
Clest d'abord tubieniski, puis docteur Dobrzariski qui s'en occupent.
Ce dernier mets en place une cure novatrice basée sur les boues
minérales. En 1894, la Commission Gouvernementale reprend les
thermes. Un autre personnage important dans I'histoire de la ville
thermale est docteur Szymon Starkiewicz. Cest lui qui propose d’uti-
liser les eaux de source dans le traitement des enfants malades.

A son initiative, un sanatorium pour les jeunes patients est alors
édifié. Létablissement ol les adolescents retrouvent la santé, mais
prennent aussi des cours, est appelé Gorka (Petite Montagne) en
rapport a son emplacement.

Les actions entreprises en continu par Rzewuski (décédé le 15 oc-
tobre 1841) effacent les années de la misére dans la mémoire des
habitants de Busko. Elles apportent a Busko un bien-étre et lui per-
mettent de devenir un centre d’administration et de culture. Le dé-
veloppement des thermes est un catalyseur de I'épanouissement
de la ville. Les habitants sont motivés, ils y voient une opportunité
pour la ville de retrouver sa gloire. lls construisent des villas, des
sanatoriums, ce qui donne naissance au nouveau quartier appelé
Zdréj (Thermes).

La premiére guerre mondiale est marquée par plusieurs années
d'occupation austro-hongroise de Busk. Le gouvernement général
est mis en place, avec le chef-lieu a Kielce, puis a Lublin. En 1915,
Busko remplace Stopnica en tant que chef-lieu de I'arrondissement.
Un an plus tard (le 28 novembre), Busko redevient une ville.

La seconde guerre mondiale laisse ses traces sur la condition de
Busko et des Thermes. Le 7 septembre 1939, les troupes hitlériennes
commencent l'occupation de la ville. Suit une période sanglante de
répressions, de rafles traumatisantes et d'envois aux camps, rompue
parfois par des manifestations d’activité de I'’Armée Nationale (AK)
et des Bataillons Paysans. Finalement, Busko est libéré le 13 janvier
1945. Cette période cruelle dégrade I'architecture de tazienki. La
restauration de cet édifice commence trés tot aprés la guerre. Ega-
lement, de nouveaux sanatoriums et des établissements d'utilité
publique sont construits en grand nombre.

Aujourd’hui, 'embléme de la ville, avec son soleil, est une illustra-
tion transparente non seulement du climat, mais aussi du caractere
de Busko-Zdrdj qui aprés des siécles de difficultés a au préserver
sa sérénité et sa chaleur. Il est donc clair pourquoi la ville est-elle
souvent appelée une ville de « Soleil ».

Les deux centres, a savoir Busko et Zdréj (Thermes), jadis voisins et
paralléles, constituent maintenant une seule structure. Néanmoins,
situés sur les cotés opposés de l'allée Mickiewicza, ils ont gardé
leurs caracteéres distincts.



Station thermale

Description

Depuis I'attribution aux prémontrés du droit de sauner — le sel étant la
matiére premiére la plus précieuse au Moyen Age — aucune mention
des sources de Busko n'est connue pendant des siécles. Cest a cette
époque que les premiers « curistes », Jadwiga et Ladislas Jagellon,
profitent des bienfaits des marnes de craie. Le couple royal se soigne
dans les eaux des sources locales en 1939. Or, Busko-Zdrdj n'est officiel-
lement reconnue comme une station thermale quen 1836. Ce statut
lui est attribué au moment de l'ouverture du premier établissement
de baignade thermale, a savoir tazienki (palais sur l'eau, salle deau),
aujourd’hui connu sous le nom de Sanatorium « Marconi ». C'est Feliks
Rzewuski, a Iépoque le preneur en bail de Busko et... un rhumatisant
qui contribue au développement de la station thermale. Emerveillé par
les effets des eaux minérales locales, il décide d'ouvrir une station ther-
male. Il la situe dans la partie sud de la ville ot se trouvent les sources
de saumure et les salines.

A Busko-Zdroj doivent se rendre les personnes qui souffrent des
maladies de I'appareil moteur, du systéme nerveux et du systeme
circulatoire. Les sportifs constituent un autre groupe de curistes.

Loffre de la station thermale est trés large et englobe de nombreux
soins de balnéothérapie et de physiothérapie. Les cures disponibles
sont les suivants : bains dans les eaux sulfurées, dans les saumures
aiodures et a bromures (irremplacable dans le traitement des mala-
dies du systéme circulatoire et du systéme nerveux végétatif), bains
avec des acides carboniques (pour conforter les nerfs et perdre
du poids), les boues thermales (borowina) (compresse de tourbe
médicinale mélangé avec de I'eau qui détend les muscles et amé-
liore l'irrigation), ou encore la physiothérapie, I'hydrothérapie, les
grottes de sel (détend, apaise I'hypothyroidisme, les maladies des
poumons et des bronches), I'équithérapie et la musicothérapie.

L'extension de la station thermale a commencé pendant l'entre-
deux-guerres. Des sanatoriums ont été construits, mais aussi des

Sanatorium Marconi

villas et des pensions. Aujourd’hui, la plupart de ces établissements
appartient a la société Uzdrowisko Busko-Zdréj S.A. (sise 1, rue
Rzewuskiego). Il s'agit des établissements suivants :

Sanatorium Marconi — Ce batiment situé, conformément au projet
dujardinier Hanusz, dans la partie centrale du Parc Thermal, dans l'axe
principal qui rejoint la place du marché, est une carte de visite et un
symbole de la ville thermale. C'est un édifice néoclassique splendide,
congu sur le plan de la lettre T, par le célebre architecte Henryk Mar-
coni. Une buvette des eaux thermales, située dans le hall d’entrée avec
des colonnes corinthiennes somptueuses, est un endroit de représen-
tation du sanatorium.

Parc Thermal

Son offre est riche et invite a profiter des soins dont les appella-
tions sont parfois mystérieuses : bain de perle avec I'ozone, bain
aux iodures et bromures, massages mécaniques de type hydrojet,
courants interférant qui facilitent la cicatrisation des blessures ou la
thérapie a l'oxygene, trés a la mode ces derniéres années. Les per-
sonnes actives peuvent aussi partir en randonnées dans la région.

Hopital Spécialisé d’Orthopédie et de Réhabilitation « Gorka »
- Cet établissement doit son existence au docteur Szymon Star-
kiewicz, a I'époque récipiendaire. La premiére mission de ce médecin

consiste a soigner les enfants handicapés suite a la tuberculose arti-
culaire et osseuse. L'hdpital situé sur une colline en gravier a permis
de propager les excellentes idées du docteur. Ainsi, en permanence
depuis 1926, Gdrka soigne les jeunes patients.

En 2007, I'hépital s'est spécialisé aussi dans la réhabilitation et dans
le traitement des maladies orthopédiques des personnes adultes.
Le profil médical de cet établissement comprend les traitements
suivants : kinésithérapie, balnéothérapie, réhabilitation, traitement
par la lumiére, traitement par I'électricité, cryothérapie, équithéra-
pie et massages. L'hopital réalise aussi des opérations chirurgicales:
a commencer par la I'élimination de la contracture des articulations,
I'allongement, le raccourcissement et le greffage des muscles, cor-
rection de I'axe des membres, jusqu’au I'allongement ou le raccour-
cissement des os. Il accueille aussi de jeunes patients avec une tor-
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sion de la colonne vertébrale, avec des malformations de la cage
thoracique, luxation congénitale de la hanche, pied bot varus équin
ou pied plat valgus.

L'hopital veille aussi a I'éducation des enfants... et des adultes. Il dis-
pense des cours, organise une école maternelle et une « Ecole de la
Vie » pour les enfants handicapés ou il apprend aux parents com-
ment s'occuper de leur enfant apres le retour a la maison.

Sanatorium Villa Zielona - Ce sanatorium propose, entre autres, la
stimulation par les courants de Trabert, les courants diadynamiques
et les ultrasons. A 50 m du batiment, il y a un Etablissement de Trai-
tement Naturel qui propose des soins inaccessibles dans le sana-
torium.

Sanatorium Mikotaj — C'est 'un des plus anciens sanatoriums a
Busko, construit grace a la fondation du tsar Nicolas | en tant qu’h6-
pital pour les démunis sous l'invocation du St. Nicolas. Le sanato-
rium propose l'imagerie par résonance magnétique, la galvanisa-
tion, des soins aux ultrasons et aux lampes SOLLUX.

Hopital Thermal Krystyna - Cet hopital s'occupe, entre autres, du
traitement et de la réhabilitation des personnes qui ont subi des
opérations en chirurgie cardiaque. Il propose des bains de... biére
qui ont un bon godt (/s des substances est destiné a la consom-
mation). Ces bains agissent sur le systéme de circulation sanguine
et sur le systéeme nerveux, apaisent des infections fongiques, pré-
viennent la migraine, aident I'amaigrissement, améliorent I'appa-
rence et les couleurs de la peau. D'autres soins : immersions dans
les eaux sulfurées, massages sous l'eau, massages a vibrations et
a tourbillon, laserothérapie, diadynamique et autres. C'est le seul
établissement dans la région qui propose un étirage sous l'eau de
Gieczew qui aide a soigner la discopathie lombaire.

Hopital Thermal Oblegorek - Dans cet édifice somptueux, les cu-
ristes peuvent subir le traitement aux lampes PUVA et SUP utilisées, par
exemple, dans le traitement de I'achromie ou de la dermite atopique.

Sanatorium Oblegorek Il (Villa Stefan) — Léquipe professionnelle
de ce nouvel établissement (mis en service en 2009) invite les
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curistes aux massages a vibrations, aux massages classiques, aux
bains de perle a l'ozone, aux soins au laser, aux courants interférant
ou aux courants de Trabert. Le batiment est adapté aux besoins des
personnes handicapées.

La société de la station thermale comprend aussi un Ambulatoire
Thermal avec des cabinets de consultation dans les domaines sui-
vants : rhumatologie, ostéoporose, neurologie, dermatologie, car-
diologie et laryngologie (qui ont un contrat avec le Fonds National
dela Santé). 'y a aussi un laboratoire central, un atelier de radiogra-
phie et de densimétrie, une pharmacie.

Voici d'autres sanatoriums a Busko-Zdré;j :

Sanatorium Nida-Zdroj — C'est un établissement adapté aux per-
sonnes handicapées. Il traite les maladies de I'appareil moteur, du
systeme nerveux, des nerfs périphériques et de la peau, le rhuma-
tisme.

Sanatorium Wiékniarz - Les visites de ce sanatorium plein de cou-
leurs sont recommandées surtout aux personnes avec des lésions,
des maladies rhumatismales, orthopédiques, des maladies du sys-
téme nerveux, du métabolisme, de la peau ou du péridonte.

21. Hopital Militaire de Cure et de Réhabilitation — Il invite a la
réhabilitation des maladies de I'appareil moteur d'origine orthopé-
dique, rhumatismale et neurologique. Il aide a apaiser les maladies
métaboliques. Cette clinique est spécialisée dans la kinésithérapie
et utilise des méthodes de thérapie internationales : de McKenzi,
PNF, SET.

Sanatorium Rafat - Il dispose de son propre établissement des
soins naturels et propose des bains aux eaux sulfurées, aux acides
carboniques, des bains de perle et un large éventail des soins de
physiothérapie.

Sanatorium Stowacki SPA — Dans les locaux confortables et élé-
gants de cet hotel et sanatorium, on soigne des maladies rhuma-
tismales et neurologiques, des lésions de I'appareil moteur. Dans
ce sanatorium, il y a un institut de beauté et un salon de coiffure.

Sanatorium Zbyszko - Il'y a un établissement des soins naturels, un
institut de beauté et un salon de massage. Tout y est pensé - méme la
cuisine — pour combiner la réhabilitation du corps et le repos de l'esprit.

Centre de Cure et de Réhabilitation Natura — Une équipe profes-
sionnelle des médecins soigne les maladies de I'appareil moteur,
propose des traitements dans le domaine de la dermatologie, de la
cosmétologie, de la physiothérapie et de la rénovation biologiques.
C'est un centre qui veille au confort des patients en leur proposant
des traitements individuels et un séjour dans le calme, loin d'autres
établissements thermaux.

Sanatorium Astoria — Il propose des soins typiques pour les
thermes, comme les bains dans les eaux sulfurées, les bains de
perle avec l'ozone ou les compresses de boues, mais aussi le mas-
sage lymphatique ou la thérapie par les courants a impulsion TENS
et Kotz (« stimulation russe »), donc des traitements et de la réno-
vation biologique.



Sources des eaux thermales

Les eaux sulfurées constituent la richesse de notre ville thermale.
Les bains apportent des bienfaits car I'eau thermale apaise les nerfs,
les maux des articulations. Elle a un effet positif dans le traitement,
entre autres, de 'ostéoporose et de la maladie de Bechterev. Comme
«la source jaillit toujours » et les eaux sulfurées et sulfatées qui s'en
écoulent se caractérisent par d'excellentes propriétés, Busko-Zdrdj
se place trés haut dans le palmarées mondial des villes thermales.

Les travaux sur l'extraction de I'eau minérale ont été initiés, vers la
fin du XlXe siecle, le géologue Aleksander Michalski. Le débit de
ses forages était deux fois supérieur a la performance des puits.
Depuis, I'eau sulfurée a Busko est obtenue par les forages. Actuelle-
ment, elle est puisée dans les sources suivantes : Aleksander (4a),
Michat (8a), Anna (13), Henryk (15), Wiestawa (16), Ignacy (17),
Matgorzata (19), Andrzej (20) et Piotr (21). En outre, on exploite
I'eau du captage situé en dehors de Busko-Zdréj, a savoir dans la
Forét Winiarski. D'autre part, le sanatorium Wtdkniarz peut puiser se
trésor, pour ses propres besoins, dans les versants aux alentours du
village Dobrowoda - Gadawa.

L'eau de source est utilisée dans les bains, mais aussi dans les cures
buvables et dans le rincage de la bouche. Son principal élément
actif, le souffre, permet de remédier aux carences de cet oligoélé-
ment dans l'organisme des personnes avec des maladies rhumatis-
males. La premiére buvette se trouvait prés de la source Rotunda,
la seconde sur la source Michalski. La troisieme, Grota (au début
appelée Pod Parasolem ou Parasol) - était localisée au centre du
Parc Thermal. L'eau qui s'en écoulait au fil du temps est devenue
douce, puis la source s'est épuisée. La buvette a donc fermée, mais
elle fonctionnait jusqu’aux années 20 du XXe siécle.

Busko-Zdrdj est célebre aussi grace a son excellente eau minérale,
proposée en deux variantes : Buskowianka-Zdréj et Buskowianka.
La premiére est une eau de source, puisée dans la source Nurek
Nowy et elle est moyennement minéralisée. La seconde constitue
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un mélange de la premiére et, a 30%, de l'eau de la source Henryk.
Elle est fortement minéralisée. Bien que ce soit toujours une eau de
table et non une eau médicinale, elle possede des caractéristiques
intéressantes: éveille 'appétit, apaise la soif, apporte de nombreux
éléments, y compris des oligoéléments. De plus, on peut I'aromatiser.

Se rendre au sanatorium

Compte tenu du fait que Busko-Zdréj est un noeud de transport si-
tué sur les trajets qui relient les grandes villes de la Pologne, il n'est
pas difficile de trouver un moyen permettant de se rendre a cette
ville des eaux. On peut s'y rendre en autocar, en petit bus ou en
voiture. C'est ici que se rejoignent, entre autres, la route nationale
73 Kielce - Tarnéw (sur périphérie de la ville) et la route départe-
mentale 776 qui méne a Cracovie. Il y a des autocars qui viennent
de Gdansk, Jasto, Kielce, Cracovie, Krosno, Krynica, Lublin, £6dz,
Muszyn, Poznan, Sosnowiec, Tarnéw, Varsovie, Wroctaw et Zywiec
et des localités de la région Ponidzie : Chotel Czerwony, Jedrzejow,
Pinczdéw, Solec Zdrdj, Stopnica, Szaniec, Wislica et Zagos¢. Un abri-
bus se trouve prés de la place Zwyciestwa — qui est une place du
marché au centre de la ville. La gare routiere se trouve dans la partie
thermale de Busko-Zdréj, rue Warynskiego.

POUR LES PERSONNES ACTIVES

Woijtek Belon, le barde de Ponidzie, fondateur et leader du groupe de
musique Wolna Grupa Bukowina, avait I'habitude d'appeler sa ville
Busko-Busko, en taquinant un peu, en référence a la Baden-Baden, une
ville des eaux allemande, célebre pour son snobisme. En réalité, cette
double appellation Busko-Zdréj (Busko-les-Thermes) non seulement
met en exergue le caractére prestigieux de la ville, mais aussi elle se

Nouveau Parc Thermal

rapporte a sa division en deux parties, toujours préservée malgré un
développement successif, a savoir la ville et la station thermale autour
de I'axe que constitue la magnifique allée Mickiewicza. Belon, un ob-
servateur de la vie de Busko inégalé, voyait trés bien ce dualisme de la



station thermale, fondue dans la verdure du trés beau parc, rappelant
son « age d'or » au XlXe siécle, mais qui est toujours restée une petite,
certes pittoresque, ville de province, avec ses habitants authentiques,
notamment Czesiek Piekarz en premier.

La promenade peut commencer aussi bien au cceur de la ville, c'est-
a-dire sur la place du marché, qu’au centre de la station thermale,
au magnifique Parc Thermal. Celui-ci a été créé au XlXe siécle par le
jardinier Ignacy Hanusz. Le terrain est divisé en deux parties dont le
caractére et les arbres sont différents. La principale partie se trouve
dans le voisinage direct du Sanatorium Marconi, ancien palais sur
I'eau. Elle est congue dans le style d’un jardin francais régulier, dont
la structure a été définie par I'architecte Marconi. Sur trois cotés, elle
est entourée par un jardin anglais ou la végétation est diversifiée,
coupée par des chemins chaotiques. La large allée Marzen (allée
des réves) est le seul élément régulier. Elle passe entre le palais sur
I'eau (Lazienki) et la porte du parc par le principal axe du jardin fran-
cais. Ensuite, elle est prolongée par une allée de chataigniers (allée
Mickiewicza) qui se termine dans le parc municipal sur la place
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du marché. Lespace vert ainsi concu demeure presque inchangé.
Chataigniers, érables, frénes, rateaux, ormes et tilleuls sont les plus
nombreux. Il y a aussi des mélézes, cerisiers a grappes ou platanes.
Dans le voisinage de I'ancien parc un nouveau parc thermal a été
planté (avec un petit bois de pins et d’aunes dit « Forét des Singes »,
situé la colline Sole) et avec le temps considérablement augmen-
tera la surface du Parc Thermal. En avancant vers le centre du parc
par l'allée Marzen, on arrive au jardin francais. Celui-ci comprend
quelques éléments caractéristiques — une fontaine, un kiosque a
musique, une loge. Sans aucun doute, ce parc est le cceur de la sta-
tion thermale. Le temps y passe lentement et le soleil est toujours
présent.

L'architecte Henryk Marconi, mentionné plusieurs fois, a comblé ce
paysage bucolique par son ceuvre. Grace a son projet monumental,
le batiment le plus représentatif de la station thermale - tazienki
— domine sur cet espace. Lappellation actuelle du batiment est, en
quelque sorte, un hommage a son créateur. Le sanatorium a été
construit en 1836 dans un style néoclassique. Il est composé d’'un

édifice central et de deux ailes (au début juste au rez-de-chaussée)
décorées par des colonnades, terminées par des pavillons a un
étage). La facade principale, majestueuse, est un ressaut avec un
portique a arcades ouvert. Il repose sur des colonnes corinthiennes.
La premiére salle de tazienki — une excellente buvette - mene vers
la salle de concert pleine de charme. Celle-ci relit la splendeur aris-
tocratique avec I'ascése néoclassique. A ses origines, elle était une
sorte « d'agora thermale ». Les curistes s’y réunissaient pour passer
leur temps, bavarder, observer d'autres personnes en attente du
bain. Jadis, les endroits maintenant occupés par les miroirs étaient
des entrées aux cabines de bain. Le soir, dans la salle, on organisait
le bal et les curistes s'amusaient jusqu’a tard dans la nuit.

Sanatorium Nida-Zdroj Hopital Gorka

tazienki permettait de retrouver la forme physique tandis qu’une
petite chapelle thermale de Sainte-Anne était un endroit ou les
curistes pouvaient se rendre pour purifier I'esprit. La chapelle est
située sur une butte d'ou elle domine le jardin francais. Elle a été
construite grace aux dons des curistes. C'est un édifice a nef unique,
dans un style néogothique, décoré par une tourelle prévue pour
accueillir une clochette.

Actuellement, en arriere de Sanatorium Marconi, on apercoit des
établissements de médecine naturelle, un ambulatoire et un ate-
lier d'embouteillage de I'eau minérale Buskowianka. Dans les envi-
rons du Parc Thermal, il y a aussi d’autres sanatoriums et hopitaux
thermaux. Pour s'y rendre, il faut suivre la rue Rzewuskiego — en
partie aménagée en promenade — qui commence sur le petit par-
king. L'Hopital de Cure Krystyna apparait en premier. Il a été créé
par I'extension de deux villas d'avant la guerre : Zofia et Krystyna,
agrandies par le batiment central. La villa Krystyna portait son nom
en mémoire de I"minente cantatrice Krystyna Jamroz décédée en
1986, petite-fille du propriétaire de la maison a I'époque, Julian
Gotebiowski. En passant devant Krystyna, nous arrivons au Sana-
torium Nida-Zdréj et au 21 Hopital Militaire de Cure et de Réha-
bilitation qui se trouve de I'autre c6té de la rue, construit dans les
années 30 du XXe siécle. Il est entouré d'un petit parc au bord du-
quel (rue Rzewuskiego) il y a le batiment de I'ancienne buvette des
eaux (actuellement un magasin). La rue Starkiewicza, sur un talus,

15

-
Sangioriten Villa Zizlona F ‘



est longée par un petit bois ou parc demi-sauvage. Dans les années
1922 a 1927, I'Hopital pour Enfants « Gérka » a été construit au
sommet de la colline. Actuellement, il y a I'Hopital Spécialisé d'Or-
thopédie et de Réhabilitation « Gorka ».

Chaque ville thermale qui se respecte a son corso. C'est le cas aussi
de Busko-Zdrd;j. Il s'agit de la rue 1-go Maja (ancienne Zakfadowa)
adjacente au parc. Dans la seconde moitié du XIXe siecle a com-
mencé la construction des pensions et des villas élégantes. Le dé-
but de la rue au croisement avec la rue Rzewuskiego est marqué
par la présence de la Villa Zielona (Verte). Cette maison de style
a été totalement reconstruite dans les années 90 du XXe siecle
(aprés la démolition de I'ancienne villa en 1989). C'est un excellent
exemple du professionnalisme dans la restitution des anciennes
constructions des Thermes. La Villa Stowacki a vécu la méme his-
toire. Construite au début du XXe siécle, elle a appartenu entre
autres a Sobowski. Vers la fin du XXe siecle, elle a été démontée puis
reconstruite avec un tres grand soin. C'est une villa dans un style
néogothique et grace a une tourelle elle ressemble au petit cha-
teau. En longeant la rue 1-go Maja, nous arrivons a un relativement
grand batiment de la Pension Sanato. Construite en 1929, elle a
appartenu a Irena et Eugeniusz Budzynski. Jusqu'en 1939, docteur
Budzynski était le médecin en chef de la Station Thermale Busko.
Un an plus tard, il a été assassiné a Katyn par NKWD. Cette pension
se caractérisait par un style moderne, a la mode, qui lui a valu le
statut d’hotel le plus exclusif de Busko dans les années 20 et 30 du
XXe siécle. Toute la fleur de la société et les intellectuels de Cracovie
séjournait a Sanato car I'ambiance et le niveau de service de cette
pension était a la hauteur des meilleurs hotels de Krynica, une ville

des eaux tres a la mode a cette époque. En se promenant dans la
partie thermale de la ville, il faut se rendre a la Villa Oblegorek.
Elle a été construite en 1903 par la famille de Honowscy. Dans les
années 30 du XXe siécle, elle proposait aux curistes 25 chambres de
luxe. Actuellement, il y a I'Hopital de Cure spécialisé dans la derma-
tologie. A coté d'Oblegorek, on trouve un restaurant, une boutique
de souvenirs et une patisserie.

La Villa Mata Bagatela est le seul batiment en bois préservé sur le
corso de Busko. Construite dans la seconde moitié du XIXe siecle,
elle porte I'adjectif « petite » pour se différencier de la villa Bagatela
en briques de la fin du XIXe siecle (actuellement il y a un internat).
Les deux villas appartenaient a Jozef Tomasiewicz. Avant la se-
conde guerre mondiale, il y avait a Bagatela un cafeteria de méme
nom (dans les années 70 du XXe siecle, on a construit la cantine de
I'internat a sa place). La rue 1-go Maja se termine par une petite
colline Bycza Géra. C'est la que se trouve le Sanatorium Mikotaj.
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Il a été construit en 1837 grace a la fondation du tsar Nicolas I. Le
projet a été créé par Jakub Gay. Cet hopital pour les personnes
démunies, sous invocation de Saint-Nicolas (pour honorer son
fondateur), a l'origine était composé de deux batiments — un pour
les chrétiens, un pour les juifs. En face de lI'entrée a Mikotaj, pres
du parg, il y a I'ancien réservoir d'eau douce qui dans la seconde
moitié du XXe siecle a été aménagé en magasin. Ce batiment est
circulaire, avec un toit pointu, caractéristique pour cette partie de
la ville des eaux. Lensemble des pensions historiques est complété
par la Villa Bristol située en proximité du portail principal du parc.
La construction de ce batiment intéressant du point de vue histo-
rique, caractérisé par une coupole a I'angle de la maison qui se ter-
mine par une aiguille, est datée a la fin du XiXe siécle. Il a appartenu
a la famille de Cukierman.

Villa Bristol

Si vous partez en promenade de Zdrdj vers la ville, faites une pause
pour s'assoir aux cotés de Wojtek Belon sur son banc. Celui-ci se
trouve devant le Centre Municipal de Culture de Busko (BSCK) qui
d‘ailleurs porte le nom de cette artiste. L'allée Mickiewicza avec ses
chataigniers (qui se termine ou commence, selon le point de vue,
a la villa Bristol et au Centre de Culture) monte sur le versant de la
Bosse de Pinczéw. Elle est tracée en ligne droite entre la place du
marché, le portail du parc et tazienki. Actuellement, cette allée est

AlléeMickien]

une véritable promenade. Seuls quelques batiments anciens ont pu
étre préservés donc la pension Zamek Derstawa est d’autant plus
pittoresque. Construite dans les années 1911 a 1915 par le méde-
cin des thermes, Wasyl Jakobs, un Russe, elle est devenue en 1915
le siege du général Stanistaw Szeptycki et de son état major. Le
batiment ressemble a un petit chateau entouré d'un fossé. Ony ac-
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1
Pension Zamek Derstawa *

céde par un pont en pierres, relativement haut. Sur le balcon, juste
au-dessus de I'entrée, on apercoit facilement la silhouette d’un che-
valier avec sa hallebarde. Selon l'auteur et le propriétaire de la pen-
sion, Leon Sulmierski, cette statue représente le chevalier Derstaw
- le preneur de Busko au Xlle siecle et le fondateur du monastere
des prémontrés. En marchant vers la ville, vous trouverez un autre
endroit lié a la personne de Wojtek Belon et qui grace a lui fait partie
de I'ltinéraire Littéraire de Sainte-Croix. Il s'agit du Lycée Général
Tadeusz Kosciuszko. Le poete a fréquenté cette école dans les an-
nées 1968—1972 et c'est la qu'il a fait ses débuts. Un peu plus haut,
du méme c6té de la rue, se trouve un batiment, relativement bas,
de I'ancien hopital des Gardes Frontiére Russes, un bon exemple
des constructions réalisées a Busko o XIXe siécle. Il avoisine la Villa
Polonia en bois qui heureusement n'a pas subi des « processus de
modernisation ». C'est un batiment du XXe siécle, de style « suisse
», avec une lucarne et une véranda caractéristiques, terminées par
un toit triangulaire. La villa a été construite par un médecin des
thermes, docteur Julian Majkowski. Aujourd’hui, elle accueille deux
établissements de culture : Chambre des Expositions Régionales
- Musée de Busko et la Galerie d’Art BWA « Zielona ». Sur la place
Zwyciestwa, au numéro 17, il y a une grande maison, a I'angle des

rues, ou Feliks Rzewuski a créé la premiére pension et les premiers
thermes a Busko. On y voit toujours (allée Mickiewicza) des petites
entrées aux locaux dans lesquels, a 'époque de Rzewuski, se trou-
vaient les baignoires. Les curistes étaient soignés, entre autres, a
I'eau sulfurée, transportée en flits depuis les sources thermales. Les eaux
usées étaient ensuite évacuées du sous-sol par des tuyaux en bois.

Ancienne poste

Les batiments sur la place du marché ont été construits en grande
partie aprés le grand incendie de 1820. Le batiment de I'ancienne
poste, construit dans les années 20 du XXe siecle, prolonge latéra-
lement la facade sud de la place du marché. Sa forme est éclectique,
facile a distinguer grace a la tourelle a I'angle des rues. En admirant
les batiments au nord de la place, vous remarquerez le batiment
néoclassique de l'ancienne pharmacie (27, place Zwyciestwa)
construite dans la seconde moitié du XlIXe siecle. A I'est de la place,
rue Partyzantéw, se trouve le batiment de I'ancienne synagogue
de 1927. Celle-ci a servi au culte religieux pendant 15 ans seule-
ment. Une autre trace de la présence juive a Busko, avant la seconde
guerre mondiale, est le cimetiére juif. On apercoit ses vestiges, a
environ 1 km de la synagogue, en longeant rue Widuchowska.

En quittant la place du marché du c6té opposé, par la rue Boha-
teréw Warszawy — vers l'ancien monastere des prémontrés, vous
passerez devant I'ancienne boulangerie de la famille Kréle, située
a l'arriere d’'une maison historique du XIXe siécle (numéro 6). On
doit la présence de ce batiment au fondateur des thermes, Feliks
Rzewuski. Dans le magasin voisin, on vendait « des pains ronds,
tels les soleils de farine ». Clest ici que travaillait Czestaw Krol
(1931-1971), un sculpteur - amateur. Il a été immortalisé dans une
chanson de Belon en tant que celui qui « ne cuisait, mais créait ».
L'ancien ensemble monastique des prémontrés, propriétaires de
la ville pendant des siécles, est actuellement composé de I'Eglise
d'Immaculée Conception de la Vierge Marie, de I'ancien batiment
du monastere et d'un clocher indépendant. Létat actuel de I'église
est le résultat d'une reconstruction globale qu'elle a subie aprés
I'incendie de 1820. Lancien presbytére a été transformé en nef
par lI'extension sous forme d'une facade baroque et néoclassique.
Depuis sa rénovation, la nef actuelle est un peu moins large que
le presbytere et l'autel principal est orienté vers l'ouest ce qui est
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contraire aux regles médiévales. La nef (I'ancien presbytere) est as-
sez longue car elle devait intégrer non seulement l'autel, mais aussi
un rang des stalles pour les sceurs prémontrés. La premiére église
a été construite au Xlle siecle, la seconde en 1470. Aprés l'incen-

die de 1590, I'église a été reconstruite dans les années 1592-1621.
L'histoire de la chapelle de Sainte-Anne, actuellement de Notre-
Dame de Czestochowa remonte aussi a la méme période. C'est un
édifice congu sur un plan d'un carré, couronné par une coupole
avec une lanterne. La facade ouest est le seul vestige du passé go-
thique, avec un portail condamné, avec un arc en ogive, qui jadis
était la porte principale. A l'intérieur, il manque aussi de nombreux
éléments qui constituaient sa décoration initiale. Parmi les objets
plus modernes, I'on trouve quelques épitaphes. Dans la chapelle de
Notre Dame, on trouve aussi une plaque de fondation maniériste
de la chapelle, fondée par Zygmunt Urbariski, et une épitaphe de
la femme du staroste de Sandomierz, Anna née Korycinska Kowal-
kowska (décédée en 1606). L'autel principal de la chapelle date de
1804. Le tableau de la Notre Dame qui le décore a probablement
été peint par Franciszek Smuglewicz. La forme actuelle du batiment
de monastere est une ceuvre d’un architecte connu au XVllle siecle,
Kacper Bazanek. Le batiment a été fondé par I'archevéque de Cra-
covie, Felicjan Szaniawski, et par le chanoine de Cracovie Dominik
Lochman, dans les années 1720 a 1730, a la place du monastére
en bois. En 1891, le monastére a été supprimé. Lincendie de 1820
a terminé la destruction, en anéantissant le batiment. Seules deux
ailes du monastére ont été préservées : celle de I'est (avant reliée a
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I'église) et celle du nord a laquelle adhére un batiment d'exploita-
tion, avec un portail qui initialement menait a la métairie du mo-
nastére. Les batiments du monastére ont été reconstruits par Feliks
Rzewuski et aménagés en pension pour les curistes qui, sur place,
prenaient leurs bains dans les eaux sulfurées. Comme dans le cas
de la pension sur la place du marché, I'eau était transportée ici dans
des flts depuis les sources des eaux minérales. Une petite plaque
du début de XVlle siecle, incorporée au mur extérieur de l'aile nord
du monastére, mentionne le fondateur du monastére - le chevalier
Dzierzek - et indique deux fausses dignités de celui-ci : palatin de
Sandomierz et chatelain de Cracovie. Ce mensonge innocent des
sceurs prémontrés devait, indirectement, renforcer I'importance de
la fondation. Le clocher construit vers la fin du XIXe siecle et la tres
caractéristique statue de la Vierge Marie d'lmmaculée Conception
de 1738 comblent I'image. Il est temps de quitter le terrain du mo-
nastere pour se promener, par les anciennes glaisiéres, vers le cime-
tiere paroissial. Ici, prés du portail d’entrée (il faut tourner a gauche
et marcher 50 m au long du mur) se trouve la tombe de Wojtek
Belon, décédé a Cracovie dans la nuit du 3 au 4 mai 1985.

On poursuivant la promenade sur Busko par la rue Bohateréw War-
szawy vous trouverez une autre demeure sacrée : I'Eglise de Saint-
Léonard en bois. C'est un édifice pittoresque qui émerveille par son

Eglisé de Saint-Léonard

ambiance unique. Situé un peu a l'écart, il est entouré par un vieux
cimetiere. La tradition locale dit qu'il a été construit avant la fonda-
tion de la ville (Xlle) en tant qu'église paroissiale. Lexistence sup-
posée de la paroisse semble étre probable. Dans de nombreuses
villes et villages ecclésiastiques le monasteére était inaccessible a la
population locale. Pour les besoins du culte religieux le monastere
construisait une église a part, prévue pour les personnes laiques,
suivie par les curés du monastére. On retrouve un tel systeme par
exemple a Mogita de Cracovie ou a Zwierzyniec ou une église pa-
roissiale en bois a été construite a coOté du monastere des prémon-
trés. Léglise de Busko, un batiment a carcasse, date de 1699. Elle
a une seule neuf avec un presbytére plus étroit, polygonal, fermé.
A l'ouest, il y a un porche. Au nord, une petite sacristie. Le toit de
I'église est couvert de bardeaux, les murs avaient été construits avec
un coffrage. Il y a quelques années, I'église a subie une rénovation a
fond. A l'intérieur, on trouve un arc triomphal intéressant, avec des
fragments de la polychromie et avec un groupe de Crucifixion. Les
traces d'une polychromie du baroque tardif sont également visibles
sur le plafond du presbyteére. L'autel principal aussi se caractérise
par le style de baroque tardif. Sur le cimetiere de I'église, qui n'est
plus utilisé, se trouvent quelques tombes du XIXe siécle, parmi les-
quels on distingue deux tombeaux situés vers le mur est du pres-
bytere. Le plus grand est celui de la famille Rzewuski : y reposent
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Jan et Elzbieta Rzewuscy, ainsi que leurs fils : Feliks (fondateur de
la station thermale) et Jan Fortunat. Apreés plusieurs années d'ab-
sence, le tombeau a été reconstruit, en 1990, grace aux démarches
de I'Entreprise d’Etat — Station Thermale Busko-Solec. A c6té de la
tombe de Rzewuscy, il y a celle d’lgnacy Popiel - « ancien comman-
dant des anciennes armées polonaises ».

L'église de Saint-Léonard invite a poursuivre la promenade car c’est
d’ici que commence, marqué par la couleur verte, I'itinéraire piéton
des édifices religieux en bois qui longe un petit ruisseau appelé
Maskalis. Cet itinéraire relit deux églises en bois, a savoir I'église
de Saint-Léonard a Busko et I'église de Saint-Stanislas au village
Chotelek (ancien Chotelek Zielony) situé a 4 km de Busko-Zdr;j.
L'Eglise de Saint-Stanislas en bois, construite en 1527, est pitto-
resquement située sur une colline petite mais escarpée. C'est une
église sur un plan rectangulaire, avec un presbytere non distingué,
polygonal, fermé. Un petit porche a été ajouté plus tard, au sud.
Le batiment est couvert d’'un toit en bardeaux intéressant, raide,
a quatre pentes, cumulé par une tourelle prévue pour une petite
cloche. Dans le porche de I'église, il y a une pierre tombale d’Anna

Chotelek - Eglise de Saint-Stanislas
> -
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z Gostynskich Gniewoszowska de 1630. La porte, entourée par un
encadrement arqué de I'accolade, méne du porche a la nef. Le pla-
fond avec des poutres, sur lesquelles il y a une polychromie du XVle
siecle en forme des caissons a rosaces, ferme l'intérieur de I'église.
Les études récentes prouvent que ce plafond peut venir d'une autre
église. Lautel principal date de la seconde moitié du XVII siecle. Il
est orné par un tableau représentant le groupe de Crucifixion. Sur
le verrou du tableau il y a une statue de l'archevéque Saint-Stanislas
qui regarde les fidéles. En poursuivant la promenade sur l'itinéraire
des édifices religieux en bois, nous retournons, 4 km plus loin, a la
partie thermale de Busko ou notre randonnée se termine.
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Litinéraire qui relie deux églises de Ponidzie en bois constitue de
bons préparatifs a la découverte de la région sur les pistes piétonnes
marquées par l'office de tourisme PPTK qui passent par la commune
de Busko-Zdréj. La premiére, piste rouge, compte 27 km et relie
deux villes des eaux de Ponidzie : Busko et Solec. Sur cette piste, le
premier endroit a visiter, situé dans les champs, dans un léger abais-
sement du terrain, est la réserve naturelle Oczary. Sa partie cen-
trale constitue une large vallée parcourue par un ruisseau. Celui-ci
est alimenté par des eaux salés qui contiennent des sulfates et des
chlorures. C'est un environnement favorable au développement de
la flore halophyte. Les endroits les plus humides sont couverts par
les plantes telles que : puccinellia distans, bolboschoenus maritimus,
spergularia salina et atriplex prostrata. Les terrains plus éloignés du
ruisseau sont couverts par : melilotus dentatus, carex remota, lotus
siliquosus et trifolium fragiferum. Cette réserve, est une concentration
de laflore halophyte abondante, malgré une importante dégénération
de la flore provoquée par des travaux de drainage mal effectués et par
I'obturation d'une des deux sources d'eau salée.

+Reserve naturelleOwezary, . fi §i " Péczelice— temple arien

En quittant le village Owczary, la piste traverse Peczelice ou se
trouvent les ruines de I'ancien temple protestant d’ariens. Il a été
construit par Stanistaw Gnoinski dans la seconde moitié du XVle
siecle. Avec le temps, on I'a transformé en grenier a blé, puis recons-
truit au début du XXe siécle. C'est un batiment au rez-de-chaussée,
maconné, sans style particulier. Seul un encadrement maniériste de
la fenétre témoigne de son ancienne destination.

Zboréw — palais

Une autre particularité de la piste rouge est, sans aucun doute, une
place forte du haut Moyen Age, trapézoidale, située sur Kapturowa
Gora. Les fouilles archéologiques ont permis de déterminer deux
étapes de la colonisation de cet endroit : plus ancienne datée au
Vlle — Vllle ou IXe siécle et plus récente datée au IXe ou Xle siecle.
La place forte de Szczaworyz, contrairement a celui de Stradéw, n'a
jamais été tres habitée et probablement jouait le role d'un refuge.
La fin de son fonctionnement est liée a l'incorporation définitive de
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la région de Matopolska aux territoires sur lesquels régnaient les
rois de la dynastie de Piast (fin du Xe siecle).

Avant d'arriver a Solec, la piste rouge passe par le village Zboréw
ou se trouve un somptueux palais reconstruit en 1803. Le rez-de-
chaussée et en partie I'étage de ce batiment néoclassique a deux
étages sont des restes du manoir initial du XVle siecle. Actuelle-
ment, il s’y trouve un Maison d’Aide Sociale. Un petit parc paysa-
ger et les batiments d’exploitation auxquels on accéde par un por-
tail d’entrée du début du XIXe siécle complétent I'agencement.

De I'ancienne métairie, il reste le batiment de la distillerie (XVllle
siecle) et le grenier a blé (XVllle siecle). Sur le mur ouest de celui-ci
on apercoit un disque en pierre avec I'embléme Leliwa de la famille
Tarnowscy, les propriétaires de Zborow.

La ville des eaux Solec-Zdréj offre aux touristes quelques attrac-
tions. Un petit quartier thermal de Solec commence prés du portail
principal du parc local. Le principal hétel de Solec est le sanato-
rium Swit, relativement grand, construit dans sa forme actuelle en
1918. Son architecture se distingue par un style particulier du corps
de la salle de bal et de théatre et par une tourelle svelte en pierre.
Pendant l'entre-deux-guerres, I'hétel accueillait de nombreuses
personnalités de la vie culturelle et politique de la Il République de
Pologne. A proximité de Swit, il y le sanatorium Jasna de 1910 et
I'église de Saint-Nicolas de 1937 congue par Franciszek Maczynski.
L'église se trouve sur I'emplacement d'un édifice religieux détruit.
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Son architecture se réfere aux basiliques de Rome. A l'intérieur, on
retrouve une partie des objets qui décoraient I'ancienne église et
des épitaphes des propriétaires des Thermes de Solec : de son fon-
dateur comte Karol Godefroy (décédé en 1874), de Ludwik Warch-
nowski et de la famille Daniewscy. Un des vestiges intrigants de
I'ancienne église, et le plus précieux, se trouve actuellement a l'ex-
térieur, sur un mur latéral. C'est une partie d’'une tombe maniériste
(seconde moitié du XVle siecle) représentant un chevalier en posi-
tion couchée, probablement Samuel Zborowski. Le parc thermal
est divisé par I'allée Daniewskich (allée Zaktadowa avant la guerre)
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qui constitue son axe principal. Initialement, il y avait des villas
de style, dont il reste la villa Prus de 1918 et la villa Irena, un peu
moins intéressante, qui avant la seconde guerre mondiale étaient
les maisons des propriétaires des Thermes de Solec - a savoir les
familles Daniewscy et Dzianot. Un étang pittoresque, de forme
irréguliére, entoure en quelque sorte les principaux batiments des
thermes : Lazienki (palais sur I'eau néoclassique, construit dans les
années 1923 a 1925) et le batiment des Thermes de Solec, dont le
style est similaire, qui est la fierté du parc.

Piste bleue

Busko-Zdrdj est une porte qui souvre sur la région de Ponidzie. La
piste bleue qui passe de Pinczéw a Wislica est un itinéraire de dé-
couverte. On peut la diviser en deux parties qui commencent a Bus-
ko-Zdréj. En partant vers Wislica (19 km), on trouve des ouvrages
diversifiée, comme les monuments historiques de haut Moyen Age
a Wislica ou batisses gothiques préservées a Chotel Czerwony et
Gorystawice, ou encore des réserves naturelles uniques et célebres
en Pologne.

La premiére est la réserve Skorocice qui occupe 7,7 ha. ll y a un
ravin de platre karstique divisé en deux parties par une roche dite
« Wysoka Droga ». Au fond du ravin coule le Ruisseau Skorocicki
qui parfois passe a la surface, parfois il disparait dans des fentes et
des grottes karstiques. Le relief de la vallée est riche et varié, pro-
bablement formé par les processus karstiques. La partie centrale
du ravin est décorée par des affleurements de platre sous forme
des tailles, chaires, perchoirs, gouffres karstiques, cavernes, che-

Réserve Skorocice
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mins cahoteux, ponors, dolines d'effondrement karstiques. Un pont
rocheux au-dessus d’un gouffre et d'une grotte est une curiosité de
ce terrain. Grace a l'ensoleillement et a la sécheresse des versants,
les prés sténothermes des steppes y trouvent de bonnes conditions
de croissance. On y trouve de nombreuses espéces protégées ou
rares, comme : serratula lycopifolia, ranunculus illyricus, arabis recta,
sisymbrium polymorphum, veronica praecox, veronica paniculata et
reseda phyteuma. Au fond du ravin poussent primula veris, adonis

vernalis, anemone silvestris, stipa capillata, stipa joannis ou linosyris
vulgaris. La faune est représentée, entre autres, par une véritable
rareté : omias globulus.

Pres de Skorocice se trouve une réserve florale Winiary Zagojskie,
un peu oubliée. Elle aussi est couverte par des prés sténothermes
des steppes. C'est I'habitat de la flore xérophyte vasculaire. Les
espéces strictement protégées sont les suivantes : adonis vernalis,
scorzonera purpurea, linum hirsutum, stipa capillata, linosyris vulga-

~est une porte qui souvre sur
la région de Ponidzie

ris et cirsium pannonicum. Et des plantes partiellement protégées :
primula veris et ononis spinosa. On y trouve aussi d'autres espéces
xérophytes qui composent les steppes herbeuses fleuries et multi-
colores. Il y a des plantes telles que centaurea stoebe, inula ensifolia
ou melampyrum arvense. Le papillon polyommatus ripartii, I'arai-
gnée Eresus cinnaberinus qui apprécie les terrains chauds ou les
sauterelles représentent la faune.

D’autres réserves naturelles, intéressantes non seulement pour les
naturalistes, se trouvent au village Chotel Czerwony. Néanmoins,
celui-ci est connu surtout pour sa magnifique église de Saint-Bar-
thélemy fondée dans les années 1440-1450 par Jan Diugosz. Ce
chanoine de Cracovie, de Sandomierz, de Kielce et de Gniezno était
le custode de Wislica, enseignant des fils du roi et un grand chro-
niqueur. Il est devenu célébre grace a son ceuvre monumentale :
Roczniki czyli kroniki stawnego Krdlestwa Polskiego a savoir des an-
nales du Royaume de Pologne en 12 volumes. Du point de vue ar-




chitectural, I'église est composée d’une nef carrée (avec un porche
gothique au sud et un porche néogothique a étage a l'ouest), d'un
petit presbytére et d'une sacristie annexée au nord du presbytére.
Déja sur le porche, l'on peut admirer I'exceptionnelle maitrise des
constructeurs de |'église de Chotel. Au-dessus du portail qui méne
a la nef, il y a un tableau gothique commémorant I'érection de

Chotel Czerwony - Eglise de Saint-Barthélemy

I'église (1450) avec un bas-relief représentant Notre Dame de I'En-
fant, Saint-Etienne et Saint-Jérdme sous forme d’encadrement de
I'inscription. Une clé le relie au bas-relief de 'embléme Wieniawa
de Jan Dtugosz. Une volte en réseau somptueux avec des clés et
un programme héraldique visible, présent dans la nef et dans le
presbytére de I'église. Ce programme est composé des éléments
suivants : Aigle de la Pologne dans le presbytére et les emblémes

Wieniawa et Debno (celui du cardinal Zbigniew Olesnicki - mécéne
et fondateur) dans la nef. Le sacramentaire avec un remplage et
baldaquin couronné de pinacles et de fleurons, séparés par une
vielle grille a rosaces est un élément gothique en pierre préservé
jusqu'a notre époque. Le plus bel objet de I'ancienne église est un
crucifix gothique réalisé vers 1400. Pour |'apercevoir, il faut aller
vers le mur nord de la nef. Lautel principal du baroque tardif, de
la moitié du XVllle siecle cache encore un autre crucifix gothique
(fin Xle siécle) et les sculptures de Notre-Dame la Douloureuse
(gothique de la premiére moitié du XVe siécle) et de Saint-Jean (ba-
roque). La nature autour de I'église renforce sa majesté. De la colline
sur laquelle se trouve I'église, vers l'ouest, on apercoit de trés beaux
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gypses cristallisés situés a ses pieds. Certains cristaux ont plusieurs
meétres de longueur, parfois jumelés en queue d’aronde. Dans cet
ensemble des roches se trouve l'entrée a un couloir long de 20
métres, partiellement obturé, que la population locale appelle « la
cuisine des curés ».

La réserve naturelle florale Przeslin se trouve, elle aussi, sur une
petite colline. Le pied et le versant sud sont constitués de parois de
gypse, couvert par des prés xérophytes des steppes. De nombreuses
plantes sont protégées : adonis vernalis, anemone sylvestris, linum
hirustum, scorzonera purpurea ou stipa capillata. Les personnes les
plus intéressées peuvent essayer de trouver arabis recta, une plante
trés rare, menacée par l'extinction. Elle n'est connue que sur deux
sites en Pologne et les deux se trouvent a Ponidzie. La réserve est
habitée par un animal trés rare donus nidensis et par d'autres es-
péces similaires omias globulus et trachyphloeus heymesi qui en
Pologne sont présentes uniquement a cet endroit.

D'ici, il n'y a qu’un pas vers la réserve naturelle des steppes Goéry
Wschodnie. Elle englobe une partie d’'une large élévation faite de
gypses a grands cristaux de l'ere tertiaire autrefois exploités ici. Dans
la réserve, il y a environ 150 espéces florales. Parmi elles, on trouve
des espéces inscrites sur la Liste des plantes menacées d’extinction
en Pologne : sesleria uliginosa et centaurea pannonica. On y observe
linosyris vulgaris, adonis vernalis, stipa capillata, oxytropis pilosa. Une
espéce trés rare a Ponidzie est sisymbrium polymorphum qu'on ne
trouve pas dans d'autres régions de la Pologne.

A Gorystawice, il y a un autre édifice religieux. C'est I'église de Saint-
Laurent construite, dans sa forme actuelle, en 1535. Grace a la fon-
dation de Wojciech et Anna Zelazowscy, une chapelle baroque a été
annexée en 1676. Elle est juxtaposée a la nef de I'église, a l'ouest,

Gorystawice - Eglise de Saint-Laurent

ce qui lui donne un charme inhabituel. A l'intérieur de I’église, on
apercoit des fragments de la polychromie gothique. Le tableau de
Saint Stéphane et de Saint Laurent avec le personnage du fonda-
teur Jakub Gromecki, le chanoine de Wislica, fait partie de I'autel du
haut-baroque (moitié du XVII siécle). Larc de voute du XVle siecle
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Eglise collégiale dedVislica

mérite d’étre remarqué, avec un crucifix baroque et avec des sculp-
tures de Notre-Dame la Douloureuse et de Saint-Jean du gothique
tardif (premiére moitié du XVle siecle).

La piste bleue se termine a Wislica dont le monument historique le
plus important est la magnifique église collégiale de Notre Dame
Naissance construite grace a la fondation du roi Casimir le Grand.
La maestria du toit de chaume place cette église parmi les plus inté-
ressants monuments historiques de I'architecture gothique du XIVe
siecle en Pologne. Léglise fondée par le roi n'est pas le premier édi-
fice religieux construit a cet endroit. Les vestiges de deux édifices

précédents se trouvent au sous-sol. Du point de vue de son archi-
tecture, cette église collégiale est une église a pseudo deux nefs. Le
presbytéere étroit et fermé multilatéralement avoisine, au nord, une
annexe (seconde moitié du XVlle siécle) qui accueille la sacristie et la
trésorerie. Lentrée principale se trouve au sud. Au-dessus du portail
ogival gothique, avec la porte forgée avec une grille transversale et
une barre, décorée par une rosace gothique (XVe siécle), se trouve
une plaque commémorative suspendue en 1464 avec une statue
en bas-relief représentant le fondateur - le roi Casimir le Grand.
Le souverain, a genoux devant Madonna et I'Enfant sur trone, lui
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de chaume place cette église parmiles plus intéressants
monuments historiques de l'architecture gothique
du XlIVe siecle en Pologne.

offre une miniature de Iéglise. Le portail du nord (seconde moitié
du XlVe siécle) — actuellement condamné est tout au moins aussi
intéressant. A c6té, il y a une petite fenétre, aussi condamnée. La
tradition dit que les Statuts de Wislica ont été prononcés par cette
fenétre. En traversant le seuil de Iéglise, on entre dans un monde
tout a fait différent. Il est dominé par une magnifique voate de la
nef tripartite, partiellement étoilée et supportée par trois piliers
sveltes qui lui donnent de légéreté et de la majesté. Ce parapluie
en pierre est complété par une voute en croisée d'ogives du pres-
bytére, couronnée par une sculpture de Notre-Dame de tokietek
du haut gothique (environ 1300). Le sacramentaire avec son cou-
ronnement triangulaire, un remplage et une niche pour les huiles
saintes méritent |'attention des visiteurs. La polychromie des an-
nées 1397 a 1400, différente de l'esthétique gothique car réalisée
selon les traditions byzantines et russes, assure un espace harmo-
nique et homogéne de sacrum, témoignant de la valeur artistique
exceptionnelle de ces hybrides de style, caractéristiques unique-
ment pour les terrains au croisement des cultures.

Il ne faut pas oublier le sous-sol de I'église avec une tres intéres-
sante réserve archéologique. Dans le vestibule (la premiére piéce),
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on voit des objets sculptés (début du Xllle siecle) faisant partie de
la décoration de la seconde église collégiale de Wislica. Actuelle-

Wislica - Eglise collégiale de Notre Dame Naissance "

ment, ils sont incorporés aux murs. Au-dessus de l'entrée au sous-
sol, régne un bas-relief du Xllle siecle. Il présente deux griffons avec
une rosace et une croix au milieu. En entrant dans la piece, on se
retrouve sous I'église entre le corps de la nef et le presbytére — pres
de l'arc triomphal. C'est ici, que les archéologues ont trouvé les ves-
tiges de la premiére église collégiale de Wislica, comme le plancher
unique dans ce genre qui initialement décorait la crypte fondée par
le prince Henryk Sandomierskiego. Dans la partie occidentale, il y a
les reliques de la seconde église collégiale de Wislica (début du Xllle
siécle) avec un plancher initial du Xllle siecle partiellement pré-
servé. De retour a la surface, a coté de I'église, on trouve une belle
maison gothique construite pour les vicaires de I'église collégiale
en 1460, grace a la fondation de Jan Dlugosz qui était le custode
de Wislica. C'est a lui gu'elle doit son nom : Maison de Dtugosz. On

Wislica=eliques de I'€glise de Saint-Nicolas

y accéde par un portail gotique pour se retrouver dans un magni-
fique vestibule couvert par un plancher a poutres. Certains portails
ogivaux sont orignaux. A droite, il y a I'entrée a la salle qui accueille
le Musée Régional. Cette piece a été obtenue par la démolition des
parois (avant il y avait quatre petites pieces). Dans la piéce a I'ouest,
on admire un plancher en poutres de méléze, original, du XVe
siecle, avec une polychromie qui représente I'embléme Wieniawa
déja mentionné. La polychromie du gothique tardif (XVe siecle)
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préservée dans cette partie de la piéce est plus importante. Elle
présente Christ Ressuscité et probablement Jan Dtugosz a genou

Wislica— Maison de Dtugosz

devant lui en compagnie (peut-étre) de la Sainte-Dorothée. Len-
semble collégial compléte un clocher majestueux fondé par Jan
Diugosz dans les années 1460 a 1470.

Une autre réserve archéologique se trouve a l'ouest de I'église col-
Iégiale et avoisine la place Solny. Dans un petit pavillon, il y a des re-
liques de I'église de Saint-Nicolas construite probablement pour la
place forte probablement vers la fin du Xe siecle, voire au Xle siécle.
Son mur du nord est décoré par les célebres fonts baptismaux de

Wislica. A c6té, il y a la Grande Place du Marché Solny qui depuis la
moitié du XIVe siécle était le centre de la ville. En marchant de cette
place al'est, vers la place forte, on traverse la Petite Place du Marché
Solny. Il y a une petite chapelle, relativement massive. Ensuite, on
arrive I'endroit appelé Psia Gérka. Deux cents metres plus loin, il
y des remparts de la place forte datée au début du Xle siecle. Son
extension a probablement eu lieu dans la seconde moitié du Xlle
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siecle. De la partie occidentale des remparts, on apercoit une roche
de gypse d'une forme assez originale.

La piste bleue relie aussi Busko-Zdrdj et une autre ville intéressante
de la vallée de Nida, a savoir Pinczéw (20 km). Sur la route, a I'extré-
mité de la Forét Winiarski, on apercoit un pin sylvestre. Il a un port
particulier, sa taille est imposante et la forme du systéme racinaire
découvert est trés intéressante.

Ensuite, la piste continue vers le nord-ouest, jusqu’au petit village
Grochowiska — témoin d'une grande bataille de la résurrection de
janvier, c’est-a-dire de la bataille du 18 mars 1863 entre les troupes
du dictateur de l'insurrection Marian Langiewicz et quatre colonnes
de I'armée russe. Aujourd’hui, seule la terre et une grande pierre
située pres du ruisseau a la sortie ouest du village - la tombe col-
lective des insurgés — gardent la mémoire de cet événement his-
torique.

La ville de Pinczéw posséde, elle-méme, plusieurs monuments his-
toriques qui rappellent les années de sa splendeur, comme I'église

Pirczéw - Eglise de Saint-Jean I'Evangéliste
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post paulinienne de Saint-Jean I'Evangéliste. Sa forme actuelle
date de la premiére moitié du XVlle siécle. C'est surtout sa facade
occidentale qui est trés représentative, avec un couronnement du
haut baroque réalisé vers 1642. L'église se distingue surtout par la
magnifique décoration en stuc des voUtes des nefs et du presby-
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tére dans le style du groupe de maniérisme de Lublin. A Iéglise
paroissiale de Pinczéw, on admire ses décorations uniformes, en
grande partie préservées, dans le style de baroque tardif des an-
nées 40 du XVllle siecle. Iy a I'autel principal, neuf autels latéraux, la
chaire, les confessionnaux et les bancs. Les stalles post pauliennes
monumentales, de la moitié du XVlle siecle, attirent I'attention dans
le presbyteére. Il y a aussi d'excellentes orgues, construites par le
maitre Wojciech Szpylewski de Cracovie aprés 1757. Pres de I'église,
du coté de la place du marché, se trouve un attrayant clocher ba-
roque construit dans les années 1685 a 1691.

La Vieille Synagogue est un autre, trés précieux, édifice de culte
religieux a Pinczéw. Sa construction s'est achevée avant 1609. C'est

a cette époque que Szabtaj fils d’Awraham a terminé la peinture
de décoration qui est considérée comme l'une des mieux préser-
vées dans toute la Pologne. Les peintures plus récentes viennent
des années 40 du XVIIl siécle. On entre a la synagogue par un large
vestibule rectangulaire. C'était une salle de priere pour les confré-
ries religieuses, I'endroit des délibérations du conseil de la commu-
nauté et du tribunal. Par le vestibule on passe vers une monumen-
tale, presque carrée, salle de priére des hommes ou se trouve une
Arche sainte maniériste (meuble de conservation des rouleaux de
la Torah). Au-dessus du vestibule et de la salle de communauté, ily a
une salle destinée a la réunion des femmes. Elle souvre vers la salle
de réunion des hommes par trois fenétres étroites. Le terrain autour
de la synagogue est entouré d'un nouveau mur. Les fragments de
vieilles pierres tombales juives y sont incorporés. Cette cloture est
un monument de Mémoire de I'Holocauste des Juifs de Pinczéw.

Pres de la synagogue, il y a le monastére calviniste, dont la
construction s'est achevée en 1619. Son élément le plus important
est I'église de la Visitation de la Vierge avec une facade occiden-
tale trés intéressante. Le point dominant de cette facade est une
fenétre a deux arcades avec une décoration a rosace et aux motifs
végétaux, avec une cartouche d'embléme Jastrzebiec de la famille
des fondateurs Myszkowscy. Laménagement de I'église dans le
style de baroque tardif comprend des autels latéraux. La chaire est
de la premiére moitié du XVllle siécle. Ce sont des éléments relati-
vement modestes et uniformes par leur style. L'un des autels laté-
raux (a gauche de I'arche triomphale) est décoré par le magnifique
tableau de Notre-Dame de Miréw (seconde moitié du XVlle siecle).
A l'origine, il était conservé dans la chapelle du chateau de Pinczéw.

Dans le voisinage du monastére, il y a une Maison Arienne appelée
aussi I'lmprimerie Arienne. Ce batiment, probablement destiné aux
thermes municipaux, a été construit entre le XVle et le XVlle siécle.
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Piriczéw - palais de Wielopolscy

Au nord de la place du marché a Pinczéw se trouve un ensemble des
batiments du palais de Wielopolscy construit vers 1789. Son projet
est attribué a I'architecte Franciszek Nax, trés prisé a 'époque. Dans la
partie sud du parcil y a un pavillon de jardin de la fin du XVle siécle.
Il a probablement été congu par Santi Gucci. Au-dessus de la ville
domine la Chapelle de Sainte-Anne maniériste. Cet édifice, fondé
par margrave Zygmunt Myszkowski, commémore I'année jubilaire
de 1600. Il a été construit a la demande de la Confrérie de Sainte-
Anne. Santi Gucci est l'auteur supposé du projet de la chapelle.

Piste Verte

Ces itinéraires sont complétés par la piste verte périphérique.
Compte tenu de sa longueur, on peut la diviser en plusieurs sec-
tions. Cette piste permet de découvrir d'autres « perles de Ponidzie
» comme |'église gothique d’Assomption de la Vierge Marie. Située
a Szaniec, elle a été construite avant 1499 grace a la fondation de
Krzestaw de Kurozweki, I'archevéque et le grand chancelier du roi.
C'est un édifice composé du corps rectangulaire de la nef a pseudo
deux neufs et du presbytére multilatéralement fermé. Au nord, se
trouve une chapelle gothique annexée a I'église et la sacristie du
XVle siecle connectée a la trésorerie. A proximité de I’église, sur la
colline, il y a un castel renaissance. Il a été construit dans les anées
1580 a 1609 grace a la fondation de la famille Padniewscy qui ont
décidé d'utiliser plusieurs fragments du batiment gothique initial.
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Une autre attraction de Ponidzie, plus rarement visitée par les tou-
ristes, est la future réserve naturelle Zimne Wody, située prés de
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Busko-Zdrdj. Il y a des gisements de gypse a grands cristaux qui
forme ici de nombreuses fentes et des canaux. La réserve est cou-
verte par des prairies xérophytes avec des plantes telles que car-
lina acaulis, adonis vernalis ou eryngium planum. Les curistes qui
séjournent a la station thermale et qui n'ont pas le temps de visiter
les réserves naturelles de Ponidzie devraient voir au moins celle-ci.
Nous recommandons aussi la visite du village Widuchowa, située a
une certaine distance de la piste. Les visiteurs y trouveront un tres

Busko-Zdréj—réserve naturelle Zimne Wody

intéressant manoir de la renaissance tardive, construit en 1620 par
le propriétaire de I'époque, Mikotaj Krupko. La piste verte mene aus-
sial'église de Saint Jacques le Majeur de 1630, située a Szczaworyz
pres de Busko. C'est un édifice assez inhabituel, avec un presbytére
irrégulier et une nef courte décorée en stucs dans le style de la re-
naissance tardive. Au XVllle siécle, deux chapelles ont été annexées
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“Eglise de Saint Jacques le Majeur

a l'église, ainsi qu’une grande tourelle précédée d'un porche plus
récent. Le tout est construit sur le plan de la croix grecque.

Pistes cyclables

Les environ de Busko-Zdréj offre aussi d'excellentes conditions aux
cyclistes. Actuellement, il y a deux pistes cyclables bien marquées.
La premiére passe entre la partie thermale de la ville et le centre
de loisir au bord du lac artificiel a Radzanéw. La seconde forme

Radzanow - lac artificiel
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une boucle qui commence et se termine au croisement des rues
Langiewicza et Szaniecka a Busko-Zdrdj. La a piste passe par des
terrains pittoresques des zones de paysage protégé de Szaniec.
Quatre abris sont prévus sur la piste pour se reposer. A proximité
de la piste, il y a deux monuments naturels : un pin a Wetecz et trois
chénes a Kameduty.

Par la commune de Busko-Zdréj passe aussi un itinéraire marqué
prévu pour les touristes motorisés, a savoir l'itinéraire de I'archi-
tecture en bois de la voivodie de Sainte-Croix. Il englobe les
églises en bois, décrites ci-dessus, a Busko-Zdréj et a Chotelek (an-
cien Chotelek Zielony).

Il'y a aussi des itinéraires automobiles sans marquage, comme ['iti-
néraire gothique qui passe par la commune de Busko-Zdréj et qui
relie les endroits ou se trouvent des édifices gothiques. Parmi les
localités situées prés de Busko-Zdréj, comme Wislica, Chotel Cze-
rwony et Gorystawice, déja mentionnées, il y a aussi Dobrowoda ou
Nowy Korczyn.

I'église de Sainte Marie-Madelaine a Dobrowoda a été construite
dans la seconde moitié du XIVe siécle grace a la fondation de Flo-
rian, 'archevéque de Cracovie. La forme de cet édifice intrigue : c'est

Doplowau ‘s
EglisedeSainteiarie-Madelaine

I'effet des la reconstruction réalisées dans les années 1524-1525 qui
lui a donné des traits du gothique tardif. C'est une église a une nef,
avec un presbytére plus étroit et plus bas. Au nord, une petite sa-
cristie y est annexée. A l'intérieur, on admire une magnifique volte

Nowy Korczyn —
| Eglise de Sainjes mn}ﬂm;l

de la nef a réseau de nervures. A coté de I'église se trouve un clo-
cher intéressant, en bois, construit au XVllle siécle.
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embouchure deNida et de Vistule traversee de\Vistule en'bac
Nowy Korczyn - est un autre, véritable trésor de Ponidzie. La plus pré-
cieuse est I'église paroissiale de Sainte Trinité, de Saint-Laurent et
de Sainte-Elisabeth reconstruite en 1608. La facade ouest maniériste
de 1630 est particulierement impressionnante. La vo(te de la nef et
le presbytére avec des décorations en stucs méritent l'attention des
visiteurs. A proximité, il y a un autre édifice monumental. Clest I'église
monastique de Saint-Stanislas fondée par le prince Boleslas le Pudique
dans la seconde moitié du Xllle siecle. La décoration de I'église, une po-
lychromie de baroque tardif, particulierement belle, est le résultat des
reconstructions réalisées au XVlle et au XVllle siécle. La nef de Iéglise,
avec son arc triomphal courbé dans le style baroque, et le groupe de
Crucifixion, attirent le regard. Les ruines de la synagogue, situées sur
un talus au bord de Nida, qui a été construite vers la fin du XVllle siécle
dans le style néoclassique, completent le tableau de la vie religieuse de
Nowy Korczyn.

Itineraire de canoé

La descente de la riviére Nida en canoé traditionnellement se ter-
mine a Nowy Korczyn. C'est une randonnée incontournable sans la-
quelle il est difficile de bien connaitre la région de Nida. La descente
(selon le nombre des jours prévu) peut commencer a Sobkéw, Mot-
kowice, Pinczéw, Chroberz ou Wislica. Nida est I'une des plus belles
rivieres de la Pologne. Ceux qui la connaissent veulent toujours y
retourner.

Krzyzanowice Dolne —

Ghroberz— débarcadereSuraNida -l
i - * y descente de la riviere Nida

Manifestations culturelles cycliques

Busko-Zdrdj est plein de richesses. Pourtant, ce n'est pas unique-
ment un pays idyllique coulant de lait et de... I'eau sulfurée, mais
aussi un centre de culture dynamique. Le séjour a Busko-Zdréj gué-
rit le corps, réconforte I'ame et l'esprit. Le programme des manifes-
tations culturelles est riche et diversifié. Il devrait satisfaire tous les
touristes et les curistes.
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« Festival Polonais de la Chanson « Niechaj zabrzmi Bukowina »
en mémoire de Wojtek Belon.
Ce festival organisé au mois de mai par le Centre Municipal de
Culture de Busko est la féte de la chanson des randonneurs et de
la poésie chantée.

Festival Pélontajs de la Chanson
en mémoire deWiBelon

Presentation du patron

Le leader du groupe Wolna Grupa Bukowina — Wojtek Belon - est né
le 14 mars 1952 a Kwidzyn. En 1965, sa famille a déménagé a Busko-
Zdrdj. Dans les ceuvres poétiques de ce barde de Ponidzie on trouve
aussi bien un regard satirique sur la vie de la société populiste des
années soixante-dix, I'émerveillement du paysage des montagnes
proche des poemes de Jerzy Harasymowicz, que les éloges de la
vie simple des gens simples. Les poemes de « Bellon » frappent
les cordes de I'éphéméride, parfois se sont des textes intimes qui
parlent de I'amour. Dans ces derniers lyriques, on retrouve les ten-
dances thanatiques, la peur de la mort ou des motifs bibliques. Il a
participé au Festival de la Chanson Polonaise en 1981. Il est décédé
le 3 mais 1985 a Cracovie, mais ses ceuvres vivent toujours. Depuis
1992, le Centre Municipal de Culture de Busko porte le nom de
Wojciech Belon. Un « Banc de Belon » a été posé en 2008 devant
le centre.
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» Rencontres Internationales a Busko-Zdréj avec le Folklore
- Cette manifestation tumultueuse, vers la fin mai, attire des ar-
tistes polonais et étrangers. lls se produisent au kiosque a musique
dans le Parc Thermal en présentant la richesse de la culture popu-
laire de la région et de I'Europe.

» Festin Familial Féte des Fraises
- En juin, les habitants de Btoniec - Nowa Wie$ organisent la Féte
des Fraise de Busko, la fraise étant I'un des produits embléma-
tiques de la nature de Ponidzie. Ils présentent des plats exquis
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et des plats traditionnels qui mettent en valeur ce fruit aphrodi-
siaque.

« Grande Féte « Bienvenue a I'été — la Nuit de la Saint-Jean »
- Cette manifestation au mois de juin annonce l'arrivée des va-
cances.

« Plein Air de Peinture pour les Jeunes
- Le Centre Municipal de Culture de Busko invite aux rencontres
avec l'art, au mois de juin.

« Eté avec Chopin
— A la station thermale de Busko, le mois de juillet est consacré
a la musique classique. Les ceuvres pour piano de Fréderic Cho-
pin et d'autres compositeurs — émerveillent les habitants et les
touristes. Des polonaises honorables, des mazurkas sautillantes,
des ballades nostalgiques, des sonates classiques et des rondos a
fraction : le son remplit la salle de concert du Sanatorium Marconi.

]
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Festival International de la Musique en mémoire de Krystyna Jamroz

« Festival International de la Musique en mémoire

de Krystyna Jamroz

- Clest la manifestation culturelle la plus prestigieuse a Busko-
Zdrdj, organisée tous les ans au début du moins de juillet. Les
spectacles ont lieu entre autres au Centre Municipal de Culture de
Busko, dans les églises locales, dans la Basilique Mineure a Wislica,
dans la Synagogue a Pinczéw et au Palais de Kurozweki. Dans le
cadre du festival, des artistes reconnus en Pologne et a I'étranger
honorent les scénes régionales par leur présence. En général, entre
les concerts, il y a aussi des rencontres avec des personnalités de
la vie culturelle et artistique. Les personnes avides de la culture y
trouveront leur bonheur.

41

-~




Presentation de la patronne

Comme Paris avait son piaf (Edith Piaf), Busko a son rossignol —
Krystyna Jamroz. Cette cantatrice d'opéra extrémement douée
est née a Busko, le 29 aolt 1923. Elle a commencé son éducation
musicale par les cours de piano. Pendant la guerre, elle prenait des
cours de chant a Varsovie. Elle est devenue célébre sur les scénes
nationales et étrangéres grace a son soprano dramatique présen-
tant une matiere sonore riche. Jamroz a débuté en 1946 a 'Opéra
de Wroctaw. Avec le temps, elle est devenue la star de I'Opéra de
Poznan et du Grand Théatre de Varsovie. Ses roles les plus caracté-
ristiques (Halka, Aida ou Mére Jeanne dans les Diables de Loudun) lui
ont apporté la reconnaissance en Pologne et a I'étranger. A partir de
1960, elle donnait des concerts dans les états de I'URSS, en Bulga-
rie, Hongrie, Turquie ou Roumanie. Dans les années 70, Jamroz est
partie a la conquéte des Etats-Unis ou elle a émerveillé les specta-
teurs par ses récitals et par sa soprano dans la Symphonie de Mahler
n° 2. Pendant trente quatre ans de carriére, cette cantatrice a siégé
au jury du Concours Vocal International (pour la premiere fois a Rio
de Janeiro). Jamroz a obtenu de nombreuses distinctions : Croix de
Chevalier de la Médaille Polonia Restituta (1964). Elle est décédée
le 9 juillet 1986. Un an plus tard, une plaque commémorative a été
incorporée au mur de I'hopital Krystyna a Busko-Zdroj ouvert apres
la reconstruction de la villa Krystyna. Depuis 1991, une allée du parc
thermal, derriére tazienki, porte son nom. Krystyna Jamroz est res-
tée gravée dans la mémoire grace a sa belle voie, sa beauté et son
caractere.

Ponidzie Jazz Festival — concerts

« Musique au Chateau - concerts
- Une proposition de Zamek Derstaw pour des aprés-midis chauds
de juillet et d'ao(it.

« Invasion estivale des sons - un cycle des concerts
- Une autre proposition de la station thermale pendant la période
estivale. Pour en profiter, il faut se rendre au kiosque a musique au
Parc Thermal et le Centre Municipal de Culture de Busko (BSCK).

« Journées de Busko-Zdréj
- C'est une manifestation a laquelle Busko invite au mois de juillet.
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Les différents spectacles réunissent de nombreux spectateurs sur
la place devant BSCK.

« Ponidzie Jazz Festival - concerts
- Une vraie perle pour les fans du jazz. Pour y participer, venez hors
saison, au mois de novembre. Le centre BSCK assure le patronage
de ce festival.

« Revue Nationale de la Photographie
- C'est une rare occasion de voir Busko-Zdréj figé sur les photos.
Les artistes présentent leur approche aussi bien novatrice que tra-
ditionnelle. Lexposition est organisée en novembre.

Institutions culturelles

« Centre Municipal de Culture de Busko en mémoire
de Wojtek Belon
allée Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl

Le Centre Municipal de Culture de Busko (BSCK) fonctionne
sous cette appellation depuis 1994. Létablissement initial (Mai-
son Cantonale de Culture), plus tard remplacé par BSCK, a été
ouvert en 1964. Aujourd’hui, le développement du centre est
dynamique. Il active les habitants de Busko et assure une large
promotion de l'art régional, y compris en dehors de Ponidzie.
En décembre 2010 a démarré, aupres de BSCK, un Studio d’Enregistre-
ment non-commercial. Le disque avec des chants de Noél performées
par des groupes et par des solistes de Busko-Zdrdj et de ses environ a
été son premier projet. En outre, dans le cadre de BSCK fonctionnent,
entre autres, la galerie « Antresola » et la Scéne Thééatrale de Busko
avec son « Teatr NieWielki ». D’autres établissements gérés par BSCK
sont les suivants : le cinéma Zdroj, 'Office de Tourisme, Chambres
des Collections Régionales et les foyers dans les villages. Il y a aussi
une Ecole de Musique. Le centre de culture organise des ateliers
de dance, de photographie, des beaux-arts et de musique. Chaque
coin de cet établissement qui enrichit I'éducation artistique des
habitants de Busko respire de I'art - les expositions sont organisées
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méme dans les halls (principal et a I'étage). Les ateliers sortent aussi
dehors - le monument - banc de Wojtek Belon vous attends devant
le batiment.

De plus, BSCK est l'organisateur de nombreuses manifestations
culturelles.

« Cinéma Zdréj
allée Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl/pl/kino-zdroj.html

Quand le ciel est couvert, il est difficile de trouver un meilleur
endroit pour passer son temps. Les amateurs de la dixieme muse
le savent trés bien. Jusqu'a la fin des années 50 du XXe siecle, le
cinéma Zdrdj était le seul cinéma permanent dans le canton. A cette
époque, on pouvait admirer les stars dans le Parc Thermal, la ou
maintenant se trouve le batiment du restaurant « Victoria » (ancien
« U Hanusza »). Dans les années 60, les films étaient projetés aussi
dans le cinéma « Przeboj » — au foyer du Commissariat Cantonal de
la Milice. Assez vite, car en 1964, le cinéma Zdr6j a déménagé au
Centre Cantonal de Culture.

« Bibliotheque Publique Municipale et Cantonale de Busko-Zdréj
Salle de lecture sur Internet (entrée libre) « Planeta »
cité Swierczewskiego 17

« Bibliotheque Pédagogique Départementale a Kielce,
Filiale a Busko-Zdréj
cité Swierczewskiego 17

Cette bibliotheque fonctionne depuis 1949. Elle accueille 39 000
livres. Il y a aussi un Centre Internet d'Information Multimédia -
avec l'acceés gratuit a Internet.

« Chambre des Collections Régionales - Musée de Busko
allée Mickiewicza 7

La Chambre du Musée a été ouverte en 1990. Elle se trouve dans
une villa de style Polonia, construite avant la seconde guerre mon-
diale, qu'elle partage avec la Galerie « Zielona ». Les objets recueillis
viennent des différents domaines de la vie : art, archéologie, eth-
nographie, histoire, guerre, numismatique. Il y a des expositions
permanentes et temporaires. La visite du musée permet de prendre
connaissance de I'histoire et de la vie habitants de région de Busko.
C'est aussi une opportunité d'apprendre des détails de la vie des
personnalités connues de la ville. Une des expositions permanentes
est consacrée a la mémoire de Krystyna Jamroz.

« Galerie « Zielona »
allée Mickiewicza 7

C'est I'une des quatre galeries sceurs, filiales du BWA (Bureau d’Ex-
positions Artistiques) de Busko, ouverte en 1989. La galerie orga-
nise aussi bien des expositions individuelles que les expositions col-
lectives des artistes polonais et étrangers dans plusieurs domaines :
dessin, peinture, sculpture, graphisme, photographie et tissage. Sur
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les murs de la galerie il y a déja eu des ceuvres des artistes polonais
tels que Stanistaw Baj, Edward Dwurnik, Andrzej Mleczko, Euge-
niusz Molski ou Janusz Trzebiatowski. Egalement, de nombreux ar-
tistes de Busko, comme Piotr Kaleta, Bogdan Wtadystaw Kowalczyk,
Zbigniew Kowalewski, Leszek Kurzeja, Tamara Maj, Marek Wawro et
le tuteur de la galerie Bogdan Ptak présentent ses travaux dans la

ceuvres d’art contemporain.

Orchestre de Salon de Busko-Zdrdéj

La musique adoucit les meoeurs et — comme le prouvent les re-
cherches - soigne les maladies ! Ainsi, les concerts non seulement
contribuent a la promotion de Busko-Zdroj, mais aussi s'inscrivent
dans le programme de cure. Lorchestre complete l'offre proposée
par BSCK aux habitants de la ville et aux touristes qui y viennent. Les

Concert de ['Orchestre de Salon

concerts ont lieu tous les jeudis au centre de culture et parfois dans
les sanatoriums Marconi et Nida-Zdrdj, voire au 21. Hopital Mili-
taire de Cure et de Réhabilitation. En été, les notes de la musique
vous conforteront dans le kiosque a musique du Parc Thermal et
sur d'autres sites pendant le Festival International de la Musique en
mémoire de Krystyna Jamroz.

Pour terminer, et en parlant des performances artistiques, il faut rappe-
ler un événement improvisé qui a eu lieu il y a plus de 60 ans. Cette ex-
position inhabituelle est certainement restée gravée dans la mémoire
des anciens de la ville. Les éléments utilisés a l'installation y ont contri-
bué pour beaucoup. Tout simplement, un jour, une série des « stawojki »
est apparue autour de « stoczek » (source d'eaux minérales). Ce mot
mystérieux, « stawojki », cache en réalité les latrines en bois. Il a été utili-
sé pour « saluer » le premier ministre Felician Stawoj-Sktadkowski qui a
compliqué la vie paisible des habitants de la ville ensoleillée. En fait, il a
eu l'idée de construire des WC dans toutes les propriétés de la région, ce
quiasemblé bizarre aux habitants, et ordonné des contréles sanitaires,
objets de nombreuses plaisanteries. Or, si Wojtek Belon est considéré
comme le précurseur des happenings a Busko-Zdrdj, cette action spon-
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tanée des jeunes sans aucun doute peut étre appelée le premier « flash
mob » en Pologne (aujourd’hui, on connait ce terme permettant de
désigner une « mobilisation éclair », a savoir un événement soudain et
de courte durée surprenant les gens qui y assistent) !

Chaque province a son caractére. La particularité d'une région
culturelle est reflétée dans son histoire, son art, son savoir-vivre,
dans les relations entre les habitants, dans la flore et la faune, ou
encore dans la cuisine locale. Les plats locaux illustrent trés bien
ce caractére particulier. La cuisine régionale témoigne de I'atta-
chement a la tradition. Et celle-ci est trés vive dans la commune de
Busko-Zdrdj. Quels sont les gouts de Ponidzie ? Certainement, vous
pouvez compter sur des sensations inoubliables et votre palais gar-
dera un souvenir des délices locaux. Ce n'est pas dans les super-
marchés qu'il faut chercher de l'inspiration. Dans la voivodie de la
Sainte-Croix, tout ce qui est précieux vient de la nature.

L'histoire nous apprend que Ponidzie était une région pauvre. Les
recettes étaient transmises verbalement, donc le golt des diffé-
rents plats dépendait de la fantaisie des maitresses de la maison.
Les nouvelles culinaires se répandent vite, mais souvent avec une

marge d'erreur. Mais, peu importe car il s'agit toujours d’une féria
des godts, de la découverte de nouveaux arbmes et de la richesse
des sensations qui parfois sont le fruit d’'un malentendu. Les
troubles de mémoire permettent donc de découvrir les plaisirs de
la table.

Ainsi, les amateurs de la cuisine apportent de petites modifications
aux recettes, changent leur caractére et concourent entre eux.
Les habitants de Ponidzie savent ou se rendre pour acheter de la
délicieuse viande d'oie ou de canard, voire un poisson frais péché
dans la riviére Nida. Loie de Sietawice est la meilleure a la Ferme
Agrotouristique « Brzoskwiniowy Sad » de Mme Grazyna Korepta a
Siestawice. Le doux canard de Stopnica — est un plat d’excellence de
Mme Barbara Kapusta de l'auberge « Mateo ». A la Ferme Agrotou-
ristique « Dworek Staropolski », tenue a Miyiiczyska par Mme Zofia
Guz, c'est I'esturgeon a la royale qui est a I’honneur. Il sera délicieux
si accompagné d’une tarte aux haricots ou d'un hors-d’ceuvre aux
haricots que I'on trouve a Nowy Korczyn. Rien de tel qu’une liqueur
pour faire passer le diner. Et le choix est difficile car la liste des alco-
ols forme un large éventail. La premiére est la « Liqueur Damaszka »
aux célébres prunes de Mme Barbara Kapusta que I'on peut goGter
a I'hotel « Mateo » a Stopnica. Ensuite, I'anisette « Anyzéwka Zdro-
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jowa », un vrai élixir indispensable apres le roti, connue déja au XVIII
siecle car préparée par les prémontrés, a acheter a « Brzoskwiniowy
Sad ». La troisieme est la « Liqueur de Pin » que l'on peut dégus-
ter a Dworek Staropolski au bord du ruisseau ou murmurent les
pins. Pour prendre votre dessert rendez-vous a Btoniec. La roulade
au levain avec les fraises, préparée par le « Groupe des maitresses

de maison rurales » avec Mme Zofia Zyta cache le véritable carac-
tére de cette province : une douceur inoubliable dans le goGt un
peu apre de la fraise locale (Truskawka Buska Faworytka). Si vous
séjournez a Ponidzie pendant la période des Paques, vous devez
absolument demander la Farce de Wislica (Dzianie Wislickie). Vous
la trouverez chez les cuisinieres réunies dans le Groupe de Chanson
et de Dance Wisliczanie dirigé par Mme Jadwiga Krzak de Wislica. Il
y a aussi un vin demi-doux de Kapturowa Goéra préparé a la Ferme
Agrotouristique « U Damiana » : une vraie ode a la douceur qui com-
plete bien cette revue.

Prune Damacha avec une pincée

de tradition

Les traces de la culture de cette prune ménent aux jardins de Da-
mas en Perse. C'est une variété vieille et primitive. Sa résistance aux
maladies est exceptionnelle et elle donne beaucoup de fruit. Elle
utilisée dans les régions de Ponidzie et de Niecka Sotecka. Les fruits
cueillis a I'automne - les plus sucrés — sont séchés ou utilisés pour
faire de la marmelade. Les pruneaux de Damacha accompagnent
de nombreuses viandes. C'est un composant irremplacable des
gateaux et des plats de Noél. Les anciens vantent toujours la soupe
garus avec du gruau, un jus a la base des pruneaux (dit « kompot »)
et les agnolottis avec la farce a la Damacha. Ceux qui veulent goUter
aux prunes fraiches verront que la pulpe est tres ferme. Il faut du
temps pour arriver au noyau ce qui fait durer le plaisir. On peut aussi
manger des « prazuchy », c'est-a-dire les fruits au cours de séchage.
Les prunes de cette variété ont toujours eu la céte dans la région de
Busko en décorant de nombreux vergers.
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Depuis des années, Madame Barbara Kapusta, la patronne de I'au-
berge Mateo, se charge de la promotion des produits a la base de
Damacha. Elle utilise cette variété des prunes pour accompagner

les viandes, combine leur goUt aux arébmes des gateaux, les noie
dans les sauces, parfois dans le bigos (plat traditionnel a la base de
la choucroute) et les met en valeur dans le plat régional - le gruau
aux prunes. Elle en fait des liqueurs, marie tradition et modernité.
Dans son auberge, elle prépare aussi une marmelade aux prunes
sans y ajouter du sucre, ce qui est un grand atout.

En 2005, la prune Damacha a obtenu le 1¢ prix dans la catégorie des
produits végétaux au concours « Notre Patrimoine Culinaire ». En 2006,
aobtenu le prix « Perta ».

Le haricot de Korczyn monte au ciel

Les plantations des haricots s'inscrivent a la tradition de Ponidzie
depuis plusieurs siécles. Au XVle siecle, c’était une plante ornemen-
tale. Les valeurs gustatives et médicinales de ce l[égume ont été
découvertes un siecle plus tard. La variété Piekny Jas du haricot de
Ponidzie, unique dans son genre, monte au ciel alimentée par les
eaux autour de Nida. Dans les environs de Nowy Korczyn, la culture
du haricot a été introduite dans les années 70 du XXe siecle et elle
toujours poursuivie.

Cette plante est cultivée dans cing communes : Nowy Korczyn,
Wislica, Opatowiec, Solec Zdréj et Pacanéw. Grace au microclimat
de Ponidzie, le haricot de Korczyn se caractérise par une producti-
vité élevée, surtout sur les terres fertiles, présentes dans la région.
Il est riche en protéines, les graines seches et les jeunes gousses
contiennent beaucoup de sels minéraux (surtout du phosphore et
du calcium) et de vitamines, surtout du groupe B. Le haricot peut
étre servi avec la viande ou constituer un plat végétarien séparé.
Le haricot de Korczyn est tres calorique (250 kilocalories dans 100
grammes matiére séche), donc nutritif.
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Ce qui est intéressant ce que le haricot possede des propriétés mé-
dicinales. En poudre, elle est utilisé pour saupoudre les Iésions, les
blessures, I'eczéma, les brilures. Les infusions et les extraits de cette
plante ont été utilisés dans le traitement des diabétes. Les tisanes
des gousses de haricot morcelées sont largement utilisées car elles
apaisent les symptomes de la lithiase rénale, du rhumatisme et des
maladies de la peau.

De nombreux plats sur la base de ce légume ont été appréciés et
distingués dans les concours. Ainsi, la farce aux haricots (avec des
herbes, avec des champignons ou avec la pate aux amandes en
version douce) utilisé avec les crépes préparées par le restaurant
Gosciniec a Busko-Zdréj a obtenu le 1er prix dans le concours Notre
Patrimoine Culinaire en 2004. La tarte aux haricots préparée au Klub
4H du College de Nowy Korczyn a gagné, a I'échelle de la région de
Sainte-Croix, la catégorie du « Plat pour I'Union européenne » du
concours « Maitre des gateaux ». Les crépes aux haricots ont été
appréciées en septembre 2003 et ont obtenu le second prix dans la
troisiéme édition du concours Notre Patrimoine Culinaire organisé
a Modliszewice.

Le haricot de Korczyn a participé au concours Notre Patrimoine Culi-
naire dans la catégorie du meilleur produit alimentaire régional en
Pologne. Il a obtenu, en 2004, le titre Perta lors de la Foire Agricole
POLAGRA a Poznan. En 2007, il a été inscrit sur la liste des « Produits
Traditionnels » tenue par le Ministre de I'agriculture et du développe-
ment rural, puis au registre des « Indications Géographiques Protégées »
(IGP) en juillet 2010.

Fraise Truskawka Buska Faworytka

- le fruit des amants

Les habitants les plus agés de Btoniec et de Nowa Wies racontent
I'histoire de la culture de ce fruit. Selon eux, la culture des fraises dans
ces villages a débuté dans les années 30 du XXe siecle. Les conditions
thermales de Ponidzie contribuent a la valeur de la fraise Faworytka.
La configuration du terrain et la technologie traditionnelle de culture
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y sont pour beaucoup. La fraise de Busko s'est inscrite dans la litté-
rature. Dans son article paru dans la revue « Aktualnosci rolniczne »
(Nouvelles agricoles) intitulé A la recherche des gouts de la région de
Sainte-Croix (6/2007), Alexandra Imosa présente le role de la fraise
dans I'histoire de la population locale :

Lorsque les célibataires de Btoniec se rendaient chez leurs chéries dans les
villages voisins, il ne leurs apportaient pas de fleurs, de corail, ni de mou-
choirs, mais des corbeilles de fraises. La tradition dit que la puissance des
fraises était extraordinaire et avait provoqué une importante augmenta-
tion de la population de Btoniec et Nowa Wies, suivie de l'augmentation
de la superficie destinée a la culture des fraises.

La fraise Faworytka a été mise a I'honneur par les habitants de
Btoniec et Nowa Wies. lls organisent une Féte de la Fraise, au mois
de juin, qui se termine toujours par un festin.

La distinction au concours Notre Patrimoine Culinaire en 2006 et
I'inscription sur la Liste des Produits Traditionnels en 2007 tenue
par le Ministre de I'agriculture et du développement rural - sont les
plus importantes distinctions jusqu’a présent obtenues par la fraise
Truskawka Buska Faworytka.
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INFORMATIONS UTILES

Offices et
Institutions

Mairie de la Ville et de la Commune
de Busko-Zdréj

allée Mickiewicza 10

tél. +48 41 370 52 00

fax +48 41 370 52 90

e-mail : urzad@umig.busko.pl,
promocja@umig.busko.pl (informations
municipales)

www.busko.pl

Mairie du Canton de Busko-Zdréj

allée Mickiewicza 15
tél. +48 41 3783051a52
www.powiat.busko.pl

Office Cantonal d’Emploi

rue Rézana 2
tél. +48 41 378 30 54, +48 41 378 80 55

Bureau Fiscal

rue 12-go Stycznia 17
tél. +48 41 378 48 86, +48 41 378 10 69

Tribunal d’Arrondissement

rue Kosciuszki 5
tél. +48 413701815219

Transport

Transport en bus : la société
« PKS w Busku-Zdroju S.A. »

rue Bohateréw Warszawy 118
tél. +48 41 3782481 a 83
www.pks-busko.com.pl

Gare Routiére Municipale

rue Warynskiego 29
tél. +48 41 378 35 49

Taxi
place Zwyciestwa
tél. +48 41 378 23 27

Numéros de
téléphone d’'urgence

SAMU (urgences)

rue Partyzantow 4
tél. 999, +48 41 378 26 57

Sapeurs - Pompiers - Office
Cantonal

rue Waryriskiego 29a
té1.998, +48 41 37089 30, +48 41 378 2043
tél. 112 (du portable)

Office de Police Cantonal

allée Mickiewicza 19
té1.997, +48 41 378 92 05, +48 41 378 92 06

51

Gendarmerie Municipale

allée Mickiewicza 10
tél. 986, +48 4137052 70, +48 41 37052 72

Fournisseur d'électricité :
ZEORK S.A. Rejonowy Zaktad
Energetyczny w Busku-Zdroju

rue Bohateréw Warszawy 110
tél. +48 41 370 44 00

Dépannage des installations de gaz

rue Waryriskiego 29 b
tél. 998, +48 41 378 20 64

Pharmacies

rue 1-go Maja 17, tél. +48 41 370 81 25
rue Batorego 3, tél. +48 41 370 14 80

rue Boh. Warszawy 653, tél. +48 41 370 18 50
rue Boh. Warszawy 106, tél. +48 41 370 85 80
rue Kilinskiego 16, tél. +48 41 378 24 99
rue Kosciuszki 10, tél. +48 41 378 21 13
rue Rzewuskiego 4, tél. +48 41 370 14 74
rue Rzewuskiego 17, tél. +48 41 370 14 74
cité Sikorskiego 26, tél. +48 41 378 60 29
rue Staszica 2a, tél. +48 41 378 37 80

rue Targowa 4, tél. +48 41 370 80 60
place Zwyciestwa 10, tél. +48 41 378 34 88
place Zwyciestwa 30, tél. +48 41 370 14 42
rue Wojska Polskiego 14, tél. +48 41 277 15 56

Hopitaux

Hopital Régional ZOZ

rue Bohateréw Warszawy 67
tél. +48 41 3782401 2 09

Ambulatoires

Ambulatoire Régional n° 1

rue Sagdowa 9
tél. +48 41 356 71 10, +48 41 356 71 49

Ambulatoire Régional n° 2

cité Sikorskiego 10
tél. +48 41 378 63 48

Ambulatoire Thermal

Parc Thermal (derriére le Sanatorium
Marconi)
tél. +48 413703277

Centre ambulatoire a Kotaczkowice

Kotaczkowice 11
tél. +48 41 376 24 70

Centre ambulatoire a Dobrowoda

Dobrowoda 24
tél. +48 41 378 15 27



Centre ambulatoire a Szczaworyz

Szczaworyz 51
tél. +48 41376 12 23

Banques

Bank Przemystowo-Handlowy
BPHS.A.

allée Mickiewicza 12
tél. +48 41 378 24 87 a 88

Bank Pekao S.A.

1 Oddziat w Kielcach, Filia nr 2
place Zwyciestwa 25
tél. +48 41 378 32 90

Kredyt Bank S.A.

rue Partyzantéw 21
tél. +48 41 378 12 44

PKO Bank Polski S.A.

place Zwyciestwa 9
tél. +48 41 378 78 82

Bank Spoétdzielczy w Busku-Zdroju

rue Stefana Batorego 1a
tél. +48 41 378 26 59

DAB

(distributeurs
automatiques de billets)

Bank Spoétdzielczy

(batiment de la banque)

rue Batorego 1a

BNP Paribas (batiment de la banque)
rue Bohateréw Warszawy 11

Euronet (épicerie Centrum)

rue Bohateréw Warszawy 59

Bank Spoétdzielczy
(supermarché Kaufland)

rue Bohateréw Warszawy 114a
Bank PKO B.P.S.A.

(batiment de la banque)

place Zwyciestwa 9

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (batiment de la banque)
allée Mickiewicza 12

Bank PKO B.P. S.A. (BSCK)
allée Mickiewicza 22

Euronet (marché Biedronka)
rue Na Dole 2

Euronet (marché Media Expert)
rue Partyzantow 19

Kredyt Bank S.A. (placéwka banku)
rue Partyzantéw 21

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.

(magasin Lux)
rue Poprzeczna 4

Cash4You (Sanatorium Wiékniarz)
rue Rokosza 1

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.

(siege d’Uzdrowisko Busko-Zdroj S.A.)
rue Rzewuskiego 1

Bank Pekao S.A.
(siége d’'Uzdrowisko Busko-Zdroj S.A.)

rue Rzewuskiego 1

Euronet (magasin Centrum”)

cité Sikorskiego 9

Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A.
(batiment de la banque)

rue Wojska Polskiego 2

Towarzystwo Finansowe SKOK S.A.
place Zwyciestwa 8

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (magasin Lotos)
place Zwyciestwa 11

Euronet (magasin Zenit)
place Zwyciestwa 22

Bank Pekao S.A.
(batiment de la banque)
place Zwyciestwa 25

Agences de voyage

Agence de voyage DAL
rue tagiewnicka 98

tél./fax +48 41 378 60 56
e-mail : dal@realnet.pl
www.dal.tbu.pl

Agence de voyage TRAMP
cité Pitsudskiego 11/43

tél. +48 41378 10 71

portable +48 501 672 290

e-mail : biuro@tramp-busko.com
www.tramp-busko.com

Agence de voyage PKS a
Busko-Zdrdj

rue Bohateréw Warszawy 118

tél. +48 41 378 24 81, standard 232, 233
e-mail : biuropodrozy@pks-busko.com.pl
www.pks-busko.com.pl/bp

Agence de voyage VENUS TRAVEL
cité Kilinskiego 20

tél. +48 41 378 28 50
www.venustravel.pl

e-mail : biuro@venustravel.pl

Agence de voyage L'TOUR

allée Mickiewicza 9

tél. +48 41 378 17 33, +48 41 370 80 34
e-mail : info@ltur.pl

www.ltour.pl

Bureau des Services de Tourisme
et d’Assurance

rue Kopernika 1

tél. +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
e-mail : biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

Centre de Tourisme Euro-Travel

Succursale : rue Bohateréw Warszawy 7
tél./fax +48 41 378 44 44

e-mail : busko@euro.travel.pl
www.euro.travel.pl
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Salles de conference

Centre Municipal de Culture

de Busko (Buskie Samorzadowe
Centrum Kultury)

allée Mickiewicza 22

tél. +48 41 378 23 19
www.bsck.busko.pl

Centre de conference

du Sanatorium Marconi

Parc Thermal

Service de marketing, tél. +48 41 370 87 50
e-mail : marketing@ubz.pl
www.uzdrowiskobusko.pl

Hotel ,,Gromada”

rue Waryriskiego 10

tél. +48 41 3783001 a 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

Sanatorium Wiékniarz
rue Rokosza 1

tél. +48 413707070
www.wlokniarz.pl

Offices de Tourisme

Centre d’'Information de Tourisme
a Busko-Zdroj

allée Mickiewicza 22 (édifice BSCK)

tél. +48 4137010 22

www.busko.travel

Centre d'Information de Tourisme
de Ponidzie

rue Waryriskiego 38
tél.+48413708650a51,+4841378 1464
www.busko.travel

Bureau des Services de Tourisme
et d’Assurance

rue Kopernika 1

tél. +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
e-mail : biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

Centres de sport
et de loisir

Piscine

Piscine Municipale Stefan Komenda
rue Grotta 3a

tél. +48 41 378 85 49
www.plywalnia.busko.pl

Centre des soins OPAL dans le

21 Hopital Militaire de Cure et de
Réhabilitation

(piscine, sauna, grotte de sel)

rue Rzewuskiego 8

tél. +48 41 378 03 59

www.21wszur.pl
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Baignade

Radzanow (3 km de Busko-Zdroj)
Centre de loisir au bord d'un lac
artificiel

Gacki (12 km de Busko-Zdréj)
Camping Loch Ness au bord d'un
lac artificiel

Terrains de sport
avec un revétement
artificiel

Terrain de football

rue Kosciuszki 1
(aupres du Centre Ecolier n® 1)
tél. +48 41 378 41 34, +48 663 120 755

Terrain de handball

allée Mickiewicza 23

(aupreés du Groupe d’Ecoles Techniques
et Informatiques)

tél. +48 41 378 43 86

Terrain de mini-golf

ul. Kosciuszki 2a (place prés de MGOPS)
tél. +48 41 378 44 42
www.mgops.busko.pl

Groupe de terrains de sport multi-
fonctionnels

ul. Grotta 3a
(auprés de la piscine municipale)
tél. +48 41 378 85 39

Salle de sport

Salle de Sport

rue Kusocinskiego 3
tél. +48 41378 10 40

Courts de tennis

Sanatorium Marconi

Parc Thermal
tél. +48 41 370 30 00

Sanatorium Widkniarz

rue Rokosza 1
tél. +48 41 370 70 00, +48 41 370 70 70

Sanatorium Nida-Zdréj

rue Rzewuskiego 9
tél. +48 41 378 24 91

Centre de sports

rue Kusocinskiego 3
tél. +48 41 378 85 49



Equitation

Centre d'équitation Hipolandia

Zbludowice
portable +48 501 371 954

Centre d’Equithérapie Rancho

Wolica 23
tél. +48 41 378 74 67

Equithérapie, ballades a cheval -
Anna i Piotr Agatowscy

tagiewniki 121

tél. +48 4137980 17

portable +48 604 062 077

Location des vélos

Uzdrowisko Busko-Zdréj S.A.
rue Rzewuskiego 1

tél. +48 41 37032 81
www.uzdrowiskobusko.pl

Location des vélos a
Zamek Derstawa

allée Mickiewicza 18

tél. +48 41 378 85 47
www.derslaw.busko.com.pl

Wypozyczalnia sprzetu
rehabilitacyjnego - ,Wiékniarz”

rue Rokosza 1
tél. +48 41 378 8494

Location de matériel sportif
« Sanato »

rue 1-go Maja 29

tél. +48 41 378 19 48
www.sanato.com.pl

Descentes en canoé

Ferme Agrotouristique Nad Nida,
Mirostawa et Marek Durlej
Krzyzanowice Srednie 39

28-400 Pinczéw

portable +48 692 971 496, +48 666 915 108
www.kajaki.limesnet.com

Centre Municipal de Sport et de
Loisir

rue Pateki 26

28-400 Pinczéw

tél. +48 41 357 20 44
www.mosir.pinczow.com.pl

Entreprise touristique Kajakiem.pl
d’Anita Goérecka

rue Rakowska 29

28-300 Jedrzejow

portable +48 600 288 375
www.kajakiem.pl

Centre Aquatique Nida
Association Polonaise de Tourisme
et de Paysagisme (PTTK)

Succursale a Busko-Zdrdj
rue Wojska Polskiego 31
28-100 Busko-Zdréj
www.pttkbusko.pl

Organisation des
vols et des cours de
micro-vols

Aéroclub Régional de Pinczow

rue Zacisze 7/16

28-400 Pinczéw

portable +48 668 409 128
www.arp.pinczow.com

Patinoire

Patinoire artificielle (saisonniére

ul. Grotta 3a
(aupres de la Piscine Municipale)

Sanatoriums,
thermes

Uzdrowisko Busko-Zdrdj S.A.

rue F. Rzewuskiego 1
tél. +48 41 370 3200
tél./fax +48 41 378 41 54
www.uzdrowiskobusko.pl

Sanatorium Marconi

Park Zdrojowy

tél. +48 41 370 30 00

Standard de réservation :

tél. +48 41 37031 51, +48 41 37031 52
e-mail : rezerwacja@ubz.pl

Sanatorium Mikotaj

rue 1-go Maja 3
tél. +48 41 37032 26

Sanatorium Willa Zielona

rue 1-go Maja 39
tél. +48 413703273

Szpital Uzdrowiskowy Krystyna

rue Rzewuskiego 3
tél. +48 41 370 32 00

Szpital Uzdrowiskowy Oblegorek

ruel-go Maja 19
tél. +48 41 370 33 32

Sanatorium Oblegorek Il
(Willa Stefan)

rue Spokojna 4
tél. +48 41 370 18 81, +48 41 370 33 24
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Specjalistyczny Szpital

Ortopedyczno-Rehabilitacyjny

,Gorka”

rue Starkiewicza 1

tél. +48 41 370 34 00, +48 41 370 34 51,
+48413784018

www.szpitalgorka.pl

Sanatorium Astoria
rue Starkiewiczal9

tél. +48 41 378 80 67
www.astoria.tbu.pl

Sanatorium Nida-Zdréj
rue Rzewuskiego 9

tél. +48 41 378 2491 a 93
www.sanatorium-nida.pl

Sanatorium Rafat
rue Topolowa 2

tél. +48 41 378 39 68, 41 378 21 62
www.rafal.busko.com.pl

Sanatorium Stowacki Spa

rue 1-go Maja 33

tél. +48 41 378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 41370 80 96

www.slowacki.busko.pl

Sanatorium Wiékniarz
rue Rokosza 1

tél. +48 41 370 70 00, +48 41 370 70 70
www.wlokniarz.pl

Sanatorium Zbyszko

rue 12-go Stycznia 2, rue 1-go Maja 6
tél. +48 41 378 25 66 wew. 303
portable +48 604 606 062
www.sanatoriumzbyszko.pl

21 Wojskowy Szpital
Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjny
rue F. Rzewuskiego 8

Réservation : +48 41 378 03 85
Réception : tél. +48 41 378 09 00
Standard : tél. +48 41 378 24 17
www.21wszur.pl

Zaktad Leczniczo-Rehabilitacyjny
Natura

rue Chopina 9
tél./fax +48 41 378 70 56
www.natura.med.pl

Hoétels, hébergement

Hotels

Hotel Gromada

rue Waryriskiego 10
tél. +48 41 3783001 a 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

Hotel Pod Swierkiem

rue Waryrskiego 38
tél. +48 41 378 28 54, +48 41 378 14 64
www.busko-zdroj.com/podswierkiem
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Pensions

Pensjonat Milenium

rue Waryniskiego 15
tél. +48 4137843 73
www.pensjonatmilenium.pl

Pensjonat,Sanato”

rue 1-go Maja 29
tél. +48 41 378 19 48
www.sanato.com.pl

Pensjonat Zamek Derstawa

allée Mickiewicza 18

tél. +48 41 370 85 47
portable +48 605 133 041
www.derslaw.busko.com.pl

Villas

Wille Anna i Margaretka

rue Stoneczna 9

rue Bajkowa 12

tél. +48 41 378 35 57
portable +48 515 175 077
www.straub.tbu.pl

Willa Bolestaw

rue 12-go Stycznia 9
tél. +48 41 378 23 97

Willa Dorotka

rue Rokosza 11

tél. +48 4137823 18
portable +48 600 454 635
www.salondorotka.pl

Willa Elzbieta

rue Kusocinskiego 4
tél. +48 41 378 32 56

Willa Ewa

rue Kusocinskiego 4a

tél. +48 413781473
portable +48 600 121 793
www.willaewa.eu

Willa Ewusia

rue Wieniawskiego 4
tél. +48 41 378 35 42

Willa Gosia

rue 1-go Maja 23a
tél. +48 41 378 16 30
www.willa.gosia.prv.pl

Willa Henczel

rue Stoneczna 11
tél. +48 41 378 26 25
portable +48 605 734 908

www.wypoczywajunas.pl/henczel

Willa Honoratka

rue Stoneczna 10
tél. +48 413783373
www.willahonoratka.tbu.pl



Willa Maciej

rue Stoneczna 15

tél. +48 41 378 18 77
portable +48 604 46 45 13
www.willamaciej.tbu.pl

Willa Marcel

rue Stoneczna 23

tél. +48 41 378 37 89
portable +48 601 504 704
www.willamarcel.pl

Willa Muza

rue Starkiewicza 9

tél. +48 41 378 80 34
portable +48 793 463 999
www.willamuza.com

Willa Parkowa

rue Warynskiego 4
tél. +48 41 378 40 01
portable +48 604 980 750

Willa Paulinka

rue Bajkowa 6
tél. +48 41 378 29 69

Willa Ry$

rue Kusocinskiego 8
tél. +48 41 37837 19
www.busko-zdroj.com/rys

Willa Stoneczna

rue Stoneczna 18

tél. +48 41 37878 32
portable +48 728 633 533
www.willasloneczna.com.pl

Willa Ula

rue Kusocinskiego 16
tél. +48 413783211

Willa Zacisze

rue 1-go Maja 25
tél. +48 41 378 26 50

Chambres d’hotel

Centre Municipal de Culture de

Busko (Buskie Samorzadowe
Centrum Kultury)

allée Mickiewicza 22
tél. +48 4137823 19
www.bsck.busko.pl

Cupryjak Barbara

rue Stowackiego 7
tél. +48 41378 29 85

Czech Wiadystawa

rue 12-go Stycznia 12
tél. +48 41 378 33 06

Gtadys Piotr

rue Stoneczna 14
portable +48 600 723 138

Godzwon Wihadystaw

rue Stoneczna 2
tél. +48 41 37843 19

Gwiazdzinski Krzysztof

rue Chopina 4
portable +48 512 195 152
www.starr.pl

Hotelik ,Golden Sun”

rue Bajkowa 9
tél. +48 41 378 45 71, +48 41 370 19 00
www.goldensun.busko.com.pl

Kawalczuk Bozena

rue Stoneczna 3
portable +48 668 163 678

Klepacz Pelagia

rue Stoneczna 1
tél. +48 41 378 27 48

Mieleniewska Wadystawa

rue Kwiatowa 15
tél. +48 413701245

Oszywa Henryk

rue Chopina 1
tél. +48 41 378 43 68
portable +48 507 655 786

Puchata Wanda

rue 1-go Maja 8
tél. +48 41 378 25 28

Radosz Krystyna

rue Stoneczna 4
tél. +48 41 378 26 20

Rogowicz Jerzy

rue Waryriskiego 13
tél. +48 41 378 33 55

Sagan Wiadystawa

rue Korczyriska 14
tél. +48 41 378 71 06

Siwiec Kazimierz

rue Armii Krajowej 3
tél. +48 41 378 23 63
portable +48 607 881 448

Skoczylas Danuta

rue 12-go Stycznia 4

tél. +48 41 378 21 36
portable +48 662 624 506
www.busko.org.pl

Stolarek Lucyna

rue Stoneczna 11a
tél. +48 413782943

Trela Daniela

rue Stoneczna 6
tél. +48 41 378 40 28
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Walkiewicz Jerzy

rue Stoneczna 7
tél. +48 41 378 21 27

Wilniewicz Lidia
rue Stoneczna 5
portable +48 519 564 399

Zajazd Panama
Skorzéw 63

tél. +48 41376 1312
www.zajazdpanama.pl

Zalecka Ewa

rue Stoneczna 16
tél. +48 41 378 41 05

Fermes
Agrotouristiques

Association d’Agrotourisme de
Busko « RELAX » a Busko-Zdr6j
Centre d'information :

Grazyna Korepta

tél. +48 41 378 47 68

portable +48 692 425 376

Renata i Damian Galus -

U Damiana

Peczelice

portable +48 600 884 958,
+48 600213 910

www.agro.galus.busko.pl

Malgorzata i Wojciech Grochowina
- Pod lasem

Widuchowa 6
tél. +48 41 376 21 01

Grazyna Korepta

- Brzoskwiniowy Sad
Siestawice 193

tél. +48 41 378 47 68
portable +48 692 425 376

Zofia Guz - Dworek Staropolski
Niziny 159

28-142 Tuczepy

tél. +48 41 3533191

portable +48 606 708 377
www.dworekstaropolski.pl

Poros Barbara - Po Rosie
Zbludowice, ul. Zdrojowa 7

portable +48 503 672 914
www.porosie.ugu.pl

Rancho

Wolica 36

tél. +48 41 378 74 67
portable +48 509 224 553
www.ranchowolica.yoyo.pl

Malgorzata i Zbigniew Drozdowscy

Strzatkow 64
28-130 Stopnica
portable +48 608 457 302
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Alina Szostak - Dom nad takami
rue Podgrodzie 2

28-160 Wislica

tél. +48 41 379 21 53

Michat Grzegorczyk

Widuchowa 25
portable +48 602 710 622

Anna i Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

tél. +48 41 3798017
portable +48 604 062 077

Leszek Pospiech

Kotki-Budy 125
tél. +48 413531775

Longin i Lucyna Podkowa

Rzegocin 26

28-136 Nowy Korczyn

tél. +48 41 377 13 41
portable +48 605 421 198

Krystyna i Jan Stojek
Gorki

28-160 Wislica

tél. +48 41 379 90 32

Emilia i Ryszard Czajka
Krélewice 93

28-512 Bejsce

tél. +48 41 3511057
portable +48 502 318 454

Eleonora Bak

Szczeglin 30
28-130 Stopnica
portable +48 502 481 220

Barbara Kapusta

ul. Piotrowskiego 41
28-130 Stopnica

tél. +48 41 377 94 09
portable +48 509 527 677

Restaurants, Bistros

Restaurants

Belwederska

rue 1-go Maja 10
portable +48 601 836 017

Cynamon

allée Mickiewicza 22

tél. +48 41 356 61 69
portable +48 724 655 059
www.cynamon-busko.pl

Gosciniec

allée Mickiewicza 18

tél. +48 41 378 85 47
portable +48 663 147 307
www.derslaw.busko.com.pl



Zajazd Panama

Skorzéw 63
tél. +48 41 376 13 12, +48 41 378 70 98

Parkowa

rue Warynskiego 1
tél. +48 41 378 40 01

Pod Flagami

rue 12-go Stycznia 9
tél. +48 41 378 23 97

Pod Swierkiem

rue Warynskiego 38
tél. +48 41 378 28 54
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

Retro

rue Kosciuszki 60
portable +48 510 193 339

Stowacki

rue 1-go Maja 33

tél. +48 41 378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 413708096

www.slowacki.busko.pl

Victoria

Park Zdrojowy

tél. +48 41 378 33 84
portable +48 606 506 237
www.victoria.busko.com.pl

U Macieja

rue Stoneczna 15
tél. +48 41378 18 77

Victoria Il w Hotelu Gromada

rue Warynskiego 10
tél. +48 413783001 a 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

VIP Club

rue Partyzantéw 27
tél. +48 41 378 18 47
portable +48 607 042 605

Bistros

Abdul Kebab

rue Miynska 14
portable +48 888 111 005

Bar Bistro Jagienka

allée Mickiewicza 6
tél. +48 4137817 18

Bar Imbis

rue Kilinskiego 3
tél. +48 413781777

Bar Zbyszko

allée Mickiewicza 4

tél. +48 41 378 29 07
portable +48 510 193 338

Auberges

Karczma Pod Strzecha

rue Kilinskiego 45
tél. +48 41 378 41 95

Karczma U Chtopa

rue Kosciuszki 34
tél. +48 413788418

Cafés

Cafe Cukiernia Banatkiewicz

allée Mickiewicza 9a
tél. +48 41 37832 55

Cafe Sniezka

allée Mickiewicza 2a
tél. +48 41 378 14 88, +48 41 378 27 61

Kawiarnia w Sanatorium Marconi

Park Zdrojowy
tél. +48 41 378 37 93

Kawiarnia w Pensjonacie Sanato

rue 1-go Maja 29
tél. +48 41 378 1948, +48 41 378 19 51

Kawiarnia Letnia Grota
Park Zdrojowy

Kawiarnia ,Seczek”

rue Rzewuskiego 8 (auprés du 21 WSzU-R)
tél. +48 41 378 03 43

Kawiarnia Smak Kawy i Herbaty

rue Rokosza 1
(auprés du Sanatorium Widkniarz)
tél. +48 413787970

Kawiarnia Zdrojowa

rue Rzewuskiego 6
tél. +48 41 370 34 66

Klub Piwniczka

rue Rzewuskiego 9
(aupreés du Sanatorium Nida-Zdrdj)

Lazuryt Cafe

rue Rzewuskiego 8 (auprés du 21 WszU-R,
au Centre des Soins OPAL)

portable +48 604 192 139
www.lazurytcafe.pl

Glaces : Lodziarnia Dolce Vita

rue Bohateréw Warszawy 24
portable +48 796 851 615

Pizzerias

Pizzeria,Bafra”

rue Bohateréw Warszawy 14
portable +48 796 638 882, +48 510 555 335
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Pizzeria Corleone

allée Mickiewicza 9
tél. +48 41 378 19 25
portable +48 696 527 527

Pizzeria Pizza Full

rue Korczaka 3
portable+48 514 983 141, +48 696 701 071
www.pizzafull. pl

Pizzeria Pub 105

place Zwyciestwa 8
tél. +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

Pizzeria Royal

rue Kopernika 8
portable +48 509 484 884, +48 787 600 031

Pizzeria , Zbyszko”

allée Mickiewicza 4
tél. +48 41 378 29 07
portable +48 510 193 338

Pubs, discotheques

Amnezja Pub

rue Kilinskiego 3
portable +48 888 829 127

Club Heaven

Batiment de I'ancienne gare ferroviaire
PKP

rue Warynskiego

portable +48 509 324 778

Klub Imperium

rue Widuchowska 198
tél. +48 41 378 18 58, +48 413787213

Orange Pub

rue Stowackiego 41

Pub Magma

rue Partyzantéw 17
portable +48 664 575 692

Pub 105

place Zwycigstwa 8
tél. +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

Scalar Club

rue Partyzantéw 1
portable +48 788 077 597
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LlaHoBHi MaHcTBO!

Bycko-3apyi — Lie FoCTUHHE | TpUA3HE MICTO, AKE MOXe NOXBaNUTU-
CA YNCNIEHHUMUY JOCTOTHCTBAMM (He NuLLe NiKyBasibHYMK). . .CJIOBOM
- Ue nepnuHa CBEHTOKLLNCbKOro BOEBOACTRA i [MOHIAWMHYM (paioHy
cepenHboi i HXHbOI Tevil Higu). Tak ogHUM peyeHHAM A mir 6u onu-
caTu Bam Le BUHATKOBE MicLie.

LocToiHcT rMiHa Bycko-3gpyn mae 3HauHo binblue. 1 Mato TyT Ha
yBas3i He e BifOMi Ha yBeCb CBIT Halli CipKOBOAHEBI BaHHW, ane
TEX UNCNEHHI TYPUCTUYHO-PeKpeaLifiHi aTpakLii Ta WOopiyHi Kysb-
TYPHi nogil.

3 uux nepwux, A pague 6u B nNepLuy Yepry NPOrynsHKoBI i Beso-
CMNefHi CTeXKW, a TaKoX NPeKpacHWU KypopTHui napk XIX - cT,
nam’ATHMK NapKoBoro mucreuTsa - «flapk 3gponoswn» . BapTo Bia-
BijaTn TakoX «J1a3eHKW», fiepeB’AHN KocTen cBAToro JleoHapda a
TaKOX Kanaunuo cBATOT AHHW.

A KynbTypHi 3axoau, Npo Aki 6yna mosa Buwe? MixxHapogHuit My-
3uyHuin Oectmsanb iM. KpuctrHu Ampos, «J1ito 3 LoneHomy, «Mix-
HapopHi bycki 3yctpiui 3 Qonbknopom», «[xasosuin MectmBanb
MoHigwuHw», abo Monbcbknit Mysnunnin Qectnsanb iM. BoiiTka
BenboHa «Xali nponyHae BykoBurHa» - roBopATb cami 3a cebe.

Micub, AKki BapTo NnobaunTy i KynbTYpHUX NOAiN, y4acTb B AKMX -
npaBAvBa AyXOBHa Haconoda, AK Bum cami nepekoHaeTechb nicnAa
03HaMOMJIEHHA 3 Hawolo 6poluypoto, € B rMiHi bycko-3apyii Haa-
3BMYaiiHO bGararo.

A Tomy wmpo 3anpoluyto Bac BiABigaT! «COHAYHE MICTO» i NO3Ha-
MOMUTUCA 3 YyJOBMM perioHoMm, AKUM, 6e3 cymHiBY, € MoHigwmHa.

Banbgemap Cikopa
Bypromictp micTa i rmiHn Bycko-3apyi



[1po emiHy

ImiHa bycko-3ppyit [Busko-Zdrdj] posTalwoBaHa Ha NiBHiY Bif, JONUHK
p. Hipa i akbwn cnnpaeTtbcsa Ha nacmo ByituaHcbko-MiHUoOBCbKe naropba
[Garb Wéjczansko-Pinczowski], B meXax AKOro B 3HauHiin Mipi i po3Kku-
Hynoca camo bycko. MiBaeHHO-CxiAHa YacTvHa rMiHu 3 reorpadiyHol
TOYKM 30py BigHOoCUTbCA Ao Coneubkoi kotnoBuHK [Niecka Soleckal.
TepuTopia rMiHU 3 NPOTUEXHOT CTOPOHM Naropba 3HAXOAUTLCA B MEX-
ax WaHeubkoro nnato [Ptaskowyz Szanieckil. Ha cborogHiwHin geHb
nnouwa rmiHu Bycko-3apyii ctaHoBuTbL 236 kM. TepuTopis micTa - 12,28
KM B rMiHi npoxuBae noHag 32,5 TUC. oci6, 3 H1X noHaa 17 Tnc. oci6 —
MelwKaHui bycka. [lo ui€i KinbkocTi noTpibHo foxaTty noHag 50 TvC. BiA-
noymBaymXx, AKi NPOTArOM POKY NPUIPKAXKAIOTb 3a 3[0POB’AM | Kpacoto.

lep6 micma bycko-30pyti 0yxxe Hazaodye COHEYKO, | He 6e3 NPUHUHU - Ka-
XXymb xumeni micma. bycko-30pyli 8i00asHa esaxaemeca Halbinbw
«COHAYHUM» NOJIbCbKUM Kypopmom. B niunHi, Akul € Hatumenniwum
micayem poky, cepedHb000608a memnepamypa cazae 24°C, a 8 cidHi
— HAUX0I00HIWOoMY MicAYi poKy — cepedHb000608a meMnepamypa He
nepesuwye —6°C.

Icmopia Micma | Kypopmy

Bycko-3apyi BupocTa€e 3 pakoBuHYM MNMoOHigWMHN HEMOB fenikaTHa, ane
[oporouiHHa nepnnHa. Jlexuntb Ha cxmnnax BynuyaHcbko-TliH4OBCbKOrO

Bupocmae 3 pakosuHu lNoHiOWUHU HeMOo8
denikamHa, ane 00p0o2ouiHHA NepIUHA

narop6a, AKUN B LbOMYy MicLi AocsArae BUCOTM 230 M.H.p.M., Ha MiBHiY-
HWUIA cxig Big piukmn Higa. CneundiyHa nokanisauis MicTa JO3BONAE Oro
MelKaHuAM niobyBaTtncA CBEHTOKLUIMCBKMMU ropamu, AKi BULHIOTb
BAANVHI | WpokKoto fgonuHoto Hign, cepuem perioHy MoHigwmHa. Micto
3HaxoAUTbCA Ha Bigaani Akuxocb 80 KM Bia ctonuui Manononbui (aBTo-
MaricTpanb 3arafbHOAepPXaBHOro 3HaueHHsA NC 776) Ha Tpaci Kenbue-
TapHyB (aBTOMaricTpanb BOEBOACbKOro 3HayeHHa N2 73). B bycky 3Ha-
xoauTbca cagmba MNoeitoBoro CtapocTtea Ta YnpaeniHHA MicTa i [MiHu.

IcTopia Bycka oBifiHa nereHpoio, 3a AKOI Lie MasibOBHMYE MICTO, AKe
KONMCb ByNo YKPINIeHNM NoceneHHAM yTonano B 6YKOBUX 3apOCTAX.

B kpato 6e3kpaiiHix 6onit, cepesl Mmoyap

€ BMCOKe y3rip'sa

Btonae BoHoO B 3apocTsx OyKis,

CTapux BiKOBMX BENETHIB i MONOANX OyUYmH.!

Hazea micyesocmi bycko He sunadkosa. OOHAK, aHAi3 KopeHs c108a
8KA3ye Ha me ujo, Ha3ea bepe cgili No4amox 8io csie bye, by2a, AKi 03HA-
yarome 8UIUB HA NOBEPXHIO 3-Ni0 3eMJli 800 CiPKOBOOHEBO-COTOHUX
0Xeperi, a He 8i0 Haseu 8udy OepesuHu. Mo8o3Ha8Yi 38epHy iU y8azy Ha
nodibHicms yux csiie 0o cs108a byzal, AKe NOACHIEMbCA AK Micye, AKe
po3mauwosate 6ins 800u. A 38idcu siuwe Kpok 00 pocilicbkozo c/108a
6y2a - HU308UHHUX piYKo8UX bepe2is, NOpOC/IUX S103010.

LuTaTa 3: OpaHTiww:




Busko, #redlem mineralodm  slawne.

ETvmonoria 3anepeuye nereHgam. ik 4OBOAUTb BlLLe HaBeAEHU aHa-
Ni3, NepeKOHaHHA, Hi6W NigBanVMHU ANA Ha3BM ropoAuvlla CTBOPUAN
6yKoBi rai, nomunkose. Npurpoaa YiTKO BU3HAYaE YMOBU, B AKUX MOXe
po3pocTtatuck byumHa. Migmokni Teputopii foBkona HiacbKoi KoTnoBuK-
Hu [Niecka Nidziariska] 6e3 cymHiBy He po3sonunu 6 Tum nicam 6yiiHO
po3poctuca. A Tomy flapeMHO BUGUPATNCA B yTOMIUHY MaHAPIBKY

B 3aHypeHy KpaiHy Moyap
[le BeneTeHCcbKMI OYK XKonyai poguThb. ..

KopiHHa bycka carae Xll ct. MNepuwa 3ragka npo bycko (byrcko) patyeTb-
ca 1166 p. 3HaxoauMmo i B NancbKii 6ynni Ta B XPOHiLi KpaKiBCbKOro
€nncKoncTBa. B Toin yac MicTo 6yno noceneHHAM NacTyxis, AKi BUPOLLY-
Banu KOHelN ANA KHA3IBCbKMX APYXMH. Harnapas Le B TON yac puuap
[3epxko [Dzierzko] repby AHiHa, AKMI B AeAKUX NITOMNUCHUX AOKYMEH-
Tax iMeHyeTbCA TexX [13epxnucnasem abo lepcnasem.

B ppyriii nonoBuWHi cToniTTAa BUHMKanu B MonbLi npuBaTHi HopbepTaH-
CbKi rpomagun opaeHy MpemoHcTpaTeHciB. CTaHOBUIM BOHW KOHTpAcCT
ONA «OyXOBHOIO KaHOHIKaTy», AKWI B LI Yac akTVBHO MOLIMPIOBABCA.
B oppaeHi NMpemoHcTpaTeHciB, 3acHoBaHOro cBATMM HopbepTom, 3Haxo-
LUK JOMIBKY | YUONOBIKM i XIHKW, AIKi noxogunu 3 6aratux i BNIMBOBMX
POAVH, a TaKOX NpefCcTaBHMKN 6araToro puuapcTsa. | BnacHe [13€pKKo
(pa3om 3i cBoim 6paTom - MnoLbKMM ENUcKonom Bitom) cnposagunu B
1180—1186 pokax o bycka xiHounii opaeH HopbepTaHOK.

3rigHo 3 BOJNIel0 MOXKHOBIAALUA, 3anNnNCcaHo B 1Oro TectaMeHTi B 1190
poLi, MaEeTOK prLapa NepexoamnB Y BNaCHICTb MOHaAcTMpA. K cBiguntb
Hanuc Ha Tabnuui 3 XVI €T, AKy BMypOBaHO B 30BHILLHIO CTiHY MOHac-
TUPCbKMX ByniBenb, cMepTb HasgorHana [epcnasa 3 Xotna B 1241 p.
IcTopuryHi 3anncK cBigyaTh, WO 3arMHyB BiH Bif PyK TaTap, AKi Hanann Ha
ropoguie i cnaloHApyBanu noro. MoxHa 3goragysatuncs, Wwo [13epxko
6paB yyacTb y 6uTBi nig XMenbHUKOM i TaM 3arvHyB.

Mpuxio XIll cmonimms giokpus Hosul po30in 8 icmopii bycka. Hao3suyad-
HO 8aX/1UBYy CMOpIHKY 8 icmopii micma 3anucasio 8iOKpuMmsA COMAHUX
oxepen. LliHHa epydka coni dana HebayeHul NOWmMo8x po38UMKy noce-
JleHHA. 3as80[KU CoJli MOHAcmup ompumas mopeigesibHi npusinei, ki 0o-
380/14/1U UOMY eKcn/lyamyeamu po3cou i eapumu cine. Taki npusinei Ha-
das tiomy KHA3b bonecnas Bcmuonusutdi [Botestaw Wstydliwy] 8 1252 poui.

Tam xe.

Bycko 3Haxogunoca B Ao6i po3kBiTy. [lokazom LUbOMy HafaHHA Nomy
B 1287 poui npaB micta (margebyp3bke NpaBo) KPaKiBCbKMM KHA3eM
JNewkom YopHum [Leszek Czarnyl. CBoto nokaduito Ha FpyHTax napadi-
ANBHOTO Cena MICTO 3aBAAYYE iHILiaTVBI CTapLIOi cecTpy MOHacTUpA
ArHewku i npeno3uta lepmana. JlokauiiHe npaBo 6yno nigTBepaxeHe
Bnagmcnasom firenno [Wiadystaw Jagietto] (1412p) i 3urmyHtom Cra-
pum [Zygmunt Stary] (1537p).

Mepuwi poku XIV cT. He 6ynun ana Bycka npuxmnbHUMK. HaeEMHUKK Kpa-
KiBcbkoro envckona AHa MyckaTtu [Jan Muskatal, aki nocTiliHo BotoBanu
3 Bnagucnaeom JlokeTko, [Whadystaw Lokietek] noBHicTio norpabysanu
MicTo. Ane Ha WacTA, AK TO 3ayBaxuB Y cBill yac IrHaui Kpaciuki [lgnacy
Krasicki], Hema noraHoro, sike 6 Ha fobpe He BULWNO. MoKpaLLeHHA cu-
Tyauii 3a6e3neunno AoCKOHaNbHe NonoXeHHA bycka Ha nepeTuHi Top-
risenbHUx wnaxis 3 Bicniym go Kenby i 3i CronHium go MiHb4yoBa, Wo
CTano nepefBiCHNKOM nepiofy PO3KBIiTy MiCTa.

B XV cToniTTi noyanu akTMBHO PO3BKBaTUCh PUHKOBI BifHOCKHMW. Lien dakT
3HaxoAUTb MiATBEPAMXEHHA B BU3HAYeHHI, npyayMaHum filHom [inyrowem
[Jan Dhugosz], akunin Ha3BaB Bycko oppidium frequens foro — ueHTpom no-
KanbHoi Toprisni. Ik nopae aBTop, CTOANO TYT CTO XUTIOBWX OyANHKIB, Ai-
Ana nasHA, M'ACHI NanaTku i pisHOMaHITHi MarasuHYMKW. Kpim Toro ycniHo
PO3BUBANMNCH CYKOHHI MalicTepHi ( AKi NPYHOCKAN PO3rosioc MICTY A0 KiH-
ua XVII cT.), MIvH i MicbKinin ocepefiok, fie cTpurny oseLpb. Yepes byck npo-
XO[VB KOPONIBCbKMI TPAKT, AKWN BiB ax Y JIutey. A ToMy TyT 3ynUHANNCA
Ha MepenoyvHOK, NMOMOBHIOBaNM CBOI XapyoBi 3anacy, 30Kpema B M'ACO i
30/10TWI HanMili - MMBO, MiHANW KOHel, Bnagncnas Arenno 3i cBoEto Apy»m-
Hoto Aagiroto. B xpoHiui moHacTupa HopbepTaHoK 3anmcaHo, Lo 6 rpyaHa
1393 poky Koponiscbka Mapa Kyrnasacsa y Bofi 3 MiCLeBOro [xepena, Ky-
nifib Lo NpUroTyBanmn cectpu opfeHa. B 1412 poui Koponb fgas »Kutenam
MiCTa NpuBinel NPOBOANTM LWOTUXKHEBI 6a3apw, a ABiui B pik - Ha CBATOro
OnopiaHa i Ha CBaToro lNpokona — Apmapkun. HacTynHi moxHoBnaaui — Ka-
3ummp ArenoHunk [Kazimierz Jagielloriczyk] i 3urmyHT Ill Basa [Zygmunt
Il Waza] — nigTpumyBanu uto Tpaguuito. B micui noyann yteoproBatuca
pemicHUYI Lexu (3 WeBCbKOL FiNbAieto Ha Yoni, AKYy BcTaHoBneHo B 1490
poui). ipyra nonoBrHa CTONITTA BU3HAYa€e NoYaTok «300Toi epu» bycka,
AKa TpyBasa ABICTi POKiB.

B XVI cm. Bycko cmano gidomum 3ag80AKuU c8oim malicmpam - 6apseusib-
WUKam, CyKHOB8aJIaM, 8UHOKYPAM, peMiCHUKam i kpamapsam. OKpim
NpoMuC/I080CMI, AKA AKMUBHO pO38UBAJIACHA, NOBOJI hopmysanuca
mex pocmku Kysbmypu. I0ei’ pecpopmauii, ski 8 cepeduHi XVI cm. pa-

OUKasbHO 3MiHUU 8u2aA0 Micm [oHiOwuHU, 8 Bycky, Akuli Hanexas

00 KAMOJIUYbKO20 KOCMeJTy, 3 04esUOHUX NPUYUH 8nJjiugy He mManu. B
1592 p bycko 6ysio0 noepabosatre nio4ac cymu4ok oucuoeHmie 3 Kamo-
JUKamu.

Npyra nonosnHa XVII ct. i noyatok XVIII cTonitra noknanu Kpan fo-
6pobyTy bycka. locnogapcbknii po3BUTOK MiCTa, AK i 6araTbox Topri-
BeNbHUX OcepeaKiB NiBaeHHOI MonbLui, AKi akTBHO po3BuBanucs, 6ys
3aTpVMaHMI Hai3gom weegdiB (1655—1660). OcobnmBo nocTpaxkpanm
Ui 3emni Big rpabiKHULbKOI ekcnaHcii kKHsa3s Cemuropogcbkoro lOpis
(Obepas) Il Pakoui. Ha ekoHOMIL KpaiHU HeraTMBHO BiAOUIACA TEX KOH-
depepauia HeonnayeHoro BilicbKa i fipyra MNiBHiYHa BirHa.



Big yacy HapaHHs cecTpam - HopbepTaHkam npusineto BapiHHA coni — Hali-
[OPOrOLiHHILLIOT CMPOBMHU CepeHbOBIYYA — CNyx Npo bycki conani mxe-
pena nponas, <MOB B BOAY KaHyB» Ha Kinbka cTonitb. [1po coni 3raganu,
Konu 6ynu BTpayeHi conani konanbHi B Bennuui i boxHii, i Bnaga po3noya-
Na NoLyK iHLIMX POAOBWILL, CONi Ha TepuTopii KpaiHu. 3abyTi bycki posconu
MoOBEPHY/N MIiCTy ClaBy BXe Micna nepLuioro pos6opy Monbuwi (1773).

B uen uyac po3novanoca cepiio3He AOCNIAXEHHA JliKyBaSbHUX Bnac-
TMBOCTEN OycbKux mkepen. CeaweHuk OpaHuiwek beniHa OccoBcki
(Franciszek Bielina Ossowski) 3anvcascs B icTopii perioHy nig nam’sTHoto
natoto 1776 poKy Ak BinkpuBay conaHux noknagis. Hagicnatu 3paskum no-
poau 3i ceepanioBrHN Nomy fopyumB loro Konnortaid (Hugo Kottataj).
Pe3ynbrati focnigxeHb 6ynu ony6nikosaHi HaykosLem dininom Kapoci.
MpuBineem 3 1783 p., HapaHum Koponem CraHicnaBom ABryctom [oHs-
TOBCbKUM, 6yno ctBopeHo bycky ConaHy KamnaHito. BoHa aisina 3 po3ma-
XOM, BapAUM Cinb 3 MiCLIEBMX CONAHMX po3coniB. ConaHnii 6ym, Haxanb,
3aBepLUMBCA MiCNA TpeTboro po3bopy Monbui, konu bycko onuHunocA
B pyKax ABCTPii. B LiboMy MOXHa 06BMHYBaTVTL, B NEPLLY Yepry, Henpu-
BabNMBUI CMaK BYCbKUX KPUCTAMKIB CONi, Garatnx CipKoto, AKi He Mornn
KOHKYpYyBaT/ 3 JOCKOHaNMM CMakoMm Cofi 3 poaoBsuLy, Bennuku i boxHii.

XIX cTonitTa 6yno ans bycka cuHycoigoto 3neTi i nagiHb. 3 1809 poky mic-
TO BXoAauno B cknap BaplaBcbkoro kHA3iBcTBa B 1819 poui nikeigoBaHo
OpaeH Hopb6epTaHoK. A BXe yepe3 pik YeproBuii eKOHOMIUHWI Kpax —
noxexa 3Higeuuna micto. Hosum onikyHom bycka ctaB Qenikc MeBycKi
(Feliks Rzewuski), skui oTprMaB MiCTo Ha NpaBax ioro opeHaw. Lle Bnac-
He BiH 3anoyaTtkyBas B 1824 poui nikyBaHHA 6yCKMMU MiHepasbHUMU BO-
namu. Cam, 3peLUTolo, BUKOPMCTOBYBAB iX AOOPOUMHHI BNAacTUBOCTI B NiKy-
BaHHi peBmaTun3my. JlikyBaHHAM PKeByCKOro 3amMasca Meayk 3 MMiHbuoBa
AH BiHTepdenbg [Jan Winterfeld], aknii 3actocoByBaB nikyBaHHA 6yCKUMU
soaamu 3 1808 poky. B 1828 poui bycko po3cnasunocsa sk Kypopr.

Lanblumin po3BUTOK MicTa OOYMOBIIOETbCA PO3BUTKOM TYT KypOpPTY.
1 yepBHA 1836 poky BiaKPUTO «JlazeHKn» [Lazienki], yepes pik - nikapHio
CesTtoro Mukonas [szpital Swietego Mikotajal. 3ragaHi Bue «JlazeHKm»
3aMnpoeKTyBaB BiOMUIA NMOJbCbKMI apXiTEKTOP iTaninCbKOro NOXOAKeHHA
leHpix MapkoHi [Henryk Marconil. BogonikyBanbHuii naBinbioH B CTuAi
Knacuumamy 6yB 30yfoBaHUiA B MabOBHUYOMY NapKy, 3aKnageHoMy Mo
npoekTy IrHauia laHywa [Ignacy Hanusz].

OO0Ha 3 Hatisaxnusiwux noditi 8 icmopii Monbwi XIXcm. — ciyHese no-
ecmarHs (1863) — 8ussuiace 0718 Xumesie Micma npuKkpa 8 ceoix Ha-
cniokax. llicna nopasku ciyHe8o20 NOBCMAHHA YdpceKull ykaz no36a-
sus bycko micekux npas. Cenuwje nosepHy0ca 00 cmapoi Hassu - byck.
HebnazononyyHuli 0na micma nepiod nepepsas Yepzosuli pegepaHc
8 cmopoHy Kypopmy. [licna moeo, Ak 8 pokax 1865-1874 kypopmom
ynpasnsna 0epxasd, Oiliuisio 0o opeHOU 30pasHuyi. Cnoyamky Kepy-
8as Heto dokmop Jly6eHbcki [Lubieriski], nomim - dokmop [JobxaHbCKi
[Dobrzanski]. Jlikap 8gie Hosamopcbke NiKy8aHHs, AKe 6a3y8anoca Ha
0ii MiHepanbHux epazet. ¥ 1894 pouyi Kypopm nepeliuios y 8i0oMcmao
Ypaooeoi Komicii. Baxxnusuti MomeHm 8 icmopii 30pasHuuyi nos’azaHuti
3 ocoboro dokmopa LllumoHa Cmapkesuya [Szymon Starkiewicz]. 3a-
NpoNoHy8as 8iH 3aCMOCY8aHHA 0XepesibHOI 800U 071 0300pOB8/IeHHs
dimed. 3a Uoeo iHiyiamueow nobydosaHo caHamopili 014 Moa0ouUx
nauieHmis. CaHamopit, 8 AKoOMy M0OJI00b He suwe nosepmandcs 00
30opoe’s, ane i Hag4anacs, ompumas Hasey «[ypka» [Gorka] ei0 micua
€8020 PO3MAWYBAHHSA HA NA2OPOi.

AKTBHa pgianbHicTb KeByckoro (nomep 15 oBTHA 1841 poky),
NOM'AKLLNSIA XKUTENIAM MiCTa FipKy nam’aTb Npo pokn Hegoni. [prHecna
BOHW Bycky Ao6po6yT i HagaHHA MOMY Ha3BW afMiHICTPATUBHO-KY/b-
TYpHOro ueHTpy. PO3BUTOK 3ApaBHULI CTaB KaTani3aTOpoOM PO3KBITY
micTa. CnocTepirwm WaHC Ha NoBepHeHHA Bycky KonuwwHbOI cnasy,
MelLKaHLi oxoue 6yayBanu Bifnwv i caHaTopil, 3aKknaaatoum, TUM CaMUM,
byHAameHTVW AinbHWLI, AKY Ha3usanu 3apyin [Zdroj] .

MNepwa cBiToBa BillHa NpuHecna bycky KinbKkaniTHin nepiod aBcTpo-
yropcbKoi okynauii. Byno ytBopeHo leHepanbHe rybepHaTopcTBO 3
LileHTpoM cnoyatky B Kenbusx, a notim - B Jllo6niHi. Y 1915 poui ctonu-
Lo cTapocTBa nepeHeceHo 3i CtonHium B bycko, a uepes pik (28 nucro-
naga) — bycko nosepHyno cobi Tutyn micta.

[lpyra cBiToBa BillHa 3a3Haunnaca AK Ha CTaHi bycka, Tak i Ha cTaHi
3ppoto. 7 BepecHa 1939 poky ritnepiBcbki BiiCbKa OKynyBann MicTo.
KposonponutHui nepios penpecin, obnas i BBe3eHb B Tabopu, AKUN
nepennitaBcA 3 NPosBaMU aKTMBHOI 60poTbbu Biaainis Apmii Kpaiio-
Beln (AK) i CenaHcbKkux baTanbiioHiB, 3aKiHUMBCA BU3BONEHHAM bycka
13 ciuHa 1945 poky Ane nNMXoniTTA He NPONLWIIo 6e3cnigHo AnA apxi-
TeKTypm «Jla3eHOK». PecTaBpauina 6yauHKy po3noyvanaca sigpasy nicns
BiHW. AK rpnby NicnAa JoLly novyann BUPOCTaTV HOBi CAHATOPHI 06'€KTN
i 06'€KTV rPOMaACbKOTO BXUTKY.

CborofiHi rep6 micTa, 3 BnrcaHnm y Hboro CoHLeMm, € HalKpaLloto into-
CTpaLi€lo He nuLlle MaHylyoro TyT KnimaTy, ane i xapaktepy bycka-
3gpoto, sike nicnsA 6araTbox, He 3aBXAWN A0 HbOTO MPUXUIIBbHUX BIKIB,
36epernocsa Ak micue, HaroBHEHe Tenyiom i Aobpo3ununumsicTio. Tomy i
He BUKJIMKA€E NOAUBY NOPIBHAHHA MicTa 3 micTom CoHLA.

Konncb okpemo icHytoui noceneHHs - bycko i 3apyii - TBOpATb Tenep
3IMKHYTY CTPYKTYpY. IX norpaHnuus B MeXax HUHILWHbOrO NPocneKkTy
MiukeBrua JO3BONAE, NPOTE, 3ayBaXXUTU IHANBIAYANbHICTb KOXHOIO 3
HUX.



3apaBHNUA
Xapakmepucmuka

Bio yacy HadoaHHa cecmpam - HopbepmaHkam npusineio 8apeHHsA cofi,
- HalO0opPO2OYiHHIWOI CUPOBUHU 006U CepedHbOBIYYA — CIyX NPO byCKi
0xepenia nponas Ha Oekinbka cmopid. Todi mo dob6poditicmeo 800 3 Kpeli-
dosux mepzenig 8unpobosysasu Ha cobi nepwi «zocmi 30pagHuyi» - A0si-
2a i Bnaoucnas feenno [Jadwiga i Wtadystaw Jagietto]. Koponigceka napa
Ha cobi 8idyyna yimowy cusy 8o0u 3 micyesux dxepers exe 8 1393 poui.
Hamowmicme Bycko-30pyl sk 30pasHuya ogiyitiHo sidoma 3 1836 poky.
Lleti cmamyc micuesicms ompumasna modi, Koau 6ys1o 8i0kpumMo nepwudi
KynaneHul nasinelioH - mak 3eaHi Jlazerki 30potiosi [tazienki zdrojowe],
mo6mo HuHiwHit CaHamopiti MapkoHi [«Marconi»]. [Jo po3sumky Kypop-
my npusena OiansbHicme Denikca Mesyckoeo - moodiwHbL020 opeHOapsa
bycka i... peamamuka. 3axonneHud Yintowor cusion 800U 3 mymewHix
MiHepaneHUX 0xeper, 8iH NPUUHAB pilleHHA NPo 8iIOKpUMMs 30pasHuUyi.
3acHosaHo ii 8 nisOeHHiIl yacmuHi micma, 60 mam 3HaxoousIUCA COJIOHI
0xepena i conesapHi.

[lo bycka-3apoto NOBMHHI NoixaTu, B NepLuy Yyepry Ti, XTO 3MaraeTbca 3
3aXBOPIOBaHHAMM OPraHiB pyxy, LUBinizauiiHuMm xBopobamu, a Takox
XBOpPO6aMU HEPBOBOI CUCTEMU | CUCTeMU KpoBOObiry. [lpyra rpyna Ky-
POPTHUKIB - Lie CNOPTCMEHMN.

3apaBHULA MPOMOHYE LWMPOKUIA Aiana3oH 6anbHeonoriyHmx i ¢isio-
TepaneBTUYHMX Mpoueayp. MoXHa ckopucTaTca, 30Kpema, 3 Takux
dopm nikyBaHHSA, AK: CiPKOBOAHEBI BaHHW, NOJ0-OPOMHI BaHM (He3a-
MiHHi B niKyBaHHi XBOpob cmcTtemy KpoBOObiry i BereTaTyBHOI cucTe-
M) i 6ikapOOHaTHI BaHHU («<KOMMpec» Ha nollapnaHi Hepsw i 36pos B
60pOTbOI 3 OXKMPIHHAM), NIKYBaNbHI rPA3bOBI BaHHW (KOMNpecK 3 niky-
BasIbHOro Topdy, 3MiLLAHOrO 3 BOAOIO, PO3CNAbNAE HaNPyXeHi M'A3N i
NocuIoe KPoBoooir), isioTepanis, rigpoTepanis, Lintowa cuna conAaHol
neuepw (po3cnabnae, 3narofKye rinodyHKUio WUTOBUAHOT 331031, Ni-
Ky€ nereHesi i 6pPOHXianbHi 3aXBOPIOBaHHS), FiNHOTepanis, My3uKo Te-
panis, Towo.

Po36ynoBa 3apaBHMLi po3noyanaca B Mepiof MiX ABOMa BillHaMu.
Kpim caHaTopiis, 6yaysanucsa Togi KypopTHi Binnwv i naHcioHat. Cbo-

Canamopiti «MapkoHi»

roAHi 6iNbLUiCTb 3 HUX - BAACHICTb CifKKM «Y3apoBicko bycko-3apyi» AT
[Uzdrowisko Busko-Zdréj S.A.] (ronoBHa cagmba 3apasHuLi no Bynuui
Kesyckoro 1). Clogun BXoaATb:

CaHatopiii «MapkoHi» [Sanatorium ,Marconi”] - 6yamHok nobynosa-
HO B LIeHTpasbHil YacTuHi KypopTHoro lMapKy, AKni CTBOPEHO 3a nna-
HoM capiBHMKa XaHywa [Hanusz], Ha ronosHii oci, Aka Bege 3 Mnowi
PuHok. CaHaTopilt «MapKoHi» Le Bi3UTHa KapTka MicTa i cMMBON 34paB-
HWLi. ABTOPOM BENMYHOT KOHCTPYKLIT B CTUAI Knacuuusmy, y dopmi nite-
pu «T» B NnaHi, € Bigomunii apxitektop leHpix MapkoHi. PenpeseHTaTtnB-
HMM MicLieM caHaTopIlo, iKe po3TalloBaHe B FOIOBHOMY XOli, € 6loBeT 3
BEJIMYHMMU KONTOHAMM B KOPUHGCbKOMY CTUN.

[Napk «30potiosu»

BaraTa nponosuuis caHaTopilo 3a0X0Uy€E JO TOro, WOb CKOPUCTATUCH,
30KPEMA, 3 TAEMHUYOTOOCHX NEPSIOBO-030HOBUX | NOA0-O6POMHUX BaH,
rigpoAXKeT Macaxis, iHTepdepeHLiiHNX CTPYMIB, AKI AonomMaraloTb 3a-
FOEHHIO LWPAMIB, Y/ 3 MOLHOI B OCTaHHIX poKax KucHeBol Tepanil. Mpo-
no3uuia AnA akTUBHMWX - KPa€3HaBYi eKCKYpCii.

Cneyianizoeana Opmonedu4Ho-Peab6inimayitina JlikapHa «lyp-
Ka» [,,Gorka”]. BuHukHeHHA ocepepKy 6yno 3acnyroto goktopa LUu-
MoHa CTapkeBuYa — B TOM Yac MoyaTKyl4yoro meauka. Mepuoto mi-

cieto nikapA 6yno 3uineHHa Aitei, AKi CTanu Kanikamumn B pesynbrari
KiCTHO-CTaBOBOro Ty6epKybo3y. JlikapHAHMI 06'€KT, AKMIA po3TaLlo-
BaHWI Ha rpasilHin ripui, LO3BONNB BTIIUTY B XKUTTA 3aAyM MeAUKa.
BiaTogi, 6e3nepepBHO 3 1926 poek, «ypKa» NiKye Mannx naLi€HTIB.

3 2007 poKy nikapHs crneuianisyetbca Tex B peabinitauii i nikyBaH-
Hi opToneanyHux xBopob fJopocnux. JlikyBanbHUii npodinb nikapHi
BK/OYaE: KiHesioTepanito, 6anbHeonorito, peabinitayito, NikyBaHHA 3a
[lOMOMOrOl0 CBITNIa | eNeKTPOXBWIb, KPio i inoTepanito, a TakoX Macaxi.
MpoBoaATbCA TYT TakoX XipypriuHi onepadii - BUAaneHHsa KOHTPaKTyp
CTaBiB, BUOBXYBaHHA, CKOPOUYEHHSA | NpuLLenIioBaHHA M'A3iB, KOpPeKTa
OCi KiHLiBOK, BUAOBXYBaHHA i CKOPOUYEHHS KICTOK. 3HanfyTb TYT TaKOX
[OMOMOry MONOAi Naui€HTV, B AKX BUABMIEHO CKPUBSIEHHA XpebTa,
nedekTHy bopmy rpygHOT KNITKK, BPOZKEHi: BUBMXU Ta306eapEHNX Cy-
rno6is, KNMLWOHOFICTb UM MIOCKOCTOMICTb.



JlikapHs abae TakoxX Npo ocBiTy AiTelt.. i gopocnux! MpoBoanTb WKiNbHI
3aHATTA, AOWKiNbHWI 3aKknag i «lLkony KntTa» ana HepopPO3BUHEHMX
aiten, a Takox — «Lkony baTbkiB», B AKill HABYaE NpUHUKMNIB peabinita-
il AiTen nicna noBepHEHHA [0 JOMY.

CaHaropili «<3eneHa Binna» [Sanatorium ,Willa Zielona”] - TyT, 30Kpe-
Ma, MPaKTUKYETbCA CTUMYnAUia cTpymom TpabepTa, AiagvHamiuyHUM
CTPYMOM Ta yNibTpa3ByKoMm. B pagiyci 50 m Big 6yauHKy 3Haxoautbea i-
3i0TepaneBTUYHMI OCepeoK, AKMIA MPOMNOHYE NpoLeaypwu, AKi BiACyTHI
y caHaTopil.

CanaTtopin «Mukonan» [Sanatorium ,Mikotfaj”] - ue oanH 3 HaicTap-
WKX CaHaTOpHUX OG'ekTiB B Bycky, skuii 6yB 36yaoBaHW 3aBAAKM
JaTkam uapa Mukonas | Ak nikapHs gna 6igHux nig natpoHatom CB.
Mwukonasa. TyT npoBofATb MarHeTUYHUI Pe30HaHC i ranbBaHizauito,
npoueaypw ynbtpassykom i namnamu SOLLUX.

KypopTHa nikapHsa «Kpuctuna» [Szpital Uzdrowiskowy ,Krystyna”] —
3aliMa€eTbCA 30Kpema NiKkyBaHHAM i peabinitauieto ocib nicna kapgiono-
riYHVX onepadiii, NPonoHye cMayHi ('/s peYoBMHY NPU3HAYEHO A0 CMo-
JKMBaHHA!) BaHHW... MUBHI (AKi MaloTb JOOPOUNHHUI BNAUB Ha CUCTEMY
KpoBOObiry i HepBOBY CMCTEMy, 31arofXytoTb rpubkosi iHdeKLii i BU-
ABNAIOTb NPEBEHTUBHY Aito NPV MirpeHeBrX 60X, CNPUAIOTb NMOXYLiH-
HIO, MOKpPALLYyOTb BUMNAL | KONIP LWKipW) i CipKoBOAHEBI BAHHOUKN ANiA
KiHLIBOK (BEPXHIX i HUXHIX), MigBOAHI Macaxi (BibpaLiiHi i poTauiiHi),
naseportepanito, AiagnHamiky, Towo. Kpim Toro nikapHA €gnHa B perioHi
NPOMNOHYE NpoLeaypy - NiABOAHOIO BUTAryBaHHA [eyeBa, AKa gornoma-
ra€ B Npoueci NikyBaHHA AncKonaTii MiXxpebLueBux JUCKiB.

KypopTtHa nikapHa «O6neHropek» [Szpital Uzdrowiskowy
,Oblegorek”] — y BenunyHi 6yaiBni MoXHa CKOPUCTATUCA 3 NiKYBaHHA
namnamu PUVA i SUP, ake 3acTocoByeTbCA, HaNpuKnag, B NiKyBaHHi anb-
6iHi3My, NMLLaTB, aTOMOBOrO 3ananeHHAX WKipy.

CaHatopiin  «O6neHropek ll» (Binna CredaH) [Sanatorium
,Oblegorek 1I” (Willa ,Stefan”)] - B cyyacHuii 06'eKT (BigaaHU B eKc-
nnyatauito B8 2009 poui) npodeciiHnii KonekTVB 3anpoLuye Ha Bibpa-
LiHI | KNnacnyHi Macaxi, 030HOBO-NEPIOBI BaHHW, Na3epHi npoueaypu,

npoueaypy 3 3acToCyBaHHAM iHTepdepeHUinHMX CTPYMIiB i CTpymiB
Tpabeprta. ByanHOK NprcTocoBaHWiA ANA NPUNHATTA iHBaniaiB.

OKpiM Ha3BaHMX NiKyBaJbHNX OCePeAKiB Y CKnag Cninku «Y3gpoBsicko
bycko-3apyin» AT Bxoautb Tex: KypopTHa lMonikniHika 3i cneuianbHummn
Bigainamu: Pesmatonorii, JlikysaHHa OcTteonopo3y, Hesponorii, [ep-
maTonorii, Kapgionorii i JlapuHronorii (cnisnpautototb 3 HalioHanbHUM
®oHpom 3aopos'a). Kpim Toro 3apaBHuLA Bigkpuna LieHTpanbHy Jlabo-
patopito, Jlabopatopito PeHTreHonorii, Jlabopatopito LeHcutomeTpii i
AnTeky.

IHWi caHaTopHi 06’ekTI B BycKy-3apoto:

Canatopin «Hipga-3apyit» [Sanatorium ,Nida-Zdréj”] - 3aBiTatn B KO-
NbopOBUIA BYANHOK OCOBNNBO PEKOMEHAYETLCA TUM, XTO XOUe BUIIKY-
BaTV PeBMAaTU3M, OPTONEANYHI 3aXBOPIOBAHHA | TPaBMI, 3aXBOPIOBaH-
HA HEPBOBOI CUCTeMM, 06MiHY MaTepii, LWKipHi XBOPOOU, NAPOAOHTO3.

CaHaTtopin «BnykHsx» [Sanatorium ,Wiékniarz”] — 3aBiTaTn B KOnbo-
poBuii 6yANHOK 0COBNMBO PEKOMEHAYETLCA TUM, XTO XO4e BUAiKyBa-
TU peBMaTU3M, OPTONEeANYHi 3aXBOPIOBAHHA | TPaBMU, 3aXBOPIOBAHHA
HepBOBOI c1CTEMU, 0O6MiHY MaTepil, LWKipHi XBOPOOU, NaPOAOHTO3.

21. BiiicbkoBa KypopTHo-Peab6initauiriHa JlikapHa [Wojskowy Szpital
Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjny] - 3anpowye Ha peabinitalito xBopob
PYXOBOI cucTeMu, OpTONeAnNYHOro, PeBMaTOIAHOMO i HEBPONOTiYHOro
noxomeHHA. O6iLA€e TaKoXK 3MEHWNUTU MeTaboniuHi 6onauku. KniHika
cnevianisyeTbca B KiHe3sioTepanii, 3aCTOCOBYE Mi>KkHapOAHi TepaneBTnY-
Hi meToan: MakKeHsi, PNF, SET.

Canatopin «Pagan» [Sanatorium ,Rafat”] - mae BnacHuin disiotepa-
NeBTUYHUIA OCepeoK, MPOMOHYE CiPKOBOAHEBI BaHHW, bikapboHaTHiI i
NnepnoBi BaHHU Ta WNPOKWIA fiana3oH ¢i3nKo TepaneBTUYHUX NpoLie-
ayp.

CaHatopin «Cnosaubkui» CIA [Sanatorium ,Stowacki” SPA] —B Kom-
HOPTHYX | BULLYKaHUX iHTep €pax roTesto-caHaTopIlo NiKYIOTbCA peBMa-
TUYHI, HEBPONOTiYHI 3aXBOPIOBaHHA, TPaBMK opraHiB pyxy. CaHaTopin
MaE€ CBill KOCMETUYHUI KabiHeT i nepyKapHIo.

CaHaTtopin «36mwko» [Sanatorium ,Zbyszko”] — TyT € disioTepanes-
TUYHUIA KaBiHeT i KOCMETUYHMI KabiHeT Ta MacaXXHWIM canoH. Bce - Ha-
BiTb KyXHA — MpoAyMaHi TaK, Wob peabinitayia Tina rapmMoHiiHO Noes-
HyBanaca 3i CMoKiHMM i NPUEMHMM BiANMOUYNHKOM AyLui.

JlikyBanbHo-PeabiniTauinHui ocepepok «<Hatypa» [Zaktad Leczniczo-
Rehabilitacyjny ,Natura”] — npodeciiHuii wrab nikapis fonomoxe B
NiKyBaHHi XBOPO6 OpraHiB pyxy, AePMaTONOriyHMX 3aXBOPIOBaHb, 3a-
nponoHye nocnyrv B obnacti disiotepanii, kocmetonorii i 6ionoriyHoro
BigHOBNEHHA. LleHTp n6ae npo KomdopT nauieHTiB, 3abe3neuyoun iH-
AuBigyanbHe nikyBaHHA | MOXNMBICTb NepebyBaHHSA B TV JaNneKo Bif
iHWK1X caHaTOPHMX 06'€eKTIB.

Canatopin «Actopia» [Sanatorium ,Astoria”] — Kpim TUNOBUX KYpOpT-
HUX Mpoueayp, Takux AK CipKOBOAHEBi, 030HOBO-MEPNOBI, rPA3bOBI
BaHHM i KOMNpecK, TYT NPOBOANTLCA NiMPATUUHMI Macax, abo Tepanis
imnynbcHum ctpymom TENS i Kotza (,pociicbka ctmynauia”) — npoue-
ZypW He nuLe NikyBanbHi, ane i Taki, LWo cny»atb 6ionoriyHomy BifHOB-
NEHHIO OpraHi3my.



H>epena nikyBanbHWX BOA

Hain6inbwym 6araTtcTBOM KypopTy € CipkoBogHeBa Bofa. KynaHHs B Hil
LintoLe, ToMy L0 3aCrOKOIOE HEPBW, laroAanTb 6oni cTaBiB, MPUHOCUTb
XopoLli epeKTn B NiKyBaHHi ocTeonopo3sy i xeopobu bexTepera. 3aBas-
K1 TOMY, LLIO «[XKePeno Becb Yac 6'e», a CipkoBoaHeBa Boaa (cynbdiaHa),
AIKa 3 HbOrO BUMJIMBAE, Bif3HAYAETLCA AOCKOHANVMIMI BNACTUBOCTAMM,
Bycko-3apy 3aimae BUCOKe MicLie B PEATUHTY CBITOBMX 3APaBHULb.

BrnpobyTok miHepanbHoi Boan po3noyas B KiHUi XIX cT. reonor Onek-
caHap Mixanbcbki [Aleksandr Michalskil. MpogyKTMBHICTb BUKOHaHUX
HUM CBepASIOBMHHMX BOAO3abopiB nepesepluyBana BABiYi NMpPoOAyK-
TUBHICTb KONOAA3HUX Bopo3abopis. Bigroai cipkoBogHeBy Bogy B
Bycky BraobyBaloTb B CUCTEMi eKcryaTauil cBepAnoBuH. 3apa3 Lo
BOAy BiflkauyloTb 3 mKepen: «AnekcaHgp» [,Aleksander”](4a), «Mi-
xan» [,Michat"] (8a), «<AHHa» [,Anna”] (13), «XeHnpuk» [,Henryk"] (15),
«BecnaBa» [,Wiestawa"] (16), «IrHaum» [,Ignacy”] (17), «Manroxarta»
[.Matgorzata”] (19), «<AHgxen» [,Andrzej”] (20) i «MboTp» [,Piotr”]
(21). Kpim Toro ekcnnyaTyeTbCs BoAa 3 BOA03abopy, AKUIA 3HAXOANUTLCA
3a Mexamu micta bycko-3apyn - B BiHApcbKomy nici, a caHaTopin «Bnyk-
HAXK» MOXE OTPUMYBATW Liei ckapb Ans BnacHMX noTpeb 3 AoCNigKeHnx
«CXUniB» B paroHi cin lobposoga — lapasa.

Kpim KynaHHA BOAa 3 fKepen 3aCTOCOBYETbCA B MUTHOMY JliKyBaHHI i
ANA NONOCKaHHA POTOBOI MOPOXHUHM. [T rONOBHNIT CKNaaHWK - cipka -
[103BOJIAE MOMOBHIOBaT Hepobip LbOro mMikpoenemeHTta B opraHi3mi
0cif, Wo 3MaralTbcA 3 peBMaTUYHUMKU XBopobamu. Mepwmin GroBeT
6yno cTBopeHo Ha 6a3i mxxepena «PotoHpar [,Rotunda”], a gpyruii - Ha
6a3i pxkepena Mixanbcbkoro [Michalskil. TperTii - «TpoT» [Grota] (novat-
KOBO Ha3BaHui «[ig Mapaconbkoto» abo «lapaconbKka») - 3HAXOANBCA
B LeHTpi KypopTHoro Mapky. Konu wintole gxepeno novyano onpicHIo-
BaTUCA, @ 3rOfOM — BUCMXATW, BUPIiLLEHO 6yno 11oro 3akputu. OyHKLio-
HyBaB el 6toBeT J0 20-UX POKiB MUHYNOro CTOpivyA.

Bycko-3gpyn cnaBWTbCA TakKoX 3i 3HaMeHWUTOI MiHepanbHOI BOAW,
AKy MOXHa npuabatv B ABOX BapiaHTax — «byckoBAHKa-3apyii»
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[,Buskowianka-Zdroj"] i «byckoBsiHka» [,Buskowianka”], Aka icHye Ha
PVIHKY B>Ke MoHapg niB-ctonitta [eplua, 3 Ha3BaHUX BOA, BiAKavy€eTbCA 3
nxepena «Hypek Hoswuii» [,Nurek Nowy”] i BifHOCMTbCs O cepefiHbO
MiHepasizoBaHux Bof. HaTomicTb gpyra — Cymill BOA 3 BULLLEHa3BaHOro
oxepena i (30%) 3 gxepena «TeHpix» [,Henryk"] xapaktepunsyeTbca Bu-
COKMM CTyneHeMm MiHepanisadii. | xoua e cTonoBsa, He NikyBanbHa BOAa,
BOHa Ma€ CBOI NepeBaru: NoKpaLlye aneTuT, Tamye cnpary i 36arauye gi-
€Ty enemeHTamu, B TOMy YMCIli, MikpoenemeHTamu.

Hoi3p oo caHaTopiiB

3 yBaru Ha ¢dakT, Wwo bycko-3apyii - TpaHCMOPTHWUIA BY30N ANA Tpac, Wo
BefyTb Y BeNMKi Micbki arnomepadii lMonbLyi, 40i34 A0 3A4paBHuLI He CTa-
HOBUTb Npobnemu. MoxHa cloan AoixaTn aBTobycom, Mikpobycom, abo
BNacHMUM TpaHcnopTom. MNpoxoautb NopAg 3 MiCTOM (Mo okpaiHax micTa)
3aranbHofep»kaBHa fgopora 73 Kenbue-TapHyB i BOEBOACbKa gopora 776,
wo Bege fo Kpakosa. ABTOOYcK KypcytoTb 3 [aHcbKa, ficna, Kenbub, Kpa-
KoBa, KpocHa, KpuHuuj, JltlobniHa, Nloasi, MywnHu, Mo3HaHi, CocHoBL S,
TapHoBa, Baplasu, Bpounasa i MKrBLSA, a Takox 3 MicLieBocTel [MoHiawm-
Hu: YepBoHoro XoTna, EHpKenoB.a, MNiHbyosa, Conbua 3apoto, CTonHiyw,
LWaHbua, Bicnium i 3arocTi. ABTOOGYCHa 3ynuHKa 3HaXoAMTbCA HEMNoAanik
Mnowi 3BmueHcTBa [Plac Zwyciestwal, Aika 3aliMa€ LieHTpanbHe micle B
MicTi. ABTOBOK3aJ1 3HaXoAMTbCA B KYPOPTHI YacTiHi bycka-3apoto, Ha By-
nuui BapuHcbkoro [Warynskiegol.

LWOCDb ANA AKTUBHUX

Boitek benboH [Wojtek Belon] - 6apg MoHigWwmWHY, 3aCHOBHYIK i Nigep
BinbHoi Mpynu bykosuHa [Wolna Grupa Bukowina] maB 3Bu4ai Hazu-
BaTU CBOE MICTO TPOXWU MYCTOTAMBO -,Bycko-Bycko” Has'asyoun Tm
camM A0 Ha3BW BiAOMOrO CBOIM CHOGI3MOM HimeLbKoro KypopTy ba-

Hoesuti Mapk «30potiogu»

neH-bafieH. XapaKkTepHa Ana MicT 3paBHULIb Ha3Ba 3 BOX YaCTWH, Y BU-
naaky bycka-3gpoto He TinbKu NigKpecntoe NPecTUXKHUIA CTaTyC MicTa,
ane TeX BKasye Ha 36epexeHy, He3Baxaloun Ha MOCTINHUIA PO3BUTOK,
[aBHIO CTPYKTYPY 3 BMPa3HUM MOAINOM Ha camo MicTo bycko i finbHu-



Ll0-34paBHULIIO 30pYN, BICCIO AKMX | OAHOYACHO 3'€JHYIOUOIO JIAHKOIO €
npocnekT MiykeBnya. benboH, AKMIN BYB TOHKMM CriocTepirayem »ut-
TA MicTa, 6auMB BUPaA3HO Liel Ayaniam KypopTy, AKUIA NamATaB «30M0Ti
yacu» XIX cT., 3aTonNeHoro B 3eneHi CTapoBMHHOIO NapKy, a OAHOYacHO
YapiBHOrO MPOBIHLUiaNbHOro MiCTeyka 3 NOro aBTEHTUYHUMY MeLLKaH-
uamu, 3 Yecbkem Mekaxem [Czesiek Piekarz] Ha voni.

MporynaHKy My MOXXemo po3noyaTi B cepLi MicTa, To6To Ha byckomy
PUHKY, @ MOXEMO - B CepLii 3apaBHNL, AKNM, 6e3 CyMHIBY, € Npekpac-
HWUIA KypopTHWIA Napk - Napk 3apoiiosu [Park Zdrojowy]. BiH 6yB 3a-
knageHnn B XIX cT. cagiBHmkom IrHadiem XaHywom [lgnacy Hanusz].
Teputopisa nogineHa Ha ABi YaCTUHU 3 Pi3HMM XapaKTePOM i HacaeH-
HAMKW. TONOBHa YacTVHa MapKy 3HaXxoAWTbCA y Ge3rnocepenHboOMY Cy-
cigcTBi caHaTopito «MapKoHi» - Byckix «J/lazeHek». Ma€ BoHa xapaKkTtep
perynapHoro ¢paHLy3bKoro cagy, apxXiteKTypHy CTPYKTypy AKOro po3-
nnaHyBaB apxitekTop leHpix MapkoHi. O61AMOBYE MOro 3 TPbOX CTOPIH
QHMINCbKNI caf, NPOopi3aHniA 3BUBUCTIMU, XaOTUYHO GNyKaloumm [o-
pixkkamu. LLinpoka Anesa Mpiii € Noro eANHUM perynapHUM eneMeHTOM.
BixknTb BOHa Bif «J/Ta3eHeK» [0 NAaPKOBOI Gpamu roNIOBHOIO NiHi€ PppaH-
Ly3bkoro capy. lNpoposxeHHA L€l anei - KawTaHoBa (npocnekT Miuke-
BMYa) aned, AKa 3aKiHUyETbCA B MiCbKOMY MapKy, AKWIA 3HAaXOANTbCA Ha
Byckomy puHKy.
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Tak po3nnaHoBaHWI NPOCTIP 3eNeHNX HacagKeHb NPOiICHYBaB B Mali-
e He3MiHeHin popMmi Ao HAWMX AHIB. KaluTaHu, KNeHw, AceHwn, rpabu,
B'A31, @ TaKOXK NNNY HaNYMCeHHiWi TyT aepesa. Kpim Toro, MoxHa 3y-
CTPITU MOAPVHK, Yepemxu, NnataHu. o cyciacTBy cTaporo napKy Bu-
poCTa€ Tenep HOBWI KYPOPTHUI NapkK, AK1iA (pazom 3 MaBnaumm faem
- COCHOBO-BINIbXOBVM NiCKOM, PO3TalLOBaHNM Ha HeBesIMKomy naropbi -
Coni) B Hepanekomy maibyTHbOMY 3HaUYHO 36inbLWKTL NPocTip KypopT-
Horo MNapky. Hanpasnsatouunck ycepeauHy napky Aneeto Mpii, mu obe-
pemoca o dpaHLy3bKoro cagy. Mloro xapakTepHi MyHKTU - To GOHTaH,
KOHLEepTHa pakoBMHa i Ioxa ana rnagadvis. Llen napk MoXHa Ha3BaTtu
cepuem 3apaBHULi. TyT yac nnuBe 3aB>KAM NIHMBO i COHLE CBITUTDL 3a-
BXAW iIHTEHCUBHO.

3rafaHuin Bxe apxiTekTop - lfeHpix MapKoHi - fONOBHYB CBOIM LiefeB-
POM Len CinbCbKW KpaeBnA. 3a CnpaBolo MOHYMEHTaJIbHOTO MpPoeK-
TY Haj oKonuvuelo JOMiHYe 6pvna HalrpaHgiosHiwoi cnopyan byckoi

3[paBHUL - «Jla3€HKi». HWHIlWHA Ha3Ba 06'eKTy - BLIAHYBaHHA Nam'ATi
noro TBOpLA. CaHaTopil NobynoBaHo B 1836 poLi B CTUAi Knacuymsmy.
CKnafa€eTbCA 3 BUCOKOrO FOfIOBHOMO KOPMYCY i ABOX GiYHMX (cnoyaTky
O[IHOMOBEPXOBUX) KPUJI, MPUKPALLEHNX KONTOHaAaMu, YBIHYaHUMM No-
BepxoBuMM Gnirenamm. BennuHun ronosHuin dacan byaisni ABnAe co-
6010 pU3aniT 3 BIAKPUTAM apOUYHMM MOPTUKOM, AKWUIA NiIATPUMYETHCA
Ha KoJloHax B KOpuHbCbKoMy cTtuni. Mepwmin 3an «JlaseHek» — GloBeT
— Befie B YapiBHUIN KOHLEPTHUIN 3aN, AKUN Y CBOIO Yepry € NPUKIaaom
NO€EAHAHHA apPUCTOKPATUYHOT PO3KOLLI 3 aCKeTU3MOM Knlacuumsmy. 3an
CrnoyaTKy BifiirpaBaB pofb «KYPOPTHOro MicLA 3rpoMagxeHby. TyT 3y-
CTpivannca B TOBaPUCbKIMX LiNsX, BeM PO3MOBMU, «Migrnaganu» i obro-
BOPIOBaNM iHWNX KYPOPTHUKIB, AKi o4ikyBanu Ha KynaHHA. Micua, aki
3aliMaloTb Tenep f3epkana, 6ynu KoMcb BXoAaMm [0 KynanbHUX KabiH.

CaHamopiti «Hioa-30pyti» JlikapHs «[ypka»

«Jla3eHKM» Bynn MicLleM 03[0POBNEHHSA TiNa, @ MiCLLIeM 0340POBIEHHSA

Aywi 6yna HeBenmuka KypopTHa Kannuuka cs. AHHU [kaplica zdrojowa
pw. s$w. Anny]. O6'eKT po3TalloBaHM1 Ha HeBeNMKOMY naropbi, 3aBas-
KN YoMy [OMiHY€e Hap PpaHuUy3bkum cagom. Kannuuio 36yaoBaHo Ha
NnoXepTBYBaHHA KypopTHUKIB B 1888 poui Lia ogHoHedHa bynosa Bu-
TPYMaHa B HEOrOTUYHOMY CTWI, NPUKPaLLeHa LiKaBo HEBENIMYKOoIo
n3BiHULE.

3a caHaTopieMm «MapKoHi» 3HaxoaaTbca ¢isioTepaneBTUYHI 06'EKTH,
nonikniHika 3apaBHuLi i Bofo3abip MiHepanbHOi Boan - ByckoBsAHKM
[«Buskowianka»]. B okonunuax KypopTHoro MapKy 3HaxoaATbCcA TakoX
iHWi caHaTopii i nikapHi 3apaBHMui. o6 fo HMUX fobpaTnca, NoTpibHO
npamyBaTy Byn. KeByckoro — micuamu nuie nilwoxigHolo - AKka bepe
CBil1 NOYaTOK 6inA HEBENMYKOT 3yNUHKIM ANst aBTOMOGiniB. OgHMM 3 nep-
wnx o6'ekTiB, AKi M1 nobaurmo 6yae KypopTHa JlikapHa «KpuctuHa»
[Szpital Uzdrowiskowy ,Krystyna”]. BoHa BYHUKNa 3aBAAKN NOEQHAH-
Hio ABOX NepefBoeHHMX Binn: «Codiax [,Zofia"]i «Kpncturar [, Krystyna”]
Ta fobynosi nikapHAHoro kopnycy. Binna «KpuctrHa» otpumana csoio
Ha3By B YeCTb BiJOMOi onepHoi criBa4ykn KpuctuHm Ampos [Krystyna
Jamroz], aAka nomepna B 1986 poui — poanYKM TenepilHbOro BlacHU-
Ka 6yanHky lOniana fonembboscbkoro [Julian Gotebiowski]. Munatoum
+Kpnctmny’, notpanumo po CaHatopito «Higa-3apyin» [Sanatorium
»Nida-Zdréj”] i 21 BiiicbkoBoi KypopTHo-PeabinitauiiiHoi JlikapHi,
[21 Wojskowego Szpitala Uzdrowiskowo-Rehabilitacyjnego], ska
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3HAX0ANTbCA Ha MPOTUNEXHIN CTOPOHI BynuLi i AKy 6yno 36yaoBaHoO B
30 - i pokm XX cT. JlikapHAa oToueHa HeBeNMYKMM NapKoOM, Ha OKpaiHax
Akoro (no Byn. »KeBycKoro) 3HaxoaUTbCA OYAUHOK KONMMLILHBbOTO GloBe-
Ty (HVHI marasumH). Bagosx Bynuui CrapkeBuya no cxuny naropba tar-
HeTbCA HaniBAVKMIA Niconapk. Ha BeplumHi naropba B 1922-1927 pokax
6yno 36ynosaHo Autauy NikapHio «Fypka» [Szpital Dzieciecy,Goérka”],
HUHI ue CneuianbHa OpToneanyHo-PeabinitayinHa JlikapHa «ypka»
[Specjalistyczny Szpital Ortopedyczno-Rehabilitacyjny,Gérka”"].

fIK KOXKeH WaHoBaHWI KypopT, bycko-3apyn Mae cBOE «KOpCo», AKUM €
npunAratoya o napKy AaBHA 3aBofcbKa (Tenep Bynuua 1 Mas), Ha Akin
nounHarloum 3 Apyroi NonoBuHNM nonosuHun XIX ct., 6ygyBanucs nuwe
eneraHTHI naHcioHaTu i Binau. Ti nouaTok 3i cTopoHu Byn. KeByckoro
AKLEHTYE NPUCYTHICTb CTUNbHOI Binnn «3eneHa» [,Zielona”]. [lim 6ys
noBHicTio BiabynosaHuii B 90-Tnx pokax XX cT. (cTapy Binny po3sibpaHo
B 1989 poui). Lle uynoBun npuknag npodecioHaniamy B peKoHCTPYKLil
aBHbOI 3abyfoBu 3apoto. AHanoriyHy icTopito Mag, nobyfosaHa Ha no-
yaTky XX cT., Binna «Cnoaubkuin» [willa Stowackil. byna BoHa BnacHic-
Tio, 30Kpema, B. Coboscbkoro [W. Sobowski]. B KiHLi MHynoro ctoniTta
Binny posibpanu, a notim BigbyayBanu 3 HE3BMYANHOK CTapaHHICTIO.
Binna mae HeorotuuHy ¢opMmy, a 3aBOAKU BUTOHUEHI BeXi Haragye
HeBenunukuii 3amok. Obupatoun Tpacy Bynuueto 1 Mas [1-go Majal, mn
HaTpanuMo Ha uumany O6yAiBflo AOBOEHHOrO NaHcioHaTy «CaHaTo»
[,Sanato”]. 36yaoBaHo oro B 1929 poui. Llei naHcioHaT 6yB BnacHicTio
IpvHWM i €Breriywa byasmHbckmx [Budzynscyl. Jloktop byasuHbckuin go
1939 poky 6yB rofoBHUM Nikapem 3apaBHuLi bycko, B 1940 poui - 6yB
B6UTMIA B KatnHi HKBJ. 3aBasKkn mopHOMY, MOAEPHICTCbKOMY CTUIIIO B
20 30 - i poku XX CT. naHCioOHaT MaB «pPeHOME» HabINbLL eKCKI03UB-
Horo micuesoro rotesnto. TyT BignounBana ToBapuCbKa i iHTenekTyanb-

J108aUbKULY ClTA
e -

Ha enita KpakoBa. [aHCiOHaT He Bigpi3HABCA aHi CBOIM XapaKTepom,
aHi AKICTIO mocnyr Bifi MOOHUX TOAI caHaTOPHUX 06'ekTiB KprHuui.
lynaoun no 3apaBHUL, He MOXHa He 3ragaTy Binny «O6neHropek»
[«Oblegorek»]. Lia Binna 6yna nobynosaHa B 1903 poui cimero XoHOB-
ckix [Honowscy]. ¥ 30 pokax XX CT. TyT roCTUHHO BiKpuBanu asepi 25
HomepiB-ntoKkc. CborofHi TyT 3HaxoanTbcA JlikapHa 3apaBHuLI, AKa cne-
LianisyeTbca B gepmatonorii. Henoganik «O6neHropka» 3HaxoaaTbCA
pecTopaH, MarasviH 3 CyBeHipaMu i KOHaMTEpPCbKa.

Binna «Mana Baratens» [,Mala Bagatela”] € eguHolo 36epexeHoio
nOepeB’saHolo cnopyaoto «byckoro kopco». MNoBcTana BoHa B Apyril no-
nosuHi XIX cT,, a Ha3By «mana» fofaHo i AnA Toro, Wob Bifpi3HNTY Bif
MypoBaHoi Binnu «baratens» [,Bagatela”] 3 kiHua XIX cT. (Tenep mic-
TUTLCA B HilA iHTepHaT). O6maBi Binnv 6ynu BnacHicTio t03eda Tomacesi-
ya [Juzef Tomasiewicz]. Mepep Il cBiTOBOIO BiliHOI B pamKkax «barateni»
dyHKUioHyBana fgye MofHa cepefi KYPOPTHUKIB KaB'APHA 3 TaKoo X
Ha3Boto (Ha 1i micui 36ygoBaHo B 70 pokax XX CT. ifanbHio iHTepHa-
Ty). Bynuuto 1 Mas 3aBepluye He Ayxe nokasHe niABuleHHA bryavoi
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fopu. Tam BucouitoTb OyanHKK caHaTopito «Mukonai» [sanatorium
»Mikotaj”]. Ix 6yaisH1LTBO B 1837 pouli po3noyanoca 3aBaAKM NoxepT-
BYBaHHAM pocilicbkoro uapsa Mukonu |. [poekT 06’ekTiB BUKOHaB AKy6
lai [Jakub Gay]. NlikapHa ana y6orux im. ceatoro Mukonu (Ha3BaHoi Tak
Ha YecCTb 3aCHOBHMKA) CKJlafanaca noYyaTKoBoO 3 ABOX OYyAMHKIB - OAUH
3 MPU3HAYEHHAM ANA XPUCTUAH, APYrun — ana espei. Vis i vis Bi3gy
0o «Mwukonasy, 6ina napky, 3HaxoAUTbCA AaBHIli pe3epByap NpicHoOT
BOAMW, AKNI B ApYrin nonoBuHi XX CT. NpUCTOCOBaHO Nig marasuH. Lia
CropyAa Ma€ B NaHi xapakTep Kona 3 XapakTepHUM ANA i€l YacTuHn
3ppoto yybaTum faxom. [JoNOBHIOE KOMMNEKC MaHCIOHATIB 3apaBHUL,
po3TalloBaHa y 6e3nocepefHbOMYy CYCiACTBI FOMIOBHOI MAapKoBoi 6pa-
mu, Binna «bpicronb» [, Bristol”]. MosBa uiel WikaBoi, B apXiTeKTypHOMY
BifIHOLWIEHHI, 6YAiBNi, JOMIHAHTOIO AKOI € KyTOBUI KYMoOJ, 3aKiHUeHWi

wnunem, JaTtyeTbca Ha KiHeupb XIX cT.. BnacHynkamm Binnu 6yna cima Lly-
kepmaHis [Cukiermanowie].

Binna «bpicmosnb»

36upatounch 3i 3apoto Ha nporynaHKy fo bycko, BapTo 3pobuTn cobi
KOPOTKy nepepBy, Npucigatoun Ha naBky BoliTka benboHa. BoHa pos-
MileHa nepep 6yanHkom byckoro MyHiuunanbHoro LieHTpy Kynbtypu
[Buskie Samorzadowe Centrum Kultury] imeHi BoiiTka benboHa. 3raga-
HUI npocnekT MilKeBWYa, AKNA PO3MNOYMHAETLCA (a60 3aKiHUyeTbCS,
3aNeXHo Bif TOro, B Ky CTOPOHY MU iaemo) 6ins Binnu «bpictonb» i
cagmbu byckoro MyHiuunanbHoro LleHTpy KynbTypu - KawTtaHoBa npo-
rynAaHKoBa aned, Aka nigHiMaeTbca no cxuny lMiHuoBcbKoro Marop6a
NPAMOIO NiHIEI0 MK MICbKM PUHKOM i FOfIOBHOO NapKoBO 6pamoto

Ta KypopTHuUMK «JlazeHkamu». Lle piicHo uyfoBa nporynaHKoBa anes.
31 KONULWHBOI BiNNOBOI 3a0y0BU A0 HaLIKX AHIB NPAKTUYHO HiYOTO He
NNLWIMNOCA, TOMY TVM BUpPa3HiLLe Ha LibOMY $OHi BUManbOBYETbCA LiikaBa
6pwna naHcioHaTy «3amok flepcnasa» [,Zamek Derstawa”], 36ynosaHo-
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MaHcioHam «3amok flepcnasad *

ro 8 1911-1915 pokax nikapem 3apaBHuLi, pocisHUHOM Bacunem Ako6-
com [Wasyl Jakobs]. ¥ 1915 poui 6yna BoHa WTab-KBapTUPOLO reHepana
Cranicnasa LWenTuubkoro [Stanistaw Szeptycki] i oro wraby. Burnagom
LA cropyfa Haraflye€ ManeHbK1IN 3aMOK, OTOYEHUWI CyXM POBOM, Mepe-
NTN AKNIA MOXKHa NO JOBOJIi BUCOKOMY Kam'sHOMY MocTy. Ha 6ankoHi,
Hag BxoZoM f0 OyaiBni, MOXHa cnocTeperTu nocTaTb pyuapa 3 anebap-
noto. 3rigHo 3 ige€lo aBTopa i BNacHMKa naHcioHaty Jleona Cynbmep-
cbkoro [Leon Sulmierskil, ua ¢irypa noBrHHa 6yna npeactaBnaTM pu-
uapa lepcnasa - XlI-siuHoro opeHaaps bycka i 3acHOBHMKa MOHacTUpA
Hop6epTaHoK. Yaaloumncb y Hanpami MicTa, MV HaTpanumo Ha yeprose
Mmicuie, nos’a3aHe 3 ocobolo BoiTka benboHa, sike 3aBAAKN 1Oro 0Co-
6i BKnoueHe B CBeHTOKIIMCbKMI JlitepaTypHuin Lnax [Swietokrzyski
Szlak Literacki]. MoBa npo 6ygisnto 3aranbHoocBiTHboro Jliueto im. Ta-
Aeywa KocLioWwKm B AKOMY NOET BUMBCA B poKax 1968 — 1972 i B AKomy
3a 1e6ioTyBaB AK NoeT. Buye, No Wi camiii CTOPOHI BynunLji, 3HaXOAUTLCA
HU3bKa ByaiBNA KONWWHBLOT NiKapHi pociiicbkoi MorpaHnyHoi Cnyx6u
[rosyjskiej Strazy Pogranicznejl, ska € npuknagom 3abygosu bycka B
XIX cT. Mo cyciacTBy 3 Helo AepeB’aHa Binna «MonoHia» [,Polonia”], Aka
LAC/IMBO YHMKHYNa «npoLeciB MoaepHisaLii». Liei 06’ekT 3 noyatky XX
CT. yTPUMaHWI B «LUIBENLAPCbKOMY CTUII» | MAa€ XapaKTepHy MaHcapay 3
BEPaHAOH0 YBiHUAHOI0 TPUKYTHUM faxoMm. byna nobynosaHa KypopTHUM

Mlierniziriae 532 €

nikapem lOniaHom Marikosckim [Julian Majkowski]. CborogHi, maioTb TyT
CBOI0 capgunby ABi KynbTypHi ycTaHoBW: ByanHok PerioHanbHux 3ibpaHb
- Bbycki Mysen i lanepea MucteyrBa BBA «3eneHa» [Izba Zbioréw
Regionalnych-Muzeum Buskie i Galeria Sztuki BWA ,Zielona”].
Ha nnowi 3BuueHcTBa 17 [pl. Zwyciestwa 17], 3HaxoanTbCA BENUNKNIA,
KyTOBWIN Aim, B Akomy Denikc XeBycKi cTBopus neplunin B bycky naHci-
OHaT i KynanbHto. Hesenuki Bxogm go nigsanis (3i cropoHu npocn. Miu-
KeBMYa), A€ 3a YaciB KeByCcKOro 3HaXOAUNNCA KynanbHi BaHHW, 36epe-
rMNCA [0 CbOrofHi. KypOpTHUKIB NiKyBanu KynaHHAMM Y CipKOBOAHEBIN
BOfI, AKY NiABO3MIM Yy 6OUKax 3 KypopTHUX AxKepen. Bukopucrtany sogy
BiiBOAWAY 3 NiaBanis gepes’asHUMM TpyOGamu.

bBYyOUHOK KonuWwHe0I nowmu

3abynoBa pUHKY — HUHIiWHBbOI Mnowi Mepemoru [Plac Zwyciestwa] Bia-
6yBanacs, B OCHOBHOMY, NicNsA BeNMKOT NoXexi, AKa Tpanunaca B 1820
poui. ByanHoK KonuwHbOoI nowTu, 36ygoBaHuii B 20 pokax XX cT., oTo-
yye NiBAEHHY YaCTUHY PUHKY. XapaKTepu3sye Oro eKneKkTnsm dpopmu,
a BMPI3HAE - KYTOBa BeX<a. 3aXOMNOUYNCh NiBHIYHUM pALoM OYyAUHKIB
Ha PWHKY, BapTO 3BEPHYTU yBary Ha GyaiBno KonuwHbOI antekun (6y-
OMHOK N2 27) B KnacmyHomy cTuni, 36ygoBaHy BcepenmHi XIX ct. Ha
cxip Bif, pUHKY, Ha Byn. MapTu3anis [ul. Partyzantéw], Bucouie 6yaisna
KONNLIHBOI cnHaroru 3 1927 poky. CBATMHA BUKOPWUCTOBYBanaca A
MOJIUTOBHUX Linen nuwe npotarom 15 pokis. Yeproeum cnigom icHy-
BaHHA B JOBOEHHOMY BycKy eBpeincbKoi cninbHOTK € KypKyT. Ha iioro
dparmeHTV MOXHa HaTpanuTy, Nayun 1 KM Bif cMHaroru Bynuueto Bia-
yxoBckoto [Widuchowskal.

Brxopaaum 3 puHKy B NpOTUIEXHOMY HanNpPAMKY — B CTOPOHY Byi. [epois
Bapwasu [Bohateréw Warszawy] — y HanpAMKy AaBHbOrO MOHacTMpA
Hopb6epTaHoK, M1 npoiaemo 6ina AaBHbOI NeKapHi poanHn Kpynios,
po3TaloBaHoi 3a 6ygmHkom 3 XIX cT. (N2 6). ByaiBHUUTBO neKkapHi Mu
3aBAAYYEMO 3aCHOBHMKOBI 3ApaBHMLi, 3ragaHomy Bxe QDenikcy Ke-
BYCKOMy. Y MarasuHi, AKA 3HaxoamuBca 6e3nocepeHbo Ha Ui Bynuui
npoAaBanuch «byxaHKM ik 3 60poLLIHa COHAYHI Kanauix». To TyT npavjo-
BaB CKynbnTop-amatop Yecnas Kpynb [Czestaw Krél] (1931 — 1971).
bys yBiuHeHnI BenboHOM B MOro MiCHI AK NpUATENb, AKUIA «He MiK, ane
TBOPMB». KONULWHIN MOHAacTUpPCbKUin Komnniekc HopbepTaHok - Gara-
TOBIKOBMX BRNacHMLb MiCTa, BK/OYae icHytoui HuHi: Kocten Henopou-
Horo 3auatTa Hanceariwoi Aisu Mapii [kosciot pw. Niepokalanego
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Poczecia Najswietszej Marii Panny], KonuwHiii MoHacTpCbKuin 6y-
OVIHOK i A3BiHMLIO. HMHILWHIN BUTNAA MOHACTUPCbKOTo Xpamy, AKUN 3a-
pa3 € napadianbHUM KocTenom — edpeKT cepiio3Hoi nepebyaoBy nicna

Ocmesn HenopoyHoz2o 3ayamms Haticeamiwoi [isu Mapii

s

noxexi B 1820 poui. [laBHiln npecsiTepiit 6yB Tofi 3aMiHeHUIA HedOM,
nobynoBaHo Takox 3i cxoy dacaf B cTuni 6apoko - knacuumsm. Lle
NpvBeno A0 TOro, WO HUHIWHIN Hed CBATUHI TPOXM BYXKUMiA Big npe-
CBiTepilo, @ rONOBHUI BiBTap NOBEPHYTUI Ha 3axif, WO cynepeymnTb ce-
PefHbOBIYHMM KaHOHaM. Hed (KonuvwwHii npeceiTepiin) goBoni joBruin,
MYyCVB BiH 3MiCTUTK, KPiM BiBTapA pAfA NMOYECHWX NTaBOK, MPU3HAYeHMX
ana oppeHy Hopb6eptaHok. MNepwuin kocten 3senu B Xl €T, HacTynHWIA
— B 1470 poui. Micna noxexi B 1590 poui, kocTen BiAGynoBaHO B Yep-
rosuii pas (y 1592-1621 pokax). Llein nepiog nam’atae Tex Kannvua
cB. AHHM [kaplica $w. Anny], HuHi — MaTtepi Boxoi YeHcToxoBCbKOT
[Matki Boskiej Czestochowskiej]. Lia cnopyaa 3anpoekToBaHa B nnaHi
KBaApaTy, HakpuTa KynoJsiom, AKUIA y CBOIO Yepry BiHYa€ nixtap. €au-
HUM PeniKTOM rOTUYHOIO MUHYJIOrO TenepilHbOl CBATUHI € 1T 3axigHnn
dacap i3 3aMypoBaHMM apOYHUM MOPTANIOM, AKMNI KONNCb BUKOHYBaB
dYHKLt0 rofoBHOro BXxogy. IHTep’ep MOHaCTUPCbKOro Xpamy TakoX Mo-
36aBneHuit 6araTbox eNeMeHTiB NOro NepBMHHOro BUrnAgy. MisHiworo
NOXOLKEHHA KinbKa enitadii. YBary npukoByOTb 0CO6NMBO Ti, AKi 3Ha-
XOAATbCA B Kannvui boromatepi: nnanTa Kannuvui Ha YecTb ii 3aCHyBaH-
HA B cTUNi MaHbepur3my [manierystyczna tablica fundacyjna kaplicy]
(it dpyHpaTopom 6yB 3urmyHT YpbaHcbki [Zygmunt Urbariski]) Ta enita-
dia opyuHM caHgoMmpcbKoro ctapocT AHHM KoBanbKOBCKOI 3 poaun-
Hy KopuuiHcbkux [epitafium Anny z Koryciriskich Kowalkowskiej] (mom.
1606 p.). lonoBHMI BiBTap CBATWHI noxoanTb 3 1804 poky. ABTOpom
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npriKpalaoyoi noro KaptuHu boromatepi BBaaeTbca DpaHLuiwek
Cmyrnesiu [Franciszek Smuglewicz]. Bygisna MoHacTMps B TeNepilHbo-
My BUrnAgi - cnpasa Bigomoro apxitektopa XVIII ct. Kaynpa baxkaHki
[Kacper Bazanka]. bynisna 6yna 36ynoBaHa Ha NoxepTBYBaHHA KpaKis-
cbkoro enuckona ®eniuiaHa LWanasckoro [Felicjan Szaniawski] a Takox
KpaKiBCbKOro KaHoHika [lJomiHika JToxmaHa [Dominik Lochman] B 1720-
1730 pokax, Ha Micui AepeB'AHOro MoHacTups. Y 1819 poui MoHacTnp
3akpuTo. Moxexa (1820 p.) AoNOBHUNa cnpasy, 3aJullaloyy BCbOro
NuLle iBa MOHACTUPCbKI Kpuna: cxigHe (NoB'A3aHe KONNCb 3 KOCTeNom)
Ta NiBHiYHe, O AKOrO NPUAAraE rocnoaapcbka byaAisna 3 6pamolo, Aka
BeJia KOIMCb B MOHACTUPCbKMI GponbBapK. B MOHacTMpCbKux 06'ekTax,
BinbynoBoto AKkux 3anHAsca Qenikc MeBycki, 6yno cTBOpeHO naHcio-
HaT ANAa KypPOPTHUKIB, AKi Ha MicLi OTpuMyBanu NikyBasbHi KynaHHsA.
CipkoBogHeBa Bofa Ak i B MaHCIOHAT Ha pPUHKY-AoBO3Mnaca 6ouykamu
3 [pKkepen miHepanbHoi Bogu. Hesenvka nnuta 3 nou. XVII ct., BMypoBa-
Ha B 30BHILUHIO CTiHY NiBHIYHOrO MOHACTMPCbKOrO KpWna, YBiKOBIYHIOE
3aCHOBHMKa MOHacTpA - puuapa [3epxka 3 GiKTUBHUMU TUTYnamu
CaHAOMMPCbKOro ManaTuHa i KpakiBcbKoro KawTensHa. LiA «HeBMHHa
6pexHa» cectep HopbepTaHOK Mania Ha MeTi HafaTy 3aCHOBHUKY i 1Oro
cnpaBi 6inbworo 3HaueHHs. [3BiHuuA [Dzwonnical, 36yaoBaHa Ha-
npukiHui XIX cT. i xapaktepHa ¢irypa HaiicsaTiwoi [lisn Mapii Heno-
pouHoro 3auaTtTa 3 1738 poKy, LOMOBHIOOTL LiNlicHICTb Komnnekcy. Yac
MOKUHYTN MOHaCTUPCbKY TepUTOpIlo, WOo6 MPOrynaTuca Teputopieio
KOMULLHIX FAMHAHUX Ma3aHOK B HanpaMmKy napadianbHOro Knagosu-
wa. TyT, Heganeko Bif rofoBHOI 6pamy, (AKLO NOBEPHEMO BiBO i Npo-
naemo B3AoBX CTiHM 50 M) nobauyrmo moruny BoiiTka benboHa [grob
Wojtka Belonal, aknit nomep B KpakoBi B Hiu 3 3 Ha 4 TpaBHA 1985 poky.

MpopoBxytoun nporynaHky no bycky Byn. lepois Baplasu [Bohateréw
Warszawy], HaTpannmMo Ha YeproBy CBATWHIO MiCTa, AKOIO € AepeB’AHNN
Kocten cB. JleoHappa [drewniany kosciot pw. sw. Leonardal. Lia ma-
NbOBHMYa CMOPYAA, AKa NPUYAPOBYE CBOIM YHiKaJIbHUM KJTIMAaTOM, CTO-
iTb TPOXM 360Ky, OTOUYEHA CTapVM KagoBuLLeM. AK Kaxke TpaaumLis, Koc-
Ten 6yB 36ygoBaHuMiA 3a yacis gonokadinHux (Xl ¢T.) Ak napadianbHui
kocTen. MprnyLieHHs, Wo npu KocTeni icHyBana napadis, obrpyHToBa-

Kocmen cs. JleoHapoa

He. Y 6inblIoCTi MICT i KOCTENIbHUX NOCEeNeHb MOHACTUPCLKUI KOCTEN
6yB 3aKpUTUIA ANA MicLeBOro HaceneHHs. 3abe3neyeHHA HaNeXHoro
KynbTy B MiCTi BUMarano, o6 moHacTup 6yayBaB okpemy CBATUHIO AS1A
CBIiTCbKMX. CNY>KiHHA BENU B Hill CBALLEHWKN, AKi KU B MOHacTupi. Tak
6yno B KpaKiBcbKilt Morusi, Ha 3BeXXnHbLY e npu moHacTupi Hopbep-
TaHOK 6yB 36yfoBaHWI AepeB’AHUIA NapadianbHUiA Kocten. Bycki koc-
Ten 3py6oBoi KOHCTPYKLUiT 36yaoBaHo B 1699 poui. Lie ogHoHedHa cBA-
TUHA 3 BY>KYMM, 3aKPUTMM 3 OOKIB NpecsiTepieM. 3 3axoay Ma€ nanepTb,
3 MiBHOYI - HEBEJINKY PU3HULIIO.

KocTen nokpuBae roHToBUiA fax, 061MOBYIOTb MOr0 HaTOMICTb OBLUNTI
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Jolwkamm cTiHu. Kinbka pokiB ToMy npoBefieHO KanpeMmoHT. B cepeaunHi
CBATUHI NpUBepTaE yBary LikaBa «BecefikoBa 6anka» 3i 36epexeHoto
MicuAMM nonixpomieto i rpynoto Po3n’ATTa Ha XpecTi. 3anuwKku nisHboba-
POKOBOI MONIXPOMIi 3HaAEMO i Ha cTeni MpecBiTepito. TakoX ronoBHMN
BiBTap CBATWHI Ma€ B Cobi enemMeHTM Mi3HbOOGAPOKOBOro MUCTELTBA.
Ha HuHi HeZiloYoMy NpUKocTeNbHOMY KNafoBMuLLi, 10 HUHI 36epernoca
KiflbKa HagrpobHux nam'aTHukiB XIX T, Henoganik cxigHoi CTiHW npe-
cBiTepito. OfMH 3 HANBINbLIMX HaNeXnTb CiMi MeByCKiX — CnounBaloTb
TYT AH i Enbx6eTa MKeByubkKi Ta ix cuHmn: Qenikc (3aCHOBHWK 34paBHMLI),
Ta fIH QopTyHaT. Mo pokax 3abyTTa, NaM'ATHUK BYNO BiApeCTaBPOBaHO
B 1990 poui 3aBaaKK cTapaHHAM ToroyacHoro [lepxasHoro llignprem-
ctBa 3apaBHuua bycko-Coneu. MopAag 3i cknenom Meyckix 3Hariaemo
rpo6 IrHauia Monens [Ignacy Popiel] - ,KonnwWHbOro maiopa KOMMLHIX
NOSIbCbKMX BiCbK”.

Kocten CB. JleoHapaa MoXHa BBakaTyh 3anpoLUeHHAM A0 AasbLUoi MaH-
OpiBKY, 60 BnacHe TYT PO3MNOUYMHAETLCA 3a3HAYEHWIA 3€MIEHVM KONbO-
POM MiLLOXiAHWI NPOryNAHKOBUIA LWAAX AepPeB’AHOro cakpasibHoro 6y-
AiBHMYTBa [szlak spacerowy drewnianego budownictwa sakralnego],
AKNI Befle B3AOBX HeBeNnmnuKoro ctpymka Mackanic. Lnax uen 3'egHye
MiX coboto ABi fepeB’AHi CBATWHI: xpaM ¢B. JleoHapga B bycko-3apoto

1" By Xomenék—flcmen c8\CmaHicnasa

3 KocTtenom Ca. CTaHicnaBa, AKUIN 3HaxoamTbca B ceni Xotenek (Konmcb
Xotenek 3enboHM), AKWI 3HaxoANTbCA Bif bycka-3apoto Ha Bigaani 4 Km.
[lepes'aHunin HeBennuknin Kocten cB. Ctanicnasa [Kosciotek drewniany
pw. $w. Stanistawa] 36ynoBaHuii B 1527 poLi ManbOBHMYO pO3TallOBa-
HUIA Ha HEBENMYKOMY, anie CTpiMKoMmy y3rip'i. Kocten nobynosaHo B nna-
Hi NPAMOKYTHVKa 3 HeBifOCO6NEeHUM, 3aMKHYTM 3 BOKIB NpecBiTepiem
Ta HeBeNMKoIo nanepTio, 40OYAOBaHOIO Mi3Hille 3 NiBAEHHOI CTOPOHMU.
Byaisnio NnokprBae LikaBuin KpyTuii, YOTUPUCXUINI FOHTOBUI fax, Ha
AKOMY BCTAHOBJIEHO Masny A3BiHWYKY. B nanepTti cBATWHI 3HaxoauTb-
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CA BCTAHOBJIEHa Mi3Hille KaM'AAHa MmorwiabHa nnnTta AHHY MHEBOLLOBOI
[Anna Gniewoszowa] (nom. 1630 p.). [1Bepi B o6pamneHHi gyru Bicnto-
yoro xpe6Ta, NpoBaAATh 3 NanepTi Ao Heda. CTens KocTeny - BUKNageHe
6ankamu ckneniHHA, Ha Akomy 36epernaca nonixpomia XVI ct. y dopmi
KeCOHIB 3 po3eTamu. HaHOBILLi 4OCNiA»KeHHA JOBOAATD, WO Lie CKeniH-
HA MOXe MOXOAMTM 3 IHLWOro KocTeny i TyT BCTaHOBMEHe Mi3Hiwe [ono-
BHUI BiBTap fAaTyeTbca gpyroto nonosuHoto XVII ct. MNpukpalae noro
KapTVHa, AKa npeactasnae Po3n'aTTa Ha XpecTi, Ta noctaTb naTpoHa
CBATWHI - cBAToro CraHicnaBa €NMCKona, AKUIA yBaXXHO NPUMMARAETbCA
BipHUM. [IPOAOBXKYI0UN NPOTYNAHKY LUIAXOM iepeB'AHOro CakpanbHOro
6yAiBHMLITBA, MW, MPONLIOBLUN YeproBi 4 KM, noBepHemoca Ao byckoro
34poio, ie MOXXEMO 3aBEPLUNTM HaLlly eKCKYPCito.

YepBOHUI WNAX

Tpaca, Aika 3'eaHye aepes'aHi cBATWHI MoHiaWmMHY, Moxe 6yTn fobpoto
«BNPaBoIo» ANA BiAKPUTTA perioHy 3a AOMNOMOrol 03HaKoBaHMX Milo-
xiaHux Tpac PTTK, aki npoxoaatb yepes TepuTopito rMiHu Bycko-3apyin.
MNepLuoto 3 HUX € 27- KINOMETPOBUI YEPBOHUI WAAX, AKNIA 3'€AHYE ABI
3apaBHULi MoHigwwmHu: Bycko i Coneu. Mepiym KpaesHaBUYMM 06'€KTOM,
Ha AKUIA MU HaTpanumMo, nayumn umm wnsaxom 3 bycka ao Conbua, byae
po3TalloBaHUiA cepef MoJliB B HEBEIMUKOMY MOHUXKEHHI penbedy pe-
3epBart «OBuapu», [rezerwat,Owczary”]. Vloro ueHTpanbHa yacTuHa —

Lie WMPOKa KOTIOBUHA 3 HEBENMYKOIO PiYeuKoto, Aka 6epe noyaTok 3 co-
NOHOTO CiPKOBOAHEBO-XNOPUAHOIO AXepena. A TOMY TyT PO3BMBAETbCA
CONIOHOMIOOHA POCIUHHICTL. Halbinbl 3BONOXEHI AiNAHKM nopocin
Takumm pocnuHamun: Puccinellia distans, Bolboschoenus maritimus,
Spergularia salina i Atriplex prostrata. Ha ginaHkax, BigaaneHux Big pi-
yeukm pocTyTb: Melilotus dentatus, Carex distans, Ta Trifolium fragiferum
L. Pe3epBar - e Micue ckynueHHs 6araToi ranoditoBoi ¢pnopw, HeaBaxa-

36opys — nanay W Cos1ey=30py— caHamopiti «Caim»

10U Ha 3HaYHYy AerpagaLito POCAMHHOIO NOKPWBY BHACNIAOK HENpoay-
MaHoi Meniopalii i 3a610KyBaHHA OQHOO 3 ABOX COMIOHUX AXKepert.

Micna onyweHHs cena OBuapwy, wnax Bege yepes MeHueniue, ge 36e-
pernuca pyiHM AaBHbOI apiaHcbKoi o6wwuHW. Lleii Tpoxu 3abytuin
nam’AaTHUK icTopii i KynbTypu po3TalloBaHWI y ABOPi arpapHoOro roc-
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nogapcTea. O6WMHa noBcTana 3a iHiyiatmeu CraHicnaBa MHoiHbCKOro
[Stanistaw Gnoinski] B gpyrin nonosuHi XVI cT. O6'ekT 6yB NoTim 3ep-
HocxoBuLeM | nepebyaoByBaBcs Ha noyaTky XX cT. Lle ogHonoBepxoBa
6yniBna, MypoBaHa, 6e3 AKorocb BMpa3HOro apXitekTypHoro ctunto. Mpo
0ro JaBHE NPU3HaYeHHA CBIAUNTb NnLLe 36epekeHe HeBenrKe BikoHHe
0o6pamreHHA B CTUIi MaHbEPU3MY.

YeproBoto LiKaBUHKOK UYepPBOHOTO LWAAXY, 6e3 CyMHiBY, € paHHboCe-
penHboBiYHe ropoauue y dopmi Tpaneuii, po3tawoBaHe Ha Kanty-
posii lopi. ApxeonoriuHi JocnigeHHs, AKi Bennca B LiboMy MicLi, BU-
ABUSIV ABa €Tanu noceneHHA Ha TepuTopii ropoauLua: cTapLue, JaToBaHe
VII=VIII/IX cT.i monoguwe - 3 IX/X-XI cT. Topoguie B LLlaBopmKy, Ha npoTu-
Bary o aHanoriyHoro B CTpafoBi, He 6yno Hikonu 6araToniofHUM i Haii-
IMOBIpHiLLe BUKOPWCTOBYBaNOCA nulle B pa3i 30BHILIHbOI Hebe3neku.
3aHenag ropoayiia NoB’A3aHUN 3 aKLi€l0 OCTaTOYHOro BKoYeHHA Ma-
nonorsblyi B 30HY BMIMBY NACTIBCbKOI MOHapXii (KiHewb X cT).

YepBoHnii wnax B Hanpamky Conbla A03BOJSIAE BiABiAaTh MicLeBiCTb
360pyB, B AKil 36epirca Benuknii nanaw, nepebynosaHuin B 1803 poui.
Ha napTepi i HaCTKOBO TakoX Ha MepLUOMY NoBepCi L€l TPMNoBepXoBOI
cnopyav B CTUAi Knacuumsmy, 36epernnca dbparmeHT NepBUHHOI By-
noswu 3 XVI ct.,, CborogHi TyT 3Haxoautbea [lim CouianbHoi Onikun. Hese-
NNYKNIA NaHAWadTHWIA MapK, Ta rocnoAapcbKi OyANHKK, A0 AKUX Beae
B'i3aHa 6pama 3 nouaTky XIX CT.,, AONOBHIOTL NANaLoBUI KOMMEKC. 3
KONMLWHbOTO NanauoBoro ¢inbBapkKy 36epircs 6yAMHOK KONMULLIHBOFO ro-
pinuaHoro 3asogy (XVIII ct.) Ta 3epHocxoBuLe (XVIII cT.), Ha 3axigHin CTiHi
AKOro MOXHa 3ayBaXKUTW KaM'ssHWIA LWKT 3 repbom Jlenisa, AKNIN Hanexas
TapHOBCHKUM - BNacHMKam 360poBa.

B camomy micTeuky Conen-3apyi Takox 6arato 06'eKTiB, AKi MOXYTb 3a-
uikaButK TypucTiB. HeBenuka ginbHuua 3gpasHumui Conbua MicTUTbCA
npwv ronosHili 6pami, Aka Bege y mMicLeBnin napk. lonoBHa rotenbHa 6y-
nisna Conewkoi 3apaBHUL - caHaTopiii «CBiT», [,Swit”], akuit otpumas
CBill TenepiwwHiv Burnag 8 1918 poui. BupisHaoum noro apxitekKTypHUm
e/IEMEHTOM € TPOXM iHLINIA CTUNb AABHBOIO HGANbHOrO i TeaTPanbHOro
3any i3 CTPYHKOI0 KaM'IHOIO Bexelo. B MiXKBOEHHMIN yac roTesnb oxoue Big-
BigyBany 0cobMCTOCTi KyNbTypHOro i nonituuHoro xutTs |l Peui Mocno-
nutoi. B okonuuax «CBiTy» 3HaxoaATbCA: caHaTopil «ficHa» [sanatorium
»Jasna”] 3 1910 poky, Ta kocten cB. Mukonas [kosciot pw. Sw. Mikotaja],
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AKUI 3HAXOAUTbCA Ha HeBenMuKoMy Y3ripi 3 1937 poKy no npoekTy
®paHuiwka MoHunHbcbKoro [Franciszek Maczynski]. Kocten ctoitb Ha
Micui 6inbl paHHbOT cBATMHI. Cnopyfa 3a CBOET apxiTeKTypoto nogibHa
[0 pyMCcbKoTi 6a3uniku. B iHTepepi cBATVHI MOXHa 3ayBaxXunTu 36epexe-
Hi dparmeHTM iHTep epy NonepeaHbOI CBATWHI. BapTo 3BepHY TV yBary Ha
enitadito BnacHukis Coneukoro 3apoto - Noro 3acHoBHMKa rpada Kapo-
na logedpoii [Karol Godefroy] (nomep B 1874 poui), Jlioasrka BapxHos-
cbkoro [Ludwik Warchnowski] a Takox poauHmn JaHeBckix [Daniewscy].
He3BnualiHo LiKaBuUin a 0AHOYACHO HAMBINbLL LiIHHWIA efleMeHT AaBHbO-
ro iHTep'epy NePBUHHOI CBATUHI 3HaXOAMTbCA HUHI HAa30BHI, Ha OAHIN
3 BiYHMX CTiH 06’eKTy. MoBa e Npo dparmMeHT YyLOBOro Harpoo6Ky B
cTuni MaHbepusmy (gpyra nonosuHa XVI cT.), Ha AKOMy npefcTaBneHa
nexaya noctatb puuaps, mosipHo Camyena 36opoBcbkoro [Samuel
Zborowskil. Mapk 3apoioBu nepeTuHae anes [lJaHEBCKIX (NepeaBOEHHA
3aknagosa), 6yayun, TUM CaMUM, MOro OCHOBHOIO Bicclo. Konncb 6yna
BOHa 3a0yfoBaHa BUMLIYKaHUMM Biflamu, 3 AKUX HWHI pagye OKo Binna
«Mpyc» [willa ,Prus”] 3 1918 p. i LikaBa B apxiTeKTypHOMy nnaHi Binna
IpeHa [willa ,Irena”] - nepenBoeHHi 6yanHKM BnacHKKiB ConeuKkoro
3ppoto - cimen [aneBckix i 13aHoTys [Daniewskich i Dzianotéw]. Ma-
NbOBHWYMI CTaB HENPaBUIIbHOI GOPMU, AKNI HiIBK OTOUYE CBOEID Ori-
KOl OCHOBHi GyAVHKM 3ApaBHWL - HEOKNAacuYHi «J1a3eHKu» ByB CTBO-
peHuii B 1923-1925 pokax i nogibHui 3a ctunem 6yarHok Coneukoro
3apoto [Zdréj solecki] — nprikpaca conewkoro napky.

fony6uin wnax

Bycko-3apyii— Le, 6e3 cymHiBY, «BopoTa» A0 Ni3HaHHA MoHiawmHW. Takin
METi CyXWTb rony6uii wnsax, akui Bege 3 MiHbyoBa Ao Bicniyw, skuin
noTpi6HO NoAINMTK Ha [Ba BiApPI3KK, WO MaloTb CBili NoYaToK B Bycky-

s
Pesepsam «Ckopouitie»
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3ppoto. Bupyatoun y Hanpsami Bicnium (19 Km), My 3ycTpiHeMo Haf3Bu-
YalHo LiKaBi 06'eKT, Bifl paHHbOCEPEAHbOBIYHNX NaM'ATHKKIB Bicniyy,
enemeHTiB roTUKK, 36epexeHmnx B XoTnto YepBoHuMm i fopucnasiyax no-
YMHAUK, YHIKaNbHMMU 3amnoBigHWKaMy Nprpoau, BiAOMUMMK Ha YCio
Monbluy, 3aBepLuytoun.

Mepwmrm 3 HUX, AKUIA 3ycTPiHEMO Ha Wsxy, byae pesepBat «CKopoui-
ue» [rezerwat ,Skorocice”]. Mloro nnouwia ctaHoeuTb 7,7 ra. Ha Teputo-
pil NpupofHoro pesepsaTy 3HaXOAUTHLCA FiNCOBUIA AP KapCTOBOrO Mo-
XOMKEHHSA, AKUIA PO3AINEHNI Ha ABi YaCTUHU CKENbHUM purenem, Tak
3BaHoto Bucokoto [loporoto. Mo gHy Apy npotikae Ckopouiuki lMoTik,
AKNIA 3HUKAE TO TYT, TO TaM B MiA3EMHUX KOPUAOPaX i KAPCTOBKX rpoTaXx.
Penbed fnonuHM LikaBui i ypisHOMaHiTHeHWI. Cnpurse ubomy $akKT, Wwo
BiH cdopMyBaBCA B pe3ynbTaTi KapCToBMX Npouecis. CepefMHHY YacTu-
Hy Apy NpWKpaLaTb BUXoaun rincy y ¢dopmi CTiH, aMBOHIB, rpag, Kap-
CTOBVX 3anafwviH, neyep, BepTenis, NOHOPIB, NiMoK. beacymHiBHO, Npu-
Kpacoto Liboro penbedy € CKeIbHUIA MICT, AKMI HaBMNCAE Haf KapCTOBUM
3arnMbneHHAM i rpOToM. 3aBAsAKM TOMY, WO Lie micue fobpe ocBiTneHe
i nobpe NPoOrpiBaETbCA NPOTATOM [HA, Ha CYXMX CXWNax pocTe Tenso-
NtobHa POC/IMHHICTb CTEMOBOrO XapaKkTepy. TyT MOXXeMo 3HalTy 6arato
raTyHKIB POCNUH, AKi 3HAaX0AATbCA Mifj OXOPOHOIO, abo pifKiCHMX, Ta-
Kux sik: Drepanium, Ranunculus illyricus L, Arabis recta Vill, Sisymbrium
polymorphum, Veronica praecox All., Reseda phyteuma L. Ha gHi apy
HaToMicTb pocTe: Primula veris L, Adonis vernalis L., Anemone sylvestris,
Stipa capillata, Stipa Joannie, Linosyris vulgaris Cass. YHikaTom ckopo-
uiykoi dpayHu € Hatomicte Omias globulus.
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Ha He3HauHin Bipggani Big Ckopouil 3HaXoAWTbCA TPOXM 3abyTui
dnopuctnuHnii pesepsat «BiHapu 3aroiicbke» [rezerwat ,Winiary
Zagojskie"]. PoctyTb TyT TennontobHi TpaBu CTenoBoro xapakrepy. Lle
MicLie3HaxXOLXKeHHA GNopY KCepOTEPMIYHUX CYAMHHUX POCiWH. Cnu-
COK BUAiB, AKi POCTYTb Ha Uil TepuTOpil i AKI 3HAXOAATbCA Nif OXOpPOo-
Hoto: Adonis vernalis L, Scorzonera purpurea, Linum hirsutum L, Stipa
capillata, Linosyris vulgaris Cass i Cirsium pannonicum. Primula veris L. i
Ononis spinosa L. 3HaxoAATbCA Nif 4aCTKOBOIO OXOPOHOI0. 3yCTpivaloTb-
cA TYT i iHWi KcepoTepmiyHi cTenosi Bugun. Bapto nowykatn Centaurea
stoebe L, Inula ensifolia, Melampyrum arvense L. Cepep dayHu Halnuac-
Tilwe 3ycTpivatotbca: Polyommatus ripartii, Tennontobusuii nasyk Eresus
cinnaberinus nom. Dub. Ta Tettigonia.

Yeprosi pe3sepBaTty, LikaBi He Nnvwe ana NpupoLo3HaBLiB, 3HAaXOAATb-
cA B MicLleBOCTi XoTenlb YepBOHUI, pO3TallOBaHi Npu WisAxy. XoTenb
CNAaBUTbCA TAKOX NPeKpacHUM KocTtenom ceAToro baptonomis [kosciot
pw sw Barttomieja], 3acHosaHoro B 1440-1450 pokax flHom [lnyrowom.
Llen KpaKiBCbKNA, CAHAOMUPCbKUI, KeNneLbKni i THE3HEHbCbKNIA KaHO-
HiK 6yB XpaHuUTenem BiCNiLKIM, BUNTENIEM KOPONIBCbKMX CMHIB, @ TaKOX
BMAATHUM icTopiorpadom. ABTOP MOHYMEHTaNbHOIo 12-TOMOBOMO BU-
AaHHA WopiuHuku mobmo xpoHiku cnagHozo lNonbcekozo Koponiscmea
[Roczniki czyli kroniki stawnego Krdlestwa Polskiego]. 3 apxiTeKTypHoi Tou-
K1 30pYy CBATVHA CKNAfAaETbCA 3 KBaapaTHoOro Heda ([o AKOro npundrae
3 NiBAHA roTMYHa NanepTb, 3 3aX0Ay - NOBEPXOBa HeroTMYHa nanepTb 3
1850 poKy) a TakoX HeBenMKoro npecsitepia i pu3HuULi, fo6yaoBaHOT
[0 HbOTO 3 MiBHOYI. [IUBNAYMNCH Ha ManepTb MOXEMO 3axXOMNBaTUCA
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He3BMYaMHOKW MaMNCTepHICTIO OYAIBHUUMX XOTeNbCbKOl CBATUHI. Hap
noptasnom, Ak Befie Ao Heda, BUAHIETbCA rOTMYHA epeKLiiHa Tabnu-
ua (1450 poky) 3 6apenbedHUMM noctatamn boromatepi 3 nTATKOM a
Takox cBATUX CTedaHa i lepoHima, y dopmi iHcKpunuintHoro obpamnen-
HA. CKneniHHA nNanepTi Ma€e cityacTuim xapaktep. CKpintoe ii 3amMokK 3
6apenbedom repby BeHsaBa — em6nemm AHa [nyrowa. MoHymeHTanbHe

Xomesib YepsoHuli — kocmesn ce. bapmosnomis

ciTyaTe cKneniHHA 3 3aMKaMu 3 LiiKaBOIO repajibAN4yHOI0 CUMBOJTIKOIO
3yCTpivaeTbcA TakoX B Hedi i npecsiTepil kocTeny. Lia cumBonika ue: B
npecsitepii — Monbcbkuin Open, B Hedi — repbu Benasm i JembHa (kap-
nOvHana 36irHeBa OnecHilKoro — MeLieHarta i onikyHa-3acHOBHUKa). Ene-
MEHTOM FOTUYHOI KNafKN 3 TECAHOTO KaMeH!10, 36epexeHrM 4O HALnX
OHiB, €, pO3TallOBaHa 3a HUHILWHIM rONOBHMM BiBTapOM, AapOXpaHuiib-

L

HULA 3 2XKyPHUM 6angaxiHoMm, aXypHOIo Pi3bboto Mo KameH!o, yBiHUaHa
BeXXaMU i po3eTKamu, BigdifeHa cTapumm rpatamu 3 posetamu. Han-
KpacuBilLMM enemMeHTOM MEePBMHHOIO iHTep'epy LbOro cakpasibHOro
06'€KTY € roTUYHE Po3N'ATTA, AKe AaTyeTbcs 1400 pokom. LLlo6 noro
nobpe po3amMBUTUCA, NOTPIOGHO NIAINTL A0 NiBHIYHOT CTiHW Hedy. Mi3-
HbOGAPOKOBUI FONOBHWIA BiBTap CBATVHI, faToBaHui cepeguHoto XVIII
CT., NPUXOBYE Lie OAHE roTMyHe po3n'aTTa (3 KiHuA XV CT.) i CKynbnTy-
pu: CkopbHOT boromaTtepi (rotnyHa — nepwa nonosuHa XV c1) i CB. flHa
(6apokoBoi). [lonoBHEHHAM BENMYHOCTI KOCTENY € NPUPOAa, AKa hOro
oTouye. 3 y3rip’A, Ha AKOMY po3TalloBaHa CBATUHSA, 3 3aXifHOI CTOPOHW,
BiIKPMBAETbCA NaHOpama Ha NpeKkpacHi KpucTanu rincy, Aki nexarb
6ina noro ocHoBW. MatoTb BOHM MO Kifibka METPIB BUCOTU, AeAKi 3 HUX
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MOABOEHHI, B TaK 3BaHWIN, NacTiBUMH XBIiCT. B LbOMy CKenbHOMY CKyr-
YeHHi MOXHa 3ayBakuTh BXif B 20-MeTpOBWI, YaCTKOBO 3aBasieHWi
Kopuaop, AKUIA MicLieBe HaceNleHHA Ha3MBa€ «KyXHelo MPUXOACHKNX
CBALLEHHUKIB».

OnopuctnuHnin - pesepsat  «MweHcniH» [rezerwat florystyczny
»Przeslin”], aknin 3HaxogMTbCcA Henopanik XoTeNbCbKOi CBATWHI, PO3-
TalloBaHWUI Ha HEBMCOKOMY Maropbi. MisgeHHi cxmnu naropba i oro
NigHKXKA 3aMaloTb TNCOBI CTIHKM 3i 306epexeHnM KcepoTepMiuHIM
pi3HOTPaB'AM CTEMOBOro xapaktepy. 3ycTpiHemMo TyT 6arato pPoC/uH,
AKi 3HAaX0AATLCA Mif OXOPOHOIO, Takkx AK: Adonis vernalis L., Anemone
sylvestris, (Linum hirsutum L., Scorzonera purpurea, Stipa capillata. Bap-
To nowyKaTu i HalnTK Arabis recta Vill., - pifKicHy pocnuHy, Akin 3arpoxye
NoBHe 3HUKHEeHHA. Bitoma BoHa nuwe B oBOX Micusax B [MonbLi, AKi 3Ha-
XOAATbCA BNacHe TyT, Ha MoHiawwmHi. Ha TepuTopii pesepsaTy npoxu-
Ba€ yHiKanbHUiA — B CBiITOBOMY MacLuTabi goBroHocuk (Donus nidensis),
Ta iHWi goBroHocukn (Omias globulus i Trachyphloeus heymesi), Aki B
MonbLyi BigoMi nuLue 3 Lboro pesepsary.

3BiAcK yxKe TiNbKK ,»Kab'aunin cTpubok” 1o YyA0BOro CTENOBOro pesep-
BaTy «CxigHi lopu» [rezerwat stepowy ,Gory Wschodnie”]. B mexax
pe3sepBarty - parMeHT BENMKOro NiAHATTSA, AKke cdopmyBasocs 3 baraTo-
KpUCTaniyHNX TPETUHHYX FiNCiB, AKi Konucb TyT Buaobysanucs. Ha Te-
puTopii pesepsaty pocTe 61m3bko 150 BuaiB dnopwu. 3okpema BMAW, AKi
BHeceHO B CNUCOK pOC/IUH, AiKi 8 [1o/1bWyi 3HAX00AMbCA Nid 3a2p03010 3HUK-
HeHHA. Lle Taki pocnuHum ak: Sesleria uliginosa oraz Centaurea pannonica.
TyT MoxHa Tex 3ycTpiTi: Linosyris vulgaris Cass, Adonis vernalis L., Stipa
capillata i Oxytropis pilosa. YHikanbHvum Bugom MoHigwmHm € Sisymbrium
polymorphum, Akunii Hige 6inblue B MonbLyi He 3ycTpivaeTbeA.

lopucnasiye — kocmer ca. BasxuHbya

Yeprosa rotmyHa CBATUHA YeKae Ha Hac B MicLieBocTi lopucnasiue. Kocten
cB. BaBxuHbua [Kosciot pw. Sw. Wawrzynca] cToiTb TyT B CBOIIA HUHILLHI
dopmi 3 1535 poky. 3aBaaKkmM NoxepTByBaHHAM Boruexa i AHHU »Kensazos-
ckix [Wojciecha i Anny Zelazowskich], no6ynogaHo B 1676 poui kaniuuio
B ctvni 6apoko. Mpunsarae BoHa 3 3axoay Ao Heda CBATWHI, fofatoun in,
TUM CamMVM, HEMOBTOPHOI YapiBHOCTI. byayun ycepeauHi Kocteny, Bapto
3BEpPHYTW yBary Ha 36epexeHi ¢pparmeHT roTMyHOI nonixpomii. Yac-
TVHOIO BiBTapsA (cepeavHa XVII cT.) B CTUni paHHbOro 6apoKo, € KapTuHa
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Koneriata B Bi€niu

caToro CrenaHa i BaBXuHbLa 3 NOCTaTTIO 3aCHOBHYIKa - fIkyba [pomeLlb-
Koro [Jakub Gromeckil- KaHoHiKa BicniLKoro. Ha yBary 3acnyroBye Takox
LjikaBa «BecenikoBa 6anka» XVI cT, AKy NpurKpallae 6apokose po3n'aTTs a
TaKoX Mi3HbOroT1YHi cTatyi Ckopb6HOi Boromatepi i cBAToro AHa, AKi faty-
l0TbCA NepLuoto nonosuHoto XVI cT.

fonybuin Llnax 3akiHuyeTbca B Bicniun, B AKiN  HalUiHHIWKM
nam'aTHNKOM €, 6e3 CymHiBY, npeKkpacHa CBATMHA — Koneriata Ha-
popxeHHa Hawnceariwoi AiBn Mapii [kolegiata pw. Narodzenia
Najswietszej Maryi Panny], 36ynoBaHa 3aBAAKM MNOXepTBYBaHHAM
kopona Kasumupa Benukoro. 3aBOsaKku HETUMOBIA KOHCTPYKLIi Aaxy,
BiCniLKa KoneriaTta - € OAHUM 3 HaNbINbLL LiKaBUX NAaM'ATHUKIB roTuy-
Hoi apxiTektypu XIV cT. B MNonbLyi. Ka3umipiBcbKa CBATUHA - He neplLua
KoneriaTcbka cnopyaa, 36yaoBaHa B Lbomy MicLi. 3anuvwwkm fBox 6inbLu
PaHHiX cnopyA 3HaxoAATbCA B NiA3eMennAx CydacHoro Kocteny. 3 apxi-
TEKTYPHOI TOUKM 30pYy KoneriaTa € nceBnoABoxHedpHO cBATUHelo. Mo
CyCifiCTBY 3 3aMKHYTMM 3 GOKiB, By3bKMM MpPEeCBiTEPIEM 3HAXOAUTHCA
npubynosa (apyra nonosuHa XVII CT.), AKa MIiCTUTb PU3HMLIIO @ TaKoX
ckap6bHuMuo. loNnoBHMIA BXifl BCepeArHYy CBATWHI 3HAXOANUTLCA 3 NiBAEH-
HOI CTOPOHU. Hap roTMYHUM apKOBMM MOPTANiOM 3 BEPUMA, OKYTUMM
KOCMMM rpaTaMu 3 3aCOBOM, AIKi MpUKpallae rotmyHa poseta (XV ct.)

¥ . ; . ,
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3as0sAKU Hemunosit KOHCMpyKuUii 0axy,
sic/iyka Koneziama -€ 00HUM 3 Haubinblu
yikasux nam'amHuKie 20mu4yHoi apximexkmypu
XIV cm. 8 MNonswii

3aBilWeHo B 1464 p. MemopianbHy AOLWKY 3 6apenbedom 3acoBHUKA
- kopona Kasnmunpa Benukoro. lMpe3eHTye BOHa MOXHOBNaALA, AKUN
CTOITb Ha KONiHax nepep CMAAYOI Ha TPOHI MagoHHO 3 INTATKOM i
napye in mofenb CBATUHI. He MeHLW UikaBui Bif NiBAEHHOrO - MiBHiY-
HUI nopTan CBATWHI (apyra nonosuHa XIV cT.), AKUN Tenep 3amypoBa-
HWW. 3 HAM MO CYCiACTBY MV MOXEMO 3ayBaXkTV HEBEJIMKe 3aMypoBaHe
BiKHO, uepes sAKe, 3rifHO 3 Tpaguuieto, oronowysanuca Cmamymu Bi-
cniyke [Statuty Wislickie]. NMepecTynatoun nopir CBATUHI, My noTpanna-
€MO [0 LiNKOM iHLLOrO CBITY. Moro BceocAaHOI AOMIHaHTOW0 € yyno-
Be TPbOXAiNbHe, yciaHe 30pAMY, CKNeniHHA Heda, WO ONMPAETbCA Ha
TPbOX CTPYHKMX CTOBMAX, AKi CNPaBAAoTb BPa)KeHHA NIerkocTi i Bennui.
[lonoBHEHHAM L€l CBOEPIAHOT «kaM'AHOT MapaconbKmn», Aka MPUKPUBAE
Hed, € XpecToBO-pebepHe CKNeniHHA NpecsiTepid, B AKOMY «naHye»
paHHbOroTnyHa ctatys boromarepi JlokeTkoBoi [rzezba Matki Boskiej
tokietkowej] (6n13bko 1300 poky.). Ha yBary 3acnyroBye Takox 36epe-
XeHu cakpameHTapil (BapoxpaHuibHULA) 3 TPUKYTHUM YBIHUEHHAM
3 MacBepKOBUM (FOTMYHMM) OpPHaMEHTOM, a TaKoX Hia Ha enei. [lo-
nixpomia 3 1397-1400 pokiB, AKa BiAPI3HAETbCA Bif rOTUYHOI ecTeTn-
KW, BUKOHaHa Y Bi3aHTilICbKO-pyCbKill Tpaguuii, B cnocib, He3snyanHo
rapMOHINHNIA, TBOPUTb LiiNiCHUIM NPOCTip CakpyM, LLO CBIAYNTb NPO He-
3BUYAIIHY apTUCTWNYHY BapTiCTb CTUNbHUX FGPUAIB, XapaKTepHUX NnLie




OnA norpaHnyys Kynbtyp. He MoxHa 06iliT CTOPOHOIO KoneriaTcbKi
niasemennsa, B AKNX 3HAXOAUTbCA He3BMYAMHO LiKaBMA apXxeonoriy-

Bicniua - koneziama HapoodxerHs Haticeamiwor [isu Mapii, ,’

HUI 3anNoBiAHUK. Y oro ciHax (To6To B nepliomy 3ani) My nobayrmo
3aMypOBaHi CKyNbMTYpPHi AeTani, gatoBaHi Ha noyvatok XlIl ct., To6TO
netani, AKi noxoaATb 3 iHTep’epy Il Bicniukoi koneriatn. Hag Bxopgom
B nig3emenns 3Haxoautbca 6apenbed Xl cT. MpeacraBnae BiH ABOX
rpudoHiB, MiX AKUMM BUAHIETLCA BENMKa po3eTa 3 XxpecTom. Bxogaum
B MPVMILLEHHA, MU OMMHAEMOCA B MiA3EMENNAX KOCTey Mi>K NOro He-
dHUM Koprycom i npecBiTepiem - Nobnn3y «Becenkosoi apkuy». Came B
LibOMY MiCLi apXeonory HaTpanuamn Ha 3anuviuKkm | Bicniykoi koneriatu,
[0 AKMX BiAHOCWTbCA, NepLU 3a BCe, YHiKanbHa BichilKa nignora, Aka
crouaTky nprKpaLlana MormbHy KpunTy, GyHAATOPOM AKOT 6YB KHA3b
leHpix CaHpomupcki [Henryk Sandomierskil. Y 3axigHin yacTtuHi 3ano-
BifiHVKa MU BifLyKaemMo HaTomicTb peniktu Il Bicniukoi koneriatn (nou.
XlIl cT.) 3i 36epexeHoI0 YacTKOBO NepBrHHOM nignoroto cBATuHi Xl cT.
Mo cycipcTBy 3 Koneriatolo MM No6auyMMo NPEKPACHWUA FOTUYHWIA AiM,
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smiwoiy]isuMapi.

Bicniya - penikmu kocmeny ce. Mukonds

AKNIA 6YB MPU3HaYeHU AnA BikapiiB xpamy. BiH 6yB 36ynoBaHuii B 1460
poui 3aBAAKN NoxepTByBaHHAM flHa [lnyrolua, AKnin BUKOHyBaB B Bicni-
Lax o6oB'A3KM XxpaHuTens. To oMy 3aBaAYye cBoto Ha3sy — Alim Any-
rowa [Dom Dtugosza]. BcepeanHy 6yaisni My Bxogmmo yepes rotmy-
HUIA nopTan. ONMHUMOCA B MPEKPACHUX CIHAX, HAKPUTMX CKNEMiHHAM 3
6anok. YactkoBo TyT 36epernucs opuriHanbHi rOCTPOapPKOBI NopTanu.
3 NpaBoOi CTOPOHU 3HAaXOAUTLCA BXif B 3as, B AKOMY cTBOpeHO Perio-
HanbHUi Myseir. KimHaTy yTBOpeHO B pe3ynbTaTi po3ibpaHHA CTi-
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HOK (CrnoyaTKy NpuMilleHHs 6yno rnogineHe Ha YOTUPY MPUMILLEHHS).
Y 3axigHil YacTVHi My3enHOro 3any MoxHa nobaunTy 36epexkeHe opu-

Bicniya - flim iny2owa

riHafbHe MOAPUHOBeE CKNeniHHA KnageHe 6ankamum 3 XV CT. 3 nonixpo-
Mi€to i 306paxeHHAM repba BeHssu. e rpaHaiosHiwe npe3eHTyeTbCA
nisHboroTuYHa nonixpomis XV c1, 36epexkeHa B Uit YacTuHi 3any. MNo-
Ka3ye BoHa Bockpecnoro XpucTa i HannmoBipHiwe AHa [nyrowwa, aknn
CTOITb NepeA HUM Ha KoniHax y CynpoBofi (AK MOXHa Mmpunyckati)
cBAToi [lopoTu. BicnivKin KoneriaTcbKnii KOMMNIeKC JOMOBHIOE BeINYHA
A3BiHMLUA, 3aKnageHa Axom [nyrowom B 1460-1470 pokax.

- - = -
15,8 lomi Jlyeotid

YeproBuin apxeonoriyHNn 3anoBifHMK PO3TalloOBaHUNM Ha CXif Bif Ko-
neriatv no cyciactay 3 ConbHoto nnoLeto. Y manomy nainbnoHi Mu Big-
LYyKaEMO penikTn Kocteny cBatoro Mukonas [kosciot grodowy pw sw
Mikotajal, akuii imosipHo 6yB 36ygoBaHuii B KiHui X cT. a6o B XI cT. Moro
niBHiYHa CTiHa NpMKpalLeHa BiJOMOIO BiCNILKO MUCOIO ANA XpeLyeH-
HA. Ba)KKo BCTaHOBWTW AaTy ii BUHMKHEHHA. ApXeonoriyHniA NasifibNnoH
3HaxoanTbcA Ha Bennkomy ConaHomy PuHKy, akun 3 cepeguin XIV cT.
6yB LeHTpoM MmicTa. Miayun 3 Benukoro ConsHoro PuHKy Ha cxig y Ha-
npAMKy ropoguiia, My npongemo no Manomy ConaHomy Puxky. CToiTb

33



TYT MacUBHa Kannnyka. Mu fobepemocs fo micus, sike 3seTbcA Cobaua
Fopka [Psia Gérkal. 3Bigcu Bxe Tinbkn 200 m finuTb Hac Bif Bany ro-
poauwa, fatosaHoro Ha nouvatok Xl ¢t. Moro posbynosa HacTynuna B
apyrin nonosuHi Xl cT. Byayuu B 3axigHir yacTuHi Bay, BapTO 3BEPHYTU
yBary Ha LiikaBy rincoBy ckesnto AoBOJi opuriHanbHOT popmu.

lony6uii Lnax 3'eqHye Takox Bycko-3apyi 3 UeproBum LikaBrm MiCTOM,
AKe nexuTb B fonuHi Higm - 3 MNiHbyosem (20 Km). Mo goposi mn noba-
4YMMO pO3TalloBaHy Ha y3nicci BiHApcbkoro Jlicy cocHy 3BuuaiHy. Mae
BOHa HETUMOBWUIA BUINAL, 3HaUHi po3mipyn i popmy OroneHoi KopiHHOT
cmcTemu.

LLnax Bege Hac y MiBHiYHO-3aXigHOMY HanMpPAMKY 1O HeBeMKOro cena
lpoxoBicKo - CBigKa opHI€i 3 HANGINbWMX GUTB CIYHEBOrO MOBCTaHHSA,
TO6TO 6UTBK 18 Bepe3Ha 1863 PoKy Mix Biadinamm AnKTaTopa NoBCTaH-
HA Map’aHa JlaHresiva [Marjan Langiewicz], i yoTupma KonoHamm pocii-
CbKUX BiliCbK. [Mam’ATb Mo Hill 36epiratoTb 3emns i KamiHb, WO 3HaXOAUTb-
CA Ha 3axigHVX OKONMLUAX cena, Heroganik NoToKy - 6paTcbka moruna
MOBCTaHUiB.

[MiHb4ys — kocmen ce. AAHa Esaxzenicmu

Cam [iHbuyB MOXKe MoxBanuTUCA GaraTbma LikKaBUMK iCTOPUYHUMM
nam'ATKamu, fiKi Nam’ATaloTb POKK CNaBETHOCTI MicTa. 1o HUX BiAHOCUTb-
cAa Kocten MayniHiB cBaATOoro AHa €sanrenictu [kosciot popaulinski pw
Sw Ewangelisty], 6yaiBHMLTBO AKOro JaTYETbCA MEPLUOD MONOBUHOK
XVII cT. OcobnmBo edeKTHO Mpe3eHTyeTbCA 3axigHUIN dacap CBATUHI,
YBiHUaHWI JaxoM Y CTUAI paHHbOTo 6apoko (1642 pik). MiHYOBCbKY CBA-
TUHIO BUPI3HAE NpeKpacHa NinHa AeKopauia ckneniHb Heda i npecsite-
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pia 'y cTvni JIlo6niHCbKOro MaHbepr3my. Y MiHYOBCbKOMY KOCTeNi MOXHa
ornagaTy OAHOPIAHWUI 3a CTUNEM iHTep'ep Ni3HbOro 6apoko 3 40 pokis
XVIII cT, Aaknin nobpe 36epirca. BiH cknapaeTbca 3: rofnoBHOro BiBTaps,
[eB’ATn 6iuHMX BiBTapiB, aMBOHa a TaKOX CMoBifasnbHi i naBok. YBary
NPUKOBYIOTb MOHYMEHTaNbHi NlaBKW, AKi 3HaxoAATbCA B MpecsiTepii,
AKi gatytotbca cepeamHoto XVII ct. [lockoHanbHOI npe3eHTabenbHOCTI
He Cnoci6 BiAMOBMTY TaKOX YyAOBUM OpraHam, BUKOHaHuM nicna 1757
POKY MancCTpoM opraHHux cnpas Bowvuexom LUunnesckim 3 Kpakosa
[Wojciech Szyplewski] . Heganeko Bifi CBATWHI, 3i CTOPOHU PUHKY, pO3Ta-
LwoBaHa edeKkTHa 6apokoBa A3BiHMLA, NobynoBaHa B 1685-1691 pokax.

liHb4ys — Cmapa CuHazoeza

MiAbyysE=KANIUUACE.AHHU

[pyroto He3BMYAHO LiHHO CBATUHEIO € 36epexeHa Ctapa CuHarora,
6ynoBy AKoi 3aBepLieHo ao 1609 poky. Toai To LWabTan cuH ABpaama
3aKiHUMB Xy[0XKHI0 AieKopaLlito CBATVHI, AKY BU3HAHO OAHI€EI0 3 HalCTap-
X 36epexeHnx B MonblLyi. Hoiwi MmantoHKM gaToBaHi Ha 40 poku XVIII
cT. Bxip o cHaroruv Befie yepes NpoCcTopuin NPAMOKYTHUI NepeanoKil
(nynew). BukoHyBaB BiH GYHKLil0 MOIMTOBHOIO 3any AnA peniriHux
6paTcTB, a Takox 6yB MicLieM 3acifaHb NpaBiHHA TMiHW i 3acifaHb cyay.
Yepes nynew My RinaeMO JO MOHYMEHTANIbHOTO, MaliXe KBagpaTHOro
yonogivoro 3any, B AKOMy 36epirca MaHepUCTUYHUI ApoH la-Kopew
(cBALWEHHMI KoBYer B AKOMY 36epiratoTb cyBoi Topu). Hag nepeanoko-
€M i CyAOBMM 3a/I0M 3HAXOAMTbCA »KiHOYa YacTuHa. BoHa BigkpuTa go
YOMOBIYOro 3any TPbOMa BY3bKNMM BiIKOHHUMUK OTBOpamu. TepuTopito
HaBKOJIO CMHArory OTOYY€E HOBUI Myp, B AKOrO BHYTPILUHIO CTiHYy 3a-
MypPOBaHO dparmeHTV cTapux maues (HaarpobHux namT). Oropoxa €
nam’aTHuKom Mam’ati XonokocTy MiHbYOBCbKUX €BpEIB.

Henopanik cmHarorm 3Haxoautbca MoHacTup Pedopmartie, 6yaiBHU-
LITBO AKOro 3aBepLieHo B 1619 poui, HanBaXXNMBILLNM eNeMeHTOM AKO-
ro € MoHacTUpcbkuin Kocten O6’aBneHHs HanceaTiwoi Jisn Mapii
[kosciot klasztorny pw Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny] 3 ui-
KaBuWM 3axigHuUm dacagom. JomiHyounm nyHKTOM dacagy € BikHO 3 ABO-
Ma apKkamu, NprikpaLleHe YyA0oBOI0 PO3ETOBO-POC/IMHHOIO JeKopaLli€io
a TaKoX po36yaoBaHNM rep6oBMM KapTyluem 3 AcTpy6om MULLKOBCKiX
[Jastrzebiec Myszkowskich] - em6nemoto 3acHoBHUKIB. Mi3HbGapoKo-
BUN iHTep'€p KOCTeNY, Ha AKMI CKNadalTbca 6iuHi BiBTapi i aMBOH NOX0-
anTb 3 nepwoi nonosuHN XVIII cT. Lie foBoni CKPOMHI i LinicHi 3a cTunem
enemeHTH. OKpacoio 0fAHOrO 3 6iuHUX BiBTApiB (NIBOPYY Bif BECENKOBOT
apkm) € ikoHa boromatepi MipoBcbKoi (apyra nonosuHa XVII ct.). Cno-
yaTKy ikoHa 36epiranacsa B kannuyi MiHBYOBCHKOTO 3aMKYy.

Mo cycipcTBy 3 MOHacTMpem 3HaxoauTbcA ApiaHcbkui [lim B cTuni pe-
HecaHcy, 3BaHUi Takox ApiaHcbKoto [lpykapHeto. byaiBHULTBO 06'eKTy
(iIMOBIpHO 3 NPU3HaYEHHAM Ha MiCbKy 6aHi0) 3aiicHeHO Ha pybexi XVI
i XVII cT. Ha niBHiu Big MiHYOBCbKOro pNHKY BMCOYi€ KOMMAEKC nanauy
Benbononbcbkux [Palac Wielopolskich] B ctuni knacvumsmy, 36ygosa-
HUI 6nM3bKo 1789 poKy. ABTOPCTBO NPOEKTY MPUMUCYETLCA BifOMO-
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[iHbYys — nanay BenbonosbcbKux

My Tofi apxiTektopy ®paHuiwKy Hakci [Franciszek Naxie] ¥ nisgeHHol
YyacTi NanayoBOro NapKy MoXHa OrNIAHYTU Cafl0BUI NMaBINbIOH 3 KiHLUA
XVI cT, sikuin 36epirca go Hawwmx AHis. Voro 6yaiBHULTBO TO IMOBIPHO

cnpaga CaHri l'yuui [Santi Guccil. Hag mictom BucounTb Kannuua csaTtoi

AnHn [kaplica $w Anny] B cTuni MaHbepu3my, AKY BUAHO 3aaneka. Lia
crnopyaa noscTana B Nam'aTb toBinertHoro 1600 pokKy i 6yna 3acHoBaHa

mapkrpadom 3urmyHaom Muwwkosckim [Zygmunt Myszkowskil. Mpo i

6yniBHMLTBO CTapanocs micuese bpaTcTBo cBATOI AHHW. € NpunyLleH-
HS, L0 aBTOPOM NPOeKTY Kannuui Tex 6y CaHTi Myuui.

3eneHunnm wnax

[loNOBHEHHAM BMLLE NMepepaxoBaHuX LWAXIB MOXe OyTU HalAoBLIMIA
3e/IeHNI WAAX, AKAN i3-32 NOro 3Ha4YHOI JOBXUHN BapTO NOAINNTU Ha
oKkpemi dparmeHTu. BiH [O3BONAE NO3HANOMUTUCA 3 YEPrOBUMY «MNep-
nuHamu MoHIAWMHN» [0 AKUX, 6€3 CYMHIBY, BIBHOCUTbLCA FOTUYHUI KOC-
Ten YcniHHA Boropoauui [kosciét pw. Wniebowziecia Najswietszej
Maryi Panny], Akni1 3Haxoautbca B LLUaHbLy i Akni 6yB 36yaoBaHuin pa-
Hiwe 1499 poky, Ha NoXKepTBYBaHHA i CTapaHHAM ennckona Kyascbko-
ro i BeNIMKoro KOpoHHoro KaHuepa Kwecnasa 3 KyposseHk. byanHok
CKnafaBcsA 3 MPAMOKYTHOro NceBfofBOXHePpHOro Kopnycy i 3aKkputoro
3 6OKiB npecBiTepin. 3 niBHouYi Ao Hedy NpunArana rotTMyHa Kanauusa,
a po npecgitepis - pusHunua XVI 1., 3'egHaHa 3i ckapbHuukot. Hepa-
NEeKO KOCTeNly 3HaXOAMUTLCA NiABULLEHHA Ha Kpalo AKOro MifHOCUMTbCA
yKpinneHuii 3amok (B cTuni peHecaHc). Mloro 6yaiBHIUTBO AaTyeTbCA
1580-1609 pokamu. BiH 6yB 36yaoBaHMi 3aBAAKUN CTapaHHAM [agHeB-
CKiX, AKi BUPILLMAW BUKOPUCTATV ANA LbOro ¢parmeHTH paHille icHyto-
YOro roTUYHOro ByAUNHKY.

= =

lllaHey — prinﬂeHuﬁ 3aMOK
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Yeprogolo, pifle BiggigyBaHoO TyprcTamu aTpakui€o MoHigwmuHmn €
po3TaloBaHMin y 6e3nocepefHbOMy CyciAcTBi bycka-3apoto npoek-
TOBaHUI pe3epsat «3uMHi Bogu» [rezerwat ,Zimne Wody"], B Akomy
BiICNIOHIOIOTLCA MOKMAaAN KPYMHOKPUCTaNiYHOro TFincy, AKMN bopmye
TYT YMC/IEHHI WiNUHM i KaHanu. 3anoBifgHMK NOPOCAUN KCepoTepMiy-
HOl pOoCNMHHICTIO. Buctynatotb TyT 30kpema: Carlina acaulis L, Adonis
vernalis L, Eryngium planum L. locTi 3ppaBHULi, AKi MaloTb 3aHaaTo
MaJio Yacy Ha BifBifaHHA iHWMX 3anoBigHKKIB MoHiAWMHY, Lel noBu-
HHi N06aunTN 060B'A3KOBO.

Pesepsam “3umHi Boou”

3aoxouyemMo TaKoX BiaBifaTy ceno BigyxoBa, Ake 3Haxo[MTbCA Ha NeB-
HiV Biggani Big wnAxy. BapTo 3BepHyTW yBary Ha He3BUYalHO LiKaBy
nisHbopeHecaHcHy cagnby, nobynosaHy B 1620 poui TofiwHiM Bnac-
Hukom Mukonaem Kpynko [Mikofaj Krupko]. 3enenwnit wnax possonse
TaKoX MO3HanoMmnTUCA 3 Koctenom ceatoro Aky6a Crapiuoro [kosciot
Sw. Jakuba Starszego] 3 1630 poky, Lo 3HaxoanTbCA B LLlaBopuxy He-
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Hlgeopux - kocmen ce. iky6a Cmapuwiozo

noganik bycka. € To goBosi He3BMKNa CMOPYAa, WO Ma€ npecsitTepin
HenpaBWbHOT GOPMK, KOPOTKMI Hed, MPUKPALLIEHMNI Ni3HbOPEHeCcaHC-
Holo ninHotlo Aekopauieto 3 gogaHumm B XVIII cT. no 060x ii cTopoHax
Kannmuamm a TakoX iMMoHYtouy BexXy i HoBiwWy naneptb. Llinictb noby-
[OBaHa Ha MyaHi rpeLbKoro xpecTa.

BenocunegHi ctexxkun

Okonuui bycko-3apoto - yyfoBi MicLa AnA BeOCUNE[HOro TYpusmy.
3apas3 Ha uin TepuTopii yHKLiOHYIOTb ABi NpodeciliHi BenocuneaHi
cTeXKu. lNeplia 3 HUX NOEAHYE KYPOPTHY YacTUHY MicTa 3 npuBa-
O6NVBUMUN peKpealinHUMK TepuTopiaMu, AKi po3TawoBaHi 6ina Bo-
ponmmn B Pap3aHoBi. [lpyra po3noynmHaeTbCA i 3aKiHUyeTbCA, YTBO-
ploloumn neTnio B Micli cxod)eHHA Bynuub JlaHresnua i LaHeybKoi
B bycky-3apoto. Tpaca Ta NpoxoAnTb MafibOBHUYMMU OKONMULAMMU
LllaHeubKoT 30HM naHawadTiB, AKi 3HAXOAATLCA Nif OXOpoHotw. Ha
LWNAxy € 4 KpUTi Micua BigNOUYNHKY. Nopaga cTexxKn 3HaxoaATbCA ABa

37



PadzaHos — 8odouma

Hosuti KopauH—
nopoMHaA nepenpasayepes Biciy,

nam’ATHUKN NPUPOAN - COCHAa 3BUYallHa B Benuy i Tpu yepelwvarti
ny6un B Kamepynax.

Yepe3 TepuTopito rMiHM Bycko-3apyit npoxoauTb O3HaKoBaHa Tpaca
AepeB’AHOI apxiTeKTypy CBEHTOKWNCHKOrO BOEBOACTBA, Npri3Haye-
Ha iNA MOTOPM30BaHVX TYPUCTIB, AKa BKIIOYAE OMNMCaHi BULLi AepeB’aHi
KocTenw, Aki 3HaxofATbcA B bycky-3gpoto, Ta XoTenbKy (AaBHiwe Xo-
TenbKy 3eneHum).

3-NOMiXK TEMATUYHUX NPOMNO3KLiA aBTOMOGINIbHNX HEO3HAKOBAHUX Tpac
Ha Uil TepuTopii, BapTO 3raaTi Npo roTUMHUIA WNAX, AKANA NPOXOAUTb
yepes rmiHy bycko-3apyi, AKuin 3'egHye Micus, B AKUX A rOTUYHI Byaisni.
Ha ubomy wnaxy, okpim BuLLe onncaHux Takmx micueBocTen Ak Bicniua,
Xotenb YepsoHuii un loprcnasiue, Ha yBary 3acnyroBye [lobpoBoga, Aika
pos3TawoBaHa Henoaanik bycko-3gpoto i Hosurin KopunH.

Hosuli Kop4uH — hapHuti kocmes ceamoi Tpitui:

Kocten cB. Mapii Marganuxu [Kosciot pw. sw. Marii Magdaleny] 8 [lo-
6poBogai 6y 306ynoBaHuii B apyrin nonosuHi XIV cT. 3aBAAKM CTapaHHAM
i noxepTByBaHHAM KpakiBCbKoro enuckona ®nopiaHa. TenepiluHin Bu-
M CaKpanbHOro 06'eKTy — edeKT nepebynosm, NnposefeHol B 1524

Hosuti Kop4uH — kocmer c6. CmaHiG/iGBo]

1525 pokax, 3aBAAKM AKi CBATUHA OTpUMasa NisHboroTuyHi pucu. Koc-
Ten ogHoHeHWIN 3 BULLUM | HMXKUYMM NPECBiTEPIEM, 4O AKOrO 3 MiBHOUI
npunAarae mMana pusHuuUA. BcepefmHi Kocteny Haf3BMYaiHO KpacuBe
MepexkuaTe ckneniHHA Hedy. Henopanik cBATWHI — UikaBa gepeB’aHa
A3BiHMUA, 36ynoBaHa B XVIII cT.
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HoBuit KopuunH — yeproBa «ckapbHMLA» icToOpruHOT cnagwuHm MoHia-
WMHKW. HalLiHHILWM eKCNOHATOM € MPUXOACHKMI KocTen cBATol Tpinui
Ta cBATUX BaBxuHbuUa i Enbx6etn [kosciot farny pw. sw. Trojcy oraz
Sw. Wawrzynica i Elzbiety], HuHiWwHin Burnag akoro - pesynbrat nepe-
6ynoBu, NnpoBeaeHoi B 1608 poui. Ocobnuse BpaxeHHA pobrTb MaHbeE-
puctrumin 3axigHuin dpacap 3 1630 poky. BapTo Tex 3BepHYTV yBary Ha
yyfoBe CKneniHHA Hedy i NpecsiTepis 03g06neHe NiNHOIO AeKopaLi€lo.
Henopanik KocTeny 3HaxoauTbCA Lie OfHa MOHYMeHTaNlbHa CBATWHA
— MOHacTUPCbKMIN KocTten ¢B. CtaHicnaBsa [kosciot klasztorny pw. sw.
Stanistawa], 36ynoBaHwuii 3 Liernu, 3acHOBaHUIA 3a YaciB KHA3s bonecna-
Ba Bctnanueoro B apyriii nonosuHi Xlll cT. IHTep’ep cBATWHI, 0c06NMBO
yynoBa Ni3HboGapoKoBa NONIXPOMisA - pe3ynbTaT nepebynos., AKi Npo-
Bogunuca B XVII-XVIII ct. 3BepTa€ Ha cebe yBary Hed KocTeny, a B HbOMy
BUrHyTa B CTUIi 6apoKo «BecenkoBa 6anka» 3 rpynoto Po3n'atTa. Kaptu-
HY peniriiHoro XuTTA JaBHbOro KopunHy JOMOBHIOOTb PYiHN HOBOKOP-
YMHCBKOI crHarorm, 36yaosaHoi HanpukiHui XVIII ¢T. B cTuni knacuumsmy.

bangapkosunn WwnAax

Hosuin KopunH - Le Tex TpaauuinHe micue Ae 3aKiHYyeTbCA CNAUB Mo
Hipi Ha 6aiipapkax. be3 npoxomkeHHA L€l Tpacu BaxXKo cobi ysaBuTv
yinicHe ni3HaHH#A MoHigcbKkoi KpaiHy. CnnumBe (B 3aNeXKHOCTI Bif, KiIbKOC-
Ti 3annaHoOBaHMX HIB) MOXKHa po3noyatn B CobkoBi abo MoTKoBilax,
MiHbuoBi, Xpobxy abo B Bicniun. Higa — ogHa 3 HalKpacuBilmMx pik
Monbui. XT0 ii Ni3Hae, 6yae 3aBXAn [0 Hel noBepTaTUCA.

KxuxaHogiue - cnsiug no Hioi

KVYJIbTYPA

HukniyHi 3axo0u

Bycko-3apyi ToHe B 6araTcTBax. € ofiHaK He TifIbKM iAuNiuHO0 KpaiHo
3 MOJIOYHUMK Geperamu. i CIpPKOBOLHEBMMYU CTPYMKaMM ane i akTuBe-
HO Ailounm KynbTypHUM ocepeakoM. NepebyBaHHsA B bBycko-3apoto He
nuLe CTaBUTb Ha HOrW, ane i po3pagKye aywy. KynbtypHa nporpama
6araTta i HaneBHO 3afOBONbHUTL CMakKW HaBMOArNMBILLNX TYPUCTIB i
BigNoyMBaloUmXx.
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« 3aranbHononbckuit MectnBansb MicHi im. BonTka benboHa «Xaii ny-
Hae bykoBuHa» [Ogdlnopolski Festiwal Piosenki im. Wojtka Belona
»Niechaj zabrzmi Bukowina”]. Lle TpaBHeBe CBATO - € CBATOM TypuUcC-
TUYHOI nicHi i 6anag (cniBaHoi noesii), opranisatop akoro byckuiht MyHi-
uyunanbHunleHTp Kynbtypu.

3azanbHononbagut Gecmusans ficHi
im. Botimkalbeneota

Nipep BinbHoi Mpynu bykoBuHa — Bovitek benboH - Hapoanecs 14 6epes-
HA 1952 poky B KBia3suHi. [lo bycko-3gpoto poauHa BoliTka nepeixana
B 1965 poui. B noetTnyHnx TBOpax 6apha MoHigwmHn My 3Hangemo i
caTpy Ha 3PYYHICTb MONYNiCTCbKOro CyCninbCTBa CIMAECATUX POKIB i
6nu3bke BipLiam €xu fapacumosmya [Jerzy Harasymowicz] 3axonneHHs
KniMaToOM FipCbKOro Kpaesmay, AK TexK noxsany NPAMONIHINHOIO XUTTA
3BUYaNHMX Nogen. € Takox B JOPOoOKy benboHa BipLwui, AKi 3avinaoTb
CTPYHY KOPOTKOYACHOCTI ByTTA, iIHTUMHI TEKCTW NPO KoXaHHA. Y nipuui
OCTaHHiX POKiB MoeTa 3'ABNAETbCA TaHATUYHUI HYPT, B AKOMY MOXHa
NoYyTN HOTKM CTpaxy, Meper cMepTio Ta BiALyKaTh 6i6nelicbki MOTUBN.
ABTOp niceHb i ix BUKOHaBeLlb 3arocTmB Ha cueHi OectuBanto MNonbcbKoi
MicHi B Ononi B 1981 poui. Momep 3 TpasHsa 1985 poky B Kpakosi. Voro
cnpasa npoTe He BMepna. Y 1992 poui byckomy MyHiymnanbHomy LieH-
TPy KynbTypun npurcsoeHo im'a Bonuexa benboHa, a B 2008 poui nepep
6yanHkom LieHTpy KynbTypu BcTaHOBNEHO «JlaBKy benboHa».

_Binbta Ipyna bykosuHa.6ins nasku B: besboHa

« Mi>knapopaHa Bycka 3ycTtpiu 3 ®onbknopom
[Miedzynarodowe Buskie Spotkania z Folklorem]
— Ha Lie ryyHe CBATO B KiHLi TpaBHA 3 XKAXaloTbCA NONbCbKI | Bponei-
CbKi MUTLI, AKi B KOHLIEPTHIN PaKOBMWHI KYpOPTHOIO NapKy 3HaNoMnATb
rnAAayviB 3 HAPOLHO KyNbTYPOIO HaNBAMXKYOro perioHy i EBponu.

« CimeliHe CBATKYBaHHA «[lonyHnuHe CBATO«
[Festyn Rodzinny ,Truskawkowe Swieto”]
- MeluKaHui bnoHbua-Hoseln Bci cBATKytoTb B YepBHi AHi MNMonyHuui
Byckoi ®aBoputkn - ofHoro 3 fobpogincte npupoan MoHigwuHw.
MponoHyloTbCA TOAI AK BUTOHYEHI, TaK | TpagULinHi CTpaBu, B AKMX Liel
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bpyKT i ofHOUACHO adpoaK3isK BUXOAUTb Ha NepLIni NNaH.

« PekpeauinHe cBaTo «Bitan nito.... - CBATOAHKI»
[,Witaj lato.. - Swietojanki”]
- YyepBHeBa MNoAinA, AKa CUMBOJI3YE NOYATOK KaHiKy/.

» MonopixHuin XypoxHin Nnexep [Mtodziezowy Plener Malarski]
— Ha YepBHeBY 3yCTpiy 3 MUCTeLTBOM 3anpoLuye bycki MyHumnanbHuUi
LeHTp KynbTypu.

« Jlito 3 WoneHom [Lato z Chopinem]
- nMneHb B 6YyCbKOMY KypOPTi MPOXOAUTD Mif 3HAKOM KNaCcUYHOI My-
3ukn. Qopten AHHI TBopY Opepepuka LLoneHa i iHWKMX BipTyo3iB — Ue
MeA AnAa pywi i xuTenis i npuikgkux. FigHi nonoHesun, 6paBypHi Ma-
3yPKWM, HOCTaNbriuHi 6anagn, KNacuuHi coHaty i ¢pakTanbHi PoHAO
nyHatoTb B KoHuepTHoMy 3ani CaHaTopito «MapKoHi».

MixtapooHut MysudHut ®ecmueans im. Kpucmuru Aimpos

» MixknapogHuit Mysununnn Q@ectusans im. Kpuctnim impos

[Miedzynarodowy Festiwal Muzyczny imienia Krystyny Jamroz]

- Ta Hanbinbw npecTmkHa nopia bycka-3apoto opraHi3oByeTbCA LWO-
POKyY Ha nouaTtky nunHs. BigbyBaeTbca BoHa B byckomy MyHiuvnanb-
Homy LleHTpi KynbTypun a Takox B MicLieBux Koctenax, MeHwin basu-
niui B Bicniui y cunarosi B lNiHbyoBi i B nanaui B Kypo3seHkax Togi To
perioHasbHi CLieHV YAOCTO0Tb CBOEID NPUCYTHICTIO JObipHI TBOPUI,
AKi Bigomi Ak B MNMonbui, Tak i 38 KOpaoHOM. KoHuepTy 3a3Buyaii ne-
penniTalTbCa 3ycTpivamu 3 BigOMMMM NIOAbMUW KYNbTYpU | MUCTeLTBa.
Bce ue 6e3 cyMHiBY 3a0BONbHUTb aneTUT BCiX, XTO NparHe 3ycTpiyei
3 KyNbTypolo.
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Obpa3 NaTpoHKu

Ak Mapux mas cBoro ropo6urka (Egit Miad), Tak bycko — cBoro conos’s
- Kpnctuny Ampos [Krystyna Jamroz]. Ta Hag3BuualiHo 31i6Ha onepHa
cniBayka 6yna poposuTolo bywaHkot. Hapogunach 29 cepnHa 1923
poky CBO My3U4Hy OCBiTy pO3Moyana Bif Hayku rpy Ha posni, a nig
yac BillHM 6pana ypoku cnisy y Bapwasi. HagssunyaiiHo TanaHoBuTa cni-
Bauka NpocnaBmiaca Ha NoAbCbKil i 3aKOPAOHHIN CLeHi ApamaTUYHUM
conpaHo 3 6araTolo 3ByKOBOI MaTepieto. [leboTyBana B 1946 poui Ha
cueHi Bpounascbkoi Onepu. MMi3Hiwe 6yna 3ipkoto Mo3HaHcbKoi One-
pv i HauioHanbHoi Onepwu y Bapuwasi. Ii Hai6inbLu sigomi poni (fanbka,
Aiga, un Matka loaHHa B [juasonax 3 JlyayH) npuHecnu i po3rosoc B
KpaiHi i 3akopgoHoM. 3 1960 poKy faBana YMC/IeHHi KOHLepTU B fep-
xaBax konuwHboro CPCP, bonrapii, YropLuHi, B TypeuunHi i PymyHii. Y
70 pokax. NpuiALIOB Yac Ha nigbii Cnonyyexunx LTaTis, B AKUX ycnix i
NPVIHECNN CONbHI KOHLepTH i conpaHoBa napTia B Il CumdoHii Manepa.
Y CBOI TPMALATUYOTUPBOPIYHIN Kap'epi NpociaBnnaca Takox AK YieH
Xypi MixHapogHoro BokanbHoro (Bnepuwe B Pio e MaHenpo) KoH-
Kypcy. OTprMana 4yncieHHi Bii3HaKu, 30Kkpema - Kasanepcbkui Xpect
OppaeHy BippopxeHHa Monbuyi (1964). MNomepna y Bapuasi, 9 nunHAa
1986 poky. Pik ni3Hilwe, B cTiHy nikapHi «<KpuctuHa» B bycko-3gpoto, sika
6yna Bigkputa Ha 6a3i nepebygoBaHoi BiNn «KpUCTHa», BMypPOBaHO
MeMopianbHy JOLWKY Ha YecTb cniBauku, a B 1991 poui i im’AmM HazBaHO
napkoBy aneto 3a Oyckumm «JlazeHkamu». KpnuctnHa AAMposx nvwmnaca
B Nam'ATi Nilofen AK ocoba 3 YyAOBMM FOJIOCOM, CITYXOM, i NMPeKPacHUM
XapakTepom

[xazosuli ®ecmusasne [NoHIOWUHU

T

» My3uka Ha 3amKy — KoHuepTu [,Muzyka na Zamku"]
- Ue npono3uuia 3amKy [lepcnaBa Ha NMnHeBi i cepnHesi Beyopu.

« KaHikynapHe BroprHeHHs 3ByKy [Wakacyjna Inwazja Dzwieku]
— UMKJT KOHLIEPTIB - € YeProBoI0 KaHIKyIAPHOIO NPOno3unLi€lo 3gpas-
Hui. o6 MOrTv HMK HAacONOANTUCA, NOTPIGHO BiABIAATN KOHLEPTHY
pakoBuHy KypopTtHoro Mapky Ta bycki MyHiumnanbHui LleHTp Kynb-
Typu (BMLIK).

« 1Hi Bycka - 3ppoto [,Dni Buska-Zdroju”]
— CBATO, Ha AAKe MICTO 3aMpoLUye B CEPHi. BUCTYynmn 36upatoTb UncneH-
He rPOHO YYacHUKIB Ha nowi nepep 6yanHkom BMLK.
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« I>xazoBuin ®ectuBanb MoHigwuHm [Ponidzie Jazz Festiwal]
- Ui KOHUEepTM NpaBauBa poA3nHKa Ana ¢aHaTiB gxa3sy. o6 B3ATn
yyacTb B CBATI NOTPI6GHO BiABiAaTM KYpOPTHY MicLeBiCTb No3a ce3o-
HoMm, To6TO B nncTonagi. MNatpoHom ceaTa € BMLK.

« 3aranbHononbcbkuit @otorpadiuHuim Ornag
[Ogdlnopolski Przeglad Fotograficzny]
— HEMOBTOPHMI WaHC NOAMBUTUCA, AK BUrnagae bycko-3apyin, Konu
Yac 3ynUHAETLCA B Kagpi. HoBaTopcbKui i TpaguuiiHuia nigxig ao ¢o-
Torpadii npeacTaBnse psag potomnTuis. EKCnosuuito MoxHa ornagatu
B NIncTonagi.

KynbTrypHi yctaHOBM

o

« Bycki MyHiynnanbHui LieHTp Kynbtypwm im. BoliTka BenboHa
[Buskie Samorzadowe Centrum Kultury imienia Wojtka Belonal]
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl

Byckuin MyHiumnanbHuii LieHtp Kynbtypm (BMLUK) yHKuUioHye nig uieto
Ha3Boto 3 1995 poky. MaTtepuHcbka yctaHosa ([osiToBui ByamHok Kynb-
Typw), 3 AKoi Hapoameca BMLIK, 6yna ctBopeHa B 1964 poui. HiHi ocepen-
OKaKT1BHO PO3BUBAETHCA, 3aJTyyatloun B CBOIO AiANbHICTb XUTeNiB i nowwu-
PIOIOYN 3HAHHA NPO perioHasibHe MUCTELTBO JaneKo 3a MexXi [MoHigLwmHn.
B 2pyoHi 2010 poky pywuna npu BMLK HekomepuiliHa Cmydis 38yko3a-
nucie. HaepaHHs 3 Kona0Kamu, y BUKOHAHHI Kosiekmusig i conicmie 3 byc-
Ka-30poto i okonuyp, 6ys10 nepwum peanizosaHum npoekmom cmyoir. ¥
pamkax BMLK ctBopeHo, 30KpeMa, ranepeto «AHTpeconb» [,Antresola”]
a Takox bycky TeatpanbHy CueHy y pamKkax AKkoi gie «<HeBenukun Te-
atp» [Teatr NieWielkil. MignopagkoBaHMN OAUHWLAMN L€l yCTaHOBM €
HaToMmicTb: KiHoTeaTp «3apyii», LleHTp TypuctnuHoi IHpopmaii, Manata
PerioHanbHux 3ibpaHb, a TakoX cinbcbki cBiTnmui. Mpu ocepeaky Bia-
KPUTO TakoX My3nyHy wkosny. Y BMLK npautoioTb rypTku: TaHL0Bab-
HUI, doTorpadiuHuie, XyAoXKHIA | My3nUHNI. KOXeH KyTOUOK O6'eKTY,
AKMIA 06a€ NMPO XyAOXKHIO OCBITY XUTENiB MicTa, NMaxHe MUCTELTBOM
- eKcnosuuii BigbyBaloTbCA HaBiTb B XOMax (rOfIOBHOMY i Ha noBepci).
BinbLu TOro, ekcno3uuii BUXoaaTb TaKOX No3a mexi byaisni - nepes Bxo-
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[IOM BiTa€ Hac Apy»entobHNin NaMATHUK-NaBKa BonTka benboHa.
BapTo 3ragatu, wo BMLK € Tex opraHizatopom 6araTbox KynbTypHUX
3axopi..

« Kinoteatp «3gpyit» [Kino ,Zdréj"]
al. Mickiewicza 22
www.bsck.busko.pl/pl/kino-zdroj.html

Konv HagBopi 3axmapunocs, rogi WykKaTy KpaLoro Micus Ha npoBefeH-
HA yacy. 3HaloTb NPO Lie HalKpalle amaTopun JecAToi My3u. «3apyin» fo
KiHUA N'ATAECATUX POKIB MUHYNIOrO CTONITTA ByB €AVHUM NOCTINHO Ai-
1o4YMM KiHOTeaTpoMm B ycbomy byckomy nosiTi. 3ipkamu cpibHoro ekpaHny
MOXHa 6yno Toai 3axonnioBatnca B KypoptHomy Mapky, Tam, Ae Cbo-
rofHi cToiTb 6yANHOK pecTopaHy «BikTopia» (AaBHiwe «Y XaHywa»). Y
60 pokun nokas ¢pinbmis BifdyBaBcA TakoX B KiHOTeaTpi «[webyii»— y
ceitnnui Mositosoi Komanau MO. Voro «kap'epa» 3akiHumnaca B 1964
poui, Toai «3apyn» nepeHeceHo B [osiToBun byanHok Kynbtypu

» Micbka Ta rmiHHa rpomapcbKa 6i6nioteka B bBycko-3apyn
3arasibHOAOCTYMHa iHTEpPHeT-unTaNbHA «[naHeTa»
[Miejsko-Gminna Biblioteka Publiczna w Busku-Zdroju
Ogolnodostepna czytelnia internetowa ,Planeta”
os. Swierczewskiego 17

- BoeBofcbKa MeparoriyuHa bibnioteka B Kenbuax, ¢pinian B bycky-
3npoio [Wojewddzka Biblioteka Pedagogiczna w Kielcach, Filia w
Busku-Zdrojul

os. Swierczewskiego 17

BibnioTeka npautoe 3 1949 poky Haniuye 39 Tuc. BupgaHb. B pamkax 6i-
6nioTekn npautoe Tex IHTepHeT-LleHTp MynbtumegiiHoi IHbopmauii -
NYHKT 3 6€3n1aTHIM JOCTYNOM B IHTEPHET.

« Manara perioHanbHux 3i6paHb — Bycki My3sei
[Izba Zbioréw Regionalnych - Muzeum Buskie]
al. Mickiewicza 7

BinkpwuTTta nanatu Bigbynoca B 1990 poui. Caanboto yCTaHOBM € CTUNb-
Ha nepefBo€EHHa Binna «lonoHisA», B AKi 3HaX0[UTbCA Takox Manepes
«3eneHa». Cepep 3i6paHb Manatn ekcnoHaT 3 MUCTELTBA, apXeONOrii,
eTHorpadii, icTopil, BiicbkoBoi cnpaswu i Hymi3maTrKK. B ManaTi npavto-
10Tb MOCTINHI (CKaximo, npuceaveHi K. AMpo3) i TMMuYacoBi BUCTaBKN.
Ekckypcia B My3eii fo3BonnTb 3akapbyBaTi B nam'aTi iHhopMaLito npo
icTopito i »wuTenis byckoi 3emni. OgHOYACHO Le WaHC NornmMéuT ceoi
3HaHHA NPO BiAOMUX NIOAEN, XUTTA AKNX NOB'A3aHO 3 MicTom. OfHa i3
NOCTINHMX BUCTaBOK NprcBAYeHa nam'aTi Kpnctuhm Ampos.

« lanepisa «3eneHa» [Galeria ,Zielona”]
al. Mickiewicza 7

lanepia — ogHa 3 yoTupbox o¢inin Keneubkoro biopo XypoxHix Bu-
cTaBoK. Biggin BigkpnTto B 1989 poui TyT npoBoaAaTbCA iHAMBIAYaNbHi
i KONeKTVBHI BUCTaBKM BITUM3HAHMX | 3aKOPAOHHMX MUTLIB: rpadi-
KiB, XyAOXHWKiB, cKynbnTopis, ¢poTorpadis Towo. CriHn Manepei npu-
Kpallanu TBOpY Takux BiJoMUX MOnbCbKuX MUTUiB sAK: CtaHicnas ban
[Stanistaw Bajl, Easapa AsypHik [Edward Dwurnik], AHgxeii Mneuko
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[Andrzej Mleczko], EBreHiyw Monbcki [Eugeniusz Molskil, AHyw Tiwe-
6aToBCKi [Janusz Trzebiatowskil. B ranepii BUCTaBNANNCH TeX YNCNEHHI
muTui Bycka: MboTp Kaneta[Piotr Kaleta], boraan Bnagucnas Kosanb-
ynk [Bogdan Wiadystaw Kowalczyk], 36irHeB KosaneBcki [Zbigniew
Kowalewski, lewek Kyxesn [Leszek Kurzejal, Tamapa Maii [Tamara Majl,
Mapek Baspo [Marek Wawro] i 3BuuyaiiHo onikyH ranepei borgaH lNrak.
[Bogdan Ptak]. «<3eneHa» 3ailiCHIOE TeX BUAABHNYY AiANbHICTb | KOMep-
LifiHy — NpoAa TBOPiB Cy4acHOro Mm1cTeLTBa.

CanonHuin KypopTtHumn Opkectp

My3unka nom’siKluye 3BMYaTl i - AK JOBOAATb AOCIAXKEHHA — NiKYE XBO-
pobu! KoHuepTy He nuwe i He NpocTo npomouis bycka-3gpoto, BoHM
3anucaHi B nporpamy nikyBaHHA NPUiKAXKUX NauieHTiB. OpkecTp € go-
noBHeHHAM npono3uuii BMLIK, ckepoBaHOi Ao MellKaHLiB MicTa i loro
rocTeii. Buctynu BigbyBatoTbca B UeTBEpPru Ha TepuTopii LieHTpy, Yac Big,

Koruepm GasoHHO20 KypopmHo2o Opkecmpy.

yacy B nikyBanbHuMX ycTaHoBax «MapkoHi» i «<Higa-3apyii», a Takox B 21.
BilcbkoBin PeabinitauinHo-KypopTHiii JlikapHi [21. Wojskowy Szpital
Rehabilitacyjno-Uzdrowiskowy]. Jlitom MoxHa BigaaTnch 3acrnokinnm-
Bill Aii HOT B KOHLEPTHIN pakoBUHI, AKa 3HaxoaUTbcA B KypopTHOMY
Mapky i B iHWKMX MicuAx 3apaBHULi nigyac MixkHapogHoro My3suyHoro
MecTyBanto imeHi KpnctuHm Ampos.

OckinbKu Mo8a Npo apmucmuyHi 8ucmynu, 8pMmMo HA 3aKiHYeHHA po3-
nosicmu npo 0OUH 8UNAOOK, AKUU Mpanusca NoHad 60 pokie Momy.
Y nam’ami cmapwux MmewkaHyig ya 0ocumes He NOBCAKOEHHA «8ucmas-
Ka» HanesHo nuwusa cio. Ha ii Hezsu4Hul xapakmep masnau ensius ese-
MeHmMu, 3 AKux 6ys10 3pobeHo iHcmanayito. [o108HUG NyHKM ekcno3uyii
Ccmaeoproeas pA0 .. «CJIABOK», BCMAHOB/1IeHUX 008KO/1a Oxepesia MiHepdslb-
Hoi sodu! [1i0 3a2adkosoto Hazeorw «c1agolika» KpuemocA ...0epeg’aHuli
myanem. Bioxoxe micye 6ys0 mak Ha3eaHo «Ha Yecme» npem’epa Qe-
niyiaHa Cnasos-Cknadkosckozo [Felicjana Stawoja-Sktadkowskiego],
AKUU KUHY8 MiHb Ha KOMMOPM XUMmms MeWwKaHyie «micma coHys». bys
8iH asmopom idei 6ydysaHHA myasemis 8 ycix HABKOIUWHIX 20cnodap-
cmeax, a ye ix 8/1acHUKam 30ae8asoca CMilUHUM HeNnopo3yMiHHAM, G-
we mozo, npem’ep Hakazas 30ilcHIB8AMU 3 Y4bo2o hpusody caHimapHuli
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KOHMPOb, 3 AKO20 8ucMitoganuca. OCKinbKu neped8iCHUKOM xenneHiHay
ssaxaemocA 8 bycko-30poto Bolimek benboH, yto cnoHmaHHy akuito mo-
7100i MOXXHQ (Cb0200HI, KOJIU MU 3HAEMO MepPMiH, W0 8U3HAYAE U0 hopmy
3a6asu) cminugo susHamu nepwum 6yckim grew-mobom (aHes .Mo8orH
00C/1iBHO «6IUCKABUYHUL HAMOBN»; KOPOMKOYACHA NO0isl, WO BUK/TUKAE
30uBy8aHHA 8UNAOKOBUX 2/1f0ayis)!

KokeH perioH Mae cBii BigMiHHMI XapakTep. BUHATKOBICTb KOHKpeT-
HOrO KyNbTYpPHOrO NPOCTOPY 3HAaXOAWTb CBOE Biifi3epKaNeHHA B iCTO-
pii, MmcTeuTBi, cnocobi 6yTTA i NOPO3yMiHHA XuTenis, baraTcTai GayHu
i pnopu, a TakoX - NPO WO MOBa B LbOMY PO3AiNi - B MiCLEBIl KYXHi.
Llio yHiKanbHiCTb BigA3epKanioloTb JOCKOHANo noKanbHi cTpasu. Perio-
HanbHa KyXHA € BMPa3oM TypboTu npo 36epexeHHsA Tpagulii. A Ta Mae
B rMiHi Bycko-3apyii HebyBany »uBYyuicTb. Ha AKi cMaku BigKpuBa€e Hac
lMoHiawmHa? HaneBHO M/ MOXEMO PO3paxoByBaTU Ha Te, WO BPaXeHH:A
6yayTb He3abyTHi, a NigHebiHHA HafoBro 36epexe Nam'ATb NPO TyTELLHI
fenikaTtecu. [lapemMHO LyKaTh HaTXHEHHA B MiCLIeBMX CynepmapKeTax -
Te, Wo y CBEHTOKLINCbKOMY BOEBOACTBI HAWLIiHHILLOrO , M1 3a4eprHemMo
6e3nocepeHbO 3 NPUPOAN.

IcTopia nokasye wo MoHigwuHa 6yna y6orum perioHom. PeuenTu Ty-
TeLHiX NacowiB nepefaBanucs i3 ycT B ycTa. BepbanbHa Tpaauuia Mae
To [0 cebe, L0 CMaK KOXHOI CTPaBU 3aneXuTb Bi $paHTasii rocnoguHi.
KyniHapHa nniTka po3xoamTbCa WBUAKO, afie He no3baBneHa pu3nKy
CKO€EHHA nomunku. Lo x opHakK iHWOro, AK He deepito CMaKy, MOXNN-
BiCTb BiAKPUTTA HOBUX apoMarTiB i Mi3HaHHA HOBMX CMaKiB MPOMOHYE
Ham Taka nomunka? [le 3aBoAWNTb NamM'ATb, TaM HAaPOLKYIOTbCA Haii-
cnpasHiwi Haconoau!

3aBAAKU TOMY, LLO KOXEH, XTO JIOO6UTb KyXOBapuUTK, BHOCUTb B CTpa-
BY TPOXU CBOFO XapaKTepy, FOCNOAapCTBa KOHKYPYIOTb Mixk cO60t0 Ha
WAAXY A0 KYXOHHOI MancTepHocTi. Kuteni MoHigWwmHM 3HaoTh Kyam
niTy, KONW 3anparHeTbcA iM CMaYyHoI FyCATUHM, Yy[OBOT Kaukun abo CBi-
ol pnbu npocto 3 Hign. «Cecnagiuka rycka» cMakye Halikpalye B Ar-
potypuctuyHomy locnogapctsi «Mepcukosuin Cag» [,Brzoskwiniowy
Sad"] MpaxunHu Kopentu 3 Cecnasid. JenikatHa Kauka CtonHiyka” - us
KopoHHa cTpaBa bapbapu Kanyctu 3 pectopaHy «Mateo» [,Mateo”] ¥
ArpoTtypuctnyHomy focnopapctsi «Ctapononbcbka Cagnba» [,Dworek
Staropolski”]l, B MnnHbumckax , ake Hanexutb MaHi Codii y3 npocTto
He MOXHa He cnpobysaTun ,0OceTpa no-koponiBcbKy” Ocobnmeo cma-
KY€ BiH , AKLLO iCTN Oro 3 KBacONIAHO TapTolo, abo KBaCOMEBOIO 3a-
KyCKolo, fIKy BapTo cnpobyBsaTtu, nepebysaioun B HoBomy KopuuHi. A
o6 cTpaBa Aobpe niwna, CArHIMO MO HanMBKY. | TYT MaEMO BaXkKui
BMGIp - CNUCoK Hanois unmanuiil. Mepa 3 npono3uuii - To Hanveka
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«[damawka» [,Damaszka”] Ha 6a3i Bigomux cnue bapbapu Kanyctu.
MoxHa ii cnpobysatu B loTeni «MaTeo» B CtonHiui. MoTim pATiBHa —
0Cc06/1MBO MO CNOXMBAHHIO NeyeHoro — Hanueka «AHMXKYBKa KypopT-
Ha» [Anyzowka Zdrojowal, Aky HacTotoBanu we B XVIII ctoniTti cectpu
Hop6epTaHki. Llein enikcp My moxemo npugbatn B «lepcukoBomy
Capy». TpeTtboio Bigomoto - «Hanmskoto CocHak» [Nalewka Sosniak]

- MW NONACyEMO Mif LWYM COCEH i WBUAKOMIMHHUX CTPYMKIB, WO OTO-
yytoTb HeBennky «CtapononbcbKy Cagnby». Ha fecepT BapTo noixatu
o bnoHbuAa. Y gpixkaxKoBOMY 3aBMBaHbLIIO 3 MOTYHULAMM, CIEeYEHOMY
Konom Cinbcbkux lfocnoautb 3 Mani Codieto MKunoto Ha voni, 3aTaiBcs
CrpaB»Hill XxapakTep MpPOBiHLii - HEMOBTOPHA COMOAKICTb B MOTAEM-
Hill TepnkocTi nonyHuui «bycka MaBoputkar. AKLO Bi3UT B FOCTUHHY
MoHiAWMHY TPanuTbcA Ha BenukaeHb, To He cnpobyBaTy TPaANLiNHY
BUNiuKy - «HagiHHA Bicniuke» [Dzianie Wislickie] - 6yno 6 HaiTaXumm
rpixom.

Lliei npuemHocTi Mu 3a3Haemo 3aBaakm Mpyni MicHi i TaHuo «BicnivyaHn»
[Wisliczanie], akoto kepye MaHi Axgira Kwak 3 Bicniyn. Hanisconopke
BMHO 3 okonuub KantypoBoi lopw, ke Bupo6nse OamiaH Mantoc B Ar-
potypuctuyHomy focnogapctsi «Y [lamiaHa» [U Damianal - ue cnpas-
>KHA Ofia A0 COJTIOAKOCTI, AKa Yy[0BO JOMNOBHUTb LjiNiCHICTb.

CnuBka [lamaxa 3 AOMilLKOIO Tpaguuii

Hancrapuwi cnign i BupoLyyBaHHA NpoBaaATb ax Ao cafis [lamacky B
MNepcii. Jamaxa € gaBHiM, NPUMITUBHM COPTOM CAnBW. Buasnae Haa-
3BUYaiHY CTiINKICTb O XBOPOO, a YeproBa ii nepeBara - BUCOKa ypo-
XalnHicTtb Llen copt BupouytoTb Ha MoHigwwmHi i B Coneupkin Kotno-
BUHi. OCiHHi 360p¥ GPYKTIB NPU3HAYAOTLCA Ha NOBUAJO | CyXOdPYKTU
- Tofi cnmBym Hanconogui. CyweHa [lamaxa KOMMOHY€ETbCA 3 Pi3HUMMN
BUAAMU M'AICHUX 6710, Lie He3aMiHHWIA CKNagHWK BUMIYOK i 6araTbox
CBATKOBMX HOBOPIYHUX CTpaB. BigpaBHa xuTeni panoHy nacyotb Ka-
Lweto, KOMNOTOM 3 CyXOdPYKTIB | BapeHUKamu 3 dpapLuem Ha 6a3i lama-
X1 YNniTaHHA CBiXMX GPYKTIB - CONOLKe 3MaraHHA 3 TYrow i M'ACUCTol0
COKOBUTICTIO M'AIKOTI. MOXHa TaKoX CMOXMBATW «Mpaxyxu», TO6TO
dpyKTW, B Npoueci cywkn. CIMBU LIbOro COPTY 3aBXAN KOPUCTYBaNNCA
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BENVKOIO MONYNAPHICTIO Ha LIX TEPUTOPIAX, NPUKpaLlauy nprucagmné-
Hi CaZin He OQHOTO MeLLKaHLsA okonuub bycka.

MaHi bap6apa KanycTa, BnacHmua «MaTeo», 3alIMa€eTbCA MPOMOLLi€l0 BU-
pobis 3 [lamaxu Bxe He OAuH piK. BUKopucToByoun CimBm Liboro cop-
Ty AK AOAATOK A0 M'AICa, KOMMOHYOUM iX CONOAKICTb 3 apOMaToM TiCTa,
3aTonntoloun ix B cycneHsii coycis, «rybnaum» y 6iroci (TylueHiit kanyc-
Ti), BUBOAAYM Ha NEPLUNIA NNaH B perioHanbHil KyxHi Kawi 3i civBamu,
oTpuMytoun 3 Hei HanmeKy, MaHi bapbapa BMiNo noegHye Tpaguuiio 3
cyyacHicTio. Y cBoeMy rocrnogapcTsi MaHi bapbapa cmaxmTb Takox no-
BIAJ10, MepeBaroo AKOro € BiACYTHICTb AOAATKY LyKpY.

Y 2005 p. Cnusa [Jamaxa 3atHana | micye 8 kamezopii poc/iuHHI NpooyK-
mu 8 KoHKypci «Hawa KyniHapHa CnadwuHa, a 8 2006 poui ompumana
Haeopody «[lepnax.

KBacona KopumnHcbKa nHeTbCA A0 naBp

MnaHTauii kKBaconi Bnucanuca B Tpaguuito MoHigwmuHn 6arato BikiB
Tomy. Y XVI cTOniTTi BOHa BupoLlyBanaca AK JeKopaTuBHa POC/IvHa.
CmaKoBi i 0340pOBUYi BNAaCTMBOCTI KBAcOJi OLIHEHO CTO POKIB Mi3Hilue.
€avHa y cBoemy popi Kacona KopumHcbka copt «fapHui flcb», Aka
pocTe Ha uintowwin sodi Higw i il npuToK, 3 noyaTKy CBOro BUPOLLYyBaHHA
«MHeTbCA Ao NnaBpis». O6pobITOK KBaconi po3noyasca B okonnuax Ho-
Boro KopuuHa B 70 pokax XX CT. i TpuBa€ 6e3nepepBHO [0 HUHI.

Lia pocnuHa BMpoLyeTbCA Ha TepuTopil N'ATK rMiH: HoBurin KopuuH, Bi-
cniua, OnatoBew, Coney 3apyn i MauaHys. 3a cnpasoto cneuundiuHoro
Mikpoksimaty MoHigwmnHy, KopunHCbKy KBaconio XxapakTrepusye Buco-
Ka ypoxalHicTb, 0COBIMBO Ha POAIOUMX I'PYHTaX, LibOro perioHy. BoHa
6araTa y 6ifoK , MiHepanbHi coni (B CyxoMy HacCiHHi i HeAO3piNuX CTPyY-
Kax 3 HaCiHHAM BMCOKa AonA MiHepanbHUX conel, 30kpema pocdopy
i KanbLilo), a TakoX BiTaMiHK, 0cobnmBo 3 rpynu B. Moxe nopasatuca
AK AOAATOK A0 M'AACHMX CTPaB, a TaKoX OyTN CaMOCTilHOIO BereTapiaH-
cbkoto cTpaBolo. |i Bucoka kanopinHicTb (250 kinokanopii B 100 rpamax
Cyxoi Macu) no3BonA€e BBaxaTn KBaconto KopunmHCbKy CUTHO CTPaBolo.
Lo uikaBe, KBacoNA Ma€ YyAOBi NiKyBaJibHi BNAaCTUBOCTI. Y MOPOLLKOBIl
dopmi Heto MoXKHa nocKnaTn 3mMiHeHi XBopoboio MicLA Ha LWKipi, paHu,
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eK3emu, noneyeHi micuyA. HacTomKm i BUTATK 3 L€l POCINHM 3aCTOCOBY-
10Tb ANA NiKyBaHHA Aiabety. BinBapw 3 nogpibHeHUx cTpyykiB KBaconi
CbOrOAHI MOBCIOAHO BUKOPWCTOBYIOTLCA, TOMY LLO MOM'AIKLLYIOTb nepe-
6ir xBopoO, NOB'A3aHNX 3 HAPKOBUMMW KaMEHAMY, PEBMATU3MOM i LKip-
HMMM 3aXBOPIOBAHHAMU.

YncneHHi cTpaBy, WO FroTYIOTbCA 3 i€l poCiMHY, 6ynn ouiHeHi i oTpu-
Manu Haropoau B KOHKypcax. KBaconsHi dapui (3 TpaBamu, rpmbamm
Ta MapLUMnaHoOBWIA Ha CONOAKO) ANA HANIMCHWKIB, NigrotoBneHi Pectopa-
HoMm «[ocTuHelb» [,Gosciniec”] B BycKy -3apoto 3anHanm nepiue micuye
B KOHKYpCi «Hawa KyniHapHa cnaguwmHa» B 2004 poui. TapTa 3 KBaconi
Kny6y 4H 3 limHa3ii 8 HoBomy KopuuHi 3aiiHana nepuwe micue B CBEH-
TOKLUMCbKOMY perioHi B KaTeropii «CTpaBa gna €sponericbkoro Coto3y»
a il aBTOopuY oTprmMana TuTyn «Marictpa Buniuku». KBaconsHi HanucHKn
Habynn BU3HaHHA y BepecHi 2003 poKy, Konu 3a06ynu apyry Haropogy
B TPETbOMY KOHKYpPCi «Halua KyniHapHa cnajLivHa, AKui BigbyBaBcs B
Mopniwesiuax.

Keacona KopuuHceka 6pana y4acme y KOHKypCi «Hawa kyniHapHa cnao-
WUHA» Ha HaUKpaujuti NosibCbKUU peioHanbHUt Npodoosib4Huli NPoOyKM.
B 2004 poui Ha Bucmasui [10JIATPA & lMo3HaHi ompumana mumyn «[lepna».
¥ 2007 poui 6yna eHeceHa y nepenik TpaduyitiHux [podykmis, cnucok Akuti
ipmyemsca Minicmpom 3emnepobcmea i Pozsumky Cena, a 8 nunti 2010
p. — 8 peecmp [eoepacpidHux Hass, siki 3Haxooameca nid OxopoHoto (ChOG).

MonyHunua bycka ®aBoputKa

- GpYKT 3aKOXaHNX

IcTOpIlo BUPOLLYBaHHA LibOro GppyKTYy PO3MoBiAaoTb HaNCTapLUi MeLLKaH-
i bnoHbua i Hosoro Cena. Ak cBiguaTh yCHi Nepekasu, NnaHTawii nony-
HULb B LMX MicLieBOCTAX icHyBanu Bxe B 30 pokax. XX cT. Ha BnactuBocTi
DaBopUTKM BNAVBaIOTb KyPOPTHI YMOBU , AKi NaHytoTb Ha MoHifwmHi. He
6e3 3HaueHHA € TaKoX BiAMNOBIAHWI penbed TepuTOpii, @ TAKOXK TPaau-
LiHa TexHonoria obpobiTky. MonyHnua bycka 3aroctnna Ha NOCTIHO
B nitepatypi. Mpo ponb, AKy Bigirpasas ueit GPYKT B TyTeLLHiN icTopil i
nemorpadii Mu ynTaemo B cTaTTi Anekcangpu Imoca «lisHaemo CBEHTOK-
wcbki Cmakm» (Aktualnosci rolnicze, 6/2007):
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Konu kasanepu 3 broHeya twisiu 00 c8oix 06paHuub 3 HABKOIUWHIX Cifl, He
3aHocunu 0is4amam Keimis, Kopasnie 4u XyCMuHOK, ase Hecau KOWUYKU
nosyHuUUb. HapoOHa 8icmka Kaxe, o s1l0608HA cuia NoslyHUYb 6yaa maxka
8efiu4e3Hd, Wo 3 ybo2o npueody brorey i Hose Cento pospocmanucs Heba-
ueH, i Wopas binbwi apeanu Npu3HA4anuCca nio NIAGHMAayii NOIYHUYe.

(MaBopuTKa byna BrHeceHa MewwKaHUuaMU BnoHbua-Hosoro Cena Ha
n'egectan. HagiTb BcTaHOBNEHO WopiuHe CBATO MonyHuui, Ake 3i cma-
KOM BifMIYa€TbCA B YEPBHI.

Big3sHaka B KOoHKypci «Hawa KyniHapHa CnagwumHa» B 2006 poui i BHe-
ceHHA 'y Cnncok TpaguuinHnx MpoaykTis B 2007 poui, AKkuin GipmyeTbcs
MiHictpom 3emnepobcTsa i Po3sutky Cena - Lie HanBULLi BiA3HaKW, AKi,
AK 8oTK, HagdaHi MonyHuui Byckin ®asopuTui.
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NMPAKTUYHA IHOOPMALIA

YnpaBniHHA i
ycTaHOBU

YnpasniHHa MicTa i [MiHn
Bycko-3apyii

al. Mickiewicza 10

Ten. +48 41 37052 00,

dakc: +48 41 370 52 90
e-mail: urzad@umig.busko.pl
promocja@umig.busko.pl
(micbKa goBigKa)
www.busko.pl

CrapocTtBo NoBiToBe
B Bycky-3apoio
al. Mickiewicza 15

Ten.+48 413783051 go 52
www.powiat.busko.pl

MosiToBe YnpasniHHA Mpaui

ul. Rézana 2
Ten. +48 41 378 30 54, +48 41 378 80 55

MopaTkoBe YnpaBniHHA

ul. 12-go Stycznia 17
Ten. +48 41 378 48 86, +48 41 378 10 69

PaionHun Cyn

ul. Kosciuszki 5
Ten. +484137018 1580 19

TpaHcnopT

MNKC B bycky-3gpoto AO

ul. Bohateréw Warszawy 118
Ten.+48 41378 24 81 o 83
www.pks-busko.com.pl

MicbKuin aBTOBOK3an

ul. Warynskiego 29
Ten. +48 41 378 35 49

TaKci — 3ynuHKa TaKci

pl. Zwyciestwa
Ten.+48 41378 23 27

EKcTpeHHi
TenepoHn

LliBuaka gonomora

ul. Partyzantéw 4
Ten. 999, +48 41 378 26 57

MNMoBiToBa KomaHpa [lep»kaBHOT
MoxexHoi OxopoHn

ul. Warynskiego 29a

Ten. 998, +48 41 370 89 30,

+48 413782043

Ten. 112 (3 mo6.)
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MNositoBa KomeHpaTypa Moniuii

al. Mickiewicza 19
Ten. 997, +48 41 378 92 05,
+48 4137892 06

Micbka cTpaxa

al. Mickiewicza 10
Ten. 986, +48 41370 52 70,
+48413705272

ZEORK S.A. PaiioHHe EHepreTnuyHe
MNipnpuemcreo B bycky-3apoio

ul. Bohateréw Warszawy 110
Ten. +48 41 370 44 00

Cny»x6a rasosoi gonomoru

ul. Waryniskiego 29 b
Ten. 998, +48 41 378 20 64

AnTeKkn

ul. 1-go Maja 17, Ten. +48 41 370 81 25
ul. Batorego 3, Ten. +48 41 370 14 80

ul. Boh. Warszawy 65a, Ten. +48 41 370 18 50
ul. Boh. Warszawy 106, Ten. +48 41 370 85 80
ul. Kilinskiego 16, Ten. +48 41 378 24 99
ul. Kosciuszki 10, Ten. +48 41 378 21 13
ul. Rzewuskiego 4, Ten. +48 41 370 14 74
ul. Rzewuskiego 17, Ten. +48 41 370 14 74
os. Sikorskiego 26, Ten. +48 41 378 60 29
ul. Staszica 2a, Ten. +48. 41 378 37 80

ul. Targowa 4, Ten. +48 41 370 80 60

ul. Wojska Polskiego 14, Ten. +48 41 277 15 56
pl. Zwyciestwa 10, Ten. +48 41 378 34 88
pl. Zwyciestwa 30, Ten. +48 41 370 14 42

NikapHi

PaioHHa JlikapHsa 303

ul. Bohateréw Warszawy 67
Ten. +48 41 378 24 01 o 09

MonikniHikn

PainioHHa MonikniHika N2 1

ul. Sagdowa 9
Ten. +48 41356 71 10, +48 41 356 71 49

PainoHHa MonikniHika N2 2

os. Sikorskiego 10
Ten. +48 41 378 63 48

KypopTHa nonikniHika

KypopTHui napk
(3a caHaTopiem,Marconi”)
Ten.+48 413703277



Ocepepnok 300poB'a
B Konaukosiuax

Kotaczkowice 11
Ten. +48 41376 2470

Ocepepok 3popos’a B lo6poBoai

Dobrowoda 24
Ten.+48 41378 1527

Ocepepiok 3popoB’a B LaBopuxky

LaBopux 51
Ten. +48 413761223

baHkn

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A.

al. Mickiewicza 12

Ten. +48 41 378 24 87 po 88

Bank Pekao S.A.

1 Oddziat w Kielcach. Filia nr 2
pl. Zwyciestwa 25
Ten. +48 4137832 90

Kredyt Bank S.A.

ul. Partyzantéw 21
Ten.+48 41378 12 44

PKO Bank Polski S.A.

pl. Zwyciestwa 9
Ten. +48 4137878 82

Bank Spoétdzielczy w Busku-Zdroju

ul. Stefana Batorego 1a
Ten. +48 41 378 26 59

baHkomaTm

Bank Spoétdzielczy (6ank)
ul. Batorego 1a

BNP Paribas (6aHk)

ul. Bohateréw Warszawy 11

Euronet (ractpoHom,,Centrum”)
ul. Bohateréw Warszawy 59

Bank Spétdzielczy
(ractpoHom,Kaufland”)
ul. Bohateréw Warszawy 114a

Bank PKO B.P. S.A. (6aHK)

pl. Zwyciestwa 9

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (6aHK)

al. Mickiewicza 12

Bank PKO B.P. S.A. (BMLIK)

al. Mickiewicza 22

Euronet (wapkert,Biedronka”)
ul. Na Dole 2

Euronet (wapkert,Media Expert”)

ul. Partyzantéw 19

Kredyt Bank S.A. (6aHk)

ul. Partyzantéw 21

Bank Polskiej Spétdzielczosci S.A.
(Toprosuin flim, Lux”)

ul. Poprzeczna 4

Cash4You (Canatopiit W6kniarz”)
ul. Rokosza 1

Bank Polskiej Spétdzielczosci S.A.
(YnpaBniHHa,Uzdrowiska Busko-Zdroj S.A.)
ul. Rzewuskiego 1

Bank Pekao S.A. (Ynpaeninnsa,Uzdro-
wiska Busko-Zdréj”S.A.)
ul. Rzewuskiego 1

Euronet (factpoHom, Centrum”)
os. Sikorskiego 9

Bank Polskiej Spoétdzielczosci S.A.
(6aHK)
ul. Wojska Polskiego 2

Towarzystwo Finansowe
SKOKS.A.
pl. Zwyciestwa 8

Bank Przemystowo-Handlowy
BPH S.A. (Toprosui jom,Lotos”)
pl. Zwyciestwa 11

Euronet (Toprosui [lim,Zenit”)
pl. Zwyciestwa 22

Bank Pekao S.A. (6aHK)
pl. Zwyciestwa 25

Biopo nogopoxen
Ta eKCcKypcin

TypuctuyHa AreHuis,, DAL”
ul. tagiewnicka 98

Ten./dakc: +48 41 378 60 56
e-mail: dal@realnet.pl
www.dal.tbu.pl

TypuctuuyHa Arenuis ,, TRAMP”
os. Pitsudskiego 11/43

Ten.+48 413781071

Ten. mob. +48 501 672 290

e-mail: biuro@tramp-busko.com
www.tramp-busko.com

Biopo Mogopoxxen NMKC

B Bycko-3gpoto

ul. Bohateréw Warszawy 118

Ten. +48 41 378 24 81 BH. 232, 233
e-mail: biuropodrozy@pks-busko.com.pl
www.pks-busko.com.pl/bp

Biopo Mogopoxen
+~VENUS TRAVEL"

os. Kilinskiego 20

Ten. +48 41378 28 50
www.venustravel.pl

e-mail: biuro@venustravel.pl

Typuctunune bropo ,L TOUR”

al. Mickiewicza 9

Ten. +48 41 378 17 33, +48 41 370 80 34
e-mail: info@ltur.pl

www.ltour.pl

Bropo TypuctnuHux i Crpaxosux
Mocnyr

ul. Kopernika 1

Ten. +48 41 378 48 83, +48 516 170 448
e-mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl

Typuctuunuin Lientp ,Euro-Travel”
BippineHHs: ul. Bohateréw Warszawy 7
Ten./dakc: +48 41 378 44 44

e-mail: busko@euro.travel.pl
www.euro.travel.pl

KoH¢pepeHu-3anu

Bycknit MyHiymnanbsHun LieHTtp
Kynbtypu

al. Mickiewicza 22

Ten. +48 4137823 19
www.bsck.busko.pl

KoHdepeHL-LeHTp B caHaTopil
»~Marconi”

KypopTHui1 napk

Bippin mapketuHry,

Ten. +48 41 370 87 50

e-mail: marketing@ubz.pl
www.uzdrowiskobusko.pl

lotenb,Gromada”
ul. Warynskiego 10

Ten. +48 413783001 go 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

CaHaropiii ,Wiékniarz”
ul. Rokosza 1

Ten.+ 48413707070
www.wlokniarz.pl

TypuctnuHa
iHpopmauin

LienTp TypuctuuHoi Inpopmauii
B bycky-3apoio

al. Mickiewicza 22

(6yanHok BMLIK)
Ten.+48413701022
www.busko.travel

LienTp TypuctuuHoi Inpopmauii
MoHigwmHn

ul. Warynskiego 38

Ten.+48 4137086 50 po 51,
+4841378 1464

www.busko.travel

Bypo TypuctnuHmx

i Crpaxosux Mocnyr

ul. Kopernika 1

Ten.+48 4137848 83,
+48516 170448

e-mail: biuro@it.busko.com.pl
www.it.tbu.pl
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CnoptuBHoO-
peKkpeayinHa
6asa

BbacenHm

Micbknin 6aceiin

im. CredpaHa KomeHan
ul. Grotta 3a

Ten. +48 41 378 8549
www.plywalnia.busko.pl

MpoueaypHuii komnnekc OPAL
B 21 BilicbKkoBill KypopTHo-
Peab6iniTauiiHin JlikapHi
(6acelnH, cayHa, coneBwui rpoT)

ul. Rzewuskiego 8

Ten. +48 41 378 03 59
www.2Twszur.pl

KynanbHi

PapsaHys (3 km Big bycka-3apoto)
PekpeauiiiHuii ocepefiok
6ina Bogonmun

Fauki (12 km Big Bycka-3apoto)
KemniHr ,Loch Ness” 6ins Bogonmmn

CnopTuBHiI
MalgaH4YunKm 3i
LUTYYHOIO NOBEPXHEI0

MaiigaHunkn gns ¢bytéony

ul. Kosciuszki 1
(6ins Komnnekcy OcaiTHix O6'ekTiB N2 1)
Ten.+48 41 378 41 34,448 663 120 755

Bonen6onbHuii mangaHunKk

al. Mickiewicza 23

(6ins Komnnekcy TexHiuHMX
i IHpopmauitHmx LLikin)
Ten. +48 41378 43 86

MaingaHumuk gna MmiHi-ronboy

ul. Kosciuszki 2a
(marpaHumk 6ins MGOPS)
Ten. +48 41 378 44 42
www.mgops.busko.pl

Komnnekc 6aratopyHKLilnHNX
ManaaHumKis

ul. Grotta 3a (6ina Micbkoro baceiiHy)
Ten. +48 41 378 85 39

CnopTtuBHU® 3an

CnopTtusHuin 3an

ul. Kusocinskiego 3
Ten. +48 41 378 10 40



TeHicHi KopTi

CaHatopii1,,Marconi”

KypopTHuin napk
Ten. +48 4137030 00

CaHaropiii ,Widkniarz”

ul. Rokosza 1
Ten.+48 41 3707000, +48 41 3707070

CaHaropiii,,Nida-Zdroj”

ul. Rzewuskiego 9
Ten. +48 41 378 24 91

CnopTUBHMI KOMMNIEKC

ul. Kusocinskiego 3
Ten. +48 41378 85 49

KiHHMA Typusm

KiHHOCNOPTUBHUIA LIeHTP
»+Hipolandia”

Zbludowice

Ten. mob. +48 501 371 954

KiHHOCNOPTUBHNUIA LLEHTP
Inotepanii,Rancho”

Wolica 23
Ten.+48 41378 74 67

KiHHa Tepanis, KiHHi nporynaHkmu
- Anna i Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

Ten.+48 413798017

Ten. mob. +48 604 062 077

Mpokar
Benocunegis

»Uzdrowisko Busko-Zdréj” S.A.
ul. Rzewuskiego 1

Ten. +48 41 37032 81
www.uzdrowiskobusko.pl

Mpokat Benocunegis -
»~Zamek Derstawa”

al. Mickiewicza 18

Ten. +48 41 378 85 47
www.derslaw.busko.com.pl

Wypozyczalnia sprzetu
rehabilitacyjnego -, Wtékniarz”

ul. Rokosza 1
Ten. +48 41 378 84 94

MpokaTt cnopTMBHOIO
iHBeHTapa —,Sanato”
ul. 1-go Maja 29

Ten.+48 41378 19 48
www.sanato.com.pl

54

CnnmBmM Ha
6anpgapkax

ArpotypuctnyHe focnogapctso
»+Nad Nida", Mirostawa i Marek
Durlej

Krzyzanowice Srednie 39

28-400 Pinczéow

Ten. Mmob. +48 692 971 496,

+48 666 915 108
www.kajaki.limesnet.com

Micbkuin Ocepepok Cnopty
i Pekpeauii

ul. Pateki 26

28-400 Pinczow

Ten. +48 41 357 20 44
www.mosir.pinczow.com.pl

Typuctnure Mignpnemcreso
»Kajakiem.pl” Anita Gérecka
ul. Rakowska 29

28-300 Jedrzejow

Ten. mob. +48 600 288 375
www.kajakiem.pl

BoaHuit Kny6 ,Nida”
Monbcbke TypuctnyHo-
KpaesHaBue ToBapucTeo
Bipnpin B Bycky-3apoto

ul. Wojska Polskiego 31
28-100 Busko-Zdréj
www.pttkbusko.pl

OpraHisauisa nboTiB
i KypciB ninoraxy

PerioHanbHuii MosiTpaHuii Kny6
B MiHbYoBI

ul. Zacisze 7/16

28-400 Pinczéw

Ten. Mob. +48 668 409 128
www.arp.pinczow.com

Katkn

LLITyyHWi1 KaTOK (B c€30H)

ul. Grotta 3a (6ina Micbkoro baceiiHy)

KypopTtHa 6a3a

»Uzdrowisko Busko-Zdréj”S.A.

ul. Rzewuskiego 1

Ten. +48 41 370 32 00,
Ten./dakc: +48 41 378 41 54
www.uzdrowiskobusko.pl

CaHatopiin ,Marconi”

KypopTHui napk

Ten. +48 41 370 30 00

LleHTp 3amoBnEeHb:

Ten. +48 4137031 51, +48 41 370 31 52
e-mail: rezerwacja@ubz.pl

CaHaropiii ,Mikotaj”

ul.1-go Maja 3
Ten. +48 4137032 26

CaHaropiii ,Willa Zielona”
ul. 1-go Maja 39
Ten.+48 413703273

KypopTtHa JlikapHa ,Krystyna”

ul. Rzewuskiego 3
Ten. +48 41 370 32 00

KypopTHa JlikapHsa ,Oblegorek”
ul. 1-go Maja 19

Ten.+48 4137033 32
CaHnartopii1,Oblegorek II”
(Binna, Stefan”)

ul. Spokojna 4
Ten.+48 41370 18 81, +48 41 370 33 24

CneuianbHa OpToneanyHo-

PeabiniTauiiiHa JlikapHs ,Gorka”

ul. Starkiewicza 1

Ten. +48 41 370 34 00, +48 41 370 34 51,
+48 413784018

www.szpitalgorka.pl

CaHatopii ,Astoria”
ul. Starkiewicza19

Ten. +48 41 378 80 67
www.astoria.tbu.pl

CaHartopili ,Nida-Zdréj”
ul. Rzewuskiego 9

Ten. +48 413782491 po 93
www.sanatorium-nida.pl

CaHartopiii ,Rafat”

ul. Topolowa 2

Ten. +48 41 378 39 68, +48 41 378 21 62
www.rafal.busko.com.pl

CaHnartopii,Stowacki” Spa

ul. 1-go Maja 33

Ten. +48 41378 78 79, +48 41 370 80 95,
+48 41 370 80 96

www.slowacki.busko.pl

CaHartopiii ,Wtokniarz”
ul. Rokosza 1

Ten. +48 41 37070 00, +48 41 37070 70
www.wlokniarz.pl

CaHaropiii ,Zbyszko”

ul. 12-go Stycznia 2, ul. 1-go Maja 6
Ten. +48 41 378 25 66, BH. 303

Ten. Mob. +48 604 606 062
www.sanatoriumzbyszko.pl

21. BinicbkoBa KypopTHo-
PeabinitayinHa JlikapHsa

ul. Rzewuskiego 8

3amoBneHHs: Ten. +48 41 378 03 85
MpuomHe BigaineHHA:

Ten. +48 41 378 09 00

KomyTaTtop: Ten. +48 41 378 24 17
www.21wszur.pl
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JlikyBanbHo-PeabinitayiHa
YctaHoBa ,Natura”
ul. Chopina 9

Ten./dakc. +48 41 378 70 56
www.natura.med.pl

Hiuni>kHa 6a3a

loTeni

lotenb ,,Gromada”

ul. Warynskiego 10

Ten. +48 41 378 3001 no 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

lotens ,Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38

Ten. +48 41 378 28 54, +48 41 378 14 64
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

MaHcioHaTn

MaHcioHat ,Milenium”
ul. Warynskiego 15

Ten. +48 413784373
www.pensjonatmilenium.pl

MaHcioHat ,Sanato”
ul. 1-go Maja 29
Ten.+48 413781948
www.sanato.com.pl

MaHcioHat,,Zamek Derstawa”
al. Mickiewicza 18

Ten. +48 41 370 85 47

Ten. mob. +48 605 133 041
www.derslaw.busko.com.pl

Binnn

Binnu,Anna”i,Margaretka”
ul. Stoneczna 9

ul. Bajkowa 12

Ten. +48 41 378 35 57

Ten. Mo6. +48 515 175 077
www.straub.tbu.pl

Binna,Bolestaw”

ul. 12-go Stycznia 9
Ten. +48 41 378 23 97

Binna,Dorotka”

ul. Rokosza 11

Ten.+48 413782318
Ten. mob. +48 600 454 635
www.salondorotka.pl

Binna,Elzbieta”

ul. Kusocinskiego 4
Ten. +48 41 378 32 56

Binna ,Ewa”

ul. Kusocinskiego 4a
Ten.+48 413781473
Ten. mob. +48 600 121 793
www.willaewa.eu



Binna ,Ewusia”

ul. Wieniawskiego 4
Ten. +48 41 378 35 42

Binna,Gosia”

ul. 1-go Maja 23a
Ten. +48 41378 16 30
www.willa.gosia.prv.pl

Binna,Henczel”

ul. Stoneczna 11
Ten.+48 41 378 26 25
Ten. mo6. +48 605 734 908

www.wypoczywajunas.pl/henczel

Binna,Honoratka”

ul. Stoneczna 10

Ten.+48 413783373
www.willahonoratka.tbu.pl

Binna,Maciej”

ul. Stoneczna 15

Ten.+48 413781877

Ten. mob. +48 604 46 45 13
www.willamaciej.tbu.pl

Binna,Marcel”

ul. Stoneczna 23

Ten. +48 41 378 37 89

Ten. mob. +48 601 504 704
www.willamarcel.pl

Binna ,Muza”

ul. Starkiewicza 9

Ten. +48 41378 80 34

Ten. Mob6. +48 793 463 999
www.willamuza.com

Binna,Parkowa”

ul. Warynskiego 4
Ten. +48 41 378 40 01
Ten. Mob6. +48 604 980 750

Binna,Paulinka”

ul. Bajkowa 6
Ten. +48 41 378 29 69

Binna,Rys”

ul. Kusocinskiego 8
Ten.+48 41378 37 19
www.busko-zdroj.com/rys

Binna,Stoneczna”

ul. Stoneczna 18

Ten. +48 4137878 32

Ten. mob. +48 728 633 533
www.willasloneczna.com.pl

Binna,Ula"

ul. Kusocinskiego 16
Ten.+48 413783211

Binna,Zacisze”

ul. 1-go Maja 25
Ten. +48 41 378 26 50

FNocTMHHI KiMHaTM

Bycbkuin MyHiuvnanbHuin
LleHnTp KynbTypn

al. Mickiewicza 22

Ten.+48 41378 23 19
www.bsck.busko.pl

Cupryjak Barbara

ul. Stowackiego 7
Ten. +48 41 378 29 85

Czech Wiadystawa

ul. 12-go Stycznia 12
Ten. +48 41 378 33 06

Gtadys Piotr

ul. Stoneczna 14
Ten. mob. +48 600 723 138

Godzwon Wiadystaw

ul. Stoneczna 2
Ten.+48 4137843 19

Gwiazdzinski Krzysztof

ul. Chopina 4
Ten. Mo6. +48 512 195 152
www.starr.pl

lfotenuk,Golden Sun”

ul. Bajkowa 9
Ten.+48 413784571, +48 41 370 19 00
www.goldensun.busko.com.pl

Kawalczuk Bozena

ul. Stoneczna 3
Ten. Mo6. +48 668 163 678

Klepacz Pelagia

ul. Stoneczna 1
Ten. +48 41 378 27 48

Mieleniewska Wtadystawa

ul. Kwiatowa 15
Ten. +48 413701245

Oszywa Henryk

ul. Chopina 1
Ten. +48 41 378 43 68
Ten. Mob6. +48 507 655 786

Puchata Wanda

ul. 1-go Maja 8
Ten. +48 41 378 25 28

Radosz Krystyna

ul. Stoneczna 4
Ten. +48 41378 26 20

Rogowicz Jerzy

ul. Warynskiego 13
Ten. +48 41 378 33 55

Sagan Wiadystawa

ul. Korczyniska 14
Ten. +48 41 378 71 06
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Siwiec Kazimierz

ul. Armii Krajowej 3
Ten. +48 41 378 23 63
Ten. mob. +48 607 881 448

Skoczylas Danuta

ul. 12-go Stycznia 4

Ten. +48 413782136
Ten. mob. +48 662 624 506
www.busko.org.pl

Stolarek Lucyna

ul. Stoneczna 11a
Ten.+48 41378 2943

Trela Daniela

ul. Stoneczna 6
Ten.+48 41 378 40 28

Walkiewicz Jerzy

ul. Stoneczna 7
Ten. +48 41378 21 27

Wilniewicz Lidia
ul. Stoneczna 5
Ten. mob. +48 519 564 399

FTocTuHHWMIA ABip ,Panama”

Skorzéw 63
Ten.+484137613 12
www.zajazdpanama.pl

Zalecka Ewa

ul. Stoneczna 16
Ten. +48 41 378 41 05

ArpoTypucTuYHi
rocnogapcrea

Bycka ArpotypuctnyHa Acouiauia
+RELAX" B Bycky-3apoio
IHpOpMaULiiHWI NYHKT:

Grazyna Korepta

Ten. +48 41 378 47 68

Ten. mob. +48 692 425 376

PeHnara i lamiaH lanyc
-,U Damiana”
Peczelice

Ten. mob. +48 600 884 958, 600 213 910
www.agro.galus.busko.pl

Malgorzata i Wojciech Grochowina
-,Pod lasem”

Widuchowa 6
Ten. +48 41 376 21 01

Grazyna Korepta

- ,Brzoskwiniowy Sad”
Siestawice 193

Ten. +48 41378 47 68

Ten. mob. +48 692 425 376
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Zofia Guz -, Dworek Staropolski”
Niziny 159

28-142 Tuczepy

Ten. +48 41 353 31 91

Ten. mob. +48 606 708 377
www.dworekstaropolski.pl

Poros Barbara -,,Po Rosie”
Zbludowice, ul. Zdrojowa 7
Ten.mob. +48 503 672 914
www.porosie.ugu.pl

"Rancho”

Wolica 36

Ten.+48 41378 74 67

Ten. mob. +48 509 224 553
www.ranchowolica.yoyo.pl

Matgorzata i Zbigniew Drozdowscy

Strzatkow 64
28-130 Stopnica
Ten. mob. +48 608 457 302

o

Alina Szostak - ,,Dom nad takami

ul. Podgrodzie 2
28-160 Wislica
Ten. +48 41379 21 53

Michat Grzegorczyk

Widuchowa 25
Ten. mob6. +48 602 710 622

Anna i Piotr Agatowscy
tagiewniki 121

Ten. +48 413798017

Ten. Mmob. +48 604 062 077

Leszek Pospiech

Kotki-Budy 125
Ten.+48 413531775

Longin i Lucyna Podkowa

Rzegocin 26

28-136 Nowy Korczyn
Ten.+48 41377 13 41

Ten. Mob. +48 605 421 198

Krystyna i Jan Stojek
Gorki

28-160 Wislica

Ten. +48 41 379 90 32

Emilia i Ryszard Czajka

Krélewice 93

28-512 Bejsce

Ten.+48 413511057
Ten. mob. +48 502 318 454

Eleonora Bak

Szczeglin 30
28-130 Stopnica
Ten. mob. +48 502 481 220

Barbara Kapusta

ul. Piotrowskiego 41
28-130 Stopnica

Ten. +48 41 377 94 09
Ten. Mob6. +48 509 527 677



FocTpoHoMmiyHa 6a3a

PecTtopaHn

~Belwederska”

ul. 1-go Maja 10
Ten. mob6. +48 601 836 017

»Cynamon”

al. Mickiewicza 22

Ten. +48 41 356 61 69
Ten. mob. +48 724 655 059
www.cynamon-busko.pl

»Gosciniec”

al. Mickiewicza 18

Ten. +48 41 378 85 47

Ten. mob. +48 663 147 307
www.derslaw.busko.com.pl

FoctuHHui aBip ,Panama”

Skorzéw 63
Ten. +48 41376 13 12,+48 41 378 70 98

~Parkowa”

ul. Warynskiego 1
Ten. +48 41 378 40 01

»Pod Flagami”

ul. 12-go Stycznia 9
Ten.+48 41378 23 97

,Pod Swierkiem”

ul. Warynskiego 38

Ten. +48 41 378 28 54
www.busko-zdroj.com/podswierkiem

»~Retro”

ul. Kosciuszki 60
Ten.mob. +48 510 193 339

~Stowacki”

ul. 1-go Maja 33

Ten. +48 413787879, +48 41 370 80 95,
+48 4137080 96

www.slowacki.busko.pl

JVictoria”

KypopTHui1 napk

Ten. +48 4137833 84

Ten. Mob. +48 606 506 237
www.victoria.busko.com.pl

»,U Macieja”
ul. Stoneczna 15
Ten.+48 413781877

1"

Victoria lI” B roreni, Gromada”

ul. Warynskiego 10
Ten.+48 41 378 30 01 o 04
www.hotelgromada.busko.com.pl

NIP Club”

ul. Partyzantéw 27
Ten.+48 41378 18 47
Ten. mob. +48 607 042 605

bapnm

Abdul ,Kebab”

ul. Mtynska 14
Ten. mo6. +48 888 111 005

Bbap-6icTpo,Jagienka”

al. Mickiewicza 6
Ten.+484137817 18

Bap , Imbis”

ul. Kilinskiego 3
Ten.+48 413781777

Bbap ,,Zbyszko”

al. Mickiewicza 4
Ten. +48 41378 29 07
Ten. mob6. +48 510 193 338

Kopumn

Kopuma,Pod Strzechy”

ul. Kilinskiego 45
Ten.+48 41378 41 95

Kopuma U Chtopa”

ul. Kosciuszki 34
Ten.+48 413788418

Kas'apHi

Kage-koHgutepcbka
,Banatkiewicz”

al. Mickiewicza 9a
Ten.+48 413783255

Kag’aphs ,Sniezka”

al. Mickiewicza 2a
Ten.+48 41 378 14 88, +48 41 378 27 61

Kas’apHsa B CaHaTopii,,Marconi”

KypopTHui napk
Ten. +48.41 37837 93

Kas’sipHAa B naHcioHari ,Sanato”

ul. 1-go Maja 29
Ten. +48 41 378 19 48, +48 41 378 19 51

KaB'ApHsa ,Letnia Grota”
KypopTHuii napk

KaB’apHa ,Seczek”

ul. Rzewuskiego 8 (6ina 21 BilicbkoBoi
PeabinitauiiHoi JlikapHi)
Ten.+48 413780343

KaB'apHsa ,Smak Kawy i Herbaty”

ul. Rokosza 1 (6ina caHaTopito ,Widkniarz”)
Ten.+48 413787970

KypopTHa KaB'ApHsA

ul. Rzewuskiego 6
Ten. +48 41 370 34 66
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Kny6 ,Piwniczka”

ul. Rzewuskiego 9
(6ina caHaTopito ,Nida-Zdroj”)

Kade,Lazuryt”

ul. Rzewuskiego 8 (nopsap 3 21
BilicbkoBotO peabinitaLinHoto nikapHeio
B npoLieaypHomy Komnnekci,OPAL")
Ten. Mo6. +48 604 192 139
www.lazurytcafe.pl

Kade-moposuso,Dolce Vita”

ul. Bohateréw Warszawy 24
Ten. Mmob. +48 796 851 615

Niuepii

Niuepisn ,Bafra”

ul. Bohateréw Warszawy 14
Ten. +48 796 638 882
Ten. Mmo6. +48 510 555 335

MNiuepin ,Corleone”

al. Mickiewicza 9
Ten.+48 413781925
Ten. mob. +48 696 527 527

Miuepisa,Pizza Full”

ul. Korczaka 3

Ten. +48 514 983 141

Ten. mob. +48 696 701 071
www.pizzafull.pl

Miuepia,Pub 105”

pl. Zwyciestwa 8
Ten. +48 41378 37 84, +48 41378 22 40

|”

Miuepia,Roya

ul. Kopernika 8
Ten. Mob6. +48 509 484 884,
+48 787 600 031

MNiuepia ,Zbyszko”

al. Mickiewicza 4
Ten.+48 41 378 29 07
Ten. mob6. +48 510 193 338

MueHi 6apn,
AVNCKOTEKN

MNa6,Amnezja”

ul. Kilinskiego 3
Ten. mob. +48 888 829 127

Kny6 ,Heaven”

ByanHOK 3anisHnyHoro sok3any PKP
ul. Warynskiego
Ten. Mob6. +48 509 324 778

Kny6 ,Imperium”

ul. Widuchowska 198
Ten. +48 41378 18 58,+48 413787213

Ma6,Orange”
ul. Stowackiego 41

MNa6 ,Magma”

ul. Partyzantéw 17
Ten. mob. +48 664 575 692

Ma6,105"

pl. Zwyciestwa 8
Ten. +48 41 378 37 84, +48 41 378 22 40

Kny6 ,Scalar”

ul. Partyzantow 1
Ten. Mob6. +48 788 077 597



TekcT:
MarganeHa Konep i Mixan lOpeuki

PeparyBaHHA Ta KOpeKTypa:
MarpaneHa Konep

Mepeknap Ha 3amoBneHHA M'miHu Bycko-3apyir:
«Lidex»

CeiTnnHm:

Hapiyw KpakoBak

Ta

ApxiB YnpaniHHA MicTa i TmiHn bycko-3apyw (c. 10, 12, 46, 47)
«Fotolia» (c. 48, 49, 50)

Mbotp KaneTa (c. 21, 23, 25, 26-27, 37,40, 41, 42)

fipocnas Kpyk (c. 40)

Auek Buicno (c. 40)

«Uzdrowisko Busko-Zdréj» AT (c. 12)

«NOVAstudio» (Bi3yanizauis c. 17)

XynoxHe opopmieHHA Ta KOMN'IOTepHa BepcTKa:
KaponiHa OTynAakoBcka
CebacTbsaH MepcoH

BupgaHHA Ha 3aMOBJIeHHA:
IviHa bycko-3apyn

Anes MiuykeBunya 10

28-100 bycko-3gpyw

Ten. +48 4137052 00

dakc +48 413705290
e-mail: urzad@umig.busko.pl
www.busko.pl

Bycko-3apymn 2011

BuaaBeub:

«DDK Edition»

ul. Obozowa 4

60-289 Poznan

Ten.+ 48 61 868 65 75
www.ddkedition.com.pl

© Copyright by DDK Edition

ISBN: 978-83-61539-08-7
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PROGRAM 5 UNIA EUROPEJSKA
REGIOMNALNY

WOJEWODZTWO EUROPEJSKI FUNDUSZ
HARDDOWA STRATEGLA SPOINDSCI SWIETOKRZYSKIE ROZWOJU REGIONALNEGO

...dla rozwoju Wojewddztwa Swietokrzyskiego...

Projekt ,,Kampania promocyjna Miasta i Gminy Busko-Zdrdj oraz utworzenie
centrum informacji turystycznej” wspoftfinansowany przez Unie Europejska
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
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